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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B » C1 EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1907/2006

2006 m. gruodZio 18 d.

dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis
Europos cheminiy medZiagy agentiira, i§ dalies keifiantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva

76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB

(Tekstas svarbus EEE) <«

(OL L 396, 2006 12 30, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

> M1 Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1354/2007 2007 m. lapkric¢io 15 d.
> M2 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 987/2008 2008 m. spalio 8 d.

> M3 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 2008
m. gruodzio 16 d.

»M4  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 134/2009 2009 m. vasario 16 d.
» M5 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 552/2009 2009 m. birzelio 22 d.
» Mo Komisijos reglamentas (ES) Nr. 276/2010 2010 m. kovo 31 d.

> M7 Komisijos reglamentas (ES) Nr. 453/2010 2010 m. geguzés 20 d.

pataisytas:

»Cl Klaidy istaisymas, OL L 136, 2007 5 29, p. 3 (1907/2006)
>C2 Klaidy istaisymas, OL L 141, 2008 5 31, p. 22 (1907/2006)
»C3 Klaidy istaisymas, OL L 36, 2009 2 5, p. 84 (1907/2006)

»C4 Klaidy istaisymas, OL L 260, 2010 10 2, p. 22 (987/2008)

Oficialusis leidinys

Nr.

L 304
L 268
L 353

L 46
L 164
L 86
L 133

puslapis

1
14
1

—_— N 3 W

data

2007 11 22
2008 10 9
2008 12 31

2009 2 17
2009 6 26
2010 4 1
2010 5 31
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 1907/2006

2006 m. gruodzio 18 d.

dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir

apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medzZiagy

agentiira, iS dalies Keifiantis Direktyva 1999/45/EB  bei

panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos

reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir

Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000121/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 95
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasililyma,

atsizvelgdami { Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

() Sis reglamentas turéty uztikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir
aplinkos apsaugos lygi, taip pat laisva cheminiy medziagy —
atskiry ir esan¢iy ™ M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje — judeé-
jima, tuo paciu didinant konkurencinguma ir skatinant inovacijas.
Sis reglamentas taip pat turéty skatinti vystyti alternatyvius
cheminiy medZiagy pavojingumo vertinimo metodus.

(2)  Cheminiy medziagy vidaus rinka gali veiksmingai veikti tik tuo
atveju, jei atskirose valstybése narése labai nesiskiria cheminéms
medziagoms taikomi reikalavimai.

(3)  Derinant chemines medziagas reglamentuojancius teisés aktus
reikéty uztikrinti auk$to lygio Zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsauga siekiant tvaraus vystymosi. Tie teisés aktai turéty biti
taikomi nediskriminuojant nesvarbu, ar cheminémis medziagomis
prekiaujama vidaus rinkoje, ar tarptautiniu mastu, laikantis Bend-
rijos tarptautiniy jsipareigojimu.

() OL C 112, 2004 4 30, p. 92 ir OL C 294, 2005 11 25, p. 38.

(®» OL C 164, 2005 7 5, p. 78.

(®) 2005 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 280 E,
2006 11 18, p. 303), 2006 m. birzelio 27 d. Tarybos bendroji pozicija (OL
C 276 E, 2006 11 14, p. 1) ir 2006 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento
pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2006 m. gruodzio 18 d.
Tarybos sprendimas.
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(4)  Siekiant jgyvendinti 2002 m. rugséjo 4 d. Johanesburge ivyku-
siame pasaulio auksCiausio lygio susitikime priimta plana dél
tvaraus vystymosi, Europos Sajunga siekia tikslo — pasiekti,
kad iki 2020 m. cheminés medziagos biity gaminamos ir naudo-
jamos taip, kad sumazéty didelis neigiamas poveikis Zzmoniy svei-
katai ir aplinkai.

) Sis reglamentas turéty buti taikomas nepazeidziant darbo vietas ir
aplinkos apsauga reglamentuojanciy Bendrijos teisés akty.

6)  Sis reglamentas turéty prisidéti prie 2006 m. vasario 6 d. Duba-
juje priimto Strateginio pozilirio { tarptautinj cheminiy medziagy
valdyma (SAICM) igyvendinimo.

(7)  Siekiant i$saugoti vidaus rinkos vientisuma ir uztikrinti auksta
zmoniy, ypa¢ darbuotojy, sveikatos apsaugos bei aplinkos
apsaugos lygi, butina uZztikrinti, kad cheminiy medziagy gami-
nimas Bendrijoje, net jei jos eksportuojamos, atitikty Bendrijos
teisés aktus.

(8)  Ypac reikéty atsizvelgti | galima Sio reglamento poveiki mazo-
sioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) ir butinybg iSvengti ju
diskriminavimo.

(9)  Vertinant, kaip veikia keturios pagrindinés teisinés priemones,
reglamentuojancios chemines medziagas Bendrijoje, t. y. 1967
m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 67/548/EEB dél istatymy ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy pavojingy medziagy klasifika-
vima, pakavima ir zenklinima etiketémis, suderinimo (1), 1976 m.
liepos 27 d. Tarybos direktyva 76/769/EEB dél valstybiy nariy
istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tam tikry pavojingu
medziagy ir preparaty pardavimo ir naudojimo apribojimais,
suderinimo (?), 1999 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/45/EB dél pavojingy preparaty klasifika-
vima, pakavima ir zenklinima reglamentuojanciy valstybiy nariy
istatymu ir kity teisés akty nuostaty derinimo (%) ir 1993 m. kovo
23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 793/93 dél esamy medziagy
rizikos jvertinimo ir Kkontrolés (), buvo nustatyta nemazai
chemines medZziagas reglamentuojanciy Bendrijos teisés akty
taikymo problemy, kurios salygoja valstybiy nariy {statymy ir
kity teisés akty skirtumus, darancius tiesiogini poveiki Sios srities
vidaus rinkos veikimui, bei nustatyta biitinybé aktyviau saugoti
visuomenés sveikatg ir aplinkg pagal atsargumo principa.

(") OL 196, 1967 8 16, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2004/73/EB (OL L 152, 2004 4 30, p. 1).

(® OL L 262, 1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos direktyva 2006/139/EB (OL L 384, 2006 12 29, p. 94).

() OL L 200, 1999 7 30, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2006/8/EB (OL L 19, 2006 1 24, p. 12).

() OL L 84, 1993 4 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284,
2003 10 31, p. 1).
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(10)

()]

(12)

(13)

saugyklose, laisvosiose zonose ar laisvuosiuose sandéliuose
ketinant jas reeksportuoti arba tranzitu gabenamos cheminés
medziagos nenaudojamos taip, kaip apibrézta Siame regla-
mente, todél joms S§is reglamentas neturéty biti taikomas.
Pavojingy medziagy ir pavojingu P M3 miSiniy € gabe-
nimas gelezinkeliu, keliais, vidaus vandeny, jury ar oro
transportu taip pat neturéty priklausyti Sio reglamento
taikymo sri¢iai, nes tokiam gabenimui jau taikomi konkretiis
teisés aktai.

Siekiant uztikrinti praktiSkuma ir toliau teikti paskatas
perdirbti bei naudoti atliekas, atlickos neturéty buti laikomos
cheminémis medziagomis, P M3 miSiniais € ar gaminiais,
kaip apibrézta Siame reglamente.

Svarbus S$iuo reglamentu kuriamos naujos sistemos tikslas
— skatinti ir tam tikrais atvejais uztikrinti, kad dideli susi-
ripinimg  kelianCios cheminés medziagos biity galiausiai
pakeistos maziau pavojingomis medziagomis ar technologi-
jomis, jei esama ekonominiu ir techniniu poziliriu perspek-
tyviy alternatyvy. Sis reglamentas neturi jtakos direktyvy dél
darbuotojy saugos ir aplinkos apsaugos taikymui, ypa¢ 2004
m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvai 2004/37/EB dél darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susi-
jusios su kancerogeny ir mutageny poveikiu darbe (SeStajai
atskirai direktyvai, kaip apibrézta Tarybos direktyvos 89/391/
EEB 16 straipsnio 1 dalyje) ('), ir 1998 m. balandzio 7 d.
Tarybos direktyvai 98/24/EB dél darbuotoju saugos ir svei-
katos apsaugos nuo rizikos, susijusios su cheminiais veiks-
niais darbe (keturioliktajai atskirai direktyvai, kaip apibrézta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (3), pagal
kurias darbdaviai privalo visur, kur tik techniSkai imanoma,
pasalinti pavojingas medziagas arba pakeisti jas maziau
pavojingomis.

Sis reglamentas turéty bati taikomas nepaZeidziant draudimy
ir apribojimy, numatyty 1976 m. liepos 27 d. Tarybos
direktyvoje 76/768/EEB dél valstybiy nariy {statymy, susi-
jusiy su kosmetikos gaminiais, suderinimo (3), jei cheminés
medziagos naudojamos ir parduodamos kaip kosmetikos
gaminiy sudétinés dalys ir patenka | $io reglamento taikymo
sritj. Direktyvoje 76/768/EEB numatytas palaipsnis bandymuy
su stuburiniais gyviinais nutraukimas siekiant apsaugoti
zmogaus sveikata turéty buti taikomas ir Siy medziagy
naudojimo kosmetikos gaminiuose atzvilgiu.

() OL L 158, 2004 4 30, p. 50.

(®» OL L 131, 1998 5 5, p. 11.

(®) OL L 262, 1976 9 27, p. 169. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos direktyva 2007/1/EB (OL L 25, 2007 2 1, p. 9).
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

Pagal $§i reglamenta bus surinkta informacija apie chemines
medZziagas ir ju naudojima. Atitinkami dalyviai turéty naudoti
turima informacija, iskaitant jgyvendinant §j reglamenta surinkta
informacija, taikydami ir jgyvendindami atitinkamus Bendrijos
teisés aktus, pavyzdziui, produktams taikomus teisés aktus, ir
Bendrijos savanoriSkas priemones, pvz., ekologinio zenklinimo
sistema. Komisija, perziirédama ir plétodama atitinkamus Bend-
rijos teisés aktus ir savanoriSkas priemones, turéty apsvarstyti,
kaip turéty buti panaudojama jgyvendinant $j reglamenta surinkta
informacija ir iSnagrinéti galimybes sukurti europini kokybés
zenkla.

Reikia uztikrinti veiksmingg Sio reglamento techniniy, moksliniy
ir administraciniy aspekty valdyma Bendrijos lygiu. Siai uzduo-
Ciai atlikti reikéty isteigti centring institucija. Centrinés institucijos
iStekliy poreikiy galimybiy studija parodé, kad nepriklausoma
centriné institucija turi daugiau ilgalaikiy pranasumy palyginti
su kitomis pasirinkimo galimybémis. Todél turéty buti isteigta
Europos cheminiy medZiagy agentiira (toliau — Agentiira).

Siame reglamente nustatomi konkretiis jsipareigojimai ir prievolés
cheminiy medZiagy — atskiry, esanciy P M3 miSiniy « ir
gaminiy sudétyje — gamintojams, importuotojams ir tolesniems
naudotojams. Sis reglamentas pagristas principu, kad pramonés
atstovai chemines medZziagas turéty gaminti, importuoti, naudoti
ar tiekti rinkai atsakingai ir imdamiesi reikalingy atsargumo prie-
moniy, kad biity uztikrinta, kad pagristai numatomomis salygomis
neblty neigiamo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Siekiant nustatyti pavojingas savybes, turéty buti renkama visa
pricinama ir svarbi informacija apie chemines medziagas —
atskiras, esancias P M3 miSiniy <« ir gaminiy sudétyje, o
siekiant uzkirsti keliag neigiamam poveikiui zmogaus sveikatai ir
aplinkai, jei reikia, per tiekimo granding turi biiti sistemiSkai
perduodamos rekomendacijos dél rizikos valdymo priemoniy.
Be to, reikéty skatinti, kad techniniai patarimai, skirti rizikos
valdymo palaikymui, prireikus biity teikiami per tiekimo gran-
ding.

Atsakomybé uz cheminiy medziagy keliamos rizikos valdyma
turéty tekti fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie Sias
chemines medziagas gamina, importuoja, tiekia rinkai ar naudoja.
Informacija apie $io reglamento igyvendinima turéty buti lengvai
prieinama, visy pirma MV[.

Todél gamintojai ir importuotojai pagal registracijos nuostatas
turéty surinkti duomenis apie jy gaminamas ar importuojamas
chemines medZziagas, naudotis Siais duomenimis vertindami su
tokiomis cheminémis medZiagomis susijusia rizika ir parengti
bei rekomenduoti tinkamas rizikos valdymo priemones. Siekiant
uztikrinti, kad jie i§ tikryjuy laikytysi $iy jpareigojimy, taip pat ir
skaidrumo sumetimais, registruojant chemines medziagas turéty
biti reikalaujama, kad jie Agentlirai pateikty dokumentacija su
visa minéta informacija. Registruotas chemines medziagas turéty
biti leidziama platinti vidaus rinkoje.
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(20)

(€2))

(22)

(23)

24

Vertinimo nuostatose turéty biiti numatyta galimybé po iregistra-
vimo imtis tolesniy priemoniy, leidzian¢iy patikrinti, ar registra-
cijos dokumentacija atitinka Sio reglamento reikalavimus, ir
prireikus  pateikti papildomos informacijos apie cheminiy
medziagy savybes. Jei Agenttira, bendradarbiaudama su valsty-
bémis narémis, turi pagrindo manyti, jog cheminé medziaga
kelia rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, ji, itraukusi ta cheming
medziaga | koreguojamaji Bendrijos cheminiy medziagy verti-
nimo veiksmy plana ir remdamasi valstybiy nariu kompetentin-
gomis institucijomis, turéty uZztikrinti, kad §i cheminé medziaga
buty jvertinta.

Nors vertinimo metu apie chemines medziagas sukaupta informa-
cija pirmiausia turéty naudotis gamintojai ir importuotojai, valdy-
dami su ju cheminémis medziagomis susijusia rizika, ja taip pat
galima naudotis inicijuojant autorizacijos ar apribojimy proce-
diiras pagal §j reglamenta arba rizikos valdymo procediiras
pagal kitus Bendrijos teisés aktus. Todél reikéty uztikrinti, kad
§i informacija buty pasiekiama kompetentingoms institucijoms ir
jos galéty ja naudotis minéty procediiry tikslais.

Autorizacijos nuostatos turéty uztikrinti gera vidaus rinkos
veikima, tuo paciu garantuojant, kad buty tinkamai kontroliuo-
jama labai dideli susirGpinima kelian¢iy cheminiy medziagy
rizika. Komisija turéty suteikti autorizacija tiekti jas rinkai ir
naudoti tik tuo atveju, kai dél ju naudojimo kylanti rizika
tinkamai kontroliuojama, jei tai yra imanoma, arba jei toki naudo-
jima galima pateisinti socialinémis ir ekonominémis prieZastimis
ir néra tinkamy alternatyvy, kurios buty perspektyvios ekono-
miniu ir techniniu pozitriu.

Pagal apribojimuy nuostatas valdytina rizika kelian¢iy cheminiy
medziagy gamybai, tiekimui rinkai ir naudojimui turéty buti
leidziama, remiantis tokios rizikos vertinimu, taikyti visiSka ar
dalinj draudimg arba kitus apribojimus.

Rengdama §j reglamenta Komisija pradéjo REACH jgyvendinimo
projektus (RIP), kuriuose dalyvauja suinteresuoty subjekty grupiy
atitinkami ekspertai. Kai kuriais i$ ty projekty siekiama parengti
gairiy ir priemoniy, skirty padéti Komisijai, Agentiirai, valsty-
béms naréms, cheminiy medZiagy gamintojams, importuotojams
ir tolesniems naudotojams vykdyti savo prievoles pagal §j regla-
menta, projektus. Sis darbas turéty sudaryti galimybes Komisijai
ir Agentiirai tinkamu laiku parengti atitinkamas technines reko-
mendacijas, laikantis Siame reglamente nustatyty terminy.
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(25)

(26)

27

(28)

(29

Atsakomybe ivertinti cheminiy medziagy keliama rizika ir pavo-
jinguma turéty prisiimti pirmiausia chemines medZziagas gami-
nantys ar importuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, taiau
tik tada, kai jy gaminamos ar importuojamos cheminés medziagos
kiekis virSija tam tikra riba, kad jie galéty prisiimti su tuo susi-
jusia naSta. Chemines medZziagas naudojantys fiziniai ar juridiniai
asmenys, jverting cheminiy medziagy rizika, turéty imtis butiny
rizikos valdymo priemoniy ir perduoti atitinkamas rekomenda-
cijas tolesniems tiekimo grandinés dalyviams. Tai reiskia, kad
jie turéty tinkamai ir skaidriai apraSyti bei dokumentais apifor-
minti rizikg, kylan¢ia gaminant, naudojant kiekviena cheming
medziaga ir Salinant jos atliekas, ir apie ja pranesti.

Kad cheminiy medziagy cheminés saugos vertinimai biity veiks-
mingi, cheminiy medziagy gamintojai ir importuotojai turéty
gauti informacija apie Sias chemines medziagas, prireikus atlik-
dami naujus bandymus.

Reikalavimy vykdymo uztikrinimo ir jvertinimo tikslais bei skai-
drumo sumetimais informacija apie Sias chemines medziagas, taip
pat su jomis susijusi informacija, iskaitant informacija apie rizikos
valdymo priemones, paprastai turéty buti pateikiama valdzios
institucijoms.

Moksliniams tyrimams ir plétrai paprastai naudojama maziau kaip
1 tona cheminés medziagos per metus. Tode¢l tokiems moksli-
niams tyrimams ir plétrai nebiitina numatyti iSimties, nes tokio
cheminiy medziagy kiekio registruoti vis tiek neprivaloma.
Taciau siekiant paskatinti inovacijas, registravimo reikalavimo
tam tikra laikotarpi deréty netaikyti produkty ir technologiniams
tyrimams bei plétrai, jei cheminés medZziagos dar neketinama
tiekti rinkai neribotam vartotoju skaiciui, kadangi jos naudojima
» M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje dar turi iStirti ir pritaikyti
potencialus registruotojas — vienas arba bendradarbiaudamas su
ribotu zinomy vartotojy skaiciumi. Be to, tikslinga panasia iSimtj
nustatyti  tolesniems naudotojams, naudojantiems cheming
medziaga produkto ir technologiniy tyrimuy bei plétros tikslais,
jei rizika Zmogaus sveikatai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuo-
jama laikantis darbuotojy ir aplinkos apsauga reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimuy.

Kadangi gamintojai ir importuotojai turéty biti atsakingi uz savo
gaminius, tikslinga reikalauti registruoti chemines medziagas,
kurios, kaip numatoma, i$siskirs i§ gaminiy, ir toks jy naudojimas
nebuvo jregistruotas. Agentlirai turéty biiti pranesta apie gaminiy
sudétyje esancias labai dideli susirtpinima keliancias chemines
medziagas, kurios virsija kiekio tonomis ir koncentracijos gami-
niuose riba, jei negalima iSvengti cheminés medziagos poveikio ir
jei Sio cheminés medziagos naudojimo biido neuZregistravo joks
asmuo. Agentiirai taip pat turéty buti suteikta teisé prasyti, kad
bty atlikta registracija, jei ji turi priezas¢iy manyti, kad cheminés
medziagos iSsiskyrimas i§ gaminio gali kelti rizika Zzmoniy svei-
katai ar aplinkai ir ty gaminiy sudétyje esanti cheminé medziaga
per metus sudaro daugiau kaip 1 tong vienam gamintojui ar
importuotojui. Agentlra turéty apsvarstyti butinybe pateikti pasit-
lyma dél apribojimo, jei ji mano, kad tokiy cheminiy medziagy
naudojimas gaminiuose kelia rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai,
kuri néra tinkamai kontroliuojama.
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(€2

(32)

(33)

(34

(35)

Reikalavimai, kurie keliami gamintojams ir importuotojams atlie-
kant cheminés saugos vertinimus, turéty biti iSsamiai apraSyti
techniniame priede, kad jie galéty ivykdyti savo jpareigojimus.
Siekdami atsakomybés nasta teisingai pasidalyti su savo klientais,
gamintojai ir importuotojai cheminés saugos vertinime turéty
analizuoti ne tik cheminiy medZziagy naudojima savo reikméms
bei naudojimo budus, kuriems S$ios cheminés medZiagos
tiekiamos rinkai, bet ir tuos naudojimo budus, kuriuos praso
ivertinti juy klientai.

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su pramonés sektoriumi,
valstybémis narémis ir kitais susijusiais suinteresuotais subjektais,
turéty parengti rekomendacijas, kaip jvykdyti P M3 misi-
niams <« taikomus reikalavimus pagal $§i reglamenta (visu
pirma dél saugos duomeny lapy, i kuriuos jtraukiami poveikio
scenarijai), iskaitant cheminiy medziagy, jeinanciy | specialiy
» M3 miSiniy <« sudétj, pavyzdZiui, { lydiniy sudéti jeinanciy
metaly, jvertinimg. Tai darydama Komisija turéty visapusiskai
atsizvelgti { pagal RIP atlikta darba ir | bendra REACH rekomen-
dacijy paketa jtraukti butinas rekomendacijas $iuo klausimu. Sios
rekomendacijos turéty biiti parengtos iki Sio reglamento taikymo.

Cheminés saugos vertinimas neturéty biti atlickamas tuo atveju,
kai cheminiy medziagy koncentracija » M3 miSiniy < sudétyje
yra labai maza ir laikoma, kad ji negali kelti susirfipinimo.
Tokioms  cheminéms medziagoms, kuriy koncentracija
» M3 miSiniy <« sudétyje yra labai maZa, taip pat neturéty
biiti taikoma autorizacija. Sios nuostatos turéty biti lygiavertiskai
taikomos ir PM3 miSiniams <, kurie yra kieti cheminiy
medziagy misSiniai, kol jiems nesuteikiama konkreti forma ir jie
netampa gaminiu.

Siekiant padidinti registracijos sistemos veiksminguma, sumazinti
sanaudas bei bandymuy su stuburiniais gyvinais skaiCiy, turéty
buti uztikrintas bendras informacijos teikimas ir dalijimasis ja.
Vienas keliy registruotojy grupés narys turéty pateikti informacija
kity vardu laikydamasis taisykliy, kurios uztikrina, kad bty
pateikta visa reikiama informacija, ir sykiu leidzia dalintis i§laidy
nasta. Registruotojas turéty turéti galimybe pateikti informacija
tiesiogiai Agentiirai tam tikrais nustatytais atvejais.

Reikalavimai, susij¢ su informacijos apie chemines medziagas
surinkimu, turéty buti iSsamiai apraSomi ir iSdéstomi pagal
cheminés medziagos gamybos ar importo apimtis, kadangi tai
parodo galima cheminés medZziagos poveiki Zmonéms ir aplinkai.
Siekiant sumazinti galima poveikj mazais kiekiais gaminamoms
ar importuojamoms cheminéms medziagoms, naujos toksikolo-
ginés ir ekotoksikologinés informacijos reikéty reikalauti tik
apie prioritetines chemines medziagas, kuriy kiekis yra nuo
vienos iki deSimties tony. Gamintojus ir importuotojus reikéty
skatinti 8ia informacija teikti ir apie kitas Sio kiekio lygio
chemines medZziagas.

Valstybés narés, Agentlira ir visos suinteresuotos Salys turéty
visapusiskai atsizvelgti { RIP rezultatus, visy pirma i rezultatus,
susijusius su gamtoje randamy cheminiy medziagy registracija.
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Biitina apsvarstyti 2 straipsnio 7 dalies a ir b punkty bei XI
priedo taikyma cheminéms medziagoms, gautoms mineralogijos
budu, o perzidrint IV ir V priedus, | tai reikéty visapusiskai
atsizvelgti.

Atlieckami bandymai turéty atitikti atitinkamus laboratorijose
naudojamy gyviny apsaugos reikalavimus, nustatytus 1986 m.
lapkri¢io 24 d. Tarybos direktyva 86/609/EEB dél valstybiy
nariy istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su eksperimentiniais
ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga,
suderinimo (') ir ekotoksikologiniy ir toksikologiniy bandymuy
atveju — gera laboratoring praktika, nustatyta 2004 m. vasario
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/10/EB dél
istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su geros laboratorinés prak-
tikos principy taikymu ir ju taikymo cheminiy medziagy tyri-
mams patikra, suderinimo (?).

Rinkti informacija turéty biiti leidziama ir alternatyviais biidais,
kurie yra lygiaverciai nustatytiems bandymams ir bandymy meto-
dams, pavyzdZiui, kai tokia informacija gaunama i§ pripaZinty
kokybinio ar kiekybinio struktiiros ir savybiy rySio nustatymo
metodiky arba strukttriSkai panasiy cheminiy medziagy. Siuo
tikslu Agentiira, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir
suinteresuotomis Salimis, turéty parengti atitinkamas gaires. Taip
pat reikéty numatyti galimybeg neteikti tam tikros informacijos, jei
tai galima tinkamai pagristi. Remiantis patirtimi, gauta vykdant
RIP, turéty biiti parengti kriterijai, apibréziantys tokj pagrindima.

Siekdamos padéti jmonéms, visy pirma MV], vykdyti §iuo regla-
mentu keliamus reikalavimus, valstybés narés be Agentiiros
pateikty reglamento vykdymo rekomendaciniy dokumenty papil-
domai turéty jsteigti nacionalines pagalbos tarnybas.

Komisija, valstybés narés, pramonés atstovai ir kiti suinteresuoti
subjektai ir toliau turéty remti alternatyvius bandymy metodus
tarptautiniu ir valstybiniu lygiu, iskaitant kompiuterines metodo-
tologijas, in vitro metodologijas, kai tai yra tinkama, pagristas
toksigenomika, ir kitas atitinkamas metodologijas. Alternatyviy
bandymo metody kiirimo strategija yra Bendrijos prioritetas ir
Komisija turéty uZztikrinti, kad S§is dalykas islikty prioritetu
vykdant biisimas tyrimy programas ir iniciatyvas, pavyzdziui,
2006—2010 m. Bendrijos veiksmy plana dél gyviiny apsaugos ir
gerovés. Reikeéty siekti, kad Siame procese dalyvauty suinteresuoti
subjektai ir bty sukurtos iniciatyvos, jtraukiancios visas suinte-
resuotas Salis.

(") OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
(®» OL L 50, 2004 2 20, p. 44.
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Tarpinéms cheminéms medziagoms praktiniais jgyvendinimo
sumetimais ir dél ju ypatingo pobidzio reikéty nustatyti specia-
lius registracijos reikalavimus. Kol bus galima remiantis patiki-
mais techniniais ir pripazintais moksliniais kriterijais praktisku ir
ekonomiskai naudingu biidu atrinkti polimerus, kuriuos reikia
registruoti dél rizikos Zmoniy sveikatai ar aplinkai, polimerams
neturéty buti taikomi registracijos ir vertinimo reikalavimai.

Tam, kad registruojant vidaus rinkoje jau esancias chemines
medziagas, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, valdzios
institucijos ir fiziniai ar juridiniai asmenys nebiity pernelyg
apkrauti darbu, tokiy cheminiy medziagy registracija gali testis
tam tikra laikotarpj, taciau pernelyg neatidéliojant. Todél reikéty
nustatyti tokiy cheminiy medziagy registracijos terminus.

Duomenys apie chemines medziagas, apie kurias jau buvo
pranesta pagal Direktyva 67/548/EEB, turéty biiti jtraukiami i
sistema ir atnaujinami, pasiekus kita cheminiy medziagy kiekio
tonomis lygi.

Siekiant sukurti suderinta ir paprasta sistema, visa registracijos
dokumentacija turéty buti pateikiama Agentirai. Siekdama uztik-
rinti nuoseklumg ir veiksminga iStekliy naudojima, Agentiira
turéty atlikti visos registracijos dokumentacijos i§samumo patikra
ir prisiimti atsakomybg uZ galutinj registracijos dokumentacijos
atmetima.

Europos esamy komerciniy cheminiy medziagy sarase (EINECS)
tam tikros sudétinés medziagos pateikiamos viename jrase.
UVCB medziagos (nezinomos ar kintamos sudéties medziagos,
sudétiniai reakcijy produktai ar biologinés medziagos) gali biti
registruojamos pagal §j reglamentg kaip viena ta pati medZiaga,
nepaisant ju kintamos sudéties, jei ju pavojingos savybés skiriasi
nezymiai ir jas galima vienodai klasifikuoti.

Siekiant uztikrinti, kad registracijos metu surinkta informacija
buty atnaujinama pagal naujausia informacija, registruotojams
turéty biti nustatyta pareiga informuoti Agentiirg apie tam tikrus
informacijos pasikeitimus.

Remiantis Direktyva 86/609/EEB, bandymus su stuburiniais
gyviinais reikia pakeisti, sumaZinti arba patobulinti. Sio regla-
mento jgyvendinimas turéty buti pagristas alternatyviy bandymo
metody naudojimu, kurie, kai tai jmanoma, leisty ivertinti
cheminiy medziagy pavojy sveikatai ir aplinkai. Pradéjus taikyti
alternatyvius metodus, kuriuos patvirtino Komisija ar tarptautinés
institucijos, arba Komisija ar Agentiira pripazino, kad jie atitinka
informacijos reikalavimus pagal §j reglamenta, turi buti vengiama
naudoti gyviinus bandymams. Siuo tikslu Komisija, pasikonsulta-
vusi su atitinkamomis suinteresuotomis Salimis, turéty pasitlyti i$
dalies keisti biisima Komisijos reglamenta dél bandymy metody
ar §i reglamenta, kai tinka, siekiant pakeisti, sumaZinti arba pato-
bulinti bandymus su gyviinais. Komisija ir Agentiira turéty uztik-
rinti, kad plétojant ir vykdant suinteresuotiems subjektams skirtas
gaires ir pacios Agentliros procediirose bandymu su gyvinais
mazinimui biity skiriamas pagrindinis démesys.
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Sis reglamentas neturéty pazeisti visisko Bendrijos konkurencijos
taisykliy taikymo.

Siekiant iSvengti darbo dubliavimosi, ypa¢ siekiant sumazinti
bandymy naudojant stuburinius gyviinus skaiciy, nuostatose dél
registracijos dokumentacijy parengimo, pateikimo ir atnaujinimo
turéty biti reikalaujama dalintis informacija, kai to praso bet kuris
registruotojas. Registruotojas turéty buti ipareigotas prasyti infor-
macijos, jei ji susijusi su stuburiniais gyviinais.

Paisant visuomenés interesy svarbu uztikrinti, kad bandymuy
rezultatai, susij¢ su tam tikry cheminiy medziagy pavojumi
zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuo greiciau pasiekty jas naudojan-
¢ius fizinius ar juridinius asmenis ir biity apribota bet kokia su ju
naudojimu susijusi rizika. Bet kuriam registruotojui paprasius
turéty buti dalijamasi informacija, visy pirma informacija apie
bandymus su stuburiniais gyvinais, tokiomis salygomis, kurios
uztikrinty teisingg kompensacija bandymus atlikusiai jmonei.

Siekiant sustiprinti Bendrijos pramonés konkurencinguma ir
uztikrinti, kad $is reglamentas taikomas kuo veiksmingiau, tiks-
linga numatyti, kad registruotojai dalintysi informacija teisingai
kompensuodami iSlaidas.

Kad nebiity pazeistos teisétos bandymuy metu surinkty duomeny
nuosavybés teisés, tokiy duomeny savininkas turéty turéti gali-
mybeg 12 mety reikalauti kompensacijos i$ ty registruotojy, kurie
gauna naudos i§ iy duomeny.

Kad potencialus cheminés medziagos, kuriai taikomas pereina-
masis laikotarpis, registruotojas galéty testi registracijos proce-
diira, net jei jam nepavyko susitarti su ankstesniu registruotoju,
jo praSsymu Agentlira turéty leisti naudotis jau pateikta tyrimy
santrauka ar iSsamia tyrimuy santrauka. Registruotojas, gavegs
Siuos duomenis, turéty biti jpareigotas padengti duomeny savi-
ninkui dalj iSlaidy. Cheminiy medziagy, kurioms netaikomas
pereinamasis laikotarpis, atveju Agentiira, prie§ iSduodama
leidima potencialiam registruotojui naudoti $ia informacija savo
registracijoje, gali reikalauti pateikti jrodymus, kad potencialus
registruotojas sumokéjo duomeny savininkui.
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Kad nebuty dubliuojamas darbas, ypa¢ bandymai, cheminiy
medZziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, registruo-
tojas turéty kuo anksciau atlikti preliminaria jy registracija Agen-
tiros tvarkomoje duomeny bazéje. Reikéty sukurti sistema, kad
bty isteigti informacijos apie cheming medziaga apsikeitimo
forumai (SIEF), kurie padéty keistis informacija apie jregistruotas
chemines medziagas. Informacijos apie cheming medziaga apsi-
keitimo forumy dalyviai turéty bati visi atitinkami dalyviai, kurie
Agentiirai teikia informacija apie ta paia cheming medZiaga,
kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis. Tai turéty biti ir poten-
ciallis registruotojai, kurie turi pateikti ir gauti visa ju cheminiy
medZiagy registracijai svarbig informacija, ir kiti dalyviai, kurie
gali gauti finansing kompensacija uz ju vykdomus tyrimus, bet
neturi teisés prasyti informacijos. Kad §i sistema veikty sklan-
dziai, jie turéty vykdyti tam tikrus isipareigojimus. Jei SIEF
narys nevykdo savo isipareigojimuy, jis turéty buti atitinkamai
nubaustas, tuo tarpu kitiems nariams turéty biti suteikiama gali-
mybé toliau rengtis cheminés medziagos registravimui. Tais atve-
jais, kai nebuvo atlikta cheminés medZziagos preliminari registra-
cija, turéty biiti imtasi priemoniy siekiant padéti tolesniems
naudotojams rasti alternatyviy tiekimo Saltiniy.

Cheminiy medziagy — atskiry ar esanciy P M3 miSiniy <«
sudétyje — gamintojai ir importuotojai turéty biiti raginami toles-
niems naudotojams teikti informacija apie tai, ar jie ketina regist-
ruoti cheming medziaga. Jei gamintojas ar importuotojas neketina
registruoti cheminés medZziagos, jis turi likus pakankamai laiko
iki atitinkamo registracijos termino pabaigos apie tai informuoti
tolesnj naudotoja, kad jis galéty ieskoti kity tiekimo Saltiniy.

I gamintojy ar importuotoju atsakomybe uz cheminiy medziagy
rizikos valdyma jeina informacijos apie Sias chemines medZiagas
perdavimas kitiems profesionaliems naudotojams, pavyzdziui,
tolesniems naudotojams ar platintojams. Be to, gaminiy gamin-
tojai ar importuotojai turéty pramoniniams, profesionaliems
naudotojams ir, papraSius, vartotojams suteikti informacijq apie
saugy gaminiy naudojima. Si svarbi atsakomybé taip pat turéty
tekti visai tiekimo grandinei, kad visi dalyviai galéty vykdyti savo
pareigas, susijusias su dél cheminiy medziagy naudojimo
kylancia rizika.

Kadangi saugos duomeny lapas jau naudojamas kaip informa-
vimo priemoné cheminiy medziagy ir M3 miSiniy <« tiekimo
grandingje, ji tikslinga toliau tobulinti ir paversti neatsiejama Siuo
reglamentu jkuriamos sistemos dalimi.
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Siekiant atsakomybés tgstinumo, tolesni naudotojai turéty biti
atsakingi uz rizikos, kuria kelia ju naudojamos cheminés
medziagos, ivertinima, jei tie naudojimo biuidai nenurodyti tiekéju
pateiktame saugos duomeny lape, iSskyrus atvejus, kai tolesnis
naudotojas imasi didesniy apsaugos priemoniy nei rekomenduoja
tiekéjas, arba jei tiekéjas neprivaléjo jvertinti cheminiy medziagy
rizikos ar pateikti informacijos apie ja. Dél tos pacios priezasties
tolesni naudotojai turéty valdyti rizika, kuri kyla jiems naudojant
Sias chemines medziagas. Be to, tikslinga, kad gaminio, kurio
sudétyje yra labai didelj susiripinima kelianti cheminé medziaga,
gamintojas ar importuotojas pateikty pakankamai informacijos,
kad toki gaminj biity galima naudoti saugiai.

Taip pat turéty buti iSsamiai aprasyti reikalavimai, keliami
cheminés saugos vertinima atliekantiems tolesniems naudotojams,
kad jie galéty vykdyti savo {pareigojimus. Sie reikalavimai
turéty bati taikomi tik tuo atveju, jei cheminés medziagos ar
» M3 miSinio <« kiekis virSija 1 tona. Taciau visais atvejais
tolesni naudotojai turéty iSnagrinéti naudojimo biida ir nustatyti
bei taikyti tinkamas rizikos valdymo priemones. Tolesni naudo-
tojai turéty pranesti Agentiirai tam tikra pagrinding informacija
apie naudojimo buda.

Reikalavimy vykdymo uztikrinimo ir jvertinimo tikslais tolesni
cheminiy medziagy naudotojai turéty Agentiirai pateikti tam
tikra pagrinding informacija, nuolat ja atnaujindami, jei cheminés
medziagos naudojimas neatitinka salygy, nurodyty poveikio
scenarijuje, kuris i§samiai aprasytas pradinio gamintojo ar impor-
tuotojo pateiktame saugos duomeny lape.

Igyvendinimo praktiskumo ir proporcingumo sumetimais tikslinga
atleisti nuo pareigos informuoti tuos tolesnius naudotojus, kurie
naudoja maza cheminés medziagos kieki.

Reikéty sudaryti palankias salygas informacijos perdavimui
pirmesniems ir tolesniems tiekimo grandinés dalyviams. Komisija
turéty parengti sistema, kuria nustatomos naudojimo buidy trumpo
bendro pobiidZio apraSymo kategorijos, atsizvelgiant | RIP rezul-
tatus.

Taip pat butina uztikrinti, kad informacijos rinkimas atitikty
realius informacijos poreikius. Siuo tikslu pagal jvertinimo proce-
diira Agentiira buity jpareigota priimti sprendimus dél cheminiy
medziagy gamintojy ir importuotojy sitilomy bandymy programuy.
Bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Agentlra turéty
teikti pirmenybg tam tikroms cheminéms medziagoms, pavyz-
dziui, toms, kurios gali kelti labai didelj susirtipinima.

Siekiant iSvengti nereikalingy bandymy su gyviinais, suinteresuo-
toms Salims turéty buti suteiktas 45 dieny laikotarpis, per kurj jos
galéty pateikti moksliSkai pagrista informacija ir tyrimus, kurie
nustato atitinkamos cheminés medziagos keliama pavoju ir kurio
nustatymui sitiloma atlikti bandyma. Agentiira, priimdama spren-
dimus dél sitlymy atlikti bandymus, turéty atsizvelgti | §ia moks-
liskai pagrista informacija ir tyrimus.
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Be to, biitina, kad bendra registraciju kokybé kelty pasitikéjima ir
reikia uztikrinti, kad visuomené bei suinteresuoti chemijos
pramonés subjektai biity tikri, jog fiziniai ar juridiniai asmenys
laikosi savo jpareigojimy. Atitinkamai, dera numatyti, kad biity
pazymima, kuria informacija yra perziiiréjgs atitinkama patirt]
turintis vertintojas ir kokj registracijos dokumentacijy procenta
Agentiira turi patikrinti atlikdama atitikties vertinima.

Taip pat Agentiira reikéty jgalioti reikalauti i§ gamintojy, impor-
tuotoju ar tolesniy naudotoju papildomos informacijos apie
chemines medziagas, kurios, remiantis vertinimais, gali kelti
rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, iskaitant rizika, kurig kelia
didelis ju kiekis vidaus rinkoje. Remiantis Agentiiros bendradar-
biaujant su valstybémis narémis parengtais kriterijais, pagal
kuriuos nustatomi cheminiy medziagy prioritetai, reikéty nustatyti
koreguojamaji Bendrijos veiksmy plana, skirta cheminiy
medziagy vertinimui, | ji itraukty cheminiy medziagy vertinima
patikint valstybiu nariy kompetentingoms institucijoms. Jei
gamybos vietoje naudojant izoliuotas tarpines medziagas, kyla
rizika, kelianti toki pati susirlipinima, koks kyla naudojant auto-
rizuotinas chemines medziagas, valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms turéty bati leista reikalauti papildomos informacijos,
jei toks reikalavimas pagristas.

Kolektyvinis susitarimas Agentiiros valstybiy nariy komitete dél
jo sprendimy projekty turéty biti veiksmingos sistemos, kurioje
laikomasi subsidiarumo principo ir iSsaugoma vidaus rinka,
pagrindas. Jei viena ar kelios valstybés narés arba Agentiira
nepritaria sprendimo projektui, jis turéty biiti priimtas pagal cent-
ralizuota procediira. Jei Valstybiy nariy komitetui nepavyksta
vieningai pasiekti susitarimo, Komisija turéty priimti sprendima
taikydama komiteto procediira.

Atlikus jvertinimag gali buiti prieita iSvados, kad reikéty imtis
veiksmy pagal apribojimy arba autorizacijos procediras arba
kad reikéty apsvarstyti rizikos valdymo priemones pagal Kkitus
atitinkamus teisés aktus. Todél informacija apie vertinimo proce-
diiros eiga turéty buti skelbiama viesai.

Kad buty uztikrinta Zmoniy, iskaitant atitinkamy visuomenés
grupiy ir galblt tam tikry pazeidZziamy pogrupiu, pakankamai
auksto lygio sveikatos ir aplinkos apsauga, labai didelj susiriipi-
nima kelianéioms cheminéms medzZiagoms pagal atsargumo
principa turéty biti skiriama ypa¢ daug démesio. Autorizacija
turéty buti suteikiama, jei paraiSka autorizacijai gauti teikiantys
fiziniai ar juridiniai asmenys autorizacija suteikianciai institucijai
irodo, kad dél cheminés medZziagos naudojimo kylanti rizika
zmoniy sveikatai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuojama. Kitais
atvejais, naudojimas vis délto gali biiti autorizuojamas, jei galima
irodyti, kad naudojant cheming medziaga socialiné ir ekonominé
nauda yra didesné nei su jos naudojimu susijusi rizika ir kad néra
tinkamy alternatyviy cheminiy medziagy ar technologiju, kurios
yra ekonominiu ir techniniu pozitiriu perspektyvios. Atsizvelgiant
1 gera vidaus rinkos veikimg, tikslinga, kad autorizacija sutei-
kianti institucija buty Komisija.
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Neigiamas dideli susiripinima kelian¢iy cheminiy medziagy
poveikis zmogaus sveikatai ir aplinkai turéty biiti uzkirstas taikant
tinkamas rizikos valdymo priemones, padedancias uztikrinti, kad
bet kokia rizika, kylanti dél cheminiy medziagy naudojimo, biity
tinkamai kontroliuojama, ir siekiant palaipsniui tokias chemines
medziagas pakeisti tinkamomis saugesnémis cheminémis medzia-
gomis. Rizikos valdymo priemoniy taikymas turéty uztikrinti, kad
poveikis, susijgs su cheminémis medZiagomis, kai jos gami-
namos, tiekiamos rinkai ir naudojamos, iskaitant iSmetimus, i$sis-
kyrimus ir nuotékius, per visa ju gyvavimo cikla nevirSyty ribos,
kuria perzengus, gali atsirasti neigimas poveikis. Bet kokios
cheminés medziagos, kuria naudoti suteikta autorizacija, ir bet
kokios kitos cheminés medziagos, kuriai nejmanoma nustatyti
saugios poveikio ribos, atzvilgiu visada turéty biiti imamasi prie-
moniy, siekiant sumazinti, kiek tai techniSkai ir praktiskai
imanoma, pavojy ir i$siskyrimus, kad iki minimumo biity suma-
zinta neigiamo poveikio galimybé. Priemonés tinkamai kontrolei
uztikrinti turéty buti nurodytos visose cheminés saugos ataskai-
tose. Sios priemonés turéty biti taikomos ir prireikus rekomen-
duojamos taikyti tolesniems tiekimo grandinés dalyviams.

Kancerogeniniy ir mutageniniy cheminiy medziagy riby nusta-
tymo metodika gali biiti kuriama atsizvelgiant { R[P rezultatus.
Atitinkamas priedas gali biiti, remiantis Sia metodika, i§ dalies
keic¢iamas taip, kad tam tikrais atvejais buty leidziama naudoti
ribas uztikrinant aukSta zmogaus sveikatos ir aplinkos apsaugos
lygi.

Remiant sieki labai didelj susiriipinima keliancias chemines
medziagas galiausiai pakeisti tinkamomis alternatyviomis chemi-
némis medziagomis ar technologijomis, visi parei§kéjai autoriza-
cijai gauti turéty pateikti alternatyvy analiz¢, kurioje iSanalizuota
ju rizika ir techninis ir ekonominis pakeitimo tinkamumas, jskai-
tant informacija apie bet kokius tyrimus ar taikomaja veikla, kuriy
imasi ar ketina imtis pareiskéjas. Be to, autorizacijoms turéty biiti
taikomos riboto laikotarpio perzitros, kuriy trukmé buty nusta-
toma kiekvienu konkreCiu atveju, ir paprastai joms turéty buti
nustatomos salygos, iskaitant stebésena.

Kai cheminés medZiagos — atskiros, esan¢ios » M3 miSinio <«
ar gaminio sudétyje — gamyba, naudojimas ar tickimas rinkai
sukelia nepriimting pavoju Zzmogaus sveikatai arba aplinkai,
butina pakeisti tokia cheming medZziaga, atsizvelgiant i galimybes
naudoti tinkamas saugesnes alternatyvias medziagas ir technolo-
gijas ir | socialing bei ekonoming nauda, susijusia su cheminés
medZziagos, keliancios nepriimting pavoju, naudojimu.

Visi asmenys, praSantys autorizacijos naudoti chemines
medziagas — atskiras ar esan¢ias M3 miSiniy <« ar gaminiy
sudétyje, turéty jvertinti dideli susirfipinima kelian¢iy cheminiy
medziagy pakeitimo tinkamomis saugesnémis alternatyviomis
cheminémis medziagomis ar technologijomis galimybes, atlik-
dami alternatyviy medziagy, alternatyviy medziagy naudojimo
rizikos, techning bei ekonoming pakeitimo tinkamumo analizg.
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ISskyrus keleta i§imciy, gali buti jvesti apribojimai dél pavojingy
cheminiy medziagy, ™ M3 miSiniy € ir gaminiy gamybos,
tiekimo rinkai ir naudojimo visoms cheminéms medZziagoms,
kurios patenka i $io reglamento taikymo sritj. 1 arba 2 kategorijos
kancerogeniniy, mutageniniy, toksi§ky reprodukcijai cheminiy
medziagy tiekimo rinkai ir naudojimo apribojimai turéty buti
toliau jvedami tam, kad naudotojai negaléty naudoti tokiy
medZiagy — atskiry ar esanCiy »M3 miSiniy <« sudétyje.

Tarptautiné patirtis rodo, kad cheminés medziagos, kurios dél
savo savybiy yra patvarios, linkusios bioakumuliuotis ir toksiskos
arba labai patvarios ir labai linkusios bioakumuliuotis, kelia labai
didelj susirtipinima, todél buvo parengti kriterijai tokioms chemi-
néms medZziagoms nustatyti. Tam tikros kitos cheminés
medziagos taip pat kelia pakankamai didelj susirlipinima, todél
ir ju problema sprendZiama kiekvienu atveju atskirai. XIII priede
pateikti kriterijai turéty biiti persvarstyti, atsizvelgiant | turima ir
naujg patirti, susijusia su $iy cheminiy medziagy identifikavimu,
ir prireikus pakeisti, siekiant uztikrinti aukSta Zmogaus sveikatos
ir aplinkos apsaugos lygi.

Dél praktinio jvykdomumo ir kity praktiniy priezasciy, tiek susi-
jusiy su fiziniais ar juridiniais asmenimis, kurie turi parengti
paraiSskos dokumentus ir imtis atitinkamy rizikos valdymo prie-
moniy, tiek su valdZios institucijomis, kurios turi nagrinéti
paraiSkas autorizacijai gauti, autorizacijos procediira tuo paciu
metu turéty buti nustatoma tik ribotam cheminiy medziagy skai-
¢iui, numatant realius galutinius terminus paraiskai pateikti bei
kai kuriems naudojimo biidams nustatant iSimtis. Cheminés
medziagos, kurios, kaip nustatyta, atitinka autorizacijos kriterijus,
turéty buti jtrauktos i kandidatinj cheminiy medziagy sarasa, kad
galiausiai biity itrauktos | autorizacijos procediira. Agentiira Siame
sarase aiskiai turéty nurodyti, kurios cheminés medziagos yra jos
darbo programoje.

Agentiira turéty teikti konsultacijas dél cheminiy medziagy,
kurioms taikytina autorizacijos procediira, prioritety suteikimo,
uztikrinant, kad sprendimai atspindéty visuomenés poreikius ir
atitikty mokslo Zinias bei raida.

Visiskas cheminés medziagos uzdraudimas reiksty, kad negali
biti autorizuojamas né vienas jos naudojimo buidas. Todél buity
beprasmiska leisti pateikti paraiSkas autorizacijai gauti. Tokiais
atvejais cheming¢ medziaga reikéty iSbraukti i§ cheminiy
medziagy, dél kuriy galima pateikti paraiSka, saraSo ir iraSyti i
ribojamy cheminiy medZiagy sarasa.

Siekiant i§saugoti veiksmingg vidaus rinkos veikima ir garantuoti
zmoniy sveikatos bei aplinkos apsauga ir sauga, reikéty uztikrinti
tinkama nuostaty dél autorizacijos ir apribojimy sgveika. Apribo-
jimai, kurie taikomi atitinkama cheming medZziaga jraSant i
cheminiy medziagy, dél kuriy galima pateikti paraiSka autoriza-
cijai gauti, tai cheminei medZziagai turéty islikti. Agentiira turéty
nagrinéti, ar gaminiy sudétyje esanciy cheminiy medZiagy rizika
tinkamai kontroliuojama, ir jei ji néra tinkamai kontroliuojama —
turéty parengti dokumentacija nustatyti papildomus apribojimus
cheminéms medziagoms, kuriy naudojimui reikalinga autoriza-
cija.
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Kad buty uztikrintas suderintas pozifiris { tam tikry cheminiy
medZziagy naudojimo biuidy autorizacija, Agentiira turéty teikti
nuomones apie §iy naudojimo budy keliama rizika, taip pat
apie tai, ar cheminé medziaga yra tinkamai kontroliuojama, ir
apie treiyjy Saliy jai pateikta socialing ekonoming analiz¢. Komi-
sija, sprgsdama autorizacijos suteikimo klausimg, turéty atsiz-
velgti i Sias nuomones.

Kad autorizacijos stebésena ir jos reikalavimy vykdymo uztikri-
nimas biity veiksmingi, tolesni naudotojai, pasinaudojantys ju
tieké¢jams suteikta autorizacija, turéty informuoti Agentlira apie
cheminés medziagos naudojima.

Esant tokioms aplinkybéms tikslinga, kad galutini sprendima
suteikti ar nesuteikti autorizacija priimty Komisija taikant regu-
liavimo procediira, kad biity galima jvertinti tolesnes pasekmes
valstybése narése ir pastarasias labiau jtraukti i Siy sprendimy
vykdyma.

Norint paspartinti dabarting sistema, reikéty restruktiirizuoti apri-
bojimy sistema ir pakeisti Direktyva 76/769/EEB, kuri buvo
keleta karty gerokai i§ dalies pakeista ir patikslinta. Dél aiskumo
ir kaip pagrindas naujajai spartesnei apribojimy procediirai visi
pagal minéta direktyva nustatyti apribojimai turéty buti itraukti {
i reglamenta. Prireikus Sio reglamento XVII priedo taikyma
turéty palengvinti Komisijos nustatytos gairés.

Valstybéms naréms turéty buti leista pereinamuoju laikotarpiu
taikyti grieztesnius su XVII priedu susijusius apribojimus, jei
apie tokius apribojimus buvo praneSta pagal Sutarti. Tai turéty
buti taikoma cheminéms medziagoms — atskiroms arba esan-
¢ioms P M3 misiniy <« ar gaminiy sudétyje, kuriy gamyba,
tieckimas rinkai ir naudojimas yra apriboti. Komisija turéty
parengti ir paskelbti Siy apribojimy sarasa. Taip Komisijai biity
suteikta galimybé perzitréti atitinkamas priemones, siekiant
galimo suderinimo.

Gamintojo, importuotojo ir tolesnio naudotojo pareiga — nusta-
tyti tinkamas rizikos valdymo priemones, reikalingas uztikrinti
aukSta Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygi gaminant,
tiekiant rinkai ar naudojant cheming medziaga — atskira arba
esancia P M3 misinio € ar gaminio sudétyje. Taciau jei
manoma, kad to nepakanka, ir jei pateisinamas poreikis priimti
Bendrijos teisés aktus, reikéty nustatyti atitinkamus apribojimus.
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Siekiant apsaugoti Zzmoniy sveikata ir aplinka, taikant apribojimus
cheminés medziagos — atskiros arba esancios » M3 miSinio <«
ar gaminio sudétyje, gamybai, tiekimui rinkai ar naudojimui,
galima numatyti salyga dél jos gamybos, tiekimo rinkai ar naudo-
jimo, arba draudima ja gaminti, tiekti rinkai ar naudoti. Todél
butina sudaryti tokiy apribojimy ir ju pakeitimy sarasa.

Siekiant parengti apribojimy pasililyma ir tam, kad tokie teisés
aktai buty veiksmingai taikomi, valstybés narés, Agentira, kitos
Bendrijos istaigos, Komisija ir suinteresuotos $alys turéty aktyviai
bendradarbiauti, koordinuoti veikla bei informuoti vieni kitus.

Kad valstybés narés turéty galimybe pateikti pasitilymus valdyti
konkrecia rizika zmoniy sveikatai ir aplinkai, jos turéty parengti
dokumentacija, atitinkancia iSsamius reikalavimus. Dokumentaci-
joje turéty biiti pagrindziamos priemonés, kuriy reikéty imtis
visos Bendrijos mastu.

Siekdama suderinto poziiirio i apribojimus, Agentiira turéty atlikti
Sios procediiros koordinatorés vaidmeni, pavyzdziui, paskirdama
atitinkamus praneséjus ir tikrindama, ar laikomasi atitinkamy
priedy reikalavimy. Agenttra turéty rengti cheminiy medziagy,
kurioms rengiama apribojimo dokumentacija, sarasa.

Kad Komisija galéty spresti konkrecios rizikos Zmoniy sveikatai
ir aplinkai klausima, kurj biitina spresti visos Bendrijos mastu, ji
turéty turéti galimybg pavesti Agentlirai parengti dokumentacija
deél apribojimy jvedimo.

Siekdama skaidrumo Agentiira turéty paskelbti atitinkama doku-
mentacijg, kurioje siilomi apribojimai, ir prasyti pateikti pastabas.

Kad procedira baigtysi tinkamu metu, Agentiira, remdamasi
praneséjo parengtu nuomonés projektu, turéty pareiksti savo
nuomong apie sitiloma priemong ir jos poveikj.

Kad apribojimy procediira biity spartesné, Komisija, gavusi
Agentliros nuomong, per nustatyta terming turéty parengti jos
pakeitimy projekta.

Agentlra turéty vaidinti pagrindini vaidmeni uztikrinant, kad
chemines medziagas reglamentuojantys teisés aktai, sprendimy
priémimo procesai ir juos grindziantys moksliniai duomenys
pelnyty visu suinteresuoty subjekty ir visuomenés pasitikéjima.
Agentiira taip pat turéty vaidinti pagrindinj vaidmenj koordinuo-
jant su Siuo reglamentu susijusi rySiy palaikyma ir jgyvendinant
§i reglamenty. Todél labai svarbu, kad Bendrijos institucijos,
placioji visuomené ir suinteresuotos Salys pasitikéty Agentira.
Dél Sios priezasties nepaprastai svarbu uztikrinti jos nepriklauso-
muma, labai gerus mokslinius, techninius ir reglamentavimo
gebéjimus, skaidruma ir veiksminguma.
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Agentliros struktiira turéty buti tinkama jos uzduotims atlikti.
Siuo atzvilgiu galima remtis pana$iy Bendrijos agentiiry patirtimi,
taciau Agentiiros struktiira turéty buti pritaikyta konkretiems §io
reglamento poreikiams.

Siuo reglamentu sukuriamos sistemos esminis elementas —
veiksmingas informacijos apie cheminiy medziagy keliama rizika
ir jos valdymo btidus perdavimas. Rengdamasi teikti konsultacijas
visiems suinteresuotiems subjektams, Agentiira turéty atsizvelgti |
pazangiausia chemijos pramonés ir kity sektoriy patirtj.

Veiksmingumo sumetimais Agentiiros sekretoriato darbuotojai
turéty vykdyti pagrindines technines-administracines bei moks-
lines uzduotis nesinaudodami moksliniais ir techniniais valstybiy
nariy iStekliais. Vykdomasis direktorius turéty uztikrinti, kad
Agenttira efektyviai atlikty savo uZzduotis iSlaikydama savo
nepriklausomuma. Tam, kad Agentiira atlikty savo vaidmeni,
Valdancioji taryba turéty buti sudaryta taip, kad biity atstovau-
jama kiekvienai valstybei narei, Komisijai ir Komisijos paskir-
toms kitoms suinteresuotoms Salims, sickiant uztikrinti suintere-
suoty subjekty ir Europos Parlamento dalyvavima, bei garantuo-
jamas aukSciausias kompetencijos lygis ir plataus masto atitin-
kama profesiné patirtis cheminés saugos arba cheminiy medziagy
reglamentavimo srityje, tuo paciu uztikrinama atitinkama patirtis
bendryjy finansiniy ir teisiniy klausimy srityje.

Agentiira turéty disponuoti iStekliais, kurie reikalingi visoms jos
uzduotims vykdyti.

Komisijos reglamente turéty biiti nustatyti mokesciy strukttira ir
dydziai, jskaitant aplinkybes, kurioms esant mokesciy dalis perve-
dama atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai.

Agentiiros valdanciajai tarybai reikéty suteikti reikiamus jgalio-
jimus sudaryti biudzeta, tikrinti jo vykdyma, sukurti vidaus
tvarkos taisykles, priimti finansines taisykles ir paskirti vykdo-
maji direktoriy.

Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir ekonominés analizés
komiteto padedama, Agentiira turéty prisiimti moksliniy komitety
prie Komisijos funkcija, t. y. skelbti mokslines nuomones savo
kompetencijos srityje.

Pasitelkdama Valstybiy nariy komiteta, Agentlira turéty siekti,
kad valstybiy nariy valdzios institucijos susitarty tarpusavyje dél
konkreciy klausimy, kuriems reikia suderinto pozitrio.
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Biitina uztikrinti glaudy bendradarbiavima tarp Agentiros ir vals-
tybése narése veikianciy kompetentingy institucijy, kad Rizikos
vertinimo ir Socialinés ir ekonominés analizés komitety moks-
linés nuomonés biity grindziamos kuo didesne atitinkama Bend-
rijos specialisty moksline ir technine kompetencija. Todél Sie
komitetai turéty turéti galimybg remtis ir papildoma specialia
patirtimi.

Atsizvelgiant | iSaugusia fiziniy ar juridiniy asmeny atsakomybg
uztikrinti saugy cheminiy medZiagy naudojima, reikia sustiprinti
teisés akty reikalavimy vykdymo uztikrinima. Todél Agentiira
turéty sukurti valstybéms naréms foruma keistis informacija ir
koordinuoti savo veikla, susijusia su teisés akty dél cheminiy
medziagy vykdymo uztikrinimu. Siuo metu vykstantis neformalus
valstybiy nariy bendradarbiavimas S$ioje srityje turéty pageréti
igaves formalesng struktiira.

Agentiiroje reikéty ikurti Apeliacing komisija, kuri fiziniam ar
juridiniam asmeniui garantuoty apeliaciniy skundy dél ji pavei-
kusiy Agentiiros sprendimy nagringjima.

Agentiira turéty biiti finansuojama i$ fiziniy ar juridiniy asmeny
mokamuy mokesc¢iy ir Europos Sajungos bendrojo biudzeto. Bend-
rijos biudZeto procediira turéty buti taikoma ir toliau, jei tai susijg
su subsidijomis, kurios mokamos i§ Europos Sajungos bendrojo
biudzeto. Be to, Audito Riimai turéty atlikti saskaity audita pagal
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy reglamento, skirto istai-
goms, minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendriju bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento 185 straipsnyje ('), 91 straipsni.

Jei Komisijai ir Agentlirai atrodo tikslinga, Agentiiros veikloje
galéty dalyvauti ir treCiyjy Saliy atstovai.

Agentiira, bendradarbiaudama su tarptautiniy nuostaty suderinimu
suinteresuotomis organizacijomis, turéty padéti Bendrijai ir vals-
tybéms naréms imantis tokiy suderinimo veiksmy. Siekdama
skatinti platy tarptautinj sutarimg Agenttra turéty atsizvelgti |
egzistuojanius ir besiformuojanéius tarptautinius standartus
cheminiy medziagy reglamentavimo srityje, pavyzdziui, Pasau-
liniu mastu suderinta cheminiy medziagy klasifikavimo ir zenkli-
nimo sistema (GHS).

Agentiira turéty uztikrinti infrastrukttira, kuri bitina fiziniams ar
juridiniams asmenims, kad jie galéty vykdyti savo isipareigojimus
pagal nuostatas dél dalijimosi duomenimis.

(') OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
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(111) Svarbu nepainioti Agentiiros atlickamos misijos su misijomis,
kurias atlicka Europos vaisty agentiira (EVA), isteigta 2004
m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 726/2004, nustatan¢iu Bendrijos leidimy dél
zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezifiros
tvarka ir isteigian¢iu Europos vaisty agentira (!), Europos
maisto saugos tarnyba (EMST), isteigta 2002 m. sausio 28
d. Europos Tarybos ir Parlamento reglamentu (EB)
Nr. 178/2002, nustatan¢iu maistui skirty teisés akty bendruo-
sius principus ir reikalavimus, isteigian¢iu Europos maisto
saugos tarnyba ir nustataniu su maisto saugos klausimais
susijusias procediiras (?), ir Darbuotoju saugos ir sveikatos
patariamasis komitetas, isteigtas 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
sprendimu (3). Todél Agentlira turéty nustatyti darbo taisykles,
jei biutina bendradarbiauti su EMST arba su Darbuotoju
saugos, higienos ir sveikatos apsaugos patariamuoju komitetu.
Kitais atvejais S§is reglamentas neturéty pazeisti jgaliojimy,
kurie Bendrijos teisés aktais buvo suteikti EVA, EMST ir
Darbuotoju saugos, higienos ir sveikatos apsaugos pataria-
majam komitetui.

(112) Tam, kad veikty cheminiy medziagy — atskiry arba esanciy
» M3 miSiniy <« sudétyje, vidaus rinka ir tuo pat metu biity
uztikrintas aukStas Zmoniy sveikatos bei aplinkos apsaugos
lygis, reikéty patvirtinti klasifikavimo ir zenklinimo inventoriaus
taisykles.

(113) Todél Agenturai reikéty pranesti apie bet kokios cheminés
medziagos, kuria privaloma registruoti arba kuriai taikomas
Direktyvos 67/548/EEB 1 straipsnis ir kuri tiekiama rinkai,
klasifikacija bei zenklinima, kad bity galima jtraukti { inven-
toriy.

(114) Siekiant uztikrinti darnia placiosios visuomenés, ypaé tu
asmeny, kurie turi kontakta su tam tikromis cheminémis
medziagomis, apsauga, taip pat kity Bendrijos teisés akty,
susijusiy su klasifikavimu ir Zenklinimu, tinkama veikima,
inventoriuje reikéty nurodyti cheminés medziagos klasifikacija
pagal Direktyva 67/548/EEB ir Direktyva 1999/45/EB, dél
kurios, jei imanoma, susitaré tos pacios cheminés medZiagos
gamintojai ir importuotojai, taip pat Bendrijos lygiu priimtus
sprendimus suderinti kai kuriy cheminiy medziagy klasifika-
vima ir Zzenklinimg. Reikéty visapusiSkai atsizvelgti i pagal
Direktyva 67/548/EEB atlikta darba ir igyta patirtj, iskaitant
konkre¢iy cheminiy medziagy ar cheminiy medziagy grupiy,
iSvardyty Direktyvos 67/548/EEB 1 priede, klasifikavimg ir
zenklinima.

(") OL L 136, 2004 4 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1901/2006 (OL L 378, 2006 12 27, p. 1).

(» OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 575/2006 (OL L 100, 2006 4 8, p. 3).

(®) OL C 218, 2003 9 13, p. 1.
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(115) Istekliai turéty biiti pagrindinai skirti didZiausia susirlipinima

(116)

(117)

(118)

(
(

1
2

) OL
) OL

kelian¢ioms cheminéms medziagoms. Todél cheminé medziaga
turéty buti jtraukta { Direktyvos 67/548/EEB I prieda, jei ji
atitinka cheminiy medziagy klasifikavimo 1, 2 ar 3 katego-
rijos kancerogeninémis, mutageninémis arba toksiSkomis repro-
dukcijai arba kvépavimo sistema jautrinaniomis cheminémis
medziagomis kriterijus, arba esant kitokiam poveikiui — kiek-
vienu konkreciu atveju. Reikéty numatyti nuostata, kuri leisty
kompetentingoms institucijoms teikti pasitilymus Agentirai.
Agentura turéty pareik$ti savo nuomong apie pasitlyma, o
suinteresuotoms ~ Salims reikéty suteikti galimybeg iSsakyti
savo pastabas. Po to Komisija turéty priimti sprendima.

Reguliarios valstybiy nariy ir Agentlros ataskaitos apie S$io
reglamento veikima bus bitina priemoné stebint Sio regla-
mento jgyvendinimg bei tendencijas Sioje srityje. IS ataskai-
tose pateikty rezultaty padarytos iSvados bus naudinga prak-
tine priemoné perzilrint §i reglamenta ir prireikus rengiant
pasitlymus dél pakeitimy.

ES pilieCiams turéty biiti suteikta galimybé susipazinti su
informacija apie chemines medziagas, kuriy poveiki jie
gali patirti, kad remdamiesi Sia informacija jie galéty priimti
sprendimus dél cheminiy medziagy naudojimo. Skaidrus

budas tai padaryti — suteikti jiems teis¢ laisvai ir lengvai
susipazinti su pagrindiniais Agentiros duomeny bazéje
sukauptais duomenimis, be kita ko, — su trumpais pavo-

jingy savybiy aprasymais, Zenklinimui keliamais reikalavimais
ir atitinkamais Bendrijos teisés aktais, jskaitant autorizuotus
naudojimo biidus ir rizikos valdymo priemones. Agentira ir
valstybés narés turéty suteikti galimybg susipaZinti su infor-
macija pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés
susipazinti su informacija apie aplinka ('), 2001 m. geguzés
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (%)
ir JT EEK konvencija dél teisés gauti informacija, visuo-
menés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis i
teismus aplinkosaugos klausimais, kurios Salimi yra Europos
bendrija.

Informacijos atskleidimui pagal §i reglamentg taikomi Reglamente
(EB) Nr. 1049/2001 nustatyti specialiis reikalavimai. Minétas
reglamentas nustato privalomus informacijos pateikimo terminus
ir procesines garantijas, iskaitant teis¢ paduoti skunda. Valdan-
Cioji taryba turéty patvirtinti praktines ty reikalavimy taikymo
Agentiirai nuostatas.

L 41, 2003 2 14, p. 26.

L 145, 2001 5 31, p. 43.
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(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

Igyvendindamos Bendrijos teisés aktus valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, biidamos glaudziai susijusios su suinteresuotais
subjektais valstybése narése, taip pat turéty padéti vykdyti pasi-
keitima informacija apie cheminiy medziagy keliama rizika ir
fiziniy ar juridiniy asmeny jsipareigojimus pagal chemines
medziagas reglamentuojancius teisés aktus. Taip pat biitina, kad
Agentiira, Komisija ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos
glaudziai bendradarbiauty ir uZztikrinty bendro komunikavimo
proceso darnag bei veiksminguma.

Tam, kad Siuo reglamentu jkuriama sistema veikty efektyviai,
valstybés narés, Agentura ir Komisija turéty aktyviai bendradar-
biauti, derinti reglamento vykdymo veikla ir keistis informacija.

Siekdamos uztikrinti, kad biity laikomasi §io reglamento, vals-
tybés narés turéty vykdyti veiksmingg stebéseng ir imtis kontrolés
priemoniy. Reikéty planuoti ir atlikti bitinus patikrinimus bei
pranesti apie juy rezultatus.

Tam, kad valstybéms naréms vykdant reglamenta buty uztikri-
namas skaidrumas, neSaliSkumas ir nuoseklumas, valstybéms
naréms butina sukurti tinkama sankciju sistema, numatancia
veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas uz nuostaty
nesilaikyma, nes tai gali sukelti zala Zzmoniy sveikatai ir aplinkai.

Siam reglamentui jgyvendinti reikalingos priemonés ir tam tikri jo
pakeitimai turéty buti priimami pagal 1999 m. birZelio 28 d.
Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatant] Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarka (').

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus tam tikrais atve-
jais keisti priedus, nustatyti bandymy metody taisykles, keisti
atitikties patikrai atrenkamy dokumentacijuy procenting dali ir ju
atrankos kriterijus bei nustatyti kriterijus, apibréziancius, kas yra
pakankamas pagrindas laikyti, kad bandymai techniskai yra
nejmanomi. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobudzio ir
skirtos i§ dalies keisti neesmines §io reglamento nuostatas arba
papildyti §i reglamenta naujomis neesminémis nuostatomis, jos
turéty biiti patvirtintos taikant Sprendimo 1999/468/EB 5a straips-
nyje numatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Labai svarbu, kad tol, kol bus pereita prie visisko $io reglamento
nuostaty taikymo, ypa¢ Agentiiros veiklos pradiniu laikotarpiu,
cheminés medziagos biity reglamentuojamos veiksmingai ir
laiku. Todél reikéty numatyti, kad Komisija teikty biiting parama
steigiant Agentlira, jskaitant sutariy sudaryma ir vykdomojo
direktoriaus ad interim skyrima, kol Agenttros valdancioji taryba
pati galés paskirti vykdomaji direktoriy.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(126) Norint kuo geriau pasinaudoti darbo, atlikto pagal Reglamenta

(EEB) Nr. 793/93 ir Direktyva 76/769/EEB, rezultatais bei iSvengti
to, kad toks darbas nueity veltui, reikéty jgalioti Komisija pradiniu
laikotarpiu inicijuoti $io darbo rezultatais paremtus apribojimus nesi-
laikant visos §iame reglamente nustatytos apribojimy procediros.
Isigaliojus Siam reglamentui, visus §iuos elementus reikéty naudoti
siekiant uztikrinti rizikos mazinimo priemoniy vykdyma.

(127) Sio reglamento nuostatos turéty isigalioti palaipsniui, kad

peréjimas prie naujosios sistemos buty sklandus. Be to, laips-
niskai jsigaliojant nuostatoms, visos atitinkamos S$alys, institu-
cijos, fiziniai ar juridiniai asmenys ir suinteresuoti subjektai
galéty sutelkti savo iSteklius rengdamiesi atlikti naujas pareigas
tinkamu metu.

(128) Sis reglamentas pakei¢ia Direktyva 76/769/EEB, Komisijos direk-

tyva 91/155/EEB ('), Komisija direktyva 93/67/EEB (%), Komisijos
direktyva 93/105/EB (3), Komisijos direktyva 2000/21/EB (%),
Reglamenta (EEB) Nr. 793/93 ir Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1488/94 (°). Todél minétos direktyvos ir reglamentai turéty
biti panaikinti.

(129) Siekiant nuoseklumo, reikéty i§ dalies pakeisti Direktyva

1999/45/EB, kurioje jau sprendziami klausimai, kuriems taikomas
§is reglamentas.

(130) Kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti cheminiy medziagy

Q)

Q)

Q)

Q)

Q)

taisykles ir isteigti Europos cheminiy medziagy agentiira, vals-
tybés narés negali tinkamai pasiekti ir dél to ty tiksly biity geriau
sickti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti prie-
mones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa
Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti.

1991 m. kovo 5 d. Komisijos direktyva 91/155/EEB, apibrézianti ir nustatanti

iSsamias nuostatas dél specifinés informacijos, susijusios su pavojingais
» M3 miSiniais 4, sistemas jigyvendinant Direktyvos 88/379/EEB 10
straipsni (OL L 76, 1991 3 22, p. 35). Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2001/58/EB (OL L 212, 2001 8 7, p. 24).

1993 m. liepos 20 d. Komisijos direktyva 93/67/EEB, nustatanti medziagy,
apie kurias pranesta pagal Tarybos direktyva 67/548/EEB, rizikos zmonéms ir
aplinkai jvertinimo principus (OL L 227, 1993 9 §, p. 9).

1993 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos direktyva 93/105/EB, nustatanti VII D
prieda, turintj informacija, reikalinga techniniam dokumenty rinkiniui, nuro-
dytam Tarybos direktyvos 67/548/EEB septintojo pakeitimo 12 straipsnyje
(OL L 294, 1993 11 30, p. 21).

2000 m. balandzio 25 d. Komisijos direktyva 2000/21/EB de¢l Tarybos direk-
tyvos 67/548/EEB 13 straipsnio 1 dalies penktojoje jtraukoje nurodyto Bend-
rijos teisés akty saraso (OL L 103, 2000 4 28, p. 70).

1994 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1488/94, nustatantis
esamy medziagy keliamos rizikos Zmonéms ir aplinkai jvertinimo principus,
numatytus Tarybos reglamente (EEB) Nr. 793/93 (OL L 161, 1994 6 29,
p- 3).
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(131) Reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty
visu pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (1).
Juo visy pirma siekiama uztikrinti aplinkos apsaugos ir tvaraus
vystymosi principy, kuriuos garantuoja Chartijos 37 straipsnis,
visapusisko laikymosi,

PRIEME $] REGLAMENTA:

(') OL C 364, 2000 12 18, p. 1.
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I ANTRASTINE DALIS
1 skyrius
2 skyrius
II ANTRASTINE DALIS

1 skyrius

2 skyrius

3 skyrius

4 skyrius

5 skyrius

Il ANTRASTINE DALIS

1 skyrius

2 skyrius

3 skyrius

IV ANTRASTINE DALIS
V ANTRASTINE DALIS
VI ANTRASTINE DALIS
1 skyrius

2 skyrius

3 skyrius

4 skyrius

VII ANTRASTINE DALIS
1 skyrius

2 skyrius

3 skyrius

VIII ANTRASTINE DALIS

1 skyrius

2 skyrius

IX ANTRASTINE DALIS
X ANTRASTINE DALIS
XII ANTRASTINE DALIS
XIII ANTRASTINE DALIS
XIV ANTRASTINE DALIS
XV ANTRASTINE DALIS

TURINYS
BENDRIEJI KLAUSIMALI
Tikslas, dalykas ir taikymo sritis
Savoky apibrézimai ir bendroji nuostata
CHEMINIU MEDZIAGU REGISTRAVIMAS

Bendroji prievolé registruoti ir informacijai kelia-
mi reikalavimai

Iregistruotomis laikomos cheminés medziagos
Prievolé registruoti tam tikry rasSiy izoliuotas
tarpines chemines medziagas ir informacijai
keliami reikalavimai

Bendrosios registravimo nuostatos

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, skirtos chemi-
néms medZziagoms, kurioms taikomas pereinama-
sis laikotarpis, ir cheminéms medziagoms, apie
kurias buvo pranesta

DALIJIMASIS DUOMENIMIS IR NEREIKA-
LINGU BANDYMU VENGIMAS

Tikslai ir bendrosios taisyklés

Taisyklés, skirtos cheminéms medziagoms, kur-
ioms netaikomas pereinamasis laikotarpis, ir
preliminariai nejregistravusiems cheminiy med-
ziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis,
registruotojams

Cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereina-
masis laikotarpis, taisyklés

INFORMACIJA TIEKIMO GRANDINEJE
TOLESNI NAUDOTOJAI
IVERTINIMAS

Dokumentacijos vertinimas

Cheminiy medziagy vertinimas

Tarpiniy cheminiy medziagy vertinimas
Bendrosios nuostatos

AUTORIZACIJA

Reikalavimas gauti autorizacija
Autorizacijos suteikimas

Autorizacija tiekimo grandinés dalyviams

TAM TIKRU PAVOJINGU CHEMINIU MED-
ZIAGU, »M3 MISINIU <« IR GAMINIY GA-
MYBOS, TIEKIMO RINKAI IR NAUDOJIMO
APRIBOJIMALI

Bendrieji klausimai

Apribojimy nustatymo tvarka
MOKESCIAI

AGENTURA

INFORMAVIMAS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS
VYKDYMO UZTIKRINIMAS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIA-
MOSIOS NUOSTATOS
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1 PRIEDAS

1I PRIEDAS

111 PRIEDAS

1V PRIEDAS

V PRIEDAS

VI PRIEDAS

VII PRIEDAS

VIII PRIEDAS

1X PRIEDAS

X PRIEDAS

XI PRIEDAS

XII PRIEDAS

XIII PRIEDAS

XIV PRIEDAS

XV PRIEDAS
XVI PRIEDAS
XVII PRIEDAS

BENDROSIOS CHEMINIU .MEDZIAGU
VERTINIMO IR CHEMINES SAUGOS
ATASKAITU RENGIMO NUOSTATOS

SAUGOS DUOMENU LAPO PILDYMO
NURODYMAI

KRITERIJAI, PAGAL KURIUOS REIKIA
REGISTRUOTI 1-10 TONU CHEMINES
MEDZIAGAS

PRIEVOLES REGISTRUOTI ISIMTYS PA-
GAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES a PUNKTA

PRIEVOLES REGISTRUOTI ISIMTYS PA-
GAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES b PUNKTA

10 STRAIPSNYJE NURODYTI INFORMA-
C1JOS REIKALAVIMAI

STANDARTINEI INFORMACIJAI APIE
CHEMINES MEDZIAGAS, KURIU PAGA-
MINAMA AR IMPORTUOJAMA NE
MAZIAU KAIP 1 TONA, KELIAMI REIKA-
LAVIMAI

PAPILDOMI STANDARTINEI INFORMACI-
JAT APIE CHEMINES MEDZIAGAS, KURIU
PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE
MAZIAU KAIP 10 TONU, KELIAMI REI-
KALAVIMAI

PAPILDOMI STANDARTINEI INFORMACI-
JAI APIE CHEMINES MEDZIAGAS, KURIY
PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE
MAZIAU KAIP 100 TONU, KELIAMI RE-
IKALAVIMAI

PAPILDOMI STANDARTINEI INFORMACI-
JAT APIE CHEMINES MEDZIAGAS, KURIU
PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE
MAZIAU KAIP 1000 TONU, KELIAMI
REIKALAVIMAI

STANDARTINES BANDYMU TVARKOS, I$-
DESTYTOS VII-X PRIEDUOSE, BENDRO-
SIOS PRITAIKYMO TAISYKLES

BENDROSIOS NUOSTATOS, SKIRTOS TO-
LESNIEMS NAUDOTOJAMS VERTINANT
CHEMINES MEDZIAGAS IR RENGIANT
CHEMINES SAUGOS ATASKAITAS

PATVARIU, BIOAKUMULIACINIU IR TOK-
SISKU CHEMINIUY MEDZIAGU BEI LABAI
PATVARIU IR DIDELES BIOAKUMULIA-
CIJOS CHEMINIU MEDZIAGU NUSTATY-
MO KRITERIJAI

AUTORIZUOTINY CHEMINIY MEDZIAGU
SARASAS

DOKUMENTACILJOS

SOCIALINE IR EKONOMINE ANALIZE

TAM TIKRU PAVOJINGU MEDZIAGU,
MISINIU IR GAMINIU GAMYBOS, TIEKI-
MO RINKAI BEI NAUDOJIMO APRIBOJI-
MAI
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I ANTRASTINE DALIS

BENDRIEJI KLAUSIMAI

1 SKYRIUS

Tikslas, dalykas ir taikymo sritis

1 straipsnis

Tikslas ir dalykas

1. Sio reglamento tikslas — uztikrinti auksSta zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos lygj, iskaitant cheminiy medZziagy pavojaus vertinimo alternatyviy
metody skatinima, taip pat laisva cheminiy medziagy judéjima vidaus rinkoje,
tuo paciu didinant konkurencinguma ir skatinant inovacijas.

2. Siuo reglamentu nustatomos nuostatos dél 3 straipsnyje apibréztu cheminiy
medZiagy ir PM3 miSiniy <. Sios nuostatos taikomos tokiy cheminiy
medZziagy — atskiry ir esanCiy M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje, gamybai,
tiekimui rinkai ar naudojimui bei »M3 miSiniy < tiekimui rinkai.

3. Sis reglamentas grindziamas principu, pagal kuri gamintojams, importuoto-
jams ir tolesniems naudotojams tenka atsakomybé uztikrinti, kad ju gaminamos,
tiekiamos rinkai ar naudojamos cheminés medZziagos neturéty neigiamo poveikio
7moniy sveikatai arba aplinkai. Sio reglamento nuostatos grindiamos atsargumo
principu.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas netaikomas:

a) radioaktyviosioms medziagoms, kurioms taikoma 1996 m. geguzés 13 d.
Tarybos direktyva 96/29/Euratomas, nustatanti pagrindinius darbuotojy ir
gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojanciosios spinduliuotés saugos
standartus (1);

b) cheminéms medziagoms — atskiroms ir esan¢ioms P M3 miSinio « ar
gaminio sudétyje, kurioms privaloma muitiné kontrolé, jei jos nebuvo apdo-
rotos ar perdirbtos, ir kurios laikinai sandéliuojamos ar saugomos laisvojoje
zonoje arba laisvuosiuose sandéliuose, ketinant jas reeksportuoti, arba tranzitu
gabenamoms cheminéms medZiagoms;

¢) neissiskirianCioms tarpinéms medziagoms;

d) pavojingu medziagy ir pavojingu »M3 miSiniy <« sudétyje esanciu pavo-
jingy medziagy gabenimui geleZinkeliu, keliais, vidaus vandeny, jiiry ar oro
transportu.

2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/12/EB (*) apibréztos
atliekos néra laikomos chemine medziaga, »M3 miSiniu <« ar gaminiu, kaip
apibrézta Sio reglamento 3 straipsnyje.

(') OL L 159, 1996 6 29, p. 1.
() OL L 114, 2006 4 27, p. 9.
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3.

Valstybés narés gali leisti konkreciais atvejais tam tikroms cheminéms

medziagoms — atskiroms ir esan¢ioms P> M3 miSinio < ar gaminio sudétyje
— netaikyti $io reglamento, kai tai blitina gynybos sumetimais.

4.

a)

b

~

5.

Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant:

Bendrijos teisés akty dél darbo vietos ir aplinkos, jskaitant 1989 m. birzelio
12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél priemoniy darbuotojy saugai ir
sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo (!), 1996 m. rugséjo 24 d. Tarybos
direktyva 96/61/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés (%), Direk-
tyva 98/24/EB, 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/60/EB, nustatancia Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (%), ir Direktyva 2004/37/EB;

Direktyvos 76/768/EEB nuostaty dél i jos taikymo sritj patenkanciy bandymy
su stuburiniais gyvinais.

I, V, VI ir VII antrastiniy daliy nuostatos netaikomos, jei cheminé

medziaga naudojama:

a)

b

=

a
e
¢
Q]
Q]
©

[N N

zmonéms skirtuose ar veterinariniuose vaistuose, kuriems taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 726/2004, 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
veterinarinius vaistus (*), bei 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
zmonéms skirtus vaistus (°);

maisto produktuose arba paSaruose pagal Reglamenta (EB) Nr. 178/2002,
iskaitant, jei cheminé medZziaga naudojama:

i) maisto produktuose kaip maisto priedas, kuriam taikoma 1988 m. gruo-
dzio 21 d. Tarybos direktyva 89/107/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy,
reglamentuojanc¢iy maisto priedus, kuriuos leidziama naudoti Zmonéms
vartoti skirtuose maisto produktuose, suderinimo (°);

OL L 183, 1989 6 29, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)

Nr. 1882/2003.

OL L 257, 1996 10 10, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 166/2006 (OL L 33, 2006 2 4, p. 1).
OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Sprendimu
Nr. 2455/2001/EB (OL L 331, 2001 12 15, p. 1).

OL L 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).

OL L 311, 2001 11 28, p. 67. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1901/2006.

OL L 40, 1989 2 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1882/2003.
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il) maisto produktuose kaip kvapioji medziaga, kuriai taikoma 1988 m.
birzelio 22 d. Tarybos direktyva 88/388/EEB d¢l valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su maisto produktuose naudojamomis kvapiosiomis medZia-
gomis ir jy gamybos Zaliavomis, suderinimo (!) ir 1999 m. vasario 23
d. Komisijos sprendimas 1999/217/EB, patvirtinantis maisto produktuose
ar ant ju naudojamy kvapiyjy medziagy registra, sudaryta taikant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2232/96 (%);

iii) paSaruose kaip priedas, kuriam taikomas 2003 m. rugséjo 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1831/2003 dél gyviiny pasa-
ruose naudojamy priedy (%);

iv) gyviiny pasaruose, kuriems taikoma 1982 m. birzelio 30 d. Tarybos direk-
tyva 82/471/EEB dél tam tikry produkty, naudojamy gyvinams Serti (*).

6. IV antrastinés dalies nuostatos netaikomos Siems gataviems, galutiniam
naudotojui skirtiems P M3 miSiniams <«:

a) zmonéms skirtiems ar veterinariniams vaistams, kuriems taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 726/2004 ir Direktyva 2001/82/EB, ir kaip apibrézta Direk-
tyvoje 2001/83/EB;

b) kosmetikos produktams, kaip apibrézta Direktyvoje 76/768/EEB;

¢) medicinos prietaisams, invaziniams arba naudojamiems tiesioginiam fiziniam
saly¢iui su zmogaus kiinu, jei Bendrijos priemonés nustato pavojingy
cheminiy medziagy » M3 misiniy <€ klasifikavimo ir Zenklinimo nuostatas,
kurios uztikrina tokj pat informacijos suteikimo ir apsaugos lygi, kaip ir
Direktyva 1999/45/EB;

d) maisto produktams arba paSarams pagal Reglamenta (EB) Nr. 178/2002, iskai-
tant jei preparatas naudojamas:

i) maisto produktuose kaip maisto priedas, kuriam taikoma Direktyva
89/107/EEB;

ii) maisto produktuose kaip kvapioji medziaga, kuriai taikoma Direktyva
88/388/EEB ir Sprendimas 1999/217/EB,;

iii) paSaruose kaip maisto priedas, kuriam taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1831/2003;

iv) gyvuny pasaruose, kuriems taikoma Direktyva 82/471/EEB.

() OL L 184, 1988 7 15, p. 61. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1882/2003.

() OL L 84, 1999 3 27, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 2006/252/EB (OL L 91, 2006 3 29, p. 48).

(® OL L 268, 2003 10 18, p. 29. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 378/2005 (OL L 59, 2005 3 5, p. 8).

(*) OL L 213, 1982 7 21, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
direktyva 2004/116/EB (OL L 379, 2004 12 24, p. 81).
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7. 1L, V ir VI antrastinés dalys netaikomos:

a) i IV prieda ijtrauktoms cheminéms medZziagoms, apie kurias turima pakan-
kamai informacijos, kad jos dél savo savybiy kelia minimalig rizika;

b) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas V priedas, kadangi registracija
laikoma netikslinga ar nebitina, ir $iy antrastiniy daliy nuostaty netaikymas
Sioms medziagoms neturi jtakos siekiant Sio reglamento tiksly;

c) cheminéms medziagoms — atskiroms ar esan¢ioms P»M3 miSiniy <« sudé-
tyje, iregistruotoms pagal II antrasting dalj, jeigu jas i§ Bendrijos eksportuoja
tiekimo grandinés dalyvis ir | Bendrija reimportuoja tas pats arba kitas tos
pacios tiekimo grandinés dalyvis, jrodantis, kad:

i) reimportuojama cheminé medziaga yra identiska eksportuotajai;

ii) jam buvo pateikta informacija apie eksportuojama cheming medziaga pagal
31 arba 32 straipsnius;

d) cheminéms medziagoms — atskiroms ir esanCioms P M3 miSiniy <« ar
gaminiy sudétyje, kurios buvo iregistruotos pagal II antraSting dalj ir kurios
regeneruojamos Bendrijoje, jeigu:

i) po regeneravimo proceso gaunama cheminé medziaga yra ta pati, kuri
buvo jregistruota pagal Il antrasting dalj; ir

ii) jeigu regeneruojanciai jmonei prieinama pagal 31 arba 32 straipsnius
butina informacija apie cheming medziaga, kuri buvo jregistruota pagal
II antrasting dalj.

8. Gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms medziagoms ir gabenamoms
izoliuotoms tarpinéms medziagoms netaikoma:

a) II antrastinés dalies 1 skyrius, i§skyrus 8 ir 9 straipsnius; ir
b) VII antrastiné dalis.

9. Il ir VI antrastiniy daliy nuostatos netaikomos polimerams.

2 SKYRIUS

Sqvoky apibréZimai ir bendroji nuostata
3 straipsnis

Savoky apibreéZimai

Siame reglamente:

1) cheminé medziaga — natiiralus arba gamybos proceso metu gautas cheminis
elementas ir cheminiy elementy junginys, iskaitant priedus, reikalingus jo
stabilumui i$laikyti, ir priemaisas, atsirandan¢ias gaminant, i§skyrus tirpik-
lius, kurie gali buti atskirti nedarant poveikio medziagos stabilumui ar nepa-
keiciant jos sudéties;

2

~

cheminis M3 miSinys € — dvieju ar daugiau cheminiy medziagy
misinys ar tirpalas;
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3) gaminys — daiktas, kuris gaminamas jgijo konkre¢ia forma ar struktiira,

4

5

6)

7

8)

9)

10

11

12

13

14

~

)

)

~

~

=

labiau nulemiancia jo naudojimo paskirtj nei jo cheminé sudétis;

gaminio gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris Bendrijoje gamina
arba surenka gaminj;

polimeras — junginys, susidedantis i§ pasikartojanciy vienody ar skirtingy
monomery grupiy (monomeriniy grandziy) molekuliy. Tokios molekulés turi
buti pasiskirséiusios tam tikrame molekulinio svorio diapazone, kuriame jy
molekulinio svorio skirtumai i§ esmés priklauso nuo monomeriniy grandziy
skai¢iaus. Polimera sudaro:

a) paprasta svoriné molekuliy dauguma, turinti bent tris monomerines
grandis, kovalentiSskai sujungtas su bent viena kito monomero grandimi
ar kita reaguojancia medziaga;

b) mazesné nei paprasta svoriné tos pacios molekulinés masés molekuliy
dauguma.

Siame apibrézime ,,monomeriné grandis* reiskia monomero reagavimo poli-
meruose forma;

monomeras — konkre¢iam procesui naudojama cheminé medziaga, kuri
atitinkamos reakcijos, kurios metu susidaro polimerai, salygomis gali suda-
ryti kovalentinius rySius su papildomomis panasiomis ar nepanasiomis mole-
kulémis;

registruotojas — cheminés medziagos gamintojas ar importuotojas arba
gaminio gamintojas ar importuotojas, pateikiantis dokumentus registruoti
cheming medziaga;

gamyba — cheminiy medziagy gaminimas ar natiiraliy cheminiy medziagy
iSgavimas;

gamintojas — Bendrijoje isisteiggs fizinis arba juridinis asmuo, kuris Bend-
rijoje gamina cheming medziaga;

importas — fizinis cheminés medziagos {vezimas | Bendrijos muity teritorija;

importuotojas — Bendrijoje isisteiggs fizinis arba juridinis asmuo, atsakingas
uz cheminiy medziagy importa;

tickimas rinkai — cheminés medziagos tiekimas arba bet koks perdavimas
kitam asmeniui uz mokestj arba nemokamai. Importas laikomas tiekimu
rinkai;

tolesnis naudotojas — Bendrijoje isisteiggs fizinis arba juridinis asmuo, bet
ne gamintojas ar importuotojas, naudojantis cheming medziaga — atskira ar
esanCia M3 miSinio <« sudétyje — savo pramoninéje ar profesionalioje
veikloje. Platintojas ar vartotojas nelaikomas tolesniu naudotoju. Reimpor-
tuotojas, kuriam taikoma iSlyga pagal 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkta,
laikomas tolesniu naudotoju;

platintojas — Bendrijoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, jskaitant
mazmenininka, kuris tik sandéliuoja ir tiekia rinkai tretiesiems asmenims
skirta cheming medZiaga — atskira ar esanCia P M3 miSinio <« sudétyje;
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15)

16)

17)

18)

19

~

20)

tarpiné cheminé medziaga — cheminé medZiaga, pagaminta ir panaudota
cheminiam technologiniam procesui, kuri vykdant ji paverCiama kita
chemine medziaga (toliau — sinteze):

a) neissiskirianti tarpiné cheminé medziaga: tarpiné medziaga, kuri sintezés
metu néra tycia pasalinta i§ jrenginio (i$skyrus méginiy émima), kuriame
vyksta sintezé. Prie tokiy irenginiy priskiriama: reakcijos indai, ju papildoma
iranga ir bet kokie jrenginiai, per kuriuos pereina cheminé (-¢s) medziaga (-
os) nenutrikstamo proceso arba periodinés gamybos metu, taip pat vamz-
dynai, skirti cheminéms medziagoms transportuoti i§ vieno indo { kita
ruos$iantis kitam reakcijos etapui, taciau nepriskiriamos talpyklos ar kitokie
indai, kuriuose saugoma pagaminta cheminé (-és) medziaga (-0s);

b) gamybos vietoje izoliuota tarpiné cheminé medziaga: neiSsiskirian¢ios
tarpinés cheminés medziagos kriterijy neatitinkanti tarpiné medziaga,
kurios gamyba ir kitos cheminés (-iy) medziagos (-y) sintezé i$ jos vyksta
toje pacioje gamybos vietoje, kuria valdo vienas ar keli juridiniai
asmenys;

c) gabenama izoliuota tarpiné cheminé medziaga: tarpiné medziaga, neatitin-
kanti neiSsiskiriancios tarpinés medziagos kriterijy, gabenama arba tieckiama
i§ vienos gamybos vietos | kita;

gamybos vieta — viena vieta, kurioje, jei yra daugiau kaip vienas cheminés
(-iy) medziagos (-u) gamintojas, bendrai naudojama tam tikra infrastruktiira
ir jranga;

tiekimo grandinés dalyviai — visi gamintojai ir (arba) importuotojai, ir
(arba) tolesni naudotojai tiekimo grandingje;

Agentiira — Siuo reglamentu jsteigta Europos cheminiy medziagy agentiira;

kompetentinga institucija — institucija ar institucijos arba jstaigos, kurias
isteigia valstybés narés Siuo reglamentu nustatytiems jsipareigojimams
vykdyti;

cheminé medziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis — cheminé
medziaga, kuri atitinka bent viena i§ Siy kriterijy:

a) jraSyta i Europos esamy komerciniy cheminiy medziagy sarasa
(EINECS);

b) pagaminta Bendrijoje arba Salyse, istojusiose i Europos Sajunga 1995 m.
sausio 1 d., 2004 m. geguzés 1 d. arba 2007 m. sausio 1 d., taciau
gamintojas ar importuotojas jos nepateiké i rinka né karto per 15 mety
iki $io reglamento isigaliojimo, jei gamintojas ar importuotojas gali tai
patvirtinti dokumentais;
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21)

22)

23)

24)

25)

26

=

27

~

28)

29)

c) ja gamintojas ar importuotojas patieké Bendrijos arba Saliy, istojusiy {
Europos Sajunga 1995 m. sausio 1 d., 2004 m. geguzés 1 d. arba 2007 m.
sausio 1 d., rinkai iki §io reglamento jsigaliojimo ir buvo laikoma, kad apie ja
pranesta pagal Direktyvos 67/548/EEB 8 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka,
laikantis 8 straipsnio 1 dalies redakcijos, i§ dalies pakeistos Direktyva
79/831/EEB, tadiau ji neatitinka Siame reglamente pateiktos polimero
savokos apibrézties, jei gamintojas ar importuotojas gali tai patvirtinti doku-
mentais, jskaitant jrodymus, kad ta cheminé medziaga bet kurio gamintojo ar
importuotojo buvo patiekta rinkai nuo 1981 m. rugsé¢jo 18 d. iki 1993 m.
spalio 31 d. imtinai;

cheminé medziaga, apie kurig pranesta — cheminé medziaga, apie kurig
buvo pateiktas pranesimas ir kuri galéty bati tiekiama rinkai pagal Direktyva
67/548/EEB;

produkto ir technologinis tyrimas bei plétra — moksliné veikla, susijusi su
produkto kiirimu arba tolesniu rengimusi naudoti cheming medziaga —
atskira arba esancia M3 miSiniy € ar gaminiy sudétyje, kurio metu
eksperimentiniais ar gamybiniais bandymais plétojamas gamybos procesas
ir (arba) tiriamos cheminés medziagos naudojimo galimybés ir sritys;

moksliniai tyrimai ir plétra — cheminés medziagos moksliniai bandymai, jos
analizavimas ar cheminis tyrimas, atlickamas kontroliuojamomis salygomis,
naudojant maziau nei 1 tona cheminés medziagos per metus;

naudojimas — perdirbimas, preparaty ruoSimas, suvartojimas, laikymas,
sandéliavimas, apdorojimas, sudéjimas ar supylimas | talpyklas, perdéjimas
ar perpylimas i§ vienos talpyklos i kita, sumaiSymas, gaminio gaminimas
arba kitoks naudojimas;

naudojimas registruotojo reikméms — naudojimas pramoninéje ar profesio-
nalioje registruotojo veikloje;

nustatytas naudojimas — atskiros cheminés medziagos ar » M3 miSinio <«
sudétyje esanCios cheminés medZiagos arba »M3 miSinio <« naudojimas,
kurj nustaté tiekimo grandinés dalyvis, skaitant naudojima savo reikméms,
arba apie kurj jam raStu prane$é¢ artimiausias tolesnis naudotojas;

visapusi$ka tyrimy ataskaita — i$samus ir visapusiSkas veiklos, atlieckamos
renkant informacija, apraSymas. Tai gali biti i§samus atlikta tyrima apibi-
dinantis mokslinis straipsnis, paskelbtas moksliniame leidinyje, arba
bandymy istaigos parengta atlikta tyrima apibtidinanti visapusiska ataskaita;

isami tyrimy santrauka — iSsami visapusiS$kos tyrimo ataskaitos tiksly,
metody, rezultaty ir iSvady santrauka, kurioje pateikiama tiek informacijos,
kad galima buty nepriklausomai jvertinti tyrima nenagrin¢jant visapusiskos
tyrimo ataskaitos;

tyrimy santrauka — visapusiskos tyrimo ataskaitos tiksly, metody, rezultaty
ir i$vady santrauka, kurioje pateikiama pakankamai informacijos, kad galima
bty ivertinti batinybe atlikti tyrima;
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30) per metus — per kalendorinius metus, jei nenurodyta kitaip; cheminiy
medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios buvo impor-
tuojamos arba gaminamos ne maziau kaip trejus metus i$ eilés, kiekiai per
metus apskai¢iuojami pagal vidutines gamybos arba importo apimtis per
pastaruosius trejus kalendorinius metus;

31

~

apribojimas — gamybos, naudojimo arba tiekimo rinkai salyga arba drau-
dimas;

32) cheminés medziagos arba PM3 miSinio € tiekéjas — gamintojas,
importuotojas, tolesnis naudotojas arba platintojas, kuris tiekia rinkai
cheming medziaga — atskira ar esanCia PM3 miSinio € sudétyje,
arba »M3 miSinj «;

33

~

gaminio tiekéjas — gaminio gamintojas, importuotojas, platintojas arba kitas
tiekimo grandinés dalyvis, tiekiantis gaminj rinkai,

34) cheminés medziagos arba M3 miSinio <« gavéjas — tolesnis naudotojas
arba platintojas, kuriam tiekiama cheminé medZiaga arba M3 miSinys <«;

35) gaminio gavéjas — pramoninis arba profesionalus naudotojas, arba platin-
tojas, kuriam tiekiamas gaminys, iSskyrus vartotojus;

36) MV] — mazoji ir vidutiné imoneé, kaip apibrézta 2003 m. geguzés 6 d.
Komisijos rekomendacijoje dél mikro, mazyjy ir vidutiniy imoniy
apibrézimo (1);

37) poveikio scenarijus — salygu rinkinys, iskaitant veiklos salygas ir rizikos
valdymo priemones, kuriame apraSoma, kaip cheminé medziaga gaminama
arba naudojama per jos gyvavimo cikla ir kaip gamintojas ar importuotojas
kontroliuoja arba rekomenduoja tolesniam naudotojui kontroliuoti poveiki
zmonéms ir aplinkai. Sis poveikio scenarijus gali bati skirtas vienam konkre-
¢iam procesui ar naudojimo budui, arba keliems procesams ar naudojimo
bidams;

38) naudojimo ir poveikio kategorija— daugeliui procesy ar naudojimo biidy skirtas
poveikio scenarijus, kai apie procesus ar naudojimo biidus informuojama patei-
kiant bent trumpa bendra naudojimo apraSyma;

39) gamtoje randama cheminé medziaga — gamtoje randama natiirali cheminé
medziaga, neperdirbta arba perdirbta tik rankiniu, mechaniniu arba gravita-
ciniu budu, tirpinant vandenyje, flotacijos budu, iSgaunant vandeniu, disti-
liuojant vandens garais arba kaitinant vien tik tam, kad biity pasSalintas
vanduo, arba kuri iSgaunama i§ oro bet kokiu budu;

40) chemiskai nemodifikuota medziaga — cheminé medziaga, kurios cheminé
sandara iSlieka nepakitusi net ir cheminiame procese ar ja chemiSkai apdo-
rojus arba fiziSkai transformavus mineralogijos proceso metu, pavyzdziui,
norint pasalinti priemaisas;

(') OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
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41) lydinys — metaliné, mikroskopinéje skaléje vienalyté medziaga, susidedanti
i§ dviejy ar daugiau elementy, susijungusiy taip, kad ju nebity galima
lengvai atskirti mechaninémis priemonémis.

4 straipsnis

Bendroji nuostata

Gamintojas, importuotojas ar, kai tinka, tolesnis naudotojas, iSlaikydamas visiska
atsakomybg uz savo jsipareigojimy pagal §i reglamenta laikymasi, gali paskirti
treCiosios Salies atstova visoms procediiroms pagal 11 straipsnj, 19 straipsnj, I1I
antrasting dali ir 53 straipsnj, apimancioms diskusijas su kitais gamintojais,
importuotojais ar, kai tinka, tolesniais naudotojais. Siais atvejais Agentiira
paprastai kitiems gamintojams, importuotojams ar, kai tinka, tolesniems naudo-
tojams neatskleidzia atstova paskyrusio gamintojo ar importuotojo tapatybés.

I ANTRASTINE DALIS

CHEMINIU MEDZIAGU REGISTRAVIMAS

1 SKYRIUS

Bendroji prievolé registruoti ir informacijai keliami reikalavimai

5 straipsnis

Néra duomeny, néra rinkos

Laikantis 6, 7, 21 ir 23 straipsniy, chemines medziagas — atskiras ir esancias
» M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje — draudZiama Bendrijoje gaminti ar tiekti
rinkai, jei jos néra jregistruotos pagal atitinkamas Sios antrastinés dalies
nuostatas, kai to reikalaujama.

6 straipsnis

Bendroji prievolé registruoti chemines medziagas — atskiras ar esancias
» M3 miSiniy <« sudétyje

1.  Gamintojas arba importuotojas, per metus pagaminantis arba importuojantis
ne maziau kaip vieng tona cheminés medziagos — atskiros arba esancios vieno
ar keliy > M3 miSiniy <« sudétyje, pateikia Agentiirai registracijos dokumenta-
cija, iSskyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta Kkitaip.

2. 17 ir 18 straipsniai netaikomi monomerams, kurie naudojami kaip gamybos
vietoje izoliuotos arba gabenamos izoliuotos tarpinés cheminés medziagos.

3. Polimero gamintojas ar importuotojas pateikia Agentiirai monomero (-y) ar
kitos (-u) cheminés (-iy) medziagos (-u), kurios (-iy) pirmesnis tiekimo grandinés
dalyvis dar néra jregistraves, registracijos dokumentacija, jei tenkinamos abi §ios
salygos:

a) polimera sudaro ne maziau kaip 2 % masés tokio (-iy) monomero (u) ar kitos
(-u) cheminés (-iy) medziagos (-y) monomero grandziy ir chemiskai sujungty
cheminiy medziagy forma;
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b) bendras tokio monomero (-u) ar kitos cheminés medziagos (-u) kiekis sudaro
ne maziau kaip viena tona per metus.

4.  Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dali
reikalaujamas mokestis.

7 straipsnis

Gaminiy sudétyje esan¢iy cheminiy medZiagy registravimas ir praneSimas
apie Sias medZiagas

1.  Gaminiy gamintojas ar importuotojas pateikia Agentiirai registracijos doku-
mentacijg iregistruoti ty gaminiy sudétyje esancia cheming medziaga, jei tenki-
namos abi §ios salygos:

a) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos kiekis per metus sudaro
daugiau kaip vieng tona vienam gamintojui ar importuotojui;

b) numatoma, kad cheminé medziaga iSsiskirs jprastinémis arba pagristai numa-
nomomis naudojimo salygomis.

Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dalj reika-
laujamas mokestis.

2.  Gaminiy gamintojas ar importuotojas pagal Sio straipsnio 4 dal{ pranesa
Agentiirai, jeigu cheminé medziaga atitinka 57 straipsnyje nustatytus kriterijus
ir yra nustatyta pagal 59 straipsnio 1 dalj, ir jei tenkinamos abi Sios salygos:

a) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos kiekis per metus sudaro
daugiau kaip viena tona vienam gamintojui ar importuotojui;

b) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos koncentracija virsija 0,1 %
mases (maseés %).

3. 2 dalis netaikoma, jei gamintojas arba importuotojas gali uztikrinti, kad
naudojant ir Salinant chemines medziagas iprastinémis ir pagristai numatomomis
salygomis, Sios cheminés medziagos neturés poveikio Zmonéms ar aplinkai.
Tokiais atvejais gamintojas ar importuotojas pateikia gaminio gavéjui tinkamas
instrukcijas.

4.  PraneSama tokia informacija:

a) gamintojo ar importuotojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys, kaip nurodyta
VI priedo 1 skirsnyje, iSskyrus duomenis apie panaudojimo vietas;

b) 20 straipsnio 1 dalyje nurodytas registracijos numeris (-iai), jei toks (tokie)
yra;

c) cheminés medziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 2.1-2.3.4 skirsniuose;

d) cheminés (-iy) medziagos (-u) klasifikacija, kaip nurodyta VI priedo 4.1 ir 4.2
skirsniuose;

e) trumpas gaminio sudétyje esancios (-iy) cheminés (-iy) medziagos (-y) naudo-
jimo budo (-y), kaip nurodyta VI priedo 3.5 skirsnyje, bei gaminio (-iuy)
naudojimo budy aprasymas;

f) cheminés (-iy) medziagos (-u) kiekis tonomis, pavyzdziui, 1-10 tony, 10—100
tony ir pan.
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5. Agentlira gali priimti sprendimus, pagal kuriuos gaminiy gamintojai ar
importuotojai privalo pagal Sia antrasting dalj pateikti registracijos dokumentacija
iregistruoti ty gaminiy sudétyje esancias chemines medziagas, jei tenkinamos
visos §ios salygos:

a) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos kiekis per metus sudaro
daugiau kaip vieng tong vienam gamintojui ar importuotojui;

b) Agentiira turi priezas¢iy manyti, kad:

i) cheminé medziaga iSsiskiria i§ gaminiy ir

i) dél Sios cheminés medziagos iSsiskyrimo i§ gaminiy kyla pavojus zmoniy
sveikatai ar aplinkai;

c) cheminei medziagai netaikoma 1 dalis.

Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dalj reika-
laujamas mokestis.

6. 1-5 dalys netaikomos cheminéms medziagoms, kurios jau buvo jregist-
ruotos tam paciam naudojimo budui.

7. Nuo 2011 m. birzelio 1 d. Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalys taikomos po SeSiy
menesiy nuo tada, kai cheminé medziaga yra nustatoma pagal 59 straipsnio 1
dalj.

8. 17 dalims igyvendinti skirtos priemonés tvirtinamos 133 straipsnio 3
dalyje nustatyta tvarka.

8 straipsnis

Vienintelis Bendrijai nepriklausancios Salies gamintojo atstovas

1.  Ne Bendrijoje isisteiggs fizinis ar juridinis asmuo, gaminantis cheming
medZiaga — atskirg ir esanc¢ia » M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje, ruoSiantis
» M3 miSini « arba gaminantis gamini, kurie importuojami i Bendrija, gali
abipusiu susitarimu paskirti Bendrijoje isisteigusi fizinj ar juridini asmenj vienin-
teliu atstovu vykdyti importuotojui pagal §ig antrasting dalj tenkancias prievoles.

2. Atstovas taip pat vykdo visas kitas prievoles, tenkancias importuotojams
pagal §i reglamenta. Siuo tikslu jis turi turéti pakankamai cheminiy medZiagy
tvarkymo praktinés patirties bei bliti pakankamai apie jas informuotas, ir, nepa-
zeidziant 36 straipsnio, tvarko ir nuolat atnaujina turima informacija apie impor-
tuoty cheminiy medziagy kiekj ir klientus, kuriems jos buvo parduotos, taip pat
informacija apie naujausio 31 straipsnyje nurodyto saugos duomeny lapo patei-
kima.

3. Jei atstovas paskiriamas pagal 1 ir 2 dalis, Bendrijai nepriklausancios Salies
gamintojas informuoja apie tai tos pacios tiekimo grandinés importuotoja (-us).
Siame reglamente tokie importuotojai laikomi tolesniais naudotojais.
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9 straipsnis

Bendrosios prievolés registruoti, vykdant produkto ir technologinius tyrimus
bei plétra, iSimtys

1. 5,6, 7, 17, 18 ir 21 straipsniai penkerius metus netaikomi cheminei
medziagai, kuria gamintojas, importuotojas arba gaminiy gamintojas savaran-
kiskai arba bendradarbiaudamas su sarase iSvardytais klientais gamina Bendrijoje
arba importuoja | Bendrija produkto ir technologiniy tyrimy bei plétros tikslais
tokiais kiekiais, kokie skirti tik produkto ir technologiniams tyrimams bei plétrai.

2.  Taikant 1 dalj gamintojas, importuotojas arba gaminiy gamintojas pranesa
Agentiirai Sig informacija:

a) gamintojo, importuotojo arba gaminiy gamintojo tapatybe, kaip nurodyta VI
priedo 1 skirsnyje;

b) cheminés medziagos tapatybg, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje;

c) cheminés medziagos klasifikacija, jei tokia yra, kaip nurodyta VI priedo 4
skirsnyje;

d) apskaiciuota kieki, kaip nurodyta VI priedo 3.1 skirsnyje;

e) 1 dalyje minéta klienty sarasa, iskaitant juy pavadinimus ir adresus.

Pateikiant prane$§ima sumokamas pagal IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

1 dalyje nustatytas laikotarpis prasideda Agentiirai gavus praneSima.

3. Agentura patikrina, ar prane$éjas pateiké visa informacija, ir prireikus 20
straipsnio 2 dalis taikoma atitinkamai. Agentiira suteikia praneSimui numerj ir
praneSimo data, kuri yra praneSimo gavimo Agentiroje data, ir nedelsdama
praneSa § numerj bei §ig data atitinkamam gamintojui, importuotojui arba
gaminiy gamintojui. Agentiira Sia informacija taip pat pranesa atitinkamos (-u)
valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingai institucijai.

4.  Agentira gali nuspresti nustatyti salygas, siekdama uztikrinti, kad cheming
dalies e punkte minétg sarasa jtraukty klienty personalas pakankamai kontroliuo-
jamomis salygomis laikantis teisés akty dél darbuotojy ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, ir kad cheminé medZziaga — atskira arba esanti »M3 miSinio <«
ar gaminio sudétyje, niekada neblity pasiekiama placiajai visuomenei, o pasi-
baigus atleidimo nuo prievolés registruoti terminui, like kiekiai baty surinkti ir
pasalinti.

Tokiais atvejais Agentiira gali paprasSyti, pranesé¢jo pateikti papildoma reikiama
informacija.

5. Nesant priesingy nurodymy, cheminés medziagos gamintojui ar importuo-
tojui arba gaminio gamintojui ar importuotojui leidziama gaminti ar importuoti
cheming medziaga arba gaminti ar importuoti gaminius praéjus ne maziau kaip
dviem savaitéms nuo informacijos pranes§imo dienos.
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6.  Gamintojas, importuotojas arba gaminiy gamintojas laikosi Agentiiros pagal
4 dalj nustatyty salygu.

7.  Agentira gali nuspregsti penkeriy mety trukmés atleidimo nuo prievolés
registruoti laikotarpj pratgsti daugiausiai dar penkeriems metams arba, jei
cheminés medziagos bus naudojamos tik kuriant Zmonéms skirtus ar veterinari-
nius vaistus, arba néra patiektos rinkai — ne ilgesniam kaip deSimties mety
laikotarpiui, kai to praSoma ir gamintojas, importuotojas arba gaminiy gamintojas
gali jrodyti, kad toks pratgsimas grindziamas tyrimy ir plétros programa.

8. Agentlira nedelsdama pranesa kiekvienos valstybés narés, kurioje vyksta
gamyba, importas, gaminio gamyba ar produkto bei technologiniai tyrimai,
kompetentingoms institucijoms apie visus savo sprendimy projektus.

Priimdama 4 ir 7 dalyse numatytus sprendimus, Agentiira atsizvelgia i Siy
kompetentingy institucijy pastabas.

9. Agentira ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos visa
laika iSlaiko pagal 1-8 dalis pateiktos informacijos konfidencialuma.

10.  Pagal Sio straipsnio 4 ir 7 dalis Agentiiros priimti sprendimai gali biiti
apskundziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

10 straipsnis

Bendraisiais registracijos tikslais pateikiama informacija
Vykdant pagal 6 straipsnj arba 7 straipsnio 1 ar 5 dalis privaloma registravima
pateikiama §i informacija:

a) techniné dokumentacija, kurioje nurodoma:

i) gamintojo (-y) ar importuotojo (-uy) tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 1
skirsnyje;

ii) cheminés medziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje;

iii) informacija apie cheminés medziagos gamyba ir naudojima (naudojimo
budus), kaip nurodyta VI priedo 3 skirsnyje; §i informacija atspindi visus
registruotojo nustatytus naudojimo biidus; jei registruotojo nuomone tai
yra tikslinga, i Sia informacija gali bati jtrauktos atitinkamos naudojimo
ir poveikio kategorijos;

iv) cheminés medziagos klasifikacija ir Zenklinimas, kaip nurodyta VI
priedo 4 skirsnyje;

v) rekomendacijos saugiam cheminés medZziagos naudojimui, kaip nurodyta
VI priedo 5 skirsnyje;

vi) tyrimy, naudoty gauti informacija pagal VII-XI priedus, santraukos;

vii) i§samios tyrimy, naudoty gauti informacija pagal VII-XI priedus, sant-
raukos, jei privaloma pagal I prieda;
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viii) nuoroda i tai, kurias informacijos, pateiktos pagal iii, iv, vi, vii papunk-
Cius arba b punkta, dalis perzilir¢jo gamintojo ar importuotojo parinktas
ir tinkama patirtj turintis vertintojas;

ix) pasitlymai dél bandymuy, i$vardyty IX ir X prieduose;

x) 1-10 tony kiekio cheminéms medziagoms — informacija apie poveikj,
kaip nurodyta VI priedo 6 skirsnyje;

xi) prasymas, nurodantis, kuri 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos informa-
cijos dalis, gamintojo ar importuotojo manymu, neturéty biti skelbiama
internete pagal 77 straipsnio 2 dalies e punkta, bei pagrindimas, kodél
Sios informacijos skelbimas galéty pakenkti jo ar kitos susijusios Salies
komerciniams interesams.

Isskyrus atvejus, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, 27 straipsnio 6 dalis arba
30 straipsnio 3 dalis, registracijos tikslais registruotojas turi bti teisétai igijes
visapusi$ka tyrimo ataskaita, apibendrinta kaip nurodyta vi ir vii papunk-
Ciuose, arba turi turéti leidima daryti | ja nuoroda;

b) I priede nurodytos formos cheminés saugos ataskaita, jei ji privaloma pagal
14 straipsnj. Jei registruotojas mano, kad tai tinkama, $ios ataskaitos atitinka-
muose skirsniuose galima nurodyti atitinkamas naudojimo ir poveikio katego-
rijas.

11 straipsnis

Duomenys, kuriuos bendrai pateikia keli registruotojai

1. Kai cheming medziaga Bendrijoje ketina gaminti vienas arba keli gamin-
tojai ir (arba) | Bendrija ja ketina importuoti vienas arba keli importuotojai, ir
(arba) ja reikia jregistruoti pagal 7 straipsni, taikomos §ios nuostatos.

Atsizvelgiant { 3 dali, 10 straipsnio a punkto iv, vi, vii ir ix papunkciuose
nurodyta informacija ir atitinkamas nuorodas pagal 10 straipsnio a punkto viii
papunktj pirmiausia pateikia vienas registruotojas, veikdamas abipusisku sutarimu
su kitu (-ais) registruotoju (-ais) (toliau — pagrindinis registruotojas).

Véliau kiekvienas registruotojas atskirai pateikia 10 straipsnio a punkto i, ii, iii ir
x papunkciuose nurodyta informacija ir atitinkamas nuorodas pagal 10 straipsnio
a punkto viii papunkti.

Registruotojai patys gali nuspresti, ar 10 straipsnio a punkto v papunktyje ir b
punkte nurodyta informacija ir atitinkamas nuorodas pagal 10 straipsnio a punkto
viii papunktj jie pateikia kiekvienas atskirai, ar vienas registruotojas pateikia ja
kity vardu.

2. Kiekvienas registruotojas turi laikytis 1 dalies nuostaty tik dél 10 straipsnio
a punkto iv, vi, vii ir ix papunkc¢iuose nurodyty duomeny, kurie privalomi pagal
12 straipsni registruojant jo turima cheminés medziagos kieki tonomis.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 42

. Registruotojas gali pateikti 10 straipsnio a punkto iv, vi, vii ar ix papunk-

3
¢iuose nurodyta informacijq atskirai, jeigu:

a) jam buty neproporcingai brangu §ia informacija pateikti bendrai; arba

b) pateikiant informacija bendrai bity atskleista informacija, kurig jis laiko
jautria komerciniu pozitiriu ir kurios atskleidimas gali padaryti jam didelés
komercinés zalos; arba

¢) jis nesutaria su pagrindiniu registruotoju dél Sios informacijos atrankos.

Jei taikomi a, b arba c punktai, registruotojas kartu su dokumentacija pateikia
paaiskinima, kodél iSlaidos buty neproporcingos, kodél informacijos atskleidimas
gali sukelti didelés komercinés Zalos ar tai, koks yra nesutarimo pobudis.

4.  Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dali
reikalaujamas mokestis.

12 straipsnis

Informacija, teiktina atsiZvelgiant | cheminés medZiagos kiekj tonomis

1. 10 straipsnio a punkte nurodytoje techninéje dokumentacijoje pagal to pacio
punkto vi ir vii papunkcius pateikiama visa reikiama ir registruotojo turima
fizikiné ir cheming, toksikologiné ir ekotoksikologiné informacija, iskaitant
bent jau Siuos duomenis:

a) VII priede nurodyta informacija apie chemines medziagas, kurioms netai-
komas pereinamasis laikotarpis, ir chemines medziagas, kurioms taikomas
pereinamasis laikotarpis ir kurios atitinka vieng ar abu III priede nustatytus
kriterijus, kuriy vienas gamintojas ar importuotojas pagamino ar importavo ne
maziau kaip 1 tona per metus;

b

=

informacija apie VII priedo 7 skirsnyje nustatytas cheminiy medziagy,
kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios neatitinka né vieno i$
I priede nustatyty kriteriju, kuriy vienas gamintojas ar importuotojas paga-
mino ar importavo ne maziau kaip 1 tona per metus, fizikines ir chemines
savybes;

C

~

VII ir VIII prieduose nurodyta informacija apie chemines medziagas, kuriy
vienas gamintojas pagamino ar vienas importuotojas importavo ne maziau
kaip 10 tony per metus;

d

=

VII ir VIII prieduose nurodyta informacija ir pasiilymus atlikti bandymus
pagal IX priedo informacijos nuostatas dél cheminiy medziagy, kuriy vienas
gamintojas pagamino ar vienas importuotojas importavo ne maziau kaip 100
tony per metus;

¢

~

VII ir VII prieduose nurodyta informacija ir pasitilymus atlikti bandymus
pagal IX ir X priedy informacijos nuostatas dél cheminiy medziagy, kuriy
vienas gamintojas pagamino ar vienas importuotojas importavo ne maziau
kaip 1 000 tony per metus.

2. Vos tik vieno gamintojo pagaminamos arba vieno importuotojo importuo-
jamos jau jregistruotos cheminés medziagos kiekis pasiekia kita kiekio tonomis
riba, gamintojas ar importuotojas nedelsdamas pranesa Agentiirai, kokia papil-
doma informacija jis turéty pateikti pagal 1 dali. 26 straipsnio 3 ir 4 dalys
taikomos atitinkamai.
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3. Sis straipsnis su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams.

13 straipsnis

Informacijos apie cheminiy medZiagy savybes rinkimo bendrieji
reikalavimai

1.  Informacija apie cheminiy medziagu savybes gali biiti renkama ne vien
atlieckant bandymus, bet ir kitais buidais, jei tenkinamos XI priede nustatytos
salygos. Visy pirma apie toksiSkuma zmogui informacija renkama, kai tik
imanoma, kitais btidais nei atlieckant bandymus su stuburiniais gyvunais, taikant
alternatyvius metodus, pavyzdziui, in vitro metodus arba naudojant kiekybinio
arba kokybinio struktiros ir savybiy rySio nustatymo metodikas arba remiantis
informacija apie struktiiriSkai panasias chemines medziagas (grupavimo ar analo-
gijos metoda). Bandymy pagal VIII priedo 8.6 ir 8.7 skirsnius, IX ir X priedus
leidziama neatlikti, jei tai pagrindziama turima informacija apie poveiki ir
igyvendintas rizikos valdymo priemones, kaip nurodyta XI priedo 3 skirsnyje.

2. Sie metodai reguliariai persvarstomi ir tobulinami siekiant sumaZinti
bandymus su stuburiniais gyvinais ir gyviany, su kuriais atlickami bandymai,
skai¢iy. Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamomis suinteresuotomis Salimis,
kaip jmanoma grei¢iau pateikia pasitilyma, jei reikia, i§ dalies keisti 133
straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka priimta Komisijos reglamenta dél bandymy
metody ir §io reglamento priedus, kai tinka, numatant pakeisti, sumazinti arba
patobulinti bandymus su gyvinais. Minéto Komisijos reglamento pakeitimai
priimami laikantis 3 dalyje nurodytos tvarkos, o Sio reglamento priedy pakeitimai
— laikantis 131 straipsnyje nurodytos tvarkos.

3. Jei norint surinkti informacija apie cheminiy medziagy savybes bitina
atlikti cheminiy medziagy bandymus, jie atliekami taikant Komisijos reglamente
nustatytus bandymy metodus arba taikant kitus tarptautinius bandymy metodus,
kuriuos Komisija ar Agentlira pripazista tinkamais. Minéta reglamenta, skirta i§
dalies keisti neesmines Sio reglamento nuostatas ji papildant, Komisija priima
133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka.

Informacija apie cheminiy medziagy savybes galima surinkti taikant ir kitus
bandymy metodus, jei tenkinamos XI priede nustatytos salygos.

4. Ekotoksikologiniai ir toksikologiniai bandymai bei analizé atliekami vado-
vaujantis Direktyvoje 2004/10/EB numatytais geros laboratorinés praktikos
principais ar kitais Komisijos ar Agentiiros lygiaverciais pripazintais tarptautiniais
standartais ir Direktyvos 86/609/EEB nuostatomis, jei taikoma.

5. Jei cheminé medziaga jau jregistruota, naujasis registruotojas turi teisg
remtis anksCiau pateiktomis tos cheminés medziagos tyrimy santraukomis ar
iSsamiomis tyrimy santraukomis, jeigu jis gali irodyti, kad jo registruojama
medziaga yra identiSka anksCiau jregistruotajai, {skaitant grynumo laipsnj, prie-
maisy pobudj, ir jis gavo ankstesnio (-iy) registruotojo (-ju) sutikima registracijos
tikslais remtis visapusiSkomis tyrimy ataskaitomis.
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M3

Naujasis registruotojas negali remtis tokiais tyrimais, siekdamas pateikti VI
priedo 2 skirsnyje nurodyta informacija.

14 straipsnis

Cheminés saugos ataskaita ir pareiga taikyti bei rekomenduoti rizikos
mazinimo priemones

1. Nepazeidziant Direktyvos 98/24/EB 4 straipsnio, atlickamas visy pagal §i
skyriy registruotiny cheminiy medziagy, kuriy kiekis vienam registruotojui siekia
10 ir daugiau tony per metus, cheminés saugos vertinimas ir sudaroma cheminés
saugos ataskaita.

Cheminés saugos ataskaitoje pateikiamas kiekvienos cheminés medziagos —
atskiros arba esanCios »M3 miSinio € ar gaminio sudétyje, arba cheminiy
medziagy grupés cheminés saugos vertinimas, atliktas pagal 2—7 dalis bei I
prieda.

2. Cheminés saugos vertinimas pagal 1 dali neprivalomas » M3 miSinio <«
sudétyje esanciai cheminei medZiagai, kurios koncentracija » M3 miSinyje <«
yra mazesné nei maziausia i§ nurodyty verciy:

a) taikytina koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB 3 straipsnio 3
dalies lentelgje;

b) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, zenklinimo
ir pakavimo VI priedo 3 dalyje nustatyta konkreti ribiné koncentracija (*);

ba) cheminiy medziagy, klasifikuojamy kaip pavojingos vandens aplinkai,
atveju, jeigu yra nustatytas dauginimo koeficientas (toliau — m faktorius)
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1272/2008-
VI priedo 3 dalj, to reglamento I priedo 1.1 lentel¢je nurodyta ribiné
verté, pakoreguota naudojant to reglamento I priedo 4.1 skirsnyje nustatyta
skai¢iavimo buda;

c) ribiné koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB II priedo B dalyje;

d) ribiné koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB III priedo B dalyje;

e) konkreti ribiné koncentracija, pateikta Reglamento (EB) Nr. 1272/2008
42 straipsnyje nurodyto klasifikavimo ir zenklinimo inventoriaus sutartame
irase;

ea) cheminiy medziagy, klasifikuojamy kaip pavojingos vandens aplinkai, atveju,
jeigu yra nustatytas m faktorius pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1272/2008 42 straipsnyje nurodyto klasifikavimo ir zenklinimo
inventoriaus sutarta {rasa, to reglamento I priedo 1.1 lentel¢je nurodyta ribiné
verté, pakoreguota naudojant to reglamento I priedo 4.1 skirsnyje nustatyta
skai¢iavimo biida;

(') OL L 353, 2008 12 31, p. 1.
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f) 0,1 % masés (maseés %), jei cheminé medziaga atitinka Sio reglamento XIII
priedo kriterijus.

3. Cheminés medziagos cheminés saugos vertinima sudaro §ios pakopos:
a) pavojingumo zmoniy sveikatai vertinimas;

b) fizikiniy ir cheminiy savybiy pavojingumo vertinimas;

¢) pavojingumo aplinkai vertinimas;

d) patvariy, bioakumuliaciniy ir toksisky (PBT) cheminiy medziagy bei labai
patvariy ir didelés bioakumuliacijos (vPvB) cheminiy medziagy vertinimas.

4. Jei pagal 3 dalies a—d punktuose nurodyty pakopy rezultatus registruotojas
nusprendzia, kad cheminé medziaga atitinka bet kurios i§ toliau pateikiamy
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priede nustatyty pavojingumo klasiy ar kate-
gorijy kriterijus:

a) 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klases, 2.8 klasés A ir B tipai, 2.9, 2.10, 2.12,
2.13 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.14 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.15 klasés A—
F tipai;

b) 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7 pavojingumo klas¢ — neigiamas poveikis
lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi, 3.8 klasé — i$skyrus narkotinj
poveiki, 3.9 ir 3.10 klasés;

c) 4.1 pavojingumo klase;
d) 5.1 pavojingumo klasg,

arba ji jvertinama kaip PBT arba vPvB medZziaga, cheminés saugos vertinimas
apima tokias papildomas pakopas:

a) poveikio jvertinimas jskaitant poveikio scenarijaus (-y) kiirima (arba prireikus
atitinkamo naudojimo ir poveikio kategoriju nustatyma) ir poveikio nusta-
tymas;

b) rizikos apibtidinimas.

Poveikio scenarijai (tam tikrais atvejais naudojimo ir poveikio kategorijos),
poveikio vertinimas ir rizikos apibiidinimas apima visus registruotojo nustatytus
cheminés medziagos naudojimo buidus.

5. Cheminés saugos ataskaitoje neprivaloma atsizvelgti i rizika zmoniy svei-
katai, jei ji kyla, kai cheminé medziaga naudojama:

a) su maisto produktais galinCiose liestis medziagose, kurioms taikomas 2004 m.
spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004
dél medziagy ir daikty, skirty liestis su maistu (');

b) kosmetikos gaminiuose, kuriems taikoma Direktyva 76/768/EEB.

(') OL L 338, 2004 11 13, p. 4.
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6.  Registruotojas nustato ir taiko atitinkamas priemones, skirtas tinkamai
kontroliuoti rizika, nustatyta atlickant cheminés saugos vertinima, ir, jei
tinka, rekomenduoja jas saugos duomeny lapuose, kuriuos jis pateikia
pagal 31 straipsnj.

7.  Registruotojas, privalantis atlikti cheminés saugos vertinima, sudaro
galimybg susipazinti su cheminés saugos ataskaita ir nuolat ja atnau-
jina.

2 SKYRIUS

[registruotomis laikomos cheminés medZiagos

15 straipsnis

Augaly apsaugos produktuose ir biocidiniuose produktuose esancios
cheminés medZiagos

1. Veikliosios medziagos ir ko-formuliantai, pagaminti ar importuoti
naudoti tik augaly apsaugos produktuose ir ijtraukti i Tarybos direktyvos
91/414/EEB (') 1 prieda arba Komisjos reglamenta (EEB) Nr. 3600/92 (3),
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 703/2001 (°), Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1490/2002 (*) arba Komisijos sprendima 2003/565/EB (°), taip pat
cheminés medziagos, kurioms taikomas Komisijos sprendimas dél doku-
mentacijos i§samumo pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnj, laikomi
jregistruotais, o juy registracija gamybos ar importo tikslais siekiant
naudoti juos kaip augaly apsaugos produktus laikoma baigta, taigi jie
atitinka Sios antrastinés dalies 1 ir 5 skyriy reikalavimus.

(") 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos
produkty pateikimo { rinka (OL L 230, 1991 8 19, p. 1). Direktyva su
paskutiniais  pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2006/136/EB  (OL
L 349, 2006 12 12, p. 42).

(®» 1992 m. gruodZio 11 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3600/92, nustatantis
iSsamias darby programos, minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly
apsaugos produkty pateikimo { rinka 8 straipsnio 2 dalyje, pirmojo etapo
igyvendinimo taisykles (OL L 366, 1992 12 15, p. 10). Reglamentas su
paskutiniais  pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2266/2000 (OL
L 259, 2000 10 13, p. 27).

(®) 2001 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 703/2001, nustatantis
augaly apsaugos produkty veikliasias medziagas, kurios turi bati jvertintos
vykdant darby programos, minimos Tarybos direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio
2 dalyje, antraji etapa, ir tikslinantis valstybiy nariy, paskirty prane$¢jomis del
$iy medziagy, sarasa (OL L 98, 2001 4 7, p. 6).

(*) 2002 m. rugpjucio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1490/2002, nusta-

tantis i§samias darby programos, minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB 8

straipsnio 2 dalyje, treCiojo etapo igyvendinimo taisykles (OL L 224,

2002 8 21, p. 23). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-

mentu (EB) Nr. 1744/2004 (OL L 311, 2004 10 8, p. 23).

2003 m. liepos 25 d. Komisijos sprendimas 2003/565/EB, pratgsiantis laikotarpi,

numatyta Tarybos direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje (OL L 192,

2003 7 31, p. 40).

(5

~
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2. Veikliosios medziagos, pagamintos ar importuotos naudoti tik biocidiniuose
produktuose ir jtrauktos i 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka (') I, IA ar IB
priedus arba { Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2032/2003 () dél 10 mety
programos, nurodytos Direktyvos 98/8/EB 16 straipsnio 2 dalyje, antrojo etapo,
iki Direktyvos 98/8/EB 16 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyto spren-
dimo priémimo dienos, laikomos jregistruotomis, o ju registracija gamybos ar
importo tikslais siekiant naudoti juos biomedicininiuose produktuose laikoma
baigta, taigi jie atitinka Sios antrastinés dalies 1 ir 5 skyriy reikalavimus.

16 straipsnis

Komisijos, Agentiiros ir jregistruotomis laikomy cheminiy medZiagy
registruotojy pareigos

1. Komisija arba atitinkama Bendrijos jstaiga suteikia Agentlirai galimybg
susipazinti su informacija, lygiaverte pagal 10 straipsnj privalomai informacijai
apie chemines medziagas, jregistruotas pagal 15 straipsnj. Agentiira jtraukia $ia
informacija arba nuoroda i ja i savo duomeny bazes ir apie tai pranesa kompe-
tentingoms institucijoms iki 2008 m. gruodzio 1 d.

2. 21, 22 ir 25-28 straipsniai netaikomi pagal 15 straipsni jregistruotomis
laikomy cheminiy medziagy naudojimui.

3 SKYRIUS

Prievolé registruoti tam tikry rasiy izoliuotas tarpines chemines medziagas ir
informacijai keliami reikalavimai

17 straipsnis

Gamybos vietoje izoliuoty tarpiniy cheminiy medZiagy registravimas

1. Gamybos vietoje izoliuoty tarpiniy cheminiy medZziagy gamintojas, paga-
minantis juy ne maziau kaip viena tong per metus, pateikia Agentlrai registracijos
dokumentacijg iregistruoti Sias gamybos vietoje izoliuotas tarpines medziagas.

2. Gamybos vietoje izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy registracijos doku-
mentacijoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija, jei gamintojas turi gali-
mybg ja pateikti neatlikdamas jokiy papildomy bandymuy:

a) gamintojo tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje;

b) tarpinés cheminés medZziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 2.1-2.3.4
skirsniuose;

c) tarpinés cheminés medziagos klasifikacija, kaip nurodyta VI priedo 4 skirs-
nyje;

() OL L 123, 1998 4 24, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
direktyva 2006/140/EB (OL L 414, 2006 12 30, p. 78).

(®» OL L 307, 2003 11 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1849/2006 (OL L 355, 2006 12 15, p. 63).
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d) bet kokia turima informacija apie tarpinés cheminés medziagos fizikines ir
chemines savybes bei jos pavojingasias Zmoniy sveikatai ar aplinkai savybes.
Turint visapusiSka tyrimy ataskaita, pateikiama tyrimy santrauka;

e) trumpas bendras naudojimo apraSymas, kaip nurodyta VI priedo 3.5 skirsnyje;

f) i8samiis duomenys apie taikomas rizikos valdymo priemones.

Isskyrus atvejus, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, 27 straipsnio 6 dalis arba 30
straipsnio 3 dalis, registracijos tikslais registruotojas turi biti teisétai jgijgs visa-
pusiska tyrimo ataskaita, apibendrinta kaip nurodyta d punkte, arba turi turéti
leidimg daryti { ja nuoroda.

Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dalj reika-
laujamas mokestis.

3. 2 dalis taikoma tik gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms cheminéms
medziagoms, jei gamintojas patvirtina, kad cheminé medziaga gaminama ir
naudojama tik grieztai kontroliuojamomis salygomis, t. y. naudojantis techni-
némis priemonémis cheminé medziaga grieztai izoliuojama visa jos gyvavimo
cikla. Siekiant sumazinti i§siskyrimga ir jos sukeliama poveikj, taikomos kontrolés
ir procediiry atlikimo technologijos.

Jei Sios salygos neivykdytos, registruojant pateikiama 10 straipsnyje nurodyta
informacija.

18 straipsnis

Gabenamy izoliuoty tarpiniy cheminiy medZiagy registravimas

1.  Gamintojas ar importuotojas, per metus pagaminantis arba importuojantis
ne maziau kaip viena tona gabenamy izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy,
pateikia Agentlirai registracijos dokumentacija jregistruoti gabenamg izoliuota
tarping cheming medZiaga.

2. Gabenamy izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy registracijos dokumentaci-
joje pateikiama visa toliau nurodyta informacija:

a) gamintojo ar importuotojo tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje;

b) tarpinés cheminés medziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 2.1-2.3.4
skirsniuose;

C

~

tarpinés cheminés medziagos klasifikacija, kaip nurodyta VI priedo 4 skirs-
nyje;

d) bet kokia turima informacija apie tarpinés cheminés medziagos fizikines ir
chemines savybes bei jos pavojingasias Zzmoniy sveikatai ar aplinkai savybes.
Turint visapusiska tyrimy ataskaita, pateikiama tyrimy santrauka;

e) trumpas bendras naudojimo apraSymas, kaip nurodyta VI priedo 3.5 skirsnyje;

f) informacija apie taikomas ir naudotojui rekomenduotas rizikos valdymo prie-
mones pagal 4 dalj;



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 49

Isskyrus atvejus, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, 27 straipsnio 6 dalis arba 30
straipsnio 3 dalis, registracijos tikslais registruotojas turi biiti teisétai igijgs visa-
pusiska tyrimy ataskaita, apibendrinta kaip nurodyta d punkte, arba turi turéti
leidima daryti | ja nuoroda.

Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dalj reika-
laujamas mokestis.

3. Registruojant gabenama izoliuota tarping cheming medziaga, kurios vienas
gamintojas ar importuotojas pagamina ar importuoja daugiau kaip 1 000 tony per
metus, be pagal 2 dalj privalomos informacijos pateikiama ir VII priede nurodyta
informacija.

Tokios informacijos rinkimui taikomas 13 straipsnis.

4. 2 ir 3 dalys taikomos tik gabenamoms izoliuotoms tarpinéms cheminéms
medziagoms, jei gamintojas ar importuotojas pats patvirtina arba teigia, kad jis
yra gaves naudotojo patvirtinima, kad kitos medZiagos (-y) sinteze i§ Sios tarpinés
medziagos vyksta kitose gamybos vietose, laikantis $iy grieztos kontrolés salygu:

a) naudojantis techninémis priemonémis medziaga grieztai izoliuojama visg jos
gyvavimo cikla, jskaitant gamybos, gryninimo, i§valymo ir jrangos priezitiros,
bandiniy émimo, analizés, jrenginiy ar talpykly pakrovimo ir iskrovimo,
atlieky Salinimo arba valymo ir sandéliavimo metu;

b) taikomos cheminés medZiagos iSsiskyrimg ir jos sukeliama poveiki mazinan-
¢ios procediiry atlikimo ir kontrolés technologijos;

¢) cheming medziaga tvarko tik tinkamai apmokytas ir jgaliotas personalas;

d) valymo ir prieziiros darby metu taikomos specialios procediiros, pavyzdziui,
iSvalymas ir plovimas, pries$ atidarant sistema ir jeinant { ja;

e) avarijy atvejais ir susidarius atliekoms, taikomos procediiry atlikimo ir (arba)
kontrolés technologijos, kurios sumazina cheminés medziagos issiskyrimg ir
jos sukeliama poveiki gryninimo ar valymo ir priezitiros darby metu;

f) cheminiy medziagy tvarkymo procediiros tinkamai dokumentuojamos ir

Jei pirmoje pastraipoje nurodytos salygos nejvykdytos, registruojant pateikiama
10 straipsnyje nurodyta informacija.

19 straipsnis

Duomenys apie izoliuotas tarpines chemines medZiagas, kuriuos bendrai
pateikia keli registruotojai

1. Kai gamybos vietoje izoliuotas tarpines chemines medziagas arba gabe-
namas izoliuotas tarpines chemines medziagas Bendrijoje ketina gaminti vienas
arba keli gamintojai ir (arba) | Bendrija jas ketina importuoti vienas arba keli
importuotojai, taikomos §ios nuostatos.
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Atsizvelgiant { Sio straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose bei 18
straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nurodyta informacija pirmiausia pateikia
vienas gamintojas ar importuotojas, veikdamas abipusisku sutarimu su kitu
gamintoju (-ais) arba importuotoju (-ais) (toliau — pagrindinis registruotojas).

Véliau kiekvienas registruotojas atskirai pateikia 17 straipsnio 2 dalies a, b, e ir f
punktuose bei 18 straipsnio 2 dalies a, b, e ir f punktuose nurodyta informacija.

2. Gamintojas ar importuotojas gali pateikti 17 straipsnio 2 dalies ¢ arba d
punktuose ir 18 straipsnio 2 dalies ¢ arba d punktuose nurodyta informacija
atskirai, jeigu:

a) jam bty neproporcingai brangu §ia informacija pateikti bendrai; arba

b) pateikiant informacija bendrai buty atskleista informacija, kurig jis laiko
jautria komerciniu pozitiriu ir kurios atskleidimas gali padaryti jam didelés
komercinés zalos; arba

c) jis nesutinka su pagrindiniu registruotoju dél $ios informacijos atrankos.

Jei taikomi a, b ar ¢ punktai, gamintojas ar importuotojas kartu su dokumentacija
pateikia paaiskinima, kodél iSlaidos bty neproporcingos, kodél informacijos
atskleidimas gali sukelti didelés komercinés Zalos ar tai, koks yra nesutarimo
pobudis.

3. Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal IX antrasting dali
reikalaujamas mokestis.

4 SKYRIUS

Bendrosios registravimo nuostatos

20 straipsnis

Agentiiros pareigos

1.  Agenttura kiekvienai registracijos dokumentacijai suteikia jos pateikimo
numeri, kuris naudojamas visoje su registracija susijusioje korespondencijoje
iki tol, kol registracija laikoma uzbaigta, ir pateikimo data, kuri yra registracijos
dokumentacijos gavimo Agentiiroje data.

2. Agentiira patikrina kiekvienos registracijos dokumentacijos i§samuma, siek-
dama jsitikinti, kad buvo pateikti visi pagal 10 ir 12 arba 17 ar 18 straipsnius
privalomi duomenys ir kad buvo sumokétas 6 straipsnio 4 dalyje, 7 straipsnio 1 ir
5 dalyse, 17 straipsnio 2 dalyje arba 18 straipsnio 2 dalyje nurodytas registravimo
mokestis. [§samumo patikrinimo metu nevertinama pateikty duomeny ar pagrin-
dimo kokybé arba atitikimas.

Agentiira patikrina registracijos dokumentacijos i§samuma per tris savaites nuo
jos pateikimo datos arba per tris ménesius nuo 23 straipsnyje nurodyto atitinkamo
termino pabaigos, jei registracijos dokumentacija {registruoti chemines
medziagas, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, pateikiama dvieju
ménesiy laikotarpyje iki to termino pabaigos.
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Jeigu registracijos dokumentacija yra nei§sami, Agentiira iki antroje pastraipoje
minimo trijy savaiciy arba trijy ménesiy laikotarpio pabaigos informuoja regist-
ruotoja, kokia papildoma informacija butina pateikti, kad registracijos dokumen-
tacija blity iSsami ir nustato tam pagrista termina. Registruotojas uzbaigia pildyti
savo registracijos dokumentacija ir per nustatyta termina pateikia ja Agentarai.
Agentiira patvirtina registruotojui papildomos informacijos pateikimo data. Atsiz-
velgdama | pateikta papildoma informacija, Agentiira atliecka kita iSsamumo
patikrinima.

Jei per nustatyta terming registruotojas nepapildo registracijos dokumentacijos,
Agentiira ja atmeta. Tokiais atvejais registravimo mokestis negraZinamas.

3.  Kai registracija uzbaigiama, Agentiira suteikia atitinkamai cheminei
medziagai registracijos numerj ir registracijos data, kuri sutampa su pateikimo
data. Agentira nedelsdama praneSa atitinkamam registruotojui registracijos
numerj ir registracijos data. Registracijos numeris naudojamas visoje su registra-
cija susijusioje vélesnéje korespondencijoje.

4. Agentira per 30 dieny nuo registracijos dokumentacijos pateikimo datos
pranesa atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai, kad Agentliros
duomeny bazéje yra §i informacija:

a) registracijos dokumentacija kartu su pateikimo arba registracijos numeriu;

b) pateikimo arba registracijos data;

¢) iSsamumo patikrinimo rezultatas ir

d) praSymas pateikti papildoma informacijg bei tam nustatytas terminas pagal 2
dalies treCia pastraipa.

Atitinkama valstybé naré yra toji valstybé naré, kurioje vyksta cheminés
medziagos gamyba arba yra jsisteiggs jos importuotojas.

Jeigu gamintojo gamybos vietos yra keliose valstybése narése, atitinkama vals-
tybé naré yra toji valstybé naré, kurioje yra gamintojo pagrindiné buveiné. Minéti
duomenys taip pat praneSami kitoms valstybéms naréms, kurioje yra isteigtos
gamybos vietos.

Agentiira nedelsdama pranesa atitinkamos (-u) valstybés (-iy) narés (-iy) kompe-
tentingai institucijai apie Agentliros duomeny bazéje turima registruotojo pateikta
papildoma informacija.

5. Pagal Sio straipsnio 2 dalj priimti Agentliros sprendimai gali biiti apskun-
dziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

6.  Tais atvejais, kai naujas registruotojas pateikia Agenttirai papildomos infor-
macijos apie konkrecia cheming medziaga, Agentlira praneSa esamiems regist-
ruotojams, kad Sia duomeny bazéje esama informacija galima pasinaudoti taikant
22 straipsni.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 52

21 straipsnis

Cheminiy medzZiagy gamyba ir importas

1. Registruotojas gali pradéti gaminti ar importuoti cheming medziaga ar
gaminj arba tgsti ju gamyba ar importa, jei per tris savaites nuo pateikimo
datos Agentlira pagal 20 straipsnio 2 dali nepateiké jokiy tam prieStaraujanciy
nurodymy, nepazeidziant 27 straipsnio 8 dalies.

Registruojant chemines medziagas, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis,
toks registruotojas gali tgsti cheminés medziagos ar gaminio gamyba ar importa,
jeigu per tris savaites nuo pateikimo datos Agentiira, vadovaudamasi 20
straipsnio 2 dalimi, nepateiké tam prieStaraujanciy nurodymy arba jeigu registra-
cijos dokumentacija jregistruoti chemines medziagas, kurioms taikomas pereina-
masis laikotarpis, buvo pateikta dvieju ménesiy laikotarpyje iki 23 straipsnyje
nustatyto atitinkamo termino pabaigos, Agentira, vadovaudamasi 20 straipsnio 2
dalimi, per tris ménesius nuo minéto termino pabaigos nepateiké tam priestarau-
jan¢iy nurodymy, nepazeidziant 27 straipsnio 8 dalies.

Nepazeidziant 27 straipsnio 8 dalies, pagal 22 straipsnj atnaujinant registracijos
dokumentacijos duomenis, registruotojas gali tgsti cheminés medZiagos gamyba
ar importa arba gaminio gamyba ar importa, jei per tris savaites nuo atnaujinty
duomeny pateikimo datos Agentiira pagal 20 straipsnio 2 dali nepateiké jokiy
tam prieStaraujanc¢iy nurodymuy.

2. Jei Agentiira informavo registruotoja apie tai, kad jis privalo pateikti papil-
domos informacijos pagal 20 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa, registruotojas,
jei Agentiira nepateiké jokiy tam prieStaraujanciy nurodymy, gali pradeéti
cheminés medziagos ar gaminio gamyba ar importa per tris savaites nuo tos
dienos, kai Agentiira gavo papildomos informacijos, reikalingos registracijai
baigti, nepazeidziant 27 straipsnio 8 dalies.

3. Jei pagrindinis registruotojas pateikia dalj registracijos dokumentacijos
vieno ar keliy kity registruotoju vardu, kaip numatyta 11 arba 19 straipsniuose,
tie kiti registruotojai gali gaminti arba importuoti cheming medziaga arba gaminti
ar importuoti gaminius tik pasibaigus Sio straipsnio 1 arba 2 dalyje nustatytam
terminui ir jei Agentlra nepateiké jokiy tam prieStaraujanciy nurodymy dél kity
registruotojy vardu veikiancio pagrindinio registruotojo atliktos registracijos ir dél
jo paties registracijos.

22 straipsnis

Tolesnés registruotojy pareigos

1. Po jregistravimo registruotojas savo iniciatyva ir nepagristai nedelsdamas
privalo atnaujinti savo registracija atitinkama nauja informacija ir pateikti ja
Agentiirai Siais atvejais:

a) pasikeitus jo statusui, pavyzdziui, kaip gamintojo, importuotojo arba gaminio
gamintojo arba tapatybei, pavyzdziui, pavadinimui arba adresui;

b) pasikeitus cheminés medziagos sudéciai, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje;
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¢) pasikeitus metiniam ar bendram jo gaminamam ar importuojamam kiekiui
arba jo gaminamuose arba importuojamuose gaminiuose esanciy cheminiy
medziagy kiekiui, jei dél $iy pokyc¢iy pasikei¢ia kiekio lygis tonomis, taip
pat nutraukus gamyba ar importa;

d) nustadius gaminamos ar importuojamos cheminés medziagos naujus naudo-
jimo budus ir naudojimo budus, kuriy nerekomenduojama taikyti pagal VI
priedo 3.7 skirsnj;

e) atsiradus naujai informacijai apie cheminés medziagos rizika Zmogaus svei-
katai ir (arba) aplinkai, apie kurias, kaip pagristai tikimasi, jis suzinojo, jei dél
iy ziniy reikia keisti saugos duomeny lapa arba cheminés saugos ataskaita;

f) pasikeitus cheminés medziagos klasifikacijai ir Zenklinimui;

g) atnaujinus ar pakeitus cheminés saugos ataskaita arba VI priedo 5 skirsnj;

h) jei registruotojas nustato, kad biitina atlikti vieng i§ IX ar X prieduose i§var-
dyty bandymy — tokiu atveju parengiamas pasiiilymas bandymui atlikti;

i) pasikeiCia registruojant suteikta teisé¢ susipazinti su informacija.

Agentiira $ig informacija praneSa atitinkamos valstybés narés kompetentingai
institucijai.

2. Registruotojas pateikia Agentlirai atnaujintg registracijos dokumentacija,
nurodydamas informacija, privaloma pateikti pagal sprendima, priimta remiantis
40, 41 ar 46 straipsniais arba atsizvelgia i sprendima, priimta pagal 60 ir 73
straipsnius, laikydamasis tame sprendime nurodyto termino. Agentiira atitinkamos
valstybés narés kompetentingai institucijai pranesa, kad informacija galima rasti
jos duomeny bazéje.

3.  Agentlira pagal 20 straipsnio 2 dalies pirma ir antra pastraipas atlicka
kiekvienos atnaujintos registracijos dokumentacijos i§samumo patikra. Kai atnau-
jinama pagal 12 straipsnio 2 dalj ir $io straipsnio 1 dalies ¢ punkta, Agentiira
patikrina registruotojo pateiktos informacijos i§samuma ir 20 straipsnio 2 dalis
taikoma atitinkamai.

4. 11 arba 19 straipsniuose numatytais atvejais kiekvienas registruotojas
atskirai pateikia Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta informacija.

5. Pateikiant atnaujinta registracijos dokumentacija sumokama atitinkama
mokescio, privalomo pagal IX antrasting dali, dalis.
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5 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, skirtos cheminéms medZiagoms, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, ir cheminéms medZiagoms, apie kurias
buvo pranesta

23 straipsnis

Specialios nuostatos, skirtos cheminéms medZiagoms, kurioms taikomas
pereinamasis laikotarpis

1. 5straipsnis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 17, 18 ir 21 straipsniai iki 2010 m.
gruodzio 1 d. netaikomi Sioms cheminéms medziagoms:

a) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios
pagal Direktyva 67/548/EEB klasifikuojamos 1 arba 2 kategorijos kanceroge-
ninémis, mutageninémis arba toksiSkomis reprodukcijai cheminémis medzia-
gomis, ir kuriy Bendrijoje bent viena karta nuo 2007 m. birzelio 1 d. per
metus vienas gamintojas ar importuotojas pagamino arba i ja importavo ne
maziau kaip vieng tona;

b) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios
pagal Direktyva 67/548/EEB klasifikuojamos labai toksiskomis vandens orga-
nizmams ir gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakitimus
(R50/53), ir kuriy Bendrijoje bent vieng karta nuo 2007 m. birzelio 1 d. per
metus vienas gamintojas ar importuotojas pagamino arba | ja importavo ne
maziau kaip 100 tony;

C

~

cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kuriy
Bendrijoje bent viena karta nuo 2007 m. birzelio 1 d. per metus vienas
gamintojas ar importuotojas pagamino arba | ja importavo ne maziau kaip
1 000 tony.

2. 5 straipsnis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 17, 18 ir 21 straipsniai iki
2013 m. birzelio 1 d. netaikomi cheminéms medziagoms, kurioms taikomas
pereinamasis laikotarpis ir kuriy Bendrijoje bent vieng karta nuo 2007 m. birzelio
1 d. per metus vienas gamintojas ar importuotojas pagamino arba { ja importavo
ne maziau kaip 100 tony.

3. 5 straipsnis,6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 17, 18 ir 21 straipsniai iki 2018
m. birzelio 1 d. netaikomi cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereina-
masis laikotarpis ir kuriy Bendrijoje bent vieng karta nuo 2007 m. birzelio 1 d.
per metus vienas gamintojas ar importuotojas pagamino arba { ja importavo ne
maziau kaip 1 tona.

. NepaZeidziant 1-3 daliy, registracijos dokumentacija gali buti pateikta anks-

4
¢iau bet kuriuo metu iki nustatyto termino.

5. Sis straipsnis su reikiamomis adaptacijomis taikomas pagal 7 straipsnj
registruojamoms cheminéms medziagoms.

24 straipsnis
Cheminés medziagos, apie kurias pranesta
1.  Pranesimas apie chemines medziagas, pateiktas pagal Direktyva 67/548/

EEB, laikomas registracija pagal Sia antrasting dalj, ir Agentdra iki 2008 m.
gruodzio 1 d. suteikia tokiai cheminei medziagai registracijos numer;.
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2. Jei gaminamos ar importuojamos cheminés medziagos, apie kuria pranesta,
kiekis, tenkantis vienam gamintojui ar importuotojui, pasiekia kitq kiekio lygi
remiantis 12 straipsniu, pagal 10 ir 12 straipsnius pateikiama papildoma informa-
cija, atitinkanti §i kiekio lygi, taip pat ir kiekvieng Zemesni kiekio lygi, jei tokia
informacija dar nebuvo pateikta pagal minétus straipsnius.

Il ANTRASTINE DALIS

DALIJIMASIS DUOMENIMIS IR NEREIKALINGU BANDYMU
VENGIMAS

1 SKYRIUS

Tikslai ir bendrosios taisyklés

25 straipsnis

Tikslai ir bendrosios taisyklés

1. Norint iSvengti bandymy su gyviinais, bandymai su stuburiniais gyvinais
$io reglamento tikslais atlickami tik nesant kitos iSeities. Taip pat biitina imtis
priemoniy, kad nebiity kartojami jau atlikti kiti bandymai.

2. Dalijimasis informacija ir bendras jos pateikimas pagal §j reglamenta apima
techninius duomenis ir ypac informacija apie cheminéms medziagoms buidingas
savybes. Registruotojai nesikeicia informacija apie savo veikla rinkoje, ypac apie
gamybos pajégumus, gamybos arba pardavimy apimtis, importo apimt] arba
uzimama rinkos dali.

3. Tyrimy santraukos ar i§samios tyrimy santraukos, kurios buvo pateiktos regist-
ruojant pagal §j reglamenta maziausiai prie§ 12 mety, gali biti naudojamos kity
gamintojy ar importuotojy registravimo tikslais.

2 SKYRIUS

Taisyklés, skirtos cheminéms medZiagoms, kurioms netaikomas pereinamasis
laikotarpis, ir preliminariai nejregistravusiems cheminiy medZiagy, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, registruotojams

26 straipsnis

Pareiga teirautis informacijos prie§ registruojant

1. Kiekvienas cheminés medziagos, kuriai netaikomas pereinamasis laiko-
tarpis, potencialus registruotojas arba cheminés medziagos, kuriai taikomas perei-
namasis laikotarpis, potencialus registruotojas, kuris néra preliminariai jos jregist-
ravgs pagal 28 straipsni, pateikia Agenttrai uzklausa, ar registracijos dokumen-
tacija tai paciai cheminei medziagai jau buvo pateikta. Kartu su uzklausa jis
pateikia Agentiirai $ig informacija:

a) savo tapatybe, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje, i§skyrus naudojimo vietas;



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 56

b) cheminés medziagos tapatybg, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje;

c¢) kuriems informacijos reikalavimams patenkinti jam reikés atlikti naujus
tyrimus su stuburiniais gyvunais;

d) kuriems informacijos reikalavimams patenkinti jam reikés atlikti kitus naujus
tyrimus.

2. Jei ta pati cheminé medziaga nebuvo ankséiau registruota, Agentiira atitin-
kamai informuoja potencialy registruotoja.

3. Jei ta pati cheminé medziaga buvo jregistruota maziau kaip prie§ 12 mety,
Agentiira nedelsdama praneSa potencialiam registruotojui ankstesnio (-iy) regist-
ruotojo (-y) pavadinimus ir adresus bei informacija apie atitinkamas jo (ju)
pateiktas tyrimy ar iSsamias tyrimy santraukas.

Tyrimai, kuriems naudojami stuburiniai gyviinai, nekartojami.

Tuo pat metu Agentiira praneSa ankstesniems registruotojams potencialaus regist-
ruotojo pavadinima ir adresa. Laikantis 27 straipsnio, turimais tyrimais dalijamasi
su potencialiu registruotoju.

4. Jei keli potenciallis registruotojai pateike uzklausa dél tos pacios cheminés
medziagos, Agentiira nedelsdama visiems potencialiems registruotojams pranesa
kity potencialiy registruotojy pavadinimus ir adresus.

27 straipsnis

Dalijimasis turimais duomenimis apie registruotas chemines medziagas

1. Jei cheminé medZiaga buvo jregistruota maziau kaip prie§ 12 mety, kaip
nurodyta 26 straipsnio 3 dalyje, potencialus registruotojas:

a) privalo — jei informacija susijusi su bandymais su stuburiniais gyvinais, ir

b) gali — jei informacija nesusijusi su bandymais su stuburiniais gyvunais,

prasyti, kad ankstesnis (-i) registruotojas (-ai) suteikty informacija, kuri jam
reikalinga pagal 10 straipsnio a punkto vi ir vii papunkcius siekiant jregistruoti
cheming medziaga.

2. Kai informacijos praSsoma pagal 1 dalj, 1 dalyje nurodytas (-i) potencialus (-
as) ir ankstesnis (-i) registruotojas (-ai) deda visas pastangas siekdamas (-i)
susitarimo dél dalijimosi informacija, reikalinga potencialiam (-iems) registruo-
tojui (-ams) pagal 10 straipsnio a punkto vi ir vii papunkcius. Vietoj susitarimo,
$iuo klausimu galima kreiptis { Arbitrazo komisija ir vykdyti jos sprendima.
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3. Ankstesnis registruotojas ir potencialus (-Us) registruotojas (-ai) deda visas
pastangas siekdami uztikrinti, kad informacijos pasidalijimo iSlaidos nustatomos
teisingai, skaidriai ir nediskriminuojant. Tai pasiekti gali biti lengviau laikantis
minétais principais pagristy i§laidy pasidalijimo gairiy, kurias Agentiira patvirtina
pagal 77 straipsnio 2 dalies g punkta. Registruotojai privalo dalintis tik tas
iSlaidas, kurios susijusios su informacija, kuria jie privalo pateikti pagal juy regist-
racijos reikalavimus.

4.  Kai pasiekiamas susitarimas dél dalijimosi informacija, ankstesnysis regist-
ruotojas pateikia naujam registruotojui sutarta informacija ir suteikia jam leidima
daryti nuoroda i ankstesniojo registruotojo visapusiska tyrimy ataskaita.

5. Nepavykus susitarti, potencialus (-us) registruotojas (-ai) informuoja apie tai
Agentiirg ir ankstesnj (-ius) registruotoja (-us), anks¢iausiai per vieng ménesj nuo
tos dienos, kai jis suzinojo i§ Agentiiros ankstesnio (-iy) registruotojo (-u) pava-
dinimg ir adresa.

6.  Per vieno ménesio laikotarpj po 5 dalyje nurodytos informacijos gavimo,
Agentiira suteikia potencialiam registruotojui leidima jo registracijos dokumenta-
cijoje daryti nuoroda i informacija, kurios jis pra$é, su salyga, kad potencialus
registruotojas, Agentlrai pareikalavus, pateiks jrodymuy, kad jis ankstesniam (-
iems) registruotojui (-ams) sumoke¢jo dalj turéty islaidy, susijusiy su ta informa-
cija. Ankstesnysis (-ieji) registruotojas(-ai) turi teis¢ reikalauti, kad potencialus
registruotojas padengty proporcinga dalj jo (ju) patirty i$laidy. Apskai¢iuoti
proporcinga dali gali padéti Agentliros pagal 77 straipsnio 2 dalies g punkta
patvirtintos gairés. Jei jis (jie) pateikia potencialiam registruotojui visapusiSka
tyrimy ataskaita, ankstesnis (-i) registruotojas (-ai) turi teisg¢ potencialaus regist-
ruotojo reikalauti po lygiai pasidalinti jo (ju) patirtas iSlaidas; prireikus Sio reika-
lavimo vykdyma uZtikrina nacionaliniai teismai.

7. Pagal Sio straipsnio 6 dalj priimti Agentliros sprendimai gali biiti apskun-
dziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

8. 21 straipsnio 1 dalyje numatytas laukimo laikotarpis iki jregistravimo
naujam registruotojui pratgsiamas keturiais ménesiais, jei to praso ankstesnis
registruotojas.

3 SKYRIUS

Cheminiy medZiagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, taisyklés

28 straipsnis

Pareiga preliminariai jregistruoti chemines medZiagas, kurioms taikomas
pereinamasis laikotarpis

1.  Siekdamas pasinaudoti 23 straipsnyje numatyta pereinamojo laikotarpio
tvarka, kiekvienas potencialus cheminés medziagos, kuriai taikomas pereinamasis
laikotarpis ir kurios kiekis siekia ne maziau kaip viena tong per metus, jskaitant
visas tarpines chemines medziagas, registruotojas pateikia Agenturai $ia informa-
cija:

a) cheminés medziagos pavadinima, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje, iskai-
tant jos EINECS ir CAS numerj ar, jei jo néra, kitus tapatybés kodus;
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b) savo pavadinima ir adresa bei kontaktinio asmens pavardg ir, kai tinkama,
pagal 4 straipsnj jam atstovaujancio asmens pavardg ir adresa, kaip nurodyta
VI priedo 1 skirsnyje;

¢) numatoma galutinj registravimo terming ir kiekio tonomis lygj;

d) cheminés (-iy) medziagos (-u) pavadinima (-us), kaip nurodyta VI priedo 2
skirsnyje, iskaitant jos (ju) EINECS ir CAS numerj arba, jei ju néra, kitus
tapatybés kodus, apie kurig (-as) turima informacija yra reikalinga taikyti XI
priedo 1.3 ir 1.5 skirsnius.

2. 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama per laikotarpi, kuris prasideda
2008 m. birzelio 1 d. ir baigiasi 2008 m. gruodzio 1 d.

3. Registruotojai, kurie nepateiké pagal 1 dalj privalomos informacijos, negali
remtis 23 straipsniu.

4. Tki 2009 m. sausio 1 d. Agentiira savo tinklavietéje paskelbia cheminiy
medziagy, nurodyty 1 dalies a ir d punktuose, sarasa. Siame sarase pateikiami
tik cheminiy medziagy pavadinimai, ju EINECS ir CAS numeriai, jei jie yra, ir
kiti tapatybés kodai bei pirmasis numatomas registravimo terminas.

5. Jei tolesnis cheminés medziagos naudotojas paskelbtame sarase neranda ji
dominancios cheminés medZziagos, jis gali pranesti Agentirai, kad noréty gauti
informacijos apie ja, bei nurodyti savo kontaktinius duomenis ir savo dabartinio
tiekéjo duomenis. Agentiira paskelbia tos cheminés medziagos pavadinima savo
interneto svetaingje ir paprasyta perduoda potencialiam registruotojui tolesnio
naudotojo kontaktinius duomenis.

6.  Potencialiis registruotojai, kurie po 2008 m. gruodzio 1 d. pirma karta
pagamina ar importuoja ne maziau kaip viena tona per metus cheminés
medziagos, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, arba pirmg karta naudoja
cheming medziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, gaminiy gamybai
arba pirma karta importuoja gaminj, i kurio sudétj jeina registruotina medziaga,
kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, turi teisg remtis 23 straipsniu tuo atveju,
jei jie pateikia Agentirai Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija per 6
ménesius nuo cheminés medziagos pagaminimo, importavimo ar panaudojimo
pirma karta ne mazesniais kiekiais kaip viena tona per metus ir ne véliau kaip
likus 12 ménesiy iki atitinkamo 23 straipsnyje nustatyto termino.

7.  Gamintojai ir importuotojai, kurie pagamina ar importuoja maziau nei 1
tong per metus cheminiy medZziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis
ir kurios nurodytos pagal $io straipsnio 4 dali Agentiiros skelbiamame sarase, taip
pat ir ty cheminiy medziagy tolesni naudotojai bei tretieji asmenys, turintys
informacijos apie tas chemines medziagas, gali pateikti Agentiirai $io straipsnio
1 dalyje nurodyta informacija arba kita su tomis cheminémis medziagomis susi-
jusia atitinkama informacija, sieckdami dalyvauti 29 straipsnyje nurodytame infor-
macijos apie cheming medziaga apsikeitimo forume.
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29 straipsnis

Informacijos apie cheming medZiaga apsikeitimo forumai

1. Visi potencialiis registruotojai, tolesni naudotojai ir treciosios Salys, kurie
pateiké Agentirai informacija pagal 28 straipsni arba kuriy informacija apie ta
pacia cheming medZziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, Agentiira
disponuoja pagal 15 straipsni, arba registruotojai, pateike registruoti ta cheming
medziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, nepasibaigus 23 straipsnio 3
dalyje numatytam terminui, dalyvauja informacijos apie cheming medZiaga apsi-
keitimo forume (SIEF).

2. Kiekvieno SIEF tikslas:

a) sudaryti salygas potencialiems registruotojams jregistravimo tikslais keistis
informacija, nurodyta 10 straipsnio a punkto vi ir vii papunkciuose, kad
nebiity kartojami jau atlikti tyrimai; ir

b) potencialiems registruotojams suderinti cheminés medziagos klasifikacija ir
zenklinima, jei tos pacios cheminés medziagos klasifikacija ir zenklinimas
skiriasi.

3. SIEF dalyviai pateikia kitiems dalyviams turimus tyrimy rezultatus, atsako |
kity dalyviy praSymus pateikti informacija, bendrai nustato tolesniy tyrimy porei-
kius siekdami 2a dalyje nurodyty tiksly ir organizuoja tokiy tyrimy atlikima. Visi
SIEF veikia iki 2018 m. birzelio 1 d.

30 straipsnis

Dalijimasis duomenimis, gautais atliekant bandymus

1. Prie§ atlikdamas bandyma, biiting vykdant registracijos tikslais informacijai
keliamus reikalavimus, SIEF dalyvis SIEF pateikia uzklausima, ar atitinkami
tyrimai jau buvo atlikti. Jei atitinkamu tyrimy, kuriy metu naudoti bandymai
su stuburiniais gyviinais, rezultatus jau turi SIEF, to SIEF dalyvis papraso Siy
tyrimy rezultaty. Jei atitinkamy tyrimy, kuriy metu nebuvo naudoti bandymai su
stuburiniais gyvinais, rezultatus jau turi SIEF, to SIEF dalyvis gali praSyti Siy
tyrimy rezultaty.

Per viena ménesj nuo prasymo pateikimo tyrimy savininkas pateikia prasytojui (-
ams) jrodymus apie to tyrimo islaidas. Dalyvis (-iai) deda visas pastangas siek-
dami uztikrinti, kad informacijos pasidalijimo i$laidos biity nustatomos teisingai,
skaidriai ir nediskriminuojant. Tai pasiekti gali bati lengviau laikantis iSlaidy
pasidalijimo gairiy, kurios yra pagristos minétais principais ir kurias Agentiira
patvirtina pagal 77 straipsnio 2 dalies g punkta. Nepavykus susitarti, iSlaidos
dalijamos po lygiai. Savininkas per dvi savaites nuo mokéjimo gavimo suteikia
leidimg registracijos tikslu daryti nuoroda i visapusiska tyrimy ataskaita. Regist-
ruotojai privalo dalintis tik tas i$laidas, kurios susijusios su informacija, kurig jie
privalo pateikti pagal ju registracijos reikalavimus.
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2. Jei SIEF neturi reikiamy tyrimy atliekant bandymus rezultaty, kiekviename
SIEF vienas forumo dalyvis kity vardu atlieka tik vieng tyrima vienam informa-
cijos reikalavimui ivykdyti. Jie imasi visy pagristy veiksmu, kad iki Agentiiros
nustatyto termino susitarty dél to, kas atliks bandyma kity dalyviy vardu ir
pateiks tyrimy santrauka arba i$samia tyrimy santrauka Agentirai. Nepavykus
susitarti, Agentiira nustato, kuris registruotojas arba tolesnis naudotojas atlieka
bandyma. Visi SIEF dalyviai, kuriems reikalingas tyrimas, prisideda prie tyrimo
atlikimo islaidy dalimi, atitinkan¢ia dalyvaujanéiy potencialiy registruotojy
skaiCiy. Dalyviai, kurie patys neatlicka tyrimo, igyja teis¢ gauti visapusiSka
tyrimy ataskaita per dvi savaites nuo sumoké¢jimo tyrima vykdZiusiam dalyviui.

3. Jei | dalyje nurodyto tyrimo, kurio metu atlickami bandymai su stuburiniais
gyvinais, savininkas atsisako kitam (-iems) dalyviui (-iams) pateikti jrodymus
apie to tyrimo iSlaidas arba patj tyrima, jis neturi teisés tgsti registracijos tol, kol
nepateiks minétos informacijos kitam (-iems) dalyviui (-iams). Kitas (-i) dalyvis
(-1ai) tgsia registracija nevykdydamas (-i) atitinkamo informacijos reikalavimo, ir
paaiskina $io nevykdymo priezastj registracijos dokumentacijoje. Tyrimas nekar-
tojamas, iSskyrus tuos atvejus, jei Sios informacijos savininkas per 12 ménesiy
nuo kito (-y) dalyvio (-iy) registracijos datos nepateikia jam (jiems) Sios infor-
macijos ir Agentiira nusprendzia, kad jie turi pakartoti bandyma. Taciau jei kitas
registruotojas jau buvo pateikgs registracija, kurioje pateikta §i informacija, Agen-
tira suteikia kitam (-iems) dalyviui (-iams) leidima savo dokumentacijoje daryti
nuoroda i Sia informacija. Jei kitas registruotojas pateikia kitam (-iems) dalyviui
(-iams) visapusiSka tyrimy ataskaita, jis turi teis¢ reikalauti kito (-y) dalyvio (-iy)
po lygiai pasidalinti jo patirtas i$laidas; Sio reikalavimo vykdyma uztikrina nacio-
naliniai teismai.

4. Jei | dalyje nurodyto tyrimo, kurio metu neatlickami bandymai su stuburi-
niais gyvinais, savininkas atsisako kitam (-iems) SIEF dalyviui (-iams) pateikti
frodymus apie to tyrimo islaidas arba patj tyrima, kiti SIEF dalyviai tgsia regist-
racija taip tarsi SIEF néra atitinkamo tyrimo.

5. Pagal Sio straipsnio 2 arba 3 dalj priimti Agentiiros sprendimai gali bati
apskundziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

6.  Tyrimo savininkui, kuris atsisaké pateikti jrodymus apie tyrimo islaidas
arba pacio tyrimo rezultatus, kaip nurodyta Sio straipsnio 3 arba 4 dalyje,
taikomos sankcijos pagal 126 straipsni.

IV ANTRASTINE DALIS
INFORMACIJA TIEKIMO GRANDINEJE
31 straipsnis
Saugos duomeny lapy reikalavimai

1. Cheminés medziagos ar » M3 miSinio <« tiekéjas pateikia cheminés
medziagos ar P M3 miSinio € gavéjui pagal II prieda uzpildyta saugos
duomeny lapa, jei:
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a) cheminé medziaga atitinka klasifikavimo kaip pavojinga kriterijus pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 arba misinys atitinka klasifikavimo kaip
pavojingas kriterijus pagal Direktyva 1999/45/EB; arba

b) cheminé medziaga yra patvari, bioakumuliaciné ir toksiska arba labai patvari
ir didelés bioakumuliacijos pagal XIII priede iSdéstytus kriterijus; arba

¢) cheminé medziaga itraukta | saraSa, sudaryta pagal 59 straipsnio 1 dalj, dél
kity priezaséiy, nei nurodytosios a ir b punktuose.

2. Bet kuris tiekimo grandinés dalyvis, pagal 14 arba 37 straipsnj privalantis
atlikti cheminés medziagos cheminés saugos vertinima, uztikrina, kad saugos
duomeny lape esanti informacija atitikty tame vertinime pateikta informacija.
Jei saugos duomeny lapas parengiamas »M3 miSiniui <« ir tiekimo grandinés
dalyvis parengé to » M3 miSinio <« cheminés saugos vertinima, pakanka, kad
saugos duomeny lape esanti informacija atitikty »M3 miSinio € cheminés
saugos ataskaita — nebiitina, kad ji atitikty kiekvienos »M3 miSinio <« sude-
tyje esancios cheminés medziagos cheminés saugos ataskaita.

3. Tiekéjas pateikia gavéjui pastarojo praSsymu pagal Il prieda parengta saugos
duomeny lapa, jei »M3 miSinys <« neatitinka klasifikavimo pavojingais krite-
rijy pagal Direktyvos 1999/45/EB 5, 6 ir 7 straipsnius, taciau savo sudétyje turi:

a) bent viena Zzmoniy sveikatai ar aplinkai pavojinga cheming medziaga, kurios
koncentracija ne dujiniame » M3 miSinyje <« yra lygi arba didesné nei 1 %
masés, o dujiniame »M3 misinyje € — lygi arba didesné nei 0,2 % tiirio,
arba

b

~

bent viena cheming medziaga, kuri yra patvari, bioakumuliaciné ir toksiska
arba labai patvari ir didelés bioakumuliacijos pagal XIII priede iSdéstytus
kriterijus arba buvo jtraukta i pagal 59 straipsnio 1 dalj sudaryta sarasa dél
kity priezasCiy, nei nurodytosios a punkte, ir kurios koncentracija ne duji-
niame »M3 miSinyje <« yra lygi arba didesné nei 0,1 % masés, arba

C

~

cheming medziaga, kuriai Bendrijoje yra nustatyta ribiné verté¢ darbo aplin-
koje.

4.  Saugos duomeny lapo pateikti nebutina, jei pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 pavojingomis laikomos cheminés medziagos ar miSiniai sitilomi
ar parduodami placiajai visuomenei kartu pateikiant pakankamai informacijos,
leidzian¢ios naudotojams imtis blitiny priemoniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai
apsaugoti bei saugai uztikrinti, nebent tokio saugos duomeny lapo praso tolesnis
naudotojas ar platintojas.

5. Saugos duomeny lapas pateikiamas oficialia valstybés (-iy) narés (-iy),
kurioje (-iose) cheminé medziaga ar »M3 miSinys <€ tiekiami rinkai, kalba,
nebent atitinkama (-os) valstybé (-és) naré (-és) nusprendzia kitaip.
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6.  Saugos duomeny lape nurodoma data. Ji sudaro tokios antrastés:

1) cheminés medziagos ir (arba) M3 miSinio « ir bendrovés ir (arba)
imonés pavadinimas;

2) galimi pavojai;

3) sudétis ir informacija apie komponentus;
4) pirmosios pagalbos priemonés;

5) prieSgaisrinés priemonés;

6) avarijy likvidavimo priemonés;

7) naudojimas ir sandéliavimas;

8) poveikio prevencijos priemonés ir asmens apsauga;
9) fizikinés ir cheminés savybés;

10) stabilumas ir reaktingumas;

11) toksikologiné informacija;

12) ekologiné informacija;

13) atlieky tvarkymas;

14) informacija apie gabenima;

15) informacija apie reglamentavima;

16) kita informacija.

7. Bet kuris tiekimo grandinés dalyvis, kuris pagal 14 arba 37 straipsni privalo
parengti cheminés saugos ataskaita, | saugos duomeny lapo prieda itraukia atitin-
kamus poveikio scenarijus (iskaitant, kur tinkama, naudojimo ir poveikio kate-
gorijas), apimancius nustatytus naudojimo buidus bei konkrecias salygas, reika-
laujamas taikant XI priedo 3 skirsni.

Bet kuris tolesnis naudotojas, uzpildydamas savo saugos duomeny lapa nustaty-
tiems naudojimo biuidams, jtraukia susijusius poveikio scenarijus i§ jam pateikto
saugos duomeny lapo ir naudoja kita tinkama informacija.

Platintojas perduoda atitinkamus poveikio scenarijus ir kita atitinkama informa-
cija i§ jam pateikto saugos duomeny lapo, uzpildydamas savo saugos duomeny
lapa tiems naudojimo btdams, kuriems jis perdavé informacija pagal 37
straipsnio 2 dalj.

8.  Saugos duomeny lapas pateikiamas nemokamai rastu ar elektroniniu budu
ne véliau kaip ta diena, kuria cheminé medziaga ar miSinys patiekti pirma karta.

9.  Tiekéjai nedelsdami atnaujina saugos duomeny lapa tokiais atvejais:

a) nedelsiant po to, kai suZzinoma nauja informacija, kuri gali turéti jtakos rizikos
valdymo priemonéms, arba nauja informacija apie pavojus;

b) kai tik autorizacija buvo suteikta ar atsisakyta ja suteikti;
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c¢) kai tik buvo nustatyti apribojimai.

Nauja informacijos versija su nurodyta data, pazyméta ,,Perzitiréta: (data)*, nemo-
kamai raSytiné ar elektroniniu biidu pateikiama visiems ankstesniems gavéjams,
kuriems cheminé¢ medziaga ar »M3 miSinys <« buvo tiekiami paskutinius 12
meénesiy. Po registracijos atliekant atnaujinimus pateikiamas registracijos numeris.

10.  Jeigu laikotarpiu nuo Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 jsigaliojimo iki
2010 m. gruodzio 1 d. cheminés medziagos klasifikuojamos pagal ta reglamenta,
ta klasifikacija gali buti jtraukta | saugos duomeny lapa kartu su klasifikacija
pagal Direktyva 67/548/EEB.

Nuo 2010 m. gruodzio 1 d. iki 2015 m. birzelio 1 d. saugos duomeny lapuose
pateikiama klasifikacija pagal Direktyva 67/548/EEB ir Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008.

Jeigu laikotarpiu nuo Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 isigaliojimo iki
2015 m. birzelio 1 d. miSiniai klasifikuojami pagal ta reglamenta, ta klasifikacija
gali bati jtraukta | saugos duomeny lapa kartu su klasifikacija pagal Direktyva
1999/45/EB. Taciau jeigu iki 2015 m. birzelio 1 d. cheminés medziagos ir
miSiniai  tiek klasifikuojami, tiek Zenklinami pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008, ta klasifikacija pateikiama saugos duomeny lape kartu su
cheminés medziagos, miSinio ir jo sudedamyjy daliy klasifikacija pagal atitin-
kamai Direktyva 67/548/EEB ir Direktyva 1999/45/EB.

32 straipsnis

Pareiga perduoti tolesniems tiekimo grandinés dalyviams informacija apie
chemines medZiagas — atskiras arba esancias » M3 miSiniy <« sudétyje,
kurioms saugos duomeny lapas neprivalomas

1. Bet kuris cheminés medziagos — atskiros ar esanCios »M3 miSinio <«
sudétyje, tiekéjas, kuris pagal 31 straipsnji neprivalo pateikti saugos duomeny
lapo, gavéjui pateikia $ig informacija:

a) cheminiy medziagy, apie kurias pateikiama informacija pagal Sios dalies b, ¢
arba d punktus, registracijos numerj (-ius), nurodyta (-us) 20 straipsnio 3
dalyje (jei yra);

b) ar cheminei medziagai privaloma autorizacija bei iSsamia informacija apie
suteikta arba atsisakyta suteikti autorizacija pagal VII antrasting dali Sioje
tiekimo grandingje;

c) iSsamia informacija apie apribojimus, nustatytus pagal VIII antrasting dalj;

d) kita turima ir svarbig informacija apie cheming medziaga, kuri yra butina
nustatant ir taikant atitinkamas rizikos valdymo priemones, iskaitant konkre-
Cias salygas, reikalaujamas taikant XI priedo 3 skirsnj.

2. 1 dalyje nurodyta informacija rasytiniu ar elektroniniu bidu nemokamai
pateikiama ne véliau kaip pirma karta pristatant cheming medziaga — atskira
ar esanCia M3 miSinio <« sudétyje, po 2007 m. birzelio 1 d.
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3. Tiekéjai nedelsdami $ig informacija atnaujina tokiais atvejais:

a) nedelsiant po to, kai suzinoma nauja informacija, kuri gali turéti jtakos rizikos
valdymo priemonéms, arba nauja informacija apie pavojinguma;

b) kai tik autorizacija buvo suteikta ar atsisakyta ja suteikti;

c) kai tik buvo nustatyti apribojimai.

Be to, atnaujinta informacija rastu ar elektroniniu biidu nemokamai pateikiama
visiems ankstesniems gavéjams, kuriems cheminé medZiaga ar M3 miSinys <
buvo tiekiami paskutinius 12 ménesiy. Po registracijos atliekant atnaujinimus
pateikiamas registracijos numeris.

33 straipsnis

Pareiga perduoti informacija apie gaminiuose esanc¢ias medZiagas

1.  Gaminio, kurio sudétyje yra cheminé medziaga, atitinkanti 57 straipsnio
kriterijus ir nustatyta pagal 59 straipsnio 1 dalj, ir kurios koncentracija virsija
0,1 % masés (masés %), tiekéjas pateikia gaminio gavéjui pakankamai savo
turimos informacijos (bent tos cheminés medziagos pavadinima), kad gamini
biity galima saugiai naudoti.

2. Vartotojo praSymu gaminio, kurio sudétyje yra cheminé medziaga, atitin-
kanti 57 straipsnio kriterijus ir nustatyta pagal 59 straipsnio 1 dalj, ir kurios
koncentracija virsija 0,1 % masés (masés %), tiekéjas pateikia vartotojui pakan-
kamai savo turimos informacijos (bent tos cheminés medziagos pavadinima), kad
gaminj buty galima saugiai naudoti.

Reikiama informacija nemokamai suteikiama per 45 dienas nuo praSymo gavimo
datos.

34 straipsnis

Pareiga perduoti pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams informacija apie
chemines medziagas ir » M3 miSinius <«

Bet kuris cheminés medziagos ar » M3 miSinio <« tickimo grandinés dalyvis
perduoda pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui ar platintojui tokia informacija:

a) naujus duomenis apie pavojingas savybes, nepriklausomai nuo atitinkamy
naudojimo budy;

b) bet kokia kita informacija, kuri leisty suabejoti jam pateiktame saugos
duomeny lape nustatyty rizikos valdymo priemoniy tinkamumu ir kuri patei-
kiama tik nustatytiems naudojimo biidams.

Platintojai tokia informacija perduoda pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui ar
platintojui.

35 straipsnis

Darbuotojy teisé susipaZinti su informacija

Darbdavys suteikia galimybg darbuotojams ir ju atstovams susipazinti su infor-
macija, pagal 31 ir 32 straipsnius pateikiama apie chemines medziagas ar
» M3 miSinius <, kuriuos jie naudoja ar kuriy poveiki jie gali patirti dirb-
dami.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 65

36 straipsnis

Prievolé saugoti informacija

1. Kiekvienas gamintojas, importuotojas, tolesnis naudotojas ir platintojas
surenka visg informacija, kuri reikalinga vykdyti jo pareigoms pagal §i regla-
menta, ir laiko bei leidzia su ja susipazinti ne maziau kaip 10 mety po to, kai jis
cheming medZiaga ar M3 misini <« paskutini karta pagamino, importavo,
patieké ar naudojo. Nepazeidziant II ir VI antrastiniy daliy, tas gamintojas,
importuotojas, tolesnis naudotojas ar platintojas nedelsdamas pateikia Sia infor-
macija arba leidZia su ja susipazinti kiekvienai tos valstybés narés, kurios teri-
torijoje jis isisteiggs, kompetentingai institucijai ar Agentiirai jy praSymu.

2. Jei registruotojas, tolesnis naudotojas arba platintojas nutraukia veikla arba
perduoda visa arba dalj savo veiklos treCiajai Saliai, uz registruotojo, tolesnio
naudotojo arba platintojo jmonés likvidavima atsakinga Salis arba jo atsakomybg
tiekti rinkai atitinkama cheming medZiaga ar » M3 miSinj <« perimanti Salis yra
ipareigota vykdyti 1 dalyje numatyta prievolg vietoje registruotojo, tolesnio
naudotojo arba platintojo.

V ANTRASTINE DALIS

TOLESNI NAUDOTOJAI

37 straipsnis

Tolesnio naudotojo atliekami cheminés saugos vertinimai ir pareiga
nustatyti, taikyti bei rekomenduoti rizikos maZinimo priemones

1. Tolesnis naudotojas ar platintojas gali pateikti informacija, padedancia pasi-
rengti registracijai.

2. Bet kuris tolesnis naudotojas turi teisg, rastu pateikdamas bent trumpa
bendra naudojimo budo apraSyma (atspausdinta ar elektronine versija), apie
cheminés medziagos naudojimo biida pranesti gamintojui, importuotojui, toles-
niam naudotojui ar platintojui, kuris tiekia jam cheming medZiaga — atskira ar
esanCia P M3 miSinio < sudétyje, sickdamas, kad jo naudojimo biidas tapty
nustatytu naudojimo biidu. PraneSdamas apie naudojimo biida, jis pateikia pakan-
kamai informacijos, kuri leisty gamintojui, importuotojui ar tolesniam naudotojui,
kuris pateiké cheming medziaga, parengti savo naudojimo biuido poveikio scena-
rijy arba prireikus naudojimo ir poveikio kategorija savo cheminés saugos verti-
nime.

Platintojai $ia informacija perduoda pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui ar
platintojui. Gavg $ia informacija, tolesni naudotojai gali parengti nustatyto (-u)
naudojimo btido (-y) poveikio scenarijy arba perduoti informacija kitam pirmes-
niam tiekimo grandinés dalyviui.

3. Registruoty cheminiy medziagy gamintojas, importuotojas ar tolesnis
naudotojas ivykdo 14 straipsnyje nustatyta prievolg arba prie§ kita karta tiek-
damas cheming medZiaga — atskira ar esancia M3 miSinio <« sudétyje — Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyta prasyma pateikusiam tolesniam naudotojui, jei Sis
praSymas buvo pateiktas likus ne maziau kaip ménesiui iki cheminés medziagos
tiekimo pradzios, arba per viena ménesi nuo pra§ymo pateikimo, atsizvelgiant |
tai, kuri data vélesné.
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Cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, gamintojas,
importuotojas ar tolesnis naudotojas vykdo §i praSyma ir 14 straipsnyje nustatytas
prievoles iki 23 straipsnyje nurodyto atitinkamo termino pabaigos, jei tolesnis
naudotojas tokj praSyma pateiké likus ne maziau kaip 12 ménesiy iki atitinkamo
termino pabaigos.

Jei gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas, iverting naudojimo biida
pagal 14 straipsni, negali jo jtraukti kaip nustatyto naudojimo budo dél Zmoniy
sveikatos ar aplinkos apsaugos priezasciy, jie nedelsdami raStu praneSa Agentiirai
ir tolesniam naudotojui to priezastj (-is) ir tolesniam (-iems) naudotojui (-ams) Sia
cheming medziaga pateikti gali tik tuo atveju, jei su 31 ar 32 straipsniuose
nurodyta informacija pateikia ir Sia (Sias) priezast (-is). Pagal 22 straipsnio |
dalies d punkta gamintojas ar importuotojas jtraukia §i naudojimo biida | savo
atnaujinta registracija, kaip numatyta VI priedo 3.7 skirsnyje.

4. Tolesnis cheminés medZiagos — atskiros ar esanCios »M3 miSinio <«
sudétyje, naudotojas pagal XII prieda parengia cheminés saugos ataskaitg kiek-
vienam naudojimo blidui, neatitinkan¢iam salyguy, apraSyty saugos duomeny lape
pateiktame poveikio scenarijuje arba, kur tinkama, naudojimo ir poveikio kate-
gorijoje, arba kiekvienam naudojimo buidui, kurio tickéjas nerekomenduoja.

Tolesnis naudotojas neprivalo rengti cheminés saugos ataskaitos, jei:

a) pagal 31 straipsni nebiitina pateikti saugos duomeny lapa kartu su chemine
medziaga ar M3 miSiniu «;

b) pagal 14 straipsni jo tiekéjas neprivalo parengti cheminés saugos ataskaitos;

c) tolesnis naudotojas sunaudoja cheminés medziagos ar »M3 misinio « i$
viso maziau nei vieng tona per metus;

d) tolesnis naudotojas taiko ar rekomenduoja cheminés medziagos poveikio
scenarijy, apimanti bent tas salygas, kurios apraSytos jam su saugos duomeny
lapu pateiktame poveikio scenarijuje;

e) cheminés medziagos koncentracija »M3 miSinyje <« yra maZesné nei bet
kuri i§ koncentracijy, nurodyty 14 straipsnio 2 dalyje;

f) tolesnis naudotojas cheming medziaga naudoja produkto ir technologiniy
tyrimy bei plétros tikslais, su salyga, kad rizika zmogaus sveikatai ir aplinkai
yra tinkamai kontroliuojami laikantis darbuotojy ir aplinkos apsauga regla-
mentuojanciy teisés akty reikalavimuy.

5. Tolesnis naudotojas nustato, taiko ir, jei tinka, rekomenduoja atitinkamas
priemones, skirtas tinkamai valdyti rizika, nustatyta bet kuriuo i$ Siy bady:

a) jam pateiktame (-uose) saugos duomeny lape (-uose);

b) jo paties atliktame cheminés saugos vertinime;

c) pagal 32 straipsni jam pateiktoje informacijoje apie rizikos valdymo prie-
mones.
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6.  Jei tolesnis naudotojas neparengia cheminés saugos ataskaitos pagal 4 dalies
¢ punkta, jis apsvarsto cheminés medziagos naudojimo biidus ir nustato bei taiko
reikiamas rizikos valdymo priemones, biitinas uztikrinti tinkama rizikos Zmoniy
sveikatai ir aplinkai valdyma. Prireikus $i informacija jtraukiama i jo parengta
saugos duomeny lapa.

7. Tolesni naudotojai saugo, nuolat atnaujina ir prireikus pateikia savo
parengta cheminés saugos ataskaita.

8. Pagal Sio straipsnio 4 dali parengtoje cheminés saugos ataskaitoje nereikia
atsizvelgti | rizika zmoniy sveikatai, kylancia dél galutiniy naudojimo budy,
iSdeéstyty 14 straipsnio 5 dalyje.

38 straipsnis

Tolesniy naudotojy prievolé pranesti informacija

1. Tolesnis naudotojas, prie§ pradédamas konkreciu biidu naudoti cheming
medziaga, kuria pirmesnis tiekimo grandinés dalyvis jregistravo pagal 6 arba
18 straipsnius, ar prie§ tgsdamas toki naudojima, pranesa Agentiirai §io straipsnio
2 dalyje nurodyta informacija Siais atvejais:

a) pagal 37 straipsnio 4 dalj tolesnis naudotojas turi parengti cheminés saugos
ataskaita; arba

b) tolesnis naudotojas naudojasi 37 straipsnio 4 dalies ¢ arba f punktuose nusta-
tytomis i§imtimis.

2. Tolesnis naudotojas pateikia $ia informacija:

a) savo tapatybg ir kontaktinius duomenis, kaip nurodyta VI priedo 1.1 skirs-
nyje;

b) 20 straipsnio 3 dalyje nurodyta (-us) registracijos numerj (-ius), jei toks (-iu)
yra;

c) cheminés (-iy) medziagos (-y), tapatybg, kaip nurodyta VI priedo 2.1-2.3.4
skirsniuose;

d) gamintojo (-jy), importuotojo (-ju) arba kito tiekéjo tapatybg, kaip nurodyta
VI priedo 1.1 skirsnyje;

e) trumpa bendra naudojimo biido (-y), kaip nurodyta VI priedo 3.5 skirsnyje,
bei naudojimo biido (-y) salygu apraSyma;

f) iSskyrus atvejus, kai tolesnis naudotojas remiasi 37 straipsnio 4 dalies c
punkte numatyta i§imtimi, pasiiilyma atlikti papildomus bandymus su stubu-
riniais gyvinais, jei, tolesnio naudotojo nuomone, tai bitina jo cheminés
saugos vertinimui parengti.

3. Tolesnis naudotojas nedelsdamas atnaujina §ig informacija, jei pagal 1 dalj
pateikta informacija pasikeicia.

4. Jei tolesnio naudotojo nustatyta cheminés medziagos klasifikacija skiriasi
nuo jo tiekéjo nustatytos klasifikacijos, apie tai tolesnis naudotojas pranesa Agen-
tirai.
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5. I8skyrus atvejus, kai tolesnis naudotojas remiasi 37 straipsnio 4 dalies c
punkte numatyta iSimtimi, pateikti informacija pagal Sio straipsnio 1-4 dalis
neprivaloma, jei tolesnis naudotojas per metus tam konkre¢iam naudojimo
budui sunaudoja maziau nei 1 tong cheminés medziagos — atskiros ar esancios
» M3 miSinio < sudétyje.

39 straipsnis

Tolesnio naudotojo prievoliy vykdymas
1. Tolesni naudotojai privalo {vykdyti 37 straipsnio reikalavimus ne véliau
kaip per 12 ménesiy nuo registracijos numerio, kurj juy tiekéjai nurodé pateiktame
saugos duomeny lape, gavimo.
2. Tolesni naudotojai privalo jvykdyti 38 straipsnio reikalavimus ne véliau
kaip per SeSis ménesius nuo registracijos numerio, kurj ju tiekéjai nurodé pateik-
tame saugos duomeny lape, gavimo.
VI ANTRASTINE DALIS
IVERTINIMAS
1 SKYRIUS
Dokumentacijos vertinimas
40 straipsnis
Sitilomy bandymy nagrinéjimas
YM3

L Agentlira iSnagrinéja kiekviena sitiloma bandyma, iSdéstyta registracijos
dokumentacijoje ar tolesnio naudotojo ataskaitoje, tikrindama, ar pateikiama IX
ir X prieduose nurodyta informacija apie cheming medziaga. Pirmenybé teikiama
ty cheminiy medziagy, kurios pasizymi ar gali pasizymeti PBT, vPvB, jautrinan-
¢iomis ir (arba) kancerogeninémis, mutageninémis ar toksiSkomis
reprodukcijai (CMR) savybémis, arba cheminiy medziagy, kuriy metinis kiekis
virsija 100 tony ir dél to jos pasizymi iSplitusiu ir iSsklaidytu poveikiu, jei jos
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priede nustatytus bet kurios toliau
pateikiamy pavojingumo klasiy ar kategorijy kriterijus, registracijos dokumenta-
cijoms:

a) 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasés, 2.8 klasés A ir B tipai, 2.9, 2.10, 2.12,
2.13 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.14 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.15 klasés A—
F tipai;

b) 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7 pavojingumo klas¢ — neigiamas poveikis
lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi, 3.8 klas¢é — ne narkotinis
poveikis, 3.9 ir 3.10 klasés;

c) 4.1 pavojingumo klasé;

d) 5.1 pavojingumo klasé.
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2. Informacija apie siilymus atlikti bandymus, tarp ju ir bandymus su stubu-
riniais gyviinais, paskelbiama Agenttiros tinklavietéje. Agentiira savo tinklavietéje
paskelbia cheminés medziagos pavadinima, pavojingus pakitimus, kuriems nusta-
tyti siilomi bandymai su stuburiniais gyvinais, ir data, iki kurios tre¢ioji Salis
turi pateikti informacija. Ji paragina treCigsias Salis pateikti moksliskai pagrista
informacija ir tyrimus, susijusius su atitinkama chemine medziaga ir jos keliamais
pavojingais pakitimais, kurie blity nustatyti sitlomu bandymu, Agentiiros nusta-
tytu formatu per 45 dienas nuo paskelbimo datos. Agentira, rengdama savo
sprendima pagal 3 dalj, atsizvelgia { visa Sia moksliSskai pagrista informacija ir
tyrimus.

3. Remdamasi 1 dalyje nurodytu nagrinéjimu, Agentlira parengia vieno i$
toliau pateikiamy sprendimy projekta, o toks sprendimas priimamas 50 ir 51
straipsniuose nustatyta tvarka:

a) sprendimas, kuriuo atitinkamas (-i) registruotojas (-ai) ar tolesnis (-i) naudo-
tojas (-ai) ipareigojamas (-i) atlikti siiloma bandyma ir kuriuo nustatomas
galutinis tyrimy santraukos arba i§samios tyrimy santraukos, jei privaloma
pagal I prieda, pateikimo terminas;

b

=

sprendimas, atitinkantis a punkta, taciau i§ dalies keiiantis salygas, kuriomis
bandymas turi buti atliktas;

C

~

sprendimas pagal a, b arba d punktus, taciau reikalaujant, kad registruotojas (-
ai) ar tolesnis (-i) naudotojas (-ai) atlikty dar viena papildoma bandyma ar
daugiau papildomy bandymu, jei sitilomas bandymas neatitinka IX, X ir XI
prieduose nustatyty reikalavimy;

d

=

sprendimas atmesti sitiloma bandyma;

c

~

sprendimas pagal a, b arba ¢ punktus, jei keli tos pacios cheminés medziagos
registruotojai arba tolesni naudotojai pateikia pasitilymus dél tokio paties
bandymo, kuriuo jiems suteikiama galimybé susitarti — kas atliks bandyma
ju visy vardu ir apie §i susitarima per 90 dieny pranesti Agentirai. Jei Agen-
tirai apie $i susitarima nepraneSama per 90 dieny, ji atitinkamai jpareigoja
vieng i§ registruotojy arba tolesniy naudotojy atlikti bandyma visy jy vardu.

4.  Registruotojas arba tolesnis naudotojas iki nustatyto termino pateikia Agen-
tiros reikalaujama informacija.

41 straipsnis

Registracijos dokumentacijy atitikties patikra

1.  Agentira gali nagrinéti bet kuria registracijos dokumentacija, siekdama
patikrinti, ar:

a) techninéje dokumentacijoje (-ose), kuri (-ios) buvo pateikta (-os) pagal 10
straipsni, nurodyta informacija atitinka 10, 12 ir 13 straipsniy bei III ir VI-
X priedy reikalavimus;

b) standartiniy informacijai keliamy reikalavimy pritaikymas ir atitinkamas tech-
ninéje (-ése) dokumentacijoje (-ose) nurodytas pagrindimas atitinka tokj pritai-
kyma reglamentuojancias VII-X prieduose iSdéstytas taisykles bei XI priede
iSdéstytas bendrasias taisykles;
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¢) privalomas cheminés saugos vertinimas ir cheminés saugos ataskaita atitinka I
priedo reikalavimus ir ar siilomos rizikos valdymo priemonés yra tinkamos;

d) ar paaiskinimas (-ai), pateiktas (-i) pagal 11 straipsnio 3 dalj arba 19
straipsnio 2 dali, turi objektyvy pagrinda.

2. Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms pateikiami dokumentacijy,
kuriy atitikties patikra vykdo Agentiira, sarasai.

3.  Remdamasi pagal 1 dalj atlickamu nagrinéjimu, Agentlira per 12 ménesiy
nuo atitikties patikros pradzios gali parengti sprendimo, kuriuo registruotojas (-
iai) {pareigojamas (-i) pateikti visa reikiamg informacija, kad registracijos doku-
mentacija (-os) atitikty atitinkamus informacijai keliamus reikalavimus, ir
kuriame nustatomi papildomos informacijos pateikimo terminai, projekta. Sis
sprendimas priimamas 50 ir 51 straipsniuose nustatyta tvarka.

4. Registruotojas iki nustatyto termino pateikia Agentiiros reikalaujamg infor-
macija.

5. Siekdama uztikrinti, kad registracijos dokumentacija atitikty $i reglamenta,
Agentiira nustato, kokiai Sios dokumentacijos, kuria Agentiira gauna dél kiek-
vieno kiekio tonomis lygio, procentinei daliai (ne maziau kaip 5 %) bus atlie-
kama atitikties patikra. Agentiira teikia pirmenybg, taciau neisskirting, dokumen-
tacijoms, atitinkan¢ioms bent vieng Siy kriterijuy:

a) dokumentacijoje pateikiama informacija, nurodyta 10 straipsnio a punkto iv,
vi ir (arba) vii papunkéiuose, pateikta atskirai pagal 11 straipsnio 3 dalj; arba

b) dokumentacija yra skirta cheminei medziagai, kurios per metus pagaminama
ar importuojama ne maziau kaip 1 tona ir kuri neatitinka VII priedo reikala-
vimy, taikomy atitinkamai pagal 12 straipsnio 1 dalies a arba b punkta; arba

¢) dokumentacija yra skirta cheminei medziagai, kuri itraukta | koreguojamaji
Bendrijos veiksmy plana, nurodyta 44 straipsnio 2 dalyje.

6.  Kiekviena trecioji Salis gali elektroniniu biidu pateikti Agentiirai informa-
cija, susijusia su cheminémis medziagomis, jtrauktomis | 28 straipsnio 4 dalyje
minéta sara$a. Tikrindama ir atrinkdama dokumentacijas, Agentiira apsvarsto Sig
informacija kartu su informacija, pateikta pagal 124 straipsni,

7.  Komisija, pasikonsultavusi su Agentiira, gali priimti sprendima keisti atren-
kamy dokumentacijy procenting dali ir i§ dalies keisti 5 dalj ar jtraukti | ja
papildomus kriterijus 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka.

42 straipsnis
Pateiktos informacijos tikrinimas ir tolesni veiksmai jvertinus dokumentacija
1.  Agentira patikrina informacija, kuri buvo pateikta vykdant pagal 40 ar 41

straipsni priimta sprendima, ir prireikus parengia atitinkamy sprendimy projektus
pagal $iuos straipsnius.
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2. Uzbaigusi dokumentacijos vertinima, Agentiira prane$a Komisijai ir kompe-
tentingoms valstybiy nariy institucijoms apie gauta informacija ir padarytas
iSvadas. Atliekant $§j vertinima gauta informacija kompetentingos institucijos
naudoja taikant 45 straipsnio 5 dalj, 59 straipsnio 3 dalj ir 69 straipsnio 4 dalj.
Agentira atlickant §j vertinima gauta informacija naudoja taikydama 44 straipsni.

43 straipsnis

Sitllomy bandymy tikrinimo tvarka ir terminai

1. Cheminiy medziagy, kurioms netaikomas pereinamasis laikotarpis, atveju,
Agentiira, gavusi registracijos dokumentacija ar tolesnio naudotojo ataskaita,
kurioje apraSomas sitlomas bandymas, per 180 dieny parengia sprendimo
projekta pagal 40 straipsnio 3 dalj.

2. Cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, atveju,
Agentiira parengia sprendimo projektus pagal 40 straipsnio 3 dalj:

a) iki 2012 m. gruodzio 1 d., jei registracijos dokumentacijos, kuriose aprasytas
IX ir X prieduose nustatytiems informacijos reikalavimams vykdyti skirtas
sitilomas bandymas, buvo gautos iki 2010 m. gruodzio 1 d.;

b) iki 2016 m. birzelio 1 d., jei registracijos dokumentacijos, kuriose aprasytas
tik IX priede nustatytiems informacijos reikalavimams vykdyti skirtas
siillomas bandymas, buvo gautos iki 2013 m. birzelio 1 d.;

c) iki 2022 m. birzelio 1 d., jei registracijos dokumentacijos, kuriose aprasyti
sitilomi bandymai, buvo gautos iki 2018 m. birzelio 1 d.

3. Valstybéms naréms pateikiamas pagal 40 straipsni vertinamy registracijos
dokumentacijy sarasas.

2 SKYRIUS

Cheminiy medZiagy vertinimas

44 straipsnis

Cheminiy medzZiagy vertinimo kriterijai

1. Siekdama uztikrinti suderinta vertinimo metoda, Agentiira, bendradarbiau-
dama su valstybémis narémis, nustato kriterijus, pagal kuriuos teikiama pirme-
nybé cheminéms medZziagoms, kurias reikia toliau vertinti. Pirmenybé nustatoma
atsizvelgiant | rizika. Nustatant kriterijus atsizvelgiama {:

a) duomenis apie cheminiy medziagy pavojinguma, pavyzdziui, struktiiring
cheminés medziagos panasuma | Zinomas susirlipinima kelian¢ias chemines
medziagas arba | patvarias ir linkusias | bioakumuliacija chemines medziagas,
dél kurio galima manyti, kad cheminé medziaga arba vienas ar keli jos virsmo
produktai turi susirGipinima kelianéiy savybiy, yra patvaris ir linke | bioaku-
muliacija;

b) informacija apie poveiki;
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c) kiekj, iskaitant bendra cheminés medziagos kieki, apimanti keliy registruotoju
pateiktose registracijos dokumentacijose nurodytus kiekius.

2.  Agentira 1 dalyje nurodytais kriterijais vadovaujasi rengdama koreguoja-
mojo Bendrijos veiksmy plano projekta, apimantj trejy mety laikotarpj, kuriame
nustatomos kiekvienais metais vertintinos cheminés medziagos. Cheminés
medziagos jtraukiamos tuo atveju, jei yra pagrindo manyti (remiantis Agentliros
atliktu dokumentacijos jvertinimu arba kitu atitinkamu Saltiniu, jskaitant informa-
cija, pateikta registracijos dokumentacijoje), kad atitinkama cheminé medziaga
kelia rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai. Agentiira iki 2011 m. gruodzio 1 d.
pateikia valstybéms naréms pirmaji koreguojamojo veiksmy plano projekta.
Agentiira kiekvienais metais iki vasario 28 d. valstybéms naréms pateikia kore-
guojamojo veiksmy plano metinio atnaujinimo projektus.

Agentlira priima galutinj koreguojamaji Bendrijos veiksmy plana remdamasi
pagal 76 straipsnio 1 dalies e punkta jsteigto valstybiy nariy komiteto (toliau
— Valstybiy nariy komitetas) nuomone ir skelbia §i plang savo tinklavietéje bei
paskiria valstybg narg, kuri vykdys plane iSvardyty cheminiy medziagy vertinima
kaip nustatyta pagal 45 straipsnj.

45 straipsnis

Kompetentinga institucija

1.  Agentira yra atsakinga uz cheminiy medziagy jvertinimo proceso koordi-
navima ir privalo uztikrinti, kad | koreguojamaji Bendrijos veiksmy plang
itrauktos cheminés medziagos biity jvertinamos. To sickdama, Agentiira remiasi
valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis. Kompetentingos institucijos gali
paskirti kita institucija juy vardu atlikti cheminés medziagos jvertinima.

2. Valstybé naré gali pasirinkti cheming (-es) medziaga (-as) i§ koreguojamojo
Bendrijos veiksmu plano projekto, siekdama tapti kompetentinga institucija
taikant 46, 47 ir 48 straipsnius. Jei né viena valstybé naré¢ nepasirenka cheminés
medziagos, itrauktos i koreguojamaji Bendrijos veiksmy plano projekta, Agentiira
privalo uztikrinti, kad cheminé medziaga buty jvertinta.

3. Tais atvejais, kai dvi ar daugiau valstybiy nariy pareiské nora vertinti ta
pacdia medziaga, ir jos negali susitarti, kas turéty buiti kompetentinga institucija,
kompetentinga institucija taikant 46, 47 ir 48 straipsnius paskiriama toliau apra-
Syta tvarka.

Agentiira perduoda klausima svarstyti Valstybiy nariy komitetui, kad biity susi-
tarta, kuri institucija yra kompetentinga institucija, atsizvelgiant { tai, kurioje
valstybéje naréje yra gamintojas (-ai) ar importuotojas (-ai), i atitinkamas Bend-
rijos bendrojo vidaus produkto dalis, cheminiy medziagy, kurias atitinkama vals-
tybé naré jau vertina, skaiciy bei turimas praktines Zinias.

Jei per 60 dieny nuo klausimo perdavimo valstybiy nariy komitetas vieningai
sutaria, atitinkamos valstybés narés atitinkamai tvirtina chemines medZiagas verti-
nimui.
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Jei Valstybiy nariy komitetui nepavyksta vieningai sutarti, Agentiira prieStarau-
jancias nuomones pateikia Komisijai, kuri 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka
nusprendzia, kuri institucija yra kompetentinga institucija, o atitinkamos valstybés
narés atitinkamai tvirtina chemines medziagas vertinimui.

4. Pagal 2 ir 3 dalis nustatyta kompetentinga institucija vertina paskirtas
chemines medziagas laikydamasi §io skyriaus nuostaty.

5. Valstybé naré¢ gali bet kuriuo metu Agentiirai pranesti apie i koreguojamaji
Bendrijos veiksmy plana nejtraukta cheming medziaga, jei pagal jos turima infor-
macija darytina iSvada, kad tos cheminés medziagos vertinimui reikia teikti
pirmenybg. Remdamasi valstybiy nariy komiteto nuomone, Agentlira priima
sprendima, ar jtraukti §ia cheming medZziaga | koreguojamaji Bendrijos veiksmy
plana. Jei cheminé medziaga jtraukiama | koreguojamaji Bendrijos veiksmy
plana, ta cheming medziaga {vertina ja pasitliusi valstybé naré arba jvertinti
sutikusi kita valstybé nare.

46 straipsnis

Prasymai pateikti papildoma informacija ir pateiktos informacijos
tikrinimas

1. Jei kompetentinga institucija mano, kad reikia papildomos informacijos,
iskaitant, jei tinka, informacija, kuri neprivaloma pagal VII-X priedus, ji parengia
sprendimo, kuriame reikalauja registruotojo (-u) pateikti papildoma informacija,
nustato jos pateikimo terming ir nurodo Sio praSymo prieZastis, projekta. Spren-
dimo projektas parengiamas per 12 ménesiy nuo koreguojamojo Bendrijos
veiksmy plano, skirto tais metais vertintinoms cheminéms medziagoms, paskel-
bimo Agentiiros tinklavietéje. Sis sprendimas priimamas 50 ir 52 straipsniuose
nustatyta tvarka.

2. Registruotojas iki nustatyto termino pateikia Agentiiros reikalaujama infor-
macija.

3. Kompetentinga institucija nagrinéja pateikta informacija, ir prireikus per 12
ménesiy nuo informacijos pateikimo pagal §i straipsnj parengia atitinkamy spren-
dimy projektus.

4. Kompetentinga institucija savo vertinimo veikla uzbaigia per 12 ménesiy
nuo cheminés medziagos vertinimo pradzios arba per 12 ménesiy nuo informa-
cijos pateikimo pagal 2 dali, ir apie tai prane$a Agentirai. Pasibaigus Siam
terminui, laikoma, kad jvertinimas baigtas.

47 straipsnis

Suderinamumas su kita veikla

1. Vertinant cheming medziaga, remiamasi visa atitinkama informacija apie ta
konkrecia cheming medZziaga ir ankstesniais jos {vertinimais pagal §$ia antrasting
dalj. Tais atvejais, kai informacija apie cheminei medziagai btidingas savybes
gaunama lyginant su struktiri$kai panasia (-omis) medZziaga (-omis), vertinimas
gali apimti ir $ias atitinkamas medziagas. Tais atvejais, kai sprendimas dél jver-
tinimo buvo ankséiau priimtas pagal 51 arba 52 straipsni, sprendimo, kuriuo,
remiantis 46 straipsniu, reikalaujama pateikti papildoma informacija, projektas
gali bati pagrindziamas tik pasikeitusiomis aplinkybéms ir jgytomis naujomis
Ziniomis.
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2. Siekdama uztikrinti suderinta papildomos informacijos pra§ymo buda,
Agentiira stebi 46 straipsnyje nurodyty sprendimy projekty rengima, nustato
kriterijus ir prioritetus. Tam tikrais atvejais 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka priimamos igyvendinimo priemonés.

48 straipsnis

Tolesni veiksmai jvertinus cheming medzZiagg

Uzbaigus cheminés medziagos jvertinima, kompetentinga institucija apsvarsto,
kaip $io jvertinimo metu gauta informacija panaudoti 59 straipsnio 3 dalies, 69
straipsnio 4 dalies ir 115 straipsnio 1 dalies taikymo tikslais. Kompetentinga
institucija praneSa Agentlirai apie savo iSvadas ir tai, ar galima naudoti gauta
informacija bei kaip ja naudoti. Agentira savo ruoztu informuoja Komisija,
registruotoja ir kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas.

3 SKYRIUS

Tarpiniy cheminiy medZiagy vertinimas

49 straipsnis

Papildoma informacija apie gamybos vietoje izoliuotas tarpines chemines
medZiagas

Gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms cheminéms medziagoms, kurios naudo-
jamos grieztai kontroliuojamomis salygomis, netaikomas dokumentacijos ir
cheminés medziagos jvertinimas. Tadiau tuo atveju, jei valstybé naré, kurios
teritorijoje yra ta gamybos vieta, mano, kad rizika zmoniy sveikatai ir aplinkai
yra lygiaverté pavojui, kylan¢iam naudojant chemines medziagas, atitinkancias
57 straipsnyje nurodytus kriterijus, ir kyla dél tarpinés medziagos naudojimo
gamybos vietoje, ir ta rizika néra tinkamai kontroliuojama, ji gali:

a) reikalauti, kad registruotojas pateikty papildomos informacijos, tiesiogiai susi-
jusios su nustatyta rizika. Prie §io prasymo pridedamas rastiskas pagrindimas;

b) patikrinti visg pateikta informacija ir, jei bitina, rekomenduoti imtis atitin-
kamy rizikos mazinimo priemoniy, kad biity pasalinta su minima gamybos
vieta susijusi rizika.

Pirmoje dalyje numatyta procediira gali taikyti tik joje nurodyta kompetentinga
institucija. Kompetentinga institucija apie tokio jvertinimo rezultatus informuoja
Agentiira, kuri po to informuoja kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas
ir prireikus pateikia joms rezultatus.
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4 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

50 straipsnis

Registruotojy ir tolesniy naudotojy teisés

1.  Agentlira pranesa atitinkamam (-iems) registruotojui (-ams) arba tolesniam
naudotojui (-ams) apie sprendimo, priimto pagal 40, 41 arba 46 straipsnius,
projekta, ir praneSa jam (jiems) apie teis¢ pateikti pastabas per 30 dieny nuo
praneS§imo gavimo. Jei atitinkamas (-i) registruotojas (-ai) ar tolesnis (-i) naudo-
tojas (-ai) nori pateikti pastabas, jis (jie) jas pateikia Agentiirai. Agentiira savo
ruoztu nedelsdama praneSa kompetentingai institucijai apie pastaby pateikima.
Kompetentinga institucija (dél sprendimy, priimty pagal 46 straipsnj) ir Agentiira
(dél sprendimy, priimty pagal 40 ir 41 straipsnius) atsizvelgia | visas gautas
pastabas ir gali atitinkamai i§ dalies pakeisti sprendimo projekta.

2. Jei registruotojas nutrauké cheminés medziagos gamyba ar importa,
gaminio gamyba arba importa arba jei tolesnis naudotojas nutrauké medziagos
naudojima, jis apie tai praneSa Agentlirai ir, atitinkamai, nustatoma, kad regist-
ruotas kiekis jo registracijos dokumentacijoje lygus nuliui ir i§ jo negalima reika-
lauti jokios kitos informacijos apie ta cheming medziaga, nebent registruotojas
pranesty, kad vél pradeda tos cheminés medziagos gamyba ar importa, gaminio
gamyba ar importa arba tolesnis naudotojas praneSa, kad vél pradeda naudoti ta
medziaga. Agentira informuoja valstybés narés, kurioje registruotojas arba
tolesnis naudotojas yra jsiklirgs, kompetentinga institucija.

3. Registruotojas gali nutraukti cheminés medZiagos gamyba ar importa,
gaminio gamyba arba importa arba tolesnis naudotojas gali nutraukti naudojima,
gaves sprendimo projekta. Tokiais atvejais registruotojas arba tolesnis naudotojas
apie tai informuoja Agentiira ir jo registracija arba praneSimas netenka galios, o
apie §ia cheming medZiaga negalima reikalauti jokios papildomos informacijos,
nebent jis pateikty nauja registracijos dokumentacija arba prane$ima. Agentiira
informuoja valstybés narés, kurioje registruotojas arba tolesnis naudotojas yra
isiktirgs, kompetentinga institucija.

4. Nepaisant 2 ir 3 daliy, papildomos informacijos galima reikalauti vadovau-
jantis 46 straipsniu Siais atvejais:

a) kai kompetentinga institucija parengia dokumentacija pagal XV prieda ir daro
iSvada, kad galima ilgalaiké rizika zmoniy sveikatai arba aplinkai, kuri pagrin-
dzia papildomos informacijos poreikj;

b) kai atitinkamo registruotojo (-y) gaminamos arba importuojamos cheminés
medziagos, registruotojo (-y) gaminamo ar importuojamo gaminio sudétyje
esancios cheminés medziagos arba tolesnio (-iy) naudotojo (-y) naudojamos
cheminés medziagos poveikis gerokai padidina $ig rizika.

69-73 straipsniuose numatyta procedira taikoma mutatis mutandis.
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51 straipsnis

Sprendimy, susijusiy su dokumentacijos jvertinimu, priémimas

1.  Agentira apie savo sprendimo pagal 40 arba 41 straipsni projekta kartu su
registruotojo pateiktomis pastabomis pranesa valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms.

2. Per 30 dieny po sprendimo projekto iSplatinimo valstybés narés gali teikti
Agentiirai pasitlymus dél sprendimo projekto pakeitimy.

3. Jei Agentiira tokiy pasitilymy negauna, ji priima 1 dalyje nurodyta spren-
dimo redakcija.

4.  Jei Agentira gauna pasitlyma padaryti pakeitimy, ji gali i§ dalies pakeisti
sprendimo projekta. Per 15 dieny nuo 2 dalyje nurodyto 30 dieny laikotarpio
pabaigos Agentiira perduoda sprendimo projekta su pasitlytais pakeitimais Vals-
tybiy nariy komitetui.

5. Agentira nedelsdama perduoda pasiiilymus padaryti pakeitimy atitinka-
miems registruotojams ar tolesniems naudotojams ir leidzia jiems per 30 dieny
pateikti pastabas. Valstybiy nariy komitetas atsizvelgia | gautas pastabas.

6. Jei per 60 dieny nuo projekto perdavimo valstybiy nariy komitetas
vieningai sutaria dél sprendimo projekto, Agentiira atitinkamai priima sprendima.

7. Valstybiy nariy komitetui nepavykus pasiekti vieningo susitarimo, Komisija
parengia sprendimo, kuris priimamas 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka,
projekta.

8. Pagal Sio straipsnio 3 ir 6 dalis Agentliros priimti sprendimai gali biiti
apskundziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

52 straipsnis

Sprendimy, susijusiy su cheminiy medZiagy vertinimu, priémimas

1. Kompetentinga institucija pagal 46 straipsni persiuncia savo sprendimo
projekta bei registruotojo ar tolesnio naudotojo pastabas Agentirai ir kity vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

2. 51 straipsnio 2-8 daliy nuostatos taikomos mutatis mutandis.

53 straipsnis

Dalijimasis bandymy iSlaidomis, jei néra registruotojy ir (arba) tolesniy
naudotojy susitarimo

1. Jei registruotojai ar tolesni naudotojai pagal Sia antrasting dali priimto
sprendimo pagrindu privalo atlikti bandyma, jie deda visas pastangas, kad
pasiekty susitarima dél to, kas atliks §i bandyma kity registruotojy ar tolesniy
naudotojy vardu — ir per 90 dieny apie tai praneSa Agentiirai. Jei Agentiirai apie
$i susitarima nepraneSama per 90 dieny, ji ipareigoja viena i§ registruotojy ar
tolesniy naudotojy atlikti bandyma visy juy vardu.
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2. Jei registruotojas arba tolesnis naudotojas atlicka bandyma kity vardu, jie
visi dalijasi Sio tyrimo iSlaidas po lygiai.

3. 1 dalyje nurodytu atveju bandyma atliekantis registruotojas arba tolesnis
naudotojas kitiems atitinkamiems asmenims pateikia visa tyrimo ataskaita.

4.  Tyrima atliekantis ir jo rezultatus pateikiantis asmuo pateikia atitinkamus
reikalavimus kitiems atitinkamiems asmenims. Suinteresuotas asmuo gali parei-
kalauti, kad kitam asmeniui bty uzdrausta gaminti, importuoti ar tiekti rinkai
cheming medziaga, jei §is nepadengé savosios islaidy dalies, nepateiké garantijos
tai sumai arba neperdavé atlikto tyrimo visos tyrimo ataskaitos kopijos. Visus
ieSkinius vykdyti gali priversti nacionaliniai teismai. Bet kuris asmuo gali
nuspresti pateikti ieskinj dél kompensacijos Arbitrazo komisijai ir pripaZinti jos
sprendima.

54 straipsnis

Informacijos apie jvertinima paskelbimas

Kiekvienais metais iki vasario 28 d. Agentiira savo tinklavietéje skelbia ataskaita
apie pazanga, pasiekta per praéjusius kalendorinius metus vykdant su vertinimu
susijusias jos prievoles. Siekiant geresniy buisimy registracijos dokumentacijy, |
ataskaita visy pirma jtraukiamos rekomendacijos potencialiems registruotojams.

VII ANTRASTINE DALIS

AUTORIZACIJA

1 SKYRIUS

Reikalavimas gauti autorizacijq

55 straipsnis

Autorizacijos tikslas ir alternatyvy iSnagrinéjimas

Sios antratinés dalies tikslas — uZtikrinti gera vidaus rinkos veikima, tuo paciu
tinkamai kontroliuojant didelj susirtipinima kelian¢iy cheminiy medziagy rizika ir
palaipsniui pakeiCiant S$ias chemines medziagas tinkamomis alternatyviomis
cheminémis medziagomis ar technologijomis, kai tai racionalu ekonominiu ir
techniniu pozitriu. Siekdami $io tikslo, visi autorizacijos prasantys gamintojai,
importuotojai ir tolesni naudotojai iSanalizuoja visas galimas alternatyvas ir jver-
tina rizikg bei techninj ir ekonominj pakeitimo jgyvendinamuma.

56 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas netiekia rinkai naudoti
skirtos cheminés medziagos arba pats jos nenaudoja, jei $i cheminé medziaga
itraukta { XIV prieda, nebent:

a) pagal 60-64 straipsnius buvo autorizuotas (-i) §ios cheminés medziagos —
atskiros ar esanCios M3 miSinio <« sudétyje, naudojimo arba jos jtraukimo
i gaminio sudéti budas (-ai), kuriam (-iems) ji tickiama rinkai arba kuriuo (-
iais) jis pats ja naudoja; arba
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b) pagal 58 straipsnio 2 dali pac¢iame XIV priede nurodyta, kad Sios cheminés
medziagos — atskiros ar esancios »M3 miSinio <« sudétyje, naudojimo
arba jos jtraukimo | gaminio sudétj biidui (-ams), kuriam (-iems) ji tiekiama
rinkai arba kuriuo (-iais) jis pats ja naudoja, autorizacijos reikalavimas netai-
komas; arba

c) 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytas terminas dar nesuéjo;
arba

d) 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytas terminas jau suéjo, ir
jis pateiké paraiska likus 18 ménesiy iki tos datos, tadiau sprendimas dél
paraiskos autorizacijai gauti nebuvo priimtas; arba

e) tais atvejais, kai cheminé medziaga patiekta rinkai, o autorizacija tam naudo-
jimo budui buvo suteikta artimiausiam tolesniam naudotojui.

2. Tolesnis naudotojas gali naudoti 1 dalies kriterijus atitinkancia cheming
medziaga, jei ja naudodamas jis laikosi salygy, kurios nurodytos pirmesniam
tiekimo grandinés dalyviui suteiktoje autorizacijoje Siam naudojimo budui.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos cheminiy medziagy naudojimui moksliniams tyri-
mams ir plétrai. XIV priede nurodoma, ar 1 ir 2 dalys taikomos produkto ir
technologiniams tyrimams bei plétrai, taip pat didziausias kiekis, kuriam Sis
apribojimas netaikomas.

4. 1 ir 2 dalys netaikomos, jei cheminés medziagos naudojamos:
a) augaly apsaugos produktuose, kuriems taikoma Direktyva 91/414/EEB,;
b) biocidiniuose produktuose, kuriems taikoma Direktyva 98/8/EB;

c) kaip varikliy degalai, kuriems taikoma 1998 m. spalio 13 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyze-
lino) kokybés (1);

d) kaip kuras veziojamuose arba stacionariuose mineralinés naftos produkty
deginimo jrenginiuose ir kaip degalai uzdarosiose sistemose.

5. Tuo atveju, kai autorizacija cheminéms medziagoms privaloma tik dél to,
kad jos atitinka 57 straipsnio a, b arba c¢ punkty kriterijus arba dél to, kad pagal
57 straipsnio f punkta nustatoma, kad jos pavojingos tik zmoniy sveikatai, Sio
straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos, kai cheminés medziagos naudojamos:

a) kosmetikos gaminiuose, kuriems taikoma Direktyva 76/768/EEB;

b) medZiagose, kurios lieCiasi su maistu, kurioms taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1935/2004.

6. 1 ir 2 dalys netaikomos cheminiy medziagy naudojimui
» M3 miSiniuose <, jei:

a) 57 straipsnio d, e ir f punktuose nurodyty cheminiy medziagy koncentracija
juose mazesné uz ribing koncentracija, kuri lygi 0,1 % masés (masés %);

() OL L 350, 1998 12 28, p. 58. Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)

Nr. 1882/2003.
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b) visy kity cheminiy medziagy koncentracija juose yra mazesné uz Direktyvoje
1999/45/EB ar Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje nurodytas
maziausias ribines koncentracijas, pagal kurias miSinys klasifikuojamas kaip
pavojingas.

57 straipsnis

I XIV prieda jtrauktinos cheminés medZiagos

58 straipsnyje nustatyta tvarka { XIV prieda gali bati jtrauktos $ios cheminés
medZiagos:

a) cheminés medziagos, atitinkancios priskyrimo ,.kancerogeniskumo* (1A arba
1B kategorijos) pavojingumo klasei kriterijus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 1 priedo 3.6 skirsni;

b) cheminés medziagos, atitinkancios priskyrimo ,,mutageninio poveikio lyti-
néms lasteléems (1A arba 1B kategorijos) pavojingumo klasei kriterijus
pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 3.5 skirsnj;

c) cheminés medziagos, atitinkancios priskyrimo ,toksinio poveikio reproduk-
cijai (1A arba 1B kategorijos — neigiamas poveikis lytinei funkcijai ir vaisin-
gumui arba vystymuisi) pavojingumo klasei kriterijus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 1 priedo 3.7 skirsnj;

d) cheminés medziagos, kurios yra patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos pagal
sio reglamento XIII priedo kriterijus;

e) cheminés medziagos, kurios yra labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos
pagal Sio reglamento XIII priedo kriterijus;

f) 59 straipsnyje nustatyta tvarka kiekvienu konkreciu atveju atskirai nustatytos
cheminés medziagos, tokios kaip ardancios endokrining sistema arba pasizy-
mincios patvariomis, bioakumuliacinémis ar toksiskomis savybémis arba labai
patvariomis ir didelés bioakumuliacijos savybémis, neatitinkancios d arba e
punkty kriterijy, kurios, kaip jrodyta moksliniais tyrimais, gali sukelti rimta
poveiki zmoniy sveikatai ar aplinkai, prilygstant] a-e punktuose iSvardyty
cheminiy medziagy poveikiui.

58 straipsnis

Cheminiy medZiagy jtraukimas j XIV prieda

1. Sprendimas jtraukti 57 straipsnyje nurodytas chemines medziagas | XIV
prieda priimamas 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka. Jame kiekvienos
cheminés medziagos atveju nurodoma:

a) cheminés medziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje;

b) 57 straipsnyje nurodyta (-os) cheminei medziagai budinga (-0s) savybé (-¢s);
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¢) pereinamojo laikotarpio priemonés:

i) data (-os), nuo kurios (-iy) draudziama tiekti cheming medziaga rinkai arba
ja naudoti, jei néra suteikta autorizacija (toliau — saulélydzio terminas);
nustatant §j terming reikéty atsizvelgti, kai tai tinka, | konkrety gamybos
cikla, susijusi su tuo naudojimo budu;

ii) ne maziau kaip 18 ménesiy uz pabaigos terming (-us) ankstesné data (-0s),
iki kurios turi biiti gautos paraiSkos, jei pareiSkéjas ketina toliau naudoti
cheming medziaga arba tiekti ja rinkai tam tikriems naudojimo budams
pasibaigus saulélydzio terminui (-ams); tokie tgstiniai naudojimo biidai
leidZiami pasibaigus pabaigos terminui tol, kol bus priimtas sprendimas
dél paraiskos autorizacijai gauti;

d) prireikus, perziiiros laikotarpiai tam tikriems naudojimo budams;

e) naudojimo biidai arba naudojimo biidy kategorijos, kuriems netaikomas reika-
lavimas gauti autorizacija, ir atleidimo nuo tokio reikalavimo salygos, jei
tokiy yra.

2. Naudojimo biidams arba naudojimo budy kategorijoms gali biiti netaikomas
reikalavimas gauti autorizacija, jei rizika yra tinkamai kontroliuojama esamais
konkreciais Bendrijos teisés aktais, nustatanciais minimalius reikalavimus, susi-
jusius su zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga naudojant cheming medziaga.
Nustatant reikalavimy netaikymo atvejus pirmiausiai atsizvelgiama | rizikos
zmogaus sveikatai ir aplinkai proporcinguma pagal cheminés medziagos pobudj,
pavyzdziui, tais atvejais, kai rizika priklauso nuo agregatinés busenos.

3. Prie§ priimant sprendima jtraukti chemines medziagas | XIV prieda, Agen-
tira, atsizvelgdama | Valstybiy nariy komiteto nuomong, rekomenduoja jtraukti
prioritetines chemines medziagas, prie kiekvienos juy nurodydama 1 dalyje iSvar-
dytus duomenis. Pirmenybé paprastai teikiama cheminéms medziagoms:

a) pasizymin¢ioms PBT arba vPvB savybémis; arba

b) kuriy naudojimas placiai paplitgs; arba

¢) kuriy naudojami dideli kiekiai.

I XIV prieda jtraukiamy cheminiy medziagy skaicius ir taikant 1 dal{ nurodytos
datos nustatomi atsizvelgiant | Agentiros gebéjima iSnagrinéti paraiSkas per
numatyta laika. Agentiira pateikia savo pirmaja rekomendacija dél { XIV prieda
itrauktiny prioritetiniy cheminiy medziagy iki 2009 m. birzelio 1 d. Agentira
bent kas dveji metai pateikia papildomas rekomendacijas dél naujy cheminiy
medziagy jtraukimo | XIV prieda.

4.  Pries iSsiysdama savo rekomendacijas Komisijai, Agentira paskelbia jas
savo tinklavietéje, aiSkiai nurodydama paskelbimo data ir atsizvelgdama | 118
ir 119 straipsniy nuostatas, susijusias su teise susipazinti su informacija. Agentiira
pakviecia suinteresuotas Salis per tris ménesius nuo paskelbimo dienos pateikti
savo pastabas, ypa¢ apie naudojimo buidus, kuriems netaikomas reikalavimas
gauti autorizacija.

Agentiira atnaujina savo rekomendacija, atsizvelgdama i gautas pastabas.
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5. Atsizvelgiant | 6 dalj, { XIV prieda jtrauktai cheminei medziagai netaikomi
nauji apribojimai pagal VIII antraStinéje dalyje iSdéstyta procediira, susijusia su
cheminés medziagos — atskiros arba esancios »M3 miSinio <« ar gaminio
sudétyje, naudojimo keliama rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai dél XIV priede
nurodyty cheminei medziagai buidingy savybiy.

6. 1 XIV prieda ijtrauktai cheminei medziagai gali buti taikomi nauji apribo-
jimai pagal VIII antraStin¢je dalyje iSdéstyta procediira, dél cheminés medziagos
buvimo gaminio (-iy) sudétyje keliamos rizikos zmoniy sveikatai ar aplinkai.

7. Cheminés medziagos, kuriy visi naudojimo buidai buvo uzdrausti pagal VIII
antrasting dalj arba kitus Bendrijos teisés aktus, nejtraukiamos | XIV prieda arba
i§ jo iSbraukiamos.

8. Cheminés medziagos, kurios dé¢l naujos informacijos gavimo nebeatitinka
57 straipsnyje nurodyty kriterijy, 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka iSbrau-
kiamos i§ XIV priedo.

59 straipsnis

57 straipsnyje nurodyty cheminiy medZiagy nustatymas

1. Siekiant nustatyti 57 straipsnyje nurodytus kriterijus atitinkancias chemines
medziagas ir sudaryti kandidatinj sarasa, kuriame esancios cheminés medziagos
galiausiai bus jtrauktos | XIV prieda, taikoma $io straipsnio 2-10 dalyse iSdéstyta
tvarka. Agentlira Siame saraSe nurodo, kurios cheminés medziagos yra jos darbo
programoje pagal 83 straipsnio 3 dalies e punkta.

2. Komisija gali papraSyti Agentiiros pagal atitinkamus XV priedo skirsnius
parengti dokumentacija apie chemines medziagas, kurios, jos manymu, atitinka
57 straipsnyje nurodytus kriterijus. » M3 Jei tinkama, dokumentacijoje apsiribo-
jama nuoroda | jrasag Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje. <«
Agentiira S$ig dokumentacija pateikia valstybéms naréms.

3. Valstybé naré, laikydamasi XV priedo, gali parengti dokumentacija apie
chemines medziagas, kurios, jos manymu, atitinka 57 straipsnyje nurodytus krite-
rijus, ir perduoti ji Agentiirai. M3 Jei tinkama, dokumentacijoje apsiribojama
nuoroda | jraSa Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje. <« Per 30
dieny nuo gavimo Agentira §ig dokumentacija pateikia kitoms valstybéms
naréms.

4. Agentira savo tinklavietéje paskelbia pranesima, kad apie cheming
medziaga buvo parengta XV priede nurodyta dokumentacija. Agentiira ragina
visas suinteresuotas Salis per nustatyta terming pateikti Agentlirai pastabas

5. Per 60 dieny nuo dokumentacijos iSplatinimo kitos valstybés narés arba
Agentiira pagal 57 straipsnyje nurodytus kriterijus gali pareik$ti pastabas dél
cheminés medziagos nustatymo Agentiirai pateiktoje dokumentacijoje.

6.  Jei Agentiira negauna arba nepateikia jokiy pastaby, $ig cheming medZziaga
ji itraukia i 1 dalyje nurodyta sarasa. Agentara $ia cheming medziaga gali jtraukti
i savo rekomendacijas pagal 58 straipsnio 3 dalj.
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7. Kai pastaby pateikiama arba gaunama, Agentiira per 15 dieny nuo 5 dalyje
nurodyto 60 dieny laikotarpio pabaigos Agentiira perduoda dokumentacija Vals-
tybiy nariy komitetui.

8. Jei per 30 dieny nuo dokumentacijos perdavimo Valstybiy nariy komitetas
vieningai sutaria dél cheminés medZiagos nustatymo, §ia cheming medziaga
Agentiira jtraukia | 1 dalyje nurodyta sarasa. Agentiira Sia cheming medziaga
gali itraukti | savo rekomendacijas pagal 58 straipsnio 3 dalj.

9. Jei Valstybiy nariy komitetui nepavyksta vieningai susitarti, Komisija per
tris ménesius nuo Valstybiy nariy komiteto nuomonés gavimo parengia pasii-
lymo dél cheminés medziagos nustatymo projekta. Galutinis sprendimas dél
cheminés medziagos nustatymo priimamas 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka.

10.  Priémus sprendima dél cheminés medziagos jtraukimo { sarasa, Agentiira
savo tinklavietéje nedelsdama paskelbia ir atnaujina 1 dalyje nurodyta sarasa.

2 SKYRIUS

Autorizacijos suteikimas

60 straipsnis

Autorizacijos suteikimas

1.  Komisija atsako uz sprendimy dél paraisky autorizacijai pagal Siq antrasting
dalj gauti priémima.

2. Nepazeidziant 3 dalies, autorizacija suteikiama tuo atveju, kai cheminés
medziagos naudojimo keliama rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai dél XIV priede
nurodyty cheminei medziagai biidingy savybiy yra tinkamai kontroliuojama pagal
I priedo 6.4 skirsnj ir kaip nurodyta pareiSkéjo pateiktoje cheminés saugos atas-
kaitoje, atsizvelgiant { Rizikos vertinimo komiteto nuomong, kaip nustatyta 64
straipsnio 4 dalies a punkte. Suteikdama autorizacija ir bet kokiomis joje nuro-
domomis salygomis Komisija atsizvelgia | visus sprendimo priémimo metu
zinomus i§leidimus, i$siskyrimus ir nuotékius, iskaitant rizika, kylancia dél
i§sklaidyto ar placiai paplitusio naudojimo.

Komisija neatsizvelgia { rizika zmoniy sveikatai, kylancia dél cheminés
medziagos naudojimo medicinos prietaisuose, kuriuos reglamentuoja 1990 m.
birzelio 20 d. Tarybos direktyva 90/385/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy, regla-
mentuojanéiy aktyviuosius implantuojamus medicinos prietaisus, suderinimo ('),
1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EEB dél medicinos prietaisy (%)
arba 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél
in vitro diagnostikos medicinos prietaisy (%).

() OL L 189, 1990 7 20, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1882/2003.

(3 OL L 169, 1993 7 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 1882/2003.

(®) OL L 331, 1998 12 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 1882/2003.
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3. 2 dalis netaikoma:

a) cheminéms medziagoms, atitinkancioms 57 straipsnio a, b, ¢ ar f punktuose
nurodytus kriterijus, kurioms neimanoma nustatyti riby pagal I priedo 6.4
skirsni;

b) cheminéms medziagoms, atitinkancioms 57 straipsnio d ar e punktuose nuro-
dytus kriterijus.

c) pagal 57 straipsnio f punkta nustatytoms cheminéms medziagoms, pasizymin-
¢ioms patvariomis, bioakumuliacinémis ar toksiSkomis savybémis arba labai
patvariomis ir didelés bioakumuliacijos savybémis.

4. Jei autorizacijos negalima suteikti pagal 2 dalj, ar cheminiy medziagy,
nurodyty 3 dalyje, atveju, ji gali buti suteikiama tik jrodzius, kad socialiné ir
ekonominé nauda nusveria rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, kylancia dél
cheminés medziagos naudojimo, ir jei néra tinkamy alternatyviy cheminiy
medziagy ar technologijy. Sis sprendimas priimamas apsvarséius visus $iuos
aspektus ir atsizvelgiant | Rizikos vertinimo komiteto bei Socialinés ir ekono-
minés analizés komiteto nuomones, kaip nustatyta 64 straipsnio 4 dalies a ir b
punktuose:

a) rizika, kylancia naudojant cheming¢ medziaga, iskaitant ir sitlomy rizikos
valdymo priemoniy tinkamuma ir veiksminguma;

b) cheminés medziagos naudojimo teikiama socialing ir ekonoming nauda bei
socialines ir ekonomines pasekmes, atsirandancias atsisakius suteikti autoriza-
cija, kurias jrodo pareiskéjas ar kitos suinteresuotos Salys;

C

~

parei§kéjo pateikta alternatyvy analiz¢ pagal 62 straipsnio 4 dalies e punkta
arba pareiskéjo pateikta bet kokj pakeitimo plang pagal 62 straipsnio 4 dalies
punktg ir treCiosios Salies pateiktus pasitilymus pagal 64 straipsnio 2 dalj;

d

N

turima informacija apie rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, kylancia dél alter-
natyviy cheminiy medziagy ar technologijuy.

5. Vertindama, ar tinkamos alternatyvios medziagos arba technologijos yra
prieinamos, Komisija atsizvelgia | visus svarbius aspektus, iskaitant:

a) ar per¢jimas prie alternatyvy naudojimo sumazins bendra rizika zmoniy svei-
katai ir aplinkai, atsizvelgiant | rizikos valdymo priemoniy tinkamuma ir
veiksminguma;

b) alternatyvy techninj ir ekonominj igyvendinamuma pareiskéjui.

6.  Tam tikri naudojimo biidai neautorizuojami, jei tai susvelninty XVII priede
nustatyta apribojima.

7.  Autorizacija suteikiama tik tuo atveju, jei paraiSka atitinka 62 straipsnio
reikalavimus.

8. Nepazeidziant sprendimy dél blisimos perzitros laikotarpio atlickama auto-
rizacijy ribotos trukmés perziiira ir paprastai joms nustatomos salygos, iskaitant
stebésena. Autorizacijy ribotos trukmés perzitiros trukmé nustatoma kiekvienu
konkrec¢iu atveju atitinkamai atsizvelgiant { visa susijusia informacija, iskaitant,
kur tinkama, 4 dalies a-d punktuose nurodytus elementus.
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9. Autorizacijoje nurodoma:

a

N

asmuo (-enys), kuriam (-iems) suteikiama autorizacija;

b

=

cheminés (-iy) medziagos (-u) tapatybé;

g}
~

naudojimo budas (-ai), kuriam (-iems) suteikiama autorizacija;

d

=

autorizacijos suteikimo salygos;

g
~

ribotos trukmés perzitiros laikotarpis;

f) stebésenos priemonés.

10.  Nepaisant autorizacijos salygy, autorizacijos turétojas uztikrina, kad
poveikio lygis buty kuo mazesnis, atsizvelgiant | technines ir praktines gali-
mybes.

61 straipsnis

Autorizacijy perZziira

1. Autorizacijos, suteiktos pagal 60 straipsnj, laikomos galiojan¢iomis tol, kol
Komisija priima sprendima i§ dalies pakeisti arba atSaukti autorizacija atlikus
perziiira, jei autorizacijos turétojas perziiiros ataskaita pateikia likus ne maziau
kaip 18 meénesiy iki nustatytos trukmés perziiros laikotarpio pabaigos. Uzuot
pakartotinai pateikgs visus pirminés paraiskos dél dabartinés autorizacijos
duomenis, autorizacijos turétojas gali nurodyti tik dabartinés autorizacijos numeri,
atsizvelgiant | antra, trecia ir ketvirta pastraipas.

Pagal 60 straipsnj suteiktos autorizacijos turétojas pateikia atnaujintg 62
straipsnio 4 dalies e punkte minima alternatyvy analizg, iskaitant informacija
apie susijusia pareiSkéjo vykdoma moksliniy tyrimy ir plétros veikla, jeigu ji
reikalinga, ir bet koki pakeitimo plana, pateikta vadovaujantis 62 straipsnio 4
dalies f punktu. Jeigu atnaujinta alternatyvy analizeé parodo, kad, atsizvelgiant i
60 straipsnio 5 dalies nuostatas, yra tinkama alternatyva, autorizacijos turétojas
pateikia pakeitimo plana, iskaitant pareiSkéjo sitilomy veiksmy tvarkarasti. Jei
autorizacijos turétojas negali irodyti, kad rizika tinkamai kontroliuojama, jis
taip pat pateikia atnaujinta socialing ir ekonoming analizg, kuri jau buvo pateikta
su pirmine paraiska.

Jei dabar jis gali jrodyti, kad rizika tinkamai kontroliuojama, jis pateikia atnau-
jinta cheminés saugos ataskaita.

Pasikeitus kitiems pirminés paraiskos duomenims, jis taip pat pateikia juos atnau-
jintus.

Kai pagal Sios dalies nuostatas pateikiama bet kokia atnaujinta informacija, bet
koks sprendimas pakeisti arba atSaukti autorizacija atsizvelgiant | perziira
priimamas laikantis 64 straipsnyje nurodytos tvarkos, taikomos mutatis mutandis.

2. Autorizacijos bet kuriuo metu gali biiti perzitrétos, jeigu:

a) pasikeiCia pirminés autorizacijos aplinkybés, dél kuriy gali pakisti rizika
zmoniy sveikatai ar aplinkai arba socialinis ir ekonominis poveikis; arba

b) suzinoma nauja informacija apie galimus pakaitalus.
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Komisija nustato pagrista termina, iki kurio autorizacijos turétojas (-ai) gali
pateikti papildoma perzitirai reikalinga informacija, ir nurodo, kada ji priims
sprendima pagal 64 straipsnj.

3. Sprendime dél perzitros Komisija, jeigu pasikeité aplinkybés ir laikydamasi
proporcingumo principo, gali i§ dalies pakeisti autorizacija arba ja atSaukti, jei
pasikeitusiomis aplinkybémis ji neblty suteikta arba jeigu tampa prieinamos
tinkamos alternatyvos, kaip nurodyta 60 straipsnio 5 dalyje. Pastaruoju atveju
Komisija pareikalauja i$ autorizacijos turétojo, kaip dalj paraiskos ar informacijos
atnaujinimo, pateikti pakeitimo plana, jeigu jis to dar nepadaré.

Tais atvejais, kai kyla rimta ir tiesioginé rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai,
Komisija, laikydamasi proporcingumo principo, gali sustabdyti autorizacijos
galiojima, kol vyks perziira.

4. Jei nesilaikoma Direktyvoje 96/61/EB nurodytos aplinkos kokybés normos,
autorizacijos naudoti atitinkama cheming medziaga gali buti perzitirétos.

5. Jei nejvykdyti Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 1 dalyje nurodyti
aplinkos apsaugos tikslai, autorizacijos naudoti atitinkama cheming medZziaga
tam tikros upés baseine gali biiti perzitrétos.

6. Jei tam tikros cheminés medziagos naudojimas uzdraudziamas ar kitaip
apribojamas pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjuy organiniy terSaly ('), Komisija
atSaukia autorizacija tokiam naudojimui.

62 straipsnis

ParaiSkos autorizacijai gauti

1. Paraiska autorizacijai gauti pateikiama Agentirai.

2.  ParaiSkas autorizacijai gauti gali teikti cheminés medziagos gamintojas (-ai),
importuotojas (-ai) ir (arba) tolesnis (-i) naudotojas (-ai). Paraiskas gali teikti
vienas arba keli asmenys.

3. Paraiskos gali biti teikiamos vienai ar kelioms cheminéms medziagoms,
atitinkancioms XI priedo 1.5 skirsnyje pateikta cheminiy medziagy grupés
apibrézima, bei vienam ar keletui naudojimo budy. Paraiskos gali buti teikiamos
cheminés medziagos naudojimui paties pareiskéjo reikméms ir (arba) naudojimo
budui (-ams), dél kuriy jis ketina patiekti cheming medziaga rinkai.

4.  ParaiSkoje autorizacijai gauti nurodoma tokia informacija:
a) cheminés (-iy) medziagos (-y) tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje;

b) asmens arba asmeny, teikian¢iy paraiska, pavardé (-¢s) ir kontaktiné informa-
cija;

c) praSymas suteikti autorizacija nurodant, kokiam naudojimo budui
(-ams) praSoma autorizacijos, iskaitant cheminés medziagos naudojima
» M3 miSiniy € sudétyje ir (arba) panaudojima gaminiuose, jei
tinka;

() OL L 158, 2004 4 30, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1195/2006 (OL L 217, 2006 8 8, p. 1).
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d) pagal I prieda parengta cheminés saugos ataskaita, jei ji nebuvo pateikta
registruojant, apie cheminés medziagos (-y) naudojimo keliamga rizika Zmoniy
sveikatai ir (arba) aplinkai dél XIV priede nurodyty cheminei medziagai
budingy savybiy;

e) alternatyvy analizé, kurioje apsvarstoma jy rizika ir techninis bei ekonominis
pakeitimo jgyvendinamumas, jskaitant, kur tinkama, informacija apie bet
kokia pareiskéjo vykdoma moksliniy tyrimy ir plétros veikla;

f) jeigu e punkte minima analizé parodo, kad, atsizvelgiant { 60 straipsnio 5
dalies nuostatas, tinkamos alternatyvos yra prieinamos, pateikiamas pakeitimo
planas, iskaitant parei§kéjo siiilomy veiksmuy tvarkarastj.

5. Su paraiska gali biti pateikiama:

a) socialiné ir ekonominé analizé, atlikta laikantis X VI priedo;

b) pagrindimas, kodél nereikia atsizvelgti | rizika zmoniy sveikatai ir aplinkai,
kuria kelia:

i) cheminés medziagos iSsiskyrimas i§ jrenginio, kuriam buvo iSduotas
leidimas pagal Direktyva 96/61/EB; arba

ii) cheminés medziagos iSleidimas i§ sutelktojo S$altinio, kuriam taikomas
Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalies g punkte nurodytas reikala-
vimas d¢l iSankstinio sureguliavimo ir teisés aktai, priimti taikant minétos
direktyvos 16 straipsnj.

6.  ParaiSkoje nenurodoma rizika zmoniy sveikatai, kylanti dél medZiagos
naudojimo medicinos prietaisuose, kuriuos reglamentuoja Direktyvos 90/385/
EEB, 93/42/EEB arba 98/79/EB.

7.  Pateikiant paraiSka autorizacijai gauti sumokamas pagal IX antrasting dalj
reikalaujamas mokestis.

63 straipsnis

Tolesnés paraiSkos autorizacijai gauti

1. Jei paraiska pateikiama cheminés medziagos naudojimo badui, paskesnis
pareiskéjas gali daryti nuoroda | atitinkamas ankstesnés paraiskos, pateiktos pagal
62 straipsnio 4 dalies d, e ir f punktus bei 5 dalies a punkta, dalis, jei paskesnis
pareiskéjas turi ankstesniojo pareiskéjo leidima daryti nuoroda { Sias paraiskos
dalis.

2. Jei autorizacija buvo suteikta cheminés medziagos naudojimo budui,
paskesnis pareiSkéjas gali daryti nuoroda i atitinkamas ankstesnés paraiskos,
pateiktos pagal 62 straipsnio 4 dalies d, e ir f punktus bei 5 dalies a punkta,
dalis, jei paskesnis pareiSkéjas turi autorizacijos turétojo leidima daryti nuoroda i
Sias paraiSkos dalis.

3. Pries darydamas nuoroda i bet kokia ankstesng paraiSka, kaip nurodyta 1 ir
2 dalyse, paskesnis pareiskéjas atnaujina pradingje paraiskoje pateikiama infor-
macija, jeigu tai butina.
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64 straipsnis

Sprendimy suteikti autorizacija priémimo tvarka

1. Agentira patvirtina paraiskos gavimo data. Agentiiros Rizikos vertinimo bei
Socialinés ir ekonominés analizés komitetai per deSimt meénesiy nuo paraiskos
gavimo dienos pateikia savo nuomoniy projektus.

2. Agentiira, atsizvelgdama { 118 ir 119 straipsnius, susijusius su teise susi-
pazinti su informacija, savo tinklaviet¢je skelbia iSsamiq informacija apie
cheminés medziagos naudojimo biidus, del kuriy buvo pateiktos paraiSkos, ir
dél autorizacijos perzitros, nurodydama termina, iki kurio suinteresuotos tre¢io-
sios Salys gali pateikti informacija apie alternatyvias chemines medziagas arba
technologijas.

3. Rengdami nuomones, abu 1 dalyje nurodyti komitetai i§ pradziy patikrina,
ar paraiSkoje nurodyta visa 62 straipsnyje nurodyta informacija, atitinkanti jy
kompetencijos srit]. Prireikus, pasikonsultave tarpusavyje, komitetai kartu parei-
kalauja, kad pareiskéjas pateikty papildomos informacijos, kad paraiSka atitikty
62 straipsnio reikalavimus. Jei Socialinés ir ekonominés analizés komiteto
nuomone tai bitina, jis gali pareiskéjo pareikalauti arba treciosios Salies papraSyti
per nurodyta laikotarpi pateikti papildomos informacijos apie galimas alternaty-
vias chemines medziagas ar technologijas. Kiekvienas komitetas taip pat atsiz-
velgia { treCiyjy Saliy pateikta informacija.

4. Nuomoniy projektuose apsvarstomi Sie aspektai:

a) Rizikos vertinimo komiteto nuomonéje: rizikos zmoniy sveikatai ir (arba)
aplinkai, kylancios dél paraiSkoje apibidinto cheminés medziagos naudojimo
biudo (-u), iskaitant rizikos valdymo priemoniy tinkamuma ir veiksminguma,
{vertinimas ir, jei tinkama, galimy alternatyvy keliamos rizikos ivertinimas;

b

~

Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomongje: su paraiskoje apibi-
dintu (-ais) cheminés medziagos naudojimo biuidu (-ais) susijusiy socialiniy ir
ekonominiy veiksniy bei alternatyvy naudojimo galimybiy, jy tinkamumo ir
techninio jgyvendinamumo jvertinimas, kai paraiSka pateikiama pagal 62
straipsni, ir bet koks treciosios $alies inaSas pagal Sio straipsnio 2 dalj.

5. Agentiira $iuos nuomoniy projektus nusiuncia pareiskéjui iki 1 dalyje nuro-
dyto termino pabaigos. Per viena ménesj nuo nuomonés projekto gavimo pareis-
kéjas gali rastu pranesti, kad jis nori pareiksti savo pastabas. Nuomonés projektas
laikomas gautu praéjus septynioms dienoms nuo tada, kai ji iSsiunté Agentiira.

Jei pareiskéjas nenori pareiksti pastaby, Agentiira per 15 dieny pasibaigus laiko-
tarpiui, per kurj pareiskéjas gali pareiksti savo pastabas, arba per 15 dieny nuo
pareiskéjo pranesimo, kad jis neturi pastaby, gavimo siuncia S§ias nuomones
Komisijai, valstybéms naréms ir pareiskéjui.

Jei pareiSkéjas nori pareiksti pastabas, jis per du ménesius nuo nuomonés
projekto gavimo iSsiunfia Agentiirai raStu iSdéstytus argumentus. Komitetai
apsvarsto pastabas ir priima galutines nuomones per du ménesius nuo rastisky
argumenty gavimo dienos, tam tikrais atvejais | juos atsizvelgdama. Per kitas 15
dieny Agentiira Sias nuomones kartu su rastiSkais argumentais perduoda Komi-
sijai, valstybéms naréms ir pareiskéjui.
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6.  Agentlira pagal 118 ir 119 straipsnius nustato, kurios jos nuomoniy ir ju
priedy dalys turéty buti skelbiamos jos tinklavietéje.

7. 63 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais Agentiira nagrinéja visas paraiskas
kartu, jei laikomasi pirmajai paraiskai nustatyty terminy.

8. Gavusi Agentliros nuomong, Komisija per tris ménesius parengia sprendimo
suteikti autorizacija projekta. Galutinis sprendimas suteikti autorizacija arba jos
nesuteikti priimamas 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

9.  Komisijos sprendimy santraukos, iskaitant autorizacijos numerj, ir spren-
dimo motyvai, ypa¢ jeigu esama tinkamy alternatyvy, skelbiamos Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje; jos vieSai skelbiamos Agentliros sukurtoje ir
nuolat atnaujinamoje duomeny bazéje.

10. 63 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas sutrumpinamas iki penkiy ménesiy.

3 SKYRIUS

Autorizacija tiekimo grandinés dalyviams

65 straipsnis
Autorizacijos turétojy prievolé

Autorizacijy turétojai ir 56 straipsnio 2 dalyje nurodyti tolesni naudotojai, iskai-
tant »M3 miSinio < sudétyje esanciy cheminiy medZiagu naudotojus, pries
patickdami cheming medZiaga ar » M3 miSini <4, kurio sudétyje yra cheminé
medziaga, rinkai autorizuotam naudojimui nepazeidziant
» M3 Direktyvos 67/548/EEB ir Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 < ir Direk-
tyvos 1999/45/EB, autorizacijos numerj nurodo etiketéje. Tai padaroma nedel-
siant, kai autorizacijos numeris paskelbiamas vieSai pagal 64 straipsnio 9 dalj.

66 straipsnis

Tolesni naudotojai

1. Tolesni naudotojai, naudojantys cheming medziaga pagal 56 straipsnio 2
dalj, per tris ménesius nuo pirmo cheminés medziagos tiekimo pranesa apie tai
Agentiirai.

2. Agentiira sudaro ir nuolat atnaujina 1 dalyje nurodyta pranesima pateikusiy
tolesniy naudotojy registra. Agentiira valstybiy nariy kompetentingoms instituci-
joms suteikia teis¢ susipazinti su §iuo registru.
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VIII ANTRASTINE DALIS

TAM TIKRY PAVOJINGY CHEMINIY MEDZIAGU, »M3 MISINIy <«
IR GAMINIY GAMYBOS, TIEKIMO RINKAI IR NAUDOJIMO
APRIBOJIMAI

1 SKYRIUS

Bendrieji klausimai

67 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Cheming¢ medziaga — atskira ir esanc¢ia » M3 misinio <« ar gaminio
sudétyje, kuriai pagal XVII prieda taikomas apribojimas, draudziama gaminti,
tiekti rinkai arba naudoti, jei ji neatitinka to apribojimo salygu. Si nuostata
netaikoma, jei cheminé medziaga gaminama, tiekiama rinkai ar naudojama moks-
liniams tyrimams ir plétrai. XVII priede nurodoma, ar apribojimas netaikomas
produkto ir technologiniams tyrimams bei plétrai, taip pat didziausias kiekis,
kuriam $is apribojimas netaikomas.

2. 1 dalis netaikoma cheminiy medziagy naudojimui kosmetikos gaminiuose,
apibréztuose Direktyvoje 76/768/EEB, atsizvelgiant | apribojimus, susijusius su
rizika Zmoniy sveikatai, jtraukta i tos direktyvos taikymo sritj.

3. Iki 2013 m. birzelio 1 d. valstybé naré gali toliau taikyti esamus ir griez-
tesnius su XVII priedu susijusius cheminés medziagos gamybos, tiekimo rinkai ar
naudojimo apribojimus, jei apie Siuos apribojimus buvo pranesta pagal Sutarti.
Tki 2009 m. birzelio 1 d. Komisija parengia ir paskelbia $iy apribojimy sarasa.

2 SKYRIUS

Apribojimy nustatymo tvarka

68 straipsnis

Naujy apribojimy jvedimas ir esamy apribojimy keitimas

1. Jei gaminant, naudojant ar tiekiant rinkai chemines medziagas kyla nepriim-
tina rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai ir §ia problema reikia sprgsti visos Bend-
rijos mastu, 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka i§ dalies kei¢iamas XVII
priedas nustatant naujus apribojimus arba i§ dalies keic¢iant XVII priede nusta-
tytus esamus apribojimus, taikomus cheminiy medziagy — atskiry ir esanciy
» M3 miSiniy « ar gaminiy sudétyje — gamybai, naudojimui arba tiekimui
rinkai, laikantis 69-73 straipsniuose nustatytos tvarkos. Priimant §iuos sprendimus
atsizvelgiama | socialinj ir ekonominj apribojimo poveikj, iskaitant alternatyvy
naudojimo galimybes.

Pirma pastraipa netaikoma, jei cheminé medziaga naudojama kaip gamybos
vietoje izoliuota tarpiné medziaga.
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2. Cheminés medziagos — atskiros ar esancios miSinio ar gaminio sudétyje,
kuri atitinka priskyrimo ,kancerogeniskumo®, , mutageninio poveikio lytinéms
lasteléms™ arba ,.toksinio poveikio reprodukcijai“ (1A arba 1B kategorijos) pavo-
jingumo klaséms kriterijus ir kuria gali naudoti vartotojai, bei kurios naudojimo
apribojimus pasitilé Komisija, atzvilgiu XVII priedas i§ dalies kei¢iamas
133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka. 69—73 straipsniai netaikomi.

69 straipsnis

Pasitilymo rengimas

1. Jei Komisija mano, kad cheminés medziagos — atskiros ir esancios
» M3 miSinio <« ar gaminio sudétyje, gamyba, tiekimas rinkai ar naudojimas
kelia rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuri néra tinkamai kontroliuojama ir
turi biiti valdoma, ji praso Agentiiros parengti dokumentacija, atitinkancia XV
priedo reikalavimus.

2. Po 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytos datos Agentiira
apsvarsto, ar XIV priede iSvardyty cheminiy medZiagy naudojimas gaminio sudé-
tyje kelia rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuri néra tinkamai kontroliuojama.
Jei Agentiiros nuomone, rizika néra tinkamai kontroliuojama, ji parengia XV
priedo reikalavimus atitinkanc¢ia dokumentacija.

3. Per 12 meénesiy nuo 1 dalyje nurodyto Komisijos praymo gavimo ir jei
Sioje dokumentacijoje jrodoma, kad be dabar vykdomuy priemoniy butina imtis
veiksmy visos Bendrijos mastu, Agentiira pasitilo taikyti apribojimus siekdama
inicijuoti apribojimy nustatymo tvarka.

4. Jei valstybé naré mano, kad cheminés medziagos — atskiros ir esancios
» M3 miSinio <« ar gaminio sudétyje, gamyba, tiekimas rinkai ar naudojimas
kelia rizika Zzmoniy sveikatai ar aplinkai, kuri néra tinkamai kontroliuojama ir turi
buti valdoma, ji praneSa Agentirai, kad ji sitilo parengti atitinkamy XV priedo
skirsniy reikalavimus atitinkan¢ia dokumentacija. Jei cheminé medZiaga néra
itraukta | Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta Agentliros tvarkoma sarasa, valstybé
naré parengia XV priedo reikalavimus atitinkanc¢ia dokumentacija per 12 ménesiy
nuo praneSimo Agentirai dienos. Jei Sioje dokumentacijoje jrodoma, kad be
dabar vykdomy priemoniy biitina imtis veiksmy visos Bendrijos mastu, valstybé
naré pateikia ja Agentiirai XV priede nustatyta forma, kad bty inicijuota apri-
bojimy nustatymo tvarka.

Agentiira ar valstybés narés remiasi dokumentacijomis, cheminés saugos ataskai-
tomis arba rizikos vertinimais, kurie buvo pateikti Agentlirai ar valstybei narei
pagal §j reglamenta. Agentiira ar valstybés narés taip pat remiasi kitais atitinka-
mais rizikos vertinimais, kurie buvo pateikti kity Bendrijos reglamenty ar direk-
tyvy tikslais. Siuo tikslu Agentiiros ar atitinkamos valstybés narés prasymu kitos
istaigos, pavyzdziui, pagal Bendrijos teisg isteigtos ir panasia uzduoti vykdancios
agentiiros, pateikia joms informacija.
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Rizikos vertinimo komitetas bei Socialinés ir ekonominés analizés komitetas
patikrina, ar pateikta dokumentacija atitinka XV priedo reikalavimus. Gavgs
dokumentacija, atitinkamas komitetas per 30 dieny informuoja Agentiira ar apri-
bojimus sitilancig valstybg narg apie tai, ar dokumentacija atitinka reikalavimus.
Jei dokumentacija neatitinka reikalavimy, per 45 dienas nuo jos gavimo Agen-
tirai ar valstybei narei ra$tu nurodomos neatitikimo priezastys. Agentiira ar vals-
tybé naré, gavusi komitety pateiktas neatitikimo priezastis, per 60 dieny sutvarko
dokumentacija, antraip pagal §i skyriy pradéta procediira nutraukiama. Agentiira
nedelsdama paskelbia apie Komisijos ar valstybés narés ketinima inicijuoti apri-
bojimy cheminei medziagai nustatymo tvarka ir apie tai informuoja asmenis,
kurie pateiké tos cheminés medZiagos registracija.

5. Agentiira tvarko cheminiy medziagy, apie kurias sitilomo apribojimo tiks-
lais Agentiira ar valstybé naré ketina parengti ar rengia XV priedo reikalavimus
atitinkancia dokumentacija, sarasa. Jei cheminé medziaga yra jtraukta { sarasa,
kita tokia dokumentacija nerengiama. Jei valstybé naré ar Agentiira pasitilo, kad
reikéty pakartotinai iSnagrinéti { XVII prieda jtraukta apribojima, 133 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka priimamas valstybés narés ar Agentiros pateiktais jrody-
mais grindziamas sprendimas dél pakartotinio nagrinéjimo.

6.  Nepazeisdama 118 ir 119 straipsniy, Agentiira nedelsdama savo tinklavie-
téje vieSai paskelbia visas dokumentacijas, atitinkanCias XV prieda, iskaitant
pagal §io straipsnio 3 ir 4 dalis siilomus apribojimus, aiskiai nurodydama paskel-
bimo diena. Agentiira paragina visas suinteresuotas Salis per SeSis ménesius nuo
paskelbimo dienos atskirai arba bendrai pateikti:

a) pastabas apie dokumentacijas ir sitilomus apribojimus;

b) socialing ir ekonoming sitilomy apribojimy analizg, nurodant sitilomy apribo-
jimy pranasumus ir trikumus, arba informacija, galin€ig prisidéti prie tokios
analizés. Ji turi atitikti XVI priedo reikalavimus.

70 straipsnis

Agentiiros nuomoné: Rizikos vertinimo komitetas

Per devynis ménesius nuo 69 straipsnio 6 dalyje nurodytos paskelbimo dienos
Rizikos vertinimo komitetas, apsvarstgs atitinkamas dokumentacijos dalis,
parengia nuomong apie tai, ar siillomi apribojimai yra tinkami maZinant atitin-
kama rizika zmoniy sveikatai ir (arba) aplinkai. Sioje nuomonéje atsizvelgiama {
valstybés narés dokumentacija arba { Komisijos praSsymu Agentlros parengta
dokumentacija bei i suinteresuoty $aliy nuomones, minétas 69 straipsnio 6 dalies
a punkte.
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71 straipsnis

Agentiiros nuomoné: Socialinés ir ekonominés analizés komitetas

1. Per 12 ménesiy nuo 69 straipsnio 6 dalyje nurodytos paskelbimo dienos
Socialinés ir ekonominés analizés komitetas, apsvarstgs atitinkamas dokumenta-
cijos dalis bei socialinj ir ekonominj poveiki, parengia nuomong apie sitilomus
apribojimus. Jis parengia nuomongés apie sitlomus apribojimus ir su jais susijusi
socialinj ir ekonominj poveiki projekta, atsizvelgdamas i analiz¢ arba informacija,
nurodyta 69 straipsnio 6 dalies b punkte, jei ji turima. Agentiira nedelsdama
paskelbia nuomonés projekta savo tinklavietéje. Agentiira paragina suinteresuotas
Salis ne véliau kaip per 60 dieny nuo nuomonés projekto paskelbimo pateikti
pastabas apie nuomonés projekta.

2. Socialinés ir ekonominés analizés komitetas nedelsdamas patvirtina savo
nuomong, tam tikrais atvejais atsizvelgdamas | papildomas pastabas, gautas iki
nustatyto termino. Sioje nuomonéje atsizvelgiama i suinteresuoty 3aliy pastabas ir
socialing bei ekonoming analizg, pateiktas pagal 69 straipsnio 6 dalies b punktg ir
$io straipsnio 1 dalj.

3. Jei Rizikos vertinimo komiteto nuomoné gerokai skiriasi nuo sitilomy apri-
bojimy, Agentiira gali ne daugiau kaip 90 dieny atidéti galutinj terming Socia-
linés ir ekonominés analizés komiteto nuomonei pateikti.

72 straipsnis

Nuomonés pateikimas Komisijai

1. Agentlira nedelsdama pateikia Komisijai Rizikos vertinimo komiteto bei
Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomones apie apribojimus,
kuriuos sitloma taikyti cheminéms medziagoms — atskiroms ir esancioms
» M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje. Jei iki 70 straipsnyje ir 71 straipsnio
1 dalyje nustatyto termino vienas ar abu komitetai neparengia nuomongs,
Agentiira, nurodydama priezastis, apie tai informuoja Komisija.

2. Nepazeisdama 118 ir 119 straipsniy, Agentiira nedelsdama savo tinklavie-
téje paskelbia abiejy komitety nuomones.

3. Komisijos ir (arba) valstybés narés praSymu Agentiira pateikia visus gautus
ar apsvarstytus dokumentus bei jrodymus.

73 straipsnis

Komisijos sprendimas

1. Jei tenkinamos 68 straipsnyje nustatytos salygos, Komisija per tris ménesius
nuo Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomonés gavimo arba iki pagal
71 straipsnj nustatyto termino pabaigos, jei tas komitetas nuomonés neparengia,
atsizvelgiant i tai, kuri data ankstesné, parengia XVII priedo pakeitimo projekta.

Jei pakeitimo projektas skiriasi nuo pirminio pasiiilymo arba jei jame neatsizvel-
giama | Agentiiros nuomones, Komisija prideda i$samy skirtumus nulémusiy
priezasCiy paaiSkinima.
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2. Galutinis sprendimas priimamas 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka.
Komisija pakeitimo projekta nusiuncia valstybéms naréms likus bent 45 dienoms
iki balsavimo.

IX ANTRASTINE DALIS

MOKESCIAI

74 straipsnis

Mokesciai

1. Mokesciai, privalomi pagal 6 straipsnio 4 dalj, 7 straipsnio 1 ir 5 dalis, 9
straipsnio 2 dalj, 11 straipsnio 4 dalj, 17 straipsnio 2 dalj, 18 straipsnio 2 dali, 19
straipsnio 3 dalj, 22 straipsnio 5 dalj, 62 straipsnio 7 dalj ir 92 straipsnio 3 dalj,
nustatomi Komisijos reglamente, kuris priimamas 133 straipsnio 3 dalyje nusta-
tyta tvarka iki 2008 m. birzelio 1 d.

2. Mokesciy nereikia mokéti registruojant cheming medziaga nuo 1 iki 10
tony, jei registracijos dokumentacijoje pateikiama visa VII priedo informacija.

3.  Nustatant 1 dalyje nurodyty mokes¢iy struktiira ir dydi atsizvelgiama |
darba, kurj turi padaryti Agentiira ir kompetentinga institucija pagal §j regla-
menta, ir jie turi buti tokie, kad uztikrinty, jog i mokesCiy gaunamy pajamy
bei i§ kity Saltiniy Agentiiros gaunamy pajamy pagal 96 straipsnio 1 dali pakakty
suteikty paslaugy islaidoms padengti. Nustatant registracijos mokes¢ius atsizvel-
giama | darba, kuris gali buti atlieckamas pagal VI antrasting dalj.

Nustatant 6 straipsnio 4 dalyje, 7 straipsnio 1 ir 5 dalyse, 9 straipsnio 2 dalyje,
11 straipsnio 4 dalyje, 17 straipsnio 2 dalyje ir 18 straipsnio 2 dalyje numatyty
mokesCiy struktiirg ir dydj atsizvelgiama { registruojamos cheminés medziagos
kieki tonomis.

Visais atvejais mazosioms ir vidutinéms jmonéms nustatomas sumazintas
mokestis.

11 straipsnio 4 dalies atveju nustatant mokesciy strukttirg ir dydj atsizvelgiama |
tai, ar informacija pateikta bendrai ar atskirai.

Jei buvo pateiktas prasymas pagal 10 straipsnio a punkto xi papunkti, nustatant
mokesCiy struktira ir dydj atsizvelgiama Agentiros darba, atlikta vertinant
pagrindima.

4. 1 dalyje nurodytame reglamente nurodomos aplinkybés, kuriomis mokes¢iy
dalis pervedama atitinkamai valstybés narés kompetentingai institucijai.
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5. Agentlira gali rinkti mokes¢ius uz kitas jos teikiamas paslaugas.

X ANTRASTINE DALIS
AGENTURA
75 straipsnis
Isteigimas ir perzitura

1. Siekiant uztikrinti techniniy, moksliniy ir administraciniy Sio reglamento
aspekty valdyma ir kai kuriais atvejais ju vykdyma bei su Siais aspektais susijusiy
veiksmy nuosekluma Bendrijos lygiu, isteigiama Europos cheminiy medZziagy
agentura.

2. Iki 2012 m. birzelio 1 d. Agentiros veikla perzitirima.

76 straipsnis

Sudétis

1. Agentiira sudaro:

a) Valdancioji taryba, kuri vykdo 78 straipsnyje nustatytas pareigas;

b) vykdomasis direktorius, kuris vykdo 83 straipsnyje nustatytas pareigas;

c¢) Rizikos vertinimo komitetas, kuris atsako uz Agentiiros nuomonés apie jver-
tinimus, paraiS$kas autorizacijai gauti, sitilomus apribojimus, pasitlymus dél
klasifikavimo ir Zenklinimo pagal »M3 Reglamento (EB) Nr. 1272/2008-
V antraSting dalj <« ir kitus klausimus, kylancius taikant §j reglamenty ir
susijusius su rizika zmoniy sveikatai ar aplinkai, parengima;

d

=

Socialinés ir ekonominés analizés komitetas, kuris atsako uz Agentiiros
nuomongés apie paraiSskas autorizacijai gauti, siilomus apribojimus ir kitus
klausimus, kylancius taikant $j reglamenta ir susijusius su galimo teisés
akto dél cheminiy medziagy socialiniu ir ekonominiu poveikiu, parengima;

(&

~

Valstybiy nariy komitetas, kuris atsako uz nuomoniy apie Agentiiros ar vals-
tybiy nariy pasiiilyty sprendimy projektus pagal VI antrasting dalj ir pasii-
lymus dél didelj susirtipinima kelianc¢iy cheminiy medziagy, kurioms turi bati
taikoma VII antrastinéje dalyje nustatyta autorizacijos procediira, galimy skir-
tumy suderinima;

f) keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uztikrinima forumas (toliau
— forumas), koordinuojantis uz §io reglamento reikalavimy vykdymo uztik-
rinima atsakingy valstybiy nariy institucijy tinkla;

sekretoriatas, kurio darbui vadovauja vykdomasis direktorius ir kuris teikia
techning, moksling ir administracing parama komitetams bei forumui ir uztik-
rina tinkama juy koordinavima. Jis taip pat atliecka Agentiiros darbus, susijusius
su preliminarios registracijos, registravimo ir jvertinimo procedtromis, rengia
rekomendacijas, tvarko duomeny bazg ir teikia informacija;

~

g
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h) Apeliaciné komisija, priimanti sprendimus dél apeliaciniy skundy, susijusiy su
Agentiiros priimtais sprendimais.

2. 1 dalies ¢, d ir e punktuose nurodyti komitetai (toliau — komitetai) bei
forumas gali sudaryti darbo grupes. Siuo tikslu jie, laikydamiesi savo darbo
tvarkos taisykliy, tvirtina tikslius nurodymus dél uzduoCiy pavedimo Sioms
darbo grupéms.

3. Komitetai ir forumas, manydami, kad tai tikslinga, gali prasyti atitinkamy
profesiniy konsultacijy svarbiais bendro mokslinio ar etinio pobtidzio klausimais
i§ atitinkamy Saltiniy.

77 straipsnis

UZduotys

1.  Agentira teikia valstybéms naréms ir Bendrijos institucijoms kuo auks-
tesnés kokybés mokslines ir technines konsultacijas visais klausimais, susijusiais
su cheminémis medziagomis, kurios priklauso jos kompetencijos sri¢iai ir buvo
jai priskirtos pagal $io reglamento nuostatas.

2. Sekretoriatas atlieka tokias uzduotis:

a) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal II antraSting dalj; jskaitant veiksmingo
importuoty cheminiy medziagy registravimo palengvinima laikantis Bendrijos
tarptautinés prekybos {sipareigojimy treciosioms Salims;

b) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal III antrasting dalj;

¢) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal VI antrasting dalj;

d) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal VIII antrasting dalj.

€) »MB3 kuria ir tvarko duomeny bazg (-es), kurioje (-iose) kaupiama informa-
cija apie visas registruotas chemines medziagas, klasifikavimo ir Zenklinimo
inventoriy ir pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 parengta suderinta klasi-
fikavimo ir Zenklinimo saraSa. <« 119 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta
duomeny bazés (-iy) informacija ji skelbia duomeny bazéje (-se) viesai ir
leidzia ja (jomis) nemokamai naudotis internete, iSskyrus atvejus, kai pagal
10 straipsnio a punkto xi papunkti pateiktas praSymas laikomas pagristu.
Agentiira papraSius leidzia naudotis ir kita duomeny baziy informacija
pagal 118 straipsnj;

f) pagal 119 straipsnio 1 dali vieSai skelbia informacija apie tai, kokios
cheminés medziagos vertinamos Siuo metu arba buvo ivertintos per 90
dieny nuo informacijos gavimo Agentiiroje;

~

prireikus rengia technines ir mokslines rekomendacijas bei pagalbines prie-
mones Siam reglamentui vykdyti, visy pirma padeda pramonés imonéms,
ypa¢ MVI rengti cheminés saugos ataskaitas (pagal 14 straipsni, 31 straipsnio
1 dalj ir 37 straipsnio 4 dalj) bei taikyti 10 straipsnio a punkto viii papunkti,
11 straipsnio 3 dalj ir 19 straipsnio 2 dalj; ir rengia gaminiy gamintojams ir
importuotojams skirtas 7 straipsnio taikymo gaires;

g
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h) rengia technines ir mokslines rekomendacijas §iam reglamentui vykdyti vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir remia valstybiy nariy pagal XIII
antraSting dalj isteigtas pagalbos tarnybas;

i) teikia rekomendacijas suinteresuotoms Salims, taip pat ir valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, dél informacijos apie cheminiy medziagy
— atskiry, esanc¢iy M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje — keliama rizika
ir saugy ju naudojima teikimo visuomenei,

Jj) teikia konsultacijas ir pagalba gamintojams ir importuotojams, registruojan-
tiems cheming medziaga pagal 12 straipsnio 1 dalj;

k

N

rengia aiSkinamaja informacija apie §i reglamenta kitiems suinteresuotiems
subjektams;

1) Komisijos prasymu teikia techning ir moksling parama imantis priemoniy,
gerinan¢iy Bendrijos, jos valstybiy nariy, tarptautiniy organizacijy ir treCiyjy
Saliy bendradarbiavima moksliniais bei techniniais klausimais, susijusiais su
cheminiy medziagy sauga, taip pat aktyviai dalyvauja teikiant techning
pagalbg ir stiprinant gebéjimus, susijusius su patikimu cheminiy medziagy
valdymu besivystanciose Salyse;

m) tvarko sprendimy ir nuomoniy vadova, grindziama Valstybiy nariy komiteto
iSvadomis apie $io reglamento aiSkinima ir jgyvendinima;

n) praneSa apie Agentlros priimtus sprendimus;

0) rengia specialias formas informacijos Agentiirai teikimui.

3. Komitetai atlieka tokias pareigas:

a) vykdo uzduotis, paskirtas jiems pagal »M3 VI-X antradtines dalis «;

b) vykdomojo direktoriaus praSymu teikia techning ir moksling parama imantis
priemoniy, gerinan¢iy Bendrijos, jos valstybiy nariy, tarptautiniy organizacijy
ir treCiyjy Saliy bendradarbiavimg moksliniais bei techniniais klausimais, susi-
jusiais su cheminiy medziagy sauga, taip pat aktyviai dalyvauja teikiant tech-
ning pagalba ir stiprinant gebéjimus, susijusius su patikimu cheminiy
medziagy valdymu besivystanciose Salyse;

C

~

vykdomojo direktoriaus praSymu rengia nuomong apie visus kitus cheminiy
medziagu — atskiry ir esanCiy » M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje, saugos
aspektus.

4.  Forumas atlieka tokias uzduotis:

a

N

skleidzia gera praktika ir iSkelia problemas Bendrijos lygiu;

b

=

siilo, koordinuoja ir vertina suderintus reikalavimy vykdymo uZztikrinimo
projektus bei bendrus patikrinimus;

¢) koordinuoja keitimasi inspektoriais;

d) nustato reikalavimy vykdymo uztikrinimo strategijas bei geriausia vykdymo
praktika;

e) rengia darbo metodus ir pagalbines priemones vietos inspektoriams;
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f) rengia keitimosi informacija naudojantis elektroninémis priemonémis tvarka;

g) prireikus palaiko rySius su pramone ir kitais suinteresuotais subjektais, ypac
atsizvelgdamas | specialius MV] poreikius, jskaitant atitinkamas tarptautines
organizacijas;

h) nagrinéja pasitlymus dél apribojimy siekdamas patarti apie jy igyvendinimo

uztikrinima.

78 straipsnis

Valdanciosios tarybos jgaliojimai

Valdancioji taryba skiria vykdomaji direktoriy pagal 84 straipsni ir apskaitos
pareigling vadovaudamasi Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 43
straipsniu.

Valdancioji taryba:

a) kasmet iki balandzio 30 d. patvirtina Agentiiros bendra pra¢jusiy mety atas-
kaita;

b) kasmet iki spalio 31 d. patvirtina Agentiiros darbo programa ateinantiems
metams;

c) patvirtina galutinj Agentliros biudzeta pagal 96 straipsnj prie§ prasidedant
finansiniams metams, prireikus ji patikslina pagal Bendrijos inasa ir kitas
Agentiiros pajamas;

d) patvirtina daugiametg darbo programa, kuri reguliariai perzilirima.

Ji patvirtina Agentiiros vidaus taisykles ir darbo tvarka. Sios taisyklés skelbiamos
viesai.

Ji vykdo savo pareigas, susijusias su Agentliros biudzetu pagal 96, 97 ir 103
straipsnius.

Ji turi teisg imtis drausminiy priemoniy vykdomojo direktoriaus atzvilgiu.
Ji priima savo darbo tvarkos taisykles.

Ji skiria Apeliacinés komisijos pirmininka, narius ir pakaitinius narius pagal 89
straipsni.

Ji skiria Agentiiros komitety narius, kaip nurodyta 85 straipsnyje.

Kasmet ji perduoda informacija, susijusia su vertinimo procediiry rezultatais,
pagal 96 straipsnio 6 dalj.

79 straipsnis

Valdanciosios tarybos sudétis

1. Valdanciaja taryba sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstova, ir ne
daugiau kaip SeSi Komisijos paskirti atstovai, jskaitant tris balsavimo teisés netu-
rin¢ius suinteresuoty Saliy atstovus bei du nepriklausomus asmenis, kuriuos skiria
Europos Parlamentas.

Kiekviena valstybé naré¢ sitlo nari | Valdanéiaja taryba. Taip pasitilytus narius
skiria Taryba.
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2. Nariai skiriami atsizvelgiant { atitinkama jy patirtj ir kompetencija cheminiy
medziagy saugos ar cheminiy medZziagy reguliavimo srityje, kartu uZtikrinant,
kad tarybos sudétyje buty atitinkama patirtj bendrais, finansiniais ir teisiniais
klausimais turinéiy nariy.

3. Kadencijos trukmé — ketveri metai. Kadencija gali bati vieng karta atnau-
jinta. Taciau pirmajai kadencijai Komisija nurodo pusg savo paskirty asmeny, o
Taryba nurodo 12 savo paskirty asmeny, kuriy kadencija truks SeSerius metus.

80 straipsnis
Pirmininkavimas Valdandiojoje taryboje
1. Valdancioji taryba i$ savo balsavimo teisg turin¢iy nariy iSrenka pirmininka

ir pirmininko pavaduotoja. Pirmininko pavaduotojas automatiSkai pavaduoja
pirmininka, jei §is negali eiti savo pareigy.

2. Pirmininko ir jo pavaduotojo kadencijos trukmé — dveji metai; ji baigiasi
jiems nustojus buti Valdanciosios tarybos nariais. Kadencija gali buti viena karta
atnaujinta.

81 straipsnis

Valdandiosios tarybos posédZziai

1. Valdanciosios tarybos posédziai Saukiami pirmininko kvietimu arba tarybos
nariy ne maziau kaip trecdalio prasymu.

2. Vykdomasis direktorius dalyvauja Valdanciosios tarybos posédziuose netu-
rédamas balsavimo teisés.

3. 76 straipsnio 1 dalies c-f punktuose nurodyty komitety pirmininkai ir
forumo pirmininkas gali dalyvauti Valdanciosios tarybos posédziuose be balsa-
vimo teisés.

82 straipsnis

Balsavimas Valdancdiojoje taryboje

Valdancioji taryba nustato balsavimo tvarkos taisykles, taip pat balsavimo teisés
perdavimo kitam nariui salygas. Valanciosios tarybos sprendimai priimami, jei uz
juos balsuoja dviejy tredaliy visy balsavimo teis¢ turinéiy nariy dauguma.

83 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus pareigos ir jgaliojimai

1.  Agenttrai vadovauja vykdomasis direktorius, kuris vykdo savo pareigas
vadovaudamasis Bendrijos interesais ir yra nepriklausomas nuo konkreciy inte-
resy.

2. Vykdomasis direktorius yra teisinis Agentiiros atstovas. Jis atsako uz:

a) Agentiiros einamyjy reikaly administravima;

b) visy Agentiros iStekliy, butiny jos uzduotims vykdyti, valdyma;
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¢) uztikrinima, kad Agentirai tvirtinant savo nuomones biity laikomasi Bend-
rijos teisés aktuose nustatyty terminy;

d) tinkamo ir laiku atliekamo komitety ir forumo veiksmy koordinavimo uztik-
rinima;

e) butiny sutarCiy su paslaugy teikéjais sudaryma ir valdyma;

f) Agentiros pajamy ir iSlaidy ataskaitos parengima bei biudzeto vykdyma
pagal 96 ir 97 straipsnius;

g) visus personalo reikalus;

h) sekretoriato paslaugy teikima Valdanciajai tarybai;

i) ValdanCiosios tarybos nuomoniy dél siulomy komitety ir forumo darbo
tvarkos taisykliy projekty parengima;

j) Valdanciosios tarybos praSymu — pasiriipinima, kad biity vykdomos papil-
domos funkcijos (priskiriamos 77 straipsnio taikymo sriciai), kurias Agen-
turai paveda Komisija;

k) reguliaraus dialogo su Europos Parlamentu uzmezgima ir palaikyma;

1) programinés jrangos naudojimo salygu nustatyma;

m) Agentiiros priimto sprendimo dél apeliacinio skundo koregavima, pasikonsul-
tavus su Apeliacine komisija.

3. Vykdomasis direktorius kasmet pateikia Valdanciajai tarybai tvirtinti:

a) praéjusiy mety Agentlros veiklos ataskaitos projekta, iskaitant informacija
apie gauty registracijos dokumentacijy, jvertinty cheminiy medziagy, gauty
paraisky autorizacijai gauti skaiCiy, Agentiiros gauty pasiilymy dél apribo-
jimo, dél kuriy ji iSreiSké savo nuomong, skaiéiy ir laika, kurio reikéjo su tuo
susijusioms procedliroms uzbaigti, informacija apie autorizuotas chemines
medziagas, atmestas dokumentacijas, apribotas chemines medziagas; gautus
skundus ir veiksmus, kuriy buvo imtasi; forumo veiklos apzvalga;

b) ateinanciy mety darbo programos projekta;

¢) metinés finansinés ataskaitos projekta;

d) ateinantiems metams numatomo biudzeto projekta;

e) daugiametés darbo programos projekta.

Valdanciajai tarybai patvirtinus ateinanciy mety darbo programg ir daugiametg
darbo programa, vykdomasis direktorius jas perduoda valstybéms naréms,
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir pasiriipina, kad jos bty paskelbtos.
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Valdanciajai tarybai patvirtinus Agentiiros bendraja ataskaita, vykdomasis direk-
torius ja perduoda valstybéms naréms, Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Audito Riimams bei pasi-
ripina, kad ji biity paskelbta.

84 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus skyrimas

1.  Agentiros vykdomaji direktoriy skiria Valdancioji taryba, remdamasi
Komisijos pasililytu kandidaty sarasu, kuris sudaromas po to, kai Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje ir kituose periodiniuose leidiniuose bei internete
paskelbiamas kvietimas pareiksti susidoméjima.

Agentiiros vykdomasis direktorius skiriamas atsizvelgiant | kandidato nuopelnus
ir dokumentais patvirtintus administracinius bei vadovavimo igudzius, taip pat
atitinkama patirtj cheminés saugos arba cheminiy medziagy reguliavimo srityje.
Valdanciosios tarybos sprendimas priimamas dviejy trecdaliy visy balsavimo
teisg turin¢iy nariy dauguma.

Valdancioji taryba turi teisg atleisti vykdomaji direktoriy ta pacia tvarka.

Pries paskiriant, Valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas nedelsiant pakvie-
Ciamas padaryti pareiskima Europos Parlamente ir atsakyti { Parlamento nariy
klausimus.

2. Vykdomojo direktoriaus kadencija trunka penkerius metus. Valdancioji
taryba gali ja pratgsti dar vienam laikotarpiui iki penkeriy mety.

85 straipsnis

Komitety sudarymas

1. Kiekviena valstybé naré¢ gali pasiiilyti kandidatus i Rizikos vertinimo komi-
teto narius. Vykdomasis direktorius sudaro kandidaty sarasa, kuris skelbiamas
Agentiiros tinklavietéje, nepazeidziant 88 straipsnio 1 dalies nuostaty. Valdancioji
taryba komiteto narius skiria i§ Sio saraso, jtraukdama bent viena, bet ne daugiau
kaip du kandidatus i§ kiekvienos valstybés narés pasitilyty kandidaty. Nariai
skiriami atsizvelgiant { ju vaidmenj ir patirti vykdant 77 straipsnio 3 dalyje
nurodytas uzduotis.

2. Kiekviena valstybé naré gali pasiiilyti kandidatus | Socialinés ir ekonominés
analizés komiteto narius. Vykdomasis direktorius sudaro kandidaty sarasa, kuris
skelbiamas Agentiiros tinklavietéje, nepazeidziant 88 straipsnio 1 dalies nuostaty.
Valdancioji taryba komiteto narius skiria i§ Sio saraso, jtraukdama bent viena, bet
ne daugiau kaip du kandidatus i§ kiekvienos valstybés narés pasitlyty kandidaty.
Nariai skiriami atsizvelgiant | ju vaidmeni ir patirti vykdant 77 straipsnio 3 dalyje
nurodytas uzduotis.

3. Kiekviena valstybé naré skiria po viena nari { Valstybiy nariy komiteta.
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4. Komitetai siekia, kad tarp juy nariy biity jvairiy sri¢iy specialisty. Siuo tikslu
kiekvienas komitetas gali itraukti | savo sudét] ne daugiau kaip penkis papil-
domus narius, pasirinktus remiantis konkre¢ia ju kompetencija.

Komitety nariai skiriami trejy mety kadencijai, kuri gali buti atnaujinta.

Valdanciosios tarybos nariai negali biiti komitety nariais.

Kiekvieno komiteto nariai gali turéti pataréjus mokslo, technikos ar reglamenta-
vimo klausimais.

Vykdomasis direktorius arba jo atstovas ir Komisijos atstovai turi teis¢ stebétoju
teisémis dalyvauti visuose komitety ir darbo grupiy posédziuose, kuriuos rengia
Agentiira ar jos komitetai. Komiteto nariy arba Valdanciosios tarybos prasymu
suinteresuoti subjektai atitinkamais atvejais taip pat gali buti kvie¢iami dalyvauti
posédziuose stebétojy teisémis.

5. Kiekvieno komiteto nariai, paskirti pasitlius valstybei narei, uZztikrina
tinkama Agentiiros uzduociy ir ju valstybés narés kompetentingos institucijos
darbo koordinavima.

6.  Komitety nariai dirbdami naudojasi valstybiy nariy turimais moksliniais ir
techniniais istekliais. Siuo tikslu valstybés narés savo pasiiilytus komitetu narius
apriipina tinkamais moksliniais ir techniniais istekliais. Kiekvienos valstybés
narés kompetentinga institucija sudaro palankias salygas komitety bei ju darbo
grupiy veiklai.

7. Valstybés narés Rizikos vertinimo komiteto arba Socialinés ir ekonominés
analizés komiteto nariams arba juy pataréjams bei ekspertams moksliniais ir tech-
niniais klausimais neduoda nurodymy, kurie nesuderinami su individualiomis Siy
asmeny uzduotimis arba su Agentliros uzduotimis, pareigomis bei nepriklauso-
mumu.

8.  Rengdamas nuomong, kiekvienas komitetas stengiasi, kad buty pasiektas
bendras sutarimas. Nepavykus pasiekti bendro sutarimo, nuomonéje pateikiamas
daugumos nariy pozitris, nurodant priezastis. Mazumos poziiiris (-iai) ir nuro-
dytos priezastys taip pat paskelbiama.

9.  Kiekvienas komitetas parengia pasiiilyma dél savo darbo tvarkos taisykliy,
kurias per SeSis ménesius nuo pirmojo komitety paskyrimo turi patvirtinti Valdan-
¢ioji taryba.

Siose taisyklése pirmiausia nustatoma nariy keitimo, tam tikry uzduodiy pave-
dimo darbo grupéms, darbo grupiy sudarymo ir skubaus nuomonés priémimo
procediiros nustatymo tvarka. Abiejy komitety pirmininkai yra Agentiiros darbuo-
tojai.

86 straipsnis

Forumo jkiirimas

1. Kiekviena valstybé naré skiria i foruma po viena narj trejy mety kadencijai,
kuri gali bti atnaujinta. Nariai parenkami pagal ju vaidmeni ir patirtj uztikrinant
cheminiy medziagy teisés akty vykdyma, jie palaiko atitinkamus rySius su vals-
tybés narés kompetentingomis institucijomis.
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Forumas siekia, kad tarp jo nariy biity {vairiy sri¢iy specialisty. Siuo tikslu
forumas gali jtraukti { savo sudéti ne daugiau kaip penkis papildomus narius,
pasirinktus remiantis konkregia ju kompetencija. Sie nariai skiriami treju mety
kadencijai, kuri gali biti atnaujinta. ValdanCiosios tarybos nariai negali buti
forumo nariais.

Forumo nariai gali turéti pataréjus moksliniais ir techniniais klausimais.

Agentiiros vykdomasis direktorius arba jo atstovas ir Komisijos atstovai turi teisg
dalyvauti visuose forumo ir jo darbo grupiy posédziuose. Forumo nariy arba
Valdanciosios tarybos pra§ymu suinteresuoti subjektai atitinkamais atvejais taip
pat gali buti kvieGiami dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis.

2. Valstybés narés paskirti forumo nariai uztikrina tinkama forumo uzduodéiy ir
valstybés narés kompetentingos institucijos darbo koordinavima.

3. Forumo nariai dirbdami naudojasi valstybiy nariy turimais moksliniais ir
techniniais i$tekliais. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija sudaro
palankias salygas forumo bei jo darbo grupiy darbui. Valstybés narés forumo
nariams arba jy pataréjams bei ekspertams moksliniais ir techniniais klausimais
neduoda nurodymy, kurie nesuderinami su individualiomis $iy asmeny uzduo-
timis arba su forumo uzduotimis ir pareigomis.

4.  Forumas parengia pasiilyma dél savo darbo tvarkos taisykliy, kurias per
SeSis ménesius nuo pirmojo forumo paskyrimo turi patvirtinti Valdancioji taryba.

Siose taisyklése pirmiausia nustatoma pirmininko skyrimo bei keitimo, nariy
keitimo bei tam tikry uzduoCiy pavedimo darbo grupéms tvarka.

87 straipsnis

Komitety praneséjai ir eksperty paslaugos

1. Jei pagal 77 straipsni komitetas privalo pateikti nuomong arba nusprgsti, ar
valstybés narés dokumentacija atitinka XV priedo reikalavimus, jis paskiria vieng
savo narj prane$¢ju. Atitinkamas komitetas gali paskirti antraji narj biti antruoju
praneséju. Kiekvienu atveju praneséjai ir antrieji praneSéjai isipareigoja veikti
vadovaudamiesi Bendrijos interesais ir rastu pasizada vykdyti savo pareigas bei
deklaruoja interesus. Komiteto narys negali biiti skiriamas praneséju konkreciam
atvejui, jei jis nurodo kokius nors interesus, kurie gali pakenkti neSaliskam to
atvejo vertinimui. Atitinkamas komitetas gali bet kuriuo metu pakeisti pranes¢ja
arba antrajj pranes¢ja kitu savo nariu, jei jie, pavyzdziui, nepajégia per nustatyta
terming atlikti savo pareigy arba jei paaiskéja galimas interesy konfliktas.

2. Valstybés narés prane$a Agentirai eksperty, turinéiy patvirtintg patirti 77
straipsnyje numatytoms uzduotims vykdyti ir galin¢iy dirbti komitety darbo
grupése, pavardes, nurodydamos ju kvalifikacija ir konkrecias kompetencijos
sritis.
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Agentiira nuolat atnaujina eksperty sarasa. | sarasa jtraukiami pirmoje pastraipoje
nurodyti ekspertai ir kiti sekretoriato tiesiogiai jvardyti ekspertai.

3. Komiteto nariy arba kity eksperty, dirbanéiy komitety ar forumo darbo
grupése arba atlickancéiy kitas Agentiiros uzduotis, paslaugy teikimg reglamen-
tuoja Agentiiros ir atitinkamo asmens arba tam tikrais atvejais Agentiros ir
atitinkamo asmens darbdavio pasiraSyta sutartis.

Atitinkamam asmeniui arba jo darbdaviui uz paslaugas Agentira atlygina pagal
uzmokescio tarifus, kurie jtraukiami i Valdanciosios tarybos priimtas finansines
priemones. Jei atitinkamas asmuo nejvykdo savo pareigy, vykdomasis direktorius
turi teis¢ nutraukti arba sustabdyti sutartj ar laikinai nemokéti atlyginimo.

4. Jei tas paCias paslaugas gali teikti keli teikéjai, gali prireikti paskelbti
konkursa:

a) jei tai jmanoma atsizvelgiant | mokslini bei technini konteksta; ir

b) jei tai suderinama su Agentiiros pareigomis, pirmiausia su biitinybe uztikrinti
auksto lygio zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga.

Vykdomojo direktoriaus sitilymu Valdancioji taryba tvirtina atitinkamas proce-
duras.

5. Agentiira gali naudotis eksperty paslaugomis vykdydama ir kitas konkrecias
uzduotis, uz kurias ji atsakinga.

88 straipsnis

Kvalifikacija ir interesai

1. Apie naryste komitetuose ir forume skelbiama vieSai. Pavieniai nariai gali
prasyti neskelbti ju pavardziy viesai, jei, ju manymu, tai biity jiems pavojinga.
Vykdomasis direktorius sprendzia, ar patenkinti tokius praSymus. Skelbiant apie
kiekvieno nario paskyrima, nurodoma jo profesiné kvalifikacija.

2. Valdanciosios tarybos nariai, vykdomasis direktorius ir komitety bei forumo
nariai pasizada vykdyti savo pareigas ir deklaruoja interesus, kurie galéty buti
laikomi kenkiangiais jy nefaliskumui. Sie pasizadéjimai kasmet daromi rastu ir,
nepazeidziant 1 dalies nuostaty, jtraukiami { Agentiiros tvarkoma registra, kuris,
pateikus praSyma, yra prieinamas visuomenei Agentliros biuruose.

3.  Kiekviename posédyje Valdanciosios tarybos nariai, vykdomasis direkto-
rius, komitety ir forumo nariai bei posédyje dalyvaujantys ekspertai paskelbia
apie interesus, kurie galéty buti laikomi kenkianciais jy nesaliSkumui tam tikrais
darbotvarkés klausimais. Apie tokius interesus paskelbg asmenys nedalyvauja
balsavime atitinkamu darbotvarkés klausimu.
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89 straipsnis

Apeliacinés komisijos steigimas

1. Apeliacing komisija sudaro pirmininkas ir du kiti nariai.

2.  Pirmininkas ir du nariai turi pakaitinius narius, kurie atstovauja jiems
nesant.

3. Pirmininka, kitus narius ir pakaitinius narius pagal Komisijos pasitlyta
kandidaty saraSa, kuris sudaromas po to, kai Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir kituose periodiniuose leidiniuose arba interneto svetainése paskel-
biamas kvietimas pareiksti susidomejima, skiria Valdancioji taryba. Jie skiriami
remiantis atitinkama jy patirtimi ir kompetencija cheminés saugos, gamtos
moksly ar reguliavimo ir teisiniy procediiry srityje.

Valdancioji taryba, remdamasi vykdomojo direktoriaus rekomendacija, ta pacia
tvarka gali paskirti papildomus narius ir jy pakaitinius narius, jei tai butina
siekiant uztikrinti pakankama apeliaciniy skundy nagrinéjimo sparta.

4. 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija nustato, kokia kvalifika-
cija turi turéti Apeliacinés komisijos nariai.

5. Pirmininkas ir nariai turi lygias balsavimo teises.

90 straipsnis

Apeliacinés komisijos nariai

1. Apeliacinés komisijos nariy, iskaitant jos pirmininka ir pakaitinius narius,
kadencija trunka penkerius metus. Ji gali biiti pratgsta viena karta.

2. Apeliacinés komisijos nariai yra nepriklausomi. Priimant sprendimus ju
neturi saistyti jokie nurodymai.

3. Apeliacinés komisijos nariai negali eiti kity pareigy Agentaroje.

4.  Kadencijos metu Apeliacinés komisijos nariai negali buti pasalinti i$
pareigy arba iSbraukti i§ sgraso, jei tam néra rimty priezasCiy ir jei Komisija,
gavusi Valdanciosios tarybos nuomong, nepriémé atitinkamo sprendimo.

5. Apeliacinés komisijos nariai negali dalyvauti apeliacinése procediirose, jei
jos yra susij¢ su juy asmeniniais interesais arba jei jie ankséiau atstovavo kuriai
nors procediiros $aliai, arba dalyvavo priimant skundziama sprendima.

6. Jei Apeliacinés komisijos narys dél 5 dalyje minéty priezaséiy mano, kad
jis privalo nedalyvauti konkreioje apeliacinéje procediiroje, jis atitinkamai infor-
muoja Apeliacing komisija. Bet kuri apeliacinés procediros Salis dél 5 dalyje
minéty priezasCiy arba jtardama neSaliSkumu gali priestarauti dél tam tikro
Apeliacinés komisijos nario dalyvavimo. PrieStarauti dél nariy pilietybés drau-
dziama.
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7. Apeliaciné komisija nusprendzia, kokiy veiksmy reikia imtis 5 ir 6 dalyje
numatytais atvejais, nedalyvaujant atitinkamam nariui. Priimant tokj sprendima
atitinkamas Apeliacinés komisijos narys pakeifiamas pakaitiniu nariu.

91 straipsnis

SkundZiami sprendimai

1. Apskuysti galima tuos Agentiiros sprendimus, kurie buvo priimti pagal 9, 20
straipsnius, 27 straipsnio 6 dali, 30 straipsnio 2 ir 3 dalis bei 51 straipsni.

2. D¢l pagal 1 dali pateikto apeliacinio skundo sprendimo vykdymas yra
sustabdomas.

92 straipsnis

Asmenys, turintys teise pateikti apeliacinj skunda, terminai, mokes¢iai ir
forma

1. Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo gali pateikti apeliacini skunda dél jam
skirto sprendimo arba sprendimo, kuris, nors ir skirtas kitam asmeniui, yra tiesio-
giai ir konkreciai su juo susijgs.

2. Apeliacinis skundas kartu su i§déstytais argumentais pateikiamas Agentirai
rastu per tris ménesius nuo prane$imo apie $j sprendimg atitinkamam asmeniui,
arba, jei nebuvo padaryta, nuo tos dienos, kai pastarasis apie ji suzinojo, i$skyrus
tuos atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip.

3. Asmeny, pateikian¢iy apeliacini skunda dél Agentiiros sprendimo, gali bati
paprasyta sumokeéti mokestj pagal IX antrasting dalj.

93 straipsnis

Apeliaciniy skundy nagrinéjimas ir sprendimai

1. Jei, pasikonsultavgs su Apeliacinés komisijos pirmininku, vykdomasis
direktorius mano, kad apeliacinis skundas yra priimtinas ir tinkamai pagristas,
jis gali pataisyti sprendima per 30 dieny nuo apeliacinio skundo pateikimo pagal
92 straipsnio 2 dalj.

2. Kitais nei Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais Apeliacinés komisijos
pirmininkas per 30 dieny nuo apeliacinio skundo pateikimo pagal 92 straipsnio 2
dali iSnagringja, ar apeliacinis skundas yra priimtinas. Priimtinas apeliacinis
skundas perduodamas Apeliacinei komisijai, kuri nagrinéja jo priezastis. Nagri-
néjant skunda, apeliacinés procediiros Salims suteikiama teisé iSdéstyti savo
pozilir] zodZiu.

3. Apeliaciné komisija gali naudotis visais Agentiiros kompetencijai priklau-
sanciais jgaliojimais arba gali perduoti byla Agentliros kompetentingai |staigai,
kad ji imtysi tolesniy veiksmy.

4. 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija nustato Apeliacinés komi-
sijos darbo tvarka.
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94 straipsnis

Ieskiniai, pateikti Pirmosios instancijos teismui ir Teisingumo Teismui

1. Pagal Sutarties 230 straipsnj gali buti pateiktas ieskinys Pirmosios instan-
cijos teismui arba Teisingumo Teismui dél Apeliacinés komisijos priimto spren-
dimo, o tais atvejais, kai sprendimo negalima apskysti Apeliacinei komisijai —
dél Agentiiros priimto sprendimo.

2. Jei Agentiira nepriima sprendimo, pagal Sutarties 232 straipsni Pirmosios
instancijos teismui arba Teisingumo Teismui gali biti pateikiamas ieskinys dél
neveikimo.

3. Agentlira privalo imtis reikalingy priemoniy Pirmosios instancijos teismo
arba Teisingumo Teismo sprendimui vykdyti.

95 straipsnis

Agentiiros ir kity jstaigy nuomoniy nesutapimai

1.  Agentura rupinasi, kad kuo anks¢iau biity nustatyti galimi jos nuomoniy ir
kity, pagal Bendrijos teis¢ isteigty istaigy, iskaitant Bendrijos agentiiras,
vykdanc¢iy panaSia uzduoti, susijusia su bendro intereso klausimais, nuomoniy
nesutapimo Saltiniai.

2. Nustaciusi galima nesutapimo Saltinj, Agentlira susisiekia su atitinkama
istaiga siekdama uztikrinti pasidalinima atitinkama moksline arba technine infor-
macija bei nustatyti tuos mokslinius ar techninius aspektus, kurie gali baiti ginCy-
tini.

3. Jei kyla esminis nesutarimas dél moksliniy ar techniniy aspekty, o atitin-
kama {staiga yra Bendrijos agentiira arba mokslinis komitetas, Agentiira ir atitin-
kama jstaiga bendradarbiauja sickdamos iSsprgsti nesutarima arba pateikti Komi-
sijai jungtini dokumenta, kuriame iSdéstomi moksliniai ir (arba) techniniai nesu-
tarimo aspektai.

96 straipsnis

Agentiiros biudZetas

1.  Agentiiros pajamas sudaro:

a) Bendrijos skirta subsidija, jtraukta | Europos Bendriju bendraji biudzeta
(Komisijos skirsnis);

b) imoniy mokami mokesciai;

¢) savanoriski valstybiy nariy inasai.

2. Agentiiros iSlaidas sudaro personalo, administracinés, infrastruktiros ir
veiklos islaidos.

3. Kasmet ne véliau kaip iki vasario 15 d. vykdomasis direktorius sudaro
preliminary biudZeto projekta, apimantj veiklos sanaudas, bei darbo programa
ateinantiems finansiniams metams ir §j preliminary projekta kartu su personalo
planu bei preliminariu pareigybiy saraSu perduoda Valdanciajai tarybai.

4. Pajamos ir i$laidos turi bti subalansuotos.
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5. Kasmet Valdanc¢ioji taryba, remdamasi vykdomojo direktoriaus parengtu
projektu, sudaro Agentiiros pajamy ir iSlaidy samata kitiems finansiniams
metams. Sia samata, prie kurios pridedamas personalo plano projektas,
Valdancioji taryba ne véliau kaip iki kovo 31 d. perduoda Komisijai.

6. Komisija $ia samata kartu su preliminariu Europos Bendrijy biudzeto
projektu perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudZeto
valdymo institucija).

7. Remdamasi pateikta samata Komisija i Europos Bendriju preliminary
biudzeto projekta itraukia samatas, kurios, jos nuomone, yra biitinos personalo
planui vykdyti, ir subsidijos suma, kuri bus skiriama i$ bendrojo biudzeto, bei
pagal Sutarties 272 straipsnij §j projekta pateikia biudZeto valdymo institucijai.

8. Biudzeto valdymo institucija tvirtina asignavimus Agentiirai skirtai
subsidijai.

Biudzeto valdymo institucija patvirtina Agentiiros personalo plana.

9. Agentliros biudzeta patvirtina Valdancioji taryba. Jis tampa galutiniu,
kai galutinai patvirtinamas Europos Bendriju bendrasis biudzetas. Tam tikrais
atvejais jis atitinkamai patikslinamas.

10.  Bet kokios biudzeto, jskaitant personalo plana, pataisos priimamos
pirmiau nurodyta tvarka.

11.  Valdancioji taryba nedelsdama pranesa biudzeto valdymo institucijai
apie savo ketinima igyvendinti projekta, kuris gali turéti reikSmingy finansiniy
padariniy jos biudzeto finansavimui, pirmiausia su nuosavybe, pavyzdZziui,
pastaty nuoma ar pirkimu, susijusius projektus. Ji apie tai informuoja Komi-
sija.

Jei biudzeto valdymo institucijos skyrius pranesé¢ apie ketinima pateikti
nuomong, per SeSias savaites nuo praneSimo apie projekta dienos savo
nuomong jis perduoda Valdanciajai tarybai.

97 straipsnis

Agentiiros biudZeto vykdymas

1. Vykdomasis direktorius atlicka jgaliojimus suteikian¢io pareigiino
pareigas ir vykdo Agentiiros biudzeta.

2. Agentliros apskaitos pareigiinas stebi, kaip vykdomi mokestiniai isipa-
reigojimai ir visy Agenturos iSlaidy mokéjimai bei kaip nustatomos ir
gaunamos visos Agentiiros pajamos.

3. Ne véliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 1 d. Agenttros apskaitos
pareiginas Komisijos apskaitos pareiginui pateikia preliminaria finansing
ataskaita kartu su biudzeto ir finansy valdymo ataskaita uz §iuos finansinius
metus. Komisijos apskaitos pareiglinas konsoliduoja institucijy ir decentrali-
zuoty jstaigy preliminarias finansines ataskaitas pagal 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (') 128 straipsni.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB,

Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390, 2006 12 30, p. 1).
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4. Ne véliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 31 d. Komisijos apskaitos
pareiglinas Agentiiros preliminaria finansing ataskaita perduoda Audito
Riimams kartu su biudzeto ir finansy valdymo ataskaita uz $iuos finansinius
metus. Ty finansiniy mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat
perduodama Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Gavgs Audito Rimy pastabas apie Agentiros preliminaria finansing
ataskaita pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 129 straipsni,
vykdomasis direktorius savo atsakomybe sudaro Agentiiros galuting finansing
ataskaita ir perduoda ja Valdanciajai tarybai, kad §i pareik$ty savo nuomong.

6.  Valdancioji taryba pateikia savo nuomong apie Agentiiros galuting
finansine ataskaita.

7. Ne véliau kaip iki kity mety liepos 1 d. vykdomasis direktorius Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams i$siun¢ia galuting finan-
sing ataskaita kartu su Valdanciosios tarybos nuomone.

8. Galutiné finansiné ataskaita paskelbiama.

9.  Vykdomasis direktorius ne véliau kaip iki rugs¢jo 30 d. nusiuncia
Audito Riimams atsakyma | ju pastabas. Si atsakyma jis taip pat nusiuncia
Valdan¢iajai tarybai.

10.  Gavegs Tarybos rekomendacija, Europos Parlamentas iki N + 2 mety
balandzio 30 d. patvirtina, kad vykdomasis direktorius ivykdé N mety
biudzeta.

98 straipsnis

Kova su sukéiavimu

1.  Kovojant su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Agentiirai be
apribojimy taikomos 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1073/1999 dé¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(OLAF) atlickamy tyrimy (') nuostatos.

2. Agentirai taikomas 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento,
Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendriju Komisijos tarpinstitucinis
susitarimas dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy
vidaus tyrimy (?); ji nedelsdama priima atitinkamas visam jos personalui
taikomas nuostatas.

3. Sprendimuose dél finansavimo ir jy jgyvendinimo susitarimuose bei
juose numatytose priemonése aiskiai nustatoma, kad prireikus Audito Riimai
ir OLAF gali atlikti Agentiiros 1éSu gavéjy ir uz juy skirstyma atsakingy
pareigliny patikrinimus vietoje.

(') OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
() OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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99 straipsnis
Finansinés taisyklés
Agentiirai taikomas finansines taisykles tvirtina Valdancioji taryba, pasikon-
sultavusi su Komisija. Jos negali nukrypti nuo Reglamento (EB, Euratomas)

Nr. 2343/2002 nuostaty, nebent tai butina Agentiiros veiklai ir Komisija yra
davusi iSankstinj sutikima.

100 straipsnis
Agentiiros juridinio asmens statusas
1. Agentiira yra juridinio asmens statusg turinti Bendrijos istaiga. Kiekvie-
noje valstybéje naréje ji naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu juridiniams

asmenims pagal ju istatymus. Visy pirma ji gali jsigyti kilnojamajj ir nekil-
nojamajj turta bei juo disponuoti ir bati teismo proceso Salimi.

2. Agentlrai atstovauja jos vykdomasis direktorius.

101 straipsnis
Agentiiros atsakomybé
1. Sutarting Agentiiros atsakomybe¢ reglamentuoja konkreCiai sutarciai

taikoma teisé. Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus
pagal bet kurig Agentiiros sudarytos sutarties arbitrazing iSlyga.

2. Deliktinés atsakomybés atveju Agentlira pagal bendrus valstybiy nariy
teisei blidingus principus atlygina zala, kuria padaro Agentlira arba kuria
eidami savo pareigas padaro jos tarnautojai.

Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso nagrinéti gincus, susijusius su
tokios Zzalos atlyginimu.

3. Asmening jos tarnautojy finansing ir drausming atsakomybg Agentiirai
reglamentuoja atitinkamos taisyklés, taikomos Agentiiros personalui.

102 straipsnis

Agentiiros privilegijos ir imunitetai

Agentiirai taikomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety.

103 straipsnis
Personalo taisyklés ir nuostatai
1. Agenttros personalui taikomi tie patys nuostatai ir taisyklés, kaip ir

Europos Bendrijy pareiglinams ir kitiems tarnautojams. Agentiira personalo
atzvilgiu naudojasi skirianciajai institucijai suteiktais jgaliojimais.

2. Valdancioji taryba, susitarusi su Komisija, tvirtina bitinas jgyvendinimo
nuostatas.
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3. Agentliros personala sudaro pareigiinai, kuriuos laikinai paskyré arba
komandiravo Komisija ar valstybés narés, ir kiti tarnautojai, kuriuos tam
tikroms uzduotims atlikti pasamdé Agentiira. Agentira samdo personala
remdamasi personalo planu, kuris turi bati jtraukiamas i 78 straipsnio d
punkte nurodyta daugiamete darbo programa.

104 straipsnis
Kalbos

1.  Agentirai taikomas 1958 m. balandzio 15 d. Reglamentas Nr. 1, nusta-
tantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje (*).

2. Agentiros veikimui reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos
Sajungos istaigy vertimo centras.

105 straipsnis
Konfidencialumo pareiga
Agentiiros Valdanciosios tarybos nariai, komitety ir forumo nariai, ekspertai,
pareiglinai ir kiti tarnautojai privalo, net ir baige vykdyti savo pareigas,

neatskleisti informacijos, kurig jie yra isipareigoj¢ saugoti kaip profesing
paslapti.

106 straipsnis
Treciyjy valstybiy dalyvavimas

Valdancioji taryba, susitarusi su atitinkamu komitetu arba forumu, gali
pakviesti treCiyjy valstybiy atstovus dalyvauti Agentiiros darbe.

107 straipsnis
Tarptautiniy organizacijy dalyvavimas
Valdancioji taryba, susitarusi su atitinkamu komitetu arba forumu, gali

pakviesti tarptautiniy organizacijy, suinteresuoty cheminiy medziagy regulia-
vimu, atstovus dalyvauti Agentliros darbe stebétojy teisémis.

108 straipsnis

Rysiai su suinteresuotomis organizacijomis

Valdancioji taryba, susitarusi su Komisija, plétoja atitinkamus Agentiiros ir
suinteresuoty organizacijy rysius.

() OL 17, 1958 10 6, p. 385/58. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005 (OL L 156, 2005 6 18, p. 3).
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109 straipsnis

Skaidrumo taisyklés

Norédama uztikrinti skaidruma, Valdancioji taryba, remdamasi vykdomojo
direktoriaus pasitilymu ir susitarusi su Komisija, patvirtina taisykles, kuriomis
uztikrina visuomenei galimybg susipazinti su reguliavimo, moksline ar tech-
nine informacija apie cheminiu medZziagy ir »M3 miSiniy <« ar gaminiy
sudétyje esanéiy cheminiy medZiagy sauga, jei tokia informacija néra konfi-
denciali.

110 straipsnis

Rysiai su atitinkamomis Bendrijos jstaigomis

1. Agenttura bendradarbiauja su kitomis Bendrijos jstaigomis, kad uztik-
rinty abipus¢ parama vykdant atitinkamas uzduotis, ypa¢ siekiant iSvengti
darbo dubliavimo.

2. Vykdomasis direktorius, pasikonsultaves su Rizikos vertinimo komitetu
ir Europos maisto saugos tarnyba, nustato darbo tvarkos taisykles, susijusias
su cheminémis medziagomis, dél kuriy buvo prasoma pateikti su maisto sauga
susijusia nuomone. Sias darbo tvarkos taisykles, susitarusi su Komisija,
patvirtina Valdancioji taryba.

Si antragting dalis kitais atvejais nepaZeidzia Europos maisto saugos tarnybai
suteikty jgaliojimy.

3. Si antradtiné dalis nepaZeidzia Europos vaisty agentiirai suteikty jgalio-
jimy.

4. Vykdomasis direktorius, pasikonsultavgs su Rizikos vertinimo komitetu,
Socialinés ir ekonominés analizés komitetu ir Darbuotoju saugos, higienos ir
sveikatos apsaugos patariamuoju komitetu, nustato darbo tvarkos taisykles,
susijusias su darbuotojy saugos klausimais. Sias darbo tvarkos taisykles, susi-
tarusi su Komisija, patvirtina ValdancCioji taryba.

Si antraiting dalis nepaZeidzia Darbuotoju saugos, higienos ir sveikatos
apsaugos patariamajam komitetui bei Europos darbuotojy saugos ir sveikatos
agentlrai suteikty jgaliojimy.

111 straipsnis

Informacijos pateikimo Agentiirai formos ir programiné jranga

Agentiira nustato ir nemokamai teikia Agenturai skirtos informacijos formas
bei programing jranga, kurias galima gauti jos tinklavietéje. Valstybés narés,
gamintojai, importuotojai, platintojai ar tolesni naudotojai Sias formas ir jranga
naudoja pateikdami pagal §i reglamenta Agentiirai skirta informacija. Visy
pirma Agentiira pateikia programing iranga, kad buty lengviau pateikti visa
informacija, susijusia su cheminémis medziagomis, jregistruotomis pagal 12
straipsnio 1 dalj.

Pateikiant 10 straipsnio a punkte nurodyta techning dokumentacijq registra-
cijos tikslais naudojama IUCLID forma. Agentiira kartu su Ekonominio bend-
radarbiavimo ir plétros organizacija koordinuoja tolesnj Sios formos tobuli-
nima, kad biity uztikrintas maksimalus suderinimas.
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XII ANTRASTINE DALIS

INFORMAVIMAS

117 straipsnis
Ataskaitos
1.  Kas penkerius metus valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita apie
Sio reglamento gyvendinima ju teritorijoje, itraukdamos i ja skyrius apie

jvertinima ir reikalavimy vykdymo uZztikrinima, kaip apibtidinta 127 straips-
nyje.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2010 m. birzelio 1 d.

2. Kas penkerius metus Agentiira pateikia Komisijai ataskaita apie Sio
reglamento jgyvendinima. Ataskaitoje Agentlira pateikia informacija apie
bendra informacijos pateikima pagal 11 straipsnj ir apzvelgia priezastis, paais-
kinancias informacijos pateikima atskirai.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2011 m. birzelio 1 d.

3. Kas trejus metus Agentiira, atsizvelgdama | tiksla skatinti bandymus
nenaudojant gyviny, pateikia Komisijai bandymy metody, kai nenaudojami
gyviinai, igyvendinimo ir naudojimo ataskaitg ir pristato bandymy strategijas,
naudojamas siekiant gauti informacijos apie biidingas savybes bei uZtikrinti
rizikos vertinimo atitikima $io reglamento reikalavimams.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2011 m. birzelio 1 d.
4. Kas penkeri metai Komisija skelbia bendra ataskaita apie:

a) patirti, igyta vykdant $i reglamenta, taip pat 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta
informacija, ir

b) alternatyviy bandymuy metody kiirimui ir jvertinimui Komisijos skirty 1ésy
sumg ir tai, kaip jos buvo paskirstytos.

Pirmoji ataskaita paskelbiama iki 2012 m. birzelio 1 d.

118 straipsnis
Galimybé susipaZinti su informacija

1.  Agentliros saugomiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001.

2. Iprastomis salygomis laikoma, kad atitinkamo asmens komerciniy inte-
resy apsauga susilpnina Sios informacijos atskleidimas:

a) iSsamios informacijos apie visa M3 miSinio <« sudétj;

b) nepazeidziant 7 straipsnio 6 dalies ir 64 straipsnio 2 dalies nuostaty, tiks-
laus cheminés medziagos ar »M3 miSinio <« naudojimo, paskirties ar
taikymo informacijos, iskaitant tikslia informacija apie ju, kaip tarpiniy
medZziagy, naudojima;

c¢) informacijos apie tiksly pagamintos ar patiektos rinkai cheminés
medZziagos ar M3 miSinio <« kiekj;
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d) gamintojo ar importuotojo ir jo platintojy arba tolesniy naudotoju rySiy.

Tais atvejais, kai butina imtis skubiy veiksmy siekiant apsaugoti zmoniy
sveikata, sauga arba aplinka, pavyzdziui, avariniy situacijy metu, Agentiira
gali atskleisti Sioje dalyje nurodyta informacija.

3. Valdancioji taryba iki 2008 m. birzelio 1 d. priima praktines priemones
Reglamentui (EB) Nr. 1049/2001 jgyvendinti, iskaitant dél apeliacijy arba
priemoniy, kurias galima taikyti, kai i§ dalies arba visiSkai atmetamas konfi-
dencialumo prasymas.

4.  Sprendimus, kuriuos Agentira priima pagal Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 8 straipsnj, galima apskysti Ombudsmenui arba pateikti ieSkini
Teisingumo Teisme atitinkamai Sutarties 195 ir 230 straipsniuose nustaty-
tomis salygomis.

119 straipsnis

Galimybé visuomenei susipazinti su informacija elektroninémis priemonémis

1. Si toliau nurodyta Agentiros turima informacija apie chemines
medziagas — atskiras ir esancias PM3 miSinio « ar gaminio sudétyje,
skelbiama vieSai internete ir su ja nemokamai galima susipazinti pagal 77
straipsnio 2 dalies e punkta:

a) nepazeidziant Sio straipsnio 2 dalies f ir g punkty, cheminiy medziagy,
kurios atitinka Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 1 priede nustatytus bet
kurios i§ toliau pateikiamy pavojingumo klasiy ar kategorijy kriterijus,
pavadinimas pagal Tarptautinés teorinés ir taikomosios chemijos
sajungos (IUPAC) nomenklatiira:

— 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasés, 2.8 klasés A ir B tipai, 2.9,
2.10, 2.12, 2.13 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.14 klasés 1 ir 2 kategorijos,
2.15 klasés A-F tipai,

— 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7 pavojingumo klasé — neigiamas
poveikis lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi, 3.8 klas¢ —
ne narkotinis poveikis, 3.9 ir 3.10 klasés,

— 4.1 pavojingumo klasé,

— 5.1 pavojingumo klasé.

b) jei taikoma, cheminés medziagos pavadinimas, nurodytas EINECS;
¢) cheminés medziagos klasifikacija ir Zenklinimas;

d) duomenys apie cheminés medziagos fizikines ir chemines savybes, jos
patekimo { aplinka kelius bei iSlikima aplinkoje;

e) visy toksikologiniy ir ekotoksikologiniy tyrimy rezultatai,

jama neveiki koncentracija (PNEC), nustatyti pagal I prieda;

g) saugaus naudojimo rekomendacijos, pateiktos pagal VI priedo 4 ir 5 skirs-
nius;

h) analizés metodai, kurie padeda aptikti | aplinka isleista pavojinga medziaga
ir nustatyti tiesiogini poveiki zmonéms, jei reikia juos nustatyti pagal IX ar
X priedus.
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2. Si informacija apie chemines medziagas — atskiras ir esanias
» M3 miSiniy € ar gaminiy sudétyje, skelbiama vieSai internete ir
su ja nemokamai galima susipazinti pagal 77 straipsnio 2 dalies e
punkta, iSskyrus atvejus, kai informacija pateikianti Salis pagal 10
straipsnio a punkto xi papunkti pateikia Agentliros galiojanéiu pripa-
zistama pagrindima, kodél Sios informacijos skelbimas galéty pakenkti
registruotojo ar kitos susijusios Salies komerciniams interesams:

a) jei tai svarbu klasifikuojant ir Zenklinant, cheminés medziagos grynumo
laipsnis bei priemaisy ir (arba) priedy, kurie laikomi pavojingais, tapatybe;

b) bendras kiekio tonomis lygis (t. y., 1-10 tony, 10-100 tony, 100-1 000 tony
ir vir§ 1000 tony), kuriame buvo uzregistruota konkreti cheminé
medziaga;

c) 1 dalies d ir e punktuose nurodytos tyrimy, naudoty gauti informacijai,
santraukos ar iSsamios tyrimy santraukos;

d) saugos duomeny lape pateikiama informacija, i$skyrus informacija,
pateikta 1 dalyje;

e) cheminés medziagos prekinis (-ai) pavadinimas (-ai);

f) laikantis Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 24 straipsnio, §io straipsnio
1 dalies a punkte nurodyty cheminiy medziagy, kurioms netaikomas perei-
namasis laikotarpis, pavadinimas pagal [IUPAC nomenklatiira SeSeriy mety
laikotarpiui;

g) laikantis Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 24 straipsnio, §io straipsnio
1 dalies a punkte nurodyty cheminiy medziagy, kurios naudojamos tik
vienu ar keliais toliau nurodytais atvejais, pavadinimas pagal IUPAC
nomenklattira:

i) kaip tarpinés medziagos;

if) vykdant mokslinius tyrimus ir plétra;

iii) vykdant produkto ir technologinj tyrima bei plétra.

120 straipsnis

Bendradarbiavimas su treliosiomis valstybéms ir tarptautinémis

(1

-~

organizacijomis

Nepaisant 118 ir 119 straipsniy, Agentiiros pagal §i reglamenta gauta infor-
macija gali buti atskleista treCiosios valstybés vyriausybei ar nacionalinei
institucijai arba tarptautinei organizacijai laikantis Bendrijos ir atitinkamos
treciosios valstybés susitarimo, sudaryto pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 304/2003 dél pavojingy cheminiy
medziagy eksporto ir importo (') arba pagal Sutarties 181a straipsnio 3 dalj,
jei tenkinamos abi toliau iSvardytos salygos:

a) susitarimo tikslas — bendradarbiauti jgyvendinant ar tvarkant teisés aktus,
susijusius su cheminémis medziagomis, kurioms taikomas §is reglamentas;

OL L 63, 2003 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos

reglamentu (EB) Nr. 777/2006 (OL L 136, 2006 5 24, p. 9).
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b) trecioji valstybé saugo konfidencialig informacija pagal abipusi susitarima.

XIII ANTRASTINE DALIS

KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

121 straipsnis

Skyrimas

Valstybés narés skiria kompetentinga institucija arba kompetentingas institu-
cijas, atsakingas uz joms pagal $i reglamenta pavesty uzduoiy vykdyma ir
bendradarbiavima su Komisija bei Agentiira jgyvendinant §j reglamenta. Vals-
tybés narés skiria kompetentingoms institucijoms tinkamus iSteklius, kad jos,
remdamosi visais kitais turimais istekliais, galéty laiku ir veiksmingai atlikti
uzduotis pagal §i reglamenta.

122 straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

Kompetentingos institucijos, vykdydamos uzduotis pagal §j reglamenta, bend-
radarbiauja tarpusavyje ir $iuo tikslu teikia kity valstybiy nariy kompetentin-
goms institucijoms visa reikalingg ir naudinga parama.

123 straipsnis

Informacijos apie cheminiy medzZiagy keliama rizika pateikimas visuomenei

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos informuoja placiaja visuomeng
apie cheminiy medziagy keliama rizika, jei laikoma, kad tai butina zmoniy
sveikatai ar aplinkai apsaugoti. Agentlira, siekdama koordinuoti valstybiy
nariy veiklg Sioje srityje, pasikonsultavusi su kompetentingomis institucijomis
ir suinteresuotais subjektais bei prireikus remdamasi atitinkama geriausia
praktika, nurodo gaires informacijos apie cheminiy medziagy — atskiry,
esan¢iy »M3 miSiniy <« ar gaminiy sudétyje, keliama pavoju ir saugu
naudojima pateikimui.

124 straipsnis

Kitos pareigos

Kompetentingos institucijos elektroniniu budu pateikia Agentlrai visa ju
turima informacija apie chemines medziagas, jregistruotas pagal 12 straipsnio
1 dalj, kuriy dokumentacijose nepateikta visa VII priede nurodyta informacija,
visy pirma jei vykdant reikalavimy vykdymo uztikrinimo veikla ar stebésena
kilo jtarimy dél rizikos. Kompetentinga institucija atitinkamai atnaujina Sig
informacija.

Valstybés narés jsteigia nacionalines pagalbos tarnybas, kurios teikia pata-
rimus gamintojams, importuotojams, tolesniems naudotojams ir kitoms suin-
teresuotoms Salims apie atitinkama jy atsakomybg ir isipareigojimus pagal §i
reglamenta, visy pirma dél cheminiy medziagy registracijos pagal 12
straipsnio 1 dali, papildydamos pagal 77 straipsnio 2 dalies g punkta Agen-
tiros pateiktus reglamento vykdymo rekomendacinius dokumentus.
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XIV ANTRASTINE DALIS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

125 straipsnis

Valstybiy nariy uZdaviniai

Valstybés narés igyvendina valstybés kontrolés priemoniy sistemg ir, atsiz-
velgdamos i aplinkybes, imasi kity veiksmy.

126 straipsnis

Sankcijos uZ nuostaty nesilaikyma

Valstybés narés priima nuostatas dél sankcijy uz Sio reglamento nuostaty
pazeidimus ir imasi visy priemoniy, biitiny ju igyvendinimui uZztikrinti. Numa-
tytos sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés
narés ne véliau kaip iki 2008 m. gruodzio 1 d. pranesa apie $ias nuostatas
Komisijai ir nedelsdamos informuoja ja apie paskesnius juy pakeitimus.

127 straipsnis

Ataskaita

117 straipsnio 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje pateikiami, atsizvelgiant {
nuostaty vykdyma, oficialiy patikrinimy ir atliktos stebésenos rezultatai,
numatytos sankcijos ir kitos priemonés, kuriy buvo imtasi per ankstesnj atas-
kaitos laikotarpi pagal 125 ir 126 straipsnius. Dél bendry klausimy, kurie turi
buti jtraukti | ataskaitas, susitaria forumas. Komisija Sias ataskaitas pateikia
susipazinti Agentirai ir forumui.

XV ANTRASTINE DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

128 straipsnis

Laisvas judéjimas

1. Atsizvelgiant { 2 dalj, valstybés narés negali uzdrausti, apriboti ar kliu-
dyti gaminti, importuoti, tiekti rinkai arba naudoti chemin¢ medziaga —
atskirg ar esancia P M3 miSinio <« ar gaminio sudétyje, kuriai taikomas
Sis reglamentas, jei ji atitinka Sio reglamento reikalavimus ir tam tikrais atve-
jais Bendrijos teisés aktus, priimtus Siam reglamentui igyvendinti.

2. Né¢ viena Sio reglamento nuostata nekliudo valstybéms naréms taikyti
esamas ar nustatyti nacionalines taisykles, skirtas apsaugoti darbuotojus,
zmoniy sveikata ir aplinka, taikomas tais atvejais, kai §iuo reglamentu néra
suderinti cheminés medziagos gamybos, tiekimo rinkai ar naudojimo reikala-
vimai.
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129 straipsnis
Apsaugos salyga
1. Jei valstybé naré turi rimty prieZas¢iy manyti, kad biitina imtis skubiy
veiksmy siekiat apsaugoti zmoniy sveikata ar aplinka nuo cheminés
medziagos ir M3 miSinio € ar gaminio sudétyje esanCios cheminés
medziagos, nors ji ir atitinka Sio reglamento reikalavimus, ji gali imtis atitin-
kamy laikinyjy priemoniy. Valstybé naré nedelsdama informuoja apie tai
Komisija, Agentiira ir kitas valstybes nares, nurodydama tokio sprendimo

priezastis ir pateikdama moksling arba techning informacija, pagrindziancia
laikinaja priemong.

2. Komisija 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka priima sprendimg per
60 dieny nuo informacijos gavimo i§ valstybés narés. Siuo sprendimu:

a) laikinoji priemoné patvirtinama sprendime nurodytam laikotarpiui; arba

b) valstybé naré ipareigojama atSaukti laikinaja priemong.

3. Jei priémus 2 dalies a punkte nurodyta sprendima, valstybés narés
priimta laikinoji priemoné riboja cheminés medziagos tiekima rinkai arba
naudojima, suinteresuota valstybé naré per tris ménesius nuo Komisijos spren-
dimo inicijuoja apribojimo procediira Bendrijoje, pateikdama Agentarai doku-
mentacija pagal XV prieda.

4. Priémus 2 dalies a punkte nurodyta sprendima, Komisija svarsto, ar
nereikia §io reglamento patikslinti.

130 straipsnis

Sprendimy motyvy pareiSkimas

Kompetentingos institucijos, Agentiira ir Komisija nurodo visy sprendimuy,
kuriuos jos priémé pagal §i reglamenta, motyvus.

131 straipsnis

Priedy pakeitimai

Priedai gali buti i§ dalies keic¢iami 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka.

132 straipsnis

Igyvendinimo teisés aktai

Priemonés, butinos veiksmingai igyvendinti S$io reglamento nuostatas,
priimamos 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

133 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas.

2.  Darant nuoroda i Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7
straipsniai, atsizvelgiant { to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.
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3.  Darant nuoroda i 8ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai, atsizvelgiant | to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys
ménesiai.

4. Darant nuoroda i 8$ia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a
straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant i to sprendimo 8 straipsnio
nuostatas.

5. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

134 straipsnis

PasiruoSimas jsteigti Agentiira

1.  Komisija teikia bliting parama steigiant Agentiira.

2. Siuo tikslu, kol vykdomasis direktorius pradeda eiti savo pareigas po to,
kai ji pagal 84 straipsni paskiria Agentiiros valdancioji taryba, Komisija
Agentiiros vardu ir naudodamasi pastarajai skirtu biudzetu gali:

a) skirti personala, iskaitant asmeni, kuris laikinai eina vykdomojo direkto-
riaus pareigas, ir

b) sudaryti kitas sutartis.

135 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su cheminémis medZiagomis,
apie kurias buvo pranesta

1. Pranes¢jams pateikti praSymai kompetentingai institucijai pateikti papil-
domos informacijos pagal Direktyvos 67/548/EEB 16 straipsnio 1 dalj laikomi
sprendimais, priimtais pagal §io reglamento 51 straipsni.

2. Pranes$éjui pateikti praSymai pateikti papildomos informacijos apie
cheming medziaga pagal Direktyvos 67/548/EEB 16 straipsnio 1 dalj laikomi
sprendimais, priimtais pagal $io reglamento 52 straipsnj.

Tokia cheminé medziaga laikoma jtraukta | koreguojamaji Bendrijos veiksmy
plang pagal Sio reglamento 44 straipsnio 2 dalj ir laikoma, kad ja pagal Sio
reglamento 45 straipsnio 2 dalj pasirinko valstybé naré, kurios kompetentinga
institucija papra$é¢ papildomos informacijos pagal Direktyvos 67/548/EEB 7
straipsnio 2 dalj ir 16 straipsnio 1 dali.

136 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su esamomis cheminémis
medzZiagomis

1. Komisijos reglamente suformuluoti prasymai, kad gamintojai ir impor-
tuotojai pateikty Komisijai informacija, taikant Reglamento (EEB) Nr. 793/93
10 straipsnio 2 dalj, laikomi sprendimais, priimtais pagal $io reglamento 52
straipsni.
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Cheminés medZziagos kompetentinga institucija yra valstybés narés, kuri yra
pranes¢ja pagal Reglamento (EEB) Nr. 793/93 10 straipsnio 1 dali, kompe-
tentinga institucija ir vykdo §io reglamento 46 straipsnio 3 dalyje ir 48 straips-
nyje nurodytas uzduotis.

2. Komisijos reglamente suformuluoti praSymai, kad gamintojai ir impor-
tuotojai pateikty Komisijai informacija, taikant Reglamento (EEB) Nr. 793/93
12 straipsnio 2 dalj, laikomi sprendimais, priimtais pagal $io reglamento 52
straipsnj. Agentlira nustato cheminés medziagos kompetentinga institucija,
kuri vykdo Sio reglamento 46 straipsnio 3 dalyje ir 48 straipsnyje nurodytas
uzduotis.

3. Valstybé naré, kurios pranes¢jas iki 2008 m. birzelio 1 d. nepateiké
rizikos jvertinimo ir, kai tinka, rizikos mazinimo strategijos, pagal Reglamento
(EEB) Nr. 793/93 10 straipsnio 3 dalj:

a) pateikia dokumentus, susijusius su informacija apie pavojy ir rizika pagal
Sio reglamento XV priedo B dalj;

b) taiko Sio reglamento 69 straipsnio 4 dali remdamasi a punkte nurodyta
informacija; ir

c) parengia dokumentus apie tai, kaip, jos manymu, nustatyta rizika reikéty
spresti imantis kity, nei $io reglamento XVII priedo pakeitimas, veiksmy.

Pirmiau nurodyta informacija Agentiirai pateikiama iki 2008 m. gruodzio 1 d.

137 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su apribojimais

1. Tki 2010 m. birzelio 1 d. Komisija prireikus parengia XVII priedo
pakeitimo projekta, remdamasi:

a) bet kuria rizikos jvertinimo ir rekomenduojama rizikos mazinimo strate-
gija, kuri buvo patvirtinta Bendrijos lygiu pagal Reglamento (EEB)
Nr. 793/93 11 straipsnj, jei joje pateikiami pasiilymai dél apribojimy
pagal Sio reglamento VIII antrasting dalj, bet dél kurios dar nepriimtas
sprendimas pagal Direktyva 76/769/EEB;

b) pasitlymu jvesti arba keisti apribojimus pagal Direktyva 76/769/EEB,
kuris buvo pateiktas atitinkamoms institucijoms, taciau dar nebuvo
priimtas.

2. Iki 2010 m. birzelio 1 d. Komisijai pateikiamos dokumentacijos, nuro-
dytos 129 straipsnio 3 dalyje. Komisija prireikus parengia XVII priedo pakei-
timo projekta.

3. Nuo 2007 m. birzelio 1 d. pagal Direktyva 76/769/EEB nustatyty apri-
bojimy pakeitimai jtraukiami { XVII priedg ir jsigalioja nuo 2009 m. birzelio
1d.
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138 straipsnis

Perziiira

1. Iki 2019 m. birzelio 1 d. Komisija atlieka perzitra, sickdama nustatyti,
ar iSplésti ar nei$plésti prievolés atlikti cheminés saugos vertinima taikyma, ir
dokumentuoti §i vertinima cheminés saugos ataskaitoje cheminéms medzia-
goms, kurioms $i prievolé netaikoma, kadangi jy neprivaloma registruoti, arba
cheminéms medziagoms, kurias privaloma registruoti, taciau per metus jy
pagaminama arba importuojama maziau nei 10 tony. »M3 Taciau cheminiy
medziagy, kurios atitinka priskyrimo ,kancerogeniSkumo®, , mutageninio
poveikio lytinéms lasteléms® arba ,toksinio poveikio reprodukcijai
(1A arba 1B kategorijos) pavojingumo klaséms kriterijus pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008, atveju perzitra atlickama ne véliau kaip
2014 m. birzelio 1 d. « Atlikdama perzitira Komisija atsizvelgia { visus
atitinkamus veiksnius, jskaitant:

a) gamintojy ir importuotojy iSlaidas rengiant cheminés saugos ataskaitas;

b) islaidy paskirstyma tarp tiekimo grandinés dalyviy ir tolesnio naudotojo;

¢) nauda zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Remdamasi Sia perzitira Komisija gali prireikus pateikti pasilymus dél teisés
akty, kuriais siekiama iSplésti Sios prievolés taikyma.

2. Komisija gali pateikti pasiilymus dél teisés akty, kai tik, remiantis
patikimais techniniais ir patvirtintais moksliniais kriterijais, nustatomas prak-
tiskai jmanomas ir ekonomiskai veiksmingas polimery atrankos registracijai
budas ir paskelbiama ataskaita apie:

a) polimery keliamg rizika, palyginti su kitomis cheminémis medziagomis;

b) bitinybg, jei tokia yra, registruoti tam tikry tipy polimerus atsizvelgiant |
konkurencinguma ir inovacijas bei zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga.

3. 117 straipsnio 4 dalyje nurodytoje ataskaitoje apie patirti, igyta vykdant
§i reglamenta, taip pat perzitrimi registravimo reikalavimai, taikomi chemi-
néms medziagoms, kuriy per metus vienas gamintojas ar importuotojas paga-
mina ar importuoja nuo 1 iki 10 tony. Remdamasi Sia perzilira, Komisija,
atsizvelgdama | pastarojo meto pazanga, susijusia, pavyzdziui, su alternaty-
viais bandymais ir (kiekybinio) struktiiros ir savybiy rySio nustatymo meto-
dikomis ((Q)SAR), gali pateikti pasitlymus dél teisés akty, patobulinanciy
informacijai keliamus reikalavimus, taikomus cheminéms medziagoms, kuriy
per metus vienas gamintojas ar importuotojas pagamina ar importuoja nuo 1
iki 10 tonuy.

4. Iki 2008 m. birzelio 1 d. Komisija 131 straipsnyje nustatyta tvarka
atlieka I, IV ir V priedy perzitira, sickdama prireikus pasiiilyti ju pakeitimus.

5. lki 2008 m. gruodzio 1 d. Komisija 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta
tvarka atlicka XIII priedo perzitira, sickdama ivertinti kriterijy, naudojamy
nustatant chemines medziagas, kurios yra patvarios, bioakumuliacinés ir
toksiSkos arba labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos, tinkamuma ir, jei
butina, pasitlyti §io priedo pakeitimus.
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6.  1ki 2012 m. birzelio 1 d. Komisija atlieka perzitira, siekdama ivertinti, ar
verta i§ dalies pakeisti Sio reglamento taikymo sritj tam, kad buity iSvengta
sutapties su kitomis Bendrijos nuostatomis. Remdamasi minéta perziiira,
Komisija gali, jei tikslinga, pateikti pasitilyma dél teisés akto.

7. 1ki 2013 m. birzelio 1 d. Komisija atlieka perzitira, sickdama jvertinti, ar
reikia atsizvelgti | mokslo Zziniy naujausius pasikeitimus ir iSplésti 60
straipsnio 3 dalies taikymo sritj itraukiant pagal 57 straipsnio f punkta nusta-
tytas chemines medziagas, ardancias endokrining sistemg. Remdamasi minéta
perzitira, Komisija gali, jei tikslinga, pateikti pasililyma dél teisés akto.

8. ki 2019 m. birzelio 1 d. Komisija atlicka perzitira, sickdama {vertinti,
ar, atsizvelgiant i prakting $io straipsnio jgyvendinimo patirtj, verta iSplésti 33
straipsnio taikymo sritj jtraukiant kitas pavojingas chemines medziagas.
Remdamasi minéta perziiira, Komisija gali, jei tikslinga, pateikti pasitilyma
dél teisés akto dél minéto i§plétimo.

9.  Vadovaudamasi tikslu skatinti bandymus, kuriuose nenaudojami
gyvinai, ir bandymy su gyvinais pakeitima, sumazinimg ir patobulinima,
kaip reikalaujama Siame reglamente, Komisija iki 2019 m. birzelio 1 d.
perziari VIII priedo 8.7 skirsnyje numatytus bandymams taikomus reikala-
vimus. Remdamasi §ia perzitira ir sieckdama uztikrinti auksta Zzmoniy sveikatos
ir aplinkos apsaugos lygi, Komisija 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka
gali sitlyti pakeitimus.

139 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 91/155/EEB panaikinama.

Direktyvos 93/105/EB ir 2000/21/EB bei reglamentai (EEB) Nr. 793/93 ir
(EB) Nr. 1488/94 panaikinami nuo 2008 m. birzelio 1 d.

Direktyva 93/67/EEB panaikinama nuo 2008 m. rugpjtcio 1 d.
Direktyva 76/769/EEB panaikinama nuo 2009 m. birzelio 1 d.

Nuorodos | panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis { $i reglamenta.

140 straipsnis

Direktyvos 1999/45/EB pakeitimas

Direktyvos 1999/45/EB 14 straipsnis iSbraukiamas.

141 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas isigalioja 2007 m. birzelio 1 d.

2. 1L 1L, V, VI, VII, XI ir XII antrastinés dalys bei 128 ir 136 straipsniai
taikomi nuo 2008 m. birzelio 1 d.

3. 135 straipsnis taikomas nuo 2008 m. rugpjtacio 1 d.
4. VIII antrastiné dalis ir XVII priedas taikomi nuo 2009 m. birzelio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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I PRIEDAS

IT PRIEDAS

III PRIEDAS

IV PRIEDAS

V PRIEDAS

VI PRIEDAS

VII PRIEDAS

VIII PRIEDAS

IX PRIEDAS

X PRIEDAS

XI PRIEDAS

XII PRIEDAS

XIII PRIEDAS

XIV PRIEDAS

XV PRIEDAS
XVI PRIEDAS
XVII PRIEDAS

PRIEDU SARASAS

BENDROSIOS CHEMINIY MEDZIAGU VER-
TINIMO IR CHEMINES SAUGOS ATASKAI-
TU RENGIMO NUOSTATOS

SAUGOS DUOMENU LAPO PILDYMO REI-
KALAVIMAI

KRITERIJAI, PAGAL KURIUOS REIKIA RE-
GISTRUOTI CHEMINES MEDZIAGAS, KUR-
IU KIEKIS NUO 1 IKI 10 TONU

PRIEVOLES REGISTRUOTI ISIMTYS PAGAL
2 STRAIPSNIO 7 DALIES a PUNKTA

PRIEVOLES REGISTRUOTI ISIMTYS PAGAL
2 STRAIPSNIO 7 DALIES b PUNKTA

10 STRAIPSNYJE NURODYTI INFORMACI-
JOS REIKALAVIMAI

STANDARTINES INFORMACIJOS APIE CHE-
MINES MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA
AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 1
TONA, REIKALAVIMAI

STANDARTINES INFORMACIJOS APIE CHE-
MINES MEDZIAGAS, KURIU PAGAMINAMA
AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 10
TONU, REIKALAVIMAI

STANDARTINES INFORMACIJOS APIE CHE-
MINES MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA
AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 100
TONU, REIKALAVIMAI

STANDARTINES INFORMACIJOS APIE CHE-
MINES MEDZIAGAS, KURIU PAGAMINAMA
AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP
1 000 TONU, REIKALAVIMAI

STANDARTINES BANDYMU TVARKOS, IS-
DESTYTOS VII-X PRIEDUOSE, BENDRO-
SIOS PRITAIKYMO TAISYKLES

BENDROSIOS NUOSTATOS, SKIRTOS TO-
LESNIEMS NAUDOTOJAMS VERTINANT
CHEMINES MEDZIAGAS IR RENGIANT
CHEMINES SAUGOS ATASKAITAS

PATVARIU BIOAKUMULIACINIU IR TOKSIS-
KU CHEMINIU MEDZIAGU BEI LABAI PAT-
VARIU IR DIDELES BIOAKUMULIACIJOS
CHEMINIU MEDZIAGU NUSTATYMO KRI-
TERUJAI

AUTORIZUOTINU CHEMINIU MEDZIAGU
SARASAS

DOKUMENTACIIOS
SOCIALINE IR EKONOMINE ANALIZE

TAM TIKRU PAVOJINGU MEDZIAGU, MIS-
INIU IR GAMINIU GAMYBOS, TIEKIMO
RINKAI BEI NAUDOJIMO APRIBOJIMAI
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1 PRIEDAS

BENDROSIOS CHEMINIU MEDZIAGU VERTINIMO IR CHEMINES

0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

SAUGOS ATASKAITU RENGIMO NUOSTATOS

[VADAS

Sio priedo tikslas — i3déstyti, kaip gamintojai ir importuotojai turi
vertinti ir dokumentais patvirtinti, kad ju gaminamos ar importuojamos
cheminés medziagos keliama rizika yra tinkamai kontroliuojama jy
gamybos ir naudojimo savo reikméms metu, o tolesni tiekimo grandinés
dalyviai gali tinkamai kontroliuoti rizika. Sis priedas su reikiamomis
adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams ir importuotojams, kuriems
taikomas reikalavimas registruojant cheming medziaga atlikti cheminés
saugos vertinima.

Cheminés saugos vertinima rengia vienas ar keli kompetentingi asmenys,
kurie turi atitinkamg patirtj ir yra tinkamai apmokyti, jskaitant Ziniy
atnaujinima.

Gamintojo atlickamame cheminés saugos vertinime nagrin¢jama
cheminés medziagos gamyba ir visi nustatyti naudojimo budai. Impor-
tuotojo atlickamame cheminés saugos vertinime nagriné¢jami visi nusta-
tyti naudojimo biidai. Cheminés saugos vertinime nagriné¢jamas cheminés
medziagos — atskiros (iskaitant pagrindines priemaiSas ir priedus) ir
esan¢ios P M3 miSinio € ar gaminio sudétyje, naudojimas, kaip
apibrézta nustatytuose naudojimo buduose. Vertinant atsizvelgiama {
visus cheminés medziagos gyvavimo ciklo etapus gamybos ir nustatyty
naudojimo biidy metu. Cheminés saugos vertinimas remiasi zmoniy svei-
katos ir (arba) aplinkos galimy neigiamy pakitimy dél zinomo arba
pagristai numatomo cheminés medziagos poveikio palyginimu, atsizvel-
giant | igyvendintas ir rekomenduojamas rizikos valdymo priemones ir
veiklos salygas.

Cheminés medziagos, kuriy fizikinés ir cheminés, toksikologinés ir
ekotoksikologinés savybés gali biiti panaSios arba atitikti jprastini
modelj, dél struktiirinio panaSumo gali biti laikomos cheminiy medziagy
grupe arba ,kategorija®“. Jei gamintojas ar importuotojas mano, kad
atlikto vienos cheminés medziagos cheminés saugos vertinimo pakanka,
kad buty jvertinta ir dokumentais patvirtinta, jog kitos cheminés
medziagos ar cheminiy medZziagy grupés ar ,kategorijos* keliama rizika
yra tinkamai kontroliuojama, jis gali §i cheminés saugos vertinima
panaudoti ir kitai cheminei medZiagai ar cheminiy medziagy grupei ar
,kategorijai“. Gamintojas ar importuotojas turi tai pagristi.

Cheminés saugos vertinimas remiasi techninéje dokumentacijoje pateikta
informacija apie cheming medZziaga arba kita turima ir atitinkama infor-
macija. Gamintojai ar importuotojai, pateikiantys pasitlyma atlikti
bandymus pagal IX ir X priedus, uzraso tai atitinkamoje cheminés
saugos ataskaitos skiltyje. Nurodoma turima informacija, gauta atlikus
vertinimus pagal kitas tarptautines ir nacionalines programas. Prireikus
atsizvelgiama | vertinima, atlikta pagal Bendrijos teisés aktus (pvz.,
rizikos vertinimg pagal Reglamenta (EEB) Nr. 793/93), jei toks yra, ir
jis itraukiamas | cheminés saugos ataskaita. Bet koks nukrypimas nuo
tokiy vertinimy pagrindziamas.

Nagrinétinai informacijai priskiriama informacija, susijusi su cheminés
medziagos pavojingumu, poveikiu, kylanéiu jos gamybos, importo ar
nustatyty naudojimo biidy metu, tolesniy naudotojy taikomomis ar
jiems rekomenduotomis veiklos salygomis ir rizikos valdymo priemo-
némis.
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0.6.

0.7.

Pagal XI priedo 3 skirsni kai kuriais atvejais nebitina surinkti trikstama
informacija, kadangi rizikos valdymo priemoniy ir veiklos salygu, biitiny
tiksliai apibtdintai rizikai kontroliuoti, taip pat gali uztekti kitai galimai
rizikai kontroliuoti, todél $ios nebitina tiksliai apibadinti.

Jei gamintojas ar importuotojas mano, kad rengiant cheminés saugos
ataskaita reikalinga papildoma informacija ir kad ja galima gauti tik
atlickant bandymus pagal IX ar X prieda, jis pateikia pasiiilyma dél
bandymy strategijos, paaiskindamas, kodé¢l, jo nuomone, bitina papil-
doma informacija, ir tai uzraso atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos
skiltyje. Kol bus gauti tolesniy bandymy rezultatai, cheminés saugos
ataskaitoje, taip pat parengtame poveikio scenarijuje, jis nurodo tarpines
rizikos valdymo priemones, kuriy jis émési, ir priemones, kurias jis
rekomenduoja tolesniems naudotojams tiriamai rizikai valdyti.

Gamintojo ar importuotojo atlickama cheminés medziagos cheminés
saugos vertinimg sudaro $ios priedo skirsnius atitinkancios pakopos:

1. Pavojingumo Zmoniy sveikatai vertinimas.

2. Fizikiniy ir cheminiy savybiy pavojingumo Zmoniy sveikatai verti-
nimas.

3. Pavojingumo aplinkai vertinimas.
4. PBT ir vPvB vertinimas.

Jei po 1-4 pakopy gamintojas ar importuotojas padaro iSvada, kad
chemin¢ medZiaga arba »M3 misinys <« atitinka klasifikavimo pavo-
jingomis kriterijus pagal Direktyvos 67/548/EEB arba Direktyvos
1999/45/EB nuostatas arba ji ivertintina kaip PBT ar vPvB cheminé
medziaga, cheminés saugos vertinimas taip pat apima Sias pakopas:

5. Poveikio vertinima

5.1. Poveikio scenarijaus (-y) kirima arba prireikus atitinkamo
naudojimo ir poveikio kategorijos nustatyma.

5.2. Poveikio nustatyma.
6. Rizikos apibuidinima

Visos atitinkamos informacijos, naudotos nagrin¢jant pirmiau nurodytus
aspektus, santrauka pateikiama atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos
skiltyje (7 skirsnis).

Cheminés saugos ataskaitos dalies, nagrinéjancios cheminés medziagos
poveiki, pagrindinis elementas — poveikio scenarijaus (-u), kurj (-iuos)
gamintojas igyvendino gamybos metu, gamintojas ar importuotojas —
naudojimo savo reikméms metu, ir kuriuos gamintojas ar importuotojas
rekomendavo jgyvendinti nustatytais naudojimo biidais, apiblidinimas.

Poveikio scenarijus — salyguy rinkinys, kuriame apraSoma, kaip cheminé
medziaga gaminama arba naudojama per jos gyvavimo cikla ir kaip
gamintojas ar importuotojas kontroliuoja arba rekomenduoja tolesniam
naudotojui kontroliuoti poveiki Zmonéms ir aplinkai. Siuose salygy rinki-
niuose apraSomos rizikos valdymo priemonés ir veiklos salygos, kurias
igyvendino gamintojas ar importuotojas arba kurias jie rekomenduoja
igyvendinti tolesniems naudotojams.

Jei cheminé medziaga yra patiekta | rinka, atitinkamas (-i) poveikio
scenarijus (-ai), iskaitant rizikos valdymo priemones ir veiklos salygas,
pridedamas (-i) prie saugos duomeny lapo pagal II prieda.
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0.8.

0.9.

0.10.

0.11.

0.12.

0.13.

1.0.

1.0.1.

1.0.2.

1.0.3.

Informacijos, kuri turi biiti nurodyta apibiidinant poveikio scenarijy, iSsa-
mumas kiekvienu atveju i§ esmés skirsis atsizvelgiant | cheminés
medziagos naudojimo buda, jos pavojingas savybes ir gamintojo ar
importuotojo turimg informacijos kiekj. Poveikio scenarijuose gali buti
apibiuidintos atitinkamos rizikos valdymo priemonés keletui atskiry
procesy ar cheminés medziagos naudojimo budy. Poveikio scenarijuje
gali buti apiblidinami {vairis procesai ar naudojimo budai. [vairiems
procesams ar naudojimo buidams skirtas poveikio scenarijus gali bati
vadinamas poveikio kategorija. Toliau $iame priede ir Il priede minimi
poveikio scenarijai apima poveikio kategorijas, jei jos parengtos.

Jei pagal XI prieda informacija nebiitina, tai nurodoma atitinkamoje
cheminés saugos ataskaitos skiltyje ir padaroma nuoroda i techningje
dokumentacijoje pateikta pagrindima. Tai, kad informacija néra priva-
loma, nurodoma ir saugos duomeny lape.

Tam tikriems pakitimams, pavyzdziui, ozono sluoksnio ardymas, foto-
cheminio ozono susidarymo potencialas, stiprus ir blogas kvapas,
kuriems 1-6 skirsniuose nustatytos procediiros netinka, su tokiais pakiti-
mais susijusi rizika jvertinama kiekvienu konkreciu atveju, o gamintojas
ar importuotojas pilna tokiy vertinimy apra§yma ir pagrindima pateikia
cheminés saugos ataskaitoje, o ju santrauka — saugos duomeny lape.

Vertinant vienos ar keliy i specialaus »M3 miSinio <, pavyzdZiui,
lydinio, sudétj itraukty cheminiy medziagy naudojimo budy rizika, atsiz-
velgiama | buda, kaip i sudéti ieinancios cheminés medziagos jungiasi |
matrica.

Tais atvejais, kai Siame priede apibiidinta metodika netinka, cheminés
saugos ataskaitoje iSsamiai apibtidinama ir pagrindziama alternatyvi
metodika.

Cheminés saugos ataskaitos A dalyje pateikiamas pareiSkimas apie tai,
kad cheming medziaga naudojant pa¢iam gamintojui ar importuotojui
taikomos atitinkamuose poveikio scenarijuose apibtdintos rizikos
valdymo priemones ir kad nustatytiems naudojimo budams skirti
poveikio scenarijai buvo pateikti saugos duomeny lape (-uose) platinto-
jams ir tolesniems naudotojams.

PAVOJINGUMO ZMONIU SVEIKATAI VERTINIMAS
Ivadas

Pavojaus zmoniy sveikatai vertinimo tikslas:

— nustatyti cheminés medziagos klasifikavima ir Zenklinima pagal
Direktyva 67/548/EEB, ir

— nustatyti cheminés medziagos poveikio ribines vertes, kurios neturéty
biiti virSijamos poveikio zmonéms atveju. Si poveikio ribiné verté —
iSvestiné ribiné poveikio nesukelianti vert¢é (DNEL).

Vertinant pavoju Zmoniy sveikatai atsizvelgiama | toksikologines
cheminés medziagos savybes (t. y. absorbcija, metabolizma, skaidyma
ir Salinima) bei Sias poveikio grupes: 1) iimy poveikj (Gimy toksiskuma,
dirginimg ir ésdinima), 2) jautrinima, 3) kartotiniy doziy toksiskuma ir 4)
CMR poveiki (kancerogeniskuma, mutageniskuma ir toksiskuma repro-
dukcijai). Remiantis visa turima informacija, prireikus nagrinéjamas ir
kitas poveikis.

Pavojaus vertinimg sudaro keturios pakopos:
1 pakopa: Su zmonémis nesusijusios informacijos vertinimas.

2 pakopa: Su zmonémis susijusios informacijos jvertinimas.
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1.0.4.

1.0.5.

1.0.6.

1.1.

3 pakopa: Klasifikavimas ir Zzenklinimas.

4 pakopa: DNEL nustatymas.

Pirmosios trys pakopos privalomos vertinant kiekviena poveiki, apie kurj
turima informacijos, jos uZregistruojamos atitinkamame cheminés saugos
ataskaitos skirsnyje, o ju santrauka pagal 31 straipsni prireikus patei-
kiama saugos duomeny lapo 2 ir 11 skiltyse.

Tais atvejais, kai apie poveiki neturima atitinkamos informacijos, atitin-
kamame skirsnyje iraomas sakinys ,,Sios informacijos neturima®. Tech-
ninéje dokumentacijoje pateikiamas pagrindimas, jskaitant nuorodas i
atlikta literatiros apzvalga.

Pavojaus zmoniy sveikatai vertinimo 4 pakopa atliekama integruojant
pirmyju triju pakopu rezultatus ir ji jtraukiama i atitinkama cheminés
saugos ataskaitos skilti, o jos santrauka pateikiama saugos duomeny
lapo 8.1 skiltyje.

1 pakopa: Su Zmonémis nesusijusios informacijos vertinimas

Ivertinant su zmonémis nesusijusia informacija:

— remiantis visa su zmonémis nesusijusia informacija nustatomas
poveikio pavojus,

— nustatomas kiekybinis dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo)
santykis.

Jei kiekybinés dozés (koncentracijos) ir reakcijos (poveikio) santykio
nustatyti nejmanoma, tai turéty biiti pagrindziama ir turéty biti pride-
dama pusiau kiekybiné arba kokybiné analizé. PavyzdZziui, Gimaus
poveikio atveju, remiantis bandymo, atlikto taikant Komisijos reglamente
nustatytus bandymy metodus, kaip nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje, rezul-
tatais paprastai nejmanoma nustatyti kiekybinio dozés (koncentracijos) ir
atsako (pakitimo) santykio. Tokiais atvejais pakanka nustatyti, ar
cheminé medziaga pasizymi savybe sukelti poveiki ir kokio stiprumo
yra ta savybeé.

Visa su Zzmonémis nesusijusi informacija, naudojama konkrec¢iam povei-
kiui Zmonéms jvertinti ir dozés (koncentracijos) bei atsako (pakitimo)
santykiui nustatyti, pateikiama glaustai, jei {manoma, lentelés ar lenteliy
forma, atskiriant in vitro, in vivo ir kita informacija. Atitinkami bandymy
rezultatai (pvz., LD50, NO(A)EL arba LO(A)EL) ir bandymy salygos
(pvz., bandymo trukmé, medziagos paveikimo biuidas) bei kita atitinkama
informacija pateikiama tarptautiniu mastu pripazintais ta poveiki Zymin-
Ciais matavimo vienetais.

Jeigu atliktas vienas tyrimas, turéty biti parengta i§sami to tyrimo sant-
rauka. Jei yra keletas to paties poveikio tyrimy, DNEL vertéms nustatyti
paprastai, atsizvelgus i galimus kintamuosius (pvz., bandymuose naudo-
jamy rasiy elgesys, tinkamumas, atitikimas, rezultaty kokybé ir t. t.),
naudojamas tas tyrimas arba tyrimai, kuris (-ie) kelia didziausia susirt-
pinima, ir parengiama i§sami to tyrimo ar tyrimy santrauka bei itrau-
kiama | techning dokumentacija. Bitina parengti visy pagrindiniy
duomeny, naudoty vertinant pavojy, iSsamias santraukas. Jei didziausia
susirtipinima keliantis tyrimas ar tyrimai nenaudojami, tai bitina i§samiai
pagristi ir jtraukti i techning dokumentacija, ne tik naudojamam tyrimui,
bet ir visiems tyrimams, kurie kelia didesni susiriipinimg nei naudojami
tyrimai. Svarbu, kad buty atsizvelgiama | tyrimo patikimuma, nepaisant
to, ar buvo, ar nebuvo nustatyti pavojai.
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

2.1.

2 pakopa: Su Zmonémis susijusios informacijos jvertinimas

Jei su zmonémis susijusios informacijos néra, Sioje dalyje jraSoma: ,,Su
zmonémis susijusios informacijos néra“. Taciau jei esama susijusios su
zmonémis informacijos, ji pateikiama, jei jmanoma, lentelés forma.

3 pakopa: Klasifikavimas ir Zenklinimas

Pateikiama ir pagrindziama atitinkama klasifikacija bei Zenklinimas,
nustatyti pagal Direktyvos 67/548/EEB kriterijus. Jei tinka, pateikiamos
konkrecios ribinés koncentracijos vertés, taikant Direktyvos 67/548/EEB
4 straipsnio 4 dalj ir Direktyvos 1999/45/EB 4-7 straipsnius, o jei jos
nejtrauktos { Direktyvos 67/548/EEB 1 prieda, tai pagrindziama. Verti-
nime visuomet turéty buti pateikiamas pareiSkimas apie tai, ar cheminé
medziaga atitinka Direktyvoje 67/548/EEB nustatytus 1 ir 2 kategorijos
CMR medziagy kriterijus ar juy neatitinka.

Jei informacijos nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga turéty buti
klasifikuojama pagal konkrecia pasekmg, registruotojas nurodo ir pagrin-
dzia priemong, kurios dél to émési, arba sprendima, kurj dél to prieémé.

4 pakopa: DNEL vertés (-¢iy) nustatymas

Pagal 1 ir 2 pakopy rezultatus nustatoma cheminés medziagos DNEL
verté (-€s), atsizvelgiant | galima poveikio buda, trukmg ir daznj. Apie
kai kurias pasekmes, ypa¢ apie mutageniSkuma ir kancerogeniskuma,
turima informacija gali neleisti nustatyti ribinio lygio, o tuo paciu —
DNEL. Gali uztekti vienos DNEL vertés, jei tai pagrindziama poveikio
scenarijuje (-uose). Taciau, atsizvelgiant | cheminés saugos ataskaitos 9
skirsnyje pateikta informacija ir poveikio scenarijy (-us), gali prireikti
nustatyti DNEL vertes atskirai kiekvienai atitinkamai zmoniy grupei
(pvz., darbuotojams, vartotojams ir zmonéms, kurie gali patirti netiesio-
ginj poveikj per aplinka) ir galbiit tam tikriems paZzeidZiamiems pogru-
piams (pvz., vaikams, néS¢ioms moterims) bei {jvairiems poveikio
biidams. Tai i§samiai pagrindziama, nurodant, inter alia, naudotos infor-
macijos pasirinkima, taip pat cheminés medziagos, kuriai taikoma DNEL
verte, poveikio biida (prarijus, per oda, kvépus), jo trukme ir daznj. Jei
galimi keli poveikio biidai, DNEL verté nustatoma kiekvienam juy atskirai
ir bendrai visiems. Nustatant DNEL vertg atsizvelgiama, inter alia, {
Siuos veiksnius:

a) nepatikimuma, kuri be kity veiksniy salygoja eksperimentinés infor-
macijos kintamumas ir tos pacios rasies individy bei skirtingy rasiy
skirtumai;

b) pakitimo pobidj ir stipruma;

¢) visuomenés grupés (pogrupio), kuriai (kuriam) taikoma kiekybiné ir
(arba) kokybiné informacija apie poveiki.

Jei nustatyti DNEL vert¢ nejmanoma, tai aiskiai nurodoma ir iSsamiai
pagrindZiama.

FIZIKINIU IR CHEMINIU VEIKSNIU PAVOJINGUMO VERTI-
NIMAS

Fizikiniy ir cheminiy savybiy pavojingumo vertinimo tikslas — nustatyti
cheminés medziagos klasifikacija ir Zenklinima pagal Direktyvos 67/548/
EEB nuostatas.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.0.
3.0.1.

3.0.2.

3.0.3.

3.04.

Turi buti jvertintas bent tokiy fizikiniy ir cheminiy savybiuy potencialus
poveikis Zmoniy sveikatai:

— sprogstamumas,

— degumas,

— oksidacijos geba.

Jei informacijos nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga turéty buti
klasifikuojama pagal konkrecia pasekmg, registruotojas nurodo ir pagrin-
dzia priemong, kurios dél to émési, arba sprendima, kurj dél to priemé.

Kiekvieno poveikio vertinimas jtraukiamas { atitinkama cheminés saugos
ataskaitos skiltj (7 skirsnyje), o jo santrauka pagal 31 straipsnj prireikus
pateikiama saugos duomeny lapo 2 ir 9 skiltyse.

Vertinant kiekvieng fiziking ir cheming savybg, jvertinamas ir cheminés
medziagos vidinis gebé¢jimas sukelti pakitima gamybos ar nustatyto
naudojimo budo atvejais.

Pateikiama ir pagrindziama atitinkama klasifikacija bei Zzenklinimas,
parengti pagal Direktyvos 67/548/EEB kriterijus.

PAVOJINGUMO APLINKAI VERTINIMAS
Ivadas

Pavojingumo aplinkai vertinimo tikslas — nustatyti cheminés medZziagos
klasifikacija ir Zenklinima pagal Direktyva 67/548/EEB ir nustatyti
cheminés medziagos koncentracija, uz kuria mazesné koncentracija nesu-
kelty nepalankiy pakitimy aptariamam aplinkos komponentui. Tokia
koncentracija vadinama prognozuojama poveikio nesukelian¢ia koncent-
racija (PNEC).

Vertinant pavojinguma aplinkai atsizvelgiama { galimus pakitimus aplin-
koje, kurig sudaro tokie komponentai: 1) vanduo (jskaitant nuosédas), 2)
sausuma ir 3) oras, jskaitant galimus pakitimus, kurie gali atsirasti 4) per
akumuliacija mitybos grandingje. Be to, atsizvelgiama | galimg poveik{
5) mikrobiologiniam nuotéky valymo sistemy aktyvumui. Kiekvieno i§
$iy penkiy aplinkos komponenty pakitimy jvertinimas jtraukiamas {
atitinkama cheminés saugos ataskaitos skiltj (7 skirsnis), o jo santrauka
pagal 31 straipsni prireikus pateikiama saugos duomeny lapo 2 ir 12
skiltyse.

Kai neturima informacijos apie pakitimus aplinkos komponentuose,
cheminés saugos ataskaitos atitinkamame skirsnyje jraSomas toks
sakinys: ,,Tokios informacijos néra“. Techninéje dokumentacijoje patei-
kiamas pagrindimas, iskaitant nuorodas | atlikta literatiiros apzvalga. Jei
apie aplinkos komponenta yra informacijos, ta¢iau gamintojas ar impor-
tuotojas mano, kad atlikti pavojingumo vertinima nebiitina, jis tai pagrin-
dzia, nurodydamas tinkama informacija, atitinkamoje cheminés saugos
ataskaitos skiltyje (7 skirsnis), o santrauka pagal 31 straipsni prireikus
pateikia saugos duomeny lapo 12 skiltyje.

Pavojingumo vertinimas vyksta trimis pakopomis, kurios turi buti aiSkiai
nustatytos cheminés saugos ataskaitoje:

1 pakopa: Informacijos {vertinimas.

2 pakopa: Klasifikavimas ir Zzenklinimas.

3 pakopa: PNEC nustatymas.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

1 pakopa: Informacijos jvertinimas

Ivertinant visg turima informacija:

— nustatomas pavojingumas remiantis visa turima informacija,

— nustatomas kiekybinis dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo)
santykis.

Jei kiekybinés dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo) priklauso-
mybés nustatyti neimanoma, tai turéty biiti pagrindziama ir turéty buti
pridedama pusiau kiekybiné arba kokybiné analizé.

Visa informacija, kuria naudotasi vertinant pakitimus konkrec¢iame
aplinkos komponente, pateikiama trumpai, jei imanoma, lentelés ar
lenteliy forma. Atitinkami bandymy rezultatai (pvz., LC50 arba NOEC)
bei bandymy salygos (pvz., bandymo trukmé, cheminés medZiagos
paveikimo biuidas) ir kita susijusi informacija pateikiama tarptautiniais
ta pakitima (poveik{) zZyminciais matavimo vienetais.

Visa informacija, kuria buvo naudotasi vertinant cheminés medZziagos
islikima aplinkoje, pateikiama trumpai, jei jmanoma, lentelés ar lenteliy
forma. Atitinkami bandymy rezultatai bei bandymy salygos ir kita susi-
jusi informacija pateikiama tarptautiniais ta poveiki Zyminciais matavimo
vienetais.

Jeigu turimas vienas tyrimas, turéty biti parengta iS§sami to tyrimo sant-
rauka. Jei yra keletas to paties pakitimo tyrimy, iSvadoms padaryti
paprastai naudojamas tas tyrimas arba tyrimai, kurie kelia didZiausia
susirlipinima, ir parengiama iSsami to tyrimo ar tyrimy santrauka bei
itraukiama | techning dokumentacija. Bus reikalaujama parengti visy
pagrindiniy duomeny, naudoty vertinant pavojinguma, iSsamias sant-
raukas. Jei didZiausia susirtipinimg keliantis tyrimas ar tyrimai nenaudo-
jami, tai butina i$samiai pagristi ir itraukti { techning dokumentacija, ne
tik naudojamam tyrimui, bet ir visiems tyrimams, kurie kelia didesnj
susirlipinima nei naudojami tyrimai. Jei visi turimi tyrimai rodo, kad
cheminés medziagos nekelia pavojaus, turéty biti atliktas bendras visy
tyrimy patikimumo vertinimas.

2 pakopa: Klasifikavimas ir Zenklinimas

Pateikiama ir pagrindziama atitinkama klasifikacija bei Zenklinimas,
nustatyti pagal Direktyvos 67/548/EEB kriterijus. Jei tinka, pateikiamos
individualios ribinés koncentracijos vertés, taikant Direktyvos
67/548/EEB 4 straipsnio 4 dalj ir Direktyvos 1999/45/EB 4-7 straips-
nius, o jei jos nejtrauktos | Direktyvos 67/548/EEB 1 prieda, tai
pagrindziama.

Jei informacijos nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga turéty bati
klasifikuojama pagal konkre¢ia pasekmg, registruotojas nurodo ir pagrin-
dzia priemong, kurios dél to émési, arba sprendima, kurj dél to priémé.
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3.3.

4.0.

4.0.1.

4.0.2.

4.1.

3 pakopa: PNEC nustatymas

Remiantis turimais duomenimis nustatoma PNEC kiekvienam aplinkos
komponentui. Apskaiciuoti PNEC galima taikant atitinkamg vertinimo
koeficientg poveikio vertéms (pvz., LC50 arba NOEC). Vertinimo koefi-
cientu iSreiskiamas skirtumas tarp poveikio ver€iy, kurios buvo i$vestos
ribotam rasiy skaiCiui laboratoriniy bandymy metu, ir PNEC vertés,
nustatytos aplinkos komponentui (*).

Jei iSvesti PNEC verte neimanoma, tai aiSkiai nurodoma ir iSsamiai
pagrindZiama.

PBT IR VPVB VERTINIMAS
Ivadas

PBT ir vPvB vertinimo tikslas — nustatyti, ar cheminé medziaga atitinka
XII priede pateiktus kriterijus, ir, jei atitinka, apibudinti galima
cheminés medziagos iSsiskyrima. Pavojingumo vertinimas pagal §io
priedo 1 ir 3 skirsnius, kuriame aptariami ilgalaikiai pakitimai, bei ilga-
laikio poveikio Zmonéms ir aplinkai jvertinimas pagal 5 skirsnio
(Poveikio vertinimas) 2 pakopa (Poveikio nustatymas) negali buti pakan-
kamai patikimai atlikti cheminiy medziagy, atitinkanéiy XIII priede
pateiktus PBT ir vPvB kriterijus, atveju. Todél batina atskirai atlikti
PBT ir vPvB vertinima.

PBT ir vPvB vertinima sudaro dvi pakopos, kurios aiSkiai nustatomos
cheminés saugos ataskaitos B dalies 8 skirsnyje:

1 pakopa: Palyginimas su kriterijais.

2 pakopa: I$siskyrimo apibiuidinimas.

Vertinimo santrauka pateikiama saugos duomeny lapo 12 skiltyje.

1 pakopa: Palyginimas su Kriterijais

Si PBT ir vPvB vertinimo dalis apima turimos informacijos, kuri pateikta
techninéje dokumentacijoje, palyginima su XIII priede pateiktais kriteri-
jais ir pareiskima apie tai, kad cheminé medziaga atitinka Siuos kriterijus
arba ju neatitinka.

Jei turimy duomeny nepakanka nuspresti, ar cheminé medZziaga atitinka
XII priedo kriterijus, kiekvienu konkreCiu atveju nagrinéjami kiti
irodymai, pavyzdziui, registruotojo turimi stebésenos duomenys,
keliantys lygiavertj susiriipinima.

Jeigu techninéje dokumentacijoje yra tik tokia informacija apie viena ar
daugiau bandymuy rezultaty, kuri privaloma pagal VII ir VIII priedus,
registruotojas iSnagrinéja P, B ir T savybéms patikrinti svarbig informa-
cija, kad nuspresty dél batinumo gauti papildomos informacijos PBT ir
vPvB ivertinimo tikslui jvykdyti. Jei reikia gauti papildomos informa-
cijos ir reikéty atlikti bandymus su stuburiniais gyviinais, registruotojas
pateikia pasitilyma atlikti bandymus. Taciau tokios papildomos informa-
cijos gauti nereikia, jei registruotojas jgyvendina ar rekomenduoja pakan-
kamas rizikos valdymo priemones ir veiklos salygas, kad pagal XI priedo
3 skirsnj buty galima nukrypti nuo bandymuy, susijusiy su PBT ir vPvB
vertinimu.

(") Apskritai kuo iSsamesni duomenys ir kuo ilgesné¢ bandymy trukmé, tuo maZesnis netik-
rumo laipsnis ir vertinimo koeficiento dydis. Vertinimo koeficientas, kurio verté 1 000,
paprastai taikomas maziausiajai i§ trijy trumpalaikiy L(E)C50 ver¢iy, kurios buvo
iSvestos i§ skirtingiems mitybos lygiams atstovaujanéiy rasiy, o koeficientas 10 taikomas
maziausiajai i§ trijy ilgalaikiy NOEC ver¢iy, kurios buvo iSvestos i§ skirtingiems mitybos
lygiams atstovaujanciy rasiy.
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4.2.

5.1.

2 pakopa: ISsiskyrimo apibiidinimas

Jei cheminé medZiaga atitinka kriterijus, jos iSsiskyrimas apibiidinamas
vykdant atitinkamas 5 skirsnyje apraSyto poveikio vertinimo dalis. Visy
pirma apibiidinime apskai¢iuojamas gamintojo ar importuotojo veiklos
metu ir visais nustatyty naudojimo biidais { skirtingus aplinkos kompo-
nentus iSsiskyrusios cheminés medziagos kiekis ir nustatomi galimi
cheminés medziagos poveikio Zmonéms bei aplinkai budai.

POVEIKIO VERTINIMAS
Ivadas

Poveikio vertinimo tikslas — kiekybiniu arba kokybiniu pozitriu jver-
tinti cheminés medziagos dozg/koncentracija, kurios poveiki patyré ar
gali patirti Zmonés bei aplinka. Vertinime aptariami visi cheminés
medziagos gyvavimo ciklo etapai gamybos ir nustatyty naudojimo
btudy metu ir visi poveikio tipai, kurie gali biiti susijg¢ su 1-4 skirsniuose
nustatytais pakitimais. Poveikio vertinimas atlickamas dviem pakopomis,
kurios aiskiai nurodomos cheminés saugos ataskaitoje:

1 pakopa: Poveikio scenarijaus (-u) kiirimas arba atitinkamo naudojimo
biido ir poveikio kategoriju nustatymas.

2 pakopa: Poveikio nustatymas.

Kai reikalaujama pagal 31 straipsnj saugos duomeny lapo priede taip pat
pateikiamas poveikio scenarijus.

1 pakopa: Poveikio scenarijy rengimas

Sukuriami 0.7 ir 0.8 skirsniuose apibiidinti poveikio scenarijai. Poveikio
scenarijai yra esminé cheminés saugos vertinimo atlikimo proceso dalis.
Cheminés saugos vertinimo procesas gali buiti kartojamas. Pirmas verti-
nimas remsis minimaliais reikalavimais ir visa turima informacija apie
pavojinguma bei poveikio nustatymu, kuris atitinka pradines prielaidas
apie veiklos salygas ir rizikos valdymo priemones (pirminis poveikio
scenarijus). Jei i§ pagal pirmines prielaidas padaryto rizikos apibiidinimo
matyti, kad Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliama rizika néra tinkamai
kontroliuojama, butina procesa pakartoti i§ dalies pakeifiant vieng ar
kelis pavojingumo ar poveikio vertinimo veiksnius, kol parodoma, kad
kontrolé¢ yra tinkama. Siekiant patikslinti pavojingumo vertinima gali
prireikti papildomos informacijos apie pavojinguma. Tikslinant poveikio
vertinima galima tinkamai pakeisti veiklos salygas ar rizikos valdymo
priemones poveikio scenarijuje ar tiksliau apskaiciuoti poveiki. Poveikio
scenarijus, parengtas po paskutinio pakartojimo (galutinis poveikio
scenarijus), itraukiamas i cheminés saugos ataskaita ir pridedamas prie
saugos duomeny lapo pagal 31 straipsni.

Galutinis poveikio scenarijus pateikiamas atitinkamoje cheminés saugos
ataskaitos skiltyje ir jtraukiamas | saugos duomeny lapo prieda, suteikiant
jam atitinkama trumpa pavadinima, kuriuo glaustai ir bendrais bruozais
apibiidinamas naudojimas, atitinkantji VI priedo 3.5 skirsnyje pateiktus
pavadinimus. Poveikio scenarijai apima gamyba Bendrijoje ir visus
nustatytus naudojimo bidus.
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5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.23.

5.2.4.

Visy pirma poveikio scenarijuje, kai tinka, apraSomi:

Veiklos sqlygos

— naudojami procesai, iskaitant agregating biisena, kurioje cheminé
medziaga buvo pagaminta, perdirbta ir (arba) naudojama,

— su procesais susij¢ darbuotoju veiksmai ir cheminés medziagos
poveikio jiems trukmé bei daznis,

— vartotoju veiksmai ir cheminés medziagos poveikio jiems trukmeé bei
daznis,

— cheminés medziagos iSsiskyrimo | skirtingus aplinkos komponentus
bei nuotéky valymo sistemas trukmé bei daznis ir jos praskiedimas
paveiktame aplinkos komponente.

Rizikos valdymo priemonés

— rizikos valdymo priemonés, skirtos sumazinti cheminés medziagos
tiesiogini ar netiesiogini poveiki zmonéms (iskaitant darbuotojus ir
vartotojus) bei jvairiems aplinkos komponentams arba jo iSvengti,

— atlieky tvarkymo priemonés, skirtos sumazinti cheminés medziagos
poveiki Zzmonéms ir aplinkai atlicky $alinimo ir (arba) perdirbimo metu.

Kai gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas pateikia praSyma
konkretaus naudojimo biido autorizacijai gauti, poveikio scenarijai
rengiami tik Siems naudojimo biidams ir vélesnéms cheminés medziagos
gyvavimo ciklo pakopoms.

2 pakopa: Poveikio nustatymas

Poveikis nustatomas kiekvienam parengtam poveikio scenarijui ir nuro-
domas atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje, o jo santrauka
pagal 31 straipsni prireikus pateikiama saugos duomeny lapo priede.
Poveikio apskaiCiavima sudaro trys dalys: 1) i$siskyrimo apskai€iavimas;
2) cheminés medziagos iSlikimo ir pasklidimo btdy vertinimas; bei 3)
poveikio lygio nustatymas.

Apskaiciuojant i$siskyrima atsizvelgiama | i$siskyrima visais atitinkamais
cheminés medziagos gyvavimo ciklo etapais gamybos ar nustatyto
naudojimo biido atvejais. Gyvavimo ciklo etapai cheminés medziagos
gamybos atveju, jei tinka, apima atlicky etapa. Gyvavimo ciklo etapai
cheminés medziagos nustatytais naudojimo budais, jei tinka, apima
gaminiy naudojimo laikotarpj ir atlicky etapa. ISsiskyrimas nustatomas
darant prielaida, kad buvo jgyvendintos ankstesniame skirsnyje pateik-
tuose poveikio scenarijuose aprasytos rizikos valdymo priemonés ir
veiklos salygos.

Apibudinami galimi skaidymo, pasikeitimo arba reakcijos procesai ir
nustatomas pasiskirstymas bei i§likimas aplinkoje.

Poveikio lygis nustatomas visoms visuomenés grupéms (darbuotojams,
vartotojams ir zmonéms, kurie gali biti paveikti netiesiogiai per aplinka)
ir aplinkos komponentams, kuriems cheminés medziagos poveikis yra
zinomas arba pagristai numatomas. Aptariamas kiekvienas atitinkamas
poveikio zmonéms budas (jkvépus, prarijus, per oda arba visy atitinkamy
poveikio budy ir $altiniy derini). Tokiuose apskaifiavimuose atsizvel-
giama | poveikio svyravimus erdvéje ir laike. Nustatant poveiki ypac
atsizvelgiama {:

— tinkamai iSmatuotus reprezentatyvius poveikio duomenis,
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5.2.5.

6.2.

6.3.

— didelius cheminés medziagos priemaiSy ir priedy kiekius,
— gaminamos ir (arba) importuojamos cheminés medziagos kieki,
— kiekvienam nustatytam naudojimo budui skirta kieki,

— igyvendinta ar rekomenduojama rizikos valdyma, iskaitant lokaliza-
vimo laipsni,

— poveikio trukmg ir daznj pagal veiklos salygas,

— su procesais susijusiy darbuotojy veiksmus ir cheminés medziagos
poveikio jiems trukme bei dazni,

— vartotojy veiksmus ir cheminés medziagos poveikio jiems trukme bei
daznj,

— cheminés medziagos iSsiskyrimo | skirtingus aplinkos komponentus
trukmg bei daznj ir jos praskiedima paveiktame aplinkos komponente,

— cheminés medziagos fizikines ir chemines savybes,
— pasikeitimo ir (arba) skaidymo produktus,
— galimus poveikio biidus ir absorbavimosi Zmogaus kiine potenciala,

— tikétinus pasklidimo aplinkoje budus, pasiskirstyma, skaidyma ir
(arba) pasikeitima aplinkoje (zr. taip pat 3 skirsnio 1 pakopa),

— poveikio masta (geografini),
— dél ,,matricos* vykstantj cheminés medziagos iSsiskyrima/migracija.

Tuo atveju, kai esama tinkamai iSmatuoty reprezentatyviy poveikio
duomenuy, { juos ypac atsizvelgiama atlickant poveikio vertinima. Apskai-
¢iuojant poveikio lygj galima naudotis atitinkamais modeliais. Taip pat
leidziama apsvarstyti ir atitinkamus stebésenos duomenis apie chemines
medziagas, kurios buvo analogi§kai naudojamos ir kurioms budingi
panasaus poveikio pavyzdziai arba analogiskos savybeés.

RIZIKOS APIBUDINIMAS

Rizika apibtidinama kiekvienam poveikio scenarijui ir pateikiama atitin-
kamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje.

Rizikos apibtidinime atsizvelgiama | visuomenés grupes (patiriancias
poveiki, pvz., darbuotojai, vartotojai, arba netiesiogiai per aplinka, ir,
jei tinka, visais $iais btidais) ir aplinkos komponentus, kuriems cheminés
medziagos poveikis yra zinomas arba pagristai numatomas, darant prie-
laida, kad buvo igyvendintos 5 skirsnyje pateiktuose poveikio scenari-
juose aprasytos rizikos valdymo priemonés. Be to, perzitrima bendra
cheminés medziagos sukelta rizika aplinkai apibendrinant rezultatus,
apibiidinancius visus cheminés medziagos iSsiskyrimo, iSmetimo ir
nuostoliy i§ visy Saltiniy { visus aplinkos komponentus atvejus.

Rizikos apibiidinima sudaro:

— poveikio kiekvienai zmoniy grupei, kuri yra veikiama, arba tikétina,
kad bus veikiama, ir atitinkamy DNEL verciy palyginimas,

— prognozuojamos koncentracijos aplinkoje (PEC) verc¢iy kiekviename
aplinkos komponente ir PNEC verc¢iy palyginimas, ir

— dél cheminés medziagos fizikiniy ir cheminiy savybiy jvykstancio
ivykio tikimybés ir sunkumo ivertinimas.
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6.4.

6.5.

Kiekvieno poveikio scenarijaus atveju galima laikyti, kad zmonéms ir
aplinkai kylanti rizika tinkamai kontroliuojama viso cheminés medZiagos
gyvavimo ciklo metu gamybos ir nustatyty naudojimo budy atvejais, jei:

— 6.2 skirsnyje nustatyti poveikio lygiai nevirsija atitinkamy DNEL ar
PNEC ver¢iy, kaip nustatyta atitinkamai 1 ir 3 skirsniuose, ir

— dél cheminés medziagos fizikiniy ir cheminiy savybiy jvykstancio
ivykio tikimybé bei sunkumas, kaip nurodyta 2 skirsnyje, yra
nereikSmingi.

Tuo atveju, kai nejmanoma nustatyti DNEL arba PNEC veréiy tam
tikriems zmoniy sveikatos ir aplinkos komponenty pakitimams, koky-
biniu pozitriu jvertinama tikimybé, kad igyvendinus poveikio scenarijy
$io poveikio bus iSvengta.

PBT ir vPvB kriterijus tenkinan¢iy cheminiy medziagy atveju gamintojas
ar importuotojas, igyvendindamas gamybos vietoje ir rekomenduodamas
tolesniems naudotojams rizikos valdymo priemones, mazinancias poveikj
zmonéms ir i$siskyrima | aplinka viso cheminés medziagos gyvavimo
ciklo metu gamybos ar nustatyty naudojimo biidy atvejais, naudojasi
pagal 5 skirsnio 2 pakopa gauta informacija.

CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

Cheminés saugos ataskaita sudaro Sios skiltys:

CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

A DALIS

RIZIKOS VALDYMO PRIEMONIU SANTRAUKA

PAREISKIMAS APIE TAI, KAD RIZIKOS VALDYMO PRIE-
MONES IGYVENDINTOS

PAREISKIMAS APIE TAL KAD APIE RIZIKOS VALDYMO PRIE-
MONES PRANESTA

B DALIS

CHEMINES MEDZIAGOS TAPATYBE IR JOS FIZIKINES BEI
CHEMINES SAVYBES

GAMYBA IR NAUDOJIMO BUDAI
2.1.  Gamyba

2.2 Nustatyti naudojimo buidai

2.3 Nerekomenduojami naudojimo biuidai

KLASIFIKAVIMAS IR ZENKLINIMAS
ISLIKIMO APLINKOJE SAVYBES
4.1.  Skaidymas

4.2.  Pasiskirstymas aplinkoje

4.3.  Bioakumuliacija

4.4  Antrinis apnuodijimas
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CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

PAVOJINGUMO ZMONIUY SVEIKATAI VERTINIMAS

5.1.  Toksikokinetika (absorbcija, metabolizmas, pasiskirstymas ir
pasalinimas)

5.2.  Umus toksiskumas
5.3.  Dirginimas

5.3.1. Odos
5.3.2. Akiy
5.3.3. Kvépavimo sistemos

5.4. Esdinimas
5.5. Jautrinimas

5.5.1. Odos
5.5.2. Kvépavimo sistemos

5.6.  Kartotiniy doziy toksiskumas
5.7.  Mutageniskumas

5.8.  Kancerogeniskumas

5.9. Toksiskumas reprodukcijai

5.9.1. Poveikis vaisingumui
5.9.2. Toksiskumas vystymuisi

5.10 Kitas poveikis
5.11 DNEL nustatymas

FIZIKINIU IR CHEMINIU SAVYBIU KELIAMO PAVOJAUS
ZMONIU SVEIKATAI VERTINIMAS

6.1.  Sprogumas
6.2. Degumas

6.3.  Oksidacijos geba

PAVOJAUS APLINKAI VERTINIMAS

7.1.  Vandens sritis (jskaitant nuosédas)

7.2.  Sausumos sritis

7.3.  Atmosferos sritis

7.4.  Mikrobiologinis aktyvumas nuotéky valymo sistemose

PBT IR VPVB VERTINIMAS
POVEIKIO VERTINIMAS
9.1. (1 poveikio scenarijaus pavadinimas)

9.1.1. Poveikio scenarijus

9.1.2. Poveikio vertinimas
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CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

9.2. (2 poveikio scenarijaus pavadinimas)

9.2.1. Poveikio scenarijus
9.2.2. Poveikio vertinimas
(ir t. t.)

10. RIZIKOS APIBUDINIMAS
10.1. (1 poveikio scenarijaus pavadinimas)
10.1.1. Zmoniy sveikata
10.1.1.1. Darbuotojai

10.1.1.2. Vartotojai
10.1.1.3. Netiesioginis poveikis zmonéms per aplinka

10.1.2. Aplinka

10.1.2.1. Vandens aplinka (jskaitant nuosédas)
10.1.2.2. Sausumos komponentas
10.1.2.3. Atmosferos komponentas

10.1.2.4. Mikrobiologinis aktyvumas nuotéky valymo
sistemose

10.2. (2 poveikio scenarijaus pavadinimas)
10.2.1. Zmoniy sveikata
10.2.1.1. Darbuotojai

10.2.1.2. Vartotojai
10.2.1.3. Netiesioginis poveikis zmonéms per aplinka

10.2.2. Aplinka

10.2.2.1. Vandens aplinka (iskaitant nuosédas)
10.2.2.2. Sausumos komponentas
10.2.2.3. Atmosferos komponentas

10.2.2.4. Mikrobiologinis aktyvumas nuotéky valymo
sistemose

(ir t. t.)

10.x. Bendrasis poveikis (kombinuotas/i§ visy atitinkamy iSsisky-
rimo/iSmetimo Saltiniy)
10.x.1 Zmoniy sveikatai (visi poveikio biidai kartu)
10.x.1.1

10.x.2 Aplinkai (i§ visy iSsiskyrimo Saltiniy kartu)
10.x.2.1
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1I PRIEDAS

SAUGOS DUOMENU LAPO PILDYMO REIKALAVIMAI
A DALIS

0.1. Ivadas

0.1.1. Siame priede nustatyti reikalavimai, kuriy tiekéjas turi laikytis pildy-
damas su medziaga ar miSiniu teikiama saugos duomeny lapa pagal
31 straipsnj.

0.1.2. Saugos duomeny lape pateikiama informacija atitinka cheminés
saugos ataskaitos informacija, jei tokia ataskaita yra privaloma. Kai
cheminés saugos ataskaita parengiama, atitinkamas (-i) poveikio
scenarijus (-ai) jraSomas (-1) { saugos duomeny lapo prieda.

0.2. Bendrieji saugos duomeny lapo pildymo reikalavimai

0.2.1. Saugos duomeny lapai sudaro galimybg naudotojams imtis biitiny su
darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga bei aplinkos apsauga susijusiy
priemoniy. Saugos duomeny lapo pildytojas turi atsizvelgti { tai, kad
saugos duomeny lape turi buti informacija jo skaitytojams apie
medziagos ar miSinio keliamus pavojus ir apie medziagos ar miSinio
saugy sandéliavima, tvarkyma ir naikinima.

0.2.2. Saugos duomeny lapuose teikiama informacija turi atitikti ir Tarybos
direktyvoje 98/24/EB nustatytus reikalavimus. Saugos duomeny lapai
pirmiausia turéty padéti darbdaviams nustatyti, ar darbo vietoje yra
pavojingy medziagy, ir jvertinti su jy naudojimu susijusig rizika
darbuotojy sveikatai ir saugai.

0.2.3. I saugos duomeny lapa jraSoma aiski ir glausta informacija. Saugos
duomeny lapa rengia kompetentingas asmuo, kuris atsizvelgia |
konkrecius naudotojy poreikius ir zinias, jei jie yra zinomi.
Medziagy ir miSiniy tiekéjai uztikrina, kad tokie kompetentingi
asmenys bty tinkamai parengti, jskaitant ir ziniy atnaujinima.

0.2.4. Saugos duomeny lapas turi biiti paraSytas paprasta, aiskia ir tikslia
kalba, vengiant zargono, akronimy ir santrumpy. Tokie teiginiai kaip
»gali buti pavojinga“, ,néra poveikio sveikatai®, ,saugus daugeliu
naudojimo atvejy“, ,nekenksmingas® ar bet kokie kiti teiginiai,
kuriuose nurodoma, kad medziaga ar miSinys néra pavojingi, ar
kiti tos medziagos ar miSinio klasifikavimo neatitinkantys teiginiai
néra vartojami.

0.2.5. Saugos duomeny lapo pildymo data nurodoma pirmame puslapyje.
Jeigu saugos duomeny lapas buvo perzilirétas ir nauja pakeista
versija pateikta naudotojams, pakeitimai turi biiti nurodyti saugos
duomeny lapo 16 skirsnyje, nebent jie buvo nurodyti kitur. Tokiu
atveju pildymo data, nurodyta kaip ,Perzitréta (data)”, taip pat
versijos numeris, perziliros numeris, pakeitimo data ar kita nuoroda,
kuri versija pakeista, nurodoma pirmame puslapyje.

0.3. Saugos duomeny lapo formatas

0.3.1. Saugos duomeny lapas néra fiksuotos apimties dokumentas. Saugos
duomeny lapo apimtis turi atitikti medziagos ar miSinio keliama
pavoju ir turima informacija.
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0.4.

0.5.

0.6.

0.7.

1.1.

Visi saugos duomeny lapo puslapiai, jskaitant visus priedus, turi biti
sunumeruoti ir juose turi biiti nurodyta saugos duomeny lapo apimtis
(pvz., ,1 puslapis i§ 3“) ar nurodyta tolesné seka (pavyzdziui,
»Tgsinys kitame puslapyje®, ,,Saugos duomeny lapo pabaiga®).

Saugos duomeny lapo turinys

Siame priede reikalaujama informacija jtraukiama { saugos duomeny
lapo, jeigu taikoma ir turima, atitinkamus B dalyje nurodytus
poskirsnius. Saugos duomeny lape neturi biti tusciy poskirsniy.

Kiti informacijos reikalavimai

Kai kuriais atvejais gali reikéti | atitinkamus poskirsnius jraSyti
svarbia papildoma turima informacija atsizvelgiant | platy medziagy
ir miSiniy savybiy spektra.

Vienetai

Naudojami Tarybos direktyvoje 80/101/EEB (') nustatyti matavimo
vienetai.

Specialieji atvejai

Saugos duomeny lapy gali bati reikalaujama ir Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 1 priedo 1.3 poskirsnyje nurodytais specialiais atve-
jais, kai yra taikomos leidziancios nukrypti zenklinimo nuostatos.

1 SKIRSNIS. MedZiagos arba miSinio ir bendrovés arba jmonés
identifikavimas

Siame skirsnyje nurodoma, kaip identifikuojama medziaga ar
misinys ir kaip identifikuojami atitinkami naudojimo budai, nuro-
domas medziagos ar misinio tiekéjo pavadinimas ir iSsami su
medziagos ar miSinio tiekéju susijusi kontaktiné informacija, bei
itraukiami kontaktiniai duomenys nenumatytiems atvejams.

Produkto identifikatorius

Jeigu tai medziaga, produkto identifikatorius pateikiamas pagal
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 18 straipsnio 2 dalj ir pagal tai,
kaip nurodyta etiketéje valstybés narés, kurioje medziaga pateikta
rinkai, oficialia kalba, nebent atitinkama valstybé (-s) naré (-s)
nurodo Kkitaip.

Privalomos registruoti medziagos produkto identifikatorius atitinka
ta, kuris buvo pateiktas registruojant medziaga, be to, nurodomas
registracijos numeris, kuris buvo suteiktas pagal Sio reglamento 20
straipsnio 3 dali.

Nepazeidziant $io reglamento 39 straipsnyje nustatyty tolesniy
naudotojy pareigy registracijos numerio dalis, nurodanti atskirg
registruotoja bendrai teikiant duomenis, gali biti tiekéjo, kuris yra
platintojas arba tolesnis naudotojas, praleista, jeigu:

a) Sis tiekéjas prisiima atsakomybg pateikti visa registracijos numerj
gavus prasyma deél vykdymo uztikrinimo arba, jeigu jis neturi
viso registracijos numerio, persiysti praSyma savo tiekéjui, vado-
vaujantis b punktu, bei

(') OL L 39, 1980 2 15, p. 40.
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1.2.

1.3.

b) Sis tiekéjas pateikia visg registracijos numerj valstybés narés insti-
tucijai, atsakingai uz vykdymo uZztikrinima (toliau — vykdymo
uztikrinimo institucija), per 7 dienas nuo praSymo, gauto tiesiogiai
i§ vykdymo uztikrinimo institucijos arba persiysto gavéjo, gavimo
arba, jeigu jis neturi viso registracijos numerio, Sis tiekéjas
persiundia praSyma savo tiekéjui per 7 dienas nuo prasymo
gavimo ir tuo paciu metu informuoja apie tai vykdymo uztikri-
nimo institucija.

Jeigu tai miSinys, firminis pavadinimas ar nuoroda pateikiami pagal
Direktyvos 1999/45/EB 10 (2.1) straipsni.

Gali buti pateiktas vienas saugos duomeny lapas gali apimantis
kelias medziagas ar miSinius, jeigu tame saugos duomeny lape
pateikta informacija atitinka Sio priedo reikalavimus dél kiekvienos
medZziagos ar misinio.

Kitos identifikavimo priemonés

Gali buti pateikiami kiti pavadinimai ar sinonimai, kuriais medziaga
ar misinys yra zenklinami arba kurie yra visuotinai Zinomi, kaip antai
alternatyviis pavadinimai, numeriai, bendrovés produkto kodai, kiti
unikallis identifikatoriai.

Medziagos ar miSinio nustatyti naudojimo biuidai ir nerekomen-
duojami naudojimo budai

Nurodomi bent jau tie nustatyti medziagos ar miSinio naudojimo
budai, kurie aktualtis gavéjui (-ams). Tai yra trumpas medziagos ar
misinio paskirties aprasas, pavyzdziui, ,.slopina liepsna®, ,,antioksi-
dantas®.

Nurodoma, jei tinka, naudojimo budai, kuriais tiekéjas naudoti nere-
komenduoja ir kodél. Tai neturi biti iSsamus sarasas.

Jeigu cheminés saugos ataskaita yra privaloma, Siame saugos
duomeny lapo poskirsnyje pateikta informacija turi atitikti cheminés
saugos ataskaitoje nurodytus nustatytus naudojimo budus, o
cheminés saugos ataskaitoje nurodyti poveikio scenarijai turi buti
pateikti saugos duomeny lapo priede.

ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja

Nustatomas tiekéjas — gamintojas, importuotojas, vienintelis atstovas,
tolesnis naudotojas ar platintojas. Nurodomas tiekéjo tikslus adresas
ir telefono numeris, taip pat uz saugos duomeny lapa atsakingo
kompetentingo asmens elektroninio pasto adresas.

Be to, jeigu tiekéjas isikiirgs ne valstybéje nar¢je, | kurios rinka
tickiama medziaga ar miSinys ir jis yra paskyrgs atsakinga asmenj
toje valstybéje naréje, nurodomas to atsakingo asmens tikslus adresas
ir telefono numeris.

Registruotojy atveju duomenys turi atitikti registruojant pateikta
informacija apie gamintojo ar importuotojo tapatybg.

Jeigu buvo paskirtas vienintelis atstovas, gali buti pateikti ir Bend-
rijai nepriklausancios Salies gamintojo ar misinio ruo$éjo duomenys.
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1.4.

2.1.

2.2.

Pagalbos telefono numeris

Pateikiamos nuorodos apie pagalbos informacines tarnybas. Jeigu
valstybéje naréje, kurioje medziaga ar miSinys yra pateikti rinkai,
yra oficiali konsultaciné jstaiga (tai gali biti Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 45 straipsnyje ir Direktyvos 1999/45/EB 17 straips-
nyje nurodyta j{staiga, atsakinga uz informacijos apie sveikatg
gavimg), gali biti nurodomas jos telefono numeris ir to gali pakakti.
Jeigu dél kokiy nors priezas¢iy taikomi tokiy paslaugy prieinamumo
apribojimai, pavyzdziui, darbo valandos, arba ribojamas tam tikros
specifinés informacijos teikimas, tai turi baiti aiskiai nurodyta.

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje aiSkiai nurodomi medziagos ar
misinio keliami pavojai ir su Siais pavojais susij¢ atitinkami ispé-
jimai.

MedZiagos ar miSinio klasifikavimas

Jei tai medziaga, pateikiamas klasifikavimas, susijgs su
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 klasifikavimo taisykliy taikymu.
Jeigu tiekéjas pranesé¢ informacija apie medziaga klasifikavimo ir
zenklinimo inventoriui pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 40
straipsnj, klasifikavimas saugos duomeny lape turi bati toks pats
kaip pateiktas tame praneSime.

Taip pat pateikiamas medziagos klasifikavimas pagal Tarybos direk-
tyva 67/548/EEB.

Misinio atveju pateikiamas klasifikavimas, susijgs su Direktyvos
Nr. 1999/45/EB klasifikavimo taisykliy taikymu. Jeigu miSinys neati-
tinka klasifikavimo kriteriju pagal Direktyva 1999/45/EB, tai turi
bati aiSkiai nurodyta. Informacija apie miSinyje esancias medziagas
pateikiama 3.2 poskirsnyje.

Jeigu klasifikavimas, jskaitant teiginius apie pavojy ir R frazes, néra
iSsamiai suraSytas, daroma nuoroda { 16 skirsnj, kur pateikiamas
visas kiekvienos klasifikacijos tekstas, jskaitant kiekviena teigini
apie pavojy ir R frazg.

Svarbiausias nepageidaujamas fizinis ir cheminis poveikis, poveikis
zmogaus sveikatai ir aplinkai nurodomas saugos duomeny lapo 9 ir
12 skirsniuose taip, kad ne specialistai galéty nustatyti medziagos ar
misinio keliama pavojy.

Zenklinimo elementai

Jei tai medziaga, remiantis klasifikavimu etiketéje pateikiami bent Sie
elementai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: pavojaus pikto-
grama (-o0s), signalinis (-iai) zodis (-dziai), teiginys (-iai) apie pavojy
ir atsargumo teiginys (-iai). Grafiné juodai balta visos pavojaus
piktogramos reprodukcija ar grafiné tik simbolio reprodukcija gali
buti pakeista tiktai spalvota piktograma, nurodyta Reglamente (EB)
Nr. 1272/2008.

Jei tai miSinys, remiantis klasifikacija, pagal Direktyva 1999/45/EB
etiketéje bent jau nurodomas atitinkamas simbolis (-ai), pavojaus
nuoroda (-o0s), rizikos frazé (-és) ir patarimai dél saugos. Simbolis
gali buti pateiktas kaip juodai balta simbolio grafiné reprodukcija.
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2.3.

3.1.

3.2

Medziagos atveju tinkami etiketés elementai pateikiami pagal
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 25 straipsnj ir 32 straipsnio 6
dali, o miSinio atveju - pagal Direktyvos 1999/45/EB V priedo A
ir B skirsnius.

Kiti pavojai

Pateikiama informacija apie tai ar medziaga ar miSinys atitinka PBT
ar vPvB kriterijus pagal XIII prieda.

Turi biti pateikta informacija apie kitus pavojus, kurie néra nurodyti
klasifikacijoje, bet kurie gali padidinti bendra medziagos ar miSinio
keliama pavojy, kaip antai oro terSaly susidarymas standinant ar
perdirbant, dulkés, dulkiy sprogimo pavojus, kryzminis jautrinimas,
pavojus uztroksti arba susSalti, stiprus poveikis kvapo ar skonio
receptoriams, ar poveikis aplinkai, pavyzdziui, pavojus dirvozemio
organizmams, fotocheminis ozono susidarymo potencialas.

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamgqsias dalis

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje aprasomas medziagos ar
misinio sudedamuyjy daliy tapatumas, jskaitant priemaiSas ir stabili-
zuojancius priedus, kaip nurodyta toliau. Nurodoma tinkama ir
turima informacija apie su sauga susijusias pavirSiaus chemines
savybes.

Medziagos

Pagrindinio medziagos komponento cheminés tapatybés duomenys
pateikiami nurodant bent produkto identifikatoriy ar vieng i§ kity
1.1 poskirsnyje numatyty identifikavimo priemoniy.

Cheminé bet kokios priemaisos, stabilizavimo priedo ar ne pagrin-
dinés sudedamosios dalies, kuri klasifikuojama atskirai arba kuri
svarbi medziagos klasifikavimui, tapatybé apibiidinama taip:

a) produkto identifikatorius vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 18 straipsnio 2 dalimi,

b) jeigu néra produkto identifikatoriaus, vienas i§ kity pavadinimy
(jprastinis pavadinimas, prekinis pavadinimas, santrumpa) ar iden-
tifikavimo numeriai.

Medziagy tiekéjai gali pasirinkti galimybg papildomai iSvardyti visas
sudedamasias dalis, iskaitant ir nesuklasifikuotas.

Sis poskirsnis gali biiti naudojamas ir informacijai apie medziagas su
keliomis sudedamosiomis dalimis pateikti.

MiSiniai

Jeigu zinomi, pateikiami bent visy 3.2.1 ir 3.2.2 punktuose nurodyty
medziagy, produkty identifikatoriai, koncentracija ar koncentracijos
intervalai. MiSiniy tiekéjai gali pasirinkti galimybg papildomai i§var-
dyti visas miSinyje esancias medziagas, |skaitant neatitinkancias
Klasifikavimo kriterijy medziagas. Si informacija turi leisti gavéjui
lengvai nustatyti, kokius pavojus kelia miSinyje esan¢ios medziagos.
Paties miSinio keliami pavojai nurodomi 2 skirsnyje.

Misinyje esanciy medziagy koncentracija apibiidinama taip:

a) tiksliis masés ar tirio procentai mazéjancia tvarka, jei techniskai
imanoma,

b) masés ar tdrio procenty intervalai mazéjancia tvarka, jei tech-
niSkai jmanoma.
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3.2.1.

Naudojant procenty intervala, pavojus sveikatai ir aplinkai apraSomas
nurodant didziausios kiekvieno komponento koncentracijos poveikij.

Jeigu zinomas paties miSinio poveikis, $i informacija pateikiama 2
skirsnyje.

Jeigu pagal Direktyvos 1999/45/EB 15 straipsni ar pagal
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 24 straipsni leista vartoti pakaitini
cheminj pavadinima, tas pavadinimas gali biiti vartojamas.

Jei miSinys atitinka klasifikavimo kriterijus pagal Direktyva
1999/45/EB, nurodomos $ios ji sudaranc¢ios medziagos, ju koncent-
racijos ar koncentracijy intervalai miSinyje:

a) medziagos, kelianCios pavojy sveikatai ar aplinkai pagal Direk-
tyva 67/548/EEB, ir medziagos, kelianCios pavojy sveikatai ar
aplinkai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008, jeigu informacija
atitinkanti to reglamento klasifikavimo kriterijus buvo pateikta
misinio tiek&jui, o medziagy koncentracija yra lygi ar didesné uz:

i) taikyting koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB 3
straipsnio 3 dalies lentel¢je,

ii) ribines  koncentracijas nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje,

iii) jeigu M faktorius nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje, to regla-
mento | priedo 1.1 lenteléje nurodyta ribing vertg, pakore-
guota naudojant to reglamento I priedo 4.1 skirsnyje nusta-
tyta skaiCiavimo buda,

iv) ribines koncentracijos vertes, nurodytas Direktyvos
1999/45/EB 11 priedo B dalyje,

v

~

ribines  koncentracijos  vertes, nurodytas Direktyvos
1999/45/EB 111 priedo B dalyje,

vi

=

ribines  koncentracijy  vertes, nurodytas Direktyvos
1999/45/EB V priede,

vii) specifines koncentracijos ribas nurodytas klasifikavimo ir
zenklinimo inventoriuje, sudarytame pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008,

viii) jeigu M faktorius nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1272/2008 klasifikavimo ir Zenklinimo
inventoriuje, to reglamento I priedo 1.1 lenteléje nurodyta
ribing vertg, pakoreguota naudojant to reglamento I priedo
4.1 skirsnyje nustatyta skai¢iavimo biuida,

b) i a punkta nejtrauktos medziagos, kuriy poveiki darbo vietoje
Bendrija yra apribojusi,
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

¢) medziagos, kurios yra patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos
arba labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos pagal XIII priede
iSdéstytus kriterijus arba medziagos, itrauktos i saraSa sudaryta
pagal 59 straipsnio 1 dalj dél kity priezas¢iy nei a punkte nuro-
dyti pavojai, jeigu individuali cheminés medZziagos koncentracija
yra lygi 0,1 % ar didesné.

Jei miSinys neatitinka klasifikavimo kriteriju pagal Direktyva
1999/45/EB, nurodomos ji sudarancios medziagos, ju koncentracijos
ar koncentracijy intervalai miSinyje, kuriy individuali koncentracija
yra lygi ar didesné uZz §ia koncentracija:

a) 1 % masés nedujiniuose misinivose ir 0,2 % tirio dujiniuose
misiniuose, jei tai

i) medziagos, kelianCios pavoju sveikatai ar aplinkai pagal
Direktyva 67/548/EEB, ir medziagos, keliancios pavojuy svei-
katai ar aplinkai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008, jeigu
informacija, atitinkanti to reglamento klasifikavimo kriterijus,
buvo pateikta miSinio tiekéjui, arba

ii) medziagos, kuriy poveikio darbo vietoje ribiniai dydziai Bend-
rijoje yra nustatyti,

b) 0,1 % masés, jei tai patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos
medziagos pagal XIII priede nustatytus kriterijus, labai patvarios
ir didelés bioakumulicijos medziagos pagal XIII priede nustatytus
kriterijus arba dél kity priezasCiy nei a punkte nurodyti pavojai
itrauktos i sarasa sudaryta pagal 59 straipsnio 1 dali.

Jei tai 3.2 poskirsnyje nurodytos medziagos, pateikiamas medziagos
klasifikavimas pagal Direktyva 67/548/EEB, iskaitant pavojaus
nuoroda, simbolio raid¢ (-es) ir R frazes. Taip pat nurodomas
medziagos klasifikavimas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008,
iskaitant pavojingumo klas¢ (-es) ir kategorijos koda (-us), kaip
nustatyta to reglamento VI priedo 1.1 lenteléje, teiginiai apie pavoju,
priskirti atsizvelgiant { medziagos fizini pavoju, pavoju sveikatai ar
aplinkai, jeigu informacija, atitinkanti to reglamento klasifikavimo
kriterijus, buvo prieinama miginio tiekéjui. Siame skirsnyje nebatina
raSyti teiginiy apie pavojy ir R fraziy viso teksto; pakanka jy kody.
Jeigu tekstas néra raSomas visas, daroma nuoroda { 16 skirsnj, kur
pateikiamas visas kiekvieno atitinkamo teiginio apie pavojy ir R
frazés tekstas. Kai medziaga neatitinka klasifikavimo kriterijy, apra-
Soma priezastis, kodél medziaga nurodoma 3.2 poskirsnyje, pavyz-
dziui — ,,nesuklasifikuota PBT medziaga™ arba ,,medziaga, kuriai
Bendrijoje taikomi poveikio darbo vietose apribojimai.

Jei tai 3.2 poskirsnyje nurodytos medziagos, pateikiamas medziagos
pavadinimas ir, jei turimas, registracijos numeris, priskirtas pagal $io
reglamento 20 straipsnio 3 dalj.
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4.1.
4.1.1.

4.2.

Nepazeidziant $io reglamento 39 straipsnyje nustatyty tolesniy
naudotojy pareigy, registracijos numerio dalis, nurodanti atskirg
registruotoja bendrai teikiant duomenis, gali biti miSinio tieké&jo
praleista, jeigu:

a) Sis tiekéjas prisiima atsakomybg pateikti visa registracijos numerj
gavus prasyma dél vykdymo uZztikrinimo arba, jeigu jis neturi
viso registracijos numerio, persiysti praSyma savo tiekéjui, vado-
vaujantis b punktu, bei

b

~

Sis tiekéjas pateikia visa registracijos numerj valstybés narés insti-
tucijai, atsakingai uz vykdymo uztikrinima (toliau — vykdymo
uztikrinimo institucija), per 7 dienas nuo praSymo, gauto tiesio-
giai i§ vykdymo uztikrinimo institucijos arba persiysto gavéjo,
gavimo arba, jeigu jis neturi viso registracijos numerio, $is
tiekéjas persiuncia praSyma savo tiekéjui per 7 dienas nuo
praS§ymo gavimo ir tuo pa¢iu metu informuoja apie tai vykdymo
uztikrinimo institucija.

Jeigu jmanoma, pateikiamas EC numeris pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008. Taip pat gali buti pateikti CAS numeris (jeigu yra)
ir [IUPAC pavadinimas (jei toks yra).

Medziagoms, nurodytoms Siame skirsnyje alternatyviu cheminiu
pavadinimu pagal Direktyvos 1999/45/EB 15 straipsni ar
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 24 straipsnj, néra butinas registra-
cijos numeris, EC numeris ar kiti tikslas cheminiai identifikatoriai.

4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonés

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje pirmoji pagalba apra$oma
taip, kad galéty suprasti ir ja suteikti neapmokytas skaitytojas nenau-
dodamas sudétingos jrangos ir neturédamas didelio vaisty pasirin-
kimo. Jeigu reikalinga mediky apzitira, instrukcijose tai turi biti
aiSkiai pasakyta, jskaitant nurodyma apie tokios pagalbos skubuma.

Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

Pirmosios pagalbos instrukcijose turi buiti nurodyti atitinkami pate-
kimo { organizma budai. Informacija suskirstoma poskilCiuose pagal
skirtingus poveikio budus, t. y. ikvépus, per salyti su oda ir su
akimis, prarijus.

Turi bati pateiktos rekomendacijos ar:

a) reikalinga neatidéliotina medicinos pagalba ir ar galima tikétis
vélesniy poveikio pasekmiy,

b) rekomenduojama medziagos paveikta asmenj i$vesti { gryna ora,

¢) rekomenduojama nuvilkti nukentéjusio riibus ir nuauti batus ir
juos sutvarkyti, bei

d) rekomenduojama pirmaja pagalba teikiantiems asmenims naudoti
individualias apsaugos priemones.

Svarbiausi simptomai ir poveikis (imus ir uZdelstas)

Pateikiama trumpa apzvalginé informacija apie svarbiausius simp-
tomus ir saly¢io su medziaga poveiki — Gmy ir uzdelsta.
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43.

5.1

5.2.

5.3.

6.1.

6.1.1.

Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir
specialaus gydymo reikalinguma

Jeigu imanoma, pateikiama informacija apie uzdelsto poveikio klini-
kinius tyrimus ir medicining stebésena, specialius prieSnuodzius (jei
jie yra zinomi) ir kontraindikacijas.

Kai kuriy medziagy ar miSiniy atveju gali buti svarbu pabrézti, kad
darbo vietoje turi buti specialiy priemoniy, skirty specialiam ir
skubiam gydymui.

5 SKIRSNIS. Priesgaisrinés priemonés

Siame saugos duomenu lapo skirsnyje nurodomi reikalavimai, kaip
kovoti su gaisru, kurj sukelia medziaga ar misinys, arba kilusiu netoli
ju

Gesinimo priemonés

Tinkamos gesinimo priemonés.
Pateikiama informacija apie tinkamas gesinimo priemones.
Netinkamos gesinimo priemonés.

Nurodoma ar yra netinkamy gesinimo priemoniy, susijusiy su
medziagos ar misinio sukeltu gaisru.

Specialiis medZiagos ar miSinio keliami pavojai

Pateikiama informacija apie pavojus, kuriuos gali sukelti medziaga ar
misinys, pavyzdziui, pavojingus degimo produktus, kurie
susidaro degant medziagai ar miSiniams, tokia kaip ,.degant gali
susidaryti toksiski anglies monoksido dimai“ ar ,,degant susidaro
sieros ir azoto oksidai‘.

Patarimai gaisrininkams

Pateikiami patarimai dél visy apsaugos priemoniy, kuriy reikia imtis
gesinant gaisra, kaip antai ,laikykite talpas atSaldytas purkSdami
vandenj“, ir dél specialiy apsaugos priemoniy gaisrininkams, kaip
antai baty, darbo drabuziy, pirstiniy, akiy ir veido apsaugos, kvépa-
vimo aparato.

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemonés

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje rekomenduojama atitinkamai
reaguoti | iSsiliejimus, iStekéjimus ar iSleidimus siekiant iSvengti
nepageidaujamo poveikio Zzmonéms, turtui ir aplinkai ar ji sumazinti.
Reikia skirtingai reaguoti i didelius ir mazus issiliejimus tais atvejais,
kai iSsiliejgs kiekis turi reik§minga poveikj pavojaus mastui. Jeigu
medziagos izoliavimo ir regeneravimo procediirose nurodyti skirtingi
praktiniai veiksmai, tai turi bati nurodyta saugos duomeny lape.

Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios
pagalbos procediiros

Neteikiantiems pagalbos darbuotojams

Turi biiti pateikti patarimai, susij¢ su atsitiktiniais medziagos ar
misinio i$siliejimais ir i§leidimais { aplinka, pavyzdziui:

a) tinkamas asmens apsaugos priemoniy dévéjimas (jskaitant saugos
duomeny lapo 8 skirsnyje nurodytas asmens apsaugos prie-
mones), siekiant iSvengti bet kokio odos, akiy ir asmeniniy
drabuziy uzter§imo,
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6.2.

6.3.

6.3.1.

6.4.

b) uzsidegimo $altiniy paSalinimas, pakankamos ventiliacijos uztik-
rinimas, dulkiy susidarymo kontrole, bei

¢) skubios pagalbos procediiros, pavyzdziui, evakuacija i§ pavojaus
zonos ar konsultacijos su ekspertu.
Pagalbos teikéjams

Turi buti patarimai dél tinkamy audiniy naudotiny asmens apsaugi-
niams drabuziams (pavyzdziui, ,tinka butilenas®; ,,netinka PVC*®).

Ekologinés atsargumo priemonés
Turi biti pateikti patarimai dél bet kokiy ekologiniy atsargumo prie-
moniy, kuriy reikia imtis medziagai ar miSiniui atsitiktinai issiliejus
ar patekus i aplinka, pavyzdziui, saugoti kad nepatekty i kanalizacija,
pavirSinius ir gruntinius vandenis.

Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés

Pateikiami atitinkami patarimai kaip izoliuoti iSsilicjusia medziaga.
Galimi tokie tinkami izoliavimo metodai:

a) apsauginiai barjerai, nuoteky sistemy uzdengimas,

b) uzdengimo (apribojimo) procediros.

Pateikiami atitinkami patarimai kaip iSvalyti iSsiliejusia medziaga.
Galimi tokie tinkami valymo metodai:

a) neutralizacijos metodai,

b) nukenksminimo metodai,
¢) adsorbuojancios medziagos,
d) valymo metodai,

e) vakuuminiai metodai,

f) iranga, reikalinga izoliavimui (iSvalymui), (jei tinka, jtraukti
bekibrkstiniy irankiy ir jrangos naudojima).

Pateikiama bet kuri kita su iSsiliejimais ir patekimu { aplinka susijusi
informacija, {skaitant patarima dél netinkamy izoliavimo ar valymo
metody, pavyzdziui, nurodant ,,niekada nenaudoti...*

Nuoroda j kitus skirsnius

Jei tinka, daroma nuoroda i 8 ir 13 skirsnius.

7 SKIRSNIS. Naudojimas ir sandéliavimas

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje pateikiamas patarimas dél
saugaus naudojimo. Jis grindziamas atsargumo priemonémis, kurios
atitinka nustatytus naudojimo budus ir unikalias medZiagos ar
misinio savybes.

Sio saugos duomeny lapo skirsnio informacija turi bati susijusi su
zmoniy sveikatos apsauga, sauga ir aplinkos apsauga. Ji padeda
darbdaviui nustatyti tinkama darbo tvarka ir organizacines priemones
pagal Direktyvos 98/24/EB 5 straipsni ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/37/EB 5 straipsni.
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7.1.

7.1.1.

7.1.2.

7.2.

Jeigu cheminés saugos ataskaita yra privaloma, Siame saugos
duomeny lapo skirsnyje pateikta informacija turi atitikti cheminés
saugos ataskaitoje nurodytus nustatytus naudojimo biidus, o
cheminés saugos ataskaitoje nurodyti poveikio scenarijai, kuriais
parodoma pavojaus kontrolé, turi buti pateikti saugos duomeny
lapo priede.

Be Siame skirsnyje pateiktos informacijos, aktualia informacija
galima rasti ir 8 skirsnyje.

Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés

Rekomendacijos turi bti specifinés, tam kad:
a) sudaryti galimybg saugiai tvarkyti medziaga ar miSinj, pavyz-
dziui, izoliavimas, gaisro bei aerozoliy ir dulkiy susidarymo

prevencija;

b) uzkirsti kelig nesuderinamy cheminiy medziagy ar miSiniy naudo-
jimui; bei

¢) mazinti medziagos ar miSinio patekima | aplinka, pavyzdziui,
vengiant iSsiliejimy ar laikant toli nuo kanalizacijos.

Teikiami patarimai dél bendros darbo higienos, kaip antai:
a) nevalgyti, negerti ir neriikyti darbo vietose;
b) plauti rankas po naudojimo; bei

¢) nusivilkti uzterStus drabuzius ir nusiimti uZterStas apsaugos prie-
mones pries jeinant | valgymui skirtas zonas.

Saugaus sandéliavimo salygos, jskaitant visus nesuderinamumus
Pateiktas patarimas turi atitikti saugos duomeny lapo 9 skirsnyje
aprasytas fizines ir chemines savybes. Jei tinka, pateikiami patarimai
deél specialiy sandéliavimo reikalavimy jskaitant:
a) Kaip valdyti rizika, susieta su:

i) sprogia aplinka,

i) korozinémis salygomis,

iii) degumo pavojumi,

iv) nesuderinamomis medziagomis ar miSiniais,

v) garavima sukelianciomis salygomis, bei

vi) galimais gaisro Saltiniais (jskaitant elektros jranga).

b

~

Kaip kontroliuoti poveiki:
i) oro salygu,

ii) aplinkos slégio,

iii) temperatiiros,

iv) saulés Sviesos,

v) drégmes, bei

vi) vibracijos.

C

~

Kaip islaikyti medziagos ar misinio vientisuma naudojant:
i) stabilizatorius, bei

i) antioksidantus.
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7.3.

8.1.
8.1.1.

8.1.1.1.

8.1.1.2.

8.1.1.3.

8.1.1.4.

d) Kiti patarimai iskaitant
i) ventiliacijos reikalavimus,

ii) specialius sandéliavimo patalpy ar talpykly konstrukcijos
reikalavimus (iskaitant sulaikanéias sienas ir védinima),

iii) kiekio ribojimus sandéliuojant (jei tinka), bei

iv) pakuoc¢iy suderinamuma.

Konkretus (-iis) galutinio naudojimo budas (-ai)

Jei medziagos ir miSiniai turi konkrety (-Cius) galutinj (-ius) naudo-
jimo biida (-us), rekomendacijose iSsamiai ir tiksliai nurodomas (-i)
nustatytas (-i) ir 1.2 poskirsnyje minétas (-i) naudojimo budas (-ai).
Jeigu pridétas poveikio scenarijus, gali buti pateikiama nuoroda | ji
arba pateikiama informacija kaip reikalaujama 7.1 ir 7.2 poskirs-
nivose. Jeigu tiekimo grandinés dalyvis atliko miSinio cheminés
saugos vertinima, pakanka, kad saugos duomeny lapas ir poveikio
scenarijai atitikty miSinio cheminés saugos ataskaita, o ne kiekvienos
i§ miSinj sudaran¢iy medziagy cheminés saugos ataskaitas. Jeigu yra
prieinamos pramonés ar konkretaus pramonés sektoriaus rekomenda-
cijos, | jas gali buti daroma iSsami nuoroda { jas (jskaitant Saltinj ir
paskelbimo datg).

8 SKIRSNIS. Poveikio prevencija (asmens apsauga)

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje aprasomos taikytinos ribinés
vertés darbo aplinkoje ir buitinos rizikos valdymo priemongs.

Kai cheminés saugos ataskaita yra privaloma, Siame saugos duomeny
lapo skirsnyje pateikta informacija turi atitikti cheminés saugos atas-
kaitoje pateikta informacija dél nustatyty naudojimo bidy, o
cheminés saugos ataskaitoje nurodyti poveikio scenarijai, kuriais
parodoma pavojaus kontrolé, turi biiti pateikti saugos duomeny
lapo priede.

Kontrolés parametrai

Jei jmanoma, pateikiamos medziagos arba kiekvienos miSinyje esan-
¢ios medziagos Sios nacionalinés ribinés vertés, jskaitant kiekvienos
i§ ju teisinj pagrinda, kurios Siuo metu taikomos valstybéje naréje,
kurioje pateikiamas saugos duomeny lapas. Kai nurodomos ribinés
vertés darbo aplinkoje, cheminé tapatybé apibréziama, kaip nurodyta
3 skirsnyje.

nacionalinés ribinés vertés darbo aplinkoje, atitinkancios Bendrijoje
nustatytas ribines vertes darbo aplinkoje pagal Direktyva 98/24/EB,
iskaitant visas pastabas, kaip nurodyta Komisijos sprendimo
95/320/EB (") 2 straipsnio 1 dalyje;

nacionalinés ribinés vertés darbo aplinkoje, atitinkancios Bendrijoje
nustatytas ribines vertes pagal Direktyva 2004/37/EB, iskaitant visas
pastabas, kaip nurodyta Sprendimo 95/320/EB 2 straipsnio 1 dalyje;

bet kurios kitos nacionalinés ribinés vertés darbo aplinkoje;

nacionalinés biologinés ribinés vertés, atitinkan¢ios Bendrijoje nusta-
tytas biologines ribines vertes pagal Direktyva 98/24/EB, iskaitant
visas pastabas, kaip nurodyta Sprendimo 95/320/EB 2 straipsnio 1
dalyje;

(') OL L 188, 1995 8 9, p. 14.
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8.1.1.5.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.2.1.

bet kurios kitos nacionalinés biologinés ribinés vertes.

Pateikiama informacija apie bent svarbiausiy medziagy Siuo metu
rekomenduojamas, stebésenos procediras.

Jeigu naudojant medziaga ar misinj pagal numatyta paskirti susidaro
oro terSalai, nurodomos ju taikytinos nacionalinés ribinés vertés
darbo aplinkoje ir (arba) biologinés ribinés vertés.

Kai cheminés saugos ataskaita yra privaloma arba yra zinomos
DNEL, nurodytos I priedo 1.4 skirsnyje arba PNEC, nurodytas I
priedo 3.3 skirsnyje, cheminés saugos ataskaitoje nurodytuose
poveikio scenarijuose, kurie pateikiami saugos duomeny lapo priede,
nurodomos medziagos atitinkamos DNEL ir PNEC vertés.

Kai kokybinis rizikos vertinimo ir valdymo darbo aplinkoje biidas
naudojamas atsizvelgiant { konkre¢ius naudojimo biidus, siekiant
nuspresti dél rizikos valdymo priemoniy imtis, reikia pateikti pakan-
kamai i$samia informacija tam, kad uztikrinti veiksmingg rizikos
valdyma. Turi bati aiSkus kokybinio rizikos vertinimo ir valdymo
darbo aplinkoje biido rekomendacijos kontekstas ir trikumai.

Poveikio kontrolé

Pateikiama Siame poskirsnyje reikalaujama informacija, nebent
poveikio scenarijus, kuriame yra ta informacija, yra pridétas prie
saugos duomeny lapo.

Jeigu tiekéjas atsisaké tyrimo pagal XI priedo 3 skirsnj, jis nurodo
specifines naudojimo salygas, kuriomis rémési pagrisdamas atsisa-
kyma.

Jeigu medziaga buvo jregistruota kaip izoliuota tarpiné medziaga
(gamybos vietoje arba gabenama), tiekéjas nurodo, kad Sis saugos
duomeny lapas atitinka konkrecias salygas, kuriomis rémési pagris-
damas registracija, pagal 17 ar 18 straipsnius.

Atitinkamos techninio valdymo priemonés

Atitinkamy poveikio kontrolés priemoniy aprasas turi biti susietas su
nustatytu (-ais) medziagos ar misinio naudojimo budu (-ais), kaip
nurodyta 1.2 poskirsnyje. Si informacija turi bati pakankama, kad
darbdavys galéty atlikti medziagos ar miSinio keliamos rizikos
darbuotojy saugai ir sveikatai vertinima pagal Direktyvos 98/24/EB
4-6 straipsnius bei Direktyvos 2004/37/EB 3-5 straipsnius, jei
taikoma.

Si informacija turi papildyti 7 skirsnyje nurodyta informacija.

Individualios apsaugos priemonés, pavyzdziui, asmeninés apsaugos
iranga

Informacija apie asmeninés apsaugos irangos naudojima turi atitikti
geraja darbo higienos patirtj ir buti naudojamos kartu su kitomis
kontrolés priemonémis, iskaitant techninio valdymo priemones,
ventiliacija ir izoliacija. Jei tinkama, pasizitréti | 5 skirsnj, dél
konkrec¢iy patarimy apie prieSgaisrines ir (arba) chemines asmeninés
apsaugos priemones.
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8.2.2.2.

8.2.3.

Atsizvelgiant { Tarybos direktyva 89/686/EEB (!) ir { atitinkamus
CEN standartus pateikiamos iSsamios specifikacijos, apie tai kuri
franga garantuoja pakankama ir tinkama apsauga, iskaitant:

a) akiy ir (arba) veido apsauga

Remiantis medziagos ar miSinio keliamu pavojumi ir saly¢io gali-
mybe nurodomas reikiamas akiy ir (arba) veido apsaugos {rangos
tipas, pavyzdziui, apsauginiai akiniai, apsauginiai tamsiis akiniai,
veido apsauginis skydelis.

b) odos apsauga

i) ranky apsauga

Remiantis medziagos ar misinio keliamu pavojumi ir salycio
galimybe ir atsizvelgiant kieki bei saly¢io su oda trukme,
aiSkiai nurodoma, kokios riiSies pirStinés turi biiti milvimos
tvarkant medziaga ar misinj, iskaitant:

— pirstiniy medziagos rusj ir jos storj,

— tipinj ar minimaly prasiskverbimo per pirStiniy medziaga
laika.

Jei bitina, nurodomos bet kokios papildomos ranky apsaugos
priemonés.

i) kitq apsaugq

Jei biitina apsaugoti kita kiino dali o ne rankas, remiantis
medziagos ar miSinio keliamu pavojumi ir saly¢io galimybe
nurodomas reikalaujamy apsaugos priemoniy tipas bei
kokybé, pavyzdziui, apsauginés pirStinés su ilgais placiais
rieSais, batai, kostiumai.

Jei bitina, nurodomos papildomos odos apsaugos ir specialio-
sios higienos priemonés.

c) kvépavimo organy apsauga

Remiantis keliamu pavojumi ir salyCio galimybe nurodomas
apsaugos nuo dujy, gary, miglos ar dulkiy naudotinos {rangos
tipas, iskaitant ora gryninancius respiratorius, nurodant tinkama
gryninimo elementa (kaseté ar dézuté), tinkamus kietyjy daleliy
filtrus ir kaukes, autonominius kvépavimo aparatus.

d) apsauga nuo terminiy pavoju

Jei nurodomos reikalingos dévéti apsaugos nuo termini pavojy
kelian¢iy medziagy priemonés, pateikiama speciali rekomendacija
del asmeninés apsaugos priemoniy konstrukcijos.

Poveikio aplinkai kontrolé

Nurodoma informacija, kuri biitina darbdaviui savo isipareigojimams
pagal Bendrijos aplinkos apsaugos teisés aktus vykdyti.

Kai cheminés saugos ataskaita yra privaloma, pateikiama rizikos
valdymo priemoniy, kurios tinka kontroliuoti medziagos poveiki
aplinkai, santrauka atsizvelgiant | poveikio scenarijus, nustatytus
saugos duomeny lapo priede.

(') OL L 399, 1989 12 30, p. 18.
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9.1.

9 SKIRSNIS. Fizinés ir cheminés savybés

Siame saugos duomenu lapo skirsnyje aprafomi empiriniai su
medziaga ar misiniu susije duomenys, jei ju yra. Sio skirsnio infor-
macija privalo atitikti registruojant pateikta informacija, jei registra-
cija yra privaloma, ir (arba) cheminés saugos ataskaitos, jei ji yra
privaloma, informacija ir medziagos ar miSinio klasifikacija.

Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes
Sios savybés turi buti aiSkiai nustatytos, jskaitant, jei tinkama,
nuoroda | naudotus bandymy metodus ir nurodant atitinkamus mata-
vimo vienetus ir (arba) etaloninio matavimo salygas. Jei svarbu skai-
tinés vertés supratimui, pateikiamas ir nustatymo metodas (pavyz-
dziui, pliipsnio temperatliros nustatymo metodas, atviros-uzdaros
talpos metodas):
a) iSvaizda.
Nurodoma tiekiamos medziagos ar miSinio agregatiné biisena
(kieta (iskaitant tinkama ir prieinama saugos informacija apie
granuliometrija ir specifini pavirSiaus plota, jeigu nenurodyta
kur nors kitur saugos duomeny lape), skysta, dujiné) ir spalva.
b) kvapas.
Jei juntamas kvapas, jis glaustai aprasomas;
¢) kvapo atsiradimo slenkstis;

d) pH.

Nurodomas tiekiamos medziagos ar miSinio arba jy vandeninio
tirpalo pH; pastaruoju atveju nurodoma koncentracija;

e) lydimosi/uzsalimo temperatiira,

f) pradiné virimo temperatiira ir virimo temperatiiros intervalas,

~

g) plitipsnio temperatiira,

h

=

garavimo greitis,

i) degumas (kiety medziagy, dujy),

j) virSutiné (apatiné) degumo riba ar sprogstamumo ribinés vertés,
k) gary sleégis,

) gary tankis,

m) santykinis tankis,

n) tirpumas,

0o

~

pasiskirstymo koeficientas: n-oktanolis/vanduo,
p) savaiminio uzsidegimo temperatiira,

q) skilimo temperatiira,

r) klampa,

s) sprogstamosios (sprogiosios) savybes,

t) oksidacinés savybés.

Jeigu teigiama, kad atitinkamos savybés néra arba néra informacijos
apie ja, nurodomos prieZastys.
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9.2.

10.

10.1.
10.1.1.

10.1.2.

10.2.

10.3.

10.4.

Siekiant sudaryti galimybg imtis tinkamy kontrolés priemoniy patei-
kiama visa reikiama informacija apie medziaga ar migini. Sio
skirsnio informacija turi atitikti registruojant pateiktus duomenis,
jei registracija yra privaloma.

Misinio atveju jrasuose aiskiai nurodoma, kokiai miSinyje esanciai
medziagai taikomi duomenys, nebent jie buity tinkami visam misi-
niui.

Kita informacija

Jei butina, nurodomi kiti fiziniai ir cheminiai parametrai, kaip antai
maiSumas, tirpumas riebaluose (turi biiti nurodytas tirpiklis — aliejus),
savitasis laidis, ar dujy grupé. Nurodoma tinkama ir turima saugos
informacija apie oksidacijos—redukcijos potenciala, radikaly suda-
rymo potencialg ir fotokatalitines savybes.

10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktingumas

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje aprasomas medziagos ar
misinio stabilumas ir pavojingy reakcijy tam tikromis naudojimo
salygomis ir medziaga ar miSinj iSleidus | aplinka pasireiSkimo gali-
mybe, iskaitant, jei tinka, nuoroda i naudotus bandymo metodus.
Jeigu teigiama, kad atitinkamos savybés néra arba néra informacijos
apie ja, nurodomos priezastys.

Reaktingumas

ApraSomi medziagos ar miSinio reaktingumo keliami pavojai. Patei-
kiami medziagos ar viso miSinio, jei jmanoma, specifiniy bandymy
duomenys. Taciau informacija taip pat gali bti grindziama bendrais
medziagos ar misinio klasés ar grupés duomenimis, jeigu tokie
duomenys tinkami medziagos ar miSinio keliamam pavojui jvertinti.

Jeigu néra su miSiniais susijusiy duomeny, pateikiami duomenys,
susij¢ su misinyje esanc¢iomis medziagomis. Nustatant nesuderina-
muma, reikia atsizvelgti { medziagas, talpas ir terSalus, su kuriais
vertinama medziaga gali saveikauti ja transportuojant, sandéliuojant
ir naudojant.

Cheminis stabilumas

Nurodomas medziagos ar misinio stabilumas ar nestabilumas norma-
liomis aplinkos ir numatomomis sandéliavimo ir tvarkymo tempera-
tiros ir slégio salygomis. Aprasomi visi stabilizatoriai, kurie yra arba
gali biti naudojami i$saugant medziagos ar miSinio cheminj stabi-
luma. Nurodomi visi saugai svarbis fizinés medziagos ar misinio
iSvaizdos poky¢iai.

Pavojinguy reakcijy galimybé

Jei aktualu, nurodoma, kad medZziaga ar miSinys reaguos ar polime-
rizuosis atpalaiduodamas perteklinj slégi, ar iSskirdamas $iluma ar
sukeldamas kitas pavojingas salygas. Aprasomos salygos, kuriomis
gali pasireiksti pavojingos reakcijos.

Vengtinos salygos

I$vardijamos salygos, kaip antai temperatiira, slégis, Sviesa, smigiai,
statiné iSkrova, vibracijos ar kiti fiziniai veiksniai, kurie gali sukelti
pavojinga situacija ir, jei imanoma, trumpai apraSomos priemoneés,
kuriy reikia imtis siekiant valdyti su tokias pavojais susijusia rizika.
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10.5.

10.6.

11.

11.1.1.
11.1.1.1.

11.1.1.2.

11.1.2.
11.1.2.1.

Nesuderinamos medZiagos

ISvardijamos medziagy ar miSiniy grupés ar specifinés medziagos,
kaip antai vanduo, oras, riigStys, $armai, oksiduojancios medziagos,
su kuriomis medziaga ar miSinys galéty reaguoti sukeldamas pavojy
(pavyzdziui, sprogima, toksiSky ar degiy medziagy iSleidima |
aplinka, perteklinés Silumos issiskyrima) ir, jei tinkama, trumpai
aprasomos priemonés, kuriy reikia imtis siekiant valdyti su tokiais
pavojais susijusig rizika.

Pavojingi skilimo produktai

ISvardijami Zzinomi ir pagristai numatomi pavojingi skilimo
produktai, kurie susidaro naudojant, laikant, iSsiliejus ir kaitinant.
Pavojingi degimo produktai nurodomi saugos duomeny lapo 5 skirs-

nyje.

11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija

Sis saugos duomeny lapo skirsnis skirtas pirmiausia medicinos,
profesinés sveikatos ir saugos specialistams bei toksikologams. Patei-
kiamas trumpas, bet iS§samus ir visapusiskas jvairiy toksiniy (svei-
katai) poveikiy apraSas, ir turimi duomenys naudoti Siems povei-
kiams nustatyti, jskaitant, jeigu imanoma, informacija apie toksiko-
kinetika, metabolizma ir pasiskirstyma. Sio skirsnio informacija
privalo atitikti registruojant pateikta informacija, jei registracija yra
privaloma, ir (arba) cheminés saugos ataskaitoje pateikta informacija,
jei ji yra privaloma, ir informacija susijusia su medziagos ar misinio
klasifikacija.

Informacija apie toksinj poveikj
Medziagos

Atitinkamos pavojingumo klasés, apie kurias turi bati pateikta infor-
macija, yra:

a) Gmus toksiskumas,

b) odos ésdinimas ir (arba) dirginimas,

¢) didelis kenksmingumas akims ir (arba) akiy dirginimas,

d) kvépavimo taky arba odos jautrinimas,

e) mutageninis poveikis lytinéms lasteléms,

f) kancerogeniSkumas,

g) toksiSkumas reprodukcijai,

h) STOT (vienkartinis poveikis),

i) STOT (kartotinis poveikis),

j) aspiracijos pavojus.

Privalomy registruoti medziagy atveju pateikiamos informacijos,
gautos taikant VII-XI priedus, santraukos, iskaitant, jei jmanoma,
nuoroda | naudotus bandymy metodus. Privalomy registruoti
medziagy atveju informacijoje taip pat nurodomas turimy duomeny
ir 1A, 1B bei 2 kategorijos CMR medziagoms taikomy
Reglamento (EB) 1272/2008 kriteriju palyginimo rezultatas pagal
Sio reglamento I priedo 1.3.1 skirsni.

Misiniai

Atitinkamas poveikis, apie kurj turi biiti pateikta informacija, yra:

a) tmus toksiSkumas,

b) dirginimas,
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11.1.2.2.

11.1.2.3.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

¢) ésdinimas,

d) jautrinimas,

e) kartotiniy doziy toksiSkumas,

f) kancerogeniskumas,

g) mutageniskumas,

h) toksiskumas reprodukcijai.

Dél 3 skirsnyje iSvardyty medziagy kancerogeniskumo, mutagenis-
kumo ir toksiSkumo reprodukcijai pateikiamas atitinkamo poveikio
sveikatai klasifikavimas, grindziamas tradiciniu metodu, nurodytu
Direktyvos 1999/45/EB 6 straipsnio 1 dalies a punkte.

Kas dél kito poveikio sveikatai, jei visas miSinys nebuvo tirtas dél
konkretaus poveikio sveikatai, prireikus pateikiama atitinkama infor-
macija apie 3 skirsnyje iSvardytas medziagas.

Pateikiama informacija apie kiekvieng pavojingumo klase, diferencia-
cija ar poveiki. Jeigu teigiama, kad medziaga ar miSinys néra sukla-
sifikuoti pagal konkreéia pavojingumo klasg, diferenciacija ar
poveiki, saugos duomeny lape aiSkiai nurodoma, ar taip yra dél
duomeny trikumo, techninio negalimumo gauti duomeny, neijtiki-
namy duomeny ar jtikinamy, taciau nepakankamy klasifikavimui,
duomeny, pastaruoju atveju saugos duomeny lape nurodoma
remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Siame poskirsnyje pateikti duomenys taikomi medziagai ar miginiui,
kurie tickiami rinkai. Jei jmanoma, pateikiamos ir atitinkamos pavo-
jingy misinyje esanc¢iy medziagy toksinés savybés, kaip antai LD50,
amaus toksiSkumo vertés ar LC50.

Jeigu yra daug medziagos ar miSinio bandymy duomeny, gali reikéti
apibendrinti panaudotus svarbiausiy tyrimy rezultatus, pavyzdziui,
pagal poveikio buda.

Jeigu néra atitikimo tam tikros pavojingumo klasés klasifikavimo
kriterijams, pateikiama $iq iSvada pagrindzianti informacija.

Informacija apie tikétinus poveikio biidus

Pateikiama informacija apie tikétinus medziagos ar misinio poveikio
btdus ir medziagos ar misinio poveiki kiekvieno jmanomo poveikio
btudo atveju, t. y. prarijus, ikvépus ar patekus per oda (akis). Jei
poveikis sveikatai néra Zinomas, tai yra nurodoma.

Su fizinémis, cheminémis ir toksinémis savybémis susije simptomai

Aprasomi galimas nepageidaujamas saly¢io su medziaga ar miSiniu
bei jo sudedamosiomis dalimis ar Zinomais Salutiniais produktais
poveikis sveikatai ir susij¢ simptomai. Pateikiama turima informacija
apie po poveikio pasireiSkiancius su medziagos ar miSinio fizinémis,
cheminémis ir toksinémis savybémis susijusius simptomus. Aprasomi
pirmi simptomai, sukelti nedidelio medziagos (misinio) kiekio, ir
atitinkamai kiti simptomai iki Gimaus poveikio pasekmiy, pavyzdziui,
,.gali pasireiksti galvos skausmas ir svaigimas, apalpimas ar samonés
netekimas; didelés dozés gali sukelti koma ir mirtj*.
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11.1.9.

11.1.10.

11.1.11.

11.1.12.

11.1.12.1.

11.1.12.2.

11.1.13.

Uzdelstas, timus ir létinis poveikis dél trumpalaikio ir ilgalaikio
sqlycio su medziaga (miSiniu)

Pateikiama informacija apie galima tikéting uzdelsta ar amy poveikj
deél trumpalaikio ar ilgalaikio saly¢io su medziaga (misiniu). Taip pat
pateikiama informacija apie Gmius ir létinius sveikatos pakitimus,
susijusius su medziagos ar misinio poveikiu Zmogui. Jeigu néra su
zmonémis susijusiy duomeny, pateikiama su gyvinais susijusiy
duomeny suvestiné ir aiskiai nurodomos gyviiny rasys. Nurodoma
ar toksikologiniai duomenys grindZiami su Zmonémis ar su gyviinais
susijusiais duomenimis.

Sqveikos poveikis

Nurodoma informacija apie saveikas, jeigu aktuali ir prieinama.

Konkreciy duomeny nebuvimas

Ne visada galima gauti informacija apie medZiagos ar miSinio
keliamus pavojus. Tais atvejais, kai néra su konkre¢ia medziaga ar
miSiniu susijusiy duomeny, gali bGti naudojami, jei tinka, su pana-
Siomis medziagomis ar miSiniais susij¢ duomenys, jei atitinkama
panasi medziaga ar miSinys yra identifikuotas. Turi bati aiSkiai nuro-
dyta, jeigu konkretis duomenys néra naudojami arba duomeny néra.

Informacija apie misinj, palyginti su informacija apie medziagq

Misinyje esancios medziagos organizme gali saveikauti viena su kita,
todél skirsis absorbeijos, metabolizmo ir iSsiskyrimo greiéiai. Todél
gali pasikeisti toksinis poveikis ir bendras misinio toksiSkumas gali
skirtis nuo ji sudaran¢iy medziagy toksiSkumo. [ tai turi bati atsiz-
velgta pateikiant toksikologing informacija Siame saugos duomeny
lapo skirsnyje.

Kancerogenisky, mutagenisky ar toksisky reprodukcijai miSiniy
klasifikacija turi biiti nustatyta remiantis turima informacija apie
misinyje esan¢iu medziagy poveiki. Dél kito poveikio sveikatai
biitina iSnagrinéti, ar kiekvienos medziagos koncentracija yra pakan-
kama bendram miSinio poveikiui sveikatai pasireiksti. Pateikiama
informacija apie kiekvienos medziagos toksinj poveiki sveikatai,
i§skyrus Siuos atvejus:

a) jeigu informacija dubliuojasi, ji pateikiama tik viena karta kaip
informacija apie bendra miSinio poveiki, pavyzdziui, kai abi
medziagos sukelia vémima ir viduriavima,

b) jeigu néra tikétina, kad Sis poveikis pasireik§ esant nurodytai
koncentracijai, pavyzdziui, kai silpnai dirginanti medziaga
(miSinys) praskiedziama zemiau tam tikros koncentracijos nedir-
ginanciu tirpalu,

¢) kai néra informacijos apie miSinyje esanciy medziagy saveikas,
negalima daryti prielaidy ir informacija apie kiekvienos
medziagos poveiki sveikatai pateikiama atskirai.

Kita informacija

Nurodoma kita svarbi informacija apie nepageidaujama poveiki svei-
katai, net jei to nereikalaujama pagal klasifikavimo kriterijus.
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje pateikiama informacija
medZziagos ar misinio poveikiui aplinkai jvertinti, medziaga ar misini
iSleidus | aplinkg. Saugos duomeny lapo 12.1-12.6 poskirsniuose
pateikiama trumpa duomeny santrauka, jskaitant, jei imanoma, atitin-
kamus bandymy duomenis ir aiSkiai nurodant gyviiny rasis, terpes,
matavimo vienetus, bandymo trukme ir salygas. Si informacija gal
padéti tvarkant iSsiliejimus ir vertinant atlieky tvarkymo praktika,
kontroliuojant isleidima { aplinka, imantis priemoniy medziagai ar
miSiniui atsitiktinai patekus | aplinka ir juos transportuojant. Jeigu
teigiama, kad atitinkamos savybés néra arba néra informacijos apie
ja, nurodomos priezastys.

Pateikiama informacija apie kiekvienos miSinyje esan¢ios medziagos
bioakumuliacija, patvaruma ir skaidomuma, jeigu jmanoma ir
tinkama. Taip pat pateikiama informacija apie pavojingus transfor-
macijos produktus, susidarancius skylant medziagoms ir miSiniams.

Sio skirsnio informacija privalo atitikti registruojant pateikta infor-
macija, jei registracija yra privaloma, ir (arba) cheminés saugos atas-
kaitos, jei ji yra privaloma, informacija ir medziagos ar miSinio
klasifikacija.

ToksiSkumas

Jei jmanoma, pateikiama informacija apie toksiSkuma naudojant
atlikty bandymy su vandens ir (arba) sausumos organizmais
duomenis. Cia pateikiami turimi duomenys apie amy ir létinj toksis-
kuma zuvims, véziagyviams, dumbliams ir kitiems vandens auga-
lams. Be to, nurodomi duomenys, jei tokiy esama, apie toksiskuma
dirvozemio mikroorganizmams ir makroorganizmams bei kitiems
aplinkosaugos poziiiriu svarbiems organizmams, pvz., pauksciams,
bitéms ir augalams. Jei medziaga ar miSinys daro slopinamajj poveiki
mikroorganizmy aktyvumui, biitina paminéti galima jtaka nuotéky
valymo jrenginiams.

Privalomy registruoti cheminiy medziagy atveju pateikiamos infor-
macijos, gautos taikant VII-XI priedus, santraukos.

Patvarumas ir skaidomumas

Patvarumas ir skaidomumas yra medziagos arba atitinkamy miSinyje
esanciy medziagy galimybé skaidytis aplinkoje dél biologinio skai-
dymosi arba kity procesy, pavyzdziui, oksidacijos ar hidrolizés. Jei
imanoma, pateikiami bandymy rezultatai, tinkami patvarumui ir skai-
domumui jvertinti. Jeigu nurodoma puséjimo trukmé, turi bati nuro-
dyta, ar Sios puséjimo trukmés susijusios su mineralizacija ar su
pirminiu skilimu. Taip pat biitina paminéti medziagos ar tam tikry
misinyje esanciy medziagy galimybg skaidytis nuotéky valymo jren-
giniuose.

Si informacija pateikiama, jeigu turima ir tinkama, apie kiekviena
misinyje esania medziaga, kurios reikalaujamos iSvardyti saugos
duomeny lapo 3 skirsnyje.

Bioakumuliacijos potencialas

Bioakumuliacijos potencialas yra medziagos ar tam tikry miSinyje
esanciy medziagy galimybé kauptis floroje ir faunoje, ir ilgainiui
pereiti mitybos grandine. Pateikiami bandymy rezultatai, tinkami
bioakumuliacijos potencialui jvertinti. Tai apima nuoroda i okta-
nolio—vandens pasiskirstymo koeficienta (Kow) ir biokoncentracijos
koeficienta (BCF), jei yra zinomi.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 157

Si informacija pateikiama, jeigu jmanoma ir tinkama, apie kiekviena
miSinyje esanCia medziaga, kurios reikalaujamos iSvardyti saugos
duomeny lapo 3 skirsnyje.

12.4. Judumas dirvoZemyje

Judumas dirvozemyje yra | aplinka iSleistos medziagos ar misinio
sudedamyjy daliy potencialas veikiant natfiralioms jégoms patekti |
gruntinius vandenis ar pasklisti toli nuo iSleidimo vietos. Pateikiamas
judumo dirvozemyje potencialas, jei imanoma. Informacija apie
juduma gali biti nustatyta remiantis atitinkamais judumo duome-
nimis, pavyzdziui, adsorbcijos tyrimais ar iSplovimo tyrimais, Zino-
mais ar prognozuojamais pasiskirstymo aplinkoje ar pavirSiaus
itempio duomenimis. Pavyzdziui, Koc vertes galima nustatyti i$
oktanolio-vandens pasiskirstymo koeficienty (Kow). ISplovimas ir
judumas gali buti nustatyti remiantis modeliais.

Si informacija pateikiama, jeigu jmanoma ir tinkama, apie kiekviena
misinyje esantia medziaga, kurios reikalaujamos i$vardyti saugos
duomeny lapo 3 skirsnyje.

Jeigu esama eksperimentiniy duomeny, tie duomenys apskritai yra
svarbesni uz modelius ir prognozes.

12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai

Jei cheminés saugos ataskaita yra privaloma, bitina pateikti PBT ir
vPvB vertinimo rezultatus, kaip nustatyta cheminés saugos ataskai-
toje.

12.6. Kitas nepageidaujamas poveikis

Pateikiama turima informacija apie kita nepageidaujama poveikj
aplinkai, pvz., islikima aplinkoje (poveiki), fotocheminio ozono
sluoksnio susidarymo potencialg, ozono sluoksnio mazéjimo poten-
cialg, endokrininés sistemos ardymo potencialg ir (arba) pasaulinio
klimato atsilimo potenciala.

13. 13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje apraSoma informacija apie
tinkama medziagos ar miSinio atlieky ir (arba) ju pakuociy tvarkyma
siekiant padéti nustatyti saugias ir aplinkai palankiausias atlieky tvar-
kymo priemones, atitinkancias valstybés narés, kurioje teikiamas
saugos duomeny lapas, reikalavimus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/98/EB (!). Atitinkama informacija apie
asmeny, atliekanciy atlieky tvarkymo veikla, sauga turi papildyti 8
skirsnyje pateikta informacija.

Jeigu cheminés saugos ataskaita yra privaloma ir jei buvo atlikta
atliecky tvarkymo etapy analizé, informacija apie atliecky tvarkymo
priemones turi atitikti cheminés saugos ataskaitoje minimus nusta-
tytus naudojimo budus, o cheminés saugos ataskaitoje nurodyti
poveikio scenarijai turi bati pateikti saugos duomeny lapo priede.

13.1. Atlieky tvarkymo metodai

a) nurodomos atlieky tvarkymo talpyklos ir metodai, jskaitant atitin-
kamus medziagos ar miSinio ir bet kokios uzterStos pakuotés
atlieky tvarkymo metodus (pavyzdziui, deginima, perdirbima,
laidojima savartynuose),

(') OL L 312, 2008 11 22, p. 3.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 158

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

b) nurodomos fizinés ir cheminés savybés, kurios gali turéti
reik§meés atlieky tvarkymo buidams,

¢) nuoteky Salinimas neturi bati skatinamas,

d) jei tinkama, nurodomi visi specialis su rekomenduotu atlieky
tvarkymo buidu susijg perspéjimai.

Daroma nuoroda | visas atitinkamas su atliekomis susijusias Bend-
rijos nuostatas. Nesant tokiy nuostaty daroma nuoroda i visas galio-
jancias nacionalines ar regionines nuostatas.

14 SKIRSNIS. Informacija apie gabenimq

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje pateikiama pagrindiné infor-
macija apie klasifikavima, susijusi su 1 skirsnyje minéty medziagy ar
misiniy vezimu keliais, gelezinkeliais, jlira, vidaus vandens keliais ar
oru. Jei informacijos néra ar ji néra aktuali, tai turi bati nurodyta.

Prireikus pateikiama informacija apie transporto klasifikacija pagal
kiekviena i§ JT tipiniy taisykliy (jvairius gabenimo budus reglamen-
tuojancios taisyklés): Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptau-
tinio vezimo keliais (ADR) (!), pavojingy kroviniy tarptautinio
vezimo gelezinkeliais taisykles (RID) (?), Europos sutartj dél tarptau-
tinio pavojingy kroviniy veZimo vidaus vandens keliais (ADN) (3),
kurios visos trys buvo jgyvendintos 2008 m. rugséjo 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy
vezimo vidaus keliais (#), Tarptautinj pavojingy kroviniy vezimo jiira
kodeksa (IMDG kodeksa) (°) (jura) ir Saugaus pavojingy kroviniy
vezimo oru technines instrukcijas (ICAO) (°) (oras).

JT numeris

Nurodomas JT numeris (t. y. keturiy skaitmeny identifikacinis
medziagos, miSinio ar gaminio numeris, prie§ kurj raSomos raidés
L T) 18 JT tipiniy taisykliy.

JT teisingas krovinio pavadinimas

Nurodomas JT teisingas krovinio pavadinimas i§ JT tipiniy taisykliy,
nebent jis buvo nurodytas kaip produkto identifikatorius 1.1 poskirs-

nyje.

Gabenimo pavojingumo Kklasé (-s)

Pateikiama informacija apiec medziagoms ar miSiniams priskirta
vezimo pavojingumo klas¢ (ir susijusius pavojus) pagal vyraujanti
pavoju, kuri jie kelia pagal JT tipines taisykles.

Pakuotés grupé

Nurodomas pakuotés grupés numeris i§ JT tipiniy taisykliy, jei
taikoma. Pakuotés grupés numeris priskiriamas tam tikroms medzia-
goms pagal ju pavojingumo laipsni.

(") Jungtinés Tautos, Ekonominé Europos komisija, versija taikoma nuo 2009 m. sausio 1 d.,

ISBN-978-92-1-139131-2.

(%) Konvencijos dél tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais B priedélio (vienodos
sutarCiy dél tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais taisyklés) 1 priedas, versija
galioja nuo 2009 m. sausio 1 d.

(®) Versija, pakeista nuo 2007 m. sausio 1 d.

(*) OL L 260, 2008 9 30, p. 1.

(°) Tarptautiné jiiry organizacija, 2006 m. leidimas, ISBN 978-92-8001-4214-3.

() IATA, 2007-2008 m. leidimas.
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14.5. Pavojus aplinkai

Turi bati nurodyta ar medziaga ar miSinys kelia pavojy aplinkai
pagal JT tipiniy taisykliy kriterijus (kaip nurodyta IMDG kodekse,
ADR, RID ir ADN) ir (arba) yra jiiros terSalas pagal IMDG kodeksa.
Jeigu leidziamas arba numatomas vezimas tanklaiviais vidaus
vandens keliais, turi buti nurodyta, ar medziaga ar miSinys tanklai-
viuose yra pavojingas aplinkai pagal ADN.

14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams

Pateikiama informacija apie bet kokias specialias atsargumo prie-
mones, kuriy naudotojui reikéty ar reikia laikytis, ar apie kurias jis
turi zinoti pervezant ar gabenant savo teritorijoje ir uz jos riby.

14.7. Nesupakuoty kroviniy veZimas pagal MARPOL 73/78 II prieda
ir IBC kodeksa

Sis poskirsnis taikomas, tik jei krovinius numatoma vezti nesupa-
kuotus pagal atitinkamus Tarptautinés jiry organizacijos (IMO)
teisés aktus — Tarptautinés konvencijos dél terSimo i§ laivy preven-
cijos II prieda, pakeista pridedamu 1978 m. protokolu (MARPOL
73/78) (') ir Tarptautini laivy, vezanéiy nesupakuotas pavojingas
chemines medziagas, statybos ir jrangos kodeksa (Tarptautinis nesu-
pakuoty cheminiy medZiagu kodeksas - IBC kodeksas) (?).

Nurodomas produkto pavadinimas (jeigu skiriasi nuo 1.1 poskirsnyje
pateikto pavadinimo), kaip reikalaujama laivo dokumentuose ir pagal
pavadinima, naudojama IBC kodekso 17 ar 18 skirsnyje arba naujau-
siame IMO juros aplinkos apsaugos komiteto (MEPC) leidinyje 2/-
Circular () pateiktus produkty pavadinimy saraSus. Nurodomas
reikalaujamas laivo tipas ir terSimo kategorija.

15. 15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavimq

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje apra§oma kita su medziaga ar
miSiniu susijusi teisinio reglamentavimo informacija, kuri néra
pateikta saugos duomeny lape (pavyzdziui, ar medziagai ar miSiniui
taikomas 2000 m. birzelio mén. 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2037/2000 dél ozono sluoksni ardanciy
medziagy (), 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy
terSaly ir i§ dalies kei¢iantis Direktyva 79/117/EEB (°) ar 2008 m.
birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 689/2008 dél pavojingy cheminiy medziagy eksporto ir
importo (°)).

(") MARPOL 73/78-2006 m. konsoliduotos versijos leidimas, Londonas, IMO 2007, ISBN

978-92-801-4216-7.

(» IBC kodeksas, 2007 m. leidimas, IMO 2007, ISBN 978-92-801-4226-6.

(®) MEPC.2/Circular, Laikinas skysty medziagy suskirstymas | kategorijas, 14 versija,
galioja nuo 2009 m. sausio 1 d.

(*) OL L 244, 2000 9 29, p. 1.

(®) OL L 158, 2004 4 30, p. 7.

(®) OL L 204, 2008 7 31, p. 1.
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16.

Su konkrefia medZiaga ar miSiniu susij¢ saugos, sveikatos ir
aplinkos teisés aktai

Pateikiama informacija apie atitinkamas Bendrijos saugos, sveikatos
ir aplinkos sri¢iy nuostatas (pavyzdziui, medziagy Seveso kategorija
(pavadinimas) pateiktas Tarybos direktyvos 96/82/EB (') I priede) ar
nacionaliné informacija apie medziagos ar miSinio (iskaitant misinyje
esancias medziagas) reglamentavimo biklg, iskaitant rekomendacija
del veiksmuy, kuriy turéty imtis gavéjas dél Siy nuostaty. Jei tinkama,
nurodomi atitinkamy valstybiy nariy nacionaliniai teisés aktai, kuriais
igyvendinamos §ios nuostatos, ir bet kokios vertos paminéti nacio-
nalinés priemonés.

Jei Siame saugos duomeny lape nurodytai medziagai ar miSiniui
taikomos konkrecios nuostatos, susijusios su zmoniy arba aplinkos
apsauga Bendrijos lygiu (pvz., suteikiama autorizacija pagal VII
antraSting dali arba taikomi apribojimai pagal VIII antrasting dalj),
Sios nuostatos nurodomos.

Cheminés saugos vertinimas

Jei tiekéjas atliko medziagos ar miSinio cheminés saugos vertinima,
tai turi biiti nurodyta.

16 SKIRSNIS. Kita informacija

Siame saugos duomeny lapo skirsnyje apraomi saugos lapui uzpil-
dyti reikalingi duomenys. Jie apima kita 1-15 skirsniuose nesancia
informacija, jskaitant informacija apie saugos duomeny lapo perzitira,
kaip antai:

a) saugos duomeny lapo perzitros atveju aiskiai nurodomi visi
pakeitimai, palyginti su ankstesne saugos duomeny lapo versija,
nebent tai nurodyta kitoje saugos duomeny lapo vietoje, su pakei-
timy paaiSkinimais, jei tinkama. Medziagos ar miSinio tiekéjas
turi saugoti pakeitimy paaiSkinimus ir prireikus juos pateikti,

b) saugos duomeny lape naudojamy santrumpy ir akronimy paaiski-
nimai,

¢) pagrindinés literattiros nuorodos ir duomeny Saltiniai,

d) jeigu tai miSiniai, nurodymas, kurie informacijos vertinimo
metodai, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 9 straipsnyje,
buvo naudoti klasifikavimo tikslu,

e) atitinkamy R fraziy, teiginiy apie pavojy, saugos fraziy ir (arba)
atsargumo teiginiy sarasas. Pateikiamas visas bet kokiy teiginiy,
kuriy visas tekstas néra pateiktas 2—15 skirsniuose, tekstas,

f) rekomendacija dél bet kurio darbuotoju mokymo, reikalingo
norint uztikrinti Zzmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga.

Jeigu pagal 31 straipsnio 10 dalj miSinio tiekéjas pasirenka i§ anksto
nustatyti klasifikavima, buting nuo 2015 m. birzelio 1 d., ir infor-
muoti apie jo naudojima klasifikavimui ir pakuotés zenklinimui, jis
gali §i klasifikavima jrasyti { §i skirsni.

() OL L 10, 1997 1 14, p. 13.
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B DALIS

Saugos duomeny lape turi bati Sios 16 antraséiy pagal 31 straipsnio 6 dalj ir turi
bati i§vardytos paantrastés, iSskyrus 3 skirsnj, kuriame pakanka pateikti tik 3.1 ar
3.2 paantrastes, jei reikia:

1 SKIRSNIS. Medziagos arba miSinio ir bendrovés arba jmoneés identifika-

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

vimas

Produkto identifikatorius

Medziagos ar miSinio nustatyti naudojimo biidai ir nerekomenduo-
jami naudojimo biuidai

ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja

Pagalbos telefono numeris

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

2.1.

2.2.

2.3.

Medziagos ar miSinio klasifikavimas
Zenklinimo elementai

Kiti pavojai

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.1.

3.2.

Medziagos

MiSiniai

4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonés

4.1.

4.2.

4.3.

Pirmosios pagalbos priemoniy apra§ymas
Svarbiausi simptomai ir poveikis (imus ir uzdelstas)

Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir
specialaus gydymo reikalinguma

5 SKIRSNIS. PrieSgaisrinés priemonés

5.1

5.2

5.3.

Gesinimo priemonés
Specialtis medziagos ar miSinio keliami pavojai

Patarimai gaisrininkams

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemonés

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios
pagalbos procediiros

Ekologinés atsargumo priemonés
Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés

Nuoroda i kitus skirsnius

7 SKIRSNIS. Naudojimas ir sandéliavimas

7.1.

7.2.

7.3.

Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés
Saugaus sandéliavimo salygos, iskaitant visus nesuderinamumus

Konkretus (-@is) galutinio naudojimo budas (-ai)

8 SKIRSNIS. Poveikio prevencija/asmens apsauga

8.1.

8.2.

Kontrolés parametrai

Poveikio kontrolé
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9 SKIRSNIS. Fizinés ir cheminés savybés
9.1. Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes
9.2. Kita informacija

10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktingumas

10.1. Reaktingumas

10.2. Cheminis stabilumas

10.3. Pavojingy reakcijy galimybé
10.4. Vengtinos salygos

10.5. Nesuderinamos medziagos
10.6. Pavojingi skilimo produktai

11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija
11.1. Informacija apie toksini poveiki

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

12.1. Toksiskumas

12.2. Patvarumas ir skaidomumas

12.3. Bioakumuliacijos potencialas
12.4. Judumas dirvozemyje

12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
12.6. Kitas nepageidaujamas poveikis

13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas
13.1. Atlieky tvarkymo metodai

14 SKIRSNIS. Informacija apie gabenima

14.1. JT numeris

14.2. JT teisingas krovinio pavadinimas

14.3. Gabenimo pavojingumo klasé (-s)

14.4. Pakuotés grupe

14.5. Pavojus aplinkai

14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams

14.7. Nesupakuoty kroviniy vezimas pagal MARPOL 73/78 1l prieda ir

IBC kodeksa
15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavima

15.1. Su konkre¢ia medziaga ar miSiniu susij¢ saugos, sveikatos ir
aplinkos teisés aktai

15.2. Cheminés saugos vertinimas

16 SKIRSNIS. Kita informacija
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Il PRIEDAS

KRITERIJAL, PAGAL KURIUOS REIKIA REGISTRUOTI 1 IKI 10
TONU CHEMINES MEDZIAGAS

Kriterijai, pagal kuriuos reikia registruoti chemines medziagas, kuriy kiekis nuo 1
iki 10 tony, atsizvelgiant { 12 straipsnio 1 dalies a ir b punktus:

a) cheminés medziagos, kurios, kaip prognozuojama, (t. y. taikant (Q)SAR arba
kitus jrodymus) turéty atitikti priskyrimo ,,kancerogeniskumo®, , mutageninio
poveikio lytinéms lasteléms* arba ,,toksinio poveikio reprodukcijai“ (1A arba
1B kategorijos) pavojingumo klaséms kriterijus arba XIII priede pateikiamus
kriterijus;

b) cheminés medziagos:

i) kurios yra placiai ar iSsklaidytai naudojamos, ypa¢ kai tokios cheminés
medziagos naudojamos plataus vartojimo » M3 miSiniuose <« arba jeina
1 plataus vartojimo gaminiy sudéti; ir

i) kurios, kaip prognozuojama, (t. y. taikant (Q)SAR arba kitus jrodymus)
turéty atitikti priskyrimo pavojingumo klaséms ar diferenciacijoms dél
poveikio sveikatai ar aplinkai kriterijus pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008.
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1V PRIEDAS

PRIEVOLES REGISTRUOTI ISIMTYS PAGAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES a PUNKTA

EINECS Nr. Pavadinimas/Grupé CAS Nr.
200-061-5 D-gliucitolis C¢H;40¢ 50-70-4
200-066-2 Askorbo riigstis CcHgOg 50-81-7
200-075-1 Gliukoze C¢H;,O4¢ 50-99-7
200-233-3 Fruktozé C¢H;,04 57-48-7
200-294-2 L-lizinas CgH4N,0, 56-87-1
200-334-9 Sacharoze, gryna C,H,,0q; 57-50-1
200-405-4 a-tokoferilacetatas C5;Hs,04 58-95-7
200-416-4 Galaktoze C¢H;,O¢ 59-23-4
200-432-1 DL-metioninas CsH;;NO,S 59-51-8
200-559-2 Laktozé Ci,H,,0; 63-42-3
200-711-8 D-manitolis CgH1404 69-65-8
201-771-8 L-sorbozeé C¢H;,0¢ 87-79-6
204-664-4 Glicerolio stearatas, grynas C,1Hy,Oy4 123-94-4
204-696-9 Anglies dioksidas CO, 124-38-9
205-278-9 Kalcio pantotenatas, D formos CyH{7NOs ;,Ca 137-08-6
205-756-7 DL-fenilalaninas CoH;{NO, 150-30-1
208-407-7 Natrio gliukonatas C¢H;,07.Na 527-07-1
215-665-4 Sorbitanoleatas C,4H440¢ 1338-43-8
231-098-5 Kriptonas Kr 7439-90-9
231-110-9 Neonas Ne 7440-01-9
231-147-0 Argonas Ar 7440-37-1
231-168-5 Helis He 7440-59-7
231-172-7 Ksenonas Xe 7440-63-3
231-783-9 Azotas N, 7727-37-9
231-791-2 Vanduo, distiliuotas, laidumas tapataus arba pana- 7732-18-5

Saus grynumo H,O

232-307-2 Lecitinai 8002-43-5

Kompleksinis riebaly rigséiy digliceridy, prisijun-
gusiy prie fosforo ragsties cholino esterio, misinys

232-436-4 Sirupai, hidrolizuotas krakmolas 8029-43-4

Kompleksinis miSinys, gautas rlgstinés arba
fermentinés kukurtizy krakmolo hidrolizés bidu.
Sudarytas daugiausiai i§ d-gliukozés, maltozés ir
maltodekstriny
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EINECS Nr. Pavadinimas/Grupé CAS Nr.
232-442-7 Lajus, hidrintas 8030-12-4
232-675-4 Dekstrinas 9004-53-9
232-679-6 Krakmolas 9005-25-8

Stambiamolekulinis sacharidas, paprastai

gaunamas i§ grudy (pvz., kukurizy, kvieciy ir

sorgo) ir Sakny ar Sakniagumbiy (pvz., bulviy ir

manioky). Apima ir krakmola, kuris buvo sting-

domas kaitinant ji su vandeniu
232-940-4 Maltodekstrinas 9050-36-6
238-976-7 Natrio D-gliukonatas C¢H;,07.xNa 14906-97-9
248-027-9 D-gliucitolio monostearatas C,4Hy30 26836-47-5
262-988-1 Riebaly riigstys, kokosy, metilesteriai 61788-59-8
265-995-8 Celiuliozes pulpa 65996-61-4
266-948-4 Gliceridai, C;¢_15 ir C;g nesotieji 67701-30-8

Si cheminé medziaga identifikuojama SDA

medziagos pavadinimu: C;4-C;g ir C;g nesotusis

trialkilgliceridas ir SDA pranesimo Nr. 11-001-00
268-616-4 Sirupai, kukurtizy, dehidratuoti 68131-37-3
269-658-6 Gliceridai, lajaus, mono-, di- ir tri-, hidrinti 68308-54-3
270-312-1 Gliceridai, C;¢_15 ir C;g nesotieji, mono- ir di- 68424-61-3

Si cheminé medziaga identifikuojama SDA

medziagos pavadinimu: C;4-C;g ir C;g nesotusis

alkilo bei C;¢-Cyg ir C;g nesotusis dialkilo glice-

ridas ir SDA prane§imo Nr. 11-002-00
288-123-8 Gliceridai, Cy.;g 85665-33-4
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V PRIEDAS

PRIEVOLES REGISTRUOTI ISIMTYS PAGAL 2 STRAIPSNIO 7
DALIES b PUNKTA

1. Cheminés medziagos, kurios susidaro per cheming reakcija, kitai cheminei
medziagai ar gaminiui atsitiktinai sgveikaujant su aplinkos veiksniais, pavyz-
dziui, oru, drégme, mikroorganizmais arba saulés $viesa.

2. Cheminés medziagos, kurios susidaro per cheming reakcija, atsitiktinai
kylanCia sand¢liuojant kitas chemines medziagas, M3 miSinius <« ar
gaminius.

3. Cheminés medziagos, kurios susidaro per cheming reakcija, kylancia pasi-
baigus kity cheminiy medZiagy, ™ M3 miSiniy < ar gaminiy naudojimui, ir
kurios nebuvo tikslingai pagamintos, importuotos ar pateiktos rinkai.

4. Cheminés medziagos, kurios nebuvo tikslingai pagamintos, importuotos ar
pateiktos rinkai ir kurios susidaro per cheming reakcija, kylancia, kai:

a) stabilizatorius, daziklis, aromatiné medziaga, antioksidantas, uzpildas,
tirpiklis, neSiklis, pavirSinio aktyvumo medziaga, plastifikatorius, koro-
zijos inhibitorius, putojimo stabdiklis arba putojimo slopiklis, disper-
santas, nuosédy susidarymo inhibitorius, desikantas, risiklis, emulsiklis,
deemulgatorius, vandens Salinimo medziaga, aglomeravimo medziaga,
sukibima skatinanti medziaga, tekéjimo modifikatorius, pH neutraliza-
vimo priemoné, kompleksodara skatinanti medziaga, koaguliantas, floku-
liantas, antipirenas, lubrikantas, chelantas ar kokybés kontrolés reagentas
veikia kaip numatyta; arba

b) cheminé medziaga, kuri buvo skirta tik konkrecioms fizikinéms ir chemi-
néms savybéms suteikti, veikia kaip numatyta.

5. Salutiniai produktai, jei jie nebuvo atskirai importuoti ar pateikti rinkai.

6. Cheminés medziagos hidratai arba hidratuoti jonai, susidarantys cheminei
medziagai susijungus su vandeniu, jei gamintojas ar importuotojas, kuris
naudojasi $ia iSimtimi, uzregistravo §ig cheming medziaga.

7. Sios gamtoje randamos cheminés medziagos, jeigu jos nebuvo chemiskai
modifikuotos:

mineralai, ridos, ridy koncentratai, zaliavinés ir perdirbtos gamtinés dujos,
zalia nafta ir akmens anglys.

8. Gamtoje randamos cheminés medziagos, iSskyrus iSvardytas 7 punkte, jeigu
jos néra chemiskai modifikuotos, nebent jos atitinka klasifikavimo kaip
pavojingos cheminés medZiagos kriterijus pagal »M3 Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 <« arba yra patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos arba
labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos pagal XIII priede nustatytus krite-
rijus, arba B C4 jei pagal 59 straipsnio 1 dali ne maziau kaip prie§ dvejus
metus buvo nustatyta, kad jos yra lygiavertj susirlipinima keliancios
cheminés medziagos, kaip nurodyta 57 straipsnio f dalyje. <«

9. Toliau nurodytos cheminés medziagos, gautos i§ natiiraliy Saltiniy, jeigu jos
néra chemiskai modifikuotos, nebent jos atitinka klasifikavimo kaip pavo-
jingos cheminés medziagos kriterijus pagal Direktyva 67/548/EEB, iSskyrus
tas chemines medziagas, kurios klasifikuojamos kaip degios [R10], dirginan-
¢ios oda [R38] arba dirginancios akis [R36] arba jei jos yra patvarios,
bioakumuliacingés ir toksiskos arba labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos
pagal XIII priede nustatytus kriterijus, arba »C4 jei pagal 59 straipsnio 1
dalj ne maziau kaip prie§ dvejus metus buvo nustatyta, kad jos yra lygiavertj
susirGipinima kelian¢ios cheminés medziagos, kaip nurodyta 57 straipsnio f
dalyje: <

augaliniai riebalai, augaliniai aliejai, augaliniai vasSkai; gyvuliniai riebalai,
gyvuliniai aliejai, gyvuliniai vaskai; riebaly rugstys C¢—C,4 ir ju kalio,
natrio, kalcio ir magnio druskos; glicerolis.
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10.

11.

12.
13.

Toliau nurodytos cheminés medziagos, jeigu jos néra chemiskai modifi-
kuotos:

suskystintos naftos dujos, gamtiniy dujy kondensatas, procesy dujos ir ju
komponentai, koksas, cemento klinkeris ir magnezija.

Toliau nurodytos cheminés medziagos, nebent jos atitinka klasifikavimo kaip
pavojingos cheminés medziagos kriterijus pagal Direktyva 67/548/EEB ir
jeigu ju sudétyje néra cheminiy medziagy, atitinkanciy klasifikavimo kaip
pavojingos cheminés medziagos kriterijus pagal Direktyva 67/548/EEB ir ty
sudedamyjy cheminiy medziagy koncentracijos yra didesnés nei Direktyvoje
1999/45/EB nustatytos maziausios ribinés koncentracijos arba Direktyvos
67/548/EEB 1 priede nustatytos ribinés koncentracijos, nebent yra jtikinamy
moksliniy eksperimentiniy duomeny, patvirtinanciy, kad Sios cheminiy
medziagy sudétyje esancios cheminés medziagos nejsisavinamos per
cheminés medziagos gyvavimo cikla, ir jei nustatyta, kad tie duomenys
yra pakankami ir patikimi:

stiklas ir keramikinés granulés.
Kompostas ir biodujos.

Vandenilis ir deguonis.
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VI PRIEDAS
10 STRAIPSNYJE NURODYTI INFORMACIJOS REIKALAVIMAI

VI-XI PRIEDY REIKALAVIMU VYKDYMO GAIRES

VI-XI prieduose nustatoma rodoma informacija, kuria reikia pateikti pagal 10,
12, 13, 40, 41 ir 46 straipsnius registravimo ir vertinimo tikslams. Standartiniai
reikalavimai, susij¢ su maziausio kiekio tonomis lygiu, nurodyti VII priede, o
kiekviena karta, kai pasiekiamas naujas kiekio lygis, papildomai vykdomi atitin-
kamo priedo reikalavimai. Registruojant cheming medziaga tikslis informacijai
keliami reikalavimai kiekvienu atveju bus skirtingi ir priklausys nuo medziagos
kiekio tonomis, jos naudojimo ir poveikio. Todél | priedus reikia atsizvelgti kaip
i visuma, kartu laikantis bendryjy registravimo, vertinimo ir pareigos saugiai
tvarkyti chemines medZziagas reikalavimy.

1 PAKOPA. RINKTI IR DALYTIS TURIMA INFORMACIJA

Registruotojas turéty surinkti visa esama prieinama bandymais gauta informacija
apie registruojama cheming medziaga, be kita ko, turéty biti literatiiroje ieSkoma
atitinkamos informacijos apie cheming medZiaga. Jei jmanoma, registracijos
dokumentai turéty buiti pateikiami bendrai pagal 11 arba 19 straipsni. Tokiu
biidu bity galima dalytis bandymy duomenimis, iSvengiant nereikalingy
bandymy ir sumazinant kaStus. Registruotojas taip pat turéty surinkti visa kita
esama ir svarbig informacija apie cheming medziaga, nepriklausomai nuo to, ar
konkre¢iam cheminés medziagos kiekio tonomis lygiui biitina ar nebiitina atlikti
bandyma dél konkrecios savybés. Tai turéty apimti informacijq i§ alternatyviy
Saltiniy (pvz., gauta taikant (Q)SAR ar analogijos su kitomis cheminémis medzia-
gomis metoda bei bandymy in vivo ir in vitro arba epidemiologiniai duomenys),
kurie gali padéti nustatant, ar cheminé medziaga turi ar neturi pavojingy savybiy,
ir kurie tam tikrais atvejais gali pakeisti bandymy su gyviinais rezultatus.

Be to, reikéty surinkti informacija apie poveiki, naudojima ir rizikos valdymo
priemones pagal 10 straipsnj ir §j prieda. Apsvarstes visa Sia informacija, regist-
ruotojas galés nuspresti, ar bitina rinkti tolesn¢ informacija.

2 PAKOPA. NUSTATYTI INFORMACIJOS POREIKIUS

Registruotojas nustato, kokia informacija yra privaloma registruojant cheming
medziaga. Pirmiausia nustatoma, kokio priedo ar priedy reikalavimy butina
laikytis, atsizvelgiant | medziagos kieki tonomis. Siuose prieduose pateikiami
standartiniai informacijos reikalavimai, taCiau ju reikia laikytis siejant juos su
XI priedu, kuris pagristais atvejais leidzia nukrypti nuo standartiniy reikalavimy.
Siame etape, sickiant nustatyti informacijos apie cheming medZiaga poreikius,
ypa¢ biitina atsizvelgti i duomenis apie poveiki, naudojima ir rizikos valdymo
priemones.

3 PAKOPA. NUSTATYTI INFORMACIIOS SPRAGAS

Registruotojas palygina informacijos apie cheming medziaga poreikius su jau
turima informacija ir nustato, ar yra spragy. Siame etape svarbu uztikrinti, kad
turimi duomenys buty tinkami ir ju kokybé buty pakankama reikalavimams
vykdyti.

4 PAKOPA. GAUTI NAUJU DUOMENU/SIOLYTI BANDYMU STRATE-
GUJA

Kai kuriais atvejais nebiitina gauti naujy duomeny. Taliau, jei esama informa-
cijos spragos, kurig butina uzpildyti, turi bati gaunami nauji duomenys (VII ir
VIII priedai) arba siiiloma bandymy strategija (IX ir X priedai), atsizvelgiant {
medziagos kiekj tonomis. Nauji bandymai su stuburiniais gyviinais atlieckami arba
sitilomi kaip paskutiné iSeitis, i8naudojus visus kitus duomeny gavimo S$altinius.
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Kai kuriais atvejais VII-XI priedy taisyklése gali buti reikalaujama, kad tam tikri
bandymai buty atlikti prie§ vykdant standartinius reikalavimus arba juos papil-
dant.

PASTABOS
1 pastaba. Jei pateikti informacija techniskai neimanoma arba moksliniu pozitiriu

nebiitina, tai aiSkiai pagrindziama laikantis atitinkamy nuostaty.

2 pastaba. Registruotojui suteikiama galimybé pareiksti, kad tam tikra registra-
cijos dokumentacijoje pateikta informacija yra jautri komerciniu pozitriu ir kad
jos atskleidimas gali jam pakenkti komercingje srityje. Tokiu atveju jis turi
nurodyti, kurie duomenys yra konfidencialis, ir tai pagristi.

10 STRAIPSNIO a PUNKTO i-v PAPUNKCIUOSE NURODYTA
INFORMACIJA

1. BENDRA INFORMACIJA APIE REGISTRUOTOJA

1.1. Registruotojas

1.1.1. Pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso numeris ir elektroninio
pasto adresas

1.1.2. Kontaktinis asmuo

1.1.3. Registruotojo gamybos ir cheminés medziagos naudojimo savo reikméms
vieta (-0s) (jei tinka)

1.2. Bendrai pateikiami duomenys

11 ir 19 straipsniuose numatyta, kad dalj registracijos dokumentacijos
pagrindinis registruotojas gali pateikti kity registruotojy vardu.

Tokiu atveju pagrindinis registruotojas jvardija kitus registruotojus, nuro-
dydamas:

— ju varda ir pavardg, adresa, telefono numerj, fakso numerj ir elektro-
ninio pasto adresa,

— ta registracijos dokumentacijos dalj, kuri susijusi su kitais registruo-
tojais.

Atitinkamai nurodomas (-i1) Siame priede arba VII-X prieduose minimas
(-1) numeris (-iai).

Kiekvienas kitas registruotojas privalo jvardyti pagrindini registruotoja,
pateikianti dokumentacija jo vardu, nurodydamas:

— jo varda ir pavardg, adresa, telefono numerj, fakso numerj ir elektro-
ninio pasto adresa,

— ta registracijos dokumentacijos dalj, kurig pateikia pagrindinis regist-
ruotojas.

Atitinkamai nurodomas (-1) Siame priede arba VII-X prieduose minimas
(-1) numeris (-iai).

1.3 Pagal 4 straipsni paskirta trecioji Salis.

1.3.1. Pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso numeris ir elektroninio
pasto adresas.

1.3.2.  Asmuo rySiams.

2. CHEMINES MEDZIAGOS TAPATYBES NUSTATYMAS

Siame skirsnyje nurodytos informacijos turi uztekti nustatyti bet kurios
cheminés medziagos tapatybg. Jei techniskai nejmanoma ar moksliniu
pozitriu atrodo nebiitina pateikti informacija apie viena ar kelis toliau
nurodytus aspektus, tai aiSkiai pagrindziama.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

222

2.2.3.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Cheminés medziagos pavadinimas ar kitas identifikatorius

Pavadinimas (-ai) pagal IUPAC nomenklatiira arba kitas (-i) tarptautinis
(-iai) cheminis (-iai) pavadinimas (-ai)

Kiti pavadinimai (jprastas pavadinimas, prekinis pavadinimas, sant-
rumpa)

EINECS arba ELINCS numeris (jei toks yra ir tinka)
CAS pavadinimas ir CAS numeris (jei yra)
Kitas identifikavimo kodas (jei yra)

Informacija, susijusi su molekuline ir struktiirine kiekvienos cheminés
medziagos formule

Molekuling ir struktiiriné formulé (iskaitant SMILES zZyméjima, jei yra)

Informacija apie optini aktyvuma ir jprasting (stereo-) izomery proporcija
(jei yra ir jei tinkama).

Molekuliné masé arba molekulinés masés intervalas
Kiekvienos cheminés medziagos sudétis

Grynumo laipsnis (%)

Priemaisy rasys, skaitant izomerus ir Salutinius produktus
(Reik$mingy) pagrindiniy priemaiSy procentiné dalis

Priedy (pvz., stabilizatoriy arba inhibitoriy) rusis ir koncentracijos eilé
(iSreiksta ... ppm arba ... %)

Spektro duomenys (ultravioletinis ir infraraudonasis spektras, magnetinis
branduoliy rezonansas arba masiy spektras)

Didelio slégio skys¢iy chromatograma, dujy chromatograma

Cheminei medziagai nustatyti skirty analizés metody apraSymas arba
atitinkamos bibliografinés nuorodos, skirtos cheminei medziagai ir tam
tikrais atvejais priemaidoms bei priedams nustatyti. Sios informacijos turi
uztekti, kad metodus blity galima panaudoti.

INFORMACIJA APIE CHEMINES (-IU) MEDZIAGOS (-U)
GAMYBA IR NAUDOJIMA

Bendras registruotinos pagaminamos gaminio gamybai naudojamos ir
(arba) importuojamos cheminés medziagos kiekis tonomis, tenkantis
vienam registruotojui per metus:

kalendoriniais registracijos metais (apskaiCiuotasis kiekis)

Cheminiy medziagy arba gaminiy gamintojo atveju: trumpas cheminiy
medziagy arba gaminiy gamyboje naudojamo technologinio proceso
apraSymas

Tiksli informacija apie procesa, ypa¢ komerciniu pozitriu svarbios
detalés, néra privaloma.

Duomenys apie savo reikméms naudojama cheminés medziagos kiekj
tonomis

Cheminés medZiagos forma (cheminé medZiaga, »M3 miSinys < ar
gaminys) ir (arba) fizinis buvis, kuriuo ji pateikiama tolesniems naudo-
tojams. Tolesniems naudotojams pateikiamuose P M3 miSiniuose <«
esancios cheminés medziagos koncentracija ar koncentracijos intervalas
ir tolesniems naudotojams pateikiamuose gaminiuose esancios cheminés
medziagos kiekis

Trumpas nustatyty naudojimo budy aprasymas
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3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.8.1.

5.8.2.

5.8.3.

Informacija apie cheminés medziagos gamybos, jos naudojimo gami-
niuose ir nustatyto naudojimo metu susidariusiy atlieky kiekj ir sudeti

Nerekomenduojami naudojimo biidai » M7 (zr. saugos duomeny lapo 1
skirsnj) <

Kai taikoma, nurodomi ir pagrindziami naudojimo biidai, kuriy regist-
ruotojas nerekomenduoja (t. y. neprivalomos tiekéjo rekomendacijos).
Tai neturi biiti iSsamus sarasSas.

KLASIFIKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

Cheminés (-iy) medziagos (-u) klasifikacija pagal pavojinguma, taikant
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 1 ir II antrastines dalis, pagal visas tame
reglamente nustatytas pavojingumo klases ir kategorijas,

Be to, kiekvienam jrasui nurodomos priezastys, dél kuriy nepateikta
klasifikacija pagal kuria nors pavojingumo klasg ar pavojingumo klasés
diferenciacija (t. y. jei triksta duomenuy, jie nejtikinami arba jie jtikinami,
taciau jy nepakanka klasifikacijai).

Nustatytas cheminés (-iy) medziagos (-y) pavojingumo zenklinimas
taikant Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 III antrasting dalj.

Konkrecios ribinés koncentracijos, jei tinka, taikant Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 10 straipsni ir Direktyvos 1999/45/EB 4-7 straipsnius.

SAUGAUS NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS:

Si informacija turi atitikti saugos duomenu lapo informacija, jei toks
saugos duomeny lapas yra privalomas pagal 31 straipsni.

Pirmosios pagalbos priemonés (saugos duomeny lapo 4 skiltis)
Priesgaisrinés priemonés (saugos duomeny lapo 5 skiltis)

Avarijy likvidavimo priemonés (saugos duomeny lapo 6 skiltis)
Naudojimas ir sandéliavimas (saugos duomeny lapo 7 skiltis)

Informacija apie gabenima (saugos duomeny lapo 14 skiltis)

Jei cheminés saugos ataskaita néra privaloma, pateikiama tokia papil-
doma informacija:

Poveikio prevencijos priemonés/Asmens apsauga (saugos duomeny lapo
8 skiltis)

Stabilumas ir reaktingumas (saugos duomeny lapo 10 skiltis)
Atlieky tvarkymas

Atlieky tvarkymo nuostatos (saugos duomeny lapo 13 skiltis)
Pramonei skirta informacija apie perdirbimg ir $alinimo btidus

Visuomenei skirta informacija apie perdirbima ir $alinimo badus
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6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.3.

INFORMACIJA APIE CHEMINIU MEDZIAGU, KURIU UZREGIST-
RUOTAS KIEKIS, TENKANTIS VIENAM GAMINTOJUI AR
IMPORTUOTOJUI, YRA 1-10 TONU PER METUS, POVEIK]

Pagrindiné naudojimo kategorija:

a) pramoninis naudojimas; ir (arba)

b) profesionalus naudojimas; ir (arba)

c¢) plataus vartojimo biuidas.

Pramoninio ir profesionalaus naudojimo specifikacija:
a) naudojama uzdaroje sistemoje; ir (arba)
b) naudojant jterpiama | matricg arba ant jos pavirSiaus; ir (arba)
¢) neiSsklaidytas naudojimas; ir (arba)

d) issklaidytas naudojimas.

Reiksmingas (-1) poveikio budas (-ai):
Poveikis zmogui:

a) prarijus; ir (arba)

b) per oda; ir (arba)

¢) ikvépus.

Poveikis aplinkai:

a) vanduo; ir (arba)

b) oras; ir (arba)

c) kietos atliekos; ir (arba)

d) dirvozemis.

Poveikio buidas:

a) atsitiktinai/nedaznai; ir (arba)

b) kartais; ir (arba)

¢) nuolat/daznai.
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VII PRIEDAS

STANDARTINEI INFORMACIJAI APIE CHEMINES MEDZIAGAS,
KURIU PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 1
TONA, KELIAMI REIKALAVIMAI (')

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria privaloma pateikti
apie:

a) chemines medziagas, kurioms netaikomas pereinamasis laikotarpis ir kuriy
pagaminama arba importuojama nuo 1 iki 10 tony;

b) chemines medziagas, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, kuriy paga-
minama ar importuojama nuo 1 iki 10 tony ir kurios atitinka III priedo
kriterijus pagal 12 straipsnio 1 dalies a ir b punktus; ir

¢) chemines medziagas, kuriy pagaminama ar importuojama 10 ir daugiau tony.

Pateikiama visa kita turima informacija apie fizikines ir chemines, toksikologines
ir ekotoksikologines cheminés medziagos savybes. Cheminiy medziagy, kurios
neatitinka III priede nustatyty kriterijy, atveju reikalaujama jvykdyti tik Sio priedo
7 skirsnyje nustatytus reikalavimus fizikinéms ir cheminéms savybéms.

Sio priedo 2 skiltyje i¥vardijamos specialios taisyklés, pagal kurias privaloma
standarting informacija leidziama praleisti, pakeisti kita, pateikti kitoje pakopoje
arba kitaip pritaikyti. Jei tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis $io priedo 2
skilties leidziami informacijos pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai
nurodo ir kiekviena skirtingg pritaikyma pagrindzia atitinkamose registracijos
dokumentacijos skiltyse.

Be Siy specialiy taisykliy registruotojas gali kitu biidu pritaikyti Sio priedo 1
skiltyje nustatytus privalomus standartinés informacijos reikalavimus, laikyda-
masis XI priedo bendryjy taisykliy, iSskyrus 3 skirsni dél galimybés neatlikti
individualiy cheminés medziagos bandymu atsizvelgiant i jos poveiki. Siuo
atveju jis taip pat aiskiai nurodo sprendimo kitu biidu pritaikyti standartinés
informacijos reikalavimus atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse prie-
zastis, darydamas nuorodas | 2 skilties arba XI priedo specialia (-ias) taisyklg

(-es) (.

Prie§ atliekant naujus bandymus $iame priede iSvardytoms savybéms nustatyti,
pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir in vivo bandymy duomenys, istoriniai
duomenys apie zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i$
struktiriSkai pana$iy medziagy (analogijos metodas). Turi buti vengiama
bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines medziagas, kai ju koncentra-
cija (doz¢) sukelia ésdinima. Prie§ atlickant bandymus, be Siame priede pateikty
gairiy reikéty susipazinti su kitomis bandymy strategijuy gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezaséiy nei Sio priedo 2 skiltyje arba XI priede
iSvardytos priezastys informacijos apie tam tikrus pakitimus sitiloma nepateikti,
tai aiSkiai nurodoma ir pagrindziama.

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems
taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsnj, ir kitiems tolesniems naudotojams,
kurie pagal §j reglamentq privalo atlikti bandymus.

(%) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, apraSytos Komisijos regla-
mente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose bandymu metoduose, kaip nuro-
dyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 174

7. INFORMACIJA APIE CHEMINES MEDZIAGOS FIZIKINES IR
CHEMINES SAVYBES

1 SKILTIS 2 SKILTIS
PRIVALOMA STANDARTINE -
INFORMACTIA SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

7.1. Medziagos busena  esant
20 °C temperatiirai ir 101,3
kPa slégiui

7.2. Lydimosi/uzgalimo tempera- | 7.2. Zemesnéje nei —20 ©°C temperatiroje tyrimu atlikti
tiira nereikia.

7.3. Virimo temperatiira 7.3. Tyrimo atlikti nereikia:
— su dujomis, arba

— su kietomis medziagomis, kurios lydosi esant auks-
tesnei kaip 300 °C temperatiirai arba suirsta prie§
uzvirdamos. Tokiais atvejais galima apskaiCiuoti arba
iSmatuoti virimo temperatiira esant sumazintam
slégiui, arba

— su cheminémis medziagomis, kurios suyra prie§ uzvir-
damos (pvz., autooksidacija, persigrupavimas, skaidy-
masis, suirimas ir pan.).

7.4. Santykinis tankis 7.4. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminé medziaga stabili tik iStirpinta tam tikrame
tirpiklyje, o tirpalo tankis panaSus | tirpiklio tankj.
Tokiais atvejais pakanka nurodyti, ar tirpalo tankis
yra didesnis ar mazesnis uz tirpiklio tankj, arba

— jei cheminé medziaga yra dujos. Tokiu atveju tankis
apytiksliai apskai¢iuojamas pagal ju molekuling masg
ir idealiy dujy désnius.

7.5. Gary slégis 7.5. Tyrimo atlikti nereikia, jei lydimosi temperatiira aukstesné
kaip 300 °C.

Jei lydimosi temperatira yra nuo 200 °C iki 300 °C,
pakanka nustatyti ribing vert¢ pagal matavimy rezultatus
arba pripazinta skai¢iavimo metoda.

7.6. PavirSiaus jtemptis 7.6. Tyrimas atlickamas tik tada, jei:

— remiantis cheminés medZziagos sandara, tikétinas ar
numatomas pavirsinis aktyvumas, arba

— pavirSinis aktyvumas yra pageidautina medziagos
savybé.

Jei tirpumas vandenyje yra mazesnis nei 1 mg/l esant

20 °C temperatiirai, bandymo atlikti nereikia.

7.7. Tirpumas vandenyje 7.7. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminé medziaga hidroliziskai nestabili esant pH 4, 7
ir 9 (pus¢jimo trukmé trumpesné kaip 12 valandy),
arba

— cheminé medZziaga lengvai oksiduojasi vandenyje.

Jei atrodo, kad medziaga ,,netirpsta” vandenyje, atlickamas
ribos testas iki analizés metodo radimo ribos.

7.8. N-oktanolio/vandens  pasis- | 7.8. Tyrimo nereikia atlikti, jei cheminé medZziaga yra neorga-

kirstymo koeficientas niné. Jei bandymo nejmanoma atlikti (pvz., cheminé
medziaga suyra, yra labai aktyvaus pavirSiaus, smarkiai
reaguoja bandymo metu, netirpsta vandenyje ar oktano-
lyje, arba nejmanoma gauti pakankamai grynos cheminés
medziagos), pateikiama apskaiciuotoji log P verté ir apra-
Somas skaic¢iavimo metodas.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE
INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

7.9. Plitipsnio temperatiira

7.9.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— cheminé medZziaga yra neorganing, arba
— cheming medziaga sudaro vien lakiis organiniai

komponentai, kuriy plitipsnio temperatiira auk$tesné
kaip 100 °C — vandeniniams tirpalams, arba

— numatoma plilipsnio temperatiira yra aukStesné kaip
200 °C, arba

— plilipsnio  temperatira galima tiksliai numatyti,
remiantis duomeny apie turimas apraSytas medziagas
interpoliacija.

7.10. Degumas

7.10.

Tyrimo atlikti nereikia:

— jei cheminé medziaga yra kieta medZziaga, turinti
sprogstamyjy arba piroforiniy savybiy. | Sias savybes
reikia visada atsizvelgti prie§ tiriant deguma, arba

— su dujomis, jei liepsniyju dujy koncentracija miSinyje
su inertinémis dujomis yra tokia maza, kad sumaisius
su oru, koncentracija nickada nesiekia Zemutinés
ribinés vertés, arba

— su cheminémis medziagomis, savaime uzsiliepsnojan-
¢iomis dél saly¢io su oru.

7.11. Sprogstamosios (sprogiosios)
savybés

7.11.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminés medziagos molekuléje néra cheminiy funk-
ciniy grupiy, turiniy sprogstamyjy savybiy, arba

— chemin¢je medziagoje yra cheminiy funkciniy grupiy,
turinéiy sprogstamuyjy savybiy, { kurias jeina deguonis,
o apskaiCiuotasis deguonies balansas yra mazesnis
kaip —200, arba

— organinéje medziagoje arba homogeniniame organiniy
medziagy miSinyje yra sprogstamyjy savybiy turinéiy
cheminiy funkciniy grupiy, taciau egzoterminio skilimo
energija yra mazesné nei 500 J/g, o egzoterminis skilimas
prasideda esant zemesnei nei 500 °C temperatiirai, arba

— su neorganiniy oksiduojanéiy medziagy (JT klasé 5.1)
ir organiniy medziagy misiniais, kuriuose neorganiniy
oksiduojan¢iy medziagy koncentracija yra:

— mazesné nei 15 % masés, jei cheminés medziagos
itrauktos 1 JT I pakavimo grupg (didelis pavojus)
arba II pakavimo grupg (vidutinis pavojus),

— mazesné nei 30 % mases, jei cheminés medziagos
itrauktos 1 JT III pakavimo grupg (nedidelis pavojus).

Pastaba: Jei organiniy medziagy egzoterminio skilimo
energija yra mazesné¢ nei 800 J/g, sprogimo plitimo
bandymas ir jautrumo sprogimo smugiui bandymas nepri-
valomi.

7.12. Savaiminio uzsidegimo
temperatura

7.12.

Tyrimo atlikti nereikia:

— jei cheminé medziaga yra sprogstamoji arba savaime
uzsiliepsnoja dél salyCio su oru kambario temperatii-
roje, arba

— su skys¢iais, neuzsiliepsnojantiems dél salyc¢io su oru, t.
y. ju plitipsnio temperatiira aukstesné nei 200 °C, arba

— su dujomis, neturin¢iomis uzsiliepsnojimo intervalo,
arba

— su kietomis medziagomis, jei cheminés medziagos
lydimosi temperatiira < 160 °C arba jei preliminariis
rezultatai rodo, kad cheminé medziaga savaime
neijkaista esant zemesnei nei 400 °C temperatirai.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

7.13. Oksidacinés savybés

7.13.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminé medZziaga yra sprogstamoji, arba

— cheminé medziaga lengvai uzsiliepsnoja, arba

— cheminé medziaga yra organinis peroksidas, arba

— cheminé medziaga negali egzotermiSkai reaguoti su
degiomis medziagomis, pavyzdziui dél cheminés
sandaros (pavyzdziui, organinés medZiagos, neturin-
¢ios deguonies ar halogeny atomy, arba Sie elementai
néra chemiskai susijungg su azotu ar deguonimi, arba
neorganinés medziagos, neturinios deguonies arba
halogeny atomy).

Visapusisko bandymo atlikti nereikia su kietomis
medZiagomis, jei preliminarus bandymas aiskiai rodo,
kad tiriama cheminé medZziaga turi oksidaciniy
savybiuy.

Pazymétina, kad kadangi néra bandymo metoduy duju
misiniy oksidacinéms savybéms nustatyti, Sios savybés
fvertinamos  pagal skaiCiavimo metoda, lyginant
misinio duju oksidacinj potencialg su ore esancio
deguonies oksidaciniu potencialu.

7.14. Granuliometrija

7.14.

Tyrimo atlikti nereikia, jei cheminé medziaga parduodama
arba naudojama ne kietu ar granuliy pavidalu.

8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.1.

Odos dirginimas arba ésdi-
nimas

Sios pasekmés  jvertinima
sudaro tokios i§ eilés atlie-
kamos pakopos:

1) turimy duomeny apie
zmones ir gyvinus jver-
tinimas;

2) ragstiniy ar Sarminiy
savybiy ivertinimas;

3) odos ésdinimo tyrimas
in Vitro,

4) odos dirginimo tyrimas
in vitro.

8.1.

3 ir 4 pakopy atlikti nereikia, jei:

— turima informacija rodo, kad cheminé¢ medziaga
atitinka klasifikavimo kaip oda ésdinancios ar akis
dirginan¢ios cheminés medziagos kriterijus, arba

— cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario tempera-
taroje dél salycio su oru, arba

— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip labai
toksiska saly¢io su oda atveju, arba

— 1Omaus toksiSkumo per oda tyrimas neparodé, kad
oda biuity dirginama iki ribinés dozés vertés (2 000
mg/kg kiino masés).
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.2.  Akiy dirginimas 8.2. 3 pakopos atlikti nereikia, jei:
Sios pasekmés jvertinima — turima informacija rodo, kad cheminé medziaga
sudaro tokios i§ eilés atlie- atitinka klasifikavimo kaip oda ésdinancios ar akis
kamos pakopos: dirginancios cheminés medziagos kriterijus, arba
1) turimy duomeny apie — cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario tempera-
zmones ir gyvinus jver- taroje dél salycio su oru;
tinimas;
2) ragstiniy ar Sarminiy
savybiy ivertinimas;
3) akiy dirginimo tyrimas
in vitro.
8.3.  Odos jautrinimas 8.3. 2 pakopos atlikti nereikia, jei:
Sios pasekmés jvertinima — turima informacija rodo, kad cheming medziaga
sudaro tokios i§ eilés atlie- reikéty klasifikuoti kaip oda jautrinancia ar ésdi-
kamos pakopos: nan¢ig cheming medziaga, arba
1) turimy duomeny apie — cheminé medziaga yra stiprioji ragstis (pH < 2,0)
zmones ir gyviinus jver- arba bazé¢ (pH > 11,5), arba
tinimas;
— medziaga uzsiliepsnoja kambario temperatiiroje dél
2) bandymai in vivo. salyc¢io su oru.
Peliy vietinio limfmazgio tyrimas (LLNA) yra tinka-
miausias bandymo in vivo metodas. Kitoks bandymas
turéty biti naudojamas tik iSskirtinémis aplinkybémis.
Kitokio bandymo naudojimas pagrindziamas.
8.4.  Mutageniskumas 8.4. Gavus teigiamus rezultatus, svarstoma butinybé atlikti
tolesnius mutageniSkumo tyrimus.
8.4.1. Genu mutacijy bakterijose
tyrimai in vitro
8.5.  Umus toksiskumas 8.5.  Tyrimo (-y) atlikti paprastai nereikia, jei:
— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip oda ésdi-
nanti cheminé medziaga.
8.5.1. Prarijus Tyrimo atlikti nereikia, jei galima pasinaudoti @imaus toksi$-

kumo ikvépus (8.5.2) tyrimo rezultatais.

9. EKOTOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

9.1.

Toksiskumas vandens

aplinkai
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

INFORMACIJA

9.1.1. Trumpalaikio toksiskumo | 9.1.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
bandymai su bestuburiais
gyvinais (tinkamiausia — yra $velninan¢iy veiksniy, parodanéiy, kad toksis-
rusis Daphnia) kumas vandens organizmams mazai tikétinas, pavyz-

dziui, jei cheminé medZziaga mazai tirpi vandenyje
Registruotojas vietoj trum- arba tai, kad cheminé medziaga galéty pereiti biolo-
palaikio gali atlikti ilga- ging membrana, arba
laikio toksiskumo
bandymus. — yra ilgalaikio toksikumo vandens organizmams
tyrimas su bestuburiais gyvinais, arba
— turima tinkama informacija aplinkosauginiam klasi-
fikavimui ir zenklinimui.
Ilgalaikio toksiskumo vandens organizmams tyrimas su
dafnijomis (IX priedo 9.1.5 skirsnis) atlickamas tada,
kai medziaga blogai tirpsta vandenyje (tirpumas vande-
nyje < 1 mg/l).

9.1.2. Vandens augaly augimo | 9.1.2. Tyrimo atlikti nereikia, jei yra S$velninanciy veiksniy,
slopinimo tyrimas (tinka- parodanciy, kad toksiSkumas vandens organizmams
miausi — dumbliai) mazai tikétinas, pavyzdziui, jei cheminé medziaga

mazai tirpi vandenyje arba tai, kad cheminé medziaga
galéty pereiti biologing membranag.

9.2. Skaidymas

9.2.1. Biotinis

9.2.1.1. Lengvas biologinis skaido- | 9.2.1.1 Tyrimas neatlickamas, jei cheminé medziaga yra neor-

mumas

ganiné.

Pateikiama visa kita turima fizikiné ir cheminé, toksikologiné ir ekotoksikologiné
informacija.
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VIII PRIEDAS

STANDARTINEI INFORMACIJAI APIE CHEMINES MEDZIAGAS,
KURIU PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 10
TONU, KELIAMI REIKALAVIMAI (')

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria pagal 12 straipsnio 1
dalies ¢ punkta privaloma pateikti apie visas chemines medziagas, kuriy pagami-
nama ar importuojama 10 ir daugiau tony. Atitinkamai pagal Sio priedo 1 skilt]
privaloma informacija papildo informacija, kuri privaloma pagal VII priedo 1
skiltj. Pateikiama visa kita turima informacija apie fizikines ir chemines, toksiko-
logines ir ekotoksikologines cheminés medziagos savybes. Sio priedo 2 skiltyje
iSvardijamos specialios taisyklés, pagal kurias privaloma standarting informacija
leidziama praleisti, pakeisti kita, pateikti kitoje pakopoje arba kitaip pritaikyti. Jei
tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis Sio priedo 2 skilties leidZiami informa-
cijos pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai nurodo ir kiekviena skirtinga
pritaikyma pagrindzia atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse.

Be $iy specialiy taisykliy, registruotojas gali kitu buidu pritaikyti Sio priedo 1
skiltyje nustatytus privalomus standartinés informacijos reikalavimus, laikyda-
masis XI priedo bendrujy taisykliy. Siuo atveju jis atitinkamose registracijos
dokumentacijos skiltyse taip pat aiSkiai nurodo sprendimo kitu biidu pritaikyti
standartinés informacijos reikalavimus priezastis, darydamas nuorodas i 2 skilties
arba XI priedo specialia (-ias) taisykle (-es) (?).

Pries atlickant naujus bandymus Siame priede iSvardytoms savybéms nustatyti,
pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir in vivo bandymy duomenys, istoriniai
duomenys apie Zzmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i$
struktiriSkai pana$iy medziagy (analogijos metodas). Turi bati vengiama
bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines medziagas, kai ju koncentra-
cija (dozé) sukelia ésdinima. Prie§ atlickant bandymus, be Siame priede pateikty
gairiy reikéty susipazinti su kitomis bandymy strategiju gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezaséiy nei Sio priedo 2 skiltyje arba XI priede
iSvardytos priezastys informacijos apie tam tikrus pakitimus sitiloma nepateikti,
tai aiSkiai nurodoma ir pagrindziama.

8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS 2 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

INFORMACIJA

8.1.  Odos dirginimas

8.1.1. Odos dirginimas in vivo 8.1.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip oda ésdi-
nanti ar oda dirginanti, arba

— cheminé medziaga yra stiprioji ragstis (pH < 2,0)
arba bazé (pH > 11,5), arba

— cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario tempera-
taroje dél salycio su oru, arba

— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip labai

toksiska saly¢io su oda atveju, arba

— 0amaus toksiskumo per oda tyrimas neparodé, kad
oda buty dirginama iki ribinés dozés vertées (2 000
mg/kg kiino mases).

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems
taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsnj, ir kitiems tolesniems naudotojams,
kurie pagal §j reglamentq privalo atlikti bandymus.

(%) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, apraSytos Komisijos regla-
mente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose bandymu metoduose, kaip nuro-
dyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.2.

8.2.1.

Akiy dirginimas

Akiy dirginimas in vivo

8.2.1.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:

cheminé medziaga yra klasifikuota kaip akis dirgi-
ir galinti akis sunkiai suzaloti cheminé
medziaga, arba

cheminé medziaga yra klasifikuota kaip oda ésdi-
nanti cheminé medziaga ir tuo atveju, jei registruo-
tojas ja klasifikavo kaip akis dirginancia cheming
medziaga, arba

cheminé medziaga yra stiprioji ragstis (pH < 2,0)
arba baz¢ (pH > 11,5), arba

cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario tempera-
tiroje dél salycio su oru.

8.4.

8.4.2.

8.4.3.

Mutageni$kumas

Citogeniskumo  Zinduoliy
lastelése  tyrimas arba
mikrobranduoliniy  tyrimas
in vitro

Geny mutacijos Zzinduoliy
lastelése tyrimas in vitro,
jei VII priedo 8.4.1 skirs-
nyje ir VIII priedo 8.4.2
skirsnyje nurodyty bandymy
rezultatai neigiami.

8.4.2.

8.4.3.

8.4.

Tyrimo atlikti nereikia, jei

— yra tinkamy duomeny, gauty atlikus citogenisSkumo

bandyma in vivo, arba

»M3 — cheminé medziaga priklauso 1A ar 1B kance-

rogeniniy medziagy kategorijai arba 1A, 1B
ar 2 lytiniy lasteliy mutacijas sukelian¢iy
medziagy kategorijai. <«

Tyrimo paprastai atlikti nereikia, jei yra tinkamy
duomeny, gauty atlikus patikima zinduoliy geny muta-
cijos bandyma in vivo.

Jei VII arba VIII priede nurodyty genotoksiskumo
tyrimy rezultatai teigiami, svarstoma butinybé atlikti
atitinkamus mutageniskumo tyrimus in vivo.

8.5.

8.5.2.

8.5.3.

Umus toksiskumas

Ikvépus

Per oda

8.5.

Tyrimo (-u) atlikti paprastai nereikia, jei:

cheminé medziaga yra klasifikuota kaip oda
ésdinanti cheminé medZziaga.

Cheminiy medziagy, i$skyrus dujas, atveju, 8.5.2-8.5.3
punktuose nurodyta informacija pateikiama bent apie
vieng kita poveikio biida, be poveikio prarijus (8.5.1).
Kitas medziagos patekimo biidas bus pasirenkamas pagal

cheminés

medziagos

pobudi ir tikéting poveikio

zmonéms biida. Jei yra tik vienas poveikio buidas, patei-
kiama informacija tik apie ta buda.

Poveikio jkvépus bandymus atlikti dera, jei poveikis
zmonéms jkvépus yra tikétinas atsizvelgiant | cheminés
medziagos gary slégj ir (arba) jei galimas tkvepiamo
dydzio aerozoliy, daleliy ar laseliy poveikis.

Poveikio per oda bandymus atlikti dera, jei:

1) jei cheminés medziagos ikvépimas mazai tikétinas; ir

2) gamybos ir (arba) naudojimo metu salytis su oda yra

3) dél fizikiniy ir cheminiy bei toksikologiniy cheminés

savybiy manoma, kad ji gali bati

labai/greitai absorbuojama per oda.




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 181

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

8.6.

8.6.1.

Kartotiniu  doziy  toksis-

kumas

Trumpalaikio kartotiniy
doziy toksiSkumo tyrimas
(28 dienos), atlickamas su
vienos rusies vyriskos ir
moteriskos lyties gyviunais,
tinkamiausia medziagos
paveikimo biida pasirenkant
pagal tikéting  poveikio
zmonéms buda.

8.6.1.

Trumpalaikio toksiSkumo tyrimo (28 dienos) atlikti
nereikia, jei:

— buvo atliktas patikimas potmio (90 dieny) arba
létinio  toksiSkumo tyrimas, naudojant tinkamos
rasies gyvunus, dozes, tirpiklj ir taikant tinkama
medziagos paveikimo bitida, arba

— jei medziaga i§ karto suyra ir yra pakankamai
duomeny apie skilimo produktus, arba

— galima atmesti atitinkamo poveikio zmonéms gali-
mybg pagal XI priedo 3 skirsnj.

Atitinkamas medziagos paveikimo budas pasirenkamas
tokiu pagrindu:

Poveikio per oda bandyma atlikti dera, jei:
1) jei cheminés medziagos ikvépimas mazai tikétinas; ir

2) gamybos ir (arba) naudojimo metu salytis su oda yra
tikétinas; ir

3) dél fizikiniy ir cheminiy bei toksikologiniy cheminés
medziagos savybiy manoma, kad ji gali buti labai/
greitai absorbuojama per oda.

Poveikio jkvépus bandymus atlikti dera, jei poveikis
zmonéms jkvépus yra tikétinas atsizvelgiant | cheminés
medziagos gary slégj ir (arba) jei galimas ikvepiamo
dydzio aerozoliy, daleliy ar laseliy poveikis.

Potimio toksiskumo tyrima (90 dieny) (IX priedo 8.6.2
skirsnis) atlikti registruotojas sitlo, jei: poveikio
zmonéms daznis ir trukmé rodo, kad dera atlikti ilgesnio
laiko tyrima;

ir jvykdyta viena i$ $iy salygu:

— kiti turimi duomenys rodo, kad cheminé medziaga
gali turéti pavojinga savybg, kurios nejmanoma
aptikti atliekant trumpalaikio toksiSkumo tyrima,
arba

— tinkamai parengti toksikokinetiniai tyrimai rodo, kad
cheminé medziaga arba jos metabolitai kaupiasi tam
tikruose audiniuose arba organuose, ir nors to galima
nepastebéti  atliekant  trumpalaikio  toksiskumo
tyrima, esant ilgesnés trukmés poveikiui tai gali
sukelti neigiamy efekty.

Registruotojas sitilo atlikti tolesnius tyrimus arba pagal
40 ar 41 straipsni juos atlikti gali pareikalauti Agentiira,
jei:

— 28 ar 90 dieny tyrimo metu nepavyko nustatyti
NOAEL vertés, nebent jei nepavyko todé¢l, kad
neigiamo toksisko poveikio néra, arba

— toksiSkumas kelia ypatinga susirlipinima (pvz.,
sunkios/labai sunkios pasekmés), arba

— yra pozymiy, kad esama poveikio, apie kurj turimy
irodymy nepakanka toksikologiniam ir (arba) rizikos
apibiidinimui. Tokiais atvejais gali buti tikslingiau
atlikti specialius toksikologinius tyrimus, kurie skirti
analizuoti Siam poveikiui (pvz., imunotoksiskumas,
neurotoksiS$kumas), arba
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— pradiniame Kkartotiniy doziy tyrime taikytas medZiagos

paveikimo budas neatitiko tikétino poveikio Zzmonéms
budo, o ekstrapoliacija i§ vieno budo { kitag nejmanoma, arba

poveikis kelia ypatinga susirpinimg (pvz., cheminé
medziaga naudojama plataus vartojimo prekése, kurias
naudojant Zmonés gali buti veikiami medziagos dozémis,
artimomis dozei, galinéiai sukelti jiems toksiska poveiki),
arba

poveikio, kurj sukelia cheminés medziagos, savo moleku-
line strukttra aiskiai susijusios su tiriama medziaga, nepa-
vyko nustatyti per 28 ar 90 dieny tyrima.

8.7.

8.7.1.

Toksiskumas reprodukcijai

Toksiskumo reprodukcijai ir
vystymuisi tyrimas, atlie-
kamas su vienos rasies
gyvinais (OECD 421 arba
422), jei turima informacija
apie struktariskai susijusias
medziagas, (Q)SAR verti-
nimai arba bandymai in
vitro neparodé, kad
medziaga gali buti toksiSka
vystymuisi.

8.7.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— zinoma, kad cheminé medziaga yra genotoksiskas
kancerogenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— zinoma, kad cheminé medZziaga yra embrioniniy
lasteliy mutagenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— galima atmesti atitinkamo poveikio Zmonéms gali-
mybeg pagal XI priedo 3 skirsnij, arba

— atliktas toksiskumo prenataliniam vystymuisi tyrimas
(IX priedo 8.7.2 skirsnis) arba toksiSkumo reproduk-
cijai dviejy karty tyrimas (IX priedo 8.7.3 skirsnis).

»M3 Jei zinoma, kad cheminé¢ medZiaga sukelia
neigiama poveiki vaisingumui ir atitinka 1A ar
1B kategorijos toksiSkai veikian¢iy reprodukcija (gali
pakenkti vaisingumui) (H360F) medziagy klasifikavimo
kriterijus, ir tuo atveju, jei prieinamy duomeny pakanka
nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni vaisin-
gumo bandymai néra bitini. Taciau biitina apsvarstyti
galimybg atlikti toksinio poveikio vystymuisi bandymus.

Jei zinoma, kad cheminé medziaga sukelia toksiSkuma
vystymuisi ir atitinka 1A ar 1B kategorijos toksiSkai
veikian¢iy reprodukcija (gali pakenkti negimusiam
vaikui) (H360D) medziagy klasifikavimo kriterijus, ir
tuo atveju, jei priecinamy duomeny pakanka nuodugniam
rizikos vertinimui pagristi, tolesni toksinio poveikio
vystymuisi bandymai néra butini. Taciau bitina apsvars-
tyti galimybg atlikti poveikio vaisingumui bandymus. <«

Tais atvejais, kai rimtai nerimaujama, kad cheminé
medziaga galéty sukelti neigiama poveiki reprodukcijai
ar vystymuisi, vietoj tikrinimo registruotojas gali pasiti-
lyti atlikti toksiSkumo prenataliniam vystymuisi tyrima
(IX priedo 8.7.2 skirsnis) arba toksiskumo reprodukcijai
dviejy karty tyrima (IX priedo 8.7.3 skirsnis).
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INFORMACIA
8.8.  Toksikokinetika
8.8.1. Cheminés medziagos toksi-

kokinetinés elgsenos verti-
nimas, kiek apie tai galima
spresti pagal turimq su ja
susijusia informacija

9. EKOTOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE
INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

Trumpalaikio toksiskumo
bandymai su  Zuvimis:
registruotojas vietoj trum-
palaikio gali atlikti ilga-
laikio toksiskumo
bandymus.

9.1.4.  Aktyviojo dumblo kvépa- | 9.1.4.

vimo slopinimo bandymai

Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— yra SvelninanCiy veiksniy, parodanciy, kad toksis-
kumas vandens organizmams mazai tikétinas,
pavyzdziui, jei cheminé medziaga mazai tirpi
vandenyje arba tai, kad cheminé medziaga galéty
pereiti biologing membrana, arba

— yra ilgalaikio toksiSkumo vandens organizmams
tyrimas su Zuvimis.

Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo,
kad reikia toliau tirti poveiki vandens organizmams,
svarstoma butinybe atlikti ilgalaikio toksiSkumo
vandens organizmams bandymus, aprasytus IX priede.
Atitinkamo (-y) bandymo (-u) pasirinkimas priklauso
nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.

Bitinybé atlikti ilgalaikio toksiSkumo vandens organiz-
mams tyrima su zuvimis (IX priedo 9.1.6 skirsnis)
svarstoma tada, kai medziaga blogai tirpsta vandenyje.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— néra iSmetimo | nuotéky valymo irenginius, arba

— yra $velninanc¢iy veiksniy, parodanciy, kad cheminé
medziaga toksiSkumas mikroorganizmams mazai
tikétinas, pavyzdziui, jei cheminé medziaga mazai
tirpi vandenyje, arba

— cheminé medziaga lengvai biologiskai skaidoma, o
bandymo metu taikomos koncentracijos atitinka tas
koncentracijos vertes, kuriy galima tikétis nuotéky
valymo irenginiy intake.

Jei turimi duomenys rodo, kad cheminé medziaga grei-
Ciausiai slopina mikrobiologinj augima arba funkcija,
visy pirma nitrifikuojancias bakterijas, $i tyrima galima
pakeisti nitrifikacijos slopinimo bandymu.

9.2. Skaidymas 9.2.

Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo,
kad reikia toliau tirti cheminés medziagos skilima,
svarstoma butinybé atlikti tolesnius skilimo bandymus.
Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso
nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
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9.2.2.  Abiotinis

9.2.2.1. Hidrolizé¢ kaip pH funk-

9.2.2.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

cija.
— cheminé medziaga lengvai biologiskai skaidoma,
arba
— cheminé medziaga mazai tirpi vandenyje.
9.3. I8likimas ir elgsena aplin-
koje

9.3.1.  Adsorbcijos/desorbcijos
tikrinimas

9.3.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— pagal fizikines ir chemines savybes tikétina, kad
medziagos adsorbcijos potencialas yra nedidelis
(pvz., medziaga turi maza oktanolio-vandens pasis-
kirstymo koeficienta), arba

— cheminé medziaga ir atitinkami jos (su)skaidymo
produktai greitai suyra.
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IX PRIEDAS

STANDARTINEI INFORMACIJAI APIE CHEMINES MEDZIAGAS,
KURIU PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 100
TONU, KELIAMI REIKALAVIMAI (')

Pasiekgs Siame priede nurodyta cheminés medziagos kiekio lygi, registruotojas
privalo pateikti pasililyma ir sudaryta grafika, pagal kurj vykdomi Siame priede
nustatyti informacijos reikalavimai pagal 12 straipsnio 1 dalies d punkta.

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria pagal 12 straipsnio 1
dalies d punkta privaloma pateikti apie visas chemines medziagas, kuriy pagaminama
ar importuojama ne maziau kaip 100 tony. Atitinkamai pagal Sio priedo 1 skilti
privaloma informacija papildo informacija, kuri privaloma pagal VII ir VIII priedy
1 skiltj. Pateikiama visa kita turima informacija apie fizikines ir chemines, toksiko-
logines ir ekotoksikologines cheminés medziagos savybes. Sio priedo 2 skiltyje
iSvardijamos specialios taisyklés, pagal kurias registruotojas gali siiilyti privaloma
standarting informacija praleisti, pakeisti kita, pateikti kitoje pakopoje arba kitaip
pritaikyti. Jei tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis $io priedo 2 skilties leidziami
informacijos pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai nurodo ir kiekviena
skirtinga pritaikyma pagrindzia atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse.

Be $iy specialiy taisykliy, registruotojas gali kitu badu pritaikyti Sio priedo 1
skiltyje nustatytus privalomus standartinés informacijos reikalavimus, laikyda-
masis XI priedo bendryju taisykliy. Siuo atveju jis atitinkamose registracijos
dokumentacijos skiltyse taip pat aiSkiai nurodo sprendimo kitu biidu pritaikyti
standartinés informacijos reikalavimus priezastis, darydamas nuorodas i 2 skilties
arba XI priedo specialig (-ias) taisykle (-es) (?).

Pries atlickant naujus bandymus Siame priede iSvardytoms savybéms nustatyti,
pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir in vivo bandymy duomenys, istoriniai
duomenys apie zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i§
strukttiriSkai pana$iy medziagy (analogijos metodas). Turi bati vengiama
bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines medziagas, kai ju koncentra-
cija (dozé) sukelia ésdinimg. Prie§ atlickant bandymus, be Siame priede pateikty
gairiy reikéty susipazinti su kitomis bandymy strategijy gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezasCiy nei Sio priedo 2 skiltyje arba XI priede
iSvardytos priezastys informacijos apie tam tikrus pakitimus sitiloma nepateikti,
tai aiSkiai nurodoma ir pagrindziama.

7. INFORMACIJA APIE CHEMINES MEDZIAGOS FIZIKINES IR
CHEMINES SAVYBES

1 SKILTIS 2 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

INFORMACIJA
7.15. Stabilumas organiniuose | 7.15. Tyrimo nereikia atlikti, jei cheminé medziaga yra neorga-
tirpiklivose ir  atitinkamy niné.

skilimo produkty tapatybé

Privaloma tik tuo atveju, jei
cheminés medZiagos stabi-
lumas laikomas labai
svarbiu.

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems
taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsnj, ir kitiems tolesniems naudotojams,
kurie pagal §j reglamentq privalo atlikti bandymus.

(%) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, apraSytos Komisijos regla-
mente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose bandymu metoduose, kaip nuro-
dyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.
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7.16. Disociacijos konstanta 7.16. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— medziaga hidroliziskai nestabili (jos puséjimo
trukmé trumpesné nei 12 valandy) arba ji lengvai
oksiduojasi vandenyje, arba

— nejmanoma atlikti bandymo dél moksliniy prie-
zasCiy, pavyzdziui, analitinis metodas yra nepakan-
kamai jautrus.

7.17. Klampa

8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS 2 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACTIA SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.4.  Jei atlikus kurj nors VII arba VIIII priede minéta geno-
toksiSkumo tyrima in vitro, buvo gautas teigiamas rezul-
tatas, o in vivo tyrimy rezultaty dar néra, registruotojas
silo atlikti atitinkama somatiniy lasteliy genotoksis-
kumo tyrima in vivo.

Jei atlikus somatiniy lasteliy tyrimg in vivo jau buvo
gautas teigiamas rezultatas, remiantis turimais duome-
nimis, jskaitant toksikokinetinius duomenis, reikéty iSna-
grinéti embrioniniy lasteliy mutageniskumo potenciala.
Jei negalima padaryti jokiy aiskiy iSvady apie embrio-
niniy lasteliy mutageniskuma, svarstoma biitinybé atlikti
papildomus tyrimus.

8.6. Kartotiniy doziy  toksis-
kumas

8.6.1. Trumpalaikio kartotiniy doziy
toksiSkumo  tyrimas (28
dienos), atlickamas su vienos
rusies vyriskos ir moteriskos
lyties gyvunais, tinkamiausia
medziagos paveikimo buda
pasirenkant pagal tikéting
poveikio zmonéms biida, jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal VIII priedo
reikalavimus arba nebuvo
pasitilyti bandymai pagal $io
priedo 8.6.2 skirsnj. Tokiu
atveju XI priedo 3 skirsnis
netaikomas.
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8.6.2. Poumio toksiskumo tyrimas | 8.6.2. Poumio toksiskumo tyrimo (90 dieny) atlikti nereikia, jei:
(90 dieny), atlickamas su
vienos rusies vyriskos ir
moteriSkos lyties grauzikais,
tinkamiausia medziagos
paveikimo buda pasirenkant
pagal  tikéting  poveikio
zmonéms buda.

— buvo atliktas patikimas trumpalaikio toksiskumo
tyrimas (28 dienos), atskleidgs toksikologiskai reiks-
mingus sveikatos sutrikimus pagal kriterijus, pagal
kurivos cheminé medziaga klasifikuojama kaip R48,
kuriai nustatyta 28 dieny NOAEL vertg, taikant atitin-
kama netikslumo koeficienta, galima ekstrapoliuoti 90
dieny NOAEL vertei, esant tam paciam poveikio
biidui, arba

— buvo atliktas patikimas létinio toksiSkumo tyrimas su
atitinkamos r@iSies gyviinu ir taikant atitinkama
medziagos paveikimo blida, arba

— cheminé medziaga i§ karto suyra ir yra pakankamai
duomeny apie skilimo produktus (apie sisteminj
poveikj ir poveikj paveikimo vietoje), arba

— medziaga yra nereaktinga, netirpi ir nejkvepiama, be to,
28 dieny ,,ribos bandymo* metu nebuvo rasta absorb-
cijos ir toksiSkumo poZymiy, ypac jei poveikis
zmonéms yra ribotas.

Atitinkamas medziagos paveikimo budas pasirenkamas
tokiu pagrindu:

Poveikio per oda bandyma atlikti dera, jei:

1) gamybos ir (arba) naudojimo metu salytis su oda yra
tikétinas; ir

2) dél fizikiniy ir cheminiy medZiagos savybiy ji
labai/greitai absorbuojama per oda; ir

3) tenkinama viena i$ Siy salygu:

— toksiSkumas pastebétas, atlieckant Gmaus toksis-
kumo per oda bandyma, kai taikomos mazesnés
dozés nei tiriant toksiSkuma prarijus, arba

— atliekant odos ir (arba) akiy dirginimo tyrimus,
buvo pastebétas sisteminis poveikis arba Kkiti
absorbcijos jrodymai, arba

— bandymai in vitro rodo didelg absorbcija per oda,
arba

— didelis toksiSkumas per oda arba gebéjimas jsisk-
verbti per oda yra budingas struktiiriSkai pana-
Sioms cheminéms medziagoms.

Poveikio jkvépus bandyma atlikti dera, jei:

— poveikis zmonéms jkvépus yra tikétinas atsizvelgiant {
cheminés medziagos gary slégj ir (arba) jei galimas
ikvepiamo dydzio aerozoliy, daleliy ar laseliy poveikis.
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Registruotojas sitilo atlikti tolesnius tyrimus arba pagal 40
ar 41 straipsni juos atlikti gali pareikalauti Agentira, jei:

— 90 dieny tyrimo metu nepavyko nustatyti NOAEL
vertés, nebent jei nepavyko todél, kad neigiamo
toksisko poveikio néra, arba

— toksiSkumas kelia ypatinga susirGpinima (pvz.,
sunkios/labai sunkios pasekmés), arba

— yra pozymiy, kad esama poveikio, apie kurj turimy
irodymy nepakanka toksikologiniam ir (arba) rizikos
apibudinimui. Tokiais atvejais gali buti tikslingiau
atlikti specialius toksikologinius tyrimus, kad buty
iSanalizuotas $is poveikis (pvz., imunotoksiSkumas,
neurotoksiSkumas), arba

— poveikis kelia ypatinga susiripinima (pvz., cheminé
medziaga naudojama plataus vartojimo prekése, kurias
naudojant zmonés gali buti veikiami medZziagos
dozémis, artimomis dozei, galinCiai sukelti jiems
toksiska poveikj).

8.7.

Toksiskumas reprodukcijai

8.7.

Tyrimy atlikti nereikia, jei:

— zinoma, kad cheminé medziaga yra genotoksiSkas
kancerogenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— zinoma, kad cheminé medziaga yra embrioniniy
lasteliy mutagenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— medziaga yra maZo toksikologinio aktyvumo (né
vienas atliktas bandymas neparodé, kad ji toksiska), o
remiantis  toksikokinetiniais duomenimis galima
jrodyti, kad atitinkamais poveikio biidais sisteminga
absorbcija nevyksta (pvz., taikant jautry analizés
metoda, cheminés medziagos koncentracija plazmoje/-
kraujyje yra mazesné uz radimo riba, o cheminés
medziagos arba jos metabolity néra nei Slapime, nei
tulzyje ar iskvepiamame ore) ir jei zmonéms daromas
poveikis yra nedidelis arba néra jokio poveikio.

»M3 Jei zinoma, kad cheminé¢ medZiaga sukelia
neigiama poveiki vaisingumui ir atitinka 1A ar
1B kategorijos toksiskai veikian¢iy reprodukcija (gali
pakenkti vaisingumui) (H360F) medziagy klasifikavimo
kriterijus, ir tuo atveju, jei prieinamy duomeny pakanka
nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni vaisin-
gumo bandymai néra butini. Taciau biitina apsvarstyti
galimybg atlikti toksinio poveikio vystymuisi bandymus.

Jei zinoma, kad cheminé medziaga sukelia toksinj
poveiki vystymuisi ir atitinka 1A ar 1B kategorijos
toksiskai veikianciy reprodukcija (gali pakenkti negimu-
siam vaikui) (H360D) medziagy klasifikavimo kriterijus,
ir tuo atveju, jei prieinamy duomeny pakanka nuodug-
niam rizikos vertinimui pagristi, tolesni toksinio
poveikio vystymuisi bandymai néra butini. Taciau bitina
apsvarstyti  galimybg atlikti  poveikio vaisingumui
bandymus. <«
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.7.2.

8.7.3.

Toksiskumo  prenataliniam
vystymuisi tyrimas, atlie-
kamas su vienos rasies gyvi-
nais, taikant tinkamiausiag
medziagos paveikimo buda
pagal  tikéting  poveikio
zmonéms biida (Komisijos
reglamento dél bandymy
metody, kaip nurodyta 13
straipsnio 3 dalyje, B.31
arba OECD 414).

Toksiskumo dviejy karty
reprodukcijai tyrimas, atlie-
kamas su vienos rasies
vyriskos ir moteriskos lyties
gyvinais, pasirenkant tinka-
miausia medziagos pavei-
kimo buda pagal tikéting
poveikio zmonéms buda, jei
28 dieny arba 90 dieny tyrimo
metu iSaiskéjo neigiamas
poveikis dauginimosi orga-
nams arba audiniams.

8.7.2. I§ pradziy tyrimas atliekamas su vienos rasies gyvunais.

8.7.3.

Sprendimas dél poreikio atlikti tyrimus su antra gyviny
rG$imi esant Siam ar didesniam cheminés medziagos
kiekiui turéty buti priimamas remiantis pirmo bandymo
rezultatais ir visais turimais atitinkamais duomenimis.

I8 pradziy tyrimas atlickamas su vienos riiSies gyviinais.
Sprendimas dél poreikio atlikti tyrimus su antra gyvany
rG$imi esant Siam ar didesniam cheminés medziagos
kiekiui turéty buiti priimamas remiantis pirmo bandymo
rezultatais ir visais turimais atitinkamais duomenimis.

9. EKOTOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

INFORMACIJA
9.1. Toksiskumas vandens | 9.1. Ilgalaikio toksiskumo bandymus registruotojas siilo, jei
aplinkai cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad
reikia toliau tirti poveiki vandens organizmams. Atitin-
kamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo
cheminés saugos vertinimo rezultaty.
9.1.5. Ilgalaikio toksiskumo
bandymai su bestuburiais
(tinkamiausia riisis
Daphnia) (jei tokia infor-
macija nebuvo pateikta
pagal VII priedo reikala-
vimus)
9.1.6. Ilgalaikio toksiskumo

bandymai su Zuvimis (jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal VIII priedo
reikalavimus)

Informacija pateikiama
pagal viena i§ Siy skirsniy:
9.1.6.1,9.1.6.2 arba 9.1.6.3.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

9.1.6.1

9.1.6.2

Toksiskumo Zuvims anks-
tyvoje vystymosi stadijoje
(FELS) bandymas

Zuvys, trumpalaikio toksis-
kumo embrionui ir mailiui
su trynio maiSeliu bandymas

9.1.6.3 Zuvy mailiaus augimo
tyrimas
9.2. Skaidymas 9.2. Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad
reikia toliau tirti cheminés medziagos skilima ir skilimo
produktus, registruotojas sitilo atlikti tolesnius biotinio
skilimo bandymus. Atitinkamo (-4) bandymo (-y) pasirin-
kimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty
ir gali apimti simuliacinius bandymus atitinkamoje terpéje
(pavyzdziui, vandenyje, nuosédose ar dirvozemyje)
9.2.1. Biotinis
9.2.1.2. Galutinio suskaidymo | 9.2.1.2. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
pavir§iniuose  vandenyse heminé medzi sai tiroi denvi b
modeliavimo bandymai — cheminé medziaga mazai tirpi vandenyje, arba
— medziaga lengvai biologiSkai skaidoma.
9.2.1.3. Dirvozemio modeliavimo | 9.2.1.3. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
bz}ndymal V(-Skma cheml- — cheminé medziaga lengvai biologiskai (su)skaidoma,
néms medziagoms, turin-
" T .. arba
¢ioms dideli adsorbcijos
dirvozemyje potenciala) — tiesioginis ar netiesioginis poveikis dirvozemiui yra
mazai tikétinas.
9.2.1.4. Nuosédy modeliavimo | 9.2.1.4. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
bandymas (Slfl rta me<121a-_ — cheminé medziaga lengvai biologiskai (su)skaidoma,
goms, turinioms didelj
.. . arba
adsorbcijos nuosédose
potenciala) — tiesioginis ar netiesioginis poveikis nuosédoms yra
mazai tikétinas.
9.2.3. Skaidymo produkty nusta- | 9.2.3. ISskyrus, jei medziaga lengvai biologiskai skaidoma
tymas
9.3. I8likimas ir elgsena aplin-
koje
9.3.2. Bioakumuliacija  vandens | 9.3.2. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
ﬁizu;ﬁl rslésyse, pageidau- — cheminés medziagos bioakumuliacijos potencialas
vy yra nedidelis (pavyzdziui, log Kow < 3) ir (arba)
jos potencialas pereiti per biologines membranas
yra nedidelis, arba
— tiesioginis ir netiesioginis poveikis vandens aplinkai
mazai tikétinas.
9.3.3.  Papildoma informacija apie | 9.3.3. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

adsorbcija/desorbcija, atsiz-
velgiant | pagal VIII prieda
privalomy tyrimy rezultatus

— pagal fizikines ir chemines savybes tikétina, kad
medziagos adsorbcijos potencialas yra nedidelis
(pvz., medziaga turi maza oktanolio-vandens pasis-
kirstymo koeficientg), arba

— cheminé medziaga ir jos (su)skaidymo produktai
greitai suyra.




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 191

vel
1 SKILTIS 2 SKILTIS
PRIVALOMA STANDARTINE -
INFORMACTA SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES
9.4. Poveikis sausumos organiz- | 9.4. Siy tyrimy atlikti nereikia, jei tiesioginis ir netiesioginis
mams poveikis dirvozemio aplinkai yra mazai tikétinas.

Nesant duomeny apie toksiskuma dirvozemio organiz-
mams, vertinant pavojinguma dirvozemio organizmams
leidziama taikyti pasiskirstymo pusiausvyros metoda.
Atitinkamy bandymy pasirinkimas priklauso nuo
cheminés saugos vertinimo rezultaty.

Registruotojas svarsto butinybg atlikti ilgalaikio toksis-
kumo tyrimg vietoj trumpalaikio, visy pirma jei
cheminés medziagos adsorbcijos i dirvozemj potencialas
yra didelis arba jei ji labai patvari.

9.4.1. Trumpalaikis toksiSkumas
bestuburiams gyvinams

9.4.2. Poveikis dirvozemio
mikroorganizmams

9.43. Trumpalaikis toksiSkumas
augalams

10. RADIMO IR ANALIZES METODAI

Paprasius pateikiamas analizés metody, kurie buvo taikomi tiriant atitinkamus
komponentus, apraSymas. Jei analizés metodai negali buti pateikti, tai pagrin-
dziama.
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X PRIEDAS

STANDARTINEI INFORMACIJAI APIE CHEMINES MVEDZIAGAS,
KURIU PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP
1000 TONU, KELIAMI REIKALAVIMAI (')

Pasiekgs Siame priede nurodyta cheminés medziagos kiekio lygi, registruotojas
privalo pateikti pasililyma ir sudaryta grafika, pagal kurj vykdomi Siame priede
nustatyti informacijos reikalavimai pagal 12 straipsnio 1 dalies e punkta.

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria pagal 12 straipsnio
1 dalies e punkta privaloma pateikti apie visas chemines medziagas, kuriy paga-
minama ar importuojama ne maziau kaip 1000 tony. Atitinkamai pagal Sio
priedo 1 skiltj privaloma informacija papildo informacija, kuri privaloma pagal
VII, VIII ir IX priedy 1 skiltj. Pateikiama visa kita turima informacija apie
fizikines ir chemines, toksikologines ir ekotoksikologines cheminés medziagos
savybes. Sio priedo 2 skiltyje i¥vardijamos specialios taisyklés, pagal kurias
registruotojas gali sitilyti privaloma standarting informacija praleisti, pakeisti
kita, pateikti kitoje pakopoje arba kitaip pritaikyti. Jei tenkinamos salygos,
pagal kurias laikantis Sio priedo 2 skilties leidziami informacijos pateikimo nukr-
ypimai, registruotojas tai aiSkiai nurodo ir pagrindzia kiekviena skirtinga pritai-
kyma atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse.

Be siy specialiy taisykliy, registruotojas gali kitu biuidu pritaikyti $io priedo 1
skiltyje nustatytus privalomus standartinés informacijos reikalavimus, laikyda-
masis XI priedo bendryju taisykliy. Siuo atveju jis atitinkamose registracijos
dokumentacijos skiltyse taip pat aiSkiai nurodo sprendimo kitu buidu pritaikyti
standartinés informacijos reikalavimus priezastis, darydamas nuorodas | 2 skilties
arba XI priedo specialia (-ias) taisykle (-es) (?).

Pries atlickant naujus bandymus Siame priede iSvardytoms savybéms nustatyti,
pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir in vivo bandymy duomenys, istoriniai
duomenys apie zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i§
strukturiSkai panaSiy medziagy (analogijos metodas). Turi bati vengiama
bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines medziagas, kai ju koncentra-
cija (doz¢) sukelia ésdinima. Prie§ atlieckant bandymus, be Siame priede pateikty
gairiy reikéty susipazinti su kitomis bandymy strategiju gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezaséiy nei Sio priedo 2 skiltyje arba XI priede
iSvardytos priezastys informacijos apie tam tikrus pakitimus sitiloma nepateikti,
tai aiSkiai nurodoma ir pagrindziama.

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems
taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsnj, ir kitiems tolesniems naudotojams,
kurie pagal §j reglamentq privalo atlikti bandymus.

(%) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, apraSytos Komisijos regla-
mente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose bandymu metoduose, kaip nuro-
dyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.
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8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE
INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.4.

Jei atlikus kuri nors VII arba VIII priede minéta genotok-
siSkumo tyrima in vitro, buvo gautas teigiamas rezultatas,
atsizvelgiant { visy turimy duomeny kokybg ir svarba, gali
prireikti atlikti antra somatiniy lasteliy bandyma in vivo.

Jei atlikus somatiniy lasteliy tyrima in vivo jau buvo gautas
teigiamas rezultatas, remiantis turimais duomenimis, jskai-
tant toksikokinetinius duomenis, reikéty iSnagrinéti
embrioniniy lasteliy mutageniskumo potenciala. Jei nega-
lima padaryti jokiy aiskiy iSvady apie embrioniniy lasteliy
mutageniS$kuma, svarstoma bitinybé atlikti papildomus
tyrimus.

8.6.3.

8.6.4.

Ilgalaikio kartotinio toksiSkumo tyrima (> 12 ménesiy)
registruotojas gali sitlyti arba pagal 40 ar 41 straipsnius
to gali reikalauti Agentlira, jei poveikio Zmonéms
daznumas ir trukmé rodo, kad ilgesnio laikotarpio
tyrimas buty tikslingas, ir tenkinama viena i§ $iy salygu:

— 28 dieny arba 90 dieny tyrimo metu buvo pastebétos
ypatinga susiripinimg kelianCios sunkios arba labai
sunkios toksiSkumo pasekmés, taCiau turimy
irodymy nepakanka toksikologiniam arba rizikos
apibtidinimui, arba

— poveikio, kurj sukelia cheminés medziagos, savo mole-
kuline struktiira aiskiai susijusios su tiriama medziaga,
nepavyko nustatyti per 28 ar 90 dieny tyrima, arba

— cheminé medziaga gali turéti pavojinga savybe,
kurios nejmanoma aptikti per 90 dieny tyrima.

Registruotojas sitilo atlikti tolesnius tyrimus arba pagal 40
ar 41 straipsni juos atlikti gali pareikalauti Agentara, jei:

— toksiSkumas kelia ypatinga susirGpinima (pvz.,
sunkios/labai sunkios pasekmés), arba

— yra pozymiy, kad esama poveikio, apie kurj turimy
irodymy nepakanka toksikologiniam ir (arba) rizikos
apibuidinimui. Tokiais atvejais gali buti tikslingiau
atlikti specialius toksikologinius tyrimus, kad bty
iSanalizuotas Sis poveikis (pvz., imunotoksiskumas,
neurotoksiskumas), arba

— poveikis kelia ypatinga susiriipinimg (pvz., medziaga
naudojama plataus vartojimo prekése, kurias naudojant
zmonés gali buiti veikiami medziagos dozémis, arti-
momis dozei, galinciai sukelti jiems toksiska poveikj).
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.7.

8.7.2.

8.7.3.

ToksiSkumas reprodukcijai

Toksiskumo vystymuisi
tyrimas, atliekamas su vienos
rusies gyvunais, taikant tinka-
miausia medziagos pavei-
kimo buda pagal tikéting

poveikio Zmonéms buda
(OECD 414).
Toksiskumo  dviejy karty

reprodukcijai tyrimas, atlie-
kamas su vienos rusies
vyriskos ir moteriskos lyties
gyvinais, pasirenkant tinka-
miausia medziagos pavei-
kimo biida pagal tikéting
poveikio zmonéms buda, jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal IX priedo
reikalavimus.

8.7.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— zinoma, kad cheminé medziaga yra genotoksiSkas
kancerogenas, ir buvo imtasi atitinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— zinoma, kad cheminé medziaga yra embrioniniy
lasteliy mutagenas, ir buvo imtasi atitinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— medziaga yra mazo toksikologinio aktyvumo (né
vienas atliktas bandymas neparodé¢, kad ji toksiska),
o remiantis toksikokinetiniais duomenimis galima
jrodyti, kad atitinkamais poveikio budais sisteminga
absorbcija nevyksta (pvz., taikant jautry analizés
metoda, cheminés medziagos koncentracija plazmo-
je/kraujyje yra mazesné uz radimo riba, o cheminés
medziagos arba jos metabolity néra nei §lapime, nei
tulzyje ar iSkvepiamame ore) ir jei zmonéms
daromas poveikis yra nedidelis arba néra jokio
poveikio.

»M3 Jei zinoma, kad cheminé¢ medZiaga sukelia
neigiama poveiki vaisingumui ir atitinka 1A ar
1B kategorijos toksiskai veikian¢iy reprodukcija (gali
pakenkti vaisingumui) (H360F) medziagy klasifikavimo
kriterijus, ir tuo atveju, jei prieinamy duomeny pakanka
nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni vaisin-
gumo bandymai néra bitini. Taciau biitina apsvarstyti
galimybg atlikti toksiSkumo vystymuisi bandymus.

Jei zinoma, kad cheminé medziaga sukelia toksiSkuma
vystymuisi ir atitinka 1A ar 1B kategorijos toksiskai
veikianéiy reprodukcija (gali pakenkti negimusiam
vaikui) (H360D) medziagy klasifikavimo kriterijus, ir
tuo atveju, jei priecinamy duomeny pakanka nuodugniam
rizikos vertinimui pagristi, tolesni toksiskumo vystymuisi
bandymai néra butini. Taciau bitina apsvarstyti gali-
mybg atlikti poveikio vaisingumui bandymus. <«
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

8.9.1

Kancerogeniskumo tyrimas

8.9.1.

Registruotojas gali pasitlyti atlikti kancerogeniskumo
tyrima arba pagal 40 ar 41 straipsnj ji atlikti gali parei-
kalauti Agentira, jei:

— cheminé medziaga yra placiai ir jvairiai naudojama
arba esama jrodymy apie jos dazng ar ilgalaiki
poveiki Zzmonéms; ir

»M3 — cheminé medziaga klasifikuojama kaip 2
kategorijos lytiniy lasteliy mutagenas arba
kartotiniy doziy tyrimo (-y) metu buvo
gauta jrodymy, kad cheminé medziaga gali
sukelti hiperplazija ir (arba) preneoplastinius
pakitimus. <«

» M3 Jei cheminé medZiaga klasifikuojama kaip 1A ar
1B kategorijos lytiniy lasteliy mutagenas, daroma prie-
laida, kad tikétinas kancerogeniSkumo genotoksinis
mechanizmas. Siais atvejais, paprastai nereikalaujama
atlikti kancerogeniskumo bandymo. <«

9. EKOTOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

INFORMACIJA
9.2.  Skaidymas 9.2.  Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad
reikia toliau tirti cheminés medZiagos skaidyma ir skai-
dymo produktus, sitiloma atlikti tolesnius biotinio skilimo
bandymus. Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas
priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty ir gali
apimti modeliavimo bandymus atitinkamoje terpéje
(pavyzdziui, vandenyje, nuosédose ar dirvozemyje)
9.2.1. Biotinis
9.3. Islikimas ir elgsena aplin-
koje
9.3.4. Papildoma informacija apie | 9.3.4. Tolesnius bandymus registruotojas sitilo atlikti arba
cheminés medziagos ir pagal 40 ar 41 straipsnj to gali pareikalauti Agentira,
(arba) suskaidymo produkty jei cheminés saugos vertinimas pagal [ prieda rodo,
i8likima aplinkoje ir elgesi kad reikia toliau tirti cheminés medziagos iSlikima ir
elgsena. Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas
priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
9.4.  Poveikis sausumos organiz- | 9.4.  Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad

mams

reikia toliau tirti cheminés medziagos ir (arba) suskai-
dymo produkty poveiki sausumos organizmams, regist-
ruotojas sitlo atlikti ilgalaikio toksiskumo bandymus.
Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso
nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.

Siy tyrimy atlikti nereikia, jei tiesioginis ar netiesioginis
poveikis dirvozemio aplinkai yra mazai tikétinas.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE

INFORMACIJA

2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATU PRITAIKYMO TAISYKLES

9.4.4. llgalaikio

toksiskumo
bandymai su bestuburiais,
jei tokia informacija nebuvo

pateikta pagal IX priedo
reikalavimus.
9.4.5. llgalaikio toksiSkumo
bandymai su augalais, jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal IX priedo
reikalavimus.
9.5.1. Ilgalaikis toksiSkumas | 9.5.1. Jei cheminés saugos vertinimas rodo, kad reikia toliau
nuosédy organizmams tirti cheminés medziagos ir (arba) suskaidymo produkty
poveiki nuosédy organizmams, registruotojas sitilo atlikti
ilgalaikio toksiskumo bandymus. Atitinkamo (-y)
bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés
saugos vertinimo rezultaty.
9.6.1. llgalaikis arba reprodukcinis | 9.6.1. Poreikis atlikti bandymus atidziai apsvarstomas, atsizvel-

toksiSkumas pauksciams

giant | dideli duomeny apie zinduolius rinkini, kuris
paprastai turimas esant tokiam medziagos kiekiui
tonomis.

10. RADIMO IR ANALIZES METODAI

Paprasius pateikiamas analizés metody, kurie buvo taikomi tiriant atitinkamus
komponentus, apraSymas. Jei analizés metodai negali biti pateikti, tai pagrin-
dziama.
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XI PRIEDAS

STANDARTINES BANDYMU TVARKOS, ISDESTYTOS VII-X
PRIEDUOSE, BENDROSIOS PRITAIKYMO TAISYKLES

VII-X prieduose nustatyti informacijos reikalavimai privalomi visoms cheminéms
medziagoms, kuriy pagaminama arba importuojama:

— ne maziau kaip 1 tona pagal 12 straipsnio 1 dalies a punkta,

— ne maziau kaip 10 tony pagal 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkta,
— ne maziau kaip 100 tony pagal 12 straipsnio 1 dalies d punkta ir
— ne maziau kaip 1 000 tony pagal 12 straipsnio 1 dalies e punkta.

Be specialiy taisykliy, pateikty VII-X priedy 2 skiltyje, registruotojas gali kitu
budu pritaikyti standarting bandymy tvarka, laikydamasis $io priedo 1 skirsnyje
nustatyty bendryju taisykliy. Agentiira, vertindama dokumentacija, gali jvertinti
Sias standarting bandymuy tvarka pritaikancias taisykles.

1. MOKSLINIU POZIURIU NETIKSLINGI BANDYMAI
1.1. Turimy duomeny naudojimas

1.1.1.  Duomenys apie fizikines ir chemines savybes, gauti atlikus bandymus
nesilaikant geros laboratorinés praktikos (GLP) arba 13 straipsnio 3
dalyje nurodyty bandymy metody

Duomenys laikomi lygiaver¢iais duomenims, kurie buvo gauti taikant
atitinkamus 13 straipsnio 3 dalyje nurodytus bandymy metodus, jei tenki-
namos $ios salygos:

1) duomenys tinka cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba)
rizikai jvertinti;

2) pateikiama pakankamai dokumenty, kad biity galima jvertinti tyrimo
tinkamuma; ir

3) duomenys tinka tiriamam pakitimui nustatyti ir tyrimas atlickamas
uztikrinant pakankama kokybeg.

1.1.2.  Duomenys apie poveiki zmoniy sveikatai ir aplinkai, gauti atlikus
bandymus nesilaikant geros laboratorinés praktikos (GLP) arba 13
straipsnio 3 dalyje nurodyty bandymy metody

Duomenys laikomi lygiaver¢iais duomenims, kurie buvo gauti taikant
atitinkamus 13 straipsnio 3 dalyje nurodytus bandymy metodus, jei tenki-
namos $ios salygos:

1) duomenys tinka cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba)
rizikai jvertinti;

2) tinkamai ir patikimai atspindimi atitinkamo 13 straipsnio 3 dalyje
nurodyto bandymy metodo pagrindiniai parametrai, kuriuos numatyta
tirti;

3) poveikio trukmé prilygsta arba yra ilgesné uz atitinkamy 13 straipsnio
3 dalyje nurodyty bandymy metody trukmeg, jei poveikio trukmé yra
svarbus parametras; ir

4) pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai apie tyrima.

1.1.3.  Istoriniai duomenys apie Zmones

Atsizvelgiama | istorinius duomenis apie zmones, pavyzdZziui, epidemio-
loginius tyrimus apie poveiki patyrusias visuomenés grupes, atsitiktinio
poveikio arba poveikio darbo vietoje duomenis bei klinikinius tyrimus.
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1.2.

1.3.

Duomeny apie konkrety zmoniy sveikatos pakitima verté tarp kita ko
priklauso nuo analizés riiSies ir nagrinéjamy parametry bei nuo reakcijos
masto ir specifiskumo, taigi nuo pakitimo nuspé&amumo. Duomeny
tinkamumas vertinamas pagal tokius kriterijus:

1) tinkamai parinktos ir apibtdintos poveiki patyrusios ir kontrolinés
visuomenés grupés;

2) tinkamai apibudintas pakitimas;

3) pakankamos trukmés ligos atvejy tyrimas;

4) pripazintas pakitimo stebéjimo metodas;

5) tinkamai atsizvelgta i paklaidas bei iSkraipanc¢ius veiksnius; ir
6) pagristas statistinis patikimumas iSvadai pagristi.

Visais atvejais pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai.

Irodomoji duomeny galia

I§ keleto nepriklausomy Saltiniy gauti duomenys gali turéti pakankama
irodomaja galia ir leisti daryti prielaida ar i§vada apie tai, kad cheminei
medziagai budinga tam tikra pavojinga savybé arba ne; tuo tarpu
laikoma, kad i§ vieno kurio nors $altinio gautos informacijos gali neuz-
tekti tokiai nuomonei pagristi.

Gali bati, kad taikant naujai sukurtus bandymy metodus, kurie dar
nejtraukti { 13 straipsnio 3 dalyje nurodytus bandymy metodus, arba
taikant tarptautinius bandymy metodus, kuriuos Komisija ar Agentiira
pripazista kaip lygiaverCius, gaunama pakankama {rodomaja galia
turiniy duomeny, leidzianciy daryti iSvada apie tai, kad cheminei
medziagai buidinga tam tikra pavojinga savybé arba ne.

Kai jrodymai apie tam tikros pavojingos savybés buvima ar jos nebu-
vima yra pakankamai svaris:

— tolesni bandymai su stuburiniais gyvinais tiriant $ig savybg neatlie-
kami,

— tolesniy bandymy nenaudojant stuburiniy gyviiny galima neatlikti.
Visais atvejais pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai.
Kokybinio ir kiekybinio struktiiros ir savybiy rySio nustatymo meto-

dikos ((Q)SAR)

Rezultatai, gauti taikant pripazintas kokybinio ar kiekybinio struktiiros ir
savybiy rySio nustatymo metodikas ((Q)SAR), gali rodyti, kad cheminei
medziagai buidingos arba nebuidingos tam tikros pavojingos savybés. (Q)
SAR analizés rezultatus galima naudoti vietoje bandymuy, jei tenkinamos
Sios salygos:

— rezultatai buvo gauti remiantis moksliskai pripazinta (Q)SAR meto-
dika,

— cheminé medziaga patenka i (Q)SAR metodikos taikymo sritj,

— rezultatai tinka cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba)
jos rizikai jvertinti, ir

— pateikti tinkami ir patikimi dokumentai apie taikyta metoda.

Agentiira, bendradarbiaudama su Komisija, valstybémis narémis ir suin-
teresuotomis Salimis, parengia ir paskelbia gaires, skirtas jvertinti, kurios
(Q)SAR metodikos atitinka Sias salygas ir pateikia pavyzdZzius.
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1.4.

1.5.

Metodai in vitro

Taikant tinkamus in vitro metodus gauti rezultatai gali parodyti, kad
esama pavojingos savybés, ar gali biiti svarbls siekiant suprasti mecha-
nizma, o tai savo ruoztu gali bati svarbu vertinant. Zodis ,tinkamas® &ia
reiskia pakankamai gerai parengta pagal tarptautiniu mastu nustatytus
bandymy rengimo kriterijus (pvz., Europos alternatyviy bandymy metody
tvirtinimo centro (ECVAM) kriterijai, pagal kuriuos pradedama bandymo
pirminio pripazinimo procediira). Atsizvelgiant | galima rizika, gali
prireikti skubaus patvirtinimo, kuris reikalauja atlikti kitus nei VII arba
VIII priede numatyti bandymus arba pasitilyto patvirtinimo, pagal kurj
reikia atlikti kitus nei IX ar X priede numatyti bandymus, priklausomai
nuo atitinkamo cheminés medziagos kiekio lygio.

Jei tokiy in vitro bandymy rezultatai nerodo, kad cheminei medziagai
budinga tam tikra pavojinga savybé, siekiant patvirtinti neigiama rezul-
tata atlickamas atitinkamas bandymas su atitinkamu cheminés medziagos
kiekiu, nebent tokie bandymai biity neprivalomi pagal VII-X priedus arba
kitas Sio priedo taisykles.

Tokio patvirtinimo gali biiti nereikalaujama, jei tenkinamos Sios salygos:

1) rezultatai buvo gauti taikant metoda in vitro, kurio mokslinis tinka-
mumas buvo jrodytas atlikus tinkamumo patvirtinimo tyrima pagal
tarptautiniu mastu pripazintus tinkamumo patvirtinimo principus;

2) rezultatai tinka cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba)
jos rizikai jvertinti; ir

3) pateikti tinkami ir patikimi dokumentai apie taikyta metoda.

Cheminiy medZiagy grupavimas ir analogijos metodas

Cheminés medziagos, kuriy fizikinés ir cheminés, toksikologinés ir
ekotoksikologinés savybés gali biiti panaSios arba atitikti jprastin{
modelj, dél struktiirinio panasumo gali biti laikomos cheminiy medziagy
grupe arba ,kategorija“. Grupés metodas taikomas tada, kai tam tikras
cheminés medziagos fizikines ir chemines savybes, jos poveiki Zmogaus
sveikatai ir aplinkai arba iSlikima aplinkoje imanoma prognozuoti,
duomenis apie grupei priklausancia (-ias) etaloning (-es) cheming (-es)
medziaga (-as) interpoliacijos budu pritaikant kitoms tos grupés chemi-
néms medziagoms (analogijos metodas). Tokiu budu nebitina tirti visas
chemines medziagas dél kiekvieno pakitimo. Agentiira, pasikonsultavusi
su atitinkamais suinteresuotais subjektais ir kitomis susijusiomis Salimis,
paruosia gaires dél techniskai ir moksliskai pagristos metodologijos
cheminiy medziagy grupavimui, gerokai anksCiau iki cheminiy
medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, pirmojo registra-
cijos termino.

Panasumy pagrindas gali buti:

1) bendra funkciné grupé;

2) bendri pirmtakai ir (arba) galimi panaSios struktiros cheminiy
medziagy skilimo dél fizikiniy ir biologiniy procesy produktai; arba

3) nuolatinis modelis, pagal kurj kinta savybiy stiprumas visoje katego-
rijoje.

Jei taikomas grupés metodas, cheminés medziagos klasifikuojamos ir
zenklinamos $iuo pagrindu.
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Visais atvejais rezultatai turéty:

— tikti cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba) rizikai
ivertinti,

— tinkamai ir patikimai atspindéti pagrindiniai parametrai, kurie tiriami
taikant atitinkama 13 straipsnio 3 dalyje nurodyta bandymy metoda,

— poveikio trukmé prilygsta arba yra ilgesné uz atitinkamo 13
straipsnio 3 dalyje nurodyto bandymy metodo trukmg, jei poveikio
trukmé yra svarbus parametras, ir

— pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai apie taikyta metoda.

2. BANDYMAI YRA TECHNISKAI NE[IMANOMI

Konkretaus pakitimo nustatymo bandymy galima neatlikti, jei techniskai
nejmanoma atlikti tyrimo dél cheminés medziagos savybiy: pvz., nega-
lima naudoti labai lakiy, labai reaktingy ar nestabiliy cheminiy medziagy,
sumaisius cheming medziaga su vandeniu gali kilti gaisro ar sprogimo
pavojus arba kai tam tikriems tyrimams privalomas radioaktyvusis
medziagos Zyméjimas yra nejmanomas. 13 straipsnio 3 dalyje nurody-
tuose bandymy metoduose pateikty nurodymy, ypa¢ dél techniniy
konkretaus metodo apribojimy, turi buti visada laikomasi.

3. INDIVIDUALUS CHEMINES MEDZIAGOS BANDYMAI ATSIZ-
VELGIANT | JOS POVEIKI]

3.1. VII priedo 8.6 ir 8.7 skirsniuose ir IX bei X prieduose aprasyty
bandymy galima neatlikti remiantis cheminés saugos ataskaitoje pateiktu
(-ais) cheminés medziagos poveikio scenarijumi (-ais).

3.2. Visais atvejais pateikiami atitinkami jrodymai ir dokumentai. [rodymai
grindziami i$samiu ir tiksliu poveikio vertinimu pagal I priedo 5 skirsni
ir turi atitikti bet kuri i§ Siy kriterijy:

a) gamintojas arba importuotojas jrodo ir dokumentais patvirtina, kad
ivykdytos visos $ios salygos:

i) cheminés medziagos poveikio, t. y. visy susijusiy poveikio scena-
rijy per visa jos gyvavimo cikla, vertinimo rezultatais jrodyta, kad
cheminés medziaga nedaro jokio poveikio visais gamybos scena-
rijais ir visais VI priedo 3.5 skirsnyje minimais nustatytais jos
naudojimo biuidais arba tas poveikis yra labai mazas;

il) DNEL arba PNEC vertg galima nustatyti pagal turimy atitin-
kamos cheminés medziagos bandymy duomeny rezultatus, atsiz-
velgiant | neapibrézti, padidéjusia dél to, kad leista nesilaikyti
informacijos reikalavimo; taip pat DNEL arba PNEC vertés yra
tiesiogiai susijusios su informacijos reikalavimu, kurio norima
netaikyti, ir tinkamos, kad buity galima jo netaikyti; jos taip pat
turi buti tinkamos rizikos vertinimo tikslais (');

(") Nepazeidziant IX ir X priedy 8.7 skirsnio 2 stulpelyje pateikty taisykliy, taikant 3.2

dalies a punkto ii papunktj, po toksisSkumo reprodukcijai ir vystymuisi tyrimo gauta
DNEL verté laikoma netinkama, kad buty galima neatlikti toksiskumo prenataliniam
vystymuisi tyrimo arba toksiSkumo reprodukcijai dviejy karty tyrimo. NepaZzeidziant
IX ir X priedy 8.6 skirsnio, taikant 3.2 dalies a punkto ii papunkti, 2 stulpelyje pateikty
taisykliy, po 28 dieny kartotiniy doziy toksisSkumo tyrimo gauta DNEL verté laikoma
netinkama, kad baty galima neatlikti 90 dieny kartotiniy doziy toksiskumo tyrimo.
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iii) gautas DNEL arba PNEC vertes sulyginus su cheminés
medziagos poveikio vertinimo rezultatais, matyti, kad cheminés
medziagos poveikis visais atvejais yra gerokai mazesnis uz gautas
DNEL arba PNEC vertes;

b) jei cheminé medziaga nepanaudota gaminyje, gamintojas arba impor-
tuotojas jrodo ir dokumentais patvirtina, kad per visa cheminés
medziagos gyvavimo cikla visais atitinkamais scenarijais taikomos
18 straipsnio 4 dalies a—f punktuose iSdéstytos grieztai kontroliuo-
jamos salygos;

c) jei cheminé medziaga yra panaudota gaminyje, kurio riSamojoje
medziagoje ji jtvirtinta visam laikui arba naudojantis techninémis
priemonémis yra grieztai izoliuota kitu budu, jrodoma ir dokumentais
patvirtinama, kad jvykdytos visos Sios salygos:

i) cheminé medziaga nebus iSleista | aplinka per visg jos gyvavimo
cikla;

i) tikimybé, kad darbuotojai, visuomené ar aplinka jprastomis ar
pagristai numanomomis naudojimo salygomis galéty patirti tos
cheminés medziagos poveikj, yra labai maza; ir

iii) visais gamybos etapais, iskaitant cheminés medziagos apdorojima
tvarkant atliekas S$iais etapais, cheminé medziaga naudojama ir
apdorojama laikantis 18 straipsnio 4 dalies a—f punktuose iSdés-

tyty salygu.

3.3. Specialiosios naudojimo salygos kiekvienu atveju turi bati iSplatintos
visoje tiekimo grandingje, kaip nurodyta 31 arba 32 straipsniuose.
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XII PRIEDAS

BENDROSIOS NUOSTATOS, SKIRTOS TOLESNIEMS NAUDOTOJAMS
VERTINANT CHEMINES MEDZIAGAS IR RENGIANT CHEMINES
SAUGOS ATASKAITAS

[VADAS

Sio priedo tikslas — nustatyti, kaip tolesni naudotojai privalo vertinti ir doku-
mentais patvirtinti, kad ju naudojamos cheminés (-iy) medziagos (-u) keliama
rizika yra tinkamai kontroliuojama to naudojimo biido atveju, kuris nenurodytas
jiems pateiktame saugos duomeny lape, ir kad kiti naudotojai, kurie yra tolesni
tiekimo grandinés dalyviai, gali tinkamai kontroliuoti rizika. [vertinimas apima
cheminés medziagos gyvavimo cikla nuo tada, kai tolesnis naudotojas ja gavo
savo paties reikméms ir jo nustatytiems naudojimo biidams toliau tiekimo gran-
dingje. Vertinant atsizvelgiama | cheminés medziagos — atskiros arba esancios
» M3 miSinio <« ar gaminio sudétyje, naudojima.

Atlikdamas cheminés saugos vertinimg ir rengdamas cheminés saugos ataskaita,
tolesnis naudotojas atsizvelgia { informacija, kuria jis gavo i§ cheminés
medziagos tiekéjo pagal Sio reglamento 31 ir 32 straipsnius. Jei imanoma ir
tinka, cheminés saugos vertinime atsizvelgiama | vertinima, atlikta pagal Bend-
rijos teisés akty nuostatas (pvz., uzbaigti rizikos vertinimai pagal Reglamenta
(EEB) Nr. 793/93), ir jo rezultatai atspindéti cheminés saugos ataskaitoje. Bet
koks nukrypimas nuo tokiy vertinimy pagrindziamas. Galima atsizvelgti ir {
vertinimus, atliktus pagal kitas tarptautines ar nacionalines programas.

Atlikdamas cheminés saugos vertinima ir rengdamas cheminés saugos ataskaita,
tolesnis naudotojas veikia trimis pakopomis:

1 PAKOPA. POVEIKIO SCENARIJAUS (-U) RENGIMAS

Tolesnis naudotojas parengia poveikio scenarijy tiems naudojimo budams, kurie
nenurodyti saugos duomeny lape, pateiktame jam pagal I priedo 5 skirsni.

2 PAKOPA. JEIGU BUTINA, TIEKEJO PATEIKTO PAVOJINGUMO VERTI-
NIMO PATIKSLINIMAS

Jei tolesnis naudotojas nusprendzia, kad jo gautame saugos duomeny lape
pateiktas pavojingumo bei PBT jvertinimas yra tinkamas, nebitina atlikti tolesni
pavojingumo arba PBT bei vPvB vertinima. Tokiu atveju jis naudojasi atitinkama
informacija, kurig jam pateiké tiekéjas rizikai apibtidinti. Tai jraSoma | cheminés
saugos ataskaitg.

Jei tolesnis naudotojas nusprendzia, kad jo gautame saugos duomeny lape
pateiktas vertinimas yra netinkamas, jis atlieka atitinkamus vertinimus pagal I
priedo 1-4 skirsnius.

Tais atvejais, kai tolesnis naudotojas nusprendzia, kad rengiant cheminés saugos
ataskaita be tiekéjo pateiktos informacijos jam reikia kitos informacijos, jis
surenka tokia informacija. Jei tokia informacija galima gauti tik atlikus bandymus
su stuburiniais gyvinais, pagal 38 straipsni jis pateikia Agentiirai pasitlyma dél
bandymy strategijos. Jis paaiSkina, kodél, jo manymu, reikalinga papildoma
informacija. Laukdamas papildomy bandymy rezultaty, savo cheminés saugos
ataskaitoje jis nurodo rizikos valdymo priemones, kuriy jis émési tiriamai rizikai
valdyti.
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Pabaiggs papildomus bandymus, tolesnis naudotojas atitinkamai perzitiri
cheminés saugos ataskaitg ir savo saugos duomeny lapa, jei jis privalo ji parengti.

3 PAKOPA. RIZIKOS APIBUDINIMAS

Kaip nustatyta I priedo 6 skirsnyje, rizika apibudinama rengiant kiekviena nauja
poveikio scenarijy. Rizikos apiblidinimas pateikiamas atitinkamoje cheminés
saugos ataskaitos skiltyje, o jo santrauka — atitinkamoje saugos duomeny lapo
skiltyje (-se).

Rengiant poveikio scenarijy bus biitina padaryti pradines prielaidas apie veiklos
salygas ir rizikos valdymo priemones. Jei i§ pagal pradines prielaidas padaryto
rizikos apibiidinimo matyti, kad Zmoniy sveikata ir aplinka nepakankamai apsau-
gotos, biitina procesa pakartoti i§ dalies pakeiciant viena ar kelis veiksnius, kol
parodoma, kad kontrolé¢ yra tinkama. Dél to gali prireikti surinkti papildoma
informacija apie pavojinguma ar poveiki arba atitinkamai pakeisti procesa,
veiklos salygas ar rizikos valdymo priemones. Todél gali biiti pasikartojimy
rengiant ir perzitrint (pradinj) poveikio scenarijy, kuris apima rizikos valdymo
priemoniy rengima ir jgyvendinima, bei renkant papildoma informacija, siekiant
parengti galutinj poveikio scenarijy. Papildomos informacijos rinkimo tikslas —
kuo tiksliau apibudinti rizika, remiantis patikslintu pavojingumo ir (arba)
poveikio jvertinimu.

Tolesnis naudotojas parengia cheminés saugos ataskaita, iSsamiai apraSydamas
savo cheminés saugos vertinima, prireikus naudodamasis I priedo 7 skirsnyje
nustatytos formos B dalies 9 ir 10 skirsniais bei kitais tos formos skirsniais.

Cheminés saugos ataskaitos A dalyje pateikiama deklaracija apie tai, kad tolesnis
naudotojas, naudodamas cheming medziaga savo reikméms, jgyvendina atitinka-
muose poveikio scenarijuose apraSytas rizikos valdymo priemones ir kad
poveikio scenarijuose aprasytos rizikos valdymo priemonés, skirtos nustatytiems
naudojimo biidams, yra perduotos tolesniems tiekimo grandinés dalyviams.
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XIII PRIEDAS

PATVARIY, BIOAKUMULIACINIY IR TOKSISKU CHEMINIUY
MEDZIAGU BEI LABAI PATVARIU IR DIDELES BIOAKUMULIA-
CIJOS CHEMINIU MEDZIAGU NUSTATYMO KRITERIJAI

Siame priede nurodomi kriterijai, skirti identifikuoti:

i) patvarias, bioakumuliacines ir toksiskas chemines medziagas (PBT
medziagas) ir

ii) labai patvarias ir didelés bioakumuliacijos chemines medziagas (vPvB
medZziagas).

Cheminé medziaga laikoma PBT medziaga, jei ji atitinka 1.1, 1.2 ir 1.3 skirs-
niuose pateiktus kriterijus. Cheminé medziaga laikoma vPvB medZiaga, jei ji
atitinka 2.1 ir 2.2 skirsniy kriterijus. Sio priedo nuostatos netaikomos neorgani-
néms cheminéms medziagoms, taiau jos galioja organiniams metaly junginiams.
L. PBT MEDZIAGOS
Cheminé medziaga, atitinkanti visus tris Siame skirsnyje pateiktus krite-
rijus, laikoma PBT medziaga.

1.1. Patvarumas

Cheminé medziaga atitinka patvarumo kriterijy (P), jei:
— jos pus¢jimo trukmé juros vandenyje yra ilgesné kaip 60 dieny, arba

— jos pusé¢jimo trukmé gélame arba estuarijy vandenyje yra ilgesné kaip
40 dieny, arba

— jos puséjimo trukmé jiiros nuosédose yra ilgesné kaip 180 dieny, arba

— jos puséjimo trukmé gélo arba estuarijy vandens nuosédose yra
ilgesné kaip 120 dieny, arba

— jos puséjimo trukmé dirvozemyje yra ilgesné kaip 120 dienu.

Patvarumo aplinkoje vertinimas grindziamas turimais pus¢jimo duome-
nimis, kurie buvo surinkti atitinkamomis registruotojo apraSytomis saly-
gomis.

1.2. Bioakumuliacija

Cheminé medziaga atitinka bioakumuliacijos kriteriju (B), jei:
— biokoncentracijos koeficientas (BCF) yra didesnis kaip 2 000.

Bioakumuliacijos vertinimas grindziamas biokoncentravimo matavimo
vandens organizmuose duomenimis. Galima taip pat naudoti duomenis
apie gélavandenes ir jlrines gyviiny rasis.

1.3. ToksiSkumas
Cheminé medziaga atitinka toksiskumo kriterijy (T), jei:

— ilgalaikio nepastebimo poveikio koncentracija (NOEC) juriniams arba
gélavandeniams organizmams yra mazesné kaip 0,01 mg/l, arba

— cheminé medziaga klasifikuojama kaip kancerogeniné (1A arba 1B
kategorijos), lytiniy lasteliy mutacijas sukelianti (1A arba 1B katego-
rijos) arba toksiskai veikianti reprodukcija (1A, 1B arba 2 katego-
rijos), arba
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2.1.

2.2.

— esama kity létinio toksiskumo jrodymy, kaip identifikuota pagal
STOT (pakartotinis poveikis) klasifikacija, 1 kategorija (prarijus,
per oda, ikvépus duju/gary, ikvépus dulkiy/riko/dimy) ar 2 katego-
rija (prarijus, per oda, ikvépus duju/gary, ikvépus dulkiy/riko/dimy)
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008.

vPvB MEDZIAGOS

Cheminé medziaga, atitinkanti toliau skirsnyje pateiktus kriterijus,
laikoma vPvB medziaga.

Patvarumas
Cheminé medziaga atitinka didelio patvarumo kriterijy (vP-), jei:

— jos pus¢jimo trukmé juros, gélame arba estuarijy vandenyje yra
ilgesné kaip 60 dieny, arba

— jos pus¢jimo trukmé juros, gélo arba estuarijy vandens nuosédose yra
ilgesné kaip 180 dieny, arba

— jos puséjimo trukmé dirvozemyje yra ilgesné kaip 180 dieny.
Bioakumuliacija
Cheminé medziaga atitinka didelés bioakumuliacijos kriterijy (vB-), jei:

— Dbiokoncentracijos koeficientas yra didesnis kaip 5 000.
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X1V PRIEDAS

AUTORIZUOTINY CHEMINIU MEDZIAGU SARASAS
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II.

XV PRIEDAS
DOKUMENTACIJOS

IVADAS IR BENDROSIOS NUOSTATOS

Siame priede nustatyti bendrieji principai rengti dokumentacijas, skirtas
pasitlyti ir pagristi:

— cheminiy medziagy identifikavima kaip CMR, PBT, vPvB arba lygia-
vert] susiripinima kelian¢iomis cheminémis medziagomis pagal
59 straipsni,

— cheminiy medziagy gamybos, tiekimo rinkai ar naudojimo Bendrijoje
apribojimus.

Rengiant Siame priede nurodyta dokumentacija, taikomos atitinkamy I
priedo daliy nuostatos.

Dokumentacijose nagrinéjama visa registracijos dokumentacijose patei-
kiama informacija, be to, galima naudoti kita turimg informacija. Tuo
atveju, jei informacija apie pavojinguma Agentirai nebuvo pateikta, {
dokumentacija jtraukiama iSsami tyrimy santrauka.

DOKUMENTACIJOS TURINYS

Cheminés medzZiagos nustatymo kaip CMR, PBT, vPvB arba lygia-
vertj susiriipinima kelian¢ios cheminés medZiagos pagal 59 straipsnj
dokumentacija

Pasialymas

Pasitilyme pateikiama atitinkamos (-y) cheminés (-iy) medziagos (-u)
tapatybé ir tai, ar siiloma nustatyti, kad ji yra CMR chemin¢ medziaga
pagal 56 straipsnio a, b arba ¢ punktus, PBT cheminé medziaga pagal 57
straipsnio d punkta, vVPvB cheminé medziaga pagal 57 straipsnio e
punkta ar lygiavert{ susiripinima kelianti cheminé medziaga pagal 57
straipsnio f punkta.

Pagrindimas

Atliekamas turimos informacijos apie PBT chemines medziagas pagal 57
straipsnio d punkta ir vPvB chemines medziagas pagal 57 straipsnio e
punkta palyginimas su XIII priede nustatytais kriterijais, arba jvertinamas
pavojingumas ir atlickamas palyginimas su 57 straipsnio f punktu pagal
atitinkamas I priedo 1-4 skirsniy dalis. Tai pateikiama I priede nurodytos
cheminés saugos ataskaitos B dalyje nustatyta forma.

Informacija apie poveikius, alternatyvias chemines medziagas ir rizikq

Pateikiama turima informacija apie naudojima ir poveiki bei informacija
apie alternatyvias chemines medziagas ir technologijas.

Apribojimy pasiiilymo dokumentacijos
Pasiialymas

Pasitilyme nurodoma cheminés medziagos tapatybé ir sitilomi gamybos,
tiekimo rinkai ir naudojimo apribojimai bei pagrindimo santrauka.
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Informacija apie pavojingumq ir rizikq

Su apribojimu siejama rizika apibiidinama remiantis pavojingumo ir
rizikos jvertinimu pagal atitinkamas I priedo dalis ir pateikiama tame
priede nurodytos cheminés saugos ataskaitos B dalyje nustatyta forma.

Pateikiami jrodymai, kad taikomy rizikos valdymo priemoniy (jskaitant
tas, kurios nustatytos registracijos dokumentacijose pagal 10-14
straipsniy nuostatas) nepakanka.

Informacija apie alternatyvas

Pateikiama informacija apie alternatyvias chemines medziagas ir techno-
logijas, iskaitant:

— informacija apie rizika Zzmoniy sveikatai ir aplinkai, susijusig su alter-
natyviy cheminiy medZiagy gamyba ir naudojimu,

— ju buvima, iskaitant laiko terminus,

— techninj ir ekonominj jgyvendinamuma.
Apribojimy Bendrijos lygiu pagrindimas
Pagrindziama, kad:

— bitini veiksmai Bendrijos lygiu,

— apribojimas yra tinkamiausia priemoné Bendrijos mastu, kuri verti-
nama taikant $iuos kriterijus:

i) veiksmingumo: apribojimas turi buti nukreiptas | konkrecias
nustatyta rizika kelian¢ias pasekmes ar poveikj ir gali per pagrista
laikotarpi sumazinti §ig rizika iki priimtino lygio bei turi bati
proporcingas rizikai;

ii) praktiSkumo: apribojima turi biiti imanoma jgyvendinti, kontro-
liuoti vykdyma ir valdyti;

iii) stebimumo: turi baiti imanoma stebéti siilomo apribojimo igyven-
dinimo rezultatus.

Socialinis ir ekonominis vertinimas

Sitilomo apribojimo socialinis ir ekonominis poveikis gali biti analizuo-
jamas atsizvelgiant { XVI prieda. Siuo tikslu siiilomo apribojimo grynoji
nauda Zmoniy sveikatai ir aplinkai gali bati palyginta su jo grynosiomis
sanaudomis, kurios tenka gamintojams, importuotojams, tolesniems
naudotojams, platintojams, vartotojams ir visai visuomenei.

Informacija apie konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais

I dokumentacijas jtraukiama informacija apie tai, ar buvo konsultuoja-
masi su suinteresuotaisiais subjektais ir kaip buvo atsizvelgta | ju
nuomong.
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XVI PRIEDAS
SOCIALINE IR EKONOMINE ANALIZE

Siame priede pateikiama informacija, kuria gali naudotis pateikiantieji socialing ir
ekonoming analiz¢ (SEA) kartu su paraiska autorizacijai gauti, kaip nurodyta 62
straipsnio 5 dalies a punkte, arba rySium su sitilomu apribojimu, kaip nurodyta 69
straipsnio 6 dalies b punkte.

Agentiira parengia SEA parengimo gaires. SEA arba ja papildanti medziaga
pateikiama Agentiiros nustatyta forma pagal 111 straipsni.

Taciau dél SEA arba ja papildancios medziagos iSsamumo bei apimties sprendzia
paraiskos autorizacijai gauti teikéjas arba, jei siilomas apribojimas, suinteresuota
Salis. Pateikta informacija gali nagrinéti visy lygiy socialinj ir ekonominj poveikj.

SEA gali biiti nagrinéjama:

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos pasekmés pareiskéjui (-ams) arba, jei
sitilomas apribojimas, pasekmés pramonei (pvz., gamintojams ir importuoto-
jams). Pasekmés visiems kitiems tiekimo grandinés dalyviams, tolesniems
naudotojams ir susijusioms jmonéms, t. y. ekonominis poveikis, pvz., inves-
ticijoms, moksliniams tyrimams bei plétrai, vienkartinéms ar einamosioms
iSlaidoms (pvz., reikalavimy vykdymas, pereinamojo laikotarpio priemonés,
esamy procesy pakeitimas, ataskaity ir stebésenos sistemos, naujos technolo-
gijos idiegimas ir pan.) atsizvelgiant | bendras rinkos ir technologijos tenden-
cijas,

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos ar siilomo apribojimo poveikis varto-
tojams. Pavyzdziui, produkty kainos, ju sudéties, kokybés ar veikimo poky-
¢iai, galimybé produktus {sigyti, vartotojy pasirinkimas, taip pat ir poveikis
zmoniy sveikatai ir aplinkai, kiek tai veikia vartotojus,

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos ar sitilomo apribojimo socialinés
pasekmés. Pavyzdziui, jtaka darbo garantijoms ir uzimtumui,

— alternatyviy cheminiy medziagy ir (arba) technologijy buvimas, tinkamumas
ir techninis jgyvendinamumas bei ju ekonominés pasekmés, taip pat informa-
cija apie technologiniy pokyciy atitinkamame pramonés sektoriuje (-iuose)
rodiklius bei potenciala. Teikiant paraiska autorizacijai gauti, nagrin¢jamos
socialinés ir (arba) ekonominés turimy alternatyvy naudojimo pasekmés,

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos arba sitilomo apribojimo platesnés
pasekmés prekybai, konkurencijai ir ekonominiam vystymuisi (ypa¢ MVI ir
treiosioms valstybéms). Tai gali apimti vietos, regioninius, nacionalinius ar
tarptautinius aspektus,

— sitlomo apribojimo atveju — pasitilymai dél reglamentuojanciy ar neregla-
mentuojanciy priemoniy, kuriomis galima pasiekti sitllomo apribojimo tiksla
(Cia atsizvelgiama | galiojanCius teisés aktus). Tai turéty apimti alternatyviy
rizikos valdymo priemoniy veiksmingumo ir su jomis susijusiy sanaudy jver-
tinima,

— sitilomo apribojimo ar nesuteiktos autorizacijos atveju — sitilomo apribojimo
nauda zmoniy sveikatai ir aplinkai bei socialiné ir ekonominé nauda. Pavyz-
dziui, nauda darbuotojy sveikatai ir aplinkai, bei Sios naudos pasiskirstymas,
pavyzdziui, geografiniu pozitriu arba pagal gyventoju grupes,

— SEA taip pat gali nagrinéti kitus klausimus, kuriuos pareiskéjas (-ai) arba
suinteresuota Salis laiko svarbiais.
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XVII PRIEDAS

TAM TIKRU PAVOJINGU MEDZIAGU, MISINIU IR GAMINIU GAMYBOS, TIEKIMO
RINKAI BEI NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Cheminiy medziagy, kurios buvo itrauktos i §i prieda dél apribojimy, priimty pagal Direktyva
76/769/EEB (1-58 jrasai), apribojimai netaikomi eksportui skirty medziagy sandéliavimui, laikymui,
apdorojimui, sudéjimui ar supylimui | talpyklas, perdéjimui ar perpylimui i§ vienos talpyklos i kita,

nebent Siy medziagy gamyba yra uzdrausta.

1 skiltis

Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas

2 skiltis

Apribojimo salygos

1. Polichlorintieji terfenilai (PCT)

Negali buti tiekiami rinkai arba naudojami:

— kaip medziagos,

— miSiniuvose, jiskaitant naudotas alyvas,
irangoje, jei koncentracija didesné
50 mg/kg (0,005 % masés).

arba
nei

2. Chloretenas (vinilo chloridas)
CAS Nr. 75-01-4
EB Nr. 200-831-0

Jokiais tikslais negali bati naudojamas kaip aero-
zolinis propelentas.

Propelento turintys aerozoliy balionéliai negali
bati tiekiami rinkai.

Skystosios cheminés medziagos ar
mi$iniai, kurie laikomi pavojingais
pagal Direktyva 1999/45/EB arba
atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 1 priede nustatytus bet
kurios i§ toliau pateikty pavojingumo
klasiy ar kategorijy kriterijus:

a) 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo
klasés, 2.8 klasés A ir B tipai,
2.9, 2.10, 2.12, 2.13 klasés 1 ir 2
kategorijos, 2.14 klasés 1 ir 2 kate-
gorijos, 2.15 klasés A-F tipai;

b) 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7
pavojingumo klas¢é — neigiamas
poveikis lytinei funkcijai ir vaisin-
gumui arba vystymuisi, 3.8 klasé —
ne narkotinis poveikis, 3.9 ir 3.10
klasés;

c) 4.1 pavojingumo klas¢;

d) 5.1 pavojingumo klasé. <

1. Nenaudojami gaminant:

— dekoratyvinius gaminius, kurie skirti ap§vie-
timui arba skirtingy faziy spalvy efektams,
pavyzdziui, dekoratyvines lempas ir pelenines,

— pokstams ir iSdaigoms skirtus daiktus,

zaidimus, kurivose dalyvauja vienas arba
daugiau dalyviy, arba kitus gaminius, kurie
skirti Zaidimui, net jei jie yra dekoratyvinio
pobudzio.

2. 1 dalies reikalavimy neatitinkan¢iy gaminiy
neleidziama tiekti rinkai.

3. Neleidziama tiekti rinkai, jeigu juose yra
dazan¢iy medziagy, nebent jy reikia dél fiskaliniy
priezasCiy, arba kvapiyjy medziagy, arba abiejy
rusiy medziagy, jeigu:

— juos galima naudoti kaip tiekti placiajai visuo-
menei skirty dekoratyviniy zibaliniy lempy
kura, ir

— jie kelia pavojuy ju ikvépus ir yra zenklinami
zymeniu R65 arba H304.

4. Tiekti placiajai visuomenei skirty zibaliniy
dekoratyviniy lempy neleidziama tiekti rinkai,
jeigu jos neatitinka Dekoratyviniy Zzibaliniy
lempy Europos standarto (EN 14059), kurj priémeé
Europos standartizacijos komitetas (CEN).
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1 skiltis

Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas

2 skiltis

Apribojimo salygos

5. Nepazeisdami kity Bendrijos nuostaty, susi-
jusiy su pavojingy medziagy ir miSiniy klasi-
fikavimu, pakavimu ir Zenklinimu, jgyvendi-
nimo prie§ tiekdami juos rinkai tiekéjai uztik-
rina, kad baty laikomasi Siy reikalavimuy:

a) turintis R65 arba H304 Zymenj ir tiekti
placiajai visuomenei skirtas zibalas
matomai, jskaitomai ir nenutrinamai zenkli-
namas §iuo uzrau: ,Sio skys¢io pripildytas
lempas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje; o nuo 2010 m. gruodzio 1 d.
— ,,Gurksnelis zibalo — ar vien tik lempos
dag€io Ciulpimas — plaucius gali pazeisti
taip, kad gali kilti grésmé gyvybei®;

b) turintis R65 arba H304 Zzymenj ir tiekti
pladiajai visuomenei skirtas degusis keps-
niniy skystis nuo 2010 m. gruodzio 1 d.
iskaitomai ir nenutrinamai zenklinamas S§iuo
uzraSu:  ,,Gurksnelis  degiojo  kepsniniy
skys€io plaudius gali pazeisti taip, kad
gali kilti grésmé gyvybei®;

c) turintys R65 arba H304 zymenj ir tiekti
placiajai visuomenei skirti zibalas
ir degusis kepsniniy skystis nuo 2010 m.
gruodzio 1 d. iSpilstomi | juodos spalvos
nepermatomas talpyklas, kuriy talpa ne
didesné kaip 1 litras.

6. Ne véliau kaip iki 2014 m. birzelio 1 d.
Komisija Europos cheminiy medziagy agen-
tiros papraso, kad laikydamasi S$io reglamento
69 straipsnio agentlira parengty dokumentus,
kad, jeigu reikia, buty uzdrausti R65 arba
H304 Zymeniu pazenklinti ir tiekti placiajai
visuomenei skirti degusis kepsniniy skystis ir
dekoratyviniy lempy kuras.

7. Zymeniu R65 arba H304 paZenklintus
zibalg ir deguji kepsniniy skyst{ pirma karta
rinkai tiekiantys fiziniai ir juridiniai asmenys
iki 2011 m. gruodzio 1 d., o véliau —
kasmet, atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingai institucijai perduoda duomenis apie
pakaitalus zymeniu R65 arba H304 pazenklin-
tiems zibalui ir degiajam kepsniniy skysciui.
Valstybés narés Siuos duomenis  pateikia
Komisijai.

4.  Tri(2,3-dibrompropil) fosfatas

CAS Nr. 126-72-7

1. Negali biiti naudojamas tekstilés gaminiuose,
pvz., drabuziuose, apatiniuose drabuziuose bei
skalbiniuose, skirtuose liestis su oda.

2. Gaminiai, neatitinkantys 1
negali buti tiekiami rinkai.

punkto salygu,
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VM5
1 skiltis 2 skiltis
Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas Apribojimo salygos
5. Benzenas 1. Negali buti naudojamas zaisluose arba ju

dalyse, jei laisvojo benzeno koncentracija
juose didesné nei 5 mg/kg (0,0005 %) zaislo

CAS Nr. 71-43-2 arba jo dalies masés.

EB Nr. 200-753-7 2. Zaislai arba ju dalys, neatitinkantys 1
punkto salygu, negali buti tiekiami rinkai.

3. Negali buti tiekiami rinkai arba naudojami
— kaip medziaga,

— kaip kity medziagy sudedamoji dalis arba
miSinivose, jei koncentracija yra 0,1 %
masés arba didesné.

4. Taciau 3 punktas netaikomas:

a) varikliy kurui, kuriam taikoma Direktyva
98/70/EB;

b) medziagoms ir miSiniams, skirtiems naudoti
gamybos  procesuose,  neleidziant,  kad
benzeno  iSsiskyrimas  virSyty  esamuose
teisés aktuose nurodytus kiekius.

6.  Asbesto pluostai 1. Siuos pluodtus ir gaminius, i kuriuos jie
specialiai dedami, draudziama gaminti, tiekti
a) krokidolitas rinkai ir naudoti.

CAS Nr. 12001-28-4 Taciau valstybés narés iSimties tvarka gali

nedrausti tiekti rinkai ir naudoti diafragmas,
kuriose yra chrizotilo (f punktas) ir kurios
skirtos naudoti esamuose elektrolizés {rengi-

b) amozitas

CAS Nr. 12172-73-5 nivose, kol baigsis ju naudojimo laikotarpis
arba kol atsiras tinkamy pakaitaly be asbesto,
¢) antofilitas priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau.

CAS Nr. 77536-67-5 . e e e .
Iki 2011 m. birzelio 1 d. Sia iSimtj taikancCios

valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita
apie turimus pakaitalus be asbesto, skirtus
naudoti elektrolizés {renginiuose, priemones,
kuriy imtasi siekiant sukurti tokius pakaitalus,
ir apie darbuotojy, dirbanciy su jrenginiais,
sveikatos apsauga, chrizolito Saltinj ir kiekj,
diafragmy, kuriose yra chrizotilo, Saltinj ir

d) aktinolitas
CAS Nr. 77536-66—4

e) tremolitas

CAS Nr. 77536-68-6 kieki bei numatyta Sios iSimties taikymo
pabaigos datag. Komisija Sig informacija skelbia
f) chrizolitas viesai.

CAS Nr. 12001-29-5 . : .
Gavusi §ias ataskaitas, Komisija praSo Agen-

CAS Nr. 132207-32-0 tuiros parervlgti quumentacijq paga} 69 straipsn"b
siekiant uzdrausti diafragmy, kuriose yra chri-
zolito, pateikimg rinkai ir naudojima.




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 213

1 skiltis

Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas

2 skiltis

Apribojimo salygos

2. Gaminius, kuriuose yra 1 punkte nurodyty
asbesto pluosty ir kurie jau buvo jrengti ir
(arba) naudojami iki 2005 m. sausio 1 d.,
leidziama toliau naudoti, kol ju bus atsisakyta
arba baigsis jy naudojimo laikotarpis. Taciau
zmoniy sveikatos apsaugos tikslais valstybés
narés gali taikyti konkreCias salygas, apriboti
arba uzdrausti naudoti tokius gaminius iki tol,
kol ju bus atsisakyta arba baigsis ju naudo-
jimo laikotarpis.

Valstybés narés gali leisti tiekti rinkai visus
gaminius, kuriuose yra 1 punkte nurodyty
asbesto pluosty ir kurie jau buvo jrengti ir
(arba) naudojami iki 2005 m. sausio 1 d.,
laikantis konkre¢iy salygu, siekiant uztikrinti
auksta zmoniy sveikatos apsaugos lygi. Vals-
tybés narés pranesa Komisijai apie Sias nacio-
nalines priemones iki 2011 m. birzelio 1 d.
Komisija $ia informacija skelbia viesai.

3. Nepazeidziant kity taikomy Bendrijos
nuostaty dél medziagy ir misiniy klasifika-
vimo, pakavimo ir zenklinimo, gaminius,
kurivose yra Siy pluosty, tiekti rinkai ir
naudoti atsizvelgiant | pirmesnes leidziancias

nukrypti nuostatas gali buti leidziama tik tuo
atveju, jeigu tiekéjai uztikrina, kad Sie gami-
niai, prie§ juos pateikiant rinkai, blty pazen-
klinti pagal Sio priedo 7 priedéli.

7. Tri(aziridinil)fosfinoksidas

CAS Nr. 545-55-1

EB Nr. 208-892-5

1. Negali buti naudojamas tekstilés gaminiuose,
pvz., drabuziuose, apatiniuose drabuziuose bei
skalbiniuose, skirtuose liestis su oda.

2. Gaminiai, neatitinkantys
negali bati tiekiami rinkai.

1 punkto salygu,

8. Polibrominti bifenilai (PBB)

CAS Nr. 59536-65-1

1. Negali biiti naudojamas tekstilés gaminiuose,
pvz., drabuziuose, apatiniuose drabuziuose bei
skalbiniuose, skirtuose liestis su oda.

2. Gaminiai, neatitinkantys 1 punkto salyguy,

negali bati tiekiami rinkai.

9. a) muilo medzio (kilajos) Zievés milteliai

(Quillaja saponaria) ir saponiny turintys
ju dariniai

CAS Nr. 68990-67-0

EB 273-620—4

1. Negali biiti naudojami juokzaisliuose ir poks-
tams skirtuose daiktuose arba tokios paskirties
miSiniuose ar gaminiuose, pvz., kaip Ciauduliniy
milteliy ir dvokian¢iy dujy baliony sudedamoji
dalis.
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b) Helleborus viridis ir Helleborus niger
Sakny milteliai

c) Veratrum album ir Veratrum nigrum
Sakny milteliai

d) benzidinas ir (arba) jo dariniai
CAS Nr. 92-87-5
EB Nr. 202-199-1
e) o-nitrobenzaldehidas
CAS Nr. 552-89-6
EB Nr. 209-025-3

f) medzio milteliai

2. Juokzaisliai ir pokStams skirti daiktai, arba
tokios paskirties miSiniai ar gaminiai, neatitin-
kantys 1 punkto salygu, negali buti tiekiami rinkai.

3. Tadiau 1 ir 2 punktai netaikomi dvokianéiy
dujy balionams, kuriuose yra maziau kaip 1,5 ml
skyscio.

10. a) amonio sulfidas
CAS Nr. 12135-76-1
EB Nr. 235-223-4
b) amonio hidrosulfidas
CAS Nr. 12124-99-1
EB Nr. 235-184-3
¢) amonio polisulfidas

CAS Nr. 9080-17-5

EB Nr. 232-989-1

1. Negali biti naudojami juokzaisliai ir pokStams
skirtuose daiktuose arba tokios paskirties misi-
niuose ar gaminiuose, pvz., kaip c¢iauduliniy
milteliy ir dvokian¢iy dujy baliony sudedamoji
dalis.

2. Juokzaisliai ir pokStams skirti daiktai, arba
tokios paskirties miSiniai ar gaminiai, neatitin-
kantys 1 punkto salygy, negali buti tiekiami rinkai.

3. Taciau 1 ir 2 punktai netaikomi dvokianc¢iy
dujy balionams, kuriuose yra maziau kaip 1,5 ml
skyscio.

11.  Lakieji bromacto rag§¢iy esteriai:
a) metilbromacetatas
CAS Nr. 96-32-2
EB Nr. 202-499-2
b) etilbromacetatas
CAS Nr. 105-36-2
EB Nr. 203-290-9
¢) propilbromacetatas
CAS Nr. 35223-80-4
d) butilbromacetatas
CAS Nr. 18991-98-5

EB Nr. 242-729-9

1. Negali biti naudojami juokzaisliuose ir poks-
tams skirtuose daiktuose arba tokios paskirties
misiniuose ar gaminiuose, pvz., kaip Eiauduliniy
milteliy ir dvokian¢iy dujy baliony sudedamoji
dalis.

2. Juokzaisliai ir pokStams skirti daiktai, arba
tokios paskirties miSiniai ar gaminiai, neatitin-
kantys 1 punkto salygu, negali buti tiekiami rinkai.

3. Taciau 1 ir 2 punktai netaikomi dvokianciy
dujy balionams, kuriuose yra maziau kaip 1,5 ml
skyscio.
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12.  2-naftilaminas

CAS Nr. 91-59-8

EB Nr. 202-080—4 ir jo druskos
13.  Benzidinas

CAS Nr. 92-87-5

EB Nr. 202-199-1 ir jo druskos
14.  4-nitrobifenilas

CAS Nr. 92-93-3

Einecs EB Nr. 202-204-7
15.  4-aminobifenilas, ksenilaminas

CAS Nr. 92-67-1

Einecs EB Nr. 202-177-1 ir jo druskos

12—-15 jrasams taikoma:

Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medZziagos ar miSiniuose, jei koncentracija didesné
nei 0,1 % masés.

16.  Svino karbonatai:

a) neutralus bevandenis karbonatas

(PbCO;)
CAS Nr. 598-63-0
EB Nr. 209-9434

b) trisvino bikarbonato dihidroksidas 2
PbCO;-Pb(OH),

CAS Nr. 1319-46-6

EB Nr. 215-290-6

Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar miSiniuose, jeigu medziagos ar
misinys skirtas naudoti kaip dazai.

Taciau valstybés narés, laikydamosi Tarptautinés
darbo organizacijos (TDO) konvencijos Nr. 13
del Svino baltalo ir Svino sulfaty naudojimo
dazuose nuostaty, gali leisti savo teritorijoje
naudoti medziaga ar miSinj meno kiriniams ir
istoriniams pastatams bei ju interjerui restauruoti
ir prizitiréti.

17.  Svino sulfatai:
a) PbSO,
CAS Nr. 7446-14-2
EB Nr. 231-198-9
b) Pb, SO,
CAS Nr. 15739-80-7

EB Nr. 239-831-0

Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar miSiniuose, jeigu medziagos ar
misinys skirtas naudoti kaip dazai.

Taciau valstybés narés, laikydamosi TDO konven-
cijos Nr. 13 dél Svino baltalo ir Svino sulfaty
naudojimo dazuose nuostaty, gali leisti savo teri-
torijoje naudoti medziaga ar miSinj meno kdri-
niams ir istoriniams pastatams bei ju interjerui
restauruoti ir priziliréti.
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18.  Gyvsidabrio junginiai

Negali biiti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
misinys skirtas:

a) apsaugoti nuo uzsiter§Simo mikroorganizmais,
augalais ar gyvinais:

— laivy korpusus,

— narvus, plades, tinklus ir kitus jtaisus ar
iranga, naudojama zuvy ar kiaukutiniy
auginimui,

— bet kokius visai ar i§ dalies panardinamus
itaisus ar jranga;

b) medienai apsaugoti;

c) labai patvariems pramoniniams audiniams ir ju
gamybai skirtiems siiilams impregnuoti;

d) pramoniniam vandeniui, nepriklausomai nuo jo
paskirties, valyti.

18a. Gyvsidabris
CAS Nr. 7439-97-6

EB Nr. 231-106-7

1. Negali bti tiekiamas rinkai:
a) medicininiuose termometruose;

b) kituose matavimo jtaisuose, skirtuose parduoti
visuomenei (pvz., manometruose, baromet-
ruose, sfigmomanometruose, ne medicininiuose
termometruose).

2. 1 punkte nustatytas apribojimas netaikomas
matavimo {taisams, kurie buvo naudojami Bendri-
joje iki 2009 m. balandzio 3 d. Taciau valstybés
narés gali apriboti arba uzdrausti tiekti rinkai
tokius matavimo jtaisus.

3. 1 punkto b papunktyje nustatytas apribojimas
netaikomas:

a) matavimo jtaisams, kurie 2007 m. spalio 3 d.
buvo senesni nei 50 metuy;

b) barometrams (i$skyrus barometrus, kuriems iki
2009 m. spalio 3 d. taikomas a papunktis).

4. ki 2009 m. spalio 3 d. Komisija perzitri, ar
turima patikimy ir saugesniy gyvsidabrio turinciy
sfigmomanometry ir kity matavimo jtaisy, naudo-
jamy sveikatos priezitiros ir kitose profesionalios
ar pramonés veiklos srityse, pakaitaly, kuriuos
techniniu ir ekonominiu pozitiriu blity jmanoma
naudoti. Remdamasi Sia perzitra arba iskart po
to, kai gaunama naujos informacijos apie pati-
kimus ir saugesnius gyvsidabrio turin¢iy sfigmo-
manometry ir kity matavimo jtaisy pakaitalus,
Komisija atitinkamai pateikia teisés akto pasiii-
lyma, kad 1 punkte nustatyti apribojimai bty
taikomi sfigmomanometrams ir kitiems matavimo
itaisams, naudojamiems sveikatos priezilros ir
kitose profesionalaus naudojimo ar pramonés
veiklos srityse, siekiant, kai tai jmanoma techniniu
ir ekonominiu pozitriu, kad gyvsidabrio turintys
matavimo jtaisai buty laipsniskai uzdrausti.
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19.  Arseno junginiai

1. Negali buti tiekiami rinkai arba naudojami
kaip medziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
misinys skirtas apsaugoti nuo uzsiter§Simo mikro-
organizmais, augalais ar gyviinais:

— laivy korpusus,

— narvus, plades, tinklus ir kitus jtaisus ar
jranga, naudojama zuvy ar kiaukutiniy augi-
nimui,

— bet kokius visai ar i§ dalies panardinamus
itaisus ar jranga.

2. Negali buiti tiekiami rinkai arba naudojami
kaip medziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
misinys skirtas pramonéje naudojamiems vande-
nims apdoroti, nepriklausomai nuo jy paskirties.

3. Negali buti naudojami medienai apsaugoti. Be
to, taip apdorota mediena negali bati tiekiama
rinkai.

4. Nukrypstant nuo 3 punkto:

a) medziagos ar miSiniai medienai apsaugoti gali
bati naudojami tik pramoniniuose vakuumi-
niuose arba sléginiuose irenginiuose, skirtuose
medienai impregnuoti, jeigu $ios medziagos ar
miSiniai yra C tipo neorganiniy vario, chromo,
arseno (CCA) junginiy tirpalai ir jeigu juos
leidziama naudoti pagal Direktyvos 98/8/EB
5 straipsnio 1 dali. Taip apdorota mediena
negali bati tiekiama rinkai, jeigu impregnantas
néra visiskai fiksuotas.

b) pagal a papunkt] pramonés jrenginiuvose CCA
tirpalu apdorota mediena gali buti parduodama
profesionaliam arba pramoniniam naudojimui,
jeigu yra uztikrintas medienos strukttrinis
vientisumas, kad nekilty pavojus zmoniy ar
gyvuliy saugai, ir jeigu per medienos naudo-
jimo laikotarpi mazai tikétina, jog visuomené
turéty odos salyti su tokia mediena. Taip
apdorota mediena yra skirta naudoti:

— kaip visuomeniniy ir zemés tkio pastaty,
istaigy ir pramoniniy patalpy statybiné
mediena,

— tiltams ir tilty statybos darbams,

— kaip statybiné mediena gélo vandens
zonose ir stiriuose vandenyse, pvz., prie-
plaukoms arba tiltams,

— uztvaroms nuo triuk§mo,

— apsisaugant nuo gridties,

— greitkeliy apsaugos uztvaroms ir barje-
rams,

— gyvuliy spygliuotos vielos aptvary atra-
moms, pagamintoms i§  apvaliosios
medienos be Zievés,

— Zzemés sulaikymo konstrukcijoms,
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— elektros perdavimo ir telekomunikacijy
stulpams,

— pozeminio gelezinkelio pabégiams.

¢) nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél
medziagy ir misiniy klasifikavimo, pakavimo
ir zenklinimo taikymo, tiekéjai uztikrina, kad
visa apdorota mediena, prie§ ja pateikiant
rinkai, buty atskirai Zenklinama, etiketéje
nurodant: ,,Skirta naudoti tik pramoningje ir
profesionaliems naudotojams, turi arseno‘.
Be to, visa supakuota rinkai pateikta mediena
zenklinama etikete ,,Naudodami §ia medieng
muveékite pirstines. Pjaudami ar kitaip apdoro-
dami $ia mediena naudokite nuo dulkiy apsau-
gan&ia kauke ir apsauginius akinius. Sios
medienos atliekos jgaliotoje {monéje tvar-
komos kaip pavojingos atliekos®.

d) a papunktyje nurodyta apdorota mediena
negali buti naudojama:

— gyvenamosios ar buitinés  paskirties
konstrukcijose, nepriklausomai nuo ju
paskirties,

— ten, kur galimas pakartotinis jos salytis su
oda,

— jury vandenyse,

— zemés tkyje, iSskyrus gyvuliy aptvary
atramas ir b papunktyje nurodytas panau-
dojimo statybai ir konstrukcijoms sritis,

— ten, kur galimas apdorotos medienos
salytis su tarpiniais ar galutiniais produk-
tais, skirtais zmoniy maistui ir (arba)
gyviny pasarui.

5. Arseno junginiais apdorota mediena, Bendri-
joje naudota iki 2007 m. rugséjo 30 d. arba rinkai
pateikta pagal 4 punkta, gali bati palikta rinkoje ir
toliau buti naudojama iki naudojimo laikotarpio
pabaigos.

6. Mediena, apdorota C tipo CCA, Bendrijoje
naudota iki 2007 m. rugséjo 30 d. arba rinkai
pateikta pagal 4 punkta:

— gali buti naudojama arba i§ naujo naudojama
laikantis 4 punkto b, ¢ ir d papunkciuose
iSvardyty salygu,

— gali biiti tiekiama rinkai laikantis 4 punkto b, ¢
ir d papunkciuose iSvardyty salygy.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 219

1 skiltis

Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas

2 skiltis

Apribojimo salygos

7. Valstybés narés kity tipy CCA tirpalais apdo-
rota mediena, Bendrijoje naudota iki 2007 m.
rugséjo 30 d., gali leisti:

— naudoti arba i§ naujo panaudoti laikantis 4
punkto b, ¢ ir d papunkciuose iSvardyty
salygu,

— tiekti rinkai laikantis 4 punkto b, ¢ ir d
papunkciuose i$vardyty salygu.

20. Organiniai alavo junginiai

1. Negali bati tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
misinys veikia kaip biocidai laisvo jungimosi
dazuose.

2. Negali buiti tiekiami rinkai arba naudojami
kaip medziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
miSinys veikia kaip biocidai, skirti apsaugoti nuo
uzsiterSimo mikroorganizmais, augalais ar gyvii-
nais:

a) visuose laivuose, kad ir koks biity jy ilgis, skir-
tuose naudoti juros, pakrantés, estuarijos ir
vidaus vandeny keliuose bei ezeruose;

b) narvuose, plidése, tinkluose ir kituose jtaisuose
ar jrangoje, naudojamoje zuvy ar kiaukutiniy
auginimui;

c) bet kokiuose visai ar i§ dalies panardinamuose
itaisuose ar jrangoje.

3. Negali buti tiekiami rinkai arba naudojami
kaip medZziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
misinys skirtas pramonéje naudojamiems vande-
nims apdoroti.

» M6 4. Tripakaiiai organoalavo junginiai

a) TripakaiCiai organoalavo junginiai, tokie kaip
tributilalavo (TBT) junginiai ir
trifenilalavo (TPT) junginiai, nuo 2010 m.
liepos 10 d. negali biti naudojami gaminiuose,
jei junginiy koncentracija gaminiuose ar ju
dalyse yra didesné kaip 0,1 % alavo mases.

b) Gaminiai, neatitinkantys a punkto, nuo 2010 m.
liepos 1 d. netiekiami rinkai, i$skyrus gami-
nius, kurie Bendrijoje buvo naudojami iki
minétos dienos.

5. Dibutilalavo (DBT) junginiai

a

N

Dibutilalavo (DBT) junginiai nuo 2012 m.
sausio 1 d. nenaudojami tiekti placiajai visuo-
menei skirtuose miSiniuose ir gaminiuose, jei ju
koncentracija miSinyje ar gaminyje arba jy
dalyje yra didesné kaip 0,1 % alavo masés.
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b)

C

~

d)

o
=

Gaminiai ir miSiniai, neatitinkantys a punkto,
nuo 2012 m. sausio 1 d. netiekiami rinkai,
i8skyrus gaminius, kurie Bendrijoje buvo
naudojami iki minétos dienos.

Taikant iSimt{, a ir b punktai netaikomi iki
2015 m. sausio 1 d. Siems tiekti placiajai visuo-
menei skirtiems gaminiams ir miSiniams:

— vienkomponenciams ir dvikomponenciams
kambario  temperatiros  vulkanizacijos
sandarikliams (RTV-1 ir RTV-2 sandarik-
liams) ir klijams,

— dazams ir gruntams, kuriy sudétyje yra
DBT junginiy, kurie naudojami ant
gaminiy veikia kaip katalizatoriai,

— atskirai arba i§ kieto PVC koekstruzijos
btadu pagamintiems minkstiems
polivinilchlorido (PVC) profiliuo¢iams,

— lauke naudoti skirtoms medziagoms,
padengtoms PVC, kurio sudétyje yra
DBT junginiy, kurie veikia kaip stabiliza-
toriai,

— lauko lietvamzdziams, nutekamiesiems
vamzdZiams ir jy jungiamosioms deta-
léms, taip pat stogy ir fasady dengiamo-
sioms medziagoms.

Taikant iSimtj, a ir b punktai netaikomi medzia-
goms ir gaminiams, reglamentuojamiems
Reglamentu (EB) Nr. 1935/2004.

. Dioktilalavo (DOT) junginiai

Dioktilalavo (DOT) junginiai nuo 2012 m.
sausio 1 d. nenaudojami Siuose tiekti placiajai
visuomenei ar jai naudoti skirtuose gaminiuose,
jei ju koncentracija gaminyje arba jo dalyje yra
didesné kaip 0,1 % alavo masés:

— tekstilés gaminiuose, skirtuose liestis su
oda,

—  pirStinése,

— avalynéje ar avalynés dalyse, skirtose
liestis su oda,

— sieny ir grindy dangoje,

— vaiky prieziliros gaminiuose,
— motery higienos produktuose,
— sauskelnése,

— dvikomponenéiame kambario tempera-
turos vulkanizacijos formavimo reikmeny
rinkinyje (RTV-2 formavimo reikmeny
rinkinyje).
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b) Gaminiai, neatitinkantys a punkto, nuo 2010 m.
liepos 1 d. netiekiami rinkai, iSskyrus gami-
nius, kurie Bendrijoje buvo naudojami iki
minétos dienos. €

21.

di-p-okso-di-n-butilstaniohidroksiboranas,
alavo dibutilhidroboratas
CgH 1 9BO3 Sn (DBB)

CAS Nr. 75113-37-0

EB Nr. 401-040-5

Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziaga ar miSiniuose, jei koncentracija yra
0,1 % masés arba didesné.

Ta¢iau  pirmas  punktas  netaikomas  Siai
medziagai (DBB) arba jos turintiems miSiniams,
jei jie skirti vien tik gaminiams, kuriuose Sios
medziagos koncentracija nebebus lygi arba
didesné nei 0,1 %, gaminti.

22.

Pentachlorfenolis

CAS Nr. 87-86-5

EB Nr. 201-778-6 ir jo druskos bei
esteriai

Negali buti tiekiamas rinkai arba naudojamas

— kaip medziaga,

— kaip kity medziagy sudedamoji dalis arba
miSinivose, jei koncentracija yra 0,1 %
masés arba didesné.

23.

Kadmis

CAS Nr. 7440-43-9

EB Nr. 231-152-8 ir jo junginiai

Siame jrade skliaustuose nurodyti kodai ir skyriai
yra Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nusta-
tyty Bendrojo muity tarifo tarify ir statistinés
nomenklatiros kodai ir skyriai (*).

1. Negali buti naudojamas gaminiams dazyti,
jeigu Sie pagaminti i§ toliau iSvardyty medziagy
ir misiniy:

a) — polivinilchlorido  (PVC)
[3904 21] [3904 22]

[3904  10]

— poliuretano (PUR) [3909 50]

— mazo tankio polietileno (Id PE), isskyrus
mazo tankio polietilena, naudojama
dazytam pradiniam miSiniui  gaminti
[3901 10]

— celiuliozés acetato

[3912 12]

(CA) [3912 11]

— celiuliozés acetatbutirato (CAB) [3912 11]
[3912 12]

— epoksidiniy dervy [3907 30]

— melaminformaldehidiniy ~ (MF)  dervy
[3909 20]
— karbamidformaldehidiniy  (UF)  dervy

[3909 10]

— nesociyjy poliesteriy (UP) [3907 91]
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— polietilentereftalato (PET) [3907 60]
— polibutilentereftalato (PBT)

— skaidriojo (bendrosios paskirties) polisti-
reno [3903 11] [3903 19]

— akrilonitrilmetilmetakrilato (AMMA)
— tinklinés strukttros polietileno (VPE)
— smigiui atsparaus polistireno
— polipropileno (PP) [3902 10]

b) dazams [3208] [3209]

Taciau dazuose su dideliu cinko kiekiu likutiné
kadmio koncentracija juose turi biti kuo mazesné
ir visais atvejais ne didesné kaip 0,1 % masés.

Visais atvejais, neatsizvelgiant { ju panaudojima ar
numatyta galuting paskirt{, gaminiai arba gaminiy
sudedamosios dalys, pagaminti i§ pirmiau iSvar-
dyty kadmiu dazyty medziagy ir miSiniy, negali
bati tiekiami rinkai, jei kadmio kiekis juose
(iSreikStas metalinio Cd kiekiu) yra didesnis nei
0,01 % plastiko masés.

2. Tafiau 1 punktas netaikomas gaminiams,
kurie turi biiti nudazyti dél saugos priezasciy.

3. Negali buti naudojamas toliau iSvardytiems
misiniams ar gaminiams, pagamintiems i§ vinilch-
lorido polimery arba kopolimery, stabilizuoti:

— pakavimo medziagoms (maiSams, indams,

buteliams, dang¢iams) [3923 29 10]
— biury arba mokykly prekéms [3926 10]

— baldy, kébuly arba pan. jungiamosioms deta-
lems [3926 30]

— drabuziams ir drabuziy priedams (jskaitant
pirstines) [3926 20]

— grindy ir sieny dangoms [3918 10]

— impregnuotiems, dengtiems, apvilktiems arba
laminuotiems tekstilés gaminiams [5903 10]

— odos pakaitalams [4202] (1)
— patefono ploksteléms

— vamzdziams ir vamzdynams, ir ju jungiamo-
sioms detaléms [3917 23]

— sukamosioms durims
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— keliy transporto priemonéms (vidui, iSorei,
kébulo apaciai)

— plieno lak$tams, naudojamiems statyboje arba
pramonéje, dengti

— elektros laidy izoliacijai

Visais atvejais, neatsizvelgiant { jy panaudojima ar
numatyta galuting paskirtj, draudziama tiekti rinkai
pirmiau iSvardytus gaminius arba gaminiy sudedama-
sias dalis, pagamintus i§ vinilchlorido polimery arba
kopolimery, stabilizuoty kadmio turin¢iomis medzia-
gomis, jei kadmio kiekis juose (iSreikstas metalinio
Cd kiekiu) yra didesnis nei 0,01 % polimero masés.

4. Taciau 3 punktas netaikomas misiniams ir gami-
niams, kuriuose dél saugos priezasCiy naudojami
kadmio pagrindo stabilizatoriai.

5. Siame jrase ,.kadmio danga“ — bet koks meta-
linio pavirS§iaus padengimas metalinio kadmio apnasa
ar sluoksniu.

Negali biiti naudojamas kaip kadmio danga ant meta-
liniy gaminiy ar ant gaminiy sudedamyjy daliy, jei jie
naudojami toliau iSvardytuose sektoriuose (srityse):

a) jranga ir mechanizmai:

— maisto gamybos [8210] [8417 20] [8419 81]
[8421 11] [8421 22] [8422] [8435] [8437]
[8438] [8476 11]

— zemés ikio [8419 31] [8424 81] [8432]
[8433] [8434] [8436]

— Saldymo ir uzsaldymo [8418]

— spausdinimo ir knygy risimo [8440] [8442]
[8443]

b) iranga ir mechanizmai, skirti gaminti:

— namy tkio prekes [7321] [8421 12] [8450]
[8509] [8516]

—  baldus [8465] [8466] [9401] [9402] [9403]
[9404]

— sanitaring jrangg [7324]

— centrinio $ildymo ir oro kondicionavimo
iranga [7322] [8403] [8404] [8415]

Visais atvejais, neatsizvelgiant | juy panaudojima ar
numatyta galuting paskirtj, draudziama tiekti rinkai
kadmiu dengtus gaminius arba gaminiy sudedama-
sias dalis, naudojamus pirmesniuose a ir b punktuose
iSvardytuose sektoriuose (srityse), ir gaminius, paga-
mintus pirmesniame b punkte i§vardytuose sekto-
riuose.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 224

1 skiltis

Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas

2 skiltis

Apribojimo salygos

6. 5 punkte nurodytos nuostatos taip pat taikomos
kadmiu dengtiems gaminiams arba tokiy gaminiy
sudedamosioms dalims, jei jie naudojami tolesniuose
a ir b punktuose i§vardytuose sektoriuose (srityse), ir
gaminiams, pagamintiems tolesniame b punkte iSvar-
dytuose sektoriuose:

a) jranga ir mechanizmai, skirti gaminti:

— popieriy ir kartong [8419 32] [8439] [8441]
tekstilés gaminius ir drabuzius [8444] [8445]
[8447] [8448] [8449] [8451] [8452]

b) ijranga ir mechanizmai, skirti gaminti:

— pramoning prekiy apdorojimo jrangg ir
mechanizmus [8425] [8426] [8427] [8428]
[8429] [8430] [8431]

— keliy ir zemés tkio transporto priemones
[87 skyrius]

— gelezinkelio riedmenis [86 skyrius]

— laivus [89 skyrius]

7. Taciau 5 ir 6 punktuose pateikiami apribojimai
netaikomi:

— aviacijos, kosmoso, kasybos, juros ir branduoli-
niame sektoriuose naudojamiems gaminiams ir
gaminiy sudedamosioms dalims, kuriy taikymo
sritys reikalauja auks$ty saugos standarty, ir
saugos jtaisams, naudojamiems keliy bei zemés
akio transporto priemonése, gelezinkelio ried-
menyse ir laivuose,

— elektriniams kontaktams, naudojamiems visuose
sektoriuose, atsizvelgiant i patikimumo reikala-
vimus aparatui, kuriame jie yra jrengti.

(*) OL L 256, 1987 9 7, p. 42.

24.  Monometiltetrachlordifenilmetanas
Prekés pavadinimas — ,,Ugilec 141

CAS Nr. 76253-60-6

1. Negali buti tiekiamas rinkai arba naudojamas
kaip medziaga ar miSiniuose.

Sios medziagos turintys gaminiai negali biiti
tiekiami rinkai.

2. Taikant leidziandia nukrypti
punktas netaikomas:

nuostata, 1

a) jrangai ir mechanizmams, jau eksploatuoja-
miems 1994 m. birzelio 18 d., tol, kol tokia
iranga bus iSmontuota;

b) jei reikia vykdyti irangos ir mechanizmy, vals-
tybéje naréje jau eksploatuojamy 1994 m.
birzelio 18 d., techning prieziiira.
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Taikant a papunktj, valstybés narés dél zmoniy svei-
katos ir aplinkos apsaugos priezas¢iy gali uzdrausti
savo teritorijoje naudoti tokia jranga arba mecha-
nizmus anksciau, nei jie bus iSmontuoti.

25.  Monometildichlordifenilmetanas

Prekés pavadinimas — ,,Ugilec 121

,Ugilec 21

Negali buti tieckiamas rinkai arba naudojamas kaip
medziaga ar miSiniuose.

Sios medziagos turintys gaminiai negali biiti
tiekiami rinkai.

26. Monometildibromdifenilmetanas bromben-

zilbromtoluenas, izomery miSinys

Prekés pavadinimas — DBBT

CAS Nr. 99688—47-8

Negali bati tiekiamas rinkai arba naudojamas kaip
medziaga ar miSiniuose.

Sios medziagos turintys gaminiai negali biiti
tiekiami rinkai.

27.  Nikelis

CAS Nr. 7440-02-0

EB Nr. 231-111-4 ir jo junginiai

1. Negali buti naudojami:

a) visuose auskary koteliuose, {statytuose |
pradurtas ausis ir kitas pradurtas zmogaus
kiino vietas, i$skyrus atvejus, kai nikelio iSsis-
kyrimas i$ tokiy auskary koteliy mazesnis nei
0,2 pg/cm? per savaite (migracijos ribiné verteé).

b) gaminiuose, skirtuose tiesiogiai ir ilga laika
liestis su oda, pvz.:

— auskaruose,

— vériniuose, apyrankése ir
kojos papuosaluose, zieduose,

grandinése,

— rankiniy laikrodziy korpusuose, laikrodziy
apyrankése ir sagtyse,

— sagose, sagtyse, kniedése, uztrauktukuose
ir metaliniuose Zenkluose, kai jie naudo-
jami drabuziuose,

jei nikelio iSsiskyrimo i§ Siy gaminiy daliy,
kurios tiesiogiai ir ilga laikg lieCiasi su oda,
greitis yra didesnis kaip 0,5 pg/cm?/savaite.

¢) b punkte i§vardytuose gaminiuose, padengtuose
ne nikelio danga, jei tokia danga negali uztik-
rinti, kad ne trumpiau kaip dvejus metus
paprastu budu naudojant gaminj nikelio i$sis-
kyrimo i§ tokio gaminio daliy, kurios tiesiogiai
ir ilga laika lieCiasi su oda, greitis biity ne
didesnis kaip 0,5 pg/cm? per savaite.

2. Gaminiai, kuriems taikomas 1 punktas, negali
buti tiekiami rinkai, jei neatitinka tame punkte
i8déstyty reikalavimy.
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3. Gaminiy atitikties 1 ir 2 punkty reikalavimams
irodyti naudojami bandymuy metodai turi biti
Europos standartizacijos komiteto (CEN) priimti
standartai.

28. Medziagos, iraSytos i Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalj, klasifikuo-
jamos kaip 1A ar 1B kategorijos kancero-
genai (3.1 lentelé) arba 1 ar 2 kategorijos
kancerogenai (3.2 lentel¢) ir nurodomos
taip:

— 1 priedélyje iSvardyti 1A Kkategorijos
kancerogenai (3.1 lentelé), 1 kategorijos
kancerogenai (3.2 lentelé)

— 2 priedélyje iSvardyti 1B kategorijos
kancerogenai (3.1 lentel¢), 2 kategorijos
kancerogenai (3.2 lentelé)

29. Medziagos, jraSytos | Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dali, klasifikuo-
jamos kaip 1A ar 1B kategorijos embrio-
niniy lasteliy mutagenai (3.1 lentel¢) arba
1 ar 2 kategorijos mutagenai (3.2 lentele)
ir nurodomos taip:

— 3 priedélyje iSvardyti 1A kategorijos
mutagenai (3.1 lentel¢), 1 kategorijos
mutagenai (3.2 lentelé)

— 4 priedélyje iSvardyti 1B kategorijos
mutagenai (3.1 lentel¢), 2 kategorijos
mutagenai (3.2 lentelé)

30. Medziagos, iraSytos | Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalj, klasifikuo-
jamos kaip 1A ar 1B kategorijos toksiskos
reprodukcijai medziagos (3.1 lentel¢) arba 1
ar 2 kategorijos toksiskos reprodukcijai
medziagos (3.2 lentelé) ir nurodomos taip:

— 5 priedélyje iSvardytos 1A kategorijos
toksiSkos  reprodukcijai  medziagos,
turin¢ios neigiamo poveikio lytinei
funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi
(3.1 lentelé) arba 1 kategorijos toksiskos
reprodukcijai medziagos, Zzenklinamos
rizikos fraze R60 (,,Gali pakenkti
vaisingumui) arba R61 (,,Gali pakenkti
negimusiam kadikiui“) (3.2 lentelé)

— 6 priedélyje iSvardytos 1B kategorijos
toksiSkos  reprodukcijai  medziagos,
turinios neigiamo poveikio lytinei
funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi
(3.1 lentele) arba 2 kategorijos toksiskos
reprodukcijai medziagos, Zzenklinamos
rizikos fraze R60 (,,Gali pakenkti
vaisingumui®) arba R61 (,,Gali pakenkti
negimusiam kadikiui®) (3.2 lentel¢)

Nepazeidziant kity $io priedo daliy, 28—-30 jrasams
taikomos §ios nuostatos:

1. Negali biti tickiamos rinkai arba naudojamos
— kaip medziagos,

— kaip kity medziagy sudedamosios dalys, arba
— miSiniuose

ir buti tiekiamos visuomenei, jeigu atskiros
cheminés medziagos koncentracija medziagoje ar
misinyje yra lygi arba didesné nei:

— Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo
3 dalyje nurodyta atitinkama ribiné koncentra-
cija, arba

— Direktyvoje 1999/45/EB nurodyta atitinkama
koncentracija.

Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél medziagy
ir misiniy klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo
igyvendinimo, tiekéjai uztikrina, kad tokiy medziagy
ir miSiniy pakuotés, pries jas pateikiant rinkai, bity
pazenklintos ai$kiu ir nenutrinamu uzrasu:

,.Skirta tik profesionaliems naudotojams*.

2. Taikant leidzianCia nukrypti nuostata, 1 punktas
netaikomas:

a) vaistams ar veterinariniams vaistams, kaip
apibrézta Direktyvoje 2001/82/EB ir Direktyvoje
2001/83/EB;

b) kosmetikos gaminiams, kaip apibrézta Direkty-
voje 76/768/EEB;

¢) toliau nurodytam kurui ir naftos produktams:

— varikliy kurui, kuriam taikoma Direktyva
98/70/EB,

— naftos produktams, naudojamiems kurui
mobiliuose arba stacionariuose degimo jren-
giniuose,

— kurui, parduodamam uZdarose talpose (pvz.,
skysty duju balionuose);

d) tapybai naudojamiems dazams, kuriems taikoma
Direktyva 1999/45/EB.
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31. a) kreozotas; plovimo alyva

b)

<)

d)

e)

g)

h)

CAS Nr. 8001-58-9

EB Nr. 232-287-5
kreozoto alyva; plovimo alyva

CAS Nr. 61789-28-4

EB Nr. 263-047-8

distiliatai (akmens angliy deguto), nafta-
leno alyvos naftaleno alyva

CAS Nr. 84650-04—4
EB Nr. 283-484-8

kreozoto alyva, acenafteno frakcija;
plovimo alyva

CAS Nr. 90640-84-9
EB Nr. 292-605-3

distiliatai (akmens angliy deguto), virSu-
tiniai; sunkioji antraceno alyva

CAS Nr. 65996-91-0

EB Nr. 266-026-1
antraceno alyva

CAS Nr. 90640-80—5

EB Nr. 292-602-7

deguto rhgstys, akmens angliy, neva-
lytos; nevalyti fenoliai

CAS Nr. 65996-85-2

EB Nr. 266-019-3
kreozotas, mediena

CAS Nr. 8021-39-4

EB Nr. 232-419-1
zemos temperatiros deguto alyva,
Sarminé; ekstrakty likuciai (akmens
angliy), Zzemos temperatiiros akmens
angliy degutas, Sarminis

CAS Nr. 122384-78-5

EB Nr. 310-191-5

1. Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar miSiniuose, jeigu medziaga ar
misinys skirtas medienai apdoroti. Be to, taip
apdorota mediena negali buti tiekiama rinkai.

2. Nukrypstant nuo 1 punkto:

a) medziagos ir miSiniai gali buti naudojami
medienai apdoroti pramoniniuose {renginiuose
arba profesionaliy naudotojy, kaip nurodyta
Bendrijos teisés aktuose dé¢l darbuotojy
apsaugos pakartotinai perdirbant in situ tik
tada, jei ju sudétyje yra:

i) benz(a)pireno, kurio koncentracija
mazesné nei 50 mg/kg (0,005 % masés); ir

ii) vandeniu ekstrahuojamy fenoliy, kuriy
koncentracija mazesné nei 3 % masés.

Pramonés jrenginiuose arba profesionaliy
naudotojy medienai apdoroti naudojamos
medziagos ir miSiniai:

— gali buti tiekiami rinkai tik pakuotéje,
kurios talpa 20 litry ar didesné,

— negali bati parduodami vartotojams.

Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, pakavimo
ir zenklinimo taikymo, tiekéjai uztikrina, kad
tokiy medziagy ir miSiniy pakuotés, pries jas
pateikiant rinkai, buity pazenklintos aiskiu ir
nenutrinamu uzrasu:

,.Skirta naudoti tik pramonés jrenginiuose arba
profesionaliam apdorojimui®.

b) pagal a papunkti pramonés jrenginiuose arba
profesionaliy naudotoju apdorota mediena,
teikiama rinkai pirma kartg ar pakartotinai apdo-
rojama in situ, gali buiti naudojama, tik jeigu ji
skirta profesionaliam ir pramoniniam naudo-
jimui, pavyzdziui, gelezinkeliuose, elektros
perdavimo ir telekomunikacijy tinkluose,
tvoroms tverti, zemés ukyje (pvz., kuolai
medziams paremti), uostuose ir vandentakiuose.

c¢) 1 punkte nurodytas draudimas deél tiekimo
rinkai netaikomas medienai, kuri buvo apdo-
rota 31 a—i jraSe iSvardytomis medziagomis iki
2002 m. gruodzio 31 d. ir tiekiama naudoty
prekiy rinkai pakartotiniam naudojimui.
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3. 2 punkto b ir ¢ papunkéiuose nurodyta apdo-
rota mediena negali biti naudojama:

— pastaty viduje jokiam tikslui,

— gaminant Zaislus,

— zaidimy aikstelése,

— parkuose, soduose ir lauke esancioje laisvalai-
kiui ir pramogoms skirtoje rangoje, jei yra
dazno lietimosi su oda tikimybé ir su tuo
susijgs pavojus,

— sodo baldams, pavyzdziui, iSkylose naudoja-
miems stalams, gaminti,

— gaminti, naudoti ir perdirbti:

— auginimui skirtas dézes,

— pakuotes, kurios gali liestis su zaliavomis,
tarpiniais arba gatavais produktais, skirtais
zmonéms ir (arba) gyviinams vartoti,

— kitas medziagas, kurios uztersti

pirmiau minétus gaminius.

gali

32.  Chloroformas
CAS Nr. 67-66-3
EB Nr. 200-663-8
34.  1,1,2-trichloretanas
CAS Nr. 79-00-5
EB Nr. 201-166-9
35.  1,1,2,2-tetrachloretanas
CAS Nr. 79-34-5
EB Nr. 201-197-8
36. 1,1,1,2-tetrachloretanas
CAS Nr. 630-20-6
37.  Pentachloretanas
CAS Nr. 07.01.1976
EB Nr. 200-925-1
38. 1,1-dichloretanas
CAS Nr. 75-35-4
EB Nr. 200-864—0

Nepazeidziant kity Sio priedo daliy, 32-30 jraSams
taikomos §ios nuostatos:

1. Negali buti tiekiami rinkai arba naudojami

— kaip medziagos,

— kaip kity medziagy sudedamosios dalys, arba
misiniuose, jei koncentracija yra 0,1 % masés
arba didesné.

jeigu medziaga ar miSinys skirtas tiekti visuomenei
ir (arba) naudoti dideliame plote, pvz., pavirSiams
ar audiniams valyti.

2. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, pakavimo ir
zenklinimo taikymo, tiekéjai uztikrina, kad prie§
pateikiant rinkai tokias medZziagas ir miSinius,
kuriuose $iy medziagy koncentracija yra 0,1 %
masés ar didesné, ant ju pakuotés buity aiSkus ir
nenutrinamas uZzrasas:

,»Tik pramoniniam naudojimui®.



2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 229

1 skiltis

Medziagos, medziagy grupés arba misinio pavadinimas

2 skiltis

Apribojimo salygos

Taikant leidziancia nukrypti nuostata, $i nuostata
netaikoma:

a) vaistams ar veterinariniams vaistams, kaip
apibrézta Direktyvoje 2001/82/EB ir Direkty-
voje 2001/83/EB;

b) kosmetikos gaminiams, kaip apibrézta Direkty-
voje 76/768/EEB.

»M3 40. Cheminés medZiagos, klasifikuojamos
kaip 1 arba 2 kategorijos degiosios
dujos, 1, 2 ar 3 kategorijos degieji
skysciai, 1 ar 2 kategorijos degiosios
kietosios cheminés medziagos, 1, 2 ar
3 kategorijos cheminés medziagos ir
miSiniai, kurie susiliete su vandeniu
iSskiria degiasias dujas, 1 kategorijos
piroforiniai skysciai ar 1 kategorijos
piroforinés kietosios chemingés
medziagos, neatsizvelgiant | tai, ar
jos itrauktos | to reglamento
VI priedo 3 dalj, ar nejtrauktos. <«

1. Negali biiti naudojamos kaip aerozoliy balio-
néliy medziaga ar miSiniai, jeigu aerozoliy balio-
néliai skirti visuomenei — pramogoms ir dekoraty-
viniams tikslams, pvz.:

— metaliniai blizguciai, i§ esmés naudojami kaip
papuosalai,

— dirbtinis sniegas ir Serk$nas,

— ,,ora gadinancios“ pagalvélés,

— ,,gyvatuky“ aerozoliai,

— iSmaty imitacija,

— dudelés,

— dekoratyviniai dribsniai ir putos,

— dirbtiniai voratinkliai,

— dvokianc¢ios bombos.

2. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, pakavimo ir
zenklinimo  taikymo, tiekéjai uztikrina, kad
pirmiau nurodyty aerozoliy balionéliy pakuotés,
pries jas pateikiant rinkai, biity pazenklintos aiskiu
ir nenutrinamu uzrasu:

,Tik profesionaliems naudotojams®.

3. Taikant leidZianCia nukrypti nuostata, 1 ir 2
punktai netaikomi aerozoliy balionéliams, nurody-
tiems Tarybos direktyvos  75/324/EEB (**)
8 straipsnio 1 dalies a punkte.

4. 1 ir 2 punktuose nurodyti aerozoliy balionéliai
negali buti tiekiami rinkai, jei jie neatitinka nuro-
dyty reikalavimy.

(**) OL L 147, 1975 6 9, p. 40.
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41.  Heksachloretanas

CAS Nr. 67-72-1

EB Nr. 200-666—4

Negali buiti tiekiamas rinkai ar naudojamas kaip
medziaga ar miSiniuose, jeigu medziaga ar misinys
skirtas  spalvotiesiems metalams gaminti ar
apdirbti.

42.  Alkanai, C;(-C,3, chloro trumposios gran-
dinés chlorinti alkanai (SCCP)

EB Nr. 287-476-5

CAS Nr. 85535-84-8

Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos, kity medziagy sudedamosios dalys ar
miSiniuose, jeigu medziaga ar miSinys, didesnés
nei 1 % masés koncentracijos, skirtas naudoti:

— metaly apdirbimui,

— odos tepimui riebalais.

43.  Azodazikliai

1. Azodazikliai, i§ kuriais dazyty gaminiy ar
dazyty ju daliy vienos ar daugiau azogrupiy reduk-
cinio skilimo metu gali iSsiskirti vienas ar daugiau
8 priedélyje iSvardyty aromatiniy aminy junta-
momis koncentracijomis, t. y. daugiau nei
30 mg/kg (0,003 % masés), nustatomy remiantis
10 priedélyje iSvardytais bandymy metodais,
negali buti naudojami tekstilés ir odos gaminiuose,
galinCiuose tiesiogiai ar ilga laika liestis su
zmogaus oda ar burnos ertme, pvz.:

drabuziuose, patalynéje, ranksluosciuose,
Sinjonuose, perukuose, skrybélése, vystykluose
ir kituose sanitariniuose gaminiuose, miegmai-
Siuose,

avalynéje, pirStinése, rankiniy laikrodziy dirze-

liuose, rankinése, piniginése, lagaminuose,
kedziy dangose, ant kaklo neSiojamose pinigi-
nése,

tekstilés ar odos zaisluose bei zaisluose su
tekstilés ar odos drabuzéliais,

verpaluose ir audiniuose, skirtuose galutiniam
vartotojui.

2. Be to, 1 punkte nurodyti tekstiles ir odos
gaminiai negali buti tiekiami rinkai, jei jie neati-
tinka tame punkte nustatyty reikalavimy.

3. 9 priedélyje ,,Azodazikliy sarasas“ nurodyti
azodazikliai negali buti tiekiami rinkai ir naudo-
jami kaip medZziagos ar miSiniuose tekstilés ir odos
gaminiams dazyti, jei koncentracija didesné nei
0,1 % masés.
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44.  Pentabromdifenileteris 1. Negali buti tiekiamas rinkai arba naudojamas
C,H;sBrsO — kaip medZiaga,

— miSiniuose, jei koncentracija didesné nei
0,1 % masés.

2. Gaminiai negali buti tiekiami rinkai, jei juose
arba ju antipirenu apdorotose dalyse Sios
medziagos koncentracija didesné nei 0,1 % masés.

3. Taikant leidzian¢ia nukrypti nuostata, 2
punktas netaikomas:

— gaminiams, kurie buvo naudojami Bendrijoje
iki 2004 m. rugpjicio 15 d.,

— elektros ir elektroninei jrangai, kuriai taikoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/95/EB (***).

(***) OL L 37, 2003 2 13, p. 19.

45.  Oktabromdifenileteris 1. Negali biiti tiekiamas rinkai arba naudojamas:

Cy,H,BrgO — kaip medziaga,

— kaip kity medziagy sudedamoji dalis ar miSi-
niuvose, jei koncentracija didesné nei 0,1 %
mases.

2. Gaminiai negali buti tiekiami rinkai, jei juose
arba ju antipirenu apdorotose dalyse Sios
medziagos koncentracija didesné nei 0,1 % mases.

3. Taikant leidzianfia nukrypti nuostata, 2
punktas netaikomas:

— gaminiams, kurie buvo naudojami Bendrijoje
iki 2004 m. rugpjucio 15 d.,

— elektros ir elektroninei jrangai, kuriai taikoma
Direktyva 2002/95/EB.

46.  a) nonilfenolis Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar misiniuose, 0,1 % masés koncentra-

CeHy(OH)CoH 9 cijos arba didesnés, toliau nurodytais tikslais:
CAS 25154-52-3 1) pramonés {monéms ir {staigoms valyti,

EB Nr. 246-672-0 iSskyrus:
— kontroliuojamas  uzdaras  sauso  valymo
sistemas, kuriy plovimo skystis naudojamas
(C,H,0),C,5H,,0 pakartotinai arba sudeginamas,
n

b) nonilfenoletoksilatas
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— specialyjj  apdorojimg  taikanfias  valymo
sistemas, kuriy plovimo skystis naudojamas
pakartotinai arba sudeginamas;

2) namy valymo darbams;

3) tekstilei ir odai apdoroti, i$skyrus:

— apdorojima, kai neiSleidziama | nutekamuosius
vandenis,

— specialyji apdorojima taikancias sistemas, kuriy
gamybinis vanduo apdorojamas organinei frak-
cijai visiskai pasalinti prie§ biologini nuteka-
myjy vandeny apdorojima (avikailiy nuriebali-
nimas);

4) zemés tkyje kaip speniy plovikliy emulsiklis;

5) metalams apdirbti, i§skyrus:

kontroliuojamas  uzdaras  sistemas, kuriy
plovimo skystis naudojamas pakartotinai arba
sudeginamas;

6) celiuliozei ir popieriui gaminti;

7) kosmetikos gaminiams;

8) kitoms  asmens priezilitos  priemonéms,
i$skyrus:
spermicidus;

9) pesticidy ir biocidy sudedamosioms dalims.
Taciau iki 2003 m. liepos 17 d. i§duotiems nacio-
naliniams leidimams prekiauti pesticidais ar
biocidy produktais, kuriy sudedamoji dalis yra
nonilfenoletoksilatas, §is apribojimas netaikomas
iki leidimy galiojimo pabaigos.

47.  Chromo (VI) junginiai

1. Cementas ir cemento turintys misiniai negali
bati tiekiami rinkai ar naudojami, jei, buidami
hidratuoti, jie turi tirpaus chromo (VI) daugiau
kaip 2 mg/kg (0,0002 %) visos sauso cemento
maseés.

2. Jei naudojami reduktoriai, tai nepazeidziant
kity Bendrijos nuostaty dél medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo taikymo,
tiekéjai uztikrina, cemento arba cemento turinciy
miSiniy pakuotés, prie§ jas pateikiant rinkai, bity
pazenklintos aiskia ir nenutrinama informacija apie
pakavimo data, be to, apie laikymo salygas ir
laikymo trukmg, tinkama reduktoriaus aktyvumui
uztikrinti ir mazesniam kaip 1 punkte nurodytam
tirpaus chromo (VI) kiekiui palaikyti.
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3. Taikant leidzian¢ia nukrypti nuostata, 1 ir 2
punktai netaikomi cementui, tickiamam rinkai ir
naudojamam kontroliuojamuose, uzdaruose ir
visiskai automatizuotose procesuose, kuriuose
cementas ir cemento turintys misiniai apdorojami
tik masinomis ir kuriuose néra salycio su oda gali-
mybiy.

48.  Toluenas Negali biiti tiekiamas rinkai ar naudojamas kaip
medziaga ar miSiniuose, jei koncentracija visuo-
menei skirtuose klijuose ir purSkiamuosiuose

CAS Nr. 108-88-3 dazuose yra 0,1 % masés arba didesné.
EB Nr. 203-625-9

49.  Trichlorbenzenas Negali biiti tiekiamas rinkai ar naudojamas kaip
medziaga ar miSiniuose, jei koncentracija yra
0,1 % masés arba didesné, iSskyrus:

CAS Nr. 120-82-1
— naudojant kaip tarpinj sintezés junginj, arba
EB Nr. 204-428-0 Jant Kl TPt Juneint
— naudojant kaip tirpiklj atliekant chlorinimo
reakcijas uzdarose sistemose, arba
— gaminant 1,3,5-triamino - 2.,4,6-
trinitrobenzena (TATB).
50.  Policikliniai aromatiniai | 1. Nuo 2010 m. sausio 1 d. minkstikliai negali

angliavandeniliai (PAH)
a) benz(a)pirenas (BaP)
CAS Nr. 50-32-8

b) benz(e)pirenas (BeP)
CAS Nr. 192-97-2

¢) benz(a)antracenas (BaA)
CAS Nr. 56-55-3

d) chrizenas (CHR)
CAS Nr. 218-01-9

e) benz(b)fluorantenas (BbFA)

CAS Nr. 205-99-2

f) benz(j)fluorantenas (BjFA)
CAS Nr. 205-82-3

g) benz(k)fluorantenas (BkFA)
CAS Nr. 207-08-9

h)

CAS Nr. 53-70-3

dibenz(a, h)antracenas (DBAhA)

biti tiekiami rinkai arba naudojami padangy ar
padangy daliy gamybai, jei juose yra:

— daugiau kaip 1 mg/kg (0,0001 % masés) BaP,
arba

— visy iSvardyty policikliniy aromatiniy anglia-
vandeniliy bendras kiekis sudaro daugiau kaip
10 mg/kg (0,001 % mases).

Siy normy laikomasi, jeigu policikliniy aromatiniy
jungtiniy (PCA) ekstraktas yra mazesnis kaip 3 %
masés matuojant pagal Naftos instituto nustatyta
standarta 1P346: 1998 (policikliniy aromatiniy
junginiy nustatymas nenaudotose bazinése tepa-
mosiose alyvose ir asfalteny neturinCiose naftos
frakcijose — dimetilsulfoksido ekstrahavimas lazio
rodiklio metodu), su salyga, kad gamintojas arba
importuotojas kas $esis ménesius arba po didesniy
veiklos metody pakeitimy (taikomas ankstesnis
terminas) tikrina, ar nevirSijamos benzo(a)pireno
ir iSvardyty policikliniy aromatiniy
angliavandeniliy (PAH) normos ir iSmatuoty
veriy koreliacija su policikliniy aromatiniy
junginiy (PCA) ekstraktu.

2. Be to, padangos ir protektoriai, pagaminti po
2010 m. sausio 1 d., negali buti tiekiami rinkai,
jeigu juose esantys minkstikliai virSija 1 punkte
nurodytas normas.
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Siy normy laikomasi, jeigu vulkanizuotos gumos
masé nevirSija 0,35 % Bay protony normos,
matuojant ir skaiCiuojant pagal ISO 21461 (vulka-
nizuota guma. Alyvos aromatiSkumo nustatymas
vulkanizuotos gumos maséje).

3. Taikant leidzian¢ia nukrypti nuostata, 2
punktas netaikomas padangoms su atnaujintu
protektoriumi, jei ju protektoriuje néra minkstikliy,
virSijan¢iy 1 punkte nustatytas normas.

4. Siame {rase padangos reiskia transporto prie-
moniy padangas, kurioms taikoma:

— 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti
motoriniy transporto priemoniy ir ju priekaby
patvirtinimo pagrindus (¥**%*),

— 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/37/EB dél Zemés ar
misky tkio traktoriy, ju priekaby ir kei¢iamos
velkamosios jrangos, juy sistemy, sudétiniy
daliy ir atskiry techniniy mazgy tipo
patvirtinimo (*¥****)_ ir

— 2002 m. kovo 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/24/EB dél dviraciy ir
triraCiy motoriniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo, panaikinanti Tarybos direktyva
92/61/EEB (*****%),

(****) OL L 263, 2007 10 9, p. 1.
(%) OL L 171, 2003 7 9, p. 1.
(k**#%%) OL L 124, 2002 5 9, p. 1.

>

51.  Sie ftalatai (ar kiti CAS ir EB numeriai,
priskiriami tai paciai medZiagai)

a) di(2-etilheksil)ftalatas (DEHP)
CAS Nr. 117-81-7
EB Nr. 204-211-0
b) dibutilftalatas (DBP)
CAS Nr. 84-74-2
EB Nr. 201-557-4
c) butilbenzilftalatas (BBP)

CAS Nr. 85-68-7

1. Negali biiti naudojami kaip medziaga arba
miSiniuose, jeigu ju koncentracija Zaisluose ir
vaiky priezitiros prekése yra didesné kaip 0,1 %
plastifikuotos medziagos maseés.

2. Zaislai ir vaiky priezidiros prekés, kuriuose $iy
ftalaty koncentracija yra didesné kaip 0,1 % plas-
tifikuotos medziagos masés, negali biti tiekiami
rinkai.

3. Komisija, atsizvelgdama { nauja moksling
informacija apie tokias medziagas ir ju pakaitalus,
iki 2010 m. sausio 16 d. i§ naujo jvertina su §iuo
irasu susijusias priemones ir, jei reikia, atitinkamai
jas pakeicia.
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EB Nr. 201-622-7

4. Siame jraSe ,vaiky priezitros preké“ reiskia
gaminj, skirta vaiko miegui, poilsiui, higienai,
maitinimui palengvinti ar vaikui zjsti.

52.

Sie ftalatai (ar kiti CAS ir EB numeriai,
priskiriami tai paciai medziagai)

a) diizononilftalatas (DINP)
CAS Nr. 28553-12-0 ir 68515-48-0
EB Nr. 249-079-5 ir 271-090-9

b) diizodecilftalatas (DIDP)
CAS Nr. 26761-40-0 ir 68515-49-1
EB Nr. 247-977-1 ir 271-091-4

c) di-n-oktilftalatas (DNOP)
CAS Nr. 117-84-0

EB Nr. 204-214-7

1. Negali biiti naudojami kaip medziaga arba
miSiniuose, jei ju koncentracija Zaisluose ir vaiky
prieziliros prekése, kurias vaikai gali déti i burna,
yra didesné kaip 0,1 % plastifikuotos medziagos
mases.

2. Tokie zaislai ir vaiky priezitiros prekés,
kurivose Siy ftalaty koncentracija yra didesné
kaip 0,1 % plastifikuotos medziagos mases, negali
bati tiekiami rinkai.

3. Komisija, atsizvelgdama { nauja moksling
informacija apie tokias medziagas ir jy pakaitalus,
iki 2010 m. sausio 16 d. i$ naujo jvertina su §iuo
irasu susijusias priemones ir, jei reikia, atitinkamai
jas pakeicia.

4. Siame jrase ,,vaiky prieziaros preké® reiskia
gaminj, skirta vaiko miegui, poilsiui, higienai,
maitinimui palengvinti ar vaikui Zjsti.

53.

Perfluoroktano sulfonatai

C8F17502X

(PFOS)

(X = OH, metalo druska (O-M+), haloge-
nidas, amidas ir kiti dariniai, jskaitant poli-
merus)

1. Negali buti tiekiami rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar miSiniuose, jei koncentracija yra
50 mg/kg (0,005 % masés) arba didesné.

2. Negali bati tiekiami rinkai pusgaminiuose
arba gaminiuose ar jy dalyse, jeigu PFOS koncent-
racija yra 0,1 % masés arba didesné, apskaiCiuota
atsizvelgiant | struktairiskai arba mikrostruktariskai
atskiry daliy, turin¢iy PFOS, mase, arba tekstilés
gaminiuose ar kitose padengtose medziagose, jei
PFOS kiekis lygus arba didesnis kaip 1 pg/m?
padengtos medziagos.

3. Taikant leidzian¢ia nukrypti nuostata, 1 ir 2
punktai netaikomi Siems gaminiams, jy gamybai
reikalingoms medziagoms ir misiniams:

a) fotorezistams ar fotolitografijos procesuose
naudojamiems antirefleksiniams pavir§iams,

b) juosteléms, popieriui ar spausdinimo plokstéms
naudojamiems fotografiniams pavir§iams;

¢) nedekoratyvinio kietojo chromavimo (naudo-
jant chroma VI) procese naudojamiems chemi-
niams riko inhibitoriams ir mirkymo medzia-
goms, skirtiems naudoti kontroliuojamose
galvanizavimo sistemose, kuriose | aplinka
iSmetamy PFOS kiekis labai mazas, nes visap-

usiskai taikomos atitinkamos pazangiausios
turimos  technologijos, sukurtos laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

2008/1/EB (¥#*** %),
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d) aviacijoje naudojamiems hidrauliniams skys-
Ciams.

4. Nukrypstant nuo 1 punkto, ugnies gesinimo
putos, pateiktos rinkai iki 2006 m. gruodzio 27 d.,
gali biiti naudojamos iki 2011 m. birzelio 27 d.

5. Taikant leidzianc¢ig nukrypti nuostata, 2 punktas
netaikomas gaminiams, kurie buvo naudojami Bend-
rijoje iki 2008 m. birzelio 27 d.

6. 1 ir 2 punktai taikomi nepazeidziant Europos
Parlamento  ir  Tarybos reglamento  (EB)
Nr. 648/2004 (ko)

7. Kai tik gaunama naujos i$samios informacijos
apie naudojima ir saugesnes pakaitines medziagas
ar naudojimo technologijas, Komisija persvarsto
visas 3 punkto a—d papunkéiuose nurodytas leidzian-
¢ias nukrypti nuostatas, sickdama, kad:

a) PFOS naudojimas biity palaipsniui nutraukiamas,
kai tik saugesniy pakaitaly naudojimas tampa
techniniu ir ekonominiu pozitiriu jmanomas;

b) leidZianti nukrypti nuostata bty ir toliau taikoma
tik esant biitinybei, jei néra saugesniy pakaitaly ir
jei prane$ta, kad imtasi priemoniy siekiant rasti
saugesnius pakaitalus;

¢) PFOS iSmetimas | aplinka baty kuo labiau suma-
zintas taikant pazangiausias turimas technologijas.

8. Komisija nuolat tikrina vykdoma rizikos verti-
nimo veikla ir ar turima saugesniy pakaitiniy
medziagy ir technologijy, susijusiy su perfluorokta-
ninés rugsties (PFOA) ir susijusiy medziagy naudo-
jimu, bei sitilo visas biitinas priemones, skirtas nusta-
tytai rizikai mazinti, jskaitant pardavimo ir naudo-
jimo apribojimus, ypac jei esama techniniu ir ekono-
miniu pozidriu {manomy saugesniy pakaitiniy
medziagy arba technologijy.

(#*xrxx) OL L 24, 2008 1 29, p. 8.
(#*#sxxxy OL L 104, 2004 4 8, p. 1.

54.  2-(2-metoksietoksi)etanolis (DEGME)

CAS Nr. 111-77-3

EB Nr. 203-906-6

Negali bati skirtas visuomenei ir tickiamas rinkai
po 2010 m. birzelio 27 d. kaip dazy, dazy
nuémikliy, valymo priemoniy, blizgesio emulsijy
ir grindy sandarikliy sudedamoji dalis, jei koncent-
racija yra 0,1 % masés arba didesne.
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55.  2-(2-butoxyethoxy)ethanol (DEGBE) 1. Negali buti skirtas visuomenei ir teikiamas

rinkai pirma karta po 2010 m. birzelio 27 d.
kaip purSkiamyjy dazy ar purSkiamyju valikliy
CAS No 112-34-5 aerozoliy balioné¢liuose sudedamoji dalis, jei
koncentracija yra 3 % masés arba didesné.

EC No 203-961-6 .. . .
2. 1 punkto salygu neatitinkantys visuomenei

skirti purSkiamieji dazai ir purSkiamieji valikliai
aerozoliy balionéliuose negali biiti tiekiami rinkai
po 2010 m. gruodzio 27 d.

3. Nepazeidziant kity Bendrijos teisés akty dél
medziagy ir misiniy klasifikavimo, pakavimo ir
zenklinimo, tiekéjai uztikrina, kad visuomenei
skirti dazai, iSskyrus purSkiamuosius daZzus,
kuriuvose DEGBE koncentracija yra 3 % masés
arba didesné ir kurie tiekiami rinkai iki 2010 m.
gruodzio 27 d., prie§ juos pateikiant rinkai, buty
zenklinami aiSkiu ir nenutrinamu uzrasu:

,Nenaudoti jrenginiuose dazams purksti®.

56.  Metilendifenil diizocianatas (MDI) 1. Negali buti skirti visuomenei ir tiekiami rinkai
po 2010 m. gruodzio 27 d. kaip miSiniy sudeda-
moji dalis, jei MDI koncentracija yra 0,1 % masés
arba didesné, nebent tiekéjai, prie§ pateikdami
rinkai medziagas, uZztikrina, kad:

CAS Nr. 26447-40-5

EB Nr. 247-714-0

a) pakuotéje biity apsauginés pirstinés,

atitinkancios Tarybos direktyvoje
89/686/EEB (*********) pustatytus reikala-
vimus.

b) pakuotés biity pazenklintos aiskiu ir nenutri-
namu uzraSu, kaip nurodyta toliau bei nepazei-
dziant kity Bendrijos teisés akty dél medziagy
ir miSiniy klasifikavimo, pakavimo ir zenkli-
nimo:

,— Nurodoma kad, asmenims, kurie yra
jautris  diizocianatams, naudojant  §j
produkta gali kilti alerginé reakcija.

— Nurodoma, kad asmenys, kenciantys nuo
astmos, egzemos ar odos problemy, turéty
vengti kontakto, jskaitant odos kontakta,
su Siuo produktu.

— Nurodoma, kad $is produktas neturéty buti
naudojamas blogos ventiliacijos saly-
gomis, i§skyrus atvejus, kai dévima apsau-
giné kauké su dujy filtru (pvz., Al tipas
pagal EN 14387 standarta).”

2. Taikant leidzianCia nukrypti nuostata, 1
punkto a papunktis netaikomas karStyje tirpiems
klijams.

(FHFrakEE) OL L 399, 1989 12 30, p. 18.
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57.  Cikloheksanas 1. Negali buiti skirtas visuomenei ir teikiamas

rinkai pirma karta po 2010 m. birzelio 27 d.
kaip neopreno pagrindu gaminamy kontaktiniy
klijy sudedamoji dalis, jei koncentracija yra
0,1 % masés arba didesné didesnése nei 350 g

EB Nr. 203-806-2 pakuotese.

CAS Nr. 110-82-7

2. Neopreno pagrindu gaminami visuomenei
skirti kontaktiniai klijai, kuriuose yra cikloheksano
ir kurie neatitinka 1 punkto, netiekiami rinkai po
2010 m. gruodzio 27 d.

3. Nepazeidziant kity Bendrijos teisés akty dél
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, pakavimo ir
zenklinimo, tiekéjai uztikrina, kad visuomenei
skirti dazai, i$skyrus purSkiamuosius daZus,
kuriuose cikloheksano koncentracija yra 0,1 %
masés arba didesné ir kurie tiekiami rinkai po
2010 m. gruodzio 27 d., prie§ juos pateikiant
rinkai, biity Zenklinami aiSkiu ir nenutrinamu
uzraSu:

,— Sis produktas nenaudojamas blogos ventilia-
cijos salygomis.

— Sis  produktas  nenaudojamas  kiliminei
medziagai kloti“.

58. Amonio nitratas (AN) 1. Negali buti teikiamas rinkai pirma karta po
2010 m. birzelio 27 d. kaip medziaga arba misi-
nivose, kuriy daugiau kaip 28 % masés sudaro
amonio nitrato azotas, kurie naudojami kaip kietosios
paprastosios arba sudétinés trasos, iSskyrus atvejus,
EB Nr. 229-347-8 kai traSos atitinka techninius didelés azoto koncent-
racijos amonio nitrato trasy reikalavimus, iSdéstytus
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2003/2003 III priede. (F*******x)

CAS Nr. 6484-52-2

2. Negali buti tiekiamas rinkai po 2010 m. birzelio
27 d. kaip medziaga arba miSiniuose, kuriy ne maziau
kaip 16 % masés sudaro amonio nitrato azotas,
iSskyrus tiekima:

a) tolesniems naudotojams ir platintojams, iskaitant
fizinius ar juridinius asmenis, kuriems iSduota
licencija arba leidimas pagal Tarybos direktyva

b) tkininkams naudoti Zzemés ukio veikloje, kuria
uzsiima visa ar ne visa darbo diena ir nebitinai
atsizvelgiant | zemés ploto dydi.

Siame papunktyje:

i) dkininkas — tai fizinis ar juridinis asmuo arba
fiziniy ar juridiniy asmeny grupé, nepriklau-
somai nuo tos grupés ar jos nariy juridinio
statuso, suteikiamo pagal nacionaling teisg,
kuriy valda yra Bendrijos teritorijoje, kaip
nurodyta Sutarties 299 straipsnyje, ir kurie
uzsiima Zemés ukio veikla,
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ii) zemés tkio veikla — Zemés kio produkty
gamyba, auginimas, jskaitant derliaus
nuémima, melzima, gyviiny veisima ir tikiniy
gyviny laikyma arba geros agrarinés ir aplin-
kosauginés zemés buklés palaikyma, kaip
nustatyta ~ Tarybos  reglamento  (EB)
Nr. 1782/2003 (¥****xx***x%) § straipsnyje;

c¢) fiziniams ar juridiniams asmenims, uzsiimantiems
tokia profesine veikla kaip sodininkysté, augaly
auginimas Siltnamiuose, parky, sody ir sporto
aiksteliy priezitra, miskininkyst¢ ar panaSia
veikla.

3. Taciau, dél 2 punkte nurodyty apribojimuy, iki
2014 m. liepos 1 d. dél socialiniy ir ekonominiy prie-
zasCiy valstybés narés savo teritorijoje rinkai pateik-
toms medziagoms ir miSiniams gali taikyti iki 20 %
masés amonio nitrato azoto koncentracijos riba. Jos
prane$a apie tai Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms.

(##erxsrin) OL L 304, 2003 11 21, p. 1.
(Rxxseeonon OL L 121, 1993 5 15, p. 20.
(R RRx) OL L 270, 2003 10 21, p. 1.

59.  Dichlormetanas

CAS Nr. 75-09-2

EB Nr. 200-838-9

1. Dazy nuémikliai, kuriy sudétyje yra dichlorme-
tano, kurio koncentracija yra 0,1 % masés ar
didesné:

a) po 2010 m. gruodzio 6 d. pirma karta netie-
kiami rinkai siekiant juos tiekti placiajai visuo-
menei arba specialistams;

b) po 2011 m. gruodzio 6 d. netiekiami rinkai
siekiant juos tiekti placiajai visuomenei arba
specialistams;

¢) po 2012 m. gruodzio 6 d. nenaudojami specia-
listy.

Siame jrase:

i) specialistas — tai fizinis ar juridinis asmuo,
iskaitant  darbuotojus ir  savarankiSkai
dirbancius asmenis, kurie vykdydami savo
profesing veikla dirba su dazy nuémikliais
uz pramonés objekto riby;

ii) pramonés objektas — tai infrastruktiira,
naudojama vykdant dazy nuémimo veikla.
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2. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés
gali savo teritorijose tam tikra veikla vykdantiems
specialiai apmokytiems specialistams leisti naudoti
dazy nuémiklius, kuriy sudétyje yra dichlorme-
tano, ir gali leisti tiekti rinkai tokius dazy nuémik-
lius siekiant juos tiekti Siems specialistams.

Valstybés narés, naudodamosi Sia nukrypti
leidZian¢ia nuostata parengia tinkamas nuostatas,
kuriy tikslas — apsaugoti specialisty, naudojanciy
dazy nuémiklius, kuriy sudétyje yra dichlorme-
tano, sveikata ir uztikrinti jy sauga, ir apie Sias
nuostatas informuoja Komisija.

[ Sias nuostatas itraukiamas reikalavimas, kad
specialistas turéty valstybés narés, kurioje vykdo
veikla, pripazijstama sertifikatq arba pateikty kity
Siam tikslui reikalingy dokumentiniy jrodymuy,
arba buty kitaip patvirtintas tos valstybés narés,
siekiant jrodyti, kad specialistas tinkamai apmo-
kytas ir kompetentingas saugiai naudoti dazy
nuémiklius, kuriy sudétyje yra dichlormetano.

Komisija parengia valstybiy nariy, kurios pasinau-
dojo Sios dalies nukrypti leidziancia nuostata,
sarasa ir ji vieSai paskelbia internete.

3. Specialistas, kuriam taikoma 2 dalyje nurodyta
nukrypti leidzianti nuostata, vykdo veikla tik tose
valstybése narése, kurios pasinaudojo $ia nukrypti
leidziané¢ia nuostata. 2 dalyje nurodytas mokymas
turi btinai apimti Siuos aspektus:

a) informavima apie pavoju sveikatai, pavojaus
sveikatai vertinima ir valdyma, iskaitant infor-
macija apie esamus pakaitalus ar procesus,
kurie, laikantis jy naudojimo salygy, maziau
kenkia darbuotojy sveikatai ir saugai;

b) tinkamo védinimo uztikrinima;

c¢) atitinkamy asmens apsaugos priemoniy, kurios
atitinka Direktyva 89/686/EEB, naudojima.

Pageidautina, kad darbdaviai ir savarankiskai
dirbantys  asmenys  pakeisty  dichlormetana
chemine medziaga ar procesu, kuris, laikantis jo
naudojimo salygy, nekelia pavojaus arba kelia
mazesnj pavojy darbuotojy sveikatai ir saugai.

Specialistas visas tinkamas saugos priemones taiko
praktikoje, taip pat naudoja asmens apsaugos prie-
mones.
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4. Nepazeidziant kity darbuotojy apsauga regla-
mentuojanciy Bendrijos teisés akty, dazy nuémik-
liai, kuriy sudétyje yra dichlormetano, kurio
koncentracija yra 0,1 % masés ar didesne, gali
buti naudojami pramonés objektuose, tik jeigu
ivykdytos $ios biitiniausios salygos:

a) visose patalpose, kuriose atlickami apdorojimo
darbai, ypac¢ apdorojimo Slapiuoju budu ir
gaminiy, nuo kuriy paSalinti dazai, dziovinimo
darbai, jrengta veiksminga védinimo sistema:
vietiné iStraukiamoji ventiliacija prie dazy
nuémikliy talpykly, kuria tose patalpose
papildo dirbtiné ventiliacija, siekiant sumazinti
poveiki ir, jei techniskai jmanoma, laikytis
atitinkamy profesinio poveikio ribiniy verciy;

b) parengtos priemonés, skirtos garavimui i§ dazy
nuémikliy talpykly sumazinti: dazy nuémikliy
talpykly dangciai, iSskyrus pildant ir tustinant
talpyklas; tinkama dazy nuémikliy talpykly
pildymo ir tuStinimo tvarka; ir plovimo
talpyklos su vandeniu ar strymu, skirtos
tirpikliy pertekliui, susidariusiam po tustinimo,
nuvalyti;

c) parengtos priemonés, skirtos saugiai naudoti
dichlormetana dazy nuémikliy talpyklose:
siurbliai ir vamzdynai, kuriais dazy nuémiklis
perduodamas | talpyklas ir i§ jy; ir tinkama
saugaus talpykly valymo ir nuosédy nuvalymo
tvarka;

d) naudojamos asmens apsaugos priemonés,
kurios  atitinka  Direktyva  89/686/EEB:
tinkamos apsauginés pirStinés, apsauginiai

akiniai bei apsauginé apranga; ir tinkamos
kvépavimo taky apsaugos priemonés, kai atitin-
kamy profesinio poveikio ribiniy ver¢iy laiky-
mosi negalima pasiekti kitu bidu;

e) tokias priemones naudojantiems darbuotojams
teikiama tinkama informacija, nurodymai ir
mokymas.

5. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél
medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir
pakavimo, dazy nuémikliai, kuriy sudétyje yra
dichlormetano, kurio koncentracija yra 0,1 %
masés ar didesné, iki 2011 m. gruodzio 6 d.
matomai, iskaitomai ir nenutrinamai zenklinami
$iuo uzrasu:

,Leidziama naudoti tik pramonés tikslais ir tam
tikrose ES valstybése narése patvirtintiems specia-
listams. Patikrinti, kur leidziama naudoti.*
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1-6 priedéliai

PRATARME

Skil¢iy antras¢iy paaiSkinimai

Cheminés medziagos:

Cheminés medziagos pavadinimas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo,
zenklinimo ir pakavimo, ir i§ dalies keifian¢io ir panaikinanéio direktyvas
67/548/EEB ir 1999/45/EB ir i§ dalies keiGian¢io Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 VI priedo 3 dalyje naudotg tarptautini cheminj tapatumo nusta-

tyma.

Jei imanoma, nurodomas medziagos Iupac numeris. Jei medziagos itrauktos {
Einecs (Europos esamy komerciniy cheminiy medziagy inventorizavimo sarasa),
ELINCS (Europos registruotyjy cheminiy medziagy sarasa) ar polimerais nebe-
laikomy medziagy sarasa, nurodomi tuose sarasuose pateikti medziagy pavadi-
nimai. Tam tikrais atvejais jtraukiami kiti pavadinimai, pvz., iprasti arba bendri-
niai pavadinimai. Jei jmanoma, nurodomi augaly apsaugos produkty ir biocidy
ISO pavadinimai.

Medziagy grupiy jrasai:

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje nurodyti keli medziagy
grupiy jrasai. Siais atvejais klasifikavimo reikalavimai taikomi visoms aprase
nurodytoms medziagoms.

Kai kuriais atvejais klasifikavimo reikalavimai taikomi atskiroms medziagoms,
kurias numatyta jtraukti | grupés jrasa. Tokiais atvejais atskiros medziagos irasas
itraukiamas | Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalj, o grupés irase
pateikiama frazé ,,iSskyrus nurodytas kitur Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI
priede®.

Kartais atskiros medziagos gali patekti daugiau nei i viena grupés irasa. Siais
atvejais medziagos klasifikavimas atspindi klasifikavima pagal kiekvienos i$§
dviejy grupiy jrasa. Tais atvejais, kai tas pats pavojus klasifikuojamas skirtingai,
taikomas pats griezCiausias klasifikavimas.

Indekso numeris:

Indekso numeris yra identifikavimo kodas, priskirtas Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo cheminei medziagai. Priedélyje cheminés medziagos
iSvardytos pagal ju indekso numerj.

EB numeriai:

EB numeris reiskia Einecs, ELINCS arba NLP numerj ir yra oficialus medziagos
numeris Europos Sgjungoje. Einecs numerj galima rasti Europos esamy komer-
ciniy cheminiy medziagy sarase. ELINCS numerj galima rasti Europos naujy
cheminiy medziagy sarase. NLP numerj galima rasti polimerais nebelaikomy
medziagy sarase. Siuos sarasus skelbia Europos Bendrijy oficialiyjy leidiniy
biuras.

EB numerj sudaro septyniy skaitmeny XXX-XXX-X seka, Prasidedanti 200—
001-8 (Einecs), 400-010-9 (ELINCS) ir 500-001-0 (NLP). Sis numeris nuro-
domas skiltyje ,,EB Nr.“
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CAS numeris:

Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos (CAS) numeriai cheminéms medzia-
goms buvo nustatyti siekiant palengvinti jy identifikavima.

Pastabos
Visa pastaby teksta galima rasti Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 1
dalyje.

Pastabos, i kurias buvo atsizvelgta Siame reglamente, yra §ios:

A pastaba:

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 17 straipsnio 2 dalies, etiketéje
medziagos pavadinimas turi biiti pateikiamas vienu i§ to reglamento VI priedo
3 dalyje nurodyty pavadinimy.

Toje dalyje kartais vartojamas bendras apraSymas, pavyzdziui: ,,... junginiai
arba ,,... druskos“. Siuo atveju tokia medziaga rinkai teikiantis tiekéjas privalo
etiketéje nurodyti tiksly pavadinima, deramai atsizvelgdamas | Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 1.1.1.4 punkta.

C pastaba:

Kai kuriomis organinémis medziagomis gali biiti prekiaujama tam tikry izomery
arba keliy izomery misinio pavidalu.

D pastaba:

Tam tikros medziagos, galinCios greitai polimerizuotis arba suirti, paprastai
tickiamos rinkai stabilizuotos. Sia forma jos nurodomos Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje.

Taciau kartais tokios medziagos tiekiamos rinkai nestabilizuotos. Tokiu atveju
tokia medZziaga rinkai teikiantis tiekéjas privalo etiketéje nurodyti medziagos
pavadinima, po kurio jraSomas zodis ,,nestabilizuota®.

J pastaba:

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogeniné arba mutagening, jei
galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 0,1 % benzeno (masés %)
(EB Nr. 200-753-7).

K pastaba:

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogeniné arba mutagening, jei
galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 0,1 % 1,3-butadieno
(masés %) (EB Nr. 203-450-8).

L pastaba:

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogening, jei galima jrodyti, kad
medziagoje yra maziau kaip 3 % DMSO (dimetilsulfoksido) ekstrakto, nustatyto
taikant IP 346 metoda.

M pastaba:

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogenine, jei galima jrodyti, kad
medziagoje yra maziau kaip 0,005 % benz(a)pireno (masés %) (EB Nr. 200—
028-5).

N pastaba:

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogeniné, jei yra Zinoma, kaip
medziaga buvo gryninama, ir galima jrodyti, kad medziagos gamybai naudota
pradiné medziaga néra kancerogening.
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P pastaba:

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogeniné arba mutagening, jei
galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 0,1 % benzeno (masés %)
(EB Nr. 200-753-7).

R pastaba:

Plauseliai, kuriy skersmens ilgio svorinis geometrinis vidurkis, atémus dvigubos
standartinés paklaidos vertg, yra didesnis kaip 6 pm, neturi bati priskiriami
kancerogenams.
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1 priedélis

28 jrasas. Kancerogenai: 1A kategorija (3.1 lentelé), 1 kategorija (3.2 lentelé)

Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Chromo (VI) trioksidas 024-001-00-0 | 215-607-8 1333-82-0 » M5
Cinko chromatai, jskaitant cinko | 024-007-00-3
kalio chromata
Nikelio monoksidas 028-003-00-2 | 215-215-7 1313-99-1
Nikelio dioksidas 028-004-00-8 | 234-823-3 12035-36-8
Dinikelio trioksidas 028-005-00-3 | 215-217-8 1314-06-3
Nikelio sulfidas 028-006-00-9 | 240-841-2 16812-54-7
Trinikelio disulfidas 028-007-00-4 | 234-829-6 12035-72-2
Diarseno trioksidas; arseno triok- | 033-003-00-0 | 215-481-4 1327-53-3
sidas
Diarseno  pentaoksidas;  arseno | 033-004-00-6 | 215-116-9 1303-28-2
oksidas
Arseno riigstis ir jos druskos 033-005-00-1
Svino hidroarsenatas 082-011-00-0 | 232-064-2 7784-40-9
Butanas [turintis > 0,1 % butadieno | 601-004-01-8 | 203-448-7 [1] | 106-97-8 [1] C »M5
(203-450-8)] [1]
Izobutanas [turintis > 0,1 % buta- 200-857-2 [2] | 75-28-5 [2]
dieno (203-450-8)] [2]
1,3-butadienas; buta-1,3-dienas 601-013-00-X | 203-450-8 106-99-0 D
Benzenas 601-020-00-8 | 200-753-7 71-43-2 > M5
Trietilarsenatas 601-067-00-4 | 427-700-2 15606-95-8
Vinilchloridas; chloretilenas 602-023-00-7 | 200-831-0 75-01-4
Oksibi[chlormetanas] 603-046-00-5 | 208-832-8 542-88-1
Chlormetilmetileteris; chlordimeti- | 603-075-00-3 | 203-480-1 107-30-2
leteris
2-naftilaminas; beta-naftilaminas 612-022-00-3 | 202-080-4 91-59-8 > M5
Benzidinas; 4,4'-diaminobifenilas; | 612-042-00-2 | 202-199-1 92-87-5 > M5

bifenil-4,4'-ilendiaminas
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Benzidino druskos

612-070-00-5

2-naftilamino druskos

612-071-00-0

209-030-0[1]
210-313-6[2]

553-00-4[1]
612-52-2[2]

Bifenil-4-ilaminas; ksenilaminas; 4-
aminobifenilas

612-072-00-6

202-177-1

92-67-1

Bifenil-4-ilamino druskos; ksenila-
mino  druskos; 4-aminobifenilo
druskos

612-073-00-1

Degutas, akmens angliy; akmens
angliy degutas

(Akmens angliy sausosios distilia-
cijos pasalinis produktas. Beveik
juodas, pusiau kietas. Aromatiniy
angliavandeniliy, fenolio junginiy,
azoto baziy ir tiofeno misinys.)

648-081-00-7

232-361-7

8007-45-2

Degutas, akmens angliy, aukstos
temperatiiros; akmens
angliy degutas

(Kondensacijos produktas,
gaunamas auSinant iki aplinkos
temperatliros dujas, iSsiskiriancias
akmens angliy aukstos tempera-
tiros (aukstesnés nei 700 °C) dest-
rukcinés distiliacijos metu. Juodas
klampus  skystis, tirStesnis uz
vandenj. Jame vyrauja kondensuo-
tyjy aromatiniy angliavandeniliy
miSinys. Gali turéti nedidelius
kiekius fenolio junginiy ir aroma-
tiniy azoto baziy.)

648-082-00-2

266-024-0

65996-89-6

Degutas, akmens angliy, Zemos
temperatiiros; zibalas

(Kondensacijos produktas,
gaunamas auSinant iki aplinkos
temperattiros dujas, iSsiskiriancias
akmens angliy zemos temperatiiros
(zemesnés nei 700 °C) destrukcinés
distiliacijos metu. Juodas klampus
skystis, tirStesnis uz vandenj. Jame
vyrauja kondensuotieji aromatiniai
angliavandeniliai, fenolio junginiai,
aromatinés azoto bazés ir ju alkil-
dariniai.)

648-083-00-8

266-025-6

65996-90-9

Degutas, rusvyjuy akmens angliy;

(Alyva, distiliuojama i§ rusvyju
akmens angliy deguto. Joje vyrauja
alifatiniai, nafteniniai ir nuo vieno
iki trijy ziedy turintieji aromatiniai
angliavandeniliai, juy alkildariniai,
heteroaromatiniai junginiai ir vieno
bei dviejy ziedy fenoliai, verdantys
apytiksliai 150-360 °C temperati-
roje.)

648-145-00-4

309-885-0

101316-83-0
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Degutas, rusvyjy akmens angliy,
zemos temperatliros;

(Degutas, gaunamas zemoje tempe-
ratiroje karbonizuojant ir Zemoje
temperatliroje  gazifikuojant rusva-
sias akmens anglis. Jame vyrauja
alifatiniai, nafteniniai ir cikliniai
aromatiniai angliavandeniliai, hete-
roaromatiniai angliavandeniliai ir
cikliniai fenoliai.)

648-146-00-X

309-886-6

101316-84-1

Distiliatai (naftos), lengvieji alkany;
Nerafinuota arba mazai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
vakuume Zzalios naftos atmosferinés
distiliacijos liku¢ius. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;s—
C39. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10
¢ m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje
yra santykinai didelé proporcija
sociyjy alifatiniy angliavandeniliy,
kuriy paprastai yra Sioje zalios
naftos distiliacijos frakcijoje.)

649-050-00-0

265-051-5

64741-50-0

Distiliatai (naftos), sunkieji alkany;
Nerafinuota arba mazai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
vakuume zalios naftos atmosferinés
distiliacijos liku¢ius. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,y—
Cso. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19
10¢ m2s! 40 °C temperatiiroje.
Joje yra santykinai didelé propor-
cija soCiyjy alifatiniy angliavande-
niliy.)

649-051-00-6

265-052-0

64741-51-1

Distiliatai (naftos), lengvieji
nafteny; Nerafinuota arba mazai
rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
vakuume Zzalios naftos atmosferinés
distiliacijos likucius. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;s—
C;39. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10
¢ m?2s! 40 °C temperatiiroje. Joje
yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-052-00-1

265-053-6

64741-52-2
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Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny;
Nerafinuota arba mazai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
vakuume Zzalios naftos atmosferinés
distiliacijos likucius. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,p—
Cso. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19
10¢ m2s! 40 °C temperatiiroje.
Joje yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-053-00-7

265-054-1

64741-53-3

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny,
gryninti ragstimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant  sulfato  riigstimi. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cy;—Cs. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m2s' 40 °C tempera-
tiroje. Joje yra palyginti mazai
normaliyjy alkany.)

649-054-00-2

265-117-3

64742-18-3

Distiliatai (naftos), lengyvieji
nafteny, gryninti rigstimi; Nerafi-
nuota arba mazai rafinuota baziné
alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant  sulfato rogstimi. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;5—Cso. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa mazesné nei
19 10° m?.s! 40 °C temperatiiroje.
Joje yra palyginti mazai normaliyjy
alkanu.)

649-055-00-8

265-118-9

64742-19-4

Distiliatai (naftos), sunkieji alkany,
gryninti rugstimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant sulfato rgstimi. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,—Cso. Tai duoda
iSgrynintg alyva, kurios klampa ne
mazesné nei 19 10° m%s! 40 °C
temperatiiroje.)

649-056-00-3

265-119-4

64742-20-7
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Distiliatai (naftos), lengvieji alkany,
gryninti ragstimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant sulfato rigStimi. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra Cy5s—Csy. Tai duoda
iSgryninta alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 106 m?s! 40 °C
temperatiiroje.)

649-057-00-9

265-121-5

64742-21-8

Distiliatai (naftos), sunkieji alkany,
chemiskai neutralizuoti; Nerafi-
nuota arba mazai rafinuota baziné
alyva
(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rigStines
medziagas. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra C,y—Csy. Tai
duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10
¢ m?2s! 40 °C temperatiiroje. Joje
yra santykinai didel¢ alifatiniy
angliavandeniy proporcija.)

649-058-00-4

265-127-8

64742-27-4

Distiliatai (naftos), lengvieji alkanuy,
chemiskai neutralizuoti; Nerafi-
nuota arba mazai rafinuota baziné
alyva
(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rigstines
medziagas. J{ sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C;s—Cjo. Tai
duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa mazesné nei 19 10° m?.s
140 °C temperatiiroje.)

649-059-00-X

265-128-3

64742-28-5

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny,
chemiskai neutralizuoti; Nerafi-
nuota arba mazai rafinuota baziné
alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rugstines

medziagas. Ji sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra C,y—Cso. Tai
duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10
6 m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje
yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-060-00-5

265-135-1

64742-34-3
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Distiliatai (naftos), lengvieji
nafteny, chemiskai neutralizuoti;
Nerafinuota arba mazai rafi-
nuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rugstines
medziagas. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy  skaiius  yra
Cy5—C;39. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa mazesné
nei 19 10°% m’s! 40 °C
temperattiroje. Joje yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-061-00-0

265-136-7

64742-35-4

Dujos (naftos), kataliziskai krekin-
guoto pirminio benzino depropani-
zavimo jrenginio virSutinés frak-
cijos, turin¢ios daug Cs, be riigsciy;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
kataliziSkai krekinguotus anglia-
vandenilius ir paSalinus rags-
tines  priemaiSas. J{  sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy  skaiCius yra = C,—Cy,
vyrauja Cs.)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

Dujos (naftos), katalizinio
krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
katalizinio  krekingo  produktus.
Ji sudaro alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis
anglies  atomy  skaiius  yra

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

> M5

Dujos (naftos), katalizinio
krekingo, turin¢ios daug C.s;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
katalizinio  krekingo  produktus.
Ji sudaro alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy anglies atomy
skai¢ius yra C;—C¢  vyrauja
Cs.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8

> M5
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Dujos (naftos), pirminio benzino
katalizinis polimerizavimas, stabili-
zatoriaus  lengvosios  frakcijos,
turin¢ios daug C,_4; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant katali-
zinio  polimerizavimo  pirminio
benzino frakcinj distiliavimg ir
stabilizavima. Ji sudaro alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaiéius nuo C,—Cg, vyrauja
C,—Cy)

649-065-00-2

270-758-7

68477-76-9

— 4K

Dujos (naftos), katalizinio rifor-
mingo, turinfios daug C;_4; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
anglies atomy skaicius yra C;—Cg,
vyrauja C;—Cy,.)

649-066-00-8

270-760-8

68477-79-2

Dujos (naftos), C;.5 alkeny-alkany
ikrova, skirta alkilinimui; Naftos
dujos

(Sudétingas alkeny ir alkany, kuriy
anglies atomy skaicius yra C3—Cs,
misinys, naudojamas kaip alkili-
nimo ikrova. Aplinkos temperatiira
dazniausiai  virSija  kriting  Siy
misiniy temperatiira.)

649-067-00-3

270-765-5

68477-83-8

>Ms

Dujos (naftos), turinCios daug Cyg;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio frakcionavimo produktus. Ji
sudaro alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
C3—Cs, vyrauja Cy.)

649-068-00-9

270-767-6

68477-85-0

Dujos (naftos), deetanizavimo jren-
ginio virSutinés frakcijos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo metu gautas dujy ir
benzino frakcijas. Jame vyrauja
etanas ir etilenas.)

649-069-00-4

270-768-1

68477-86-1
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Dujos (naftos), deizobutanizavimo
kolonos virSutinés frakcijos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas atmosferos slégyje
distiliuojant butano-buteno srauta.
Ji sudaro alifatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C3—Cy.)

649-070-00-X

270-769-7

68477-87-2

— 4K

Dujos (naftos), depropanizavimo
frenginio sausos, turi daug propeno;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo dujy ir benzino frak-
cijy produktus. Jame vyrauja
propenas su trupuciu etano ir
propano.)

649-071-00-5

270-772-3

68477-90-7

Dujos (naftos), depropanizavimo
frenginio  virSutinés  frakcijos;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo dujy ir benzino frak-
cijy produktus. Ji sudaro alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cy.)

649-072-00-0

270-773-9

68477-91-8

>Ms

Dujos (nafta), dujy regeneravimo
frenginio depropanizavimo virSu-
tinés frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  frakcionuojant
ivairiy angliavandeniliy srautus. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
anglies atomy skaiCius yra C;—Cy,
vyrauja propanas.)

649-073-00-6

270-777-0

68477-94-1

Dujos (naftos), Girbatolio jrenginio
itkrova; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, naudojamas kaip jkrova
Girbatolio  jrenginiui  paSalinant
vandenilio sulfida. Ji sudaro alifati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaifius yra
Cy—Cy.)

649-074-00-1

270-778-6

68477-95-2

> M5

Dujos (naftos), izomerizuoto
pirminio benzino frakcionavimo
frenginio, turin¢ios daug C,4, be
vandenilio sulfido; Naftos dujos

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6

> M3
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Lieckamosios dujos (naftos), i§
kataliziskai ~ krekinguotos  skai-
drintos alyvos ir termiSkai krekin-
guoto vakuuminio likucio frakcio-
navimo flegmos biigno; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
kataliziSkai krekinguota skaidrinta
alyva ir termiSkai krekinguota
vakuumini likutji. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
C1—Cs.)

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

PM5 ————— 4K

Liekamosios dujos (naftos), i§ kata-
lizinio krekingo pirminio benzino
stabilizavimo absorberio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  stabilizuojant
katalizinio krekingo pirmin{
benzing. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy  skaiius  yra
C1—Cs.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

Lickamosios dujos (naftos),
katalizinio  krekingo, katalizinio
riformingo ir hidrodesulfuravimo
irenginiy produkty bendro frak-
cionavimo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
katalizinio  krekingo, katalizinio
riformingo ir hidrodesulfuravimo
procesy  produktus,  apdorotus
norint pasalinti rhgstines prie-
maiSas. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies  atomy  skaiius  yra
C—Cs.)

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

PM5 —————— <K

Liekamosios dujos (naftos), i§
pirminio benzino katalizinio
riformingo frakcionavimo stabili-
zavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas po frakciona-
vimo stabilizuojant  kataliziskai
riforminguota  pirmini  benzina.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cjy.)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2
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Liekamosios dujos (naftos),
soCiyju dujy jrenginio  srauty
misinys,  turintis = daug = Cy;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  stabilizuojant
po frakcionavimo tiesioginio
distiliavimo pirmini  benzina,
distiliacijos  lieckamasias  dujas
ir kataliziskai riforminguoto
pirminio  benzino  lickamasias
dujas. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skai-
Cius yra C3—Cq, vyrauja
butanas ir izobutanas.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

PM5 ————— 4K

Liekamosios dujos (naftos),
sofiyjy duju regeneravimo jren-
ginio,  turin¢ios  daug  Ci,;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
distiliato liekamasias dujas,
tiesioginio  distiliavimo  pirminj
benzina,  kataliziskai  riformin-
guoto pirminio benzino stabili-
zavimo  liekamasias  dujas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
anglies  atomy  skaiGius  yra
C—Cs, vyrauyja  metanas ir
etanas.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1

PM5 ————— <K

Liekamosios dujos (naftos),
vakuuminio distiliavimo  liku¢iy
terminio krekingo irenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas termiskai
krekinguojant vakuuminius  liku-
Cius. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C;—Cs.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

PM5 —————— <K

Angliavandeniliai, turintys daug
C34, naftos distiliatas; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant ir
kondensuojant  zalia nafta. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
anglies  atomy  skaiius  yra
C;—Cs, vyrauja C3—Cy.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4
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Dujos (naftos), viso tiesioginio
distiliavimo ~ pirminio  benzino
deheksanizavimo irenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas  frakcionuojant
visg tiesioginio distiliavimo
pirminj  benzing. Ji  sudaro
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis anglies atomy  skaiCius
yra C,-Ce.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

— 4K

Dujos  (naftos),  hidrokrekingo
depropanizavimo jrenginio, turin-
¢ios daug angliavandeniliy;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
hidrokrekingo produktus. Jo
sudétyje vyrauja angliavandeni-
liai, kuriuose vyraujantis
anglies atomy  skaiius  yra
C—C4. Jame taip pat gali
buti  nedideli ~ vandenilio  ir
vandenilio sulfido kiekiai.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

Dujos  (naftos), i§  lengvojo
tiesioginio  distiliavimo  pirminio
benzino stabilizavimo jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  stabilizuojant
lengvaji tiesioginio  distiliavimo
pirminj  benzing. Ji  sudaro
sotieji ~ alifatiniai  angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaic¢ius yra C,—Cg.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

> M5

Likudiai (naftos), alkilinimo
skirstytuvo, turintys daug Cy;
Naftos dujos

(Sudétingi  likuciai  po  jvairiy
naftos perdirbimo operaciju
srauty distiliacijos. Juos sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy  skaiCius yra  C4—Cs,
vyrauja butanas, verdantys
apytiksliai - 11,7 — 27,8°C
temperatiiroje.)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6
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Angliavandeniliai, C;4;  Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vykdant termini
krekinga, absorbavima ir Zzalios
naftos distiliavima. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;—Cy,
verdantys apytiksliai — 164 °C — —
0,5°C temperatiiroje.)

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

— 4K

Angliavandeniliai, C;4, 1§ kuriy
pasalinta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas paSalinant sierg i$
angliavandeniliy dujy tam, kad
buty atlikta tioliy konversija ir
pasalintos riigstinés priemaiSos. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C—Cy ir kuriy virimo tempera-
tira yra apytiksliai nuo — 164 °C
iki — 0,5°C.)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

Angliavandeniliai, C;3; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C-C ;3 ir
kurio virimo temperatiira yra
mazdaug nuo — 164 °C iki — 42
OC.)

649-090-00-9

271-259-7

68527-16-2

>Ms

Angliavandeniliai, C_4, debutaniza-
vimo jrenginio frakcija; Naftos
dujos

649-091-00-4

271-261-8

68527-19-5

Dujos (naftos), C;.s, riebiosios;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta ir (arba) krekinguojant gazolj.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—Cs.)

649-092-00-X

271-624-0

68602-83-5

> M5

Angliavandeniliai, C,4;  Naftos
dujos

649-093-00-5

271-734-9

68606-25-7

Angliavandeniliai, C3; Naftos dujos

649-094-00-0

271-735-4

68606-26-8

Dujos (naftos), alkilinimo ikrova;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas gazolio katalizinio
krekingo metu. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C3—Cy.)

649-095-00-6

271-737-5

68606-27-9
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Dujos (naftos), depropanizavimo
frenginio liku¢iy frakcionavimo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  frakcionuojant
propano frakcijos atskyrimo jren-
ginio liku¢ius. Jame vyrauja
butanas, izobutanas ir butadienas.)

649-096-00-1

271-742-2

68606-34-8

— 4K

Dujos (naftos), perdirbimo misinys;
Naftos dujos

(Sudétingas miSinys gautas  i§
fvairiy perdirbimo procesy. Ji
sudaro  vandenilis,  vandenilio
sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—Cs.)

649-097-00-7

272-183-7

68783-07-3

Dujos (naftos), katalizinio
krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Jo sudé-
tyje vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C3-Cs.)

649-098-00-2

272-203-4

68783-64-2

> M5

Dujos (naftos), C,4, i§ kuriy pasa-
linta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, pajungiant naftos distiliata
prie sieros pasalinimo proceso, kad
buty atlikta tioliy konversija ar
pasalintos riigstinés priemaiSos. Jo
sudétyje vyrauja sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cy ir
kuriy virimo temperatira yra
mazdaug nuo — 51 °C iki — 34 °C.)

649-099-00-8

272-205-5

68783-65-3

Dujos (naftos), Zalios naftos frak-
cionavimo; Naftos dujos

(Sudétingas  misinys, gaunamas
frakcionuojant zalia nafta. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cs.)

649-100-00-1

272-871-7

68918-99-0




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 258

Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), i§ deheksanizavimo
kolonos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino srauty misini. Ji
sudaro sotieji alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C,—Cs.)

649-101-00-7

272-872-2

68919-00-6

— 4K

Dujos (naftos), lengvoji tiesioginio
distiliavimo pirminio benzino frak-
cija i§ gazolio frakcionavimo stabi-
lizatoriaus; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
lengvaja tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino frakcija. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cs.)

649-102-00-2

272-878-5

68919-05-1

> M5

Dujos (naftos), i§ tiesioginio disti-
liavimo pirminio benzino perdir-
bimo irenginio (angl. unifiner)
desulfuravimo lengvyju frakeijy
pasalinimo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas i§ pirminio
benzino  perdirbimo  jrenginio
(angl.  unifiner) desulfurizavimo
proceso metu ir atskiriamas kaip
lengvosios frakcijos nuo pirminio
benzino. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-103-00-8

272-879-0

68919-06-2

> M5

Dujos (naftos), tiesioginio pirminio
benzino  katalizinio  riformingo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gaunamas vykdant tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
katazini riformingg ir frakcionuo-
jant bendra iStaka. Jis susideda i§
metano, etano ir propano.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

> M5

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo
sluoksnio  katalizinio  krekingo
skirstytuvo virSutinés dalies; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
ikrova, skirstytuve atskiriant Cs—
Cy4. Jo sudétyje vyrauja C; anglia-
vandeniliai.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0
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Dujos (naftos), i§ tiesioginio disti-
liavimo stabilizavimo {renginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
skystj i§ pirmos zalios naftos disti-
liacijos kolonos. Ji sudaro sotieji
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C—Cy.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

— 4K

Dujos (naftos), pirminio benzino
katalizinio krekingo produkty debu-
tanizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

Liekamosios dujos (naftos), disti-
liato ir pirminio benzino katalizinio
krekingo stabilizavimo jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino ir distiliato katali-
zinio krekingo produktus. Jo sudé-
tyje vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C=Cy.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

> M5

Liekamosios dujos (naftos), disti-
liato, gazolio ir pirminio benzino
terminio  krekingo  absorberio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas atskiriant
terminio  krekingo distiliatus,
pirminj benzing ir gazoli. Jo sudé-
tyje vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cg.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Liekamosios dujos (naftos), anglia-
vandeniliy terminio krekingo frak-
cionavimo stabilizavimo {renginio,
naftos koksavimo; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
ir stabilizuojant naftos koksavimo
proceso metu gautus terminio
krekingo  angliavandenilius.  Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C-Ce.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9
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Dujos (naftos), lengvosios, gary
krekingo,  koncentruotas  buta-
dienas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra Cy.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2

— 4K

Dujos (naftos), tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino katalizinio
riformingo stabilizavimo jrenginio
virSutinés; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas naftos tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
katalizinio riformingo metu ir frak-
cionuojant bendra srauta. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomuy
skai¢ius yra C,—Cy.)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0

Angliavandeniliai, C4; Naftos dujos

649-113-00-2

289-339-5

27741-01-3

> M3

Alkanai, turintys daug C;4, Cs;
Naftos dujos

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

> M5

Dujos (naftos), gary krekingo
produktas, turintis daug C;; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jo sudétyje
vyrauja propenas su Siek tiek
propano,  virimo  temperatiira
mazdaug nuo — 70 °C iki 0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

Angliavandeniliai, Cy, gary
krekingo produkto distiliatas; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jo sudétyje
vyrauja C, angliavandeniliai, ypa¢
1- ir 2-butenas, taip pat turintys
butano ir izobutano, virimo tempera-
tira mazdaug nuo — 12 °C iki 5 °C.)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3

>Ms
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Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy
pasalinta siera, C, frakcija; Naftos
dujos

(Sudétinis angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant sieros
Salinimo i§ suskystintyjy naftos
dujuy misinio procesa tioliams oksi-
duoti arba ragstinéms priemaiSoms
pasalinti. Ji sudaro C,; sotieji ir
nesotieji angliavandeniliai.)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

— 4K

Rafinatai (naftos), gary krekingo Cy4
frakcijos ekstrakto, gauto ekstra-
havus vario amonio acetatu, Cj_s
ir C3.5 nesoCiyjy, be butadieno;
Naftos dujos

649-119-00-5

307-769-4

97722-19-5

Dujos (naftos), amino sistemos
ikrova; Rafinavimo dujos

(Dujos — amino sistemos jkrova,
skirta paSalinti vandenilio sulfidui.
Jas visy pirma sudaro vandenilis.
Jose taip pat gali biti anglies
monoksido,  anglies  dioksido,
vandenilio sulfido ir alifatiniy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-112-00-0

270-746-1

68477-65-6

Dujos (naftos), i§ benzeno distilia-
vimo kolonos hidrodesulfuravimo
irenginio; Rafinavimo dujos

(I8 benzeno irenginio iSmetamos
dujos. Jas visy pirma sudaro vande-
nilis. Jose taip pat gali bati anglies
monoksido ir  angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cg4, iskaitant
benzena.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

> M5

Dujos (naftos), benzeno distilia-
vimo  jrenginio  recirkuliacijos,
turin¢ios daug vandenilio; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas dujy recirkuliacijos
benzeno distiliavimo  jrenginyje
metu. Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido ir
angliavandeniliy, kuriy  anglies
atomy  skai¢ius yra  C—Cs,
kiekiais.)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8

> M5
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Dujos (naftos), alyvy misinio, turin-
¢ios daug vandenilio ir azoto; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant alyvy
miSini. Ji sudaro vandenilis ir
azotas su jvairiais mazais kiekiais
anglies monoksido, anglies diok-
sido ir alifatiniy angliavandeniliy,
kuriuose vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;—Cs, kiekiais.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

— 4K

Dujos (naftos), kataliziskai rifor-
minguoto pirminio benzino leng-
vyju frakcijy pasalinimo jrenginio
virSutinés  frakcijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant kata-
liziskai  riforminguota  pirminj
benzing. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C=Cy.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0

Dujos (naftos), Cg.g katalizinio
riformingo, recirkuliacijos; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant Cs—Cyg
misinio  katalizinio  riformingo
produktus, recirkuliuotus norint
iSlaikyti vandenili. Ji visy pirma
sudaro vandenilis. Jo sudétyje taip
pat gali buiti jvairls mazi anglies
monoksido, anglies dioksido, azoto
ir angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
C,—Cs, kiekiai.)

649-125-00-8

270-760-3

68477-80-5

>Ms

Dujos (naftos), Cgg katalizinio
riformingo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant C4—Cyg
misinio  katalizinio  riformingo
produktus. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skaicius
yra C,—Cs, ir vandenilis.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

Dujos (naftos), Cg.g katalizinio
riformingo, recirkuliacijos, turin¢ios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7
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Dujos  (naftos),  C,-griztamojo
srauto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
vandenil] i§ dujy srauto, kuriame
vyrauyja  vandenilis su  mazais
azoto, anglies monoksido, metano,
etano ir etileno kiekiais. Ji sudaro
angliavandeniliai, tokie kaip
metanas, etanas ir etilenas su
mazais vandenilio, azoto ir anglies
monoksido kiekiais.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

— 4K

Dujos (naftos), sausosios sieringo-
sios, dujy koncentravimo jrenginio;
Rafinavimo dujos

(Duju  koncentravimo  jrenginio
sausy dujy misinys. Ji sudaro
vandenilis, vandenilio sulfidas ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cj.)

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Dujos (naftos), dujy koncentravimo
irenginio reabsorberio distiliacijos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant dujy
koncentravimo reabsorberyje
sumai$yty dujy srauty produktus.
Ji sudaro vandenilis, anglies
monoksidas, anglies dioksidas,
azotas, vandenilio sulfidas ir
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

> Ms

Dujos (naftos), vandenilio absor-
berio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas absor-
buojant  vandenili i§  srauty,
kuriuose yra daug vandenilio. Ji
sudaro vandenilis, anglies monok-
sidas, azotas ir metanas su mazais
C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3

Dujos (naftos), turinfios daug
vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misSinys, iSskirtas kaip
dujos  Saldant  angliavandeniliy
dujas. Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido,
azoto, metano ir C, angliavande-
niliy kiekiais.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4
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Dujos (naftos), alyvy miSinio
hidrinimo  jrenginio  recirkulia-
cijos, turinios daug vandenilio
ir azoto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas i§
recirkuliuvoto  gryninto vandeniliu
alyvy miSinio. Ji sudaro vande-
nilis ir azotas su {vairiais
mazais anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra C;-Cs,
kiekiais.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

— 4K

Dujos  (naftos), recirkuliacijos,
turinios daug vandenilio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas i
recirkulivoty  reaktoriaus  dujuy.
Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido,
anglies dioksido, azoto, vande-
nilio sulfido, ir sociyjy alifa-
tiniy angliavandeniliy, kuriy
anglies atomy  skaiius  yra
C,—Cs, kiekiais.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Dujos (naftos), riformingo jren-
ginio, turin¢ios daug vandenilio;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo jrenginiuose. Ji sudaro
vandenilis su jvairiais mazais
anglies monoksido ir alifatiniy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs,
kiekiais.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

> M5

Dujos (naftos), riformingo,
grynintos vandeniliu; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo procese gryninant vande-
niliu. Ji sudaro vandenilis, metanas
ir etanas su ivairiais mazais vande-
nilio sulfido ir alifatiniy angliavan-
deniliy, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs,
kiekiais.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4
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Dujos (naftos), riformingo, gryni-
nimo vandeniliu jrenginio, turinc¢ios
daug vandenilio ir metano; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo procese gryninant vande-
niliu. Ji sudaro vandenilis ir
metanas su jvairiais maZzais anglies
monoksido, anglies dioksido, azoto
ir soCiyjy alifatiniy angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra  C,—Cs,
kiekiais.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

— 4K

Dujos (naftos), riformingo gryni-
nimo vandeniliu jrenginio, turin¢ios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo procese gryninant vande-
niliu. Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido ir
alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;—Cs, kiekiais.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6

Dujos (naftos), terminio krekingo
produkty distiliacijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, gautas disti-
liuojant terminio krekingo
produktus. Ji sudaro vandenilis,
vandenilio sulfidas, anglies monok-
sidas, anglies dioksidas ir anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7

>Ms

Liekamosios dujos (naftos), katali-
zinio krekingo irenginio refrakcio-

navimo absorberio; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas refrakcionuojant

katalizinio krekingo produktus. Ji
sudaro vandenilis ir angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C1—Cs.)

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1
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Liekamosios dujos (naftos), katali-
ziSkai  riforminguoto  pirminio
benzino separatoriaus; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas katalizi§kai rifor-
minguojant tiesioginio distiliavimo
pirminj benzing. Ji sudaro vande-
nilis ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—Cq.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

— 4K

Lickamosios dujos (naftos), katali-
ziSkai  riforminguoto  pirminio
benzino stabilizavimo; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas stabilizuojant
katalizinio riformingo budu
perdirbta pirminj benzina. Ji sudaro
vandenilis ir  angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cq.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

> M5

Liekamosios dujos (naftos),
krekingo distiliaty hidrinimo jren-
ginio  separavimo;  Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas krekinguotus disti-
liatus apdorojant vandeniliu ir
naudojant katalizatoriy. Ji sudaro
vandenilis ir sotieji  alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

>Ms

Liekamosios dujos (naftos), hidro-
desulfuruoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino separavimo jren-
ginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant tiesio-
ginio distiliavimo benzino hidrode-
sulfuravima. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;—Cq.)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

> M5

Dujos (naftos), kataliziskai rifor-
minguoto tiesioginio distiliavimo
pirminio  benzino  stabilizavimo
virSutinés  frakcijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziSkai rifor-
minguojant tiesioginio distiliavimo
pirminj benzina, po to frakcionuo-
jant visa produkto srauta. Ji sudaro
vandenilis, metanas, etanas ir
propanas.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4
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Dujos (naftos), aukstu slégiu iSme-
tamos i§ riformingo garinimo
biligno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas aukstu
slégiu iSmetant dujas i§ riformingo
reaktoriaus. Ji sudaro vandenilis su
ivairiais mazais metano, ectano ir
propano kiekiais.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

— 4K

Dujos (naftos), zemu slégiu iSme-
tamos i§ riformingo garinimo
bligno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas Zzemu
slégiu iSmetant dujas i§ riformingo
reaktoriaus. Ji sudaro vandenilis su
ivairiais mazais metano, etano ir
propano kiekiais.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9

Dujos (naftos), alyvos rafinavimo
dujy distiliatas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, i$skirtas disti-
liuojant dujy srautus, kuriy sudétyje
yra vandenilio, anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavande-
niliy, kuriy anglies atomy skaiCius
yra C—Cq, arba gaunamas krekin-
guojant etang ir propana. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—C,,
vandenilis, azotas ir anglies monok-
sidas.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

>Ms

Dujos (naftos), benzeno distilia-
vimo jrenginio produkty gryninimo
vandeniliu depentenizavimo iren-
ginio virSutinés dalies; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, gautas pavei-
kiant vandeniliu esant katalizato-
riui, ir po to depentanizuojant
benzeno  distiliavimo  jrenginio
produktus. Ji sudaro vandenilis,
etanas ir propanas su jvairiais
mazais azoto, anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies skai-
¢ius yra C1—Cg, kiekiais. Jame gali
biti benzeno pédsakuy.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4
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Dujos (naftos), antrinés absorbcijos
irenginio, pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo jren-
ginio virSutiniy produkty frakciona-
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas frak-
cionuojant virSutinius produktus i§
katalizinio krekingo proceso
suskystinant katalizinio krekingo
irenginyje. Ji sudaro vandenilis,
azotas, ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cs.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

— 4K

Naftos produktai, rafinavimo dujos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys,  kuriame
vyrauja vandenilis su jvairiais
mazais metano, etano ir propano
kiekiais.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

Dujos (naftos), hidrokrekingo zemo
slégio  separavimo;  Rafinavimo
dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
hidrokrekingo proceso reaktoriaus
produkty srauto skyséio ir gary
separavimu. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cs.)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2

>Ms

Dujos (naftos), rafinavimo; Rafina-
vimo dujos

(Ivairiy naftos rafinavimo procesy
metu gaunami sudétingi miSiniai.
Juos sudaro vandenilis ir angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

Dujos (naftos), i§ platformingo
produkty separatoriaus; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas
cheminio  riformingo  naftenus
paverciant { aromatinius angliavan-
denilius. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,—Cy.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4
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Dujos  (naftos), i§  hidrinto
sieringojo  zibalo  depentaniza-
vimo kolonos stabilizavimo jren-
ginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas i§ vandeniliu
apdoroto zibalo depentanizavimo
kolonos  stabilizavimo  jrenginio.
Ji sudaro vandenilis, metanas,
etanas ir propanas su nedide-
liais azoto, vandenilio sulfido,
anglies monoksido ir angliavan-
deniliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra  C4—Cs,
kiekiais.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0

Dujos (naftos), vandeniliu apdo-
roto  sieringo zibalo  garinimo
bligno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas  junginys, gaunamas
i§ garinimo  bigno, veikiant
sieringg  zibala  vandeniliu ir
naudojant katalizatoriy. Ji sudaro
vandenilis ir metanas bei mazi
azoto, anglies monoksido ir
angliavandeniliy, kuriy  vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius
yra C,—Cs, kiekiai.)

649-156-00-7

272-776-0

68911-59-1

Dujos (naftos), distiliato perdir-
bimo jrenginio (angl. unifiner)
desulfuravimo lengvyjuy frakeijy
pasalinimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys atskiriamas
kaip lengvosios frakcijos nuo perdir-
bimo irenginio (angl. unifiner)
desulfuravimo skysty produkty. Ji
sudaro vandenilio sulfidas, metanas,
etanas ir propanas.)

649-157-00-2

272-873-8

68919-01-7

Dujos  (naftos), pseudoverdan-
¢iojo sluoksnio katalizinio
krekingo frakcionavimo; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas
frakcionuojant virSutinius pseudo-
verdanciojo sluoksnio katalizinio
krekingo produktus. Jis susideda
i§ vandenilio, vandenilio sulfido,
azoto ir angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C;—Cs.)

649-158-00-8

272-874-3

68919-02-8

Pastabos
Pﬁ — 4 K
Pw — 4 K
>PM5 ——— <4 K
» M5 — <4 K
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Dujos (naftos), pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo skru-
berio antrinio absorberio; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas
iSplaunant i§ pseudoverdanciojo
sluoksnio  katalizinio  krekingo
virSutiniy distiliaty. Jis susideda i§
vandenilio, azoto, metano, etano ir
propano.)

649-159-00-3

272-875-9

68919-03-9

— 4K

Dujos (naftos), sunkiyjuy distiliaty
gryninimo  vandeniliu  {renginio
desulfuravimo lengvyjy frakciju
pasalinimo jrenginio; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, atskirtas kaip
lengvosios frakcijos nuo sunkiojo
distiliato  gryninimo  vandeniliu
frenginio desulfurizavimo skystojo
produkto. Ji sudaro vandenilis,
vandenilio sulfidas ir sotieji alifati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
C,—Cs.)

649-160-00-9

272-876-4

68919-04-0

Dujos (naftos), platformingo stabi-
lizavimo jrenginio galiniy lengvyjy
distiliaty frakcionavimo; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
lengvas paskutiniasias frakcijas i§
platinos  reaktoriy  platformingo
frenginyje. Ji sudaro vandenilis,
metanas, etanas ir propanas.)

649-161-00-4

272-880-6

68919-07-3

> M5

Dujos (naftos), naftos distiliavimo
pirmosios kolonos, zalios naftos
distiliacijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas i§
zalios naftos distiliacijos pirmos
kolonos. Ji sudaro azotas ir sotieji
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,~Cs.)

649-162-00-X

272-881-1

68919-08-4

Dujos (naftos), i§ deguto lengvyju
frakcijy pasalinimo jrenginio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
frakcionuojant Zzalia nafta, nuo
kurios nudistiliuotos  lengvosios
frakcijos. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-163-00-5

272-884-8

68919-11-9
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Dujos (naftos), perdirbimo jren-
ginio (angl. unifiner) lengvuyjy frak-
cijy pasalinimo jrenginio; Rafina-
vimo dujos

(Vandenilio ir metano miSinys,
gaunamas frakcionuojant produktus
i§ perdirbimo jrenginio (angl.
unifiner).)

649-164-00-0

272-885-3

68919-12-0

— 4K

Lickamosios dujos (naftos),
pirminio benzino katalizinio hidro-
desulfuravimo separavimo; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrodesulfu-
ruojant pirmini benzina. Ji sudaro
vandenilis, metanas, etanas ir
propanas.)

649-165-00-6

273-173-5

68952-79-4

> M5

Liekamosios dujos (naftos), tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
hidrodesulfuravimo; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
tiesiogiai hidrodesulfuruojant naftos
tiesioginio  distiliavimo  pirmini
benzing. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7

> M3

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir
gazolio desulfuravimo virSutiniy
produkty frakcionavimo, akytojo
absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
frakcionuojant  pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir
gazolio desulfuravimo produktus.
Ji sudaro vandenilis ir angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C,—Cjy.)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

Dujos (naftos), zalios naftos disti-
liacijos ir katalizinio krekingo;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
zalios naftos distiliacijos ir katali-
zinio krekingo metu. Ji sudaro
vandenilis, vandenilio sulfidas,
azotas, anglies monoksidas bei
alkaniniai ir alkeniniai angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8

> M5
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Dujos (naftos), gazolio i$ dieta-
nolamino skruberio; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas
desulfuruojant  gazoli dietanola-
minu. Jame vyrauja vandenilio
sulfidas, vandenilis ir alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

PM5 —————— 4K

Dujos(naftos), gazolio hidrodesul-
furavimo produktas; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas atskyrus skysta
fazg nuo hidrinimo reakcijos
produkty srauto. Jame vyrauja
vandenilis, vandenilio sulfidas ir
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C-C3.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

Dujos (naftos), hidrodesulfuruo-
jant gazoli valytos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas dujy miSinys, gautas
i§ riformingo reaktoriaus ir i§
hidrinimo  reaktoriaus  produkty.
Jame  vyrauja  vandenilis  ir
alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaic¢ius yra C;—Cy.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

PM5 —————— 4K

Dujos (naftos), hidrinimo jren-
ginio garinimo biuigno; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas duju misinys,
gautas 1§ iSeinancio srauto po
hidrinimo reakcijos. Jame
vyrauja vandenilis ir alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis  anglies atomy  skaiius
yra C;—Cq.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 273

Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), pirminio benzino
didelio slégio gary krekingo likutis;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys-visuma nesikondensuo-
jan¢iy  pirminio  benzino  gary
krekingo  produkto, taip  pat
duju liekany, gauty ruoSiant
vélesnius  produktus — produktus.
Jame vyrauja vandenilis  bei
alkeny ir alkany angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra C—Cs,
kurinvose taip pat gali biti
gamtiniy dujy.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

PM5 —————— 4K

Dujos (naftos), liku¢io visbrei-
kingo  produktas;  Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas mazinant likucio
klampa krosnyse. Jame vyrauja
vandenilio sulfidas bei alkaniniai
ir alkeniniai  angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cs.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

PM5 —————— <K

Dujos  (naftos), Cs4;  Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
zalios naftos krekingo
produktus. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy anglies atomy
skai¢ius yra C;3;—Cy4, daugiausia
propanas ir propenas, verdantys
apytiksliai - 51- - 1 °C
temperattiroje.)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9

PM5 ——————— <K

Liekamosios dujos (naftos),
kataliziskai krekinguoto distiliato
ir kataliziskai krekinguoto
pirminio benzino frakcionavimo
absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
katalizinio krekingo distiliacijos
ir pirminio benzino Kkatalizinio
krekingo  produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis  anglies atomy  skaicius
yra C;—Cy.)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2
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Liekamosios dujos (naftos),
kataliziskai polimerizuoto
pirminio benzino frakcionavimo
stabilizavimo  jrenginio;  Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
pirminio benzino polimerizacijos
stabilizuotus produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra C—-Cy.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

PM5 —————— 4K

Liekamosios dujos (naftos),
kataliziskai riforminguoto
pirminio benzino frakcionavimo
stabilizavimo irenginio, be
vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  frakcionuojant
stabilizuota kataliziSkai riformin-
guota pirmini benzina, i§ kurio
vandenilio  sulfidas  paSalintas
apdorojant aminu. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;—Cy.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9

Liekamosios dujos (naftos), krekin-
guoto distiliato hidrinimo lengvuju
frakcijy  paSalinimo  jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas terminio krekingo
produktus paveikiant vandeniliu ir
naudojant  katalizatoriy. ~ Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C;—Cq.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

PM5 ——————— <K

Liekamosios dujos (naftos),
tiesioginés  distiliacijos  distiliato
hidrodesulfuravimo jrenginio, be
vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziskai
hidrodesulfuruojant pirminius

distiliatus, i§ kuriu vandenilio
sulfidas  pasalintas  apdorojant
aminu. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy  vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cy.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

PM5 —————— <K
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Liekamosios dujos
gazolio katalizinio
absorberio; Naftos dujos

(naftos),
krekingo

(Sudétingas
misinys, gautas
gazolio katalizinio krekingo
produktus. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomuy
skai¢ius yra C—Cs.)

angliavandeniliy
distiliuojant

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

— 4K

Liekamosios dujos (naftos), duju
regeneravimo  jrenginio;  Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
angliavandeniliy jvairiy frakcijy
misinj. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy,  kuriy  vyrau-
jantis  anglies atomy skaiCius
yra C;—Cs.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3

Liekamosios dujos (naftos), dujy
regeneravimo jrenginio deetaniza-
vimo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
angliavandeniliy jvairiy frakciju
misini. J{ sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

>Ms

Liekamosios
hidrodesulfuruoto
hidrodesulfuruoto pirminio
benzino frakcionatoriaus, be
rugséiy; Naftos dujos

dujos (naftos),
distiliato  ir

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  frakcionuojant
hidrodesulfuruota pirminj benzing
ir  distilivotas  angliavandeniliy
frakcijas tam, kad bty paSa-
lintos riigStinés priemaiSos. Jo
sudétyje daugiausia angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5
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Liekamosios dujos (naftos),
hidrodesulfuruoto vakuuminio
gazolio lengvyjy frakcijy pasali-
nimmo jrenginio, be vandenilio
sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  nudistiliuojant
stabilizuoto kataliziSkai hidrode-
sulfuruoto  vakuuminio  gazolio
lengvasias  frakcijas, 1§ kurio
vandenilio  sulfidas  pasalintas
apdorojant aminu. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaic¢ius yra C;—Cq.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

PM5 —————— 4K

Lickamosios dujos (naftos), leng-
vojo tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino lengvyjy frakciju
stabilizavimo jrenginio, be vande-
nilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  frakcionuojant
ir stabilizuojant lengvasias
pirminio benzino tiesioginio
distiliavimo  frakcijas, i§ kuriy
vandenilio  sulfidas  paSalintas
apdorojant aminu. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;—Cs.)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8

Lickamosios dujos (naftos),
propano-propeno alkilinimo ikrovos
paruosSimo deetanizavimui; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
propano reakcijos su propilenu
produktus. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C1—Cy.)

649-189-00-7

269-631-9

68308-11-2

PM5 ——————— <K

Liekamosios dujos (naftos), vakuu-
minio gazolio hidrodesulfuravimo
irenginio, be vandenilio sulfido;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziSkai hidro-
desulfuruojant vakuumini gazolj, i§
kurio vandenilio sulfidas pasalintas
apdorojant aminu. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cq.)

649-190-00-2

269-632-4

68308-12-3

PM5 —————— <K
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Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Dujos (naftos), kataliziskai krekin- | 649-191-00-8 | 270-071-2 68409-99-4 PM5 —— <« K
guotos virSutinés frakcijos; Naftos
dujos
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C3—Cs,
verdantys apytiksliai — 48-32 °C
temperattiroje.)

Alkanai, C;_,; Naftos dujos 649-193-00-9 | 270-651-5 68475-57-0 PM5 —— <K
Alkanai, C,_3; Naftos dujos 649-194-00-4 | 270-652-0 68475-58-1 >PM5 ———— 4K
Alkanai, Cs4; Naftos dujos 649-195-00-X | 270-653-6 68475-59-2 >PM5 ———— 4K
Alkanai, C4_5; Naftos dujos 649-196-00-5 | 270-654-1 68475-60-5 >PM5 ———— 4K
Kuro dujos; Naftos dujos 649-197-00-0 | 270-667-2 68476-26-6 >PM5 ———— 4K

(Lengvyju duju miSinys. Jame
vyrauja vandenilis ir (arba) mazos
molekulinés masés angliavandeni-
liai.)

Kuro dujos, zalios naftos distiliatai; | 649-198-00-6 | 270-670-9 68476-29-9 >PM5 —— <4 K
Naftos dujos

(Sudétingas lengvyjy dujy misinys,
gautas distiliuojant Zzalia nafta ir
kataliziskai riforminguojant pirmini
benzing. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;—Cy,
verdantys apytiksliai — 217— — 12
°C temperatiiroje.)

Angliavandeniliai, C;4; Naftos | 649-199-00-1 | 270-681-9 68476-40-4 PM5 ———— 4K
dujos
Angliavandeniliai, C,s; Naftos | 649-200-00-5 | 270-682-4 68476-42-6 PM5 —— « K
dujos
Angliavandeniliai, C,_4, vyrauja Cs; | 649-201-00-0 | 270-689-2 68476-49-3 PM5 —— 4K

Naftos dujos

Naftos dujos, suskystintos; Naftos | 649-202-00-6 | 270-704-2 68476-85-7 PM5 —— « K
dujos >PM5 — «
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas distiliuojant Zzalia
nafta. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;-C,;, verdantys
apytiksliai — 40 — 80 °C tempera-
tiroje.)
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy
pasalinta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas nusierinant suskys-
tinty naftos dujy miSinj tam, kad
buty atlikta tioliy konversija arba
pasalintos rugstinés priemaiSos. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C3-C;, verdantys apytiksliai —
40-80 °C temperatiiroje.)

649-203-00-1

270-705-8

68476-86-8

> M5

— 4K

— 4

Dujos (naftos), C;_4, vyrauja izobu-
tanas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant so¢iuo-
sius ir nesoCiuosius angliavandeni-
lius, kuriy anglies atomy skaicius
paprastai yra C3—Cg, o vyrauja
butanas ir izobutanas. Ji sudaro
sotieji ir nesotieji angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
C;—C4, 0 vyrauja izobutanas.)

649-204-00-7

270-724-1

68477-33-8

Distiliatai (naftos), C;¢, vyrauja
piperilenas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant so¢iuo-
sius ir nesociuosius alifatinius
angliavandenilius, kuriy anglies
atomy skaicius paprastai yra C;—
Cs. Ji sudaro sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skai¢ius yra C3-C4, 0
vyrauja piperilenas.)

649-205-00-2

270-726-2

68477-35-0

> M5

Dujos (naftos), butano distiliavimo
skirstytuvo  virSutiniy  frakcijy;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant butano
srauta. J{ sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-206-00-8

270-750-3

68477-69-0

Dujos (naftos), C,.3; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio  frakcionavimo  produktus.
Jame vyrauja etanas, etilenas,
propanas ir propenas.)

649-207-00-3

270-751-9

68477-70-3

> M5
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), kataliziskai krekin-
guoto  gazolio depropanizavimo
irenginio liku¢iy, turin¢ios daug
C4, be rugsciy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
ziskai krekinguota gazolio anglia-
vandeniliy srauta, po to paSalinus
vandenilio sulfida ir kitus ragstinius
komponentus. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy anglies atomy skai-
Cius yra C3—Cs, vyrauja Cy.)

649-208-00-9

270-752-4

68477-71-4

— 4K

Dujos (naftos), kataliziskai krekin-
guoto pirminio benzino debutaniza-
vimo jrenginio liku¢iy, turincios
daug Cs_5; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant kata-
lizinio krekingo pirminj benzina. Ji
sudaro alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C3—Cs.)

649-209-00-4

270-754-5

68477-72-5

Liekamosios dujos (naftos), izome-
rizuoto pirminio benzino frakciona-
vimo  stabilizavimo  jrenginio;
Naftos dujos

angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
izomerizuoto  pirminio  benzino
stabilizavimoproduktus. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C-Cy4.)

(Sudétingas

649-210-00-X

269-628-2

68308-08-7

>Ms

Erionitas

650-012-00-0

12510-42-8

Asbestas

650-013-00-6

12001-29-5

12001-28-4

132207-32-0

12172-73-5

77536-66-4

77536-68-6

77536-67-5
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2 priedélis

28 jrasas. Kancerogenai: 1B kategorija (3.1 lentel¢), 2 kategorija (3.2 lentelé)

Medziagos iiii’i(rlié: EB numeris CAS numeris Pastabos
Berilis 004-001-00-7 | 231-150-7 7440-41-7
Berilio junginiai, i$skyrus aliuminio | 004-002-00-2
berilio silikatus
Berilio oksidas 004-003-00-8 | 215-133-1 1304-56-9 >PM5 — «
Sulfalatas (ISO); 2—Chloralildietil- | 006-038-00-4 | 202-388-9 95-06-7
ditiokarbamatas
Dimetilkarbamoilchloridas 006-041-00-0 | 201-208-6 79-44-7
Diazometanas 006-068-00-8 | 206-382-7 334-88-3
Hidrazinas 007-008-00-3 | 206-114-9 302-01-2 PM5 —— <«
N,N-dimetilhidrazinas 007-012-00-5 | 200-316-0 57-14-7
1,2-dimetilhidrazinas 007-013-00-0 540-73-8 PM5S ——— <
Hidrazino druskos 007-014-00-6
Izobutilnitritas 007-017-00-2 | 208-819-7 542-56-3 » M5 <
Hidrazobenzenas; 1,2-difenilhidra- | 007-021-00-4 | 204-563-5 122-66-7
zinas
Hidrazino bi(3-karboksi-4-hidroksi- | 007-022-00-X | 405-030-1
benzolsulfonatas)
Heksametilfosforo triamidas; | 015-106-00-2 | 211-653-8 680-31-9
Heksametilfosforamidas
Dimetilsulfatas 016-023-00-4 | 201-058-1 77-78-1 » M5 <
Dietilsulfatas 016-027-00-6 | 200-589-6 64-67-5
1,3-propansultonas 016-032-00-3 | 214-317-9 1120-71-4
Dimetilsulfamoilchloridas 016-033-00-9 | 236-412-4 13360-57-1
Kalio dichromatas 024-002-00-6 | 231-906-6 7778-50-9 PM5 — <
Amonio dichromatas 024-003-00-1 | 232-143-1 7789-09-5 PMS — «
Natrio dichromatas 024-004-00-7 | 234-190-3 10588-01-9 PMS — «
Natrio dichromato dihidratas 024-004-01-4 | 234-190-3 7789-12-0 PMS —— «
Chromilo  dichloridas;  chromo | 024-005-00-2 | 239-056-8 14977-61-8
oksichloridas
Kalio chromatas 024-006-00-8 | 232-140-5 7789-00-6
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Medziagos izigrliis EB numeris CAS numeris Pastabos
Kalcio chromatas 024-008-00-9 | 237-366-8 13765-19-0
Stroncio chromatas 024-009-00-4 | 232-142-6 7789-06-2
Chromo (IIT) chromatas; chromo | 024-010-00-X | 246-356-2 24613-89-6
chromatas
Chromo (VI) junginiai, iSskyrus | 024-017-00-8 | — —
bario chromata ir kitus junginius,
nurodytus »MS5 Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo <«
Natrio chromatas 024-018-00-3 | 231-889-5 7775-11-3 » M5
Kobalto dichloridas 027-004-00-5 | 231-589-4 7646-79-9 > M5
Kobalto sulfatas 027-005-00-0 | 233-334-2 10124-43-3 > M5
Kalio bromatas 035-003-00-6 | 231-829-8 7758-01-2
Kadmio oksidas 048-002-00-0 | 215-146-2 1306-19-0 » M5
Kadmio fluoridas 048-006-00-2 | 232-222-0 7790-79-6 » M5
Kadmio chloridas 048-008-00-3 | 233-296-7 10108-64-2 » M5
Kadmio sulfatas 048-009-00-9 | 233-331-6 10124-36-4 »MS
Kadmio sulfidas 048-010-00-4 | 215-147-8 1306-23-6 » M5
Kadmis (piroforinis) 048-011-00-X | 231-152-8 7440-43-9 » M5
Izoprenas (stabilizuotas) 601-014-00-5 | 201-143-3 78-79-5 D
2-metil-1,3-butadienas
Benz[a]pirenas; benz[d, e, f]chri- | 601-032-00-3 | 200-028-5 50-32-8
zenas
Benz[a]antracenas 601-033-00-9 | 200-280-6 56-55-3
Benz[b]fluorantenas; benz[e]acefe- | 601-034-00-4 | 205-911-9 205-99-2
nantrilenas
Benz[j]fluorantenas 601-035-00-X | 205-910-3 205-82-3
Benz[k]fluorantenas 601-036-00-5 | 205-916-6 207-08-9
Dibenz[a, h]antracenas 601-041-00-2 | 200-181-8 53-70-3
Chrizenas 601-048-00-0 | 205-923-4 218-01-9
Benz[e]pirenas 601-049-00-6 | 205-892-7 192-97-2
1,2-dibrometanas; etileno dibromidas | 602-010-00-6 | 203-444-5 106-93-4 » M5
1,2-dichloretanas; etileno dichlo- | 602-012-00-7 | 203-458-1 107-06-2

ridas




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 282

Medziagos Rodyklf: s EB numeris CAS numeris Pastabos
numeris

1,2-dibrom-3—Chlorpropanas 602-021-00-6 | 202-479-3 96-12-8
Brometilenas 602-024-00-2 | 209-800-6 593-60-2
Trichloretilenas; trichloretenas 602-027-00-9 | 201-167-4 79-01-6
Chlorprenas (stabilizuotas) 602-036-00-8 | 204-818-0 126-99-8 D »Ms5 <
2—Chlorbuta-1,3-dienas
o—Chlortoluenas; benzilchloridas 602-037-00-3 | 202-853-6 100-44-7 » M5 |
a,a,a-trichlortoluenas; benzotrichlo- | 602-038-00-9 | 202-634-5 98-07-7
ridas
1,2,3-trichlorpropanas 602-062-00-X | 202-486-1 96-18-4 D
1,3-dichlor-2-propanolis 602-064-00-0 | 202-491-9 96-23-1
Heksachlorbenzenas 602-065-00-6 | 204-273-9 118-74-1
1,4-dichlorbut-2-enas 602-073-00-X | 212-121-8 764-41-0 » M5 |
2,3-dibromopropan-l-olis; 2,3- | 602-088-00-1 | 202-480-9 96-13-9 » M5 <
dibrom-1-propanolis
o,a,0,4-tetrachlortoluenas 602-093-00-9 | 226-009-1 5216-25-1 » M5 <
p—Chlorbenzotrichloridas
Etilenoksidas; oksiranas 603-023-00-X | 200-849-9 75-21-8
1-Chlor-2,3-epoksipropanas; epich- | 603-026-00-6 | 203-439-8 106-89-8
lorhidrinas
Propeno oksidas; 1,2-epoksipro- | 603-055-00-4 | 200-879-2 75-56-9 » M5 <
panas; metiloksiranas
2,2'-bioksiranas; 1,2:3,4-diepoksibu- | 603-060-00-1 | 215-979-1 1464-53-5
tanas
2,3-epoksipropan-l-olis; glicidolis 603-063-00-8 | 209-128-3 556-52-5 » M5 <
Fenilglicidileteris; 2,3-epoksipropil- | 603-067-00-X | 204-557-2 122-60-1 » M5 <
fenileteris; 1,2-epoksi-3-fenoksipro-
panas
Stireno oksidas; (epoksietil) | 603-084-00-2 | 202-476-7 96-09-3
benzenas; feniloksiranas
Furanas 603-105-00-5 | 203-727-3 110-00-9 » M5 <
R-2,3-epoksi-1-propanolis 603-143-00-2 | 404-660-4 57044-25-4 » M5 <
(R)-1-Chlor-2,3-epoksipropanas 603-166-00-8 | 424-280-2 51594-55-9
4-amino-3-fluorofenolis 604-028-00-X | 402-230-0 399-95-1
5-alil-1,3-benzodioksolas; safrolas 605-020-00-9 | 202-345-4 94-59-7 » M5 <«
3-propanolidas; 1,3-propiolaktonas | 606-031-00-1 | 200-340-1 57-57-8
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Medziagos Rodyklf: s EB numeris CAS numeris Pastabos
numeris

4,4"-bis(dimetilamino)benzofenonas | 606-073-00-0 | 202-027-5 90-94-8
Michlerio ketonas
Uretanas (INN); etilkarbamatas 607-149-00-6 | 200-123-1 51-79-6
Metilakrilamidometoksiacetatas 607-190-00-X | 401-890-7 77402-03-0
(turintis > 0,1 % akrilamido)
Metilakrilamidoglikolatas  (turintis | 607-210-00-7 | 403-230-3 77402-05-2
> 0,1 % akrilamido)
Oksiranmetanolis, (S)-4-metilben- | 607-411-00-X | 417-210-7 70987-78-9
zensulfonatas
Akrilnitrilas 608-003-00-4 | 203-466-5 107-13-1 D »M5
2-nitropropanas 609-002-00-1 | 201-209-1 79-46-9
2,4-dinitrotoluenas [1]; dinitroto- | 609-007-00-9 | 204-450-0 [1] | 121-14-2 [1] > M5
luenas  [2]; dinitrotoluenas, ~tech- 246-836-1 [2] | 25321-14-6 [2]
ninis
S-nitroacenaftenas 609-037-00-2 | 210-025-0 602-87-9
2-nitronaftalenas 609-038-00-8 | 209-474-5 581-89-5
4-nitrobifenilas 609-039-00-3 | 202-204-7 92-93-3
Nitrofenas (ISO); 2.4-dichlorfenil- | 609-040-00-9 | 217-406-0 1836-75-5
4-nitrofenileteris
2-nitroanizolas 609-047-00-7 | 202-052-1 91-23-6
2,6-dinitrotoluenas 609-049-00-8 | 210-106-0 606-20-2 > M5
2,3-dinitrotoluenas 609-050-00-3 | 210-013-5 602-01-7 » M5
3,4-dinitrotoluenas 609-051-00-9 | 210-222-1 610-39-9 » M5
3,5-dinitrotoluenas 609-052-00-4 | 210-566-2 618-85-9 » M5
Hidrazintrinitrometanas 609-053-00-X | 414-850-9 —
2,5-dinitrotoluenas 609-055-00-0 | 210-581-4 619-15-8 > M5
2-nitrotoluenas 609-065-00-5 | 201-853-3 88-72-2 » M5
Azobenzenas 611-001-00-6 | 203-102-5 103-33-3 > M5
Metil-ONN-azoksimetilacetatas; 611-004-00-2 | 209-765-7 592-62-1
metilazoksimetilacetatas
dinatrio  {5-[(4'-((2,6-dihidroksi-3- | 611-005-00-8 | 240-221-1 16071-86-6
((2-hidroksi-5-sulfofenil)azo)fenil)
azo)(1,1'-bifenil)-4-il)azo)salicilato
(4-)}kupratas(2-); C.Itiesioginis
rudasis 95
4-o-tolilazo-o-toluidinas; 4-amino- | 611-006-00-3 | 202-591-2 97-56-3
2'3-dimetilazobenzenas; AAT;

o-aminoazotoluenas
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Medziagos

Rodykleés
numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

4-aminoazobenzenas

611-008-00-4

200-453-6

60-09-3

Benzidininiai azodazikliai; 4,4'-diari-
lazobifeniliniai  dazikliai, i$skyrus
kitose P»MS Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo «d vietose
nurodytus daziklius

611-024-00-1

Dinatrio 4-amino 3-[[4' -[(2,4-
diaminofenil)azo] [1,1'-bifenil]- 4-
ilJazo]- 5-hidroksi-6-(fenilazo)
naftalen-2,7-disulfonatas; C.L
tiesioginis juodasis 38

611-025-00-7

217-710-3

1937-37-7

Tertranatrio 3,3' -[[1,1' -bifenil]-
4,4'-diilbi(azo)] bi[5-amino-4-hidro-
ksinaftalen-2,7-disulfonatas]; C.L
tiesioginis mélynasis 6

611-026-00-2

220-012-1

2602-46-2

Dinatrio 3,3'-[1,1'-bifenil]-4,4'diilbi
(azo)] bi[4-aminonaftalen-1-sulfo-
natas); C.I. tiesioginis raudonasis
28

611-027-00-8

209-358-4

573-58-0

Dazikliai o-dianizidino pagrindu;
4 4'-diarilazo-3,3'-dimetoksibifenilo

dazikliai, i8skyrus kitose »>MS Reg-
lamento (EB) Nr. 1272/2008 VI
priedo « vietose iSvardytus daziklius

611-029-00-9

Dazikliai o-tolidino pagrindu; 4,4'-
diarilazo-3,3'-dimetilbifenilo  dazik-
liai, i8skyrus kitose »MS Reg-
lamento (EB) Nr. 1272/2008 VI
priedo < vietose iSvardytus daziklius

611-030-00-4

1,4,5,8-tetraaminoantrachinonas; C.
I. dispersinis mélynasis 1

611-032-00-5

219-603-7

2475-45-8

6-hidroksi-1-(3-izopropoksipropil)-
4-metil-2-okso-5-[4-(fenilazo)feni-
lazo]-1,2-dihidro-3-piridinkarboni-
trilas

611-057-00-1

400-340-3

85136-74-9

(6-(4-hidroksi-3-(2-metoksifeni-
lazo)-2-sulfonato-7-naftilamino)-
1,3,5-triazin-2,4-diil) ~ bi[(amino-1-
metiletil)-amonio]formiatas

611-058-00-7

402-060-7

108225-03-2

Trinatrio-[4'-(8-acetilamino-3,6-
disulfonato-2-naftilazo)-4"-(6-
benzoilamino-3-sulfonato-2-nafti-
lazo)bifenil-1,3',3",1"-tetraolato-O,
0O', 0", O"varis (IT)

611-063-00-4

413-590-3

164058-22-4
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Medziagos Rodyklf: s EB numeris CAS numeris Pastabos
numeris
(Metilenbis(4,1-fenilenazo(1-(3- 611-099-00-0 | 401-500-5 —
(dimetilamino)propil)-1,2-dihidro-
6-hidroksi-4-metil-2-oksopiridin-
5,3-diil)))-1,1'-dipiridinio dichlorido
dihidrochloridas
Fenilhidrazinas [1] 612-023-00-9 | 202-873-5 [1] | 100-63-0 [1] » M5
Fenilhidrazinio chloridas [2] 200-444-7 [2] | 59-88-1 [2]
Fenilhidrazino hidrochloridas [3] 248-259-0 [3] | 27140-08-5 [3]
Fenilhidrazinio sulfatas (2:1) [4] 257-622-2 [4] | 52033-74-6 [4]
2-metoksianilinas; o-anizidinas 612-035-00-4 | 201-963-1 90-04-0 > M5
3,3'-dimetoksibenzidinas; 612-036-00-X | 204-355-4 119-90-4
o-dianizidinas
3,3'-dimetoksibenzidino  druskos; | 612-037-00-5
o-dianizidino druskos
3,3'-dimetilbenzidinas; o-tolidinas 612-041-00-7 | 204-358-0 119-93-7
4,4'-diaminodifenilmetanas; 4.4'- 1 612-051-00-1 | 202-974-4 101-77-9 » M5
metilendianilinas
3,3'-dichlorbenzidinas; 3,3'-dichlor- | 612-068-00-4 | 202-109-0 91-94-1
bifenil-4,4'-ilenediaminas
3,3'-dichlorbenzidino druskos; 3,3'- | 612-069-00-X | 210-323-0[1] | 612-83-9[1]
dichlorbifenil-4,4'-ilendiamino 265-293-1[2] 64969-34-2[2]
druskos
277-822-3[3] | 74332-73-3[3]
N-nitrozodimetilaminas; dimetilni- | 612-077-00-3 | 200-549-8 62-75-9 > M5
trozaminas
2,2'-dichlor-4,4'-metilendianilinas; 612-078-00-9 | 202-918-9 101-14-4
4,4'- metilenbi(2—Chloranilinas)
2,2'-dichlor-4,4'-metilendianilino 612-079-00-4
druskos; 4,4'-metilenbis(2—Chlora-
nilino) druskos
3,3'-dimetilbenzidino druskos; | 612-081-00-5 | 210-322-5[1] | 612-82-8[1]
o-tolidino druskos 265-294-7[2] | 64969-36-4[2]
277-985-0[3] | 74753-18-7[3]
l-metil-3-nitro-1-nitrozoguanidinas | 612-083-00-6 | 200-730-1 70-25-7
4,4'-metilendi-o-toluidinas 612-085-00-7 | 212-658-8 838-88-0
2,2'-(nitrozoimino)bietanolis 612-090-00-4 | 214-237-4 1116-54-7
o-toluidinas 612-091-00-X | 202-429-0 95-53-4
Nitrozodipropilaminas 612-098-00-8 | 210-698-0 621-64-7
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4-metil-m-fenilendiaminas 612-099-00-3 | 202-453-1 95-80-7
Toluen-2,4-diamonio sulfatas 612-126-00-9 | 265-697-8 65321-67-7
4—Chloranilinas 612-137-00-9 | 203-401-0 106-47-8
Diamintoluenas, techninis | 612-151-00-5 | 246-910-3[1] | 25376-45-8 [1] » M5
produktas — [2] ir [3] miSinys 202-453-1 [2] | 95-80-7 2]
metilfenilendiaminas [1] 212-513-9 [3] | 823-40-5 [3]
4-metil-m-fenilendiaminas [2]
2-metil-m-fenilendiaminas [3]
4—Chlor-o-toluidinas [1] 612-196-00-0 | 202-441-6 [1] | 95-69-2 [1] » M5
4—Chlor-o-toluidino hidrochloridas 221-627-8 [2] | 3165-93-3 [2]
(2]
2,4,5-trimetilanilinas [1] 612-197-00-6 | 205-282-0 [1] | 137-17-7 [1] > M5
2.,4,5-trimetilanilino hidrochloridas —12] 21436-97-5 [2]
(2]
4,4'-tiodianilinas [1] ir jo druskos | 612-198-00-1 | 205-370-9 [1] | 139-65-1 [1] » M5
4,4'-oksidianilinas [1] ir jo druskos | 612-199-00-7 | 202-977-0 [1] | 101-80-4 [1] » M5
p-aminofenileteris [1]
2,4-diaminoanizolas [1] 612-200-00-0 | 210-406-1 [1] | 615-05-4 [1]
4-metoksi-m-fenilendiaminas 254-323-9 [2] | 39156-41-7 [2]
2,4-diaminoanizolo sulfatas [2]
N,N,N',N'-tetrametil-4,4'-metilen- 612-201-00-6 | 202-959-2 101-61-1
dianilinas
C.I. bazinis violetinis 3, turintis > | 612-205-00-8 | 208-953-6 548-62-9 » M5
0,1 % Michlerio ketono (EB
Nr. 202-027-5)
6-metoksi-m-toluidinas 612-209-00-X | 204-419-1 120-71-8 > M5
p-krezidinas
Etileniminas; aziridinas 613-001-00-1 | 205-793-9 151-56-4
2-metilaziridinas; propileniminas 613-033-00-6 | 200-878-7 75-55-8 » M5
Kaptafolas  (ISO); 1,2,3,6-tetra- | 613-046-00-7 | 219-363-3 2425-06-1
hidro-N-(1,1,2,2-tetrachloretiltio)
ftalimidas
Karbadoksas ~ (INN); metil 3- | 613-050-00-9 | 229-879-0 6804-07-5

(chinoksalin-2-ilmetilen)karbazato
1,4-dioksidas; 2-(metoksikarbonil-
hidrazonmetil)chinoksalin-1,4-diok-
sidas
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Misinys:  1,3,5-tris(3-aminometil-
fenil)-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-
2,4,6-triono;

3,5-bis(3-aminometilfenil)-1-poli

[3,5-bis(3-aminometilfenil)-2,4,6-

triokso-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-1-
il]-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-2,4,6-
triono oligomery misinys

613-199-00-X

421-550-1

Akrilamidas

616-003-00-0

201-173-7

79-06-1

Tioacetamidas

616-026-00-6

200-541-4

62-55-5

Misinys: N-[3-hidroksi-2-(2-metila-
kriloil aminometoksi)propoksi-
metil]-2-metil akrilamido; N-[2,3-
bi(2-metilakriloilaminometoksi)
propoksimetil]-2-metilakrilamido;
metakrilamido; 2-metil-N-(2-metila-
kriloilaminometoksimetil)  akrila-
mido;  N-(2,3-dihidroksipropoksi-
metil)-2-metil akrilamido

616-057-00-5

412-790-8

Distiliatai (akmens angliy
deguto), benzeno frakcija; leng-
voji alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
akmens angliy deguta. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra Cy4—Cyg, ir jis disti-
liuojasi  apytiksliai  80-160 °C
temperattiroje.)

648-001-00-0

283-482-7

84650-02-2

Degutas, rusvyju akmens angliy;
lengvoji alyva

(Lignito deguto distiliatas,
verdantis apytiksliai 80-250 °C
temperatiiroje. Jame vyrauja
alifatiniai ir aromatiniai anglia-
vandeniliai ir  vienhidroksliai
fenoliai).

648-002-00-6

302-674-4

94114-40-6

Benzeno priesdistiliatai  (akmens
angliy); lengvosios alyvos
pakartotinis  distiliatas,  Zemos
virimo temperatiiros

(Distiliatas 1§  koksavimo  kros-
nies lengvosios alyvos, kuri
distilivojama mazdaug Zemesnéje
nei 100 °C temperattiroje. Jame
vyrauja C4,—C¢ alifatiniai anglia-
vandeniliai.)

648-003-00-1

266-023-5

65996-88-5
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Distiliatai (akmens angliy deguto),
benzeno frakcija, kurioje daug
benzeno, tolueno ir ksileno; lengvo-
sios alyvos pakartotinis distiliatas,
zemos virimo temperatiiros

(Likutis  susidaro  distiliuojant
negryninta benzeng siekiant pasSa-
linti benzeno priesdistiliatus. Jame
vyrauja benzenas, toluenas ir
ksilenai, verdantys apytiksliai 75-
200 °C temperatiiroje.)

648-004-00-7

309-984-9

101896-26-8

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg.
10» kurivose daug Cg; lengvosios
alyvos  pakartotinis  distiliatas,
zemos virimo temperatiiros

648-005-00-2

292-697-5

90989-41-6

Solventnafta (akmens angliy), leng-
voji; lengvosios alyvos pakartotinis
distiliatas, zemos virimo tempera-
taros

648-006-00-8

287-498-5

85536-17-0

Solventnafta  (akmens  angliy),
ksileno ir stireno frakcija; lengvo-
sios alyvos pakartotinis distiliatas,
vidutinés virimo temperatiiros

648-007-00-3

287-502-5

85536-20-5

Solventnafta  (akmens  angliy),
kurioje yra kumarono ir stireno;
lengvosios alyvos pakartotinis disti-
liatas, vidutinés virimo tempera-
taros

648-008-00-9

287-500-4

85536-19-2

Pirminis benzinas (akmens angliy),
distiliacijos  likuciai; lengvosios
alyvos  pakartotinis  distiliatas,
aukStos virimo temperattiros

(Likuciai, liekantys nudistiliavus
regeneruota pirminj benzina. Juose
vyrauja  naftalenas ir indeno
kondensacijos su stirenu produktai.)

648-009-00-4

292-636-2

90641-12-6

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg;
lengvosios alyvos pakartotinis disti-
liatas, aukstos virimo temperatiiros

648-010-00-X

292-694-9

90989-38-1

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg_g,
angliavandeniliy dervy polimeriza-
cijos Salutinis produktas; lengvosios
alyvos  pakartotinis  distiliatas,
aukStos virimo temperattiros

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vakuume nugarinus
tirpikli nuo polimerizuoty anglia-
vandeniliniy dervy. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cg—Cy, verdantys apytiksliai
120-215 °C temperatiiroje.)

648-012-00-0

295-281-1

91995-20-9
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Aromatiniai angliavandeniliai, Cq_
12, benzeno distiliacijos; lengvosios
alyvos  pakartotinis  distiliatas,
aukstos virimo temperatiiros

648-013-00-6

295-551-9

92062-36-7

Ekstrakto likuciai (akmens angliy),
rigstimi  ekstrahuotos  Sarminés
benzeno  frakcijos;  lengvosios
alyvos ekstrakto likuciai, Zemos
virimo temperatiiros

(Pakartotinis distiliatas, iSgrynintas
nuo deguto rigsciy ir deguto
baziy, gautas i§ bituminiy akmens
angliy aukstos
temperattiros deguto, verda apytiks-
liai 90-160 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja benzenas, toluenas ir
ksilenai.)

648-014-00-1

295-323-9

91995-61-8

Ekstrakto likuc¢iai (akmens
angliy deguto), rigstimi ekstra-
huotos Sarminés benzeno frakcijos;
lengvosios alyvos ekstrakto liku-
¢iai, zemos virimo temperatiiros

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas perdistiliuojant
aukStos  temperatiiros  akmens
angliy deguto distiliata (be deguto
ragséiy ir deguto baziy). Jame
vyrauja nepakeisti ir pakeisti mono-
cikliniai aromatiniai angliavandeni-
liai, verdantys 85-195 °C tempera-
tiroje.)

648-015-00-7

309-868-8

101316-63-6

Ekstrakto likuéiai (akmens angliy),
benzeno riagstinés frakcijos; leng-
vosios alyvos ekstrakto likuéiai,
Zzemos virimo temperatiiros

(Aukstos  temperatiros ~ akmens
angliy zaliavos valymo sieros rugs-
timi  Salutinio produkto rugstus
dumblas. Jame vyrauja sieros
rlgstis ir organiniai junginiai.)

648-016-00-2

298-725-2

93821-38-6

Ekstrakty likuciai (akmens angliy),
lengvosios alyvos Sarminiy, distilia-
cijos pradzios; lengvosios alyvos
ekstrakto likuc¢iai, Zemos virimo
temperattiros

(Pirmoji aromatiniy angliavande-
niliy distiliacijos frakcija, priesrek-
tifikaciné zemutiné distiliato dalis,
kurioje daug kumarono, naftaleno
ir indeno, arba plauta karbolio
alyva, verdanti daug Zemiau nei
145 °C temperatiroje. Joje vyrauja
C, ir Cg alifatiniai ir aromatiniai
angliavandeniliai.)

648-017-00-8

292-625-2

90641-02-4
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Ekstrakto likuciai (akmens angliy),
ragstimi  ekstrahuotos lengvosios
alyvos Sarminio ekstrakto, indeno
frakcija; lengvosios alyvos ekst-
rakto likuc¢iai, vidutinés virimo
temperattiros

648-018-00-3

309-867-2

101316-62-5

Ekstrakto likuciai (akmens angliy),
lengvosios alyvos Sarminio,
pirminio benzino-indeno frakcija;
lengvosios alyvos ekstrakto liku-
Ciai, auk$tos virimo temperatiiros

(Aromatiniy angliavandeniliy disti-
liatas, prieSrektifikaciné Zzemutiné
distiliato dalis, kurioje daug kuma-
rono, naftaleno ir indeno, arba
plautos karbolio alyvos, verdancios
apytiksliai 155-180 °C temperati-
roje. Juose vyrauja indenas, indanas
ir trimetibenzenai.)

648-019-00-9

292-626-8

90641-03-5

Solventnafta (akmens angliy); leng-
vosios alyvos ekstrakto likuciai,
aukstos virimo temperattiros

(Distiliatas, gautas i§  aukstos
temperatiiros akmens
angliy deguto, koksavimo krosnies
lengvosios alyvos arba akmens
angliy deguto alyvos Sarminio ekst-
rakto likucio, distiliuojamo apytiks-
liai 130-210 °C temperatiiroje.
Jame vyrauja indenas ir kiti poli-
cikliniai junginiai, turintys viena
aromatinj zieda. Jo sudétyje gali
buti fenolio junginiy ir aromatiniy
azoto baziy.)

648-020-00-4

266-013-0

65996-79-4

Distiliatai (akmens angliy deguto),
lengvosios alyvos, neutralioji frak-
cija; lengvosios alyvos ekstrakto
likuciai, auk$tos virimo tempera-
turos

(Distiliatas susidaro aukstos tempe-
rattros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu. Jame
vyrauja alkilpakeisti vienaziedziai
aromatiniai angliavandeniliai,
verdantys apytiksliai 135-210 °C
temperattiroje. Taip pat gali buti
nesoCiyjy angliavandeniliy, tokiy
kaip indeno ir kumarono.)

648-021-00-X

309-971-8

101794-90-5

Distiliatai (akmens angliy deguto),
lengvyjy alyvy rgstiniai ekstraktai;
lengvosios alyvos ekstrakto liku-
Ciai, auksStos virimo temperatiiros

(Si alyva yra sudétingas aromatiniy
angliavandeniliy miSinys, kuriame
vyrauja indenas, naftalenas, kuma-
ronas, fenolis, o-, m-ir p-krezoliai,
verdantis 140-215 °C temperatii-
roje.)

648-022-00-5

292-609-5

90640-87-2
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Distiliatai (akmens angliy deguto),
lengvosios alyvos; karbolio alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
akmens angliy deguta. Ji sudaro
arotmatiniai ir kiti angliavandeni-
liai, fenolio junginiai ir aromatiniai
azoto junginiai ir jis distiliuojasi
apytiksliai 150-210 °C temperati-
roje.)

648-023-00-0

283-483-2

84650-03-3

Deguto alyvos, akmens angliy;
karbolio alyva

(Distiliatas, gautas i§  aukstos
temperattiros akmens
angliy deguto, distiliuojamo
apytiksliai 130-250 °C temperati-
roje. Jame vyrauja naftalenas, alkil-
naftalenai, fenolio junginiai ir
aromatinés azoto bazés.)

648-024-00-6

266-016-7

65996-82-9

Ekstrakty likugiai (akmens
angliy), rigstimi ekstrahuoto
Sarminio lengvosios alyvos ekst-
rakto; karbolio alyvos ekstrakto
likuciai

(Alyva, liekanti perplovus rags-
timi  Sarmu  plauta  karbolio
alyva ir taip paSalinus esancius
nedidelius baziniy junginiy
kiekius  (deguto  bazes). Joje
vyrauja  indenas, indanas ir
alkilbenzenai.)

648-026-00-7

292-624-7

90641-01-3

Ekstrakto likuciai (akmens
angliy), deguto alyvos S$arminio;
karbolio alyvos ekstrakto liku-
Ciai

(Likutis, gautas akmens
angliy deguto alyva plaunant
Sarmu, tokiu kaip vandeninis
natrio  hidroksido tirpalas, po
nevalyty akmens angliy deguto
rugsciy pasalinimo. Jame
vyrauja naftalenai ir aromatinés
azoto bazés.)

648-027-00-2

266-021-4

65996-87-4

Ekstrakto alyvos (akmens
angliy), lengvoji alyva; rugstinis
ekstraktas

(Vandeniniai  ekstraktai,  gauti
plaunant riugstimis Sarmais
plauta  karbolio alyva. Jame
vyrauja jvairiy aromatiniy azoto
baziy, tarp ju piridino, chino-
lino ir juy alkildariniy, ragscio-
sios druskos.)

648-028-00-8

292-622-6

90640-99-6
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Piridinas, alkildariniai;
nevalyto deguto bazés

(Sudétingas polialkilinty piridiny
misinys, gaunamas i§ akmens
angliy deguto distiliacijos metu
arba kaip aukstos virimo tempera-
tiros, apytiksliai didesnés nei 150
°C, amoniako reakcijos su acetalde-
hidu, formaldehidu arba parafor-
maldehidu produkty distiliatas.)

648-029-00-3

269-929-9

68391-11-7

Deguto bazés, akmens angliy,
pikolino  frakcija;  distiliuotos
bazés

(Piridino bazes, verdancios
apytiksliai 125-160 °C tempera-
tiroje, gautos distiliuojant baziy
turincios deguto frakceijos,
gautos  distiliuojant  bituminiy
akmens angliy deguta, neutrali-
zuota  rugStini  ekstrakta. Jose
vyrauja lutidinai ir pikolinai.)

648-030-00-9

295-548-2

92062-33-4

Deguto bazés, akmens angliy,
lutidino frakcija; distiliuotos
bazés

648-031-00-4

293-766-2

91082-52-9

Ekstrakto alyvos (akmens
angliy), deguto baziy, kolidino
frakcija; distiliuotos bazés

(Ekstraktas, gaunamas i§ neva-
lytos akmens angliy deguto
aromatinés  alyvos baziy, jas
ekstrahavus  rogstimi,  neutrali-
zavus ir  distiliavus. Jame
vyrauja kolidinai, anilinai, tolui-
dinai, lutidinai, ksilidinai.)

648-032-00-X

273-077-3

68937-63-3

Deguto bazés, akmens angliy, koli-
dino frakcija; distiliuotos bazés

(Distiliacijos  frakcija,  verdanti
apytiksliai 181-186 °C temperati-
roje, iskirta i§ negryninty baziy,
gauty iS neutralizuotos ragstimi
ekstrahuotos  bituminiy  akmens
angliy deguto distiliacijos frakcijos,
turinios  baziy. Joje  vyrauja
anilinas ir kolidinai.)

648-033-00-5

295-543-5

92062-28-7

Deguto bazés, akmens angliy,
anilino frakcija; distiliuotos bazés

(Distiliacijos  frakcija,  verdanti
apytiksliai 180-200 °C temperati-
roje, iSskirta i§ negryninty baziy,
gauty Salinant fenolius ir bazes i§
akmens angliy deguto distiliato.
Joje vyrauja anilinas, kolidinai, luti-
dinai ir toluidinai.)

648-034-00-0

295-541-4

92062-27-6
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Deguto bazés, akmens angliy, tolui-
dino frakcija; distiliuotos bazés

648-035-00-6

293-767-8

91082-53-0

Distiliatai (naftos), alkeny-alkiny
gamybos pirolizés alyvos misinio
su aukStos temperatiiros akmens
angliy degutu, indeno frakcija;
pakartotiniai distiliatai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas perdistiliavus bitu-
miniy akmens angliy aukstos
temperattiros deguto ir liekaniniy
alyvy, gauty pirolizés budu i§
naftos produkty arba gamtiniy
duju gaminant alkenus ir alkinus,
frakcinés distiliacijos produktus.
Jame vyrauja indenas, verdantis
apytiksliai 160-190 °C temperati-
roje.)

648-036-00-1

295-292-1

91995-31-2

Distiliatai (akmens angliy), akmens
angliy deguto likucio pirolizés
alyvy naftaleno alyvos; pakartoti-
niai distiliatai

(Pakartotinis distiliatas, gautas i§
bituminiy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto ir pirolizés
liekaniniy alyvy frakcinés distilia-
cijos, verdantis apytiksliai 190-270
°C temperatiroje. Jame vyrauja
pakeisti  dvicikliai ~ aromatiniai
junginiai.)

648-037-00-7

295-295-8

91995-35-6

Ekstrakto alyvos (akmens angliy),
akmens angliy deguto likucio piro-
lizés alyvy naftaleno alyvos pakar-
totinis distiliatas; pakartotiniai disti-
liatai

(Metilnaftaleno alyvos, i§ kurios
pasalinti fenoliai ir bazés, gautos
i$ bituminiy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto ir pirolizés
lickamyjy alyvy, frakcinés distilia-
cijos produkty pakartotinis disti-
liatas, verdantis apytiksliai 220-
230 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
nepakeisti ir pakeisti bicikliniai
aromatiniai angliavandeniliai.)

648-038-00-2

295-329-1

91995-66-3

Ekstrakto alyvos (akmens angliy),
akmens angliy deguto likucio piro-
lizés alyvy naftaleno alyvos; pakar-
totiniai distiliatai

(Neutrali alyva susidaro Salinant
bazes ir fenolius i§ alyvos,
gaunamos  distiliuojant  aukstos
temperatiiros deguta ir pirolizés
lickamasias alyvas; verda apytiks-
liai 225-255 ©°C temperatiiroje.
Joje vyrauja pakeisti bicikliniai
aromatiniai angliavandeniliai.)

648-039-00-8

310-170-0

122070-79-5
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numeris
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CAS numeris

Pastabos

Ekstrakto alyvos (akmens angliy),
akmens angliy deguto likucio piro-
lizés alyvy naftaleno alyva, distilia-
cijos likuciai; pakartotiniai disti-
liatai

(Likutis susidaro distiliuojant metil-
naftaleno alyva (i§ bituminiy
akmens angliy deguto ir pirolizés
lickamyjy alyvy), prie§ tai i§ jos
pasalinus fenolius ir bazes. Verda
240-260 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja pakeisti bicikliniai aromati-
niai ir heterocikliniai angliavande-
niliai.)

648-040-00-3

310-171-6

122070-80-8

Absorbcinés  alyvos,  bicikliniy
aromatiniy ir heterocikliniy anglia-
vandeniliy frakcija; plovimo alyvos
pakartotinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip pakartotinis
distiliatas  distiliuojant  plovimo
alyva. Jame vyrauja dviziedziai
aromatiniai ir heterocikliniai anglia-
vandeniliai, verdantys apytiksliai
260-290 °C temperatiiroje.

648-041-00-9

309-851-5

101316-45-4

Distiliatai (akmens angliy deguto),
virutiniai, kuriuose daug fluoreno;
plovimo alyvos pakartotinis disti-
liatas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas
kristalizuojant deguto alyva. Ji
sudaro aromatiniai ir policikliniai
angliavandeniliai, daugiausia fluo-
renas ir i§ dalies acenaftenas.)

648-042-00-4

284-900-0

84989-11-7

Kreozoto alyva, acenafteny frak-
cija, be acenafteno; plovimo alyvos
pakartotinis distiliatas

(Alyva, gauta kristalizacijos budu
pasalinus acenaftena i§ acenafteno
alyvos, gautos i§  akmens
angliy deguto. Joje vyrauja nafta-
lenas ir alkilnaftalenai.)

648-043-00-X

292-606-9

90640-85-0

Distiliatai (akmens angliy deguto),
sunkiosios alyvos; sunkioji antra-
ceno alyva

(Bituminiy akmens angliy deguto
frakcinés distiliacijos  distiliatai,
verdantys 240-400 °C temperatii-
roje. Juose vyrauja tri- ir policikli-
niai angliavandeniliai bei heterocik-
liniai junginiai.)

648-044-00-5

292-607-4

90640-86-1
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Antraceno alyva, ruagstinis ekst-
raktas; antraceno alyvos ekstra-
kcijos likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§ frakcijos, i§
kurios  pasalintos bazés, kuri
susidaro  distiliuojant  akmens
angliy deguta, verdantis apytiks-
liai 325-365 ©°C temperatiroje.
Jame  vyrauja  antracenas  ir
fenantrenas bei ju alkildariniai.)

648-046-00-6

295-274-3

91995-14-1

Distiliatai (akmens angliy
deguto); sunkioji antraceno
alyva

(Distiliatas, gautas 1§ akmens
angliy deguto, distiliuojamo
apytiksliai 100-450 °C tempera-
tiroje. Jame vyrauja 2-4 Zziedus
turintys  kondensuotieji  aromati-
niai  angliavandeniliai,  fenolio
junginiai, ir aromatinés azoto
bazés.)

648-047-00-1

266-027-7

65996-92-1

Distiliatai (akmens angliy
deguto), pikio, sunkiosios
alyvos; sunkioji antraceno alyva

(Distiliatas, gautas  distiliuojant
piki, gauta i§ bituminio aukstos
temperatiiros deguto. Jame
vyrauja  tri- ir  policikliniai
aromatiniai angliavandeniliai,
verdantys  apytiksliai ~ 300-470
°C temperatiiroje. Produkte taip
pat gali bati heteroatomy.)

648-048-00-7

295-312-9

91995-51-6

Distiliatai (akmens angliy
deguto), pikio; sunkioji antra-
ceno alyva

(Alyva susidaro  kondensuojant
garus, gautus termiskai apdoro-
jant piki. Joje vyrauja
du-keturis ziedus turintys aroma-
tiniai junginiai, verdantys nuo
200 °C iki daugiau kaip 400
°C temperatiiroje.)

648-049-00-2

309-855-7

101316-49-8

Distiliatai (akmens angliy
deguto), sunkiosios alyvos,
pireno frakcija; sunkiosios antra-
ceno alyvos pakartotinis  disti-
liatas

(Pakartotinis  distiliatas,  gautas
frakcinés  distiliacijos budu i
pikio distiliato, verdancio
apytiksliai 350-400 °C tempera-
tiroje. Vyrauja tri- ir policikli-
niai aromatiniai bei heterocikli-
niai angliavandeniliai.)

648-050-00-8

295-304-5

91995-42-5
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Distiliatas (akmens angliy deguto),
pikio, pireno frakcija; sunkiosios
antraceno alyvos pakartotinis disti-
liatas

(Pakartotinis distiliatas, gautas frak-
cinés distiliacijos budu i§ pikio
distiliato, ~ verdancio  apytiksliai
380-410 °C temperatiroje. Jame
vyrauja tri-ir policikliniai aromati-
niai angliavandeniliai ir heterocikli-
niai junginiai.)

648-051-00-3

295-313-4

91995-52-7

Alkaniniai vaskai (akmens angliy),
rusvyjyu akmens angliy aukstos
temperattiros deguto, valyto
anglimi; akmens angliy deguto
ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas aktyvinta anglimi
apdorojant lignito

karbonizavimo  deguta  siekiant
paSalinti kity junginiy ar priemaiSy
pédsakus. Jame vyrauja linijiniai ir
Sakotosios grandinés sotieji anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius didesnis
kaip Cy5.)

648-052-00-9

308-296-6

97926-76-6

Alkaniniai vaSkai (akmens angliy),
rusvyju akmens angliy aukstos
temperaturos deguto, valyto
anglimi; akmens angliy deguto
ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas bentonitu apdoro-
jant lignito karbonizavimo deguta
siekiant paSalinti kity junginiy ar
priemaiSy pédsakus. Jame vyrauja
linijiniai ir Sakotosios grandinés
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis kaip C,.)

648-053-00-4

308-297-1

97926-77-7

Pikis; Pikis

648-054-00-X

263-072-4

61789-60-4

Pikis, akmens angliy deguto,
aukstos temperattros; Pikis

(Aukstos  temperatiiros  akmens
angliy deguto distiliacijos likutis.
Juoda kieta medziaga, kurios
apytikslé minkstéjimo temperatiira
yra 30-180 °C. Joje vyrauja 3
arba  daugiau  ziedy turinciy
kondensuotyjy aromatiniy anglia-
vandeniliy miSinys.)

648-055-00-5

266-028-2

65996-93-2
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Pikis, akmens angliy deguto,
aukStos  temperatiiros, termiSkai
apdorotas; Pikis

(Termiskai apdoroti aukstos tempe-
ratiiros akmens angliy deguto disti-
liato likuciai. Juoda kieta medziaga,
kurios  apytikslé = minkstéjimo
temperatira yra 80-180 °C. Joje
vyrauja 3 arba daugiau ziedy
turinCiy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy miSinys.)

648-056-00-0

310-162-7

121575-60-8

Pikis, akmens angliy deguto,
aukStos  temperatiros,  antrinis;
pikio pakartotinis distiliatas

(Likutis, gaunamas distiliuojant
aukstos virimo temperatiros frak-
cijas, gautas i§ bituminiy akmens
angliy aukstos
temperattiros deguto ir (arba) pikio
koksavimo alyvos. Minkstéjimo
temperatiira 140-170 °C  (pagal
DIN 52025). Jame vyrauja tri- ir
policikliniai aromatiniai junginiai,
kurie gali turéti heteroatomy.)

648-057-00-6

302-650-3

94114-13-3

Likuciai (akmens angliy deguto),
pikio distiliacijos; pikio pakartotinis
distiliatas

(Pikio distiliato frakcinés distilia-
cijos likutis, verdantis apytiksliai
400-470 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja policikliniai ~aromatiniai
angliavandeniliai ir heterocikliniai
junginiai.)

648-058-00-1

295-507-9

92061-94-4

Degutas, akmens angliy, aukstos
temperattiros, distiliacijos ir sandé-
liavimo liku¢iai; akmens
angliy deguto kietasis likutis

(Kokso ir peleny turintys kieti liku-
Ciai, atskiriami, distiliuvojant ir
termiSkai  apdorojant  bituminiy
akmens angliy aukstos
temperatiros deguta distiliavimo
jrenginiuose ir saugojimo talpose.
Juose vyrauja anglis ir yra mazas
kiekis heterocikliniy junginiy bei
peleningy komponenty.)

648-059-00-7

295-535-1

92062-20-9

Degutas, akmens angliy, sandélia-
vimo likuciai; kieto  akmens
angliy deguto likutis

(Nuosédos, pasalintos i§ negryninto
akmens angliy deguto ji sandéliuo-
jant.  Jame  vyrauja  akmens
angliy degutas ir anglingos smul-
kios medziagos.)

648-060-00-2

293-764-1

91082-50-7
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Degutas, akmens angliy, aukstos
temperattiros,  liku¢iai;  akmens
angliy deguto kietasis likutis

(Kieta masé¢ susidaro koksuojant
bitumines akmens anglis, gaunant
negryninta bituminiy akmens angliy
aukStos temperatiros deguta. Joje
vyrauja koksas ir angliy dalelés,
aromatiniai junginiai ir mineralinés
medziagos.)

648-061-00-8

309-726-5

100684-51-3

Degutas, akmens angliy, aukstos
temperatliros, turintis daug kiety
medziagy; akmens angliu deguto
kietasis likutis

(Kondensacijos produktas,
gaunamas auSinant iki aplinkos
temperattiros dujas, iSsiskiriancias
akmens angliy aukStos tempera-
tiros (aukStesnés nei 700 °C) dest-
rukcinés distiliacijos metu. Vyrauja
misinys, sudarytas i§ kondensuotyju
aromatiniy angliavandeniliy,
kuriame daug kiety angliy tipo
medZziagy.)

648-062-00-3

273-615-7

68990-61-4

Kietos atliekos, akmens
angliy deguto pikio koksavimo;
akmens angliy deguto kietasis
likutis

(Atlieky miSinys, susidargs koksuo-
jant bituminiy akmens
angliy deguto piki. Jame vyrauja
anglis.)

648-063-00-9

295-549-8

92062-34-5

Ekstrakto likutis (akmens angliy),
rudasis; akmens angliy deguto ekst-
raktas

(I8dziovinty akmens angliy ekst-
rakto likutis.)

648-064-00-4

294-285-0

91697-23-3

Alkaniniai vaskai (akmens angliy),
rusvyjyu akmens angliy aukstos

temperatiros  deguto;  akmens
angliy deguto ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§  lignito

karbonizavimo deguto iSkristalinant
tirpikliu (alyvos pasalinimas
tirpikliu),  iSprakaitavimo  arba
jungimosi metodais. Jame vyrauja
linijiniai ir Sakotosios grandinés
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis kaip C,.)

648-065-00-X

295-454-1

92045-71-1
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Alkaniniai vaSkai (akmens angliy),
rusvyju akmens angliy aukstos
temperatiiros ~ deguto,  gryninti
vandeniliu; akmens angliy deguto
ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§ lignito
karbonizavimo deguto iSkristalinant
tirpikliu (alyvos pasalinimas
tirpikliu),  iSprakaitavimo  arba
jungimosi  metodais,  gryninant
vandeniliu ir naudojant kataliza-
toriy. Jame vyrauja linijiniai ir
Sakotosios grandinés sotieji anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis
kalp C12.)

648-066-00-5

295-455-7

92045-72-2

Alkaniniai vaskai (akmens angliy),
rusvyjy akmens angliy aukstos
temperatliros  deguto,  gryninti
silicio rigstimi; akmens
angliy deguto ekstraktas
(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas lignito
karbonizavimo deguta apdorojant
silicio rfig§timi siekiant pasalinti
kity  junginiy ar  priemaiSy
pédsakus. Jame vyrauja linijiniai ir
Sakotosios grandinés sotieji anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaifius didesnis
kalp C12')

648-067-00-0

308-298-7

97926-78-8

Degutas, akmens angliy, Zemos
temperatiiros, distiliacijos
likuciai; deguto alyva, vidutinés
virimo temperatiiros

(Likuciai susidaro Zemos tempera-
tiros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu Salinant
alyvas, verdancias apytiksliai 300
°C temperatiiroje. Juose vyrauja
aromatiniai junginiai.)

648-068-00-6

309-887-1

101316-85-2

Pikis, akmens angliy deguto; Zemos
temperattiros pikio likuciai

(Juoda kieta ar pusiau kieta sudétinga
medZiaga, gauta distiliuojant Zemos
temperatiiros akmens angliy deguta.
Minkstéjimo temperatiira apytiksliai
40-180 °C. Joje vyrauja sudétingas
angliavandeniy miSinys.)

648-069-00-1

292-651-4

90669-57-1

Pikis, akmens angliy deguto, zemos
temperattiros,  oksiduotas;  pikio
likuciai, oksiduoti

(Produktas, gautas aukstoje tempe-
ratiroje  prapuiant oru Zemos
temperatiiros akmens
angliy deguto piki. Minkstéjimo
temperattira apytiksliai 70-180 °C.
Jame vyrauja sudétingas angliavan-
deniy miSinys.)

648-070-00-7

292-654-0

90669-59-3
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Pikis, akmens angliy deguto,
zemos  temperatiiros,  termiskai
apdorotas; pikio likuciai, oksi-
duoti; pikio likuéiai, termiSkai
apdoroti

(Juoda kieta sudétinga medziaga,
gauta termiskai apdorojant
Zemos temperatiiros akmens
angliy deguto piki. Minkstéjimo
temperatiira  apytiksliai ~ 50-140
°C. Joje vyrauja  sudétingas
aromatiniy angliavandeniy
misinys.)

648-071-00-2

292-653-5

90669-58-2

Distiliatai (akmens angliy-naftos),
kondensuotyjy aromatiniy
junginiy; distiliatai

(Distiliatas, gautas i§ akmens
angliy, deguto ir naftos aroma-
tiniy frakcijy misinio, distiliuo-
jamo  apytiksliai  220-450 °C
temperattiroje. Jame vyrauja 3-4
ziedus  turintys  kondensuotieji
aromatiniai angliavandeniliai.)

648-072-00-8

269-159-3

68188-48-7

Aromatiniai angliavandeniliai,
Cyo.28» policikliniai, akmens
angliy-deguto pikio-polietileno-
polipropileno  miSinio  pirolizés;
pirolizés produktai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vykdant akmens
angliy deguto pikio-polietileno-
polipropileno  mi$inio  pirolizg.
Jame vyrauja policikliniai
aromatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,y—C,g, 0 mink$-
t¢jimo temperatira 100-220 °C
pagal DIN 52025.)

648-073-00-3

309-956-6

101794-74-5

Aromatiniai angliavandeniliai,
Co285 policikliniai, akmens
angliy-deguto pikio-polietileno
misinio pirolizés; pirolizés
produktai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vykdant akmens
angliy deguto  pikio-polietileno
miSinio pirolizg. Jame vyrauja
policikliniai aromatiniai  anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy  skaiius  yra
Cy0—Cyg, 0 minkstéjimo tempe-
ratira 100-220 °C pagal DIN
52025.)

648-074-00-9

309-957-1

101794-75-6
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Aromatiniai angliavandeniliai, C,.
»g, policikliniai, akmens angliy-
deguto  pikio-polistireno  misinio
pirolizés; pirolizés produktai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vykdant akmens
angliy deguto  pikio-polistireno
misinio pirolizg. Jame vyrauja poli-
cikliniai aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,yy—Cyg, 0 minksteé-
jimo temperatira 100-220 °C
pagal DIN 52025.)

648-075-00-4

309-958-7

101794-76-7

Pikis, akmens angliy deguto-naftos;
pikio likuciai

(Likutis, gautas distiliuojant
akmens angliy deguto ir naftos
aromatiniy frakcijy miSini. Kieta
medziaga, kurios  minkstéjimo
temperatira yra 40-180 °C. Joje
vyrauja 3 arba daugiau ziedy
turiniy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy sudétingas
misinys.)

648-076-00-X

269-109-0

68187-57-5

Fenantrenas, distiliacijos likuciai;
sunkiosios antraceno alyvos pakar-
totinis distiliatas

(Likutis ~ susidaro  distiliuojant
negryninta  fentatrena,  verdanti
apytiksliai 340-420 °C temperati-
roje. Jame daugiausia yra fenant-
reno, antraceno ir karbazolo.)

648-077-00-5

310-169-5

122070-78-4

Distiliatai (akmens angliy deguto),
virSutiniai, be fluoreny; plovimo
alyvos pakartotinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  kristalizuojant
deguto alyva. Ji sudaro aromatiniai
policikliniai angliavandeniliai,
daugiausia difenilas, dibenzofu-
ranas ir acenaftenas.)

648-078-00-0

284-899-7

84989-10-6

Likuciai (akmens angliy deguto),
kreozoto alyvos distiliacijos;
plovimo alyvos pakartotinis disti-
liatas

(Plovimo alyvos frakcinés distilia-
cijos likutis, verdantis apytiksliai
270-330 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja bicikliniai aromatiniai ir
heterocikliniai angliavandeniliai.)

648-080-00-1

295-506-3

92061-93-3

> M5
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Distiliatai (akmens angliy), koksa-
vimo lengvosios alyvos, naftaleno
frakcija; naftaleno alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas prefrakcionuojant
(nepertraukiama distiliacija) koksa-
vimo lengvasias alyvas. Jame
daugiausia naftaleno, kumarono ir
indeno. Verda vir§ 148 °C tempe-
ratiiroje.)

648-084-00-3

285-076-5

85029-51-2

J, M

Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos, turinfios mazai
naftaleno; naftaleno alyvos pakarto-
tinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  kristalizuojant
naftaleno alyva. Jame vyrauja
naftalenas, alkilnaftalenai ir fenolio
junginiai.)

648-086-00-4

284-898-1

84989-09-3

J, M

Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos  kristalizacijos
pokristalizacinis tirpalas; naftaleno
alyvos pakartotinis distiliatas

(Sudétingas  organiniy  junginiy
misinys — akmens angliy deguto
naftaleno frakcijos kristalizacijos
filtratas, verdantis 200-230 °C
temperattiroje. Jame vyrauja nafta-
lenas, tinaftenas ir alkilnaftalenai.)

648-087-00-X

295-310-8

91995-49-2

LM

Ekstrakto likuciai (akmens angliy),
naftaleno alyvos, Sarminio; nafta-
leno alyvos ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas Sarmais plaunant
naftaleno alyva siekiant paSalinti
fenolio junginius (deguto rugstis).
Sudarytas i§ naftaleno ir alkilnafta-
leny.)

648-088-00-5

310-166-9

121620-47-1

LM

Ekstrakto likuciai (akmens angliy),
naftaleno alyvos, Sarminio, turintys
mazai naftaleno; naftaleno alyvos
ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, liekantis  kristalizacijos
blidu pasalinus naftalena i§ Sarmais
plautos naftaleno alyvos. Jame
vyrauja naftalenas ir alkilnafta-
lenai.)

648-089-00-0

310-167-4

121620-48-2

I, M
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Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos, be naftaleno,
Sarminiai  ekstraktai;  naftaleno
alyvos ekstrakto likuciai

(Alyva, liekanti atskyrus fenolio
junginius  (deguto rigstis) nuo
i8dziovintos naftaleno alyvos, plau-
nant ja Sarmu. Joje vyrauja nafta-
lenas ir alkilnaftalenai.)

648-090-00-6

292-612-1

90640-90-7

J, M

Ekstrakty likuéiai (akmens angliy),
naftaleno alyva, plauta Sarmu,
virSutiniy ~ distiliaty;  naftaleno
alyvos ekstrakto likuciai

(Distiliacija i§ $armu plautos nafta-
leno alyvos, kuri distiliuojasi
apytiksliai 180-220 °C temperati-
roje. Vyrauja naftalenas, alkilben-
zenai, indenas ir indanas.)

648-091-00-1

292-627-3

90641-04-6

LM

Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos, metilnaftaleno
frakcija; metilnaftaleno alyva

(Distiliatas susidaro auks$tos tempe-
ratiros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu. Jame
vyrauja pakeisti dviziedziai aroma-
tiniai angliavandeniliai ir aroma-
tinés azoto bazés, verdantys
apytiksliai 225-255 °C temperatii-
roje.)

648-092-00-7

309-985-4

101896-27-9

LM

Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos,
indolo-metilnaftaleno frakcija;
metilnaftaleno alyva

(Distiliatas susidaro aukstos tempe-
rattiros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu. Jame
vyrauja indolas ir metilnaftalenas,
verdantys apytiksliai 235-255 °C
temperatiiroje.)

648-093-00-2

309-972-3

101794-91-6

LM

Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos, riigStinis ekstra-
ktas; metilnaftaleno alyvos ekst-
rakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pasalinus bazes i$
metilnaftaleno frakcijos, kuri susi-
daro distiliuojant akmens
angliy deguta, verdantis apytiksliai
230-255 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja 1(2)-metilnaftalenas, nafta-
lenas, dimetilnaftalenas ir bife-
nilas.)

648-094-00-8

295-309-2

91995-48-1

I, M
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Ekstrakty likuciai (akmens angliy),
naftaleno alyvos, plautos Sarmu,
distiliacijos likuéiai; metilnaftaleno
alyvos ekstrakto likuciai

(Distiliacijos liku¢iai 1§ Sarmu
plautos naftaleno alyvos, kuri disti-
liuojasi apytiksliai 220-300 °C
temperattiroje. Juose vyrauja nafta-
lenas, alkilnaftalenai ir aromatinés
azoto bazés.)

648-095-00-3

292-628-9

90641-05-7

J, M

Ekstrakto alyvos (akmens angliy),
ragstinés, be deguto baziy; metil-
naftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Alyva, verdanti apytiksliai 220-
265 °C temperatiroje, i§ akmens
angliy deguto Sarminio ekstrakto
liku¢iy, gauty plaunant ragstimi,
tokia kaip sieros raigsties vande-
ninis tirpalas, metu po distiliacijos,
siekiant pasalinti deguto bazes. Joje
vyrauja alkilnaftalenai.)

648-096-00-9

284-901-6

84989-12-8

M

Distiliatai (akmens angliy deguto),
benzeno frakcijos, distiliacijos liku-
¢iai; plovimo alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant negry-
ninta benzena (aukstos tempera-
tiros akmens angliy deguto). Tai
gali buti skystis, kuris distiliuojasi
apytiksliai 150-300 °C temperatii-
roje, arba pusiau kieta ar kieta
medziaga, kurios  minkstéjimo
temperatiira mazesné kaip 70 °C.
Jame vyrauja naftalenas ir alkilnaf-
talenai.)

648-097-00-4

310-165-3

121620-46-0

J, M

Kreozoto alyva, acenafteno frakcija

Plovimo alyva

648-098-00-X

292-605-3

90640-84-9

Kreozoto alyva

648-099-00-5

263-047-8

61789-28-4

Kreozoto alyva, aukStos virimo
temperattros distiliatas; plovimo
alyva

(Aukstos virimo temperattiros disti-
liacijos frakcija, gaunama koksuo-
jant aukstoje temperatiiroje bitu-
mines akmens anglis, kurios toliau
rafinuojamos siekiant pasalinti kris-
taliniy drusky pertekliv. Joje
vyrauja kreozoto alyva, paSalinus
nedidelj kieki normaliyjy policik-
liniy aromatiniy drusky, kurios yra
akmens angliy deguto distiliaty
sudedamoji dalis. Ji nesikristalina
apytiksliai 5 °C temperatiiroje.)

648-100-00-9

274-565-9

70321-79-8
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Kreozotas

648-101-00-4

232-287-5

8001-58-9

Ekstrakto likuciai (akmens angliy),
kreozoto alyva, ragstiné; plovimo
alyvos ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§ frakcijos, i§
kurios pasalintos bazés, kuri susi-
daro distiliuojant akmens
angliy deguta, verdantis apytiksliai
250-280 °C temperatiroje. Jame
vyrauja bifenil- ir izomeriniai dife-
nilnaftalenai.)

648-102-00-X

310-189-4

122384-77-4

Antraceno alyva, antraceno pasta;
antraceno alyvos frakcija

(Kietos medziagos, kuriose daug
antraceno, gautos kristalinant ir
centrifuguojant antraceno alyva.
Jose vyrauja antracenas, karbazolas
ir fenantrenas.)

648-103-00-5

292-603-2

90640-81-6

J, M

Antraceno alyva, kurioje mazai
antraceno; antraceno alyvos
frakcija

(Alyva, gauta kristalizacijos
biidu i§ antraceno alyvos pasa-
linus kietas medziagas, kuriose
daug antraceno, (antraceno
pasta). Joje vyrauja dvi-, tri-
ir keturziedziai aromatiniai
junginiai.)

648-104-00-0

292-604-8

90640-82-7

LM

Likuciai (akmens angliy deguto),
antraceno alyvos distiliacijos; antra-
ceno alyvos frakcija

(Negryninto antraceno frakcinés
distiliacijos likutis, verdantis
apytiksliai 340-400 °C temperati-
roje. Jame vyrauja tri- ir policikli-
niai aromatiniai ir heterocikliniai
angliavandeniliai.)

648-105-00-6

295-505-8

92061-92-2

I, M

Antraceno alyva, antraceno pasta,
antraceno frakcija; antraceno alyvos
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant antra-
cena, gauta kristalinant antraceno
alyva i  bituminio  aukstos
temperatiros  deguto,  verdantis
330-350 °C temperatiroje. Jame
vyrauja antracenas, karbazolas ir
fenantrenas.)

648-106-00-1

295-275-9

91995-15-2

LM
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Antraceno alyva, antraceno pasta,
karbazolo  frakcija;  antraceno
alyvos frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant antra-
cena, gauta kristalinant antraceno
alyva i§ bituminiy akmens angliy
aukStos  temperatiros  deguto,
verdantis apytiksliai 350-360 °C
temperatiiroje. Jame vyrauja antra-
cenas, karbazolas ir fenantrenas.)

648-107-00-7

295-276-4

91995-16-3

J, M

Antraceno alyva, antraceno pasta,
lengvieji  distiliatai;  antraceno
alyvos frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant antra-
cena, gauta kristalinant antraceno
alyva 1§  bituminio  Zemos
temperatiros  deguto,  verdantis
apytiksliai 290-340 °C temperatu-
roje. Jame vyrauja tricikliniai
aromatiniai angliavandeniliai ir juy
dihidrodariniai.)

648-108-00-2

295-278-5

91995-17-4

J, M

Deguto alyvos, zemos tempera-
taros akmens angliy; deguto
alyva, aukStos virimo tempera-
turos

(Zemos  temperatiros  akmens
angliy deguto distiliatas. Jame
vyrauja angliavandeniliai, fenolio
junginiai ir aromatinés azoto
bazés, verdantys apytiksliai
160-340 °C temperatiiroje.)

648-109-00-8

309-889-2

101316-87-4

LM

Fenoliai, ekstrahuoti i§ amonia-
kinio vandens; Sarminis ekstra-
ktas

(Fenoliy  miSinys, ekstrahuotas,
naudojant izobutilacetata, i§
amoniakinio  vandens, susikon-
densavusio i§  dujy, besiski-
rian¢iy akmens angliy Zemos
temperatiiros (zemiau nei 700
°C) destrukcinés distiliacijos
metu. Jame vyrauja monohidro-
ir dihidrofenoliy misSinys.)

648-111-00-9

284-881-9

84988-93-2

J, M

Distiliatai (akmens angliy deguto),
lengvyjy alyvy Sarminiai ekstraktai;
Sarminis ekstraktas

(Vandeninis karbolio alyvos ekstra-
ktas, gautas plaunant ja Sarmais,
tokiais kaip vandeninis natrio
hidroksido tirpalas. Jame vyrauja
fvairiy fenolio junginiy Sarminés
druskos.)

648-112-00-4

292-610-0

90640-88-3

LM
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Ekstraktai, akmens angliy deguto
alyvos, Sarminiai; Sarminis ekstra-
ktas

(Ekstraktas i$ akmens
angliy deguto alyvos, gautas plau-
nant Sarmu, tokiu kaip vandeninis
natrio hidroksido tirpalas. Jame
vyrauja jvairiy fenolio junginiy
Sarminés druskos.)

648-113-00-X

266-017-2

65996-83-0

J, M

Distiliatai (akmens angliy deguto),
naftaleno alyvos Sarminiai ekstra-
ktai; Sarminis ekstraktas

(Vandeninis naftaleno alyvos ekst-
raktas, gautas plaunant ja Sarmais,
tokiais kaip vandeninis natrio
hidroksido tirpalas. Jame vyrauja
vairiy fenolio junginiy Sarminés
druskos.)

648-114-00-5

292-611-6

90640-89-4

J, M

Ekstrakty likuciai (akmens
angliy), deguto alyvos, Sarminiy,
karbonizuoty, kalkinty; nevalyti
fenoliai

(Produktas, gautas apdorojus
akmens angliy deguto alyvos
Sarminj ekstrakta CO, ir CaO.
Jame vyrauja CaCOj;, Ca(OH),,
Na,COj ir kitos organinés ir neor-
ganinés priemaisos.)

648-115-00-0

292-629-4

90641-06-8

J, M

Deguto ragstys, rusvyjy akmens
angliy, nevalytos; nevalyti fenoliai

(Rusvyju akmens angliy deguto
distiliato partigstintas Sarminis ekst-
raktas. Jame vyrauja fenolis ir
fenolio homologai.)

648-117-00-1

309-888-7

101316-86-3

J, M

Deguto ragstys, rusvyju akmens
angliy gazifikacijos; nevalyti feno-
liai

(Sudétingas ~ organiniy  junginiy
misinys, gautas gazifikuojant rusva-
sias akmens anglis. Jame vyrauja
Ce.10 hidroksiaromatiniai fenoliai
ir ju homologai.)

648-118-00-7

295-536-7

92062-22-1

J, M

Deguto ruigstys, distiliacijos liku-
¢iai; fenolio distiliatai

(Liku¢iai  susidaro  distiliuojant
nevalyta fenoli i§ akmens angliy.
Juose vyrauja fenoliai, kuriy
anglies atomy skaiCius yra Cg—
Cy9» 0 mink§téjimo temperatiira
yra 60-80 °C.)

648-119-00-2

306-251-5

96690-55-0

LM
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Deguto ragstys, metilfenolio frak-
cija; fenolio distiliatai

(Deguto ragsciy frakcija, kurioje
daug 3- ir 4-metilfenolio, regene-
ruota distiliuojant nevalytas deguto
ragstis, gautas i§ Zzemos tempera-
tiros akmens angliy deguto.)

648-120-00-8

284-892-9

84989-04-8

J, M

Deguto raigstys, polialkilfenolio
frakcija; fenolio distiliatai

(Deguto rugsciy frakcija, regene-
ruota distiliuojant nevalytas deguto
ragstis, gautas i§ Zzemos tempera-
tiros akmens angliy deguto,
verdanti apytiksliai 225-320 °C
temperattiroje. Joje vyrauja polial-
kilfenoliai.)

648-121-00-3

284-893-4

84989-05-9

M

Deguto ruigstys, ksilenolio frakcija;
fenolio distiliatai

(Deguto ragsciy frakcija, kurioje
daug 2,4- ir 2,5-dimetilfenolio,
regeneruota distiliuojant
nevalytas deguto riigStis, gautas i§
Zemos temperatiiros akmens
angliy deguto.)

648-122-00-9

284-895-5

84989-06-0

J, M

Deguto ragstys, etilfenolio frakcija;
fenolio distiliatai

(Deguto rugséiy frakcija, kurioje
daug 3- ir 4-etilfenolio, regeneruota
distiliuvojant ~ nevalytas  deguto
rigstis, gautas i§ Zzemos tempera-
taros akmens angliy deguto.)

648-123-00-4

284-891-3

84989-03-7

J, M

Deguto ragstys, 3,5-ksilenolio frak-
cija; fenolio distiliatai

(Deguto ragsciy frakcija, kurioje
daug 3,5-dimetilfenolio, regene-
ruota distiliuojant nevalytas Zemos
temperattiros akmens angliy deguto
ragstis.)

648-124-00-X

284-896-0

84989-07-1

J, M

Deguto rugstys, likuciai, distilia-
vimo pirmoji frakcija; fenolio disti-
liatai

(Likutis po
alyvos distiliacijos
temperatiiroje.)

lengvosios  karbolio
235-355 °C

648-125-00-5

270-713-1

68477-23-6

LM

Deguto rugstys, krezilo, likudiai;
fenolio distiliatai

(Akmens angliy deguto nevalyty
rugsciy likutis po fenolio, krezoliy,
ksilenoliy ir kity aukstesnés virimo
temperatiiros  fenoliy pasalinimo.
Juoda kieta medziaga, kurios lydy-
mosi temperatiira yra apytiksliai 80
°C. Jame vyrauja polialkilfenoliai,
saky dervos ir  neorganinés
druskos.)

648-126-00-0

271-418-0

68555-24-8

LM
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Fenoliai, Cg_1; fenolio distiliatai 648-127-00-6 | 293-435-2 91079-47-9 J, M
Deguto ragstys, krezilinés; fenolio | 648-128-00-1 | 295-540-9 92062-26-5 I, M
distiliatai
(Sudétingas  organiniy  junginiy
misinys,  gautas i§  rusvyu
akmens angliy, verdantis
apytiksliai 200-230 °C tempera-
taroje. Jame vyrauja fenoliai ir
piridino bazés.)
Deguto ragstys, rusvyju akmens | 648-129-00-7 | 302-662-9 94114-29-1 J, M
angliy, C,-alkilfenoliy frakcija;
fenolio distiliatai
(Distiliatas,  gautas  parfig§tinus
Sarmais plauta lignito deguto
distiliata, verdantj apytiksliai
200-230 °C temperatiiroje.
Jame vyrauja m- ir
p-etilfenolis, taip pat krezoliai
bei ksilenoliai.)
Ekstrakto alyvos (akmens | 648-130-00-2 | 292-623-1 90641-00-2 J, M
angliy), naftaleno alyvy, rags-
tinis  ekstraktas
(Vandeninis  ekstraktas,  gautas
plaunant riugstimis Sarmais
plauta naftaleno alyva. Jame
vyrauja jvairiy aromatiniy azoto
baziy, tarp ju piridino, chino-
lino ir juy alkildariniy, ragscio-
sios druskos.)
Deguto bazés, chinolino dariniai; | 648-131-00-8 | 271-020-7 68513-87-1 I, M
distiliuotos bazés
Deguto bazés, akmens angliy, | 648-132-00-3 | 274-560-1 70321-67-4 I, M
chinolino dariniy frakcija; disti-
liuotos bazés
Deguto bazés, akmens angliy, | 648-133-00-9 | 274-544-0 92062-29-8 J, M

distiliacijos likuciai;  distiliuotos
bazés

(Distiliacijos likutis, liekantis po
neutralizuotos, ragstimi  ekstra-
huotos baziy turin¢ios deguto
frakcijos,  gautos  distiliuojant
akmens angliy deguta, distilia-
cijos. Jame vyrauja anilinas,
kolidinai, chinolinas, chinolino
dariniai ir toluidinai.)
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Angliavandeniliy alyvos, aroma-
tinés, miSinio su polietilenu ir poli-
propilenu  pirolizés, lengvosios
alyvos frakcija; terminio apdoro-
jimo produktai

(Alyva, gaunama termiSkai apdoro-
jant polietileno/polipropileno misinj
su akmens angliy deguto pikiu arba
aromatinémis alyvomis. Joje
vyrauja benzenas ir jo homologai,
verdantys apytiksliai 70-120 °C
temperattiroje.)

648-134-00-4

309-745-9

100801-63-6

J, M

Angliavandeniliy alyvos, aroma-
tinés, misinio su  polietilenu
pirolizés, lengvosios alyvos frak-
cija; terminio apdorojimo
produktai

(Alyva, gaunama termiskai
apdorojant polietilena su akmens
angliy deguto pikiu arba
aromatinémis alyvomis. Joje
vyrauja benzenas ir jo homo-
logai, verdantys  70-120 °C
temperatiiroje.)

648-135-00-X

309-748-5

100801-65-8

J, M

Angliavandeniliy alyvos, aroma-
tatinés, misinio su polistirenu
pirolizés, lengvosios alyvos frak-
cija; terminio apdorojimo
produktai

(Alyva, gaunama termiskai
apdorojant polistirena su akmens
angliy deguto pikiu arba
aromatinémis alyvomis. Joje
vyrauja benzenas ir jo homo-
logai, verdantys apytiksliai 70-
210 °C temperatiroje.)

648-136-00-5

309-749-0

100801-66-9

LM

Ekstrakto likuc¢iai (akmens
angliy), deguto alyvos Sarminio,
naftaleno  distiliacijos  likudiy;
naftaleno alyvos ekstrakto liku-
Ciai

(Likuciai
alyvu,

gaunami 1§ sintetiniy
distiliuojant pasalinus
naftaling;  jame  vyrauja 2-4
ziedus  turintys  kondensuotieji
aromatiniai  anglevandeniliai  ir
aromatinés azoto bazés.)

648-137-00-0

277-567-8

736665-18-6

I, M
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Kreozoto alyva, Zemoje temperatii-
roje verdantis distiliatas; plovimo
alyva

(Zemoje temperatiiroje  verdanti
distiliacijos  frakcija, = gaunama
karbonizuojant bitumines akmens
anglis, kurios toliau rafinuojamos
siekiant pasalinti kristaliniy drusky
pertekliy. Joje vyrauja kreozoto
alyva, i§ kurios pasalintas nedidelis
kiekis  normaliyju  policikliniy
aromatiniy  drusky, kurios yra
akmens angliy deguto distiliato
sudedamoji dalis. Ji nesikristalina
apytiksliai 38 °C temperatiiroje.)

648-138-00-6

274-566-4

70321-80-1

Deguto riigstys, krezilinés, natrio
druskos, Sarminiai tirpalai; Sarminis
ekstraktas

648-139-00-1

272-361-4

68815-21-4

J, M

Ekstrakty alyvos (akmens
angliy), deguto bazé¢; rigstinis ekst-
raktas

(Ekstraktas i$ akmens
angliy deguto alyvos Sarminio ekst-
rakto likuéio, gautas plaunant rags-
timi, tokia kaip vandeninis sulfato
rugsties tirpalas, po distiliacijos,
skirtos naftalenui pasalinti. Jame
vyrauja jvairiy aromatiniy azoto
baziy, tarp ju piridino, chinolino
bei ju alkildariniy, ragsciosios
druskos.)

648-140-00-7

266-020-9

65996-86-3

J, M

Deguto bazés, akmens angliy,
nevalytos; nevalytos deguto bazés

(Reakcijos  produktai, gaunami
neutralizuojant akmens
angliy deguto bazés ekstrakto
alyva Sarminiu tirpalu, tokiu kaip
vandeninis ~ natrio  hidroksido
tirpalas, norint gauti laisvas bazes.
Juose vyrauja organinés bazés,
tokios kaip akridinas, fenantridinas,
piridinas, chinolinas ir jy alkildari-
niai.)

648-141-00-2

266-018-8

65996-84-1

I, M

Likuciai (akmens angliy), ekstraha-
vimo skystu tirpikliu;

(Koheziniai milteliai, susidedantys
i§ akmens angliy mineralinés
medziagos ir akmens angliy, neis-
tirpusiy  ekstrahuojant ~ akmens
anglis skystu tirpikliu.)

648-142-00-8

302-681-2

94114-46-2
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Rodyklés
numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Akmens angliy skysciai, ekstraha-
vimo skystu tirpikliu tirpalas;

(Produktas, gaunamas nufiltravus
akmens angliy mineralines
medziagas ir neiStirpusias akmens
anglis i§ akmens angliy ekstrakto
tirpalo, gauto virinant akmens
anglis skystame tirpiklyje. Tai
juodas, klampus skystis, kurio
sudétyje yra labai daug medziagy,
kuriame vyrauja aromatiniai ir i$
dalies hidrinti aromatiniai anglia-

vandeniliai,  aromatiniai  azoto
junginiai, aromatiniai sieros jungi-
niai, fenoliai ir kiti

aromatiniai deguonies junginiai,
taip pat ju alkildariniai.)

648-143-00-3

302-682-8

94114-47-3

Akmens angliy skysciai, ekstraha-
vimo skystu tirpikliu;

(Produktas, gautas nudistiliavus
tirpiklj i§ nufiltruoto akmens angliy
ekstrakto, susidaranéio  virinant
akmens anglis tirpiklyje. Tai juoda
pusiau kieta medziaga, kurioje
vyrauja sudétingas kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy,
aromatiniy azoto junginiy, aroma-
tiniy sieros  junginiy, fenolio
junginiy ir kity
aromatiniy  deguonies  junginiy,
taip pat ju alkildariniy miSinys.)

648-144-00-9

302-683-3

94114-48-4

Lengvoji alyva (akmens angliy),
koksavimo krosnies; negrynintas
benzenas

(Lakus organinis skystis, ekstra-
huotas i§ dujy, iSsiskirianéiy
akmens angliy auks$tos tempera-
tiros (aukstesnés nei 700 °C) dest-
rukcinés distiliacijos metu. Jame
vyrauja benzenas, toluenas ir
ksilenai. Jame gali biti kity anglia-
vandeniliy.)

648-147-00-5

266-012-5

65996-78-3

Distiliatai (akmens angliy), ekstra-
havimo skystu tirpikliu, pirminiai,

(Skystas  produktas,  gaunamas
sukondensavus garus, iSsiskyrusius
virinant akmens anglis skystame
tirpiklyje, verdantis apytiksliai 30-
300 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
i§ dalies hidrinti kondensuotieji
aromatiniai angliavandeniliai,
aromatiniai  junginiai,  turintys
azoto, deguonies ir sieros, taip pat
ju alkildariniai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—C4.)

648-148-00-0

302-688-0

94114-52-0
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Distiliatai (akmens angliy), ekst-
rahavimo tirpikliu, hidrokrekin-
guoti;

(Distiliatas, gautas hidrokrekin-
guojant akmens angliy ekstrakta
arba tirpala, paruosta -ekstrahuo-
jant skystu tirpikliu arba super-
kritinémis dujomis, verdantis 30-
300 ©°C temperatiroje. Jame
vyrauja aromatiniai, hidrinti
aromatiniai ir nafteniniai jungi-
niai, ju alkildariniai ir alkanai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C4—Cy4. Taip pat
turi aromatiniy  ir  hidrinty
aromatiniy azoto, deguonies ir
sieros junginiy.)

648-149-00-6

302-689-6

94114-53-1

Pirminis benzinas (akmens
angliy), ekstrahuotas tirpikliu,
hidrokrekinguotas;

(Distiliato  frakcija, gauta hidro-
krekinguojant ~ akmens angliy
ekstrakta arba tirpala, paruosta
ekstrahuojant  skystu  tirpikliu
arba  superkritinémis  dujomis,
verdanti 30-180 °C temperati-
roje. Joje vyrauja aromatiniai,
hidrinti aromatiniai ir nafteniniai
junginiai, jy  alkildariniai ir
alkanai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra C4—Cy. Taip
pat yra aromatiniy ir hidrinty
aromatiniy azoto, deguonies ir
sieros junginiy.)

648-150-00-1

302-690-1

94114-54-2

Benzinas, akmens angliy ekstraha-
vimo tirpikliu, pirminio benzino
hidrokrekingo;

(Varikliy degalai, gaminami
vykdant rafinuotos pirminio
benzino frakcijos, gautos
vykdant hidrokrekinguoto

akmens angliy ekstrakto arba
tirpalo, paruos$to  ekstrahuojant
skystu tirpikliu arba superkriti-
némis  dujomis, riformingg ir
verdantys apytiksliai 30-180
°C temperatiiroje. Juose vyrauja
aromatiniai ir nafteniniai anglia-
vandeniliai, juy alkildariniai ir
alkiliniai angliavandeniliai, kuriy
anglies  atomy  skaiCius  yra

648-151-00-7

302-691-7

94114-55-3
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Distiliatai (akmens angliy), ekstra-
kcijos tirpikliu, vidurinieji hidrokre-
kinguoti;

(Distiliatas, gautas hidrokrekinguo-
jant akmens angliy ekstrakta arba
tirpala,  paruosta  ekstrahuojant
skystu tirpikliu arba superkritinémis
dujomis, verdantis 180-300 °C
temperattiroje. Jame vyrauja dvizie-
dziai aromatiniai, hidrinti aromati-
niai ir nafteniniai junginiai, ju alkil-
dariniai ir alkanai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Co—Cj4.
Taip pat yra azoto, sieros
ir deguonies junginiy.)

648-152-00-2

302-692-2

94114-56-4

Distiliatai (akmens angliy), ekstra-
kcijos  tirpikliu, vidurinieji, po
hidrokrekingo ir hidrinimo;

(Distiliatas, gautas hidrinant hidro-
krekinguota akmens angliy ekst-
rakto arba tirpalo, gauto ekstrahuo-
jant skystu tirpikliu arba superkriti-
némis dujomis, vidurinjji distiliata,
verdantis 180-280 °C temperatii-
roje. Jame vyrauja dviziedziai
karbocikliniai junginiai ir ju alkil-
dariniai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra Co—Cyy4.)

648-153-00-8

302-693-8

94114-57-5

Lengvoji alyva (akmens angliy),
pusinio koksavimo; $varioji alyva

(Lakus organinis skystis, kuris
kondensuojasi i§ dujy, susidaranéiy
akmens angliy zemos temperatiiros
(zemesnés nei 700 °C) destrukcinés
distiliacijos metu. Vyrauja Cgq
angliavandeniliai.)

648-156-00-4

292-635-7

90641-11-5

Ekstraktai (naftos), lengvojo
nafteny distiliato, gryninto tirpikliu

649-001-00-3

265-102-1

64742-03-6

> M5

Ekstraktai (naftos), sunkiojo alkany
distiliato tirpiklis

649-002-00-9

265-103-7

64742-04-7

> Ms

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkany
distiliato tirpiklis

649-003-00-4

265-104-2

64742-05-8
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Ekstraktai (naftos), sunkiojo
nafteny distiliato tirpiklis

649-004-00-X

265-111-0

64742-11-6

Ekstraktai (naftos), lengvojo vakuu-
minio gazolio tirpiklis

649-005-00-5

295-341-7

91995-78-7

Angliavandeniliai, Cy4.55, kuriuose
daug aromatiniy angliavandeniliy

649-006-00-0

307-753-7

97722-04-8

> M5

Likuciai  (naftos), atmosferinés
kolonos; sunkusis mazutas

(Zalios naftos atmosferinés distilia-
cijos sudeétingi likuciai. Juos sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis
negu C,,, verdantys apytiksliai
didesnéje nei 350 °C temperatiiroje.
Juose gali buti 5 % ar daugiau
masés 4-6 ziedus turin¢iy konden-
suotyjy aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-008-00-1

265-045-2

64741-45-3

Gazoliai (naftos), sunkieji vakuumi-
niai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas zalios naftos atmos-
ferinés distiliacijos likuciy vakuu-
minés distiliacijos metu. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,y—
Cso, verdantys apytiksliai 350-600
°C temperatiiroje. Jame gali buti
5 % ar daugiau masés 4-6 ziedus
turiniy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-009-00-7

265-058-3

64741-57-7

Distiliatai (naftos), sunkieji, katali-

ziskai krekinguoti; sunkusis
mazutas
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cjs—
C;s, verdantys apytiksliai 260-500
°C temperatiiroje. Jame gali biti
5 % ar daugiau masés 4-6 ziedus
turiniy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-010-00-2

265-063-0

64741-61-3
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Nuskaidrintos alyvos (naftos), kata-
lizinio krekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip katalizinio
krekingo produkty distiliacijos liku-
tiné frakcija. Ji sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius didesnis negu C,,
verdantys apytiksliai didesnéje nei
350 °C temperatiroje. Jame gali
buti 5 % ar daugiau masés 4-6
ziedus  turinéiy  kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-011-00-8

265-064-6

64741-62-4

Likuciai (naftos), hidrokrekingo;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip hidrokrekingo
produkty distiliacijos likutiné frak-
cija. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius  didesnis negu  C,,
verdantys apytiksliai didesnéje nei
350 °C temperatiiroje.)

649-012-00-3

265-076-1

64741-75-9

Likugdiai (naftos), terminio
krekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas kaip terminio
krekingo produkty distiliacijos liku-
tiné frakcija. Ji sudaro nesotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius didesnis
negu C,,, verdantys apytiksliai
didesnéje nei 350 °C temperatiiroje.
Jame gali buti 5 % ar daugiau
masés 4-6 ziedus turin¢iy konden-
suotyjy aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-013-00-9

265-081-9

64741-80-6

Distiliatai (naftos), sunkieji,
terminio krekingo; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Ji
sudaro nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
C¢ius yra Cy5—Csg, verdantys apytiks-
liai 260-480 °C temperatiiroje. Jame
gali biiti 5 % ar daugiau masés 4-6
ziedus  turinéiy  kondensuotyju
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-014-00-4

265-082-4

64741-81-7
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Gazoliai  (naftos), vakuuminiai,

gryninti  vandeniliu; sunkusis
mazutas
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcija vandeniliu, naudojant kata-
lizatoriy. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skaiius yra C;3-Cs,
verdantys apytiksliai 230-600 °C
temperattiroje. Jame gali bati 5 %
ar daugiau masés 4-6 ziedus
turiniy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-015-00-X

265-162-9

64742-59-2

Likuc¢iai  (naftos), atmosferinés
kolonos, hidrodesulfuruoti;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas  gryninant
atmosferinés  kolonos  likucius
vandeniliu ir naudojant kataliza-
toriy tokiomis salygomis, kad visy
pirma buty pasalinti organiniai
sieros junginiai. Ji sudaro anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius didesnis
negu C,,, verdantys apytiksliai
didesnéje nei 350 °C temperatiiroje.
Jame gali buti 5 % ar daugiau
masés 4-6 ziedus turinciy konden-
suotyjy aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-016-00-5

265-181-2

64742-78-5

Gazoliai (naftos), sunkieji vakuumi-
niai, hidrodesulfuruoti; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas katalizinés
hidrodesulfuracijos  procese. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cyy—Csg, verdantys apytiksliai
350-600 °C temperatiroje. Jame
gali buti 5 % ar daugiau masés 4-
6 ziedus turiniy kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-017-00-0

265-189-6

64742-86-5
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Likuciai (naftos), gary krekingo;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip likutiné
frakcija distiliuojant gary krekingo
produktus (iskaitant gary krekinga
gaminant etileng). Ji sudaro neso-
tieji angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis  anglies atomy skaiCius
didesnis negu Cj4, verdantys
apytiksliai didesnéje nei 260 °C
temperattiroje. Jame gali bati 5 %
ar daugiau masés 4-6 ziedus
turiniy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-018-00-6

265-193-8

64742-90-1

Likuéiai  (naftos), distiliavimo
atmosferos slégyje; sunkusis
mazutas

(Zalios naftos distiliavimo atmos-
feros slégyje sudétingi likuciai.
Juos  sudaro  angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius  didesnis negu Cy,
verdantys apytiksliai didesnéje nei
200 °C temperatiiroje. Jame gali
buti 5 % ar daugiau masés 4-6
ziedus  turinéiy  kondensuotyju
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-019-00-1

269-777-3

68333-22-2

Skaidrintos alyvos (naftos), hidro-
desulfuruotos, KkataliziSkai krekin-
guotos; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas skaidrintas alyvas
apdorojant vandeniliu, norint orga-
niniy junginiy siera paversti i
vandenilio sulfida, kuris pasali-
namas. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius  didesnis negu  C,,
verdantys apytiksliai didesnéje nei
350 °C temperatiiroje. Jame gali
buti 5 % ar daugiau masés 4-6
ziedus  turinéiy  kondensuotyju
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-020-00-7

269-782-0

68333-26-6
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Distiliatai (naftos), hidrodesulfu-
ruoti viduriniai kataliziSkai krekin-
guoti; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas viduriniuosius kata-
liziskai  krekinguotus  distiliatus
apdorojant vandeniliu, norint orga-
niniy junginiy siera paversti |
vandenilio sulfida, kuris pasali-
namas. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;;—Cs(, verdantys
apytiksliai 205-450 °C temperati-
roje. Jo sudétyje yra palyginti
daug tricikliniy aromatiniy anglia-
vandeniliy.)

649-021-00-2

269-783-6

68333-27-7

Distiliatai (naftos), hidrodesulfu-
ruoti sunkieji kataliziSkai krekin-
guoti; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas sunkiuosius katali-
ziSkai krekinguotus distiliatus apdo-
rojant vandeniliu, norint organiniy
junginiy siera paversti { vandenilio
sulfida, kuris pasalinamas. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;s—
Cjs, verdantys apytiksliai 260-500
°C temperatiiroje. Jame gali biti
5 % ar daugiau masés 4-6 ziedus
turinéiy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-022-00-8

269-784-1

68333-28-8

Mazutas, gazoliy tiesioginés disti-
liacijos  likuéiai, turintys daug
sieros; sunkusis mazutas

649-023-00-3

270-674-0

68476-32-4

Mazutas, likutinis; sunkusis

mazutas

(Skystas produktas i$ jvairiy rafina-
vimo srauty, paprastai likuciai.
Sudétis yra sudétinga ir priklauso
nuo zalios naftos risies.)

649-024-00-9

270-675-6

68476-33-5

Likuciai (naftos), katalizinio rifor-
mingo  frakcionatoriaus  likuciy
distiliacijos; sunkusis mazutas

(Katalizinio riformingo frakcionato-
riaus likucio distiliacijos sudétingi
likuciai. Jie verda apytiksliai dides-
néje nei 399 °C temperatiiroje.)

649-025-00-4

270-792-2

68478-13-7




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 320

Medziagos

Rodykleés
numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Likuciai (naftos), sunkiojo koksa-
vimo gazolio ir vakuuminio
gazolio; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip sunkiojo
koksavimo gazolio ir vakuuminio
gazolio distiliacijos likutiné frak-
cija. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skaiCius
didesnis negu C,3, verdantys dides-
néje kaip 230 °C temperatiiroje).

649-026-00-X

270-796-4

68478-17-1

Likuciai (naftos), sunkieji koksa-
vimo ir lengvieji vakuuminiai;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip likutiné frak-
cija po sunkiojo koksavimo gazolio
ir lengvojo vakuuminio gazolio
distiliacijos. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy
skai¢ius  didesnis negu Cys,
verdantys didesnéje kaip 230 °C
temperatiiroje).

649-027-00-5

270-983-0

68512-61-8

Likuéiai (naftos), lengvieji vakuu-
miniai; sunkusis mazutas

(Zalios naftos atmosferinés distilia-
cijos likuc¢iy vakuuminés distilia-
cijos sudétingi likuéiai. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius didesnis
negu C;3, verdantys apytiksliai
didesnéje kaip 230 °C temperati-
roje.)

649-028-00-0

270-984-6

68512-62-9

Likuciai (naftos), gary krekingo,
lengvieji; sunkusis mazutas

(Sudétingi gary krekingo produkty
distiliacijos likuciai. Juose vyrauja
aromatiniai ir nesotieji angliavande-
niliai, kuriy anglies atomy skaicius
didesnis kaip C;, verdantys apytiks-
liai 101-555 °C temperatiiroje.)

649-029-00-6

271-013-9

68513-69-9

Mazutas, Nr. 6; sunkusis mazutas

(Distiliato alyva, kurios minimali
klampa 197 10° m?s137,7°C
temperattiroje, o maksimali — 197
10° m?.s7137,7°C temperatiiroje.)

649-030-00-1

271-384-7

68553-00-4
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Likudiai (naftos), lengvuyju frakciju
atskyrimo jrenginio, mazai sieringi;
sunkusis mazutas

(Mazo  sieringumo  sudétingas
angliavandeniliy miSinys, gautas
kaip likutiné frakcija lengvyjy frak-
cijy atskyrimo irenginyje distilivo-
jant Zalia nafta. Tai yra tiesioginio
naftos distiliavimo likuéiai, nudisti-
liavus benzina, zibala ir gazolj.)

649-031-00-7

271-763-7

68607-30-7

Gazolis (naftos), sunkusis atmosfe-
rinis; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
zalig nafta. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Css, verdantys
apytiksliai 121-510 °C temperatii-
roje.)

649-032-00-2

272-184-2

68783-08-4

Likuéiai (naftos), koksavimo iren-
ginio  skruberio, kuriuose yra
kondensuotyjy aromatiniy anglia-
vandeniliy; sunkusis mazutas

(Labai sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip likutiné
frakcija  distiliuojant  vakuumini
likuty ir  terminio  krekingo
produktus. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius  didesnis  kaip  C,,
verdantys didesn¢je kaip 350 °C
temperattiroje. Jame gali bati 5 %
ar daugiau masés 4-6 Ziedus
turinéiy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-033-00-8

272-187-9

68783-13-1

Distiliatai (naftos), naftos likuéiy
vakuuminés distiliacijos; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas Zalios naftos atmos-
ferinés distiliacijos likuéiy vakuu-
minés distiliacijos metu.)

649-034-00-3

273-263-4

68955-27-1

Likuciai (naftos), gary krekingo,
dervingi; sunkusis mazutas

(Naftos gary krekingo likuéiy disti-
liacijos sudétingi likuciai.)

649-035-00-9

273-272-3

68955-36-2
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Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji
vakuuminiai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas zalios naftos atmos-
ferinés distiliacijos likuciy vakuu-
minés distiliacijos metu. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj4—
Cy4,, verdantys apytiksliai 250-545
°C temperatiiroje. Jame gali buti
5 % ar daugiau masés 4-6 ziedus
turinéiy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-036-00-4

274-683-0

70592-76-6

Distiliatai (naftos), lengvieji vakuu-
miniai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas zalios naftos atmos-
ferinés distiliacijos likuciy vakuu-
minés distiliacijos metu. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;;—
Css, verdantys apytiksliai 250-545
°C temperatiiroje.)

649-037-00-X

247-684-6

70592-77-7

Distiliatai (naftos), vakuuminiai;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas Zzalios naftos atmos-
ferinés distiliacijos likuéiy vakuu-
minés distiliacijos metu. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;s—
Cso, verdantys apytiksliai 270-600
°C temperatiiroje. Jame gali buti
5 % ar daugiau masés 4-6 ziedus
turinéiy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-038-00-5

274-685-1

70592-78-8

Gazoliai (naftos), hidrodesulfuruoty
vakuuminiy koksavimo distiliaty,
sunkiyjy; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas hidrodesulfuruojant
sunkiojo  koksavimo  distiliato
tkrova. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cg—Cy4, verdantys
apytiksliai 304-548 °C temperati-
roje.) Jame gali buiti 5 % ar daugiau
masés 4-6 Zziedus turin¢iy konden-
suotyjy aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-039-00-0

285-555-9

85117-03-9
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Likuciai (naftos), gary krekingo,
distiliaty; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas rafinuoto
naftos deguto gamybos metu, disti-
liuojant gary krekingo deguta. Jame
vyrauja aromatiniai ir kitokie
angliavandeniliai, organiniai sieros
junginiai.)

649-040-00-6

292-657-7

90669-75-3

Likué¢iai (naftos), vakuuminiai,
lengvieji; sunkusis mazutas

(Zalios naftos atmosferinés distilia-
cijos likuc¢iy vakuuminés distilia-
cijos sudétingi likuciai. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaifius didesnis
negu C,y, verdantys didesnéje
kaip 390 °C temperatiiroje).

649-041-00-1

292-658-2

90669-76-4

Mazutas, sunkusis, turintis daug
sieros; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant Zzalia
nafta. Jame vyrauja C,s alifatiniai,
aromatiniai ir cikloalifatiniai anglia-
vandeniliai, verdantys apytiksliai
aukstesnéje nei 400 °C temperati-
roje.)

649-042-00-7

295-396-7

92045-14-2

Likuciai (naftos), katalizinio
krekingo; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip katalizinio
krekingo produkty distiliacijos liku-
tiné frakcija. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis
nei Cy;, verdantys aukStesnéje nei
200 °C temperatiiroje).

649-043-00-2

295-511-0

92061-97-7

Distiliatai (naftos), vidurinieji kata-
lizinio krekingo, termiskai suskai-
dyti; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus, kurie
buvo panaudoti kaip Silumos perne-
$¢jas. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, verdantys apytiksliai 220-450
°C temperatiiroje. Sis produktas
gali  turéti  organiniy  sieros
junginiy.)

649-044-00-8

295-990-6

92201-59-7
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Liekaninés alyvos (naftos);

Sunkusis mazutas

(Sudétingas
sieros junginiy ir
turinCiy organiniy

misinys —  krekingo
produkty frakcionavimo likutis.
I§ jo pagaminama  galutiné
alyva, kurios klampa yra vir§
2 10% m2s! 100 °C tempera-
tiroje.)

angliavandeniliy,
metalo
junginiy
proceso

649-045-00-3

298-754-0

93821-66-0

Likudiai, gary
termiskai apdoroti;
mazutas

krekingo,
Sunkusis

(Sudétingas
misinys,  gautas
distiliuojant ~ garais
negryninta pirminj benzina.
Jame vyrauja nesotieji anglia-
vandeniliai, verdantys apytiksliai
zemesnéje nei 180 °C tempera-
tiroje.)

angliavandeniliy
gryninant  ir
krekinguota

649-046-00-9

308-733-0

98219-64-8

Distiliatai (naftos), hidrodesulfu-
ruoti visi vidurinieji; Sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vandeniliu apdo-
rojant naftos ikrova. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis  anglies atomy skaiCius
yra Cy—C,s, verdantys apytiks-
liai 150-400 °C temperatiroje.)

649-047-00-4

309-863-0

101316-57-8

Likuciai (naftos), katalizinio rifor-

mingo frakcionavimo  jrenginio;
Sunkusis mazutas
(Sudétingas angliavandeniliy

miSinys, gautas kaip katalizinio
riformingo produkty distiliacijos
likutiné frakcija. Ji sudaro aromati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiGius yra
Cy0—Cys, verdantys  apytiksliai
160-400 °C temperattiroje. Juose
gali biti 5 % ir daugiau masés 4
ar 6 kondensuotus Ziedus turin¢iy
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-048-00-X

265-069-3

64741-67-9
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Nafta; Zalia nafta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys. Ji sudaro alifatiniai, alicik-
liniai ir aromatiniai angliavandeni-
liai. Jame taip pat gali buti mazi
kiekiai azoto, deguonies ir sieros
junginiy. Si kategorija apima tiek
lengvuosius,  viduriniuosius ir
sunkiuosius naftos produktus, tiek
ir i§ bitumingojo smélio iSekstra-
huota  alyva.  Angliavandeniliy
turincios medziagos, i§ kuriy norint
iSskirti  angliavandenilius  arba
paversti jas naftos rafinavimo
ikrova, reikia svarbiy cheminiy
reakcijy, tokios kaip nevalytos
skaltiny alyvos: pakeistos (page-
rintos) skaltiny alyvos ir akmens
anglies skystieji degalai, neprik-
lauso Siai kategorijai.)

649-049-00-5

232-298-5

8002-05-9

Angliavandeniliai, C4, be 1,3-buta-
dieno ir izobuteno; Naftos dujos

649-118-00-X

306-004-1

95465-89-7

Alkaniné alyva (naftos), apdorota
rigstimi; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus alkaning
alyva sieros riigStimi. Jame vyrauja
Sakotosios grandinés angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,p—Cs.)

649-175-00-0

300-225-7

93924-31-3

Alkaniné alyva (naftos), valyta
moliu; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus alkaning
alyva natiiraliu arba modifikuotu
moliu kontaktiniame arba perkolia-
cijos procese, siekiant pasalinti
poliniy  junginiy ir priemaiSy
pédsakus. Jame vyrauja Sakotosios
grandinés angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cyo=Csp).

649-176-00-6

300-226-2

93924-32-4
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Alkaniné alyva (naftos), apdo-
rota anglimi; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas aktyvinta
anglimi apdorojant alkaning
alyva tam, kad biity pasalinti
kity  junginiy ar  priemaiSy
pédsakai. Jame vyrauja sotieji
nesakotieji angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius
dazniausiai didesnis nei Cj,.)

649-211-00-5

308-126-0

97862-76-5

Distiliatai (naftos), vidutinieji, i$
kuriy paSalinta siera; Gazolis
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  pajungiant
naftos distiliata prie nusierinimo
proceso, kad buty atlikta tioliy
konversija ar paSalintos roigs-
tinés  priemaiSos. Ji  sudaro
aromatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra Cg—C,y, verdantys
apytiksliai 150-345 °C tempera-
tiroje.)

649-212-00-0

265-088-7

64741-86-2

Gazoliai (naftos), gryninti
tirpikliu;  Gazolis —  nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas
ekstrahavimo  tirpikliu  procese.
Jame vyrauja alifatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies  atomy  skaiCius  yra
C;1—Cys, verdantys  apytiksliai
205-400 °C temperatiiroje.)

649-213-00-6

265-092-9

64741-90-8

Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji,
gryninti tirpikliu; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas ekst-
rahavimo tirpikliu procese. Jame
vyrauja alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cyg—C,y, verdantys
apytiksliai 150-345 °C temperati-
roje.)

649-214-00-1

265-093-4

64741-91-9
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Gazoliai (naftos) gryninti rags-
timi; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant  sulfato  rOgStimi. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra Cy3—C,s, verdantys
apytiksliai 230-400 °C tempera-
tiroje.)

649-215-00-7

265-112-6

64742-12-7

Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji,
gryninti ragstimi; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant  sulfato  ragstimi. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cy1—C,g, verdantys apytiksliai
205-345 °C temperatiiroje.)

649-216-00-2

265-113-1

64742-13-8

Distiliatai (naftos), lengvieji,
gryninti ragstimi; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant  sulfato rOgstimi. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra Cy—Cy  verdantys
apytiksliai 150-290 °C tempera-
tiroje.)

649-217-00-8

265-114-7

64742-14-9

Gazoliai (naftos), chemiskai
neutralizuoti; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rigstines
medziagas. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis
anglies  atomy  skaiius  yra
Cy3—C,s, verdantys  apytiksliai
230-400 °C temperatiiroje.)

649-218-00-3

265-129-9

64742-29-6

Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji,
chemiskai neutralizuoti; Gazolis —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rigstines
medziagas. Ji sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skaiius yra C;;—Cy,
verdantys apytiksliai 205-345 °C
temperattiroje.)

649-219-00-9

265-130-4

64742-30-9
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Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji,
gryninti moliu; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcijas gamtiniu arba modifikuotu
moliu, dazniausiai vykstant perko-
liacijos procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ir priemaisas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cg¢—C,,, verdantys apytiksliai
150-345 °C temperatiiroje.)

649-220-00-4

265-139-3

64742-38-7

Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji,
gryninti vandeniliu; Gazolis —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcija vandeniliu, naudojant kata-
lizatoriy. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiius yra C;;—Css,
verdantys apytiksliai 205-400 °C
temperatiiroje.)

649-221-00-X

265-148-2

64742-46-7

Gazoliai (naftos), hidrodesulfuruoti;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  vandeniliu
gryninant zalia nafta tam, kad orga-
niniy junginiy siera virsty vande-
nilio sulfidu, kuris paSalinamas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cy3—C,s, verdantys apytiksliai
230400 °C temperaturoje.)

649-222-00-5

265-182-8

64742-79-6

Distiliatai  (naftos),  vidurinieji,
hidrodesulfuruoti; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  vandeniliu
gryninant Zalig nafta tam, kad orga-
niniy junginiy siera virsty vande-
nilio sulfidu, kuris pasalinamas. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;;—C,s, verdantys apytiksliai
205-400 °C temperatiiroje.)

649-223-00-0

265-183-3

64742-80-9
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Distiliatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo  frakcionatoriaus likutis,
auk§tos  virimo  temperatiiros;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo frakcionatoriaus
likuti. Jo apytikslé virimo tempera-
tira yra 343-399 °C.)

649-228-00-8

270-719-4

68477-29-2

Distiliatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo  frakcionatoriaus likutis,
vidutinés  virimo  temperatiiros;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo frakcionatoriaus
likuti. Jo apytikslé virimo tempera-
tira yra 288-371 °C.)

649-229-00-3

270-721-5

68477-30-5

Distiliatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo  frakcionatoriaus  likutis,
Zemos virimo temperatiiros;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo frakcionatoriaus
likuti. Jis verda apytiksliai Zemes-
néje nei 288 °C temperatiiroje.)

649-230-00-9

270-722-0

68477-31-6

Distiliatai (naftos), gerai rafinuoti
viduriniai; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, priklausomai nuo naftos
frakcijy gautas Siomis stadijomis:
filtravimu, centrifugavimu, atmos-
ferine distiliacija, vakuumine disti-
liacija, parfigStinimu, neutralizacija
ir apdorojimu moliu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriuose vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
C10-C.)

649-231-00-4

292-615-8

90640-93-0

Distiliatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo produktas, sunkiyjy aroma-
tiniy angliavandeniliy koncentratas;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo naftos frakcija. Ji
sudaro aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiius yra C;(—Cyg,
verdantys apytiksliai 200-300 °C
temperattiroje.)

649-232-00-X

295-294-2

91995-34-5
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Gazolis, alkaninis; Gazolis —
nepatikslinta

(Distiliatas, gautas perdistiliavus
sudétinga angliavandeniliy miSini,
kuris buvo gautas distiliuojant
produkty srautus po stipraus katali-
zinio alkany valymo vandeniliu. Jis
verda apytiksliai 190-330 °C
temperattiroje.)

649-233-00-5

300-227-8

93924-33-5

Pirminis benzinas (naftos), tirpikliu
rafinuotas hidrodesulfuruotas
sunkusis; Gazolis — nepatikslinta

649-234-00-0

307-035-3

97488-96-5

Angliavandeniliai, C;4.,, gryninto
vandeniliu  viduriniojo  distiliato
lengvieji distiliatai; Gazolis —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip pirmoji
vakuuminés distiliacijos frakcija i$
produkto, kuris susidaro vidurini
distiliata apdorojant vandeniliu. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cy6-Cyg, verdantys apytiksliai
290-350 °C temperatiiroje.) IS jo
pagaminama galutiné alyva, kurios
klampa yra vir§ 2 10% m? s! 100
°C temperatiiroje.)

649-235-00-6

307-659-6

97675-85-9

Angliavandeniliai, C;,,, gryninty
vandeniliu alkany lengvieji disti-
liatai; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip pirmoji
vakuuminés distiliacijos frakcija i$
produkto, kuris susidaro sunkiuo-
sius alkanus apdorojant vandeniliu,
naudojant katalizatoriy. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj,—
C,o, verdantys apytiksliai 230-350
°C temperatiiroje. IS jo pagami-
nama galutiné alyva, kurios klampa
yra virs 2 10° m? s! 100 °C
temperattiroje.)

649-236-00-1

307-660-1

97675-86-0

Angliavandeniliai, C;;_j7, tirpikliu
ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
aromatinius  angliavandenilius  i§
lengvojo nafteninio distiliato, kurio
klampa 22 10° m2s! 40 °C
temperattiroje. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;;—
C,7, verdantys apytiksliai 200-300
°C temperatiiroje.)

649-237-00-7

307-757-9

97722-08-2
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Gazolis, grynintas  vandeniliu;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  redistiliuojant
alkany  gryninimo  vandeniliu,
naudojant katalizatoriy, produktus.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;7—C,;, verdantys
apytiksliai 330-340 °C temperatii-
roje.)

649-238-00-2

308-128-1

97862-78-7

Distiliatai (naftos), gryninti
anglimis  lengvieji  alkaniniai;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojant naftos
alyvos frakcija aktyvintomis
medzio anglimis tam, kad bity
pasalinti poliniy junginiy pédsakai
ir priemaiSos. Ji sudaro angliavan-
deniliai,  kuriuose  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj,—
Cag.)

649-239-00-8

309-667-5

100683-97-4

Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji
alkany, gryninti anglimis; Gazolis
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojant nafta
aktyvintomis medzio anglimis tam,
kad buty pasalinti poliniai junginiai
ir priemaiSos. Ji sudaro angliavan-
deniliai,  kuriuose  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj4—
Cs6.)

649-240-00-3

309-668-0

100683-98-5

Distiliatai ~ (naftos),  vidurinieji
alkany, gryninti moliu; Gazolis —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojant nafta
balinan¢iomis zemémis tam, kad
bity pasalinti poliniai junginiai ir
priemaiSos. Ji sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra C5—Csq.)

649-241-00-9

309-669-6

100683-99-6

Alkanai, Cj,.,¢, Sakotieji ir liniji-
niai;

649-242-00-4

292-454-3

90622-53-0
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Plastiskasis tepalas; Tepalas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  kuriuose  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj,—
Cso. Gali turéti Sarminiy metaly
organininiy  drusky, Sarminiy
zemiy metaly, ir (arba) aliuminio
junginiy.)

649-243-00-X

278-011-7

74869-21-9

Techninis vaskas (naftos); Tech-
ninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas Kkristalizuojant
i§ tirpiklio (devaskavimas tirpikliu)
naftos frakcija arba kaip labai daug
vasko turinios Zzalios naftos disti-
liacijos frakcija. Ji sudaro sotieji
nesakotosios ir Sakotosios gran-
dinés  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
didesnis nei Cy.)

649-244-00-5

265-165-5

64742-61-6

Techninis vaskas (naftos), grynintas
rigstimi; Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas apdo-
rojant naftos techninio vasko frak-
cija sieros riig§timi. Ji sudaro sotieji
neSakotosios ir Sakotosios gran-
dinés  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra didesnis nei C,.)

649-245-00-0

292-659-8

90669-77-5

Techninis vaskas (naftos), grynintas
moliu; Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas apdo-
rojant naftos techninio vasko frak-
cija gamtiniu ar modifikuotu moliu
kontaktiniame  arba  filtravimo
procese. Ji sudaro sotieji neSakoto-
sios ir Sakotosios grandinés angla-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiius daugiau nei
Cao.)

649-246-00-6

292-660-3

90669-78-6

Techninis vaskas (naftos), grynintas
vandeniliu; Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas iSgryninus techninj
vaska vandeniliu ir naudojant kata-
lizatoriy. Ji sudaro sotieji neSakoto-
sios ir Sakotosios grandinés anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra didesnis
nei C20.)

649-247-00-1

295-523-6

92062-09-4




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 333

Medziagos

Rodykleés
numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Techninis vaskas (naftos), Zemos
lydymosi temperatiiros; Techninis
vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas devaskavus
tirpikliu naftos frakcija. Ji sudaro
sotieji neSakotosios ir Sakotosios
grandinés angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra didesnis nei Cy,.)

649-248-00-7

295-524-1

92062-10-7

Techninis vaskas (naftos), Zemos
lydymosi temperatiiros, grynintas
vandeniliu; Techninis vaSkas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas iSgryninus
vandeniliu Zemos lydymosi
temperattiros naftos techninj
vaska  naudojant  katalizatoriy.
Jame vyrauja sotieji neSakoto-
sios ir  Sakotosios  grandinés
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis  anglies atomy skaiCius
yra didesnis nei Cj,.)

649-249-00-2

295-525-7

92062-11-8

Techninis vaSkas (naftos), lengva-
lydis, grynintas anglimi; Techninis
vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas lengvalydj tech-
ninj vaska apdorojant aktyvinta
anglimi tam, kad buty pasalinti
poliniai junginiai ir priemaiSos.
Jame vyrauja sotieji neSakoto-
sios ir  Sakotosios  grandinés
angliavandeniliai, kuriy  vyrau-
jantis  anglies atomy skaiCius
yra didesnis nei Cj,.)

649-250-00-8

308-155-9

97863-04-2

Techninis vaskas (naftos), lengva-
lydis, grynintas moliu; Techninis
vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos technini
vaska apdorojus bentonitu tam,
kad bty paSalinti poliniai junginiai
ir priemaiSos. Jame vyrauja sotieji
neSakotosios ir neSakotosios gran-
dinés  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius
yra didesnis nei Cy,.)

649-251-00-3

308-156-4

97863-05-3
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Techninis vaskas (naftos), lengva-
lydis, grynintas silicio ragStimi;
Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas lengvalydi technini
vaska apdorojant silicio ragStimi
tam, kad buty pasSalinti poliniai
junginiai ir  priemaiSos. Jame
vyrauja sotieji Sakotosios ir nesako-
tosios grandinés angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra didesnis nei Cy,.)

649-252-00-9

308-158-5

97863-06-4

Techninis vaskas (naftos), valytas
anglimi; Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas technini vaska
apdorojus aktyvinta medzio anglimi
tam, kad buty paSalinti poliniai
junginiai ir priemai$os.)

649-253-00-4

309-723-9

100684-49-9

Petrolatumas; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip pusiau kieta
medziaga devaskuojant alkaning
liku¢iy alyva. Jame vyrauja sotieji
kristaliniai ir skystieji angliavande-
niliai, kuriuose vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra didesnis nei
Cas.)

649-254-00-X

232-373-2

8009-03-8

Petrolatumas (naftos), oksiduotas;
Petrolatumas

Organiniy  junginiy  sudétingas
misinys, kuriame vyrauja didelés
molekulinés masés karboksirigstys,
gautas oksiduojant oru petrola-
tuma.)

649-255-00-5

265-206-7

64743-01-7

Petrolatumas  (naftos), apdorotas
aliuminio oksidu; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas petrolatuma apdo-
rojant su Al,Os, kad buity pasalinti
poliniai junginiai ir priemaiSos.
Jame vyrauja sotieji, kristaliniai ir
skystieji angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra didesnis nei C,s.)

649-256-00-0

285-098-5

85029-74-9
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Petrolatumas  (naftos), grynintas
vandeniliu; Petrolatumas

(Sudétingas pusiau kietas anglia-
vandeniliy miSinys, gautas kaip
pusiau kieta medziaga devaskuota
techninio vasko likuti paveikus
vandeniliu, naudojant katalizatoriy.
Jame vyrauja sotieji mikrokristali-
niai ir skystieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies aomy
skaiCius yra didesnis nei Cy.)

649-257-00-6

295-459-9

92045-77-7

Petrolatumas  (naftos),  valytas
anglimi; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos peterolatuma
valant aktyvinta anglimi tam, kad
bty pasalinti poliniai junginiai ir
priemaiSos. Jame vyrauja sotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius didesnis nei
Ca0-)

649-258-00-1

308-149-6

97862-97-0

Petrolatumas ~ (naftos),  valytas
silicio rugstimi; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos petrolatuma
gryninant silicio rigstimi tam, kad
biity paSalinti poliniai junginiai ir
priemaiSos. Jame vyrauja sotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius didesnis nei
Cao.)

649-259-00-7

308-150-1

97862-98-1

Petrolatumas  (naftos),  valytas
moliu; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  balinanciomis
zemémis apdorojus  petrolatuma
tam, kad buty paSalinti poliniai
junginiai ir priemaiSos. Jame
vyrauja  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
didesnis nei Cys.)

649-260-00-2

309-706-6

100684-33-1

Benzinas, pirminis; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, atskirtas nuo gamtiniy
dujy isSaldymo arba absorbcijos
procesais. Jame vyrauja sotieji
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C4—Cg, verdantys apytiksliai —
20-120 °C temperatiiroje.)

649-261-00-8

232-349-1

8006-61-9
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Naftos pirminis benzinas, Zemos
virimo temperatiiros

(Rafinuoti, dalinai rafinuoti arba
nerafinuoti naftos produktai, gauti
distiliuojant gamtines dujas. Juos
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cs—Cg, verdantys apytiksliai
100-200 °C temperatiiroje.)

649-262-00-3

232-443-2

8030-30-6

Ligroinas; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos frakcinio
distiliavimo metu. Si  frakcija
verda apytiksliai 20-135 °C tempe-
ratiiroje.)

649-263-00-9

232-453-7

8032-32-4

Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, tiesioginio distiliavimo;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas distiliuojant Zalia
naftag. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C4—C,, verdantys apytiksliai
65-230 °C temperatiiroje.)

649-264-00-4

265-041-0

64741-41-9

Pirminis benzinas (naftos), tiesio-
ginio distiliavimo visas distiliatas;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta. J{ sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiius yra C4—Cy;, verdantys
apytiksliai —20-220 °C temperatu-
roje.)

649-265-00-X

265-042-6

64741-42-0

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis,  tiesioginés  distiliacijos;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta. Jame vyrauja alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cy,
verdantys apytiksliai —20-180 °C
temperattiroje.)

649-266-00-5

265-046-8

64741-46-4

Solventnafta  (naftos), lengvoji,
alifating; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
zalia nafta arba gazoling. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cs—C,q, verdantys
apytiksliai 35-160 °C temperati-
roje.)

649-267-00-0

265-192-2

64742-89-8
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Distiliatai (naftos), tiesioginio disti-
liavimo, lengvieji; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,—C;, verdantys
apytiksliai —88-99 °C temperati-
roje.)

649-268-00-6

270-077-5

68410-05-9

Benzinas, regeneruotas i§ gary;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, iSskirtas i§ gary regenera-
vimo sistemy dujy Saldant. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C4—C;;, verdantys apytiksliai
—20-196 °C temperatiiroje.)

649-269-00-1

271-025-4

68514-15-8

Benzinas, pirminis, atskirtas leng-
vyju frakeiju atskyrimo irenginyje;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas lengvyju frakciju
atskyrimo jrenginyje distiliuojant
zalia nafta. Jo apytikré virimo
temperattira yra 36,1-193,3°C.)

649-270-00-7

271-727-0

68606-11-1

Pirminis benzinas (naftos) nenusie-
rintas; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant jvairiy
rafinavimo  procesy  produkty
srautus. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cs—C,p, verdantys
apytiksliai 0-230 °C temperati-
roje.)

649-271-00-2

272-186-3

68783-12-0

Distiliatai (naftos), lengvojo tiesio-
ginio distiliavimo benzino frakcio-
navimo stabilizatoriaus virSutinis
distiliatas; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C3—Cg.)

649-272-00-8

272-931-2

68921-08-4
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(Naftos) pirminis benzinas,
sunkusis, tiesioginés distiliacijos,
turintis aromatiniy junginiy; Naftos
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cg—C;,, verdantys
apytiksliai 130-210 °C temperatii-
roje.)

649-273-00-3

309-945-6

101631-20-3

Pirminis benzinas (naftos), visas,
alkilintas;  Naftos  modifikuoto
pirminio distiliato zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant izobu-
tano reakcijos su monoalkeniniais
angliavandeniliais, kuriy anglies
atomy skaicius paprastai yra C;—
Cs, produktus. Jame vyrauja sotieji
Sakotosios grandinés angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—C,p, verdantys
apytiksliai 90-220 °C temperatii-
roje.)

649-274-00-9

265-066-7

64741-64-6

Pirminis benzinas (naftos) sunkusis,
alkilintas;  Naftos  modifikuoto
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperattiros modifikuota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant izobu-
tano reakcijos su monoalkeniniais
angliavandeniliais, kuriy anglies
atomy skaiCius paprastai yra C;—
Cs, produktus. Jame vyrauja sotieji
Sakotosios grandinés angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra Cog—C;p, verdantys
apytiksliai 150-220 °C temperatii-
roje.)

649-275-00-4

265-067-2

64741-65-7

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, alkilintas; Naftos modifi-
kuoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant izobu-
tano reakcijos su monoalkeniniais
angliavandeniliais, kuriy anglies
atomy skaiCius paprastai yra C;—
Cs, produktus. Jame vyrauja sotieji
Sakotosios grandinés angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cq, verdantys
apytiksliai 90-160 °C temperati-
roje.)

649-276-00-X

265-068-8

64741-66-8
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Pirminis benzinas (naftos), izomeri-
zuotas; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziSkai izome-
rizuojant alkaninius C4—Cg nesako-
tosios grandinés angliavandenilius.
Jame vyrauja sotieji angliavandeni-
liai, tokie kaip izobutanas, izopen-
tanas, 2,2-dimetilbutanas, 2-metil-
pentanas ir 3-metilpentanas.)

649-277-00-5

265-073-5

64741-70-4

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, valytas tirpikliu; Naftos
modifikuoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas ekst-
rahavimo tirpikliu procese. Jame
vyrauja alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cs—C;;, verdantys
apytiksliai 35-190 °C temperatii-
roje.)

649-278-00-0

265-086-6

64741-84-0

Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, grynintas tirpikliu; Naftos
modifikuoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas ekst-
rahavimo tirpikliu procese. Jame
vyrauja alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cj,, verdantys
apytiksliai 90-230 °C temperati-
roje.)

649-279-00-6

265-095-5

64741-92-0

Rafinatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo etilenglikolio-vandens pries-
prieSinio  ekstrahavimo;  Naftos
modifikuoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas i§
katalizinio riformingo srauto
UDEX ekstrahavimo proceso. Ji
sudaro sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C4—Cy.)

649-280-00-1

270-088-5

68410-71-9

(Naftos) riformingo Lurgi separa-
vimo jrenginio rafinatai; Naftos
modifikuoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip Lurgi separa-
vimo jrenginio rafinatas. Jame
vyrauja nearomatiniai angliavande-
niliai su jvairiais mazais aromatiniy
angliavandeniliy  kiekiais, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cs—Cs.)

649-281-00-7

270-349-3

68425-35-4
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Pirminis benzinas (naftos), visas,
alkilintas, turintis butano; Naftos
modifikuoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant izobu-
tano reakcijos su monoalkeniniais
angliavandeniliais, kuriy anglies
atomy skaicius paprastai yra C;—
Cs, produktus. Jame vyrauja Sako-
tosios grandinés sotieji angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra C;—C;, su
trupucdiu butany, verdantys apytiks-
liai 35-200 °C temperatiiroje.)

649-282-00-2

271-267-0

68527-27-5

Distiliatai (naftos), pirminio
benzino gary krekingo produktai,
gryninti tirpikliu, lengvieji, gryninti
vandeniliu; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip pirminio
benzino gary krekingo gryninty
vandeniliu lengvyjy distiliaty gryni-
nimo tirpikliu proceso rafinatas.)

649-283-00-8

295-315-5

91995-53-8

Pirminis benzinas (naftos), Cy i,
butano alkilatas, turintis daug
izooktano;  Naftos  modifikuoto
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperattiros modifikuota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas alkilinant butanus.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C4—Ci,, turintys daug
izooktano, verdantys apytiksliai 35-
210 °C temperatiiroje.)

649-284-00-3

295-430-0

92045-49-3

Angliavandeniliai, vandeniliu apdo-
roti lengvieji negrynintos naftos
distiliatai, gryninti tirpikliu; Naftos
modifikuoto  pirminio  distiliato
Zzemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
gryninta vandeniliu pirminj

benzina, po to valant ji tirpikliu ir
distiliuogant. Jame vyrauja sotieji
angliavandeniliai, verdantys
apytiksliai 94-99 °C temperatiiroje.)

649-285-00-9

295-436-3

92045-55-1
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Pirminis benzinas (naftos), izomeri-
zuotas, Cg frakcija; Naftos modifi-
kuoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
ziSkai izomerizuota benzing. Jame
vyrauja heksano izomerai,
verdantys apytiksliai 60-66 °C
temperatiiroje.)

649-286-00-4

295-440-5

92045-58-4

Angliavandeniliai, Cg.7, pirminio
benzino krekingo, gryninti tirpik-
liais; Naftos modifikuoto pirminio
distiliato Zzemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas sorbavus benzena
i$ kataliziskai visai hidrintos anglia-
vandeniliy frakcijos, kurioje jo
gausu, gautos distiliuojant hidrinta
krekingo pirmini benzing. Jame
vyrauja alkaniniai ir nafteniniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cg—Cs,
verdantys apytiksliai 70-100 °C
temperattiroje.)

649-287-00-X

295-446-8

92045-64-2

Angliavandeniliai, turintys daug Cg,
vandeniliu apdoroti lengvieji
pirminio benzino distiliatai, gryninti
tirpikliu;  Naftos  modifikuoto
pirminio distiliato zemos virimo
temperatitiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant vande-
niliu apdorota pirmini benzina, po
to ekstrahuotas tirpikliu. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
verdantys apytiksliai 65-70 °C
temperatiiroje.)

649-288-00-5

309-871-4

101316-67-0

Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, kataliziSkai krekinguotas;
Naftos kataliziskai  krekinguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Juose
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C¢Cy,, verdantys apytiksliai
65-230 °C temperatiiroje. Jame yra
santykinai didelé proporcija neso-
¢iyju angliavandeniliy.)

649-289-00-0

265-055-7

64741-54-4
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Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, kataliziSkai  krekinguotas;
Naftos kataliziskai  krekinguoto
pirminio distiliato zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C4—C;;, verdantys apytiksliai
-20-190 °C temperatiiroje. Jame
yra santykinai didelé proporcija
nesociyjy angliavandeniliy.)

649-290-00-6

265-056-2

64741-55-5

Angliavandeniliai, C3_;, katalizinio
krekingo distiliatai; Naftos katali-
ziSkai krekinguoto pirminio disti-
liato zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C3—Cyy,
verdantys apytiksliai iki 204 °C
temperatiiroje.)

649-291-00-1

270-686-6

68476-46-0

Pirminis benzinas (naftos), katali-
zinio krekingo lengvasis distiliatas;
Naftos kataliziskai  krekinguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-292-00-7

272-185-8

68783-09-5

Distiliatai (naftos), pirminio
benzino gary krekingo, gryninti
vandeniliu lengvieji aromatiniai;
Naftos kataliziskai  krekinguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperatliros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas gryninant pirminio
benzino gary krekingo lengvaji
distiliata. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai.)

649-293-00-2

295-311-3

91995-50-5

Pirminis benzinas (naftos), sunkusis,
katalizinio krekingo, i§ kurio pasa-
linta siera; Naftos kataliziskai
krekinguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pasalinant sierg i$
katalizinio krekingo naftos distiliato,
kad buty atlikta tioliy konversija ar
pasalintos  rugstinés  priemaiSos.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C4—Cj,, verdantys apytiks-
liai 60-200 °C temperaturoje.)

649-294-00-8

295-431-6

92045-50-6
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Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, katalizinio krekingo, i
kurio paSalinta siera; Naftos katali-
ziSkai krekinguoto pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pasalinant siera i$
katalizinio krekingo naftos disti-
liato, kad bty atlikta tioliy konver-
sija ar paSalintos riigStinés prie-
maisos. Jame vyrauja angliavande-
niliai, verdantys apytiksliai 35-210
°C temperatiiroje.)

649-295-00-3

295-441-0

92045-59-5

Angliavandeniliai, Cg_j,, katalizinio
krekingo, chemiskai neutralizuoti;
Naftos kataliziskai  krekinguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys — Kkatalizinio krekingo
frakcija, iSskirta distiliuojant bei
iSplovus Sarmais. Ji sudaro anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cg—
C,,, verdantys apytiksliai 130-210
°C temperatiiroje.)

649-296-00-9

295-794-0

92128-94-4

Angliavandeniliai, Cg_},, katalizinio
krekingo distiliatai; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo tempera-
tiros kataliziskai krekinguota frak-
cija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cg—C;,, verdantys apytiksliai
140-210 °C temperatiroje.)

649-297-00-4

309-974-4

101794-97-2

Angliavandeniliai, Cg_j,, katalizinio
krekingo, chemiskai neutralizuoti,
nusierinti; Naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros katali-
ziskai krekinguota frakcija

649-298-00-X

309-987-5

101896-28-0

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, kataliziskai riforminguotas;
Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperatliros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cs—C;;, verdantys apytiksliai
35-190 °C temperatiiroje. Jame yra
palyginti daug aromatiniy ir Sakoto-
sios grandinés angliavandeniliy.
Jame gali buti 10 arba daugiau
tirio % benzeno.)

649-299-00-5

265-065-1

64741-63-5
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Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, katalizinio riformingo;
Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo produktus. Jame
vyrauja aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra C;—C,,
verdantys apytiksliai 90-230 °C
temperattiroje.)

649-300-00-9

265-070-9

64741-68-0

Distiliatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo, depentanizavimo; Naftos
kataliziskai riforminguoto pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo produktus. Jame
vyrauja alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cg, verdantys
apytiksliai —49-63 °C temperati-
roje.)

649-301-00-4

270-660-4

68475-79-6

Angliavandeniliai, C,_, Cg.g, kata-
liziskai riforminguoti; Naftos kata-
liziskai  riforminguoto  pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija

649-302-00-X

270-687-1

68476-47-1

Likuciai (naftos), Cq.g katalizinio
riformingo;  Naftos  kataliziskai
riforminguoto  pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudetingi likuciai po Cg.g miSinio
katalizinio riformingo. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cg.)

649-303-00-5

270-794-3

68478-15-9

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis kataliziskai riforminguotas,
be aromatiniy junginiy; Naftos
kataliziskai riforminguoto pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo produktus. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cs—Cg, verdantys apytiksliai
35-120 °C temperatiiroje. Jame yra
palyginti daug Sakotosios grandinés
angliavandeniliy, o aromatiniai
komponentai pasalinti.)

649-304-00-0

270-993-5

68513-03-1
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Distiliatai  (naftos), kataliziskai
riforminguoto tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino virSutinés
frakcijos; Naftos kataliziskai rifor-
minguoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziskai rifor-
minguojant tiesioginio distiliavimo
pirminj benzing, ir po to frakcio-
nuojant visa produkty srauta. Ji
sudaro sotieji alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cg.)

649-305-00-6

271-008-1

68513-63-3

Naftos produktai, valyti vandeniliu
dideliame slégyje; Naftos kataliziskai
riforminguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vandeniliu valant
dideliame slégyje, verdantis apytiks-
liai 27-210 °C temperatiiroje.)

649-306-00-1

271-058-4

68514-79-4

Pirminis benzinas (naftos), visas,
riforminguotas; Naftos kataliziskai
riforminguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
katalizinio riformingo produktus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius
yra Cs—C;,, verdantys apytiksliai
35-230 °C temperatiiroje.)

649-307-00-7

272-895-8

68919-37-9

Pirminis benzinas (naftos), po katali-
zinio riformingo; Naftos kataliziSkai
riforminguoto  pirminio  distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
miinys, gaunamas distiliuojant kata-
lizinio riformingo produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C4—Ci,, verdantys apytiksliai
30-220 °C temperatiiroje. Jame yra
palyginti daug aromatiniy ir Sakoto-
sios grandinés angliavandeniliy.
Jame gali buti 10 arba daugiau
tirio % benzeno.)

649-308-00-2

273-271-8

68955-35-1

Distiliatai (naftos), katalizinio rifor-
mingo, hidrinti, lengvieji, Cg i,
aromatiniy angliavandeniliy frak-
cija; Naftos kataliziSkai riformin-
guoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas alkilbenzeny misinys,
gautas katalizi§kai riforminguojant
naftos pirminj benzina. Jame vyrauja
alkilbenzenai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cg—Cy,
verdantys apytiksliai 160-180 °C
temperattiroje.)

649-309-00-8

285-509-8

85116-58-1
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Aromatiniai angliavandeniliai,
Cs, katalizinio riformingo
produktas;  Naftos  kataliziskai
riforminguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros kata-
liziskai riforminguota frakcija

649-310-00-3

295-279-0

91995-18-5

Aromatiniai angliavandeniliai, C;.
12, turintys daug Cg; Naftos katali-
ziSkai roforminguoto pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, i$skirtas i$ frakcijos turin-
Cios platformato. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;~C;, (visu pirma Cg) ir
kurie gali neturéti aromatiniy
angliavandeniliy. Verda apytiksliai
130-200 °C temperatiroje.)

649-311-00-9

297-401-8

93571-75-6

Benzinas, Csy;, didelio oktano
skaiiaus stabilizuotas reformingo;
Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas didelio oktano skai-
Ciaus  angliavandeniliy  miS$inys,
gautas  kataliziSkai  dehidrinant
nafteninj pirmini benzina. Jame
vyrauja aromatiniai ir nearomatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cs—Cyy,
verdantys apytiksliai 45-185 °C
temperatiiroje.)

649-312-00-4

297-458-9

93572-29-3

Angliavandeniliai, C;.j,, turintys
daug C. ¢ aromatiniy angliavande-
niliy, sunkiyjy frakcijy riformingo;
Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, isskirtas i§ frakcijos turin-
Cios platformato. Jame vyrauja
nearomatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—C,p, verdantys
apytiksliai 120-210 °C temperati-
roje, ir aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomuy skaiCius
yra Cq ir didesnis.)

649-313-00-X

297-465-7

93572-35-1
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Angliavandeniliai, Cs_.j;, turintys
daug nearomatiniy angliavande-
niliy, riformingo lengvosios frak-
cijos; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros katali-
ziSkai riforminguota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, i$skirtas i$ frakcijos turin-
¢ios platformato. Jame vyrauja
nearomatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cs—C;;, verdantys
apytiksliai 35-125 °C temperati-
roje.)

649-314-00-5

297-466-2

93572-36-2

Alkaniné alyva (naftos), gryninta
silicio riigstimi; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas silicio ragStimi
apdorojant alkaning alyva tam, kad
bity pasalinti lik¢ nereikalingi
junginiai ir  priemaiSos. Jame
vyrauja neSakotieji angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra didesnis nei
Ci2)

649-315-00-0

308-127-6

97862-77-6

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis,  termiSkai  krekinguotas;
Naftos  termiskai  krekinguoto
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Jame
vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C4—Cg, verdantys
apytiksliai —10-130 °C temperati-
roje.)

649-316-00-6

265-075-6

64741-74-8

Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, po terminio krekingo;
Naftos  termiskai  krekinguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros termiskai krekinguota
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Jame
vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cg—Cip, verdantys
apytiksliai 65-220 °C temperatii-
roje.)

649-317-00-1

265-085-0

64741-83-9
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numeris
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Distiliatai (naftos), sunkiyjy aroma-
tiniy junginiy; Naftos termiskai
krekinguoto  pirminio  distiliato
Zemos virimo temperatiiros
termiskai krekinguota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
etano ir propano terminio krekingo
produktus. Sioje aukstesniy virimo
temperattiry frakcijoje dominuoja
Cs—C; aromatiniai angliavandeni-
liai. Yra tam tikras kiekis nesociyju
alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cs. Jame gali buti benzeno.)

649-318-00-7

267-563-4

67891-79-6

Distiliatai (naftos), lengvyjy aroma-
tiniy junginiy; Naftos termiskai
krekinguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
etano ir propano terminio krekingo
produktus. Sioje Zemesnés virimo
temperattiros frakcijoje dominuoja
Cs—C; aromatiniai angliavandeni-
liai. Yra tam tikras kiekis nesoCiyju
alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cs. Jame gali biiti benzeno.)

649-319-00-2

267-565-5

67891-80-9

Distiliatai (naftos), pirminio
benzino ir rafinato  pirolizés
produkty benzino misinio; Naftos
termiskai  krekinguoto  pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pirolizés metu frak-
cionuojant pirmini benzing ir rafi-
nata 816 °C temperatiroje. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaiCius yra Cgy ir
kurie verda apytiksliai 204 °C
temeprattiroje.)

649-320-00-8

270-344-6

68425-29-6

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg_g,
pirminio benzino ir rafinato piro-
lizés; Naftos termiskai krekinguoto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pirolizés metu frak-
cionuojant pirmini benzing ir rafi-
nata 816 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra Cs—Cg, iskaitant
benzena.)

649-321-00-3

270-658-3

68475-70-7
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CAS numeris

Pastabos

Distiliatai (naftos), termiskai
krekinguoto pirminio benzino ir
gazolio; Naftos termiSkai krekin-
guoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija
(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
termisSkai  krekinguota  pirmini
benzing ir (arba) gazoli. Jame
vyrauja alkeniniai angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skaiCius
yra Cs ir kurie verda apytiksliai
33-60 °C temperatiiroje.)

649-322-00-9

271-631-9

68603-00-9

Distiliatai (naftos), termiskai
krekinguoto pirminio benzino ir
gazolio, turintys Cs dimery; Naftos
termisSkai  krekinguoto  pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas ekstrahuojant ir
distiliuojant termiSkai krekinguota
pirminj benzing ir (arba) gazolj.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
Cs ir nedidelis dimerizuoty Cs
alkeny kiekis. Verda apytiksliai
33-184 °C temperatiiroje.)

649-323-00-4

271-632-4

68603-01-0

Distiliatai (naftos), termiskai
krekinguoto pirminio benzino ir
gazolio ekstrakto; Naftos termiskai
krekinguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas ekstrahuojant ir
distiliuojant termiskai krekinguota
pirminj benzing ir (arba) gazolj. Ji
sudaro alkaniniai ir alkeniniai
angliavandeniliai, daugiausia
izopentenai, tokie kaip 2-metil-1-
butenas ir 2-metil-2-butenas,
verdantys apytiksliai 31-40 °C
temperattiroje.)

649-324-00-X

271-634-5

68603-03-2

Distiliatai (naftos), lengvieji
terminio krekingo, debutanizuoti
aromatiniai; Naftos termiSkai
krekinguoto  pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Jame
vyrauja aromatiniai angliavandeni-
liai, daugiausia benzenas.)

649-325-00-5

273-266-0

68955-29-3
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Pirminis benzinas (naftos), lengvo-
sios terminio krekingo frakcijos, i§
kurios pasalinta siera; Naftos
termiskai  krekinguoto  pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas nukreipus naftos
sunkiosios alyvos frakcijos aukstos
temperatiiros  terminio  krekingo
distiliata sieros junginiy pasali-
nimui, kad buty atlikta tioliy
konversija. Jame vyrauja aromati-
niai, alkeniniai ir sotieji angliavan-
deniliai, verdantys apytiksliai 20-
100 °C temperatiiroje.)

649-326-00-0

295-447-3

92045-65-3

Pirminis benzinas (naftos), sunkioji
hidrinta frakcija; Naftos hidrinto
pirminio distiliato zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vandeniliu pavei-
kiant naftos frakcija ir naudojant
katalizatoriy. J{ sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C¢—C3, verdantys
apytiksliai 65-230 °C temperatiiroje.)

649-327-00-6

265-150-3

64742-48-9

Pirminis benzinas (naftos), lengvoji
hidrinta frakcija; Naftos hidrinto
pirminio distiliato zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  vandeniliu
paveikiant naftos frakcija ir naudo-
jant katalizatoriy. Ji sudaro anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cyy,
verdantys apytiksliai —20-190 °C
temperatiiroje.)

649-328-00-1

265-151-9

64742-49-0

Pirminis benzinas (naftos), lengvuju
hidrodesulfuruoty frakcijy; Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys,  gaunamas  katalizinés
hidrodesulfuracijos  procese.  Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C4—Cy;, verdantys apytiksliai
—20-190 °C temperaturoje.)

649-329-00-7

265-178-6

64742-73-0

Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, hidrodesulfuruotas;
Naftos hidrinto pirminio distiliato
zemos virimo temperatliros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  katalizinés
hidrodesulfuracijos  procese. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C;—Cy,, verdantys apytiksliai
90-230 °C temperatiiroje.)

649-330-00-2

265-185-4

64742-82-1
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Distiliatai (naftos), hidrinti, viduri-
nieji, vidutinés virimo tempera-
taros; Naftos hidrinto pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas viduriniojo disti-
liato apdorojimo vandeniliu
produkty distiliacijos metu. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra Cs—C,,, verdantys apytiksliai
127-188 °C temperatiroje.)

649-331-00-8

270-092-7

68410-96-8

Distiliatai (naftos), hidrinto leng-
vojo distiliato, zemos virimo
temperattiros; ~ Naftos  hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant leng-
vojo distiliato hidrinimo produktus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C¢—C,, verdantys apytiksliai 3-
194 °C temperatiiroje.)

649-332-00-3

270-093-2

68410-97-9

Distiliatai (naftos), hidrinto
pirminio benzino deizoheksaniza-
vimo {renginio virSutinés frakcijos;
Naftos hidrinto pirminio distiliato
Zzemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
sunkiojo pirminio benzino apdoro-
jimo vandeniliu  produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C3-Cg, verdantys apytiksliai —
49-68 °C temperatiiroje.)

649-333-00-9

270-094-8

68410-98-0

Solventnafta (naftos), hidrinty leng-
vyju aromatiniy junginiy, Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vandeniliu
paveikiant naftos frakcija ir naudo-
jant Kkatalizatoriy. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius
yra Cg—C,, verdantys apytiksliai
135-210 °C temperatiiroje.)

649-334-00-4

270-988-8

68512-78-7
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Pirminis benzinas (naftos), lengvyju
hidrodesulfuruoty terminio
krekingo frakcijy; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
hidrodesulfuruota terminio
krekingo distiliata. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C5—Cyy,
verdantys apytiksliai 23-195 °C
temperattiroje.)

649-335-00-X

285-511-9

85116-60-5

Pirminis benzinas (naftos), hidrinta
lengvoji frakcija, turinti cikloal-
kany; Naftos hidrinto pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant naftos
frakcija. Jame vyrauja alkanai ir
cikloalkanai, verdantys apytiksliai
—20-190 °C temperatiiroje.)

649-336-00-5

285-512-4

85116-61-6

Pirminis benzinas (naftos), sunkioji
gary kremingo frakcija, hidrinta;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

649-337-00-0

295-432-1

92045-51-7

Pirminis benzinas (naftos), visas
hidrodesulfuravimo produktas,
Naftos hidrinto pirminio distiliato
zemos virimo temperatliros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  katalizinés
hidrodesulfuracijos procese. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius
yra C4—C;;, verdantys apytiksliai
30-250 °C temperatiiroje.)

649-338-00-6

295-433-7

92045-52-8

Pirminis benzinas (naftos), hidrinta
lengvoji gary krekingo frakcija;
Naftos hidrinto pirminio distiliato
zemos virimo temperatliros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, kuris gaunamas hidrinant
pirolizés metu ir naudojant kataliza-
toriy gauta naftos frakcija. Jame
vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cs—Cy;, verdantys
apytiksliai 35-190 °C temperati-
roje.)

649-339-00-1

295-438-4

92045-57-3
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Angliavandeniliai, Cg4.j, hidrinta
pirminio benzino krekingo frakcija;
Naftos hidrinto pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
pirminio benzino gary krekingo
produkta ir po to selektyviai hidri-
nant dervas sudaran¢ias medziagas,
naudojant katalizatoriy. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cj,,
verdantys apytiksliai 30-230 °C
temperatiiroje.)

649-340-00-7

295-443-1

92045-61-9

Solventnafta  (naftos), hidrintos
lengvosios  nefteninés  frakcijos;
Naftos hidrinto pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  vandeniliu
paveikiant naftos frakcija ir naudo-
jant katalizatoriy. Jame vyrauja
cikloalkaniniai  angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cg—C;, verdantys
apytiksliai 73-85 °C temperatiiroje.)

649-341-00-2

295-529-9

92062-15-2

Pirminis benzinas (naftos), lengvyju
frakcijy gary krekingo, hidrintas;
Naftos hidrinto pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas atskyrus ir po to
hidrinant gary krekingo proceso
produktus, norint gauti etilena.
Jame vyrauja sotieji ir nesotieji
alkanai, cikliniai alkanai ir ciklia-
niai aromatiniai angliavandeniliai,
kuriuose vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C4—C,o ir verdantys
apytiksliai 50-200 °C temeperatii-
roje.) Benzeno angliavandeniliy
kiekis gali kisti iki 30 % masés ir
produktas gali turéti maza kieki
sieros ir deguonies junginiy.)

649-342-00-8

296-942-7

93165-55-0

Angliavandeniliai, Cgq_.j;, hidrinti;
dearomatizuoti; Naftos hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, kaip tirpiklis susidargs
hidrinant su Kkatalizatoriumi, kad
paversty aromatinius angliavandeni-
lius naftenais.)

649-343-00-3

297-852-0

93763-33-8
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Angliavandeniliai, Cg_j,, hidrinti;
dearomatizuoti; Naftos hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip tirpiklis ir
hidrintas su katalizatoriumi, kad
paversty aromatinius angliavandeni-
lius naftenais.)

649-344-00-9

297-853-6

93763-34-9

Stodardo tirpiklis; Naftos pirminio
distiliato Zzemos virimo tempera-
taros frakcija — nepatikslinta

(Bespalvis, grynintas naftos disti-
liatas, neturintis gaizaus ar nemalo-
naus kvapo ir verdantis apytiksliai
149-205 °C temperatiroje.)

649-345-00-4

232-489-3

8052-41-3

Gamtiniy dujy kondensatai (naftos);
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, i$skirtas kaip skystis i§
gamtiniy dujy pavirSiniame separa-
toriuje atvirkStinés kondensacijos
budu. Ji sudaro daugiausia anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,—
Cyo. Atmosferos temperattiroje ir
slégyje tai yra skystis.)

649-346-00-X

265-047-3

64741-47-5

Gamtinés dujos (naftos), neapdo-
rotas  skystas miSinys; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, iSskirtas kaip skystis i
gamtiniy dujy ju perdirbimo irengi-
nyje Saldymo ir absorbcijos procesy
metu. J{ sudaro daugiausia sotieji
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaic¢ius yra C,—Cg.)

649-347-00-5

265-048-9

64741-48-6

Pirminis benzinas (naftos), lengvoji
hidrokrekingo  frakcija;  Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

miSinys, gautas distiliuojant hidro-
krekingo produktus. Jame vyrauja
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C4—C;y, verdantys apytiksliai
—20-180 °C temperatiiroje.)

649-348-00-0

265-071-4

64741-69-1
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Pirminis benzinas (naftos), sunkioji
hidrokrekingo  frakcija;  Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant hidrokre-
kingo produktus. Jame vyrauja sotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cs—Cj,,
verdantys apytiksliai 65-230 °C
temperatiiroje.)

649-349-00-6

265-079-8

64741-78-2

Pirminis benzinas (naftos), i§ kurio
pasalinta siera; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos pirmini
benzing nukreipus sieros junginiy
pasalinimui, kad buty atlikta tioliy
konversija ar paSalintos rigstinés
priemaiSos. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiius yra C4—C;,, verdantys
apytiksliai —10-230 °C temperatii-
roje.)

649-350-00-1

265-089-2

64741-87-3

Pirminis benzinas (naftos),
grynintas riigstimi; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip rafinatas
gryninant  sulfato rag$timi. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;—C;,, verdantys apytiksliai
90-230 °C temperatiiroje.)

649-351-00-7

265-115-2

64742-15-0

Pirminis benzinas (naftos),
sunkusis, chemiskai neutralizuotas;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys,  gaunamas  gryninimo
procese pasalinant riigsStines

medziagas. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiius yra Cg—C;p, verdantys
apytiksliai 65-230 °C temperatiiroje.)

649-352-00-2

265-122-0

64742-22-9

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, chemiskai neutralizuotas;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys,  gaunamas  gryninimo
procese pasalinant rugstines

medziagas. J{ sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C4;—C;;, verdantys
apytiksliai —20-190 °C temperat-
roje.)

649-353-00-8

265-123-6

64742-23-0
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Pirminis benzinas (naftos), katali-
ziSkai devaskuotas; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kataliziskai
devaskuojant naftos frakcija. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cs—C;,, verdantys apytiksliai
35-230 °C temperatiiroje.)

649-354-00-3

265-170-2

64742-66-1

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, gary krekingo; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
gary krekingo produktus. Jame
vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C4—Cy;, verdantys
apytiksliai —20-190 °C temperatii-
roje. Jame gali buti 10 ir
daugiau % tirio benzeno.)

649-355-00-9

265-187-5

64742-83-2

Solventnafta  (naftos), lengvoji,
aromatiniy angliavandeniliy; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
aromatiniy angliavandeniliy
srautus. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cg—Cy,
verdantys apytiksliai 135-210 °C
temperattiroje.)

649-356-00-4

265-199-0

64742-95-6

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg.
10» gryninti rig§timi, neutralizuoti;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

649-357-00-X

268-618-5

68131-49-7

Distiliatai (naftos), Cs.s5, turintys
daug  2-metil-2-buteno;  Naftos
pirminio distiliato Zzemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas distiliuojant anglia-
vandenilius, kuriy anglies atomy
skaiCius paprastai yra C3;—Cs, o0
vyrauja izopentanas ir 3-metil-1-
butenas. Ji sudaro sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skai¢ius yra C3-Cs, o
vyrauja 2-metil-2-butenas.)

649-358-00-5

270-725-7

68477-34-9
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Pastabos

Distiliatai (naftos), polimerizuoti,
gary krekingo naftos distiliatai, Cs_
1o frakcija; Naftos pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros
frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant poli-
merizuota naftos gary krekingo
distiliatg. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra Cs—Cy,.)

649-359-00-0

270-735-1

68477-50-9

Distiliatai (naftos), gary krekingo,
Cs.1, frakcija; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas  organiniy  junginiy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Ji sudaro neso-
tieji angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaifius yra
Cs—Ci2.)

649-360-00-6

270-736-7

68477-53-2

Distiliatai (naftos), gary krekingo
Cs.o frakcijos ir gary krekingo
naftos lengvojo pirminio benzino
C5 frakcijos miSinys; Naftos
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

649-361-00-1

270-738-8

68477-55-4

Ekstraktai (naftos), $aldymo-rtigsti-
nimo jrenginio, C,¢ Naftos
pirminio distiliato Zzemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Sudétingas  organiniy  junginiy
misinys, gautas Saltos rtigSties iren-
ginyje ekstrahuojant sociuosius ir
nesoCiuosius alifatinius angliavan-
denilius, kuriy anglies atomy skai-
Cius daugiausia yra tarp Csg4, ©
vyrauja pentanai ir pentenai. Misi-
nyje vyrauja sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skai¢ius yra Cy4—Cq, 0
vyrauja Cs.)

649-362-00-7

270-741-4

68477-61-2

Distiliatai  (naftos), depentaniza-
vimo virSutinés frakcijos; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas kataliziSkai krekin-
guojant dujy srauta. Ji sudaro alifa-
tiniai  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C4~Cq.)

649-363-00-2

270-771-8

68477-894-4
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Rodykleés
numeris
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Pastabos

Likuéiai (naftos), butano frakcijos
atskyrimo likuciai; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
taros frakcija — nepatikslinta

(Butano srauto distiliacijos sudé-
tingi liku¢iai. Ji sudaro alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cg.)

649-364-00-8

270-791-7

68478-12-6

Lickaninés alyvos (naftos), deizo-
butanizavimo  kolonos;  Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Butano-buteno srauto distiliacijos
atmosferos slégyje sudétingi liku-
Ciai. Juos sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cg.)

649-365-00-3

270-795-9

68478-16-0

Pirminis benzinas (naftos), visas,
koksavimo; Naftos pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros
frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant skys-
tinio koksavimo produktus. Jame
vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C4—C;s, verdantys
apytiksliai 43-250 °C temperatii-
roje.)

649-366-00-9

270-991-4

68513-02-0

Pirminis benzinas (naftos), gary
krekingo  vidurinioji  aromatiniy
angliavandeniliy frakcija; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;—C;,, verdantys apytiksliai
130-220 °C temperatiiroje.)

649-367-00-4

271-138-9

68516-20-1

Pirminis benzinas (naftos), valytas
moliu, visas tiesioginio distilia-
vimo; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas visg tiesioginio
distiliavimo pirminj benzing apdo-
rojant gamtiniu arba modifikuotu
moliu, dazniausiai perkoliacijos
blidu, norint pasalinti nedidelius
poliniy  junginiy ir priemaiSy
kiekius. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C4,—Cy;, verdantys
apytiksliai —20-220 °C temperatii-
roje.)

649-368-00-X

271-262-3

68527-21-9
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Rodykleés
numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Pirminis benzinas (naftos), valytas
moliu, lengvasis, tiesioginio disti-
liavimo; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas lengvaji tiesioginio
distiliavimo pirminj benzing apdo-
rojant gamtiniu arba modifikuotu
moliu, dazniausiai perkoliacijos
biidu, norint paSalinti nedidelius
poliniy  junginiy ir priemaiSy
kiekius. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra C;—Cy,
verdantys apytiksliai 93-180 °C
temperatiiroje.)

649-369-00-5

271-263-9

68527-22-0

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, aromatiniy junginiy, gary
krekingo; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;—Cy, verdantys apytiksliai
110-165 °C temperaturoje.)

649-370-00-0

271-264-4

68527-23-1

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, gary krekingo, debenzeni-
zuotas; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cj,,
verdantys apytiksliai 80-218 °C
temperattiroje.)

649-371-00-6

271-266-5

68527-26-4

Pirminis benzinas (naftos), turintis
aromatiniy angliavandeniliy; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

649-372-00-1

271-635-0

68603-08-7

Benzinas, pirolizés, butano frak-
cijos pasalinimo jrenginio likuciy;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  frakcionuojant
propano frakcijos atskyrimo jrengi-
nyje likusius likucius. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaiCius dazniausiai yra
didesnis nei Cs.)

649-373-00-7

271-726-5

68606-10-0
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Pastabos

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, 1§ kurio pasalinta siera;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  pajungiant
naftos distiliatg prie sieros pasali-
nimo proceso, kad bity atlikta
tioliy konversija ar pasalintos rags-
tinés priemaiSos. Jame vyrauja
sotieji ir nesotieji angliavandeniliai,
kurivose vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C3;—Cg ir verdantys
apytiksliai —20-100 °C temperatii-
roje.)

649-374-00-2

272-206-0

68783-66-4

Gamtiniy dujy kondensatai; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, atskiriamas ir kondensuo-
jamas i§ gamtiniy dujy, transpor-
tuojant ir surenkant { Sulinius ir
(ar) gamybos, surinkimo, tekéjimo
ir paskirstymo vamzdynais metu,
i§ skruberiy ir t. t. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cg.)

649-375-00-8

272-896-3

68919-39-1

Distiliatai (naftos), pirminio
benzino  perdirbimo  jrenginio
(unifiner) lengvyjy frakcijy pasali-
nimo jrenginio; Naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
turos frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas atskiriant leng-
vuosius  produktus i§ pirminio
benzino  perdirbimo  jrenginio
(unifiner). Ji sudaro sotieji alifati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra

649-376-00-3

272-932-8

68921-09-5

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, po Kkatalizinio riformingo,
frakcija be aromatiniy angliavande-
niliy; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, likgs po  selektyvios
absorbcijos  proceso  pasalinus
aromatinius junginius i§ kataliziskai
riforminguoto  pirminio lengvojo
benzino. Jame vyrauja alkaniniai ir
cikliniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cs—Cg, verdantys apytiksliai
66-121 °C temperatiiroje.)

649-377-00-9

285-510-3

85116-59-2
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Benzinas; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
(alkany, cikloalkany, aromatiniy
angliavandeniliy ir alkeny) misinys,
kuriame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra didesnis nei Cj ir
kurie verda 30-260 °C temperatii-
roje.)

649-378-00-4

289-220-8

86290-81-5

Aromatiniai angliavandeniliai, C;_g,
dealkilinimo produkty, distiliacijos
liku¢iy; Naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

649-379-00-X

292-698-0

90989-42-7

Angliavandeniliai, C4¢, depentani-
zavimo lengvoji frakcija, aroma-
tiniy angliavandeniliy gryninimo
vandeniliu; Naftos pirminio disti-
liato zemos virimo temperatiiros
frakcija — nepatikslinta

(Pirmosios frakcijos angliavande-
niliy misinys, gautas i§ depentani-
zacijos kolonos prie§ aromatiniy
angliavandeniliy gryninimg vande-
niliu. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra  C4—Cs,
verdantys apytiksliai 25-40 °C
temperattiroje.)

649-380-00-5

295-298-4

91995-38-9

Distiliatai (naftos), pirminio
benzino distiliato kaitinta gary
krekingo frakcija, turinti daug Cs;
Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
pirminio benzino kaitinta gary
krekingo frakcija. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cg,
vyrauja Cs.)

649-381-00-0

295-302-4

91995-41-4

Ekstraktai (naftos), lengvojo
benzino  katalizinio riformingo,
ekstrahavimo  tirpikliu;  Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys — naftos katalizinio rifor-
mingo frakcijos gryninimo tirpikliu
ekstraktas. Jame vyrauja aromati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
C,—Cg, verdantys apytiksliai 100-
200 °C temperatiiroje.)

649-382-00-6

295-331-2

91995-68-5




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 362

Medziagos

Rodykleés
numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Pirminis benzinas (naftos), hidrode-
sulfuruotas, lengvasis, dearomati-
zuotas; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant hidro-
desulfuruotas ir dearomatizuotas
lengvasias naftos frakcijas. Jame
vyrauja C; alkanai ir cikloalkanai,
verdantys apytiksliai 90-100 °C
temperattiroje.)

649-383-00-1

295-434-2

92045-53-9

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, turintis daug Cs, i§ kurio
pasalinta siera; naftos pirminio
distiliato zemos virimo tempera-
tiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos pirmini
benzing nukreipus sieros junginiy
pasalinimui, kad buty atlikta tioliy
konversija arba pasalintos riigstinés
priemaiSos. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—Cs,
vyrauja Cs, verdantys apytiksliai —
10-35 °C temperatiiroje.)

649-384-00-7

295-442-6

92045-60-8

Angliavandeniliai, Cgy;, pirminio
benzino krekingo, tolueno frakcija;
naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant prie§
krekinga hidrinta krekingo pirmini
benzing. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra Cg—Cyy,
verdantys apytiksliai 130-205 °C
temperattiroje.)

649-385-00-2

295-444-7

92045-62-0

Angliavandeniliai, C4.jy, pirminio
benzino krekingo; be aromatiniy
junginiy; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§ prieS krekinga
hidrinto krekingo pirminio benzino
distilivojant ir atskiriant benzeng ir
tolueng turinCias angliavandeniliy
frakcijas bei aukstesnés virimo
temperattiros frakcijas. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C4—C;;, verdantys apytiksliai
30-205 °C temperatiiroje.)

649-386-00-8

295-445-2

92045-63-1
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Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, kaitinty gary krekingo; naftos
pirminio distiliato Zemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas frakcionuojant
gary krekingo pirmini benzina po
regeneracijos  kaitinimu.  Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C4—Cg, verdantys apytiksliai 0-
80 °C temperatiiroje.)

649-387-00-3

296-028-8

92201-97-3

Distiliatai (naftos), turintys daug
Cq; naftos pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant naftos
zaliava. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra Cs—Cs, turintys
daug Cg, verdantys apytiksliai 60-
70 °C temperatiiroje.)

649-388-00-9

296-903-4

93165-19-6

Benzinas,  pirolizés,  hidrintas;
naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Pirolizés hidrinta benzino distilia-
cijos frakcija, verdanti apytiksliai
20-200 °C temperatiiroje.)

649-389-00-4

302-639-3

94114-03-1

Distiliatai (naftos), gary krekingo,
Cg.1p frakcija, polimerinti, leng-
vieji; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant poli-
merintag Cg—C,, frakcija i§ naftos
gary krekingo distiliaty. Jame
vyrauja aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra Cg—Cy,.)

649-390-00-X

305-750-5

95009-23-7

Ekstraktai (naftos); sunkiojo
benzino,  ekstrahuoto  tirpikliu,
valyti moliu; naftos pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros
frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pirminio benzino
ekstrahavimo  tirpikliu  ekstrakta
valant  balinanCiomis  Zemémis.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra CgC,g, verdantys
apytiksliai 80-180 °C temperatii-
roje.)

649-391-00-5

308-261-5

97926-43-7
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Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, gary krekingo, debenzeni-
zuotas, termiskai apdorotas; naftos
pirminio distiliato zemos virimo
temperattiros frakcija — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojant ir disti-
liuojant debenzenizuota lengvaji
naftos gary krekingo pirmini
benzing. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra C;—C,,
verdantys apytiksliai 95-200 °C
temperattiroje.)

649-392-00-0

308-713-1

98219-46-6

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, gary krekingo, termiskai
apdorotas; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojant ir disti-
liuojant lengvaji gary krekingo
pirminj naftos benzing. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cs—Cg, verdantys apytiksliai
35-80 °C temperatiiroje.)

649-393-00-6

308-714-7

98219-47-7

Distiliatai (naftos), Cq9, turintys
daug Cg, hidrodesulfuruoti, dearo-
matizuoti; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant naftos
lengvaja hidrodesulfuruota ir dearo-
matizuota frakcija. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—C,
ypa¢ Cg alkanai ir cicloalkanai,
verdantys apytiksliai 120-130 °C
temperattiroje.)

649-394-00-1

309-862-5

101316-56-7

Angliavandeniliai, Cgqg, hidrinti,
dearomatizuoti sorbuojant, valyti
toluenu; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas tolueno sorbcijos
metu i§ angliavandeniliy frakcijos,
kuri susidaro krekinguota benzina
hidrinant, naudojant katalizatoriy.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra Cg—Cg, verdantys
apytiksliai 80-135 °C temperati-
roje.)

649-395-00-7

309-870-9

101316-66-9
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Pirminis benzinas (naftos), hidrode-
sulfuruotas, koksavimo visas
produktas; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta
(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
hidrodesulfuruota koksavimo
produkty distiliatg. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cs—Cyy,
verdantys apytiksliai 23-196 °C
temperattiroje.)

649-396-00-2

309-879-8

101316-76-1

Pirminis benzinas (naftos), leng-
vasis, 1§ kurio pasalinta siera;
naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas naftos pirmini
benzina nukreipus sieros junginiy
pasalinimui, kad bty atlikta tioliy
konversija arba pasalintos riigstinés
priemaiSos. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cs—Cg,
verdantys apytiksliai 20-130 °C
temperattiroje.)

649-397-00-8

309-976-5

101795-01-1

Angliavandeniliai, Csg, turintys
daug Cs, gary krekingo pirminis
benzinas; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo pirmini benzing. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C3—Cg, vyrauja Cs.)

649-398-00-3

310-012-0

102110-14-5

Angliavandeniliai, turintys daug Cs,
turintys biciklopentadieno; naftos
pirminio distiliato Zzemos virimo

temperattiros frakcija — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo proceso produktus. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra Cs ir
turintys  biciklopentadieno  bei
verdantys apytiksliai 30-170 °C
temperattiroje.)

649-399-00-9

310-013-6

102110-15-6
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Likuciai (naftos), gary krekingo
lengvieji aromatiniai angliavandeni-
liai; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo arba panaSiy procesy
produktus po to, kai atskiriami
labai lengvi produktai, o likutyje
atsiduria angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaiCius didesnis
nei Cs. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiCius didesnis negu Cs,
verdantys apytiksliai didesnéje nei
40 °C temperatiiroje.)

649-400-00-2

310-057-6

102110-55-4

Angliavandeniliai, C. s, turintys
daug Cs_g; naftos pirminio distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

649-401-00-8

270-690-8

68476-50-6

Angliavandeniliai, turintys daug
Cs; naftos pirminio  distiliato
zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

649-402-00-3

270-695-5

68476-55-1

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg.
10; Lengvosios alyvos pakartotinis
distiliatas, auks$tos virimo tempera-
taros

649-403-00-9

292-695-4

90989-39-2

Distiliatai (naftos), lengvieji, katali-
zinio krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiius yra Co—Cys
ir verdantys apytiksliai 150-400 °C
temperattiroje. Jame yra palyginti
daug bicikliniy aromatiniy anglia-
vandeniliy.)

649-435-00-3

265-060-4

64741-59-9

Distiliatai (naftos), vidurinieji, kata-
lizinio krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;;—
Cj0, verdantys apytiksliai 205-450
°C temperatiiroje. Jo sudétyje yra
palyginti daug tricikliniy aroma-
tiniy angliavandeniliy.)

649-436-00-9

265-062-5

64741-60-2
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Distiliatai
terminio
gazolis

(naftos),
krekingo;

lengvieji,
Krekingo

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Jame
vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra Cyq—C,, ir verdantys
apytiksliai 160-370 °C temperati-
roje.)

649-438-00-X

265-084-5

64741-82-8

Distiliatai (naftos), lengvieji, hidro-
desulfuruoti, kataliziskai krekin-
guoti; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas hidrinant lengvuo-
sius kataliziskai krekinguotus disti-
liatus, norint organiniy junginiy
siera paversti | vandenilio sulfida,
kuris pasalinamas. Ji sudaro anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiius yra Co—Cys
ir verdantys apytiksliai 150-400 °C
temperattiroje. Ji sudaro palyginti
didel¢ bicikliniy aromatiniy anglia-
vandeniliy proporcija.)

649-439-00-5

269-781-5

68333-25-5

Distiliatai (naftos), gary krekingo
pirminis lengvasis benzinas;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas pakartotinai disti-
liuojant gary krekingo produktus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy5-Cys.)

649-440-00-0

270-662-5

68475-80-9

Distiliatai  (naftos),  krekinguoti
naftos gary krekingo; Krekingo
gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant krekin-
guotus gary krekingo distiliatus ir
(arba) ju frakcionavimo produktus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra nuo C;, iki mazos molekulinés
maseés polimery.)

649-441-00-6

270-727-8

68477-38-3
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Gazoliai (naftos), gary krekingo;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra didesnis
nei Cy ir verdantys apytiksliai 205-
400 °C temperatiiroje.)

649-442-00-1

271-260-2

68527-18-4

Distiliatai (naftos), hidrodesulfu-
ruoti, terminio krekingo, viduri-
nieji; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
hidrodesulfuruota terminio
krekingo distiliavimo ikrova. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—C,s, verdantys apytiksliai
205-400 °C temperatiroje.)

649-443-00-7

285-505-6

85116-53-6

Gazoliai (naftos), terminio
krekingo, hidrodesulfuruoti;
Krekingo gazolis

649-444-00-2

295-411-7

92045-29-9

Likuc¢iai (naftos), hidrintas gary
krekingo pirminis benzinas;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys — hidrinto gary krekingo
pirminio benzino distiliacijos lieka-
niné frakcija. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, verdantys apytiksliai
200-350 °C temperatiiroje.)

649-445-00-8

295-514-7

92062-00-5

Likuciai (naftos), pirminio benzino
gary krekingo produkty distilia-
cijos; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys — pirminio benzino gary
krekingo aukStoje temperatliroje
likutis, gautas atskyrus distiliata.
Jis verda apytiksliai 147-300 °C
temperattiroje. IS jo pagaminama
galutiné alyva, kurios klampa yra
18 10% m2s! 50 °C temperatii-
roje.)

649-446-00-3

295-517-3

92062-04-9
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Distiliatai (naftos), lengvieji, katali-
zinio krekingo, terminio skaidymo;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus, kuris
naudojamas kaip Silumos perne-
$¢jas. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, verdantys apytiksliai 190-340
°C temperatiiroje. Sis produktas
gali  turéti  organiniy  sieros
junginiy.)

649-447-00-9

295-991-1

92201-60-0

Likuciai (naftos), po pirminio
benzino gary krekingo ir kaitinimo;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, pirminio benzino gary
krekingo ir kaitinimo distiliacijos
likutis, verdantis apytiksliai 150-
350 °C temperatiiroje.)

649-448-00-4

297-905-8

93763-85-0

Gazolis (naftos), lengvojo vakuu-
mino terminio krekingo distiliato,
hidrodesulfuruotas; Krekingo
gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziskai dehi-
drosulfuruojant termiskai krekin-
guotus lengvuosius  vakuuminius
naftos distiliatus. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cis—
C,g, verdantys apytiksliai 270-370
°C temperatiiroje.)

649-450-00-5

308-278-8

97926-59-5

Distiliatai (naftos), hidrodesulfu-
ruoti, vidurinieji koksuoti;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
hidrodesulfuruotas koksavimo disti-
liato ikrovas. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiius yra C,—C,y,
verdantys apytiksliai 200-360 °C
temperatiiroje.)

649-451-00-0

309-865-1

101316-59-0
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Distiliatai (naftos), sunkieji, gary
krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
gary krekingo sunkiuosius liku-
Cius. Jame  vyrauja  alkilinti
sunkieji aromatiniai angliavande-
niliai, verdantys apytiksliai 250-
400 °C temperatiiroje.)

649-452-00-6

309-939-3

101631-14-5

Distiliatai (naftos), sunkieji, po
hidrokrekingo; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
hidrokrekingo  produktus. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;5—Csg, verdantys
apytiksliai 260-600 °C tempera-
tiiroje.)

649-453-00-1

265-077-7

64741-76-0

Distiliatai (naftos), sunkieji alkani-
niai, valyti tirpikliu; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas
ekstrahavimo  tirpikliu  procese.
Jame vyrauja sotieji angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis
anglies  atomy  skaiius  yra
Cyo—Cso. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne
mazesné nei 19 100 m2s!
40 °C temperatiroje.)

649-454-00-7

265-090-8

64741-88-4

Distiliatai (naftos), lengvieji alkany,
gryninti tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas
ekstrahavimo  tirpikliu  procese.
Jame vyrauja sotieji angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis
anglies  atomy  skaiCius  yra
Cy5—C;39. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa mazesné
nei 19 100 m2s! 40 °C
temperattiroje.)

649-455-00-2

265-091-3

64741-89-5
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Liekaninés alyvos (naftos), deasfal-
tizuotos tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip tirpiklyje
tirpi frakcija, dealfatizavus C3—Cy
tirpikliais 1§ liku¢iy. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaiCius yra didesnis nei
C,s, verdantys apytiksliai didesnéje
nei 400 °C temperatiiroje.)

649-456-00-8

265-096-0

64741-95-3

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny,
gryninti tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas ekst-
rahavimo tirpikliu procese. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Csg. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje. Joje yra palyginti mazai
normaliyjy alkany.)

649-457-00-3

265-097-6

64741-96-4

Distiliatai (naftos), lengvieji
nafteny, gryninti tirpikliu; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip rafinatas ekst-
rahavimo tirpikliu  procese. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;5—Cso. Tai duoda iSgrynintg
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje. Joje yra palyginti mazai
normaliyjy alkany.)

649-458-00-9

265-098-1

64741-97-5

Liekaninés alyvos (naftos),
grynintos tirpikliu; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip tirpiklyje
netirpi frakcija, tirpikliu valant liku-
¢ius naudojant polini organinj
tirpiklj, toki kaip fenolis arba furfu-
rolas. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius  didesnis negu  Css,
verdantys apytiksliai vir§ 400 °C
temperattiroje.)

649-459-00-4

265-101-6

64742-01-4
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Distiliatai (naftos), gryninti moliu,
alkany; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcijas gamtiniu arba modifikuotu
moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos
procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ar priemaiSas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Csg. Tai duoda iSgrynintg
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje. Joje yra santykinai didelis
kiekis sociyjy angliavandeniliy.)

649-460-00-X

265-137-2

64742-36-5

Distiliatai (naftos), valyti moliu,
lengvyju alkany; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcijas gamtiniu arba modifikuotu
moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos
procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ar priemaiSas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C;s—Cso. Tai duoda iSgrynintg
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m2s! 40 °C tempera-
tiroje. Joje yra santykinai didelis
kiekis so€iyjy angliavandeniliy.)

649-461-00-5

265-138-8

64742-37-6

Liekaninés alyvos, valytos moliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant lieka-
nines alyvas gamtiniu arba modifi-
kuotu moliu jiems tiesiogiai
kontaktuojant arba vykstant perko-
liacijos procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ar priemaiSas. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
didesnis negu C,s, verdantys
apytiksliai vir§ 400 °C temperatu-
roje.)

649-462-00-0

265-143-5

64742-41-2
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Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny,
valyti moliu; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcija gamtiniu arba modifikuotu
moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos
procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ar priemaiSas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Csg. Tai duoda iSgrynintg
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
turoje. Joje yra palyginti mazai
normaliyjy alkany.)

649-463-00-6

265-146-1

64742-44-5

Distiliatai (naftos), lengvieji
nafteny, valyti moliu; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcijas gamtiniu arba modifikuotu
moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos
procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ar priemaiSas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C;s—Cso. Tai duoda iSgrynintg
alyva, kurios klampa mazesné nei
19 10° m%s! 40 °C temperatiroje.
Turi palyginti mazai normaliyjy
alkanu.)

649-464-00-1

265-147-7

64742-45-6

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny,
hidrinti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant naftos
frakcija ir naudojant katalizatoriy.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cy;—Csg. Tai duoda iSgrynintg
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m2s! 40 °C tempera-
tiroje. Turi palyginti maZai norma-
liyjy alkany.)

649-465-00-7

265-155-0

64742-52-5
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Distiliatai (naftos), lengvieji
nafteny, hidrinti; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant naftos
frakcija ir naudojant katalizatoriy.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;5—Cso. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa mazesné nei
19 10° m2.s! 40 °C temperatiiroje.
Turi palyginti mazai normaliyjy
alkanu.)

649-466-00-2

265-156-6

64742-53-6

Distiliatai (naftos), hidrinti, sunkieji
alkany; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant naftos
frakcija ir naudojant katalizatoriy.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Csg. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
taroje. Turi santykinai didelj kieki
soc¢iyjy angliavandeniliy.)

649-467-00-8

265-157-1

64742-54-7

Distiliatai (naftos), hidrinti, leng-
vieji alkany; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant naftos
frakcija ir naudojant katalizatoriy.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cy5—Cj3¢. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa maZzesné nei
19 10° m?.s! 40 °C temperatiiroje.
Joje yra santykinai didelis kiekis
soc¢iyjy angliavandeniliy.)

649-468-00-3

265-158-7

64742-55-8

Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti lengvieji alkany; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas  paSalinant
normalivosius alkanus i§ naftos
frakcijos kristalizacijos tirpiklyje
bidu. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra Cy5s—Csy. Tai duoda
iSgryninta alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 10° m%s! 40 °C
temperatiiroje.)

649-469-00-9

265-159-2

64742-56-9
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Liekaninés alyvos (naftos),
hidrintos; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant naftos
frakcija ir naudojant katalizatoriy.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
didesnis negu C,s, verdantys
apytiksliai vir§ 400 °C temperati-
roje.)

649-470-00-4

265-160-8

64742-57-0

Liekaninés alyvos (naftos), devas-
kuotos tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas paSalinant ilga,
Sakotaja granding turinCius anglia-
vandenilius i§ liekaninés alyvos
kristalizacijos tirpiklyje budu. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis negu C,s, verdantys
apytiksliai vir§ 400 °C temperatu-
roje.)

649-471-00-X

265-166-0

64742-62-7

Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti, sunkieji nafteny; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  paSalinant
normalivosius alkanus i§ naftos
frakcijos kristalizacijos tirpiklyje
btudu. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,;—Cso. Tai duoda
iSgryninta alyva, kurios klampa ne
mazesné nei 19 106 m?s!' 40 °C
temperatliroje. Joje yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-472-00-5

265-167-6

64742-63-8

Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti, lengvieji nafteny; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas  paSalinant
normaliuosius alkanus i§ naftos
frakcijos kristalizacijos tirpiklyje
biidu. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;5s—Cszo. Tai duoda
iSgryninta alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 10 m%s! 40 °C
temperattiroje. Joje yra palyginti
mazai normaliyjy alkamy.)

649-473-00-0

265-168-1

64742-64-9
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Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti, sunkieji alkany; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gaunamas  paSalinant
normalivosius alkanus i§ naftos
frakcijos kristalizacijos tirpiklyje
biidu. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,;—Cso. Tai duoda
iSgrynintg alyva, kurios klampa ne
mazesné nei 19 10¢ m%s! 40 °C
temperattiroje.)

649-474-00-6

265-169-7

64742-65-0

Nafteny alyvos (naftos), sunkiosios,
kataliziSkai devaSkuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas katalizinio
devaskavimo procese. Jame vyrauja
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Csg. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje. Jose yra palyginti mazai
normaliyjy alkany.)

649-475-00-1

265-172-3

64742-68-3

Nafteny alyvos (naftos), lengvosios,
kataliziSkai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  katalizinio
devaskavimo procese. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cis—
C3p. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10
¢ m2s! 40 °C temperatiiroje. Jose
yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-476-00-7

265-173-9

64742-69-4

Alkany alyvos (naftos), sunkiosios,
kataliziSkai devaSkuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas katalizinio
devaskavimo procese. Jame vyrauja
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Cso. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne maZzesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje.)

649-477-00-2

265-174-4

64742-70-7
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Alkany alyvos (naftos), lengvosios,
kataliziSkai devaSkuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas katalizinio
devaskavimo procese. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;s—
C;39. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10
6 m2.s71 40 °C temperatiiroje.)

649-478-00-8

265-176-5

64742-71-8

Nafteny alyvos (naftos), sunkiosios,
kompleksiskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas pasalinant neSa-
kota granding turinCius alkanus
kaip kieta ~medziaga veikiant
agentu, tokiu kaip karbamidas. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Cso. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje. Jose yra palyginti mazai
normaliyjy alkany.)

649-479-00-3

265-179-1

64742-75-2

Nafteny alyvos (naftos), lengvosios,
kompleksiskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas katalizinio
devaskavimo procese. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;s—
C3p. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10
¢ m2s! 40 °C temperatiiroje. Jose
yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-480-00-9

265-180-7

64742-76-3

Tepalinés alyvos (naftos), Cyq._5¢, 18
hidrinty neutraliyjy alyvy, didelés
klampos; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant su
katalizatoriumi lengvaji vakuumini
gazoli, sunkyji vakuuminj gazolj ir
tirpikliu  deasfaltizuota liekaning
alyva dvieju etapy procese, tarp
Siy dvieju etapy atliekant devaska-
vima. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,p—Csy. Tai duoda
iSgrynintag alyva, kurios klampa
apytiksliai 112 10° m2s! 40 °C
temperattiroje. Jose yra santykinai
didelis kiekis so¢iyju angliavande-
niliy.)

649-481-00-4

276-736-3

72623-85-9
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Tepalinés alyvos (naftos), Cjs.3,
hidrinty neutraliyjy alyvy; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant su
katalizatoriumi lengvaji vakuuminj
gazolj ir sunkyji vakuuminj gazolj
dviejy etapy procese, tarp Siy
dviejy etapy atliekant devaskavima.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;5—Csz. Tai duoda
iSgrynintg alyva, kurios klampa
apytiksliai 15 10° m?s! 40 °C
temperattiroje. Jose yra santykinai
didelis kiekis sociyjy angliavande-
niliy.)

649-482-00-X

276-737-9

72623-86-0

Tepalinés alyvos (naftos), Cyg_s0, i$
hidrinty neutraliyjy alyvy; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas hidrinant su
katalizatoriumi lengvaji vakuumini
gazolj, sunkyji vakuuminj gazolj ir
tirpikliu deasfaltizuota naftos lieka-
ning alyva dviejy etapy procese,
tarp Siy dviejy etapy atliekant
devaskavima. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,y—
Cso. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa apytiksliai 32 10
¢ m?2s! 40 °C temperatiroje.)
Jose yra santykinai didelis kiekis
so¢iyjy angliavandeniliy.)

649-483-00-5

276-738-4

72623-87-1

Tepalinés alyvos; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas agliavandeniliy
misinys, gaunamas ekstrahavimo
tirpikliu ir devaSkavimo proceso
metu. Jame vyrauja sotieji anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy
Skaléll{ yra C157C50~)

649-484-00-0

278-012-2

74869-22-0

Distiliatai (naftos), kompleksinio
sunkiyjy alkany  devaskavimo;
Bazin¢ alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas devaskavus sunkuji
alkaninj distiliata. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,y—
Cso. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19
10° m2s! 40 °C temperatiroje.
Joje yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-485-00-6

292-613-7

90640-91-8
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Distiliatai (naftos), kompleksinio
lengvyjy  alkany  devaskavimo;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas devaskavus leng-
vaji alkany distiliata. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj,—
C;39. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10
¢ m2s1 40 °C temperatiiroje. Joje
yra palyginti mazai normaliyjy
alkanu.)

649-486-00-1

292-614-2

90640-92-9

Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti, sunkiyjy alkany, valyti

moliu; Baziné alyva — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas apdorojus devas-
kuotus sunkiuosius alkaninius disti-
liatus gamtiniu ar modifikuotu
moliu kontaktiniu arba perkolia-
cijos biidu. Jame vyrauja angliavan-
deniliai,  kuriuose  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,o—
Cso-)

649-487-00-7

292-616-3

90640-94-1

Angliavandeniliai, Cyq_sg, tirpikliu
devaskuoti, sunkiyjy alkany,
hidrinti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus vande-
niliu ir naudojant katalizatoriy
devaskuotus sunkiuosius alkaninius
distiliatus. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,o—Cs.)

649-488-00-2

292-617-9

90640-95-2

Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti, lengvyju alkany, valyti

moliu; Baziné alyva — nepatiks-
linta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas apdorojus gamtiniu
ar modifikuotu moliu devaskuotus
lengvuosius alkaninius distiliatus
kontaktiniu  arba  perkoliacijos
bidu. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C15*C30.)

649-489-00-8

292-618-4

90640-96-3
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Distiliatai (naftos), tirpikliu devas-
kuoti, lengvyjuy alkany, hidrinti;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus vande-
niliu ir naudojant katalizatoriy
devaskuotus lengvuosius alkaninius
distiliatus. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;5—Cs.)

649-490-00-3

292-620-5

90640-97-4

Liekaninés alyvos (naftos),
hidrintos, devaskuotos tirpikliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

649-491-00-9

292-656-1

90669-74-2

Liekaninés alyvos (naftos), katali-
ziSkai devaskuotos; Baziné alyva
— nepatikslinta

649-492-00-4

294-843-3

91770-57-9

Distiliatai  (naftos), devaskuoti,
sunkiyjy alkany, hidrinti; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas intensyviai
hidrinant  devaSkuota  distiliata
bei naudojant katalizatoriy.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius  yra = Cy5—Cjz9.  Tai
duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa apytiksliai 44
10¢ m2s! 50 °C temperati-
roje.)

649-493-00-X

295-300-3

91995-39-0

Distiliatai  (naftos), devaskuoti,
lengvyjuy alkany, hidrinti; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas intensyviai hidri-
nant devaskuota distiliata naudojant
katalizatoriy. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—
Cyg. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa apytiksliai 13 10
6 m2.s! 50 °C temperatiiroje.)

649-494-00-5

295-301-9

91995-40-3
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Distiliatai (naftos), hidrokrekingo,
valyti tirpikliu, devaskuoti; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas skystyju angliavande-
niliy misinys, gautas pakartotinai
iSkristalinus devaskuotus tirpikliu
valytus naftos hidrokrekingo disti-
liatus.)

649-495-00-0

295-306-6

91995-45-8

Distiliatai (naftos), gryninti
tirpikliu, lengvyju nafteny, hidrinti;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas gryninant naftos
frakcija vandeniliu ir naudojant
katalizatoriy bei paSalinus aromati-
nius angliavandenilius ekstrahuo-
jant tirpikliu. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cjs—
C;39. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa 13-15 100 m?2s’!
40 °C temperatiiroje.)

649-496-00-6

295-316-0

91995-54-9

Tepalinés alyvos (naftos), Cy7.3s,
ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

649-497-00-1

295-423-2

92045-42-6

Tepalinés alyvos (naftos), hidrokre-
kingo nearomatiniy angliavande-
niliy, devaskuotos tirpikliu; Baziné
alyva — nepatikslinta

649-498-00-7

295-424-8

92045-43-7

Liekaninés alyvos (naftos), hidro-
krekingo, paveiktos riig§timi devas-
kuotos tirpikliu; Bazin¢ alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§ ragstimi gryninty
hidrokrekingo  sunkiyjy alkany
distiliacijos likucio, tirpikliais pasa-
linus alkanus, ir verdantis apytiks-
liai vir§ 380 °C temperattroje.)

649-499-00-2

295-499-7

92061-86-4

Alkaninés alyvos (naftos), sunkio-
sios, valytos ir  devaskuotos
tirpikliu; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas i§ sieringos alka-
ninés Zalios naftos. Jame vyrauja
tirpikliu valyta ir devaSkuota tepa-
liné alyva, kurios klampa yra 65
10° m?.s! 50 °C temperatiiroje.)

649-500-00-6

295-810-6

92129-09-4
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Tepalinés alyvos (naftos), bazinés
alyvos, alkany; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant zalia
nafta. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, naftenai ir
alkanai.  Pagaminama  galutiné
alyva, kurios klampa yra 23 10
6 m2.s! 40 °C temperatiiroje.)

649-501-00-1

297-474-6

93572-43-1

Angliavandeniliai,  hidrokrekingo
distiliavimo  liku¢iy  alkaniniai
angliavandeniliai, devaskuoti
tirpikliu; Baziné alyva — nepatiks-
linta

649-502-00-7

297-857-8

93763-38-3

Angliavandeniliai, Cyg.59, lieka-
niniy alyvy hidrinimo vakuuminis
distiliatas; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

649-503-00-2

300-257-1

93924-61-9

Distiliatai (naftos), sunkieji, valyti
tirpikliu,  gryninti  vandeniliu;
hidrinti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

649-504-00-8

305-588-5

94733-08-1

Distiliatai (naftos), valyti tirpikliu,
hidrokrekingo, lengvieji; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas dearomatizuojant
tirpikliu naftos hidrokrekingo liku-
¢ius. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiius yra C;g—C,7,
verdantys apytiksliai 370-450 °C
temperatiroje.)

649-505-00-3

305-589-0

94733-09-2

Tepalinés alyvos (naftos), Cig.40,
hidrokrekingo distiliato, tirpikliu
devaskuotos; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas tirpikliu devaskuo-
jant naftos hidrokrekingo distilia-
vimo likucius. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cig—
Cy40, verdantys apytiksliai 370-550
°C temperatiiroje.)

649-506-00-9

305-594-8

94733-15-0
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Tepalinés alyvos (naftos), Cig.40,
tirpikliu devaskuotos, hidrinto, rafi-
nato; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  devaskuojant
tirpikliu  hidrintg rafinata, gauta
tirpikliu  ekstrahuojant vandeniliu
apdorota naftos distiliatg. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cig—Cyg, verdantys apytiksliai
370-550 °C temperatiroje.)

649-507-00-4

305-595-3

94733-16-1

Angliavandeniliai, Cj3.3(, turintys
daug aromatiniy angliavandeniliy,
tirpikliu ekstrahuotas nafteny disti-
liatas; Baziné alyva — nepatikslinta

649-508-00-X

305-971-7

95371-04-3

Angliavandeniliai, C43,, turintys
daug aromatiniy angliavandeniliy,
tirpikliu ekstrahuotas nafteny disti-
liatas; Baziné alyva — nepatikslinta

649-509-00-5

305-972-2

95371-05-4

Angliavandeniliai, Cs;¢g, devas-
kuoti, deasfaltizuoti, hidrinti,
vakuuminio distiliavimo likuciai;
Bazin¢ alyva — nepatikslinta

649-510-00-0

305-974-3

95371-07-6

Angliavandeniliai, Cs;.65, hidrinti,
deasfaltizuoti vakuuminio distilia-
vimo likuciai; Baziné alyva —
nepatikslinta

649-511-00-6

305-975-9

95371-08-7

Distiliatai (naftos), hidrokrekingo,
valyti tirpikliu, lengvieji; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas tirpikliu apdorojant
hidrokrekinguotos naftos distiliata.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;g—C,;, verdantys
apytiksliai 370-450 °C temperati-
roje.)

649-512-00-1

307-010-7

97488-73-8
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EB numeris
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Pastabos

Distiliatai (naftos), valyti tirpikliu,
hidrinti, sunkieji; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojant tirpikliu
hidrinta naftos distiliata. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy9—Cyg, verdantys apytiksliai
390-550 °C temperaturoje.)

649-513-00-7

307-011-2

97488-74-9

Tepalinés alyvos (naftos), Cig.7,
hidrokrekingo, devaskuotos
tirpikliu; Baziné alyva — nepatiks-
linta

649-514-00-2

307-034-8

97488-95-4

Angliavandeniliai, C;7.3, hidrinty,
tirpikliais  deasfaltizuoty lengvyju
atmosferiniy distiliaty likucio leng-
vyjy frakcijy; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip pirmoji
vakuuminés distiliacijos frakcija i$
produkto, kuris susidaro hidrinant
tirpikliu deasfaltuota siaura likuting
frakcija ir naudojant katalizatoriy.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;7;—Cs(, verdantys
apytiksliai 300-400 °C temperatii-
roje. IS jo pagaminama galutiné
alyva, kurios klampa yra 4 10
¢ m? s esant apytiksliai 100 °C
temperatiirai.)

649-515-00-8

307-661-7

97675-87-1

Angliavandeniliai, Cj;_49, hidrinti,
deasfaltizuoti tirpikliu distiliacijos
liku¢io vakuuminés distiliacijos,
lengvieji; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip pirmoji disti-
liavimo  vakuume frakcija i§
produkto, kataliziskai  hidrinant
tirpikliu deasfaltizuota siaura liku-
ting frakcija, kurio klampa 8 10"
6 m2s! esant apytiksliai 100 °C
temperatiiroje.)  Jame  vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;;—
Cy40, verdantys apytiksliai 300-500
°C temperatiiroje.)

649-516-00-3

307-755-8

97722-06-0
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Rodykleés
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EB numeris
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Pastabos

Angliavandeniliai, Cj3,7, tirpikliu
ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
aromatinius  angliavandenilius  i§
lengvojo nafteninio distiliato, kurio
klampa 9,5 10° m?s! 40 °C
temperattiroje. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj3—
C,7, verdantys apytiksliai 240-400
°C temperatiiroje.)

649-517-00-9

307-758-4

97722-09-3

Angliavandeniliai, Cj4.,9, tirpikliu
ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
aromatinius  angliavandenilius  i§
lengvojo nafteninio distiliato, kurio
klampa 16 10° m2.s! 40 °C tempe-
ratiiroje.) Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaiius yra C4—Csg,
verdantys apytiksliai 250-425 °C
temperattiroje.)

649-518-00-4

307-760-5

97722-10-6

Angliavandeniliai, C,7_4,, dearoma-
tizuoti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

649-519-00-X

308-131-8

97862-81-2

Angliavandeniliai, C;7.39, hidrinty
distiliaty lengvyju frakcijy; Baziné
alyva — nepatikslinta

649-520-00-5

308-132-3

97862-82-3

Angliavandeniliai, C,74s, nafteni-
niai, distiliuoti vakuume Baziné
alyva — nepatikslinta

649-521-00-0

308-133-9

97862-83-4

Angliavandeniliai, C,7_45, dearoma-
tizuoti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

649-522-00-6

308-287-7

97926-68-6

Angliavandeniliai, Cj_sg, hidrinti;
Bazin¢ alyva — nepatikslinta

649-523-00-1

308-289-8

97926-70-0

Angliavandeniliai, C,74,, nafteni-
niai; Baziné alyva — nepatikslinta

649-524-00-7

308-290-3

97926-71-1
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Liekaninés alyvos (naftos),valytos
anglimis, devaskuotos tirpikliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas aktyvinta anglimi
apdorojus  tirpikliu  devaskuotus
naftos likucius tam, kad bty paSa-
linti poliniai junginiai ir prie-
mai$os.)

649-525-00-2

309-710-8

100684-37-5

Liekaninés alyvos (naftos), valytos
moliu, devaskuotos tirpikliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas  balinanciomis
zemémis apdorojus tirpikliu devas-
kuotas naftos liekanines alyvas tam,
kad buty pasalinti poliniai junginiai
ir priemai$os.)

649-526-00-8

309-711-3

100684-38-6

Tepalinés alyvos (naftos), C,s,
tirpikliu  ekstrahuotos,  deasfalti-
zuotos, devaSkuotos, hidrintos;
baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas tirpikliu ekstrahuo-
jant ir hidrinant vakuuminés disti-
liacijos liku¢ius. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra didesnis
nei Cyps. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa nuo 32 10° m?.s’!
iki 37 10° m2.s! 10¢ m?> 100 °C
temperattiroje.)

649-527-00-3

309-874-0

101316-69-2

Tepalinés alyvos (naftos), Cy7.3,
ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,

hidrintos; Baziné alyva — nepa-
tikslinta
(Sudétingas angliavandeniliy

misinys, gautas tirpikliu ekstrahuo-
jant ir hidrinant atmosferinés disti-
liacijos likuéius. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;;—
C;3,. Tai duoda galuting alyva,
kurios klampa nuo 17 10° m2s!
iki 23 10 m2.s™! 40 °C temperatii-
roje.)

649-528-00-9

309-875-6

101316-70-5
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Tepalinés alyvos (naftos), Cyg3s,
ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas tirpikliu ekstrahuo-
jant ir hidrinant atmosferinés disti-
liacijos liku¢ius. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,y—
C3s. Tai duoda galuting alyva,
kurios klampa yra nuo 37 10
¢ m2s! iki 44 10° m2s! 40 °C
temperattiroje.)

649-529-00-4

309-876-1

101316-71-6

Tepalinés alyvos (naftos), Cyy4.50,
ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas tirpikliu ekstrahuo-
jant ir hidrinant atmosferinés disti-
liacijos liku¢ius. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cyyu—
Cso. Tai duoda galuting alyva,
kurios klampa yra nuo 16 10
¢ m2s! iki 75 10° m2s! 40 °C
temperattiroje.)

649-530-00-X

309-877-7

101316-72-7

Ekstraktai (naftos), sunkiojo nafte-
ninio distiliato, tekstrahuoto
tirpikliu,  aromatiniy  junginiy
koncentratas; Aromatiniy anglia-
vandeniliy  distiliato  ekstraktas
(valytas)

(Aromatiniy junginiy koncentratas,
gaunamas pripilant vandens |
sunkiojo nafteny distiliato, ekstra-
huoto tirpikliu, ekstrakta ir ekstra-
havimo tirpiklj.)

649-531-00-5

272-175-3

68783-00-6

Ekstraktai (naftos), tirpikliu ekstra-
huoto sunkiyjy alkany distiliato
ekstrahuoto tirpikliu; Aromatiniy
angliavandeniliy distiliato ekstra-
ktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip ekstraktas
i§ tirpikliu gryninto sunkiojo alka-
ninio distiliato reekstrahavimo. Ji
sudaro sotieji ir aromatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy
skaicius yra C,p—Cs.)

649-532-00-0

272-180-0

68783-04-0
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Ekstraktai (naftos), sunkiojo alkany
distiliato, deasfaltizuoto tirpikliu;
Aromatiniy angliavandeniliy disti-
liato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip ekstraktas
tirpikliu gryninant sunkyji alkanini
distiliata.)

649-533-00-6

272-342-0

68814-89-1

Ekstraktai (naftos), sunkiyju
nafteny  distiliaty,  ekstrahuoty
tirpikliu, hidrinti; Aromatiniy
angliavandeniliy distiliato ekstra-
ktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus vande-
niliu sunkiyjy nafteny distiliaty,
ekstrahuoty  tirpikliu,  ekstrakta,
naudojant  Kkatalizatoriy. ~ Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cy;—Cso. Tai duoda galuting
alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje.)

649-534-00-1

292-631-5

90641-07-9

Ekstraktai (naftos), sunkiojo alka-
ninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu, hidrinti; Aromatiniy
angliavandeniliy distiliato ekstra-
ktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus vande-
niliu sunkiojo alkano distiliato ekst-
rahavimo tirpikliu ekstrakta, naudo-
jant Kkatalizatoriy. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,—
Cj3, verdantys apytiksliai 350-480
°C temperatiiroje.)

649-535-00-7

292-632-0

90641-08-0

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkany
distiliato,  ekstrahuoto tirpikliu,
hidrinti; Aromatiniy angliavande-
niliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas apdorojus vande-
niliu lengvojo alkaninio distiliato
ekstrahavimo tirpikliu  ekstrakta,
naudojant  katalizatoriy. ~ Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C7—Cy4, verdantys apytiksliai
280-400 °C temperatiiroje.)

649-536-00-2

292-633-6

90641-09-1
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Ekstraktai (naftos), hidrinti, leng-
vojo alkaninio distiliato, ekstra-
huoto tirpikliu; Aromatiniy anglia-
vandeniliy  distiliato  ekstraktas
(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, kurio ekstraktas buvo
gautas ekstrahuojant tirpikliu vidu-
riniojo alkaninio tirpiklio distiliato
lengvasias  frakcijas,  grynintas
vandeniliu, naudojant katalizatoriy.
Jame vyrauja aromatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj¢—
Cs6.)

649-537-00-8

295-335-4

91995-73-2

Ekstraktai (naftos), lengvojo nafte-
ninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu, hidrosulfuruoti; Aroma-
tiniy  angliavandeniliy  distiliato
ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kuomet ekstra-
ktas, kuris buvo gautas ekstraha-
vimo tirpikliu procese, yra pavei-
kiamas vandeniliu ir naudojant
katalizatoriy tam, kad visy pirma
buty paSalinti sieros junginiai.
Jame vyrauja aromatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cjs—
Cj. Jame gali biiti 5 % ar daugiau
masés 4-6 ziedus turin¢iy konden-
suotyju aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-538-00-3

295-338-0

91995-75-4

Ekstraktai (naftos), lengvojo alka-
ninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu, valyto rOgs§timi; Aroma-
tiniy  angliavandeniliy  distiliato
ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip lengvuju
alkaniniy naftos distiliaty, valyty
sieros  rugstimi,  ekstrahavimo
tirpikliu ekstrakto distiliavimo frak-
cija. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cig—
Cs.)

649-539-00-9

295-339-6

91995-76-5
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Ekstraktai (naftos), lengvojo alka-
ninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu, hidrodesulfuruoti; Aroma-
tiniy angliavandeniliy  distiliato
ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
tirpikliu ir vandeniliu paveikiant
lengvaji alkaninj distiliata, kad
organiné siera pavirsty pasalinamu
vandenilio sulfidu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cjs—
C4o. Tai duoda galuting alyva,
kurios klampa yra didesné nei 10
5 m2s! 40 °C temperatiiroje.)

649-540-00-4

295-340-1

91995-77-6

Ekstraktai (naftos), lengvojo vaaku-
minio gazolio, ekstrahuoto tirpikliu,
hidrinti; Aromatiniy angliavande-
niliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
tirpikliu naftos lengvuosius vakuu-
minius  gazolius bei paveikus
vandeniliu naudojant katalizatoriy.
Jame vyrauja aromatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj3—
Cs0)

649-541-00-X

295-342-2

91995-79-8

Ekstraktai (naftos), sunkiyjy alka-
niniy distiliaty  tirpiklis, valyti
moliu; Aromatiniy angliavandeniliy
distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas gryninant naftos
frakcijas gamtiniu arba modifikuotu
moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos
procesui, pasalinant poliniy
junginiy pédsakus ar priemaisas.
Jame vyrauja aromatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,o—
Cso. Jame yra ne maziau kaip
5 % masés 4-6 ziedus turindiy
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-542-00-5

296-437-1

92704-08-0
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Ekstraktai (naftos), sunkiojo nafte-
niniodistiliaty, ekstrahuoty tirpikliu,
hidrodesulfuruoty; Aromatiniy
angliavandeniliy distiliato ekstra-
ktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  vandeniliu
gryninant zalig nafta tam, kad orga-
niniy junginiy siera virsty pasali-
namu vandenilio sulfidu. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;5—Cso. Tai duoda galuting
alyva, kurios klampa yra didesné
nei 19 10° m?s! 40 °C tempera-
tiroje.)

649-543-00-0

297-827-4

93763-10-1

Ekstraktai  (naftos),  tirpikliais
devaskuoto  sunkiojo  alkaninio
distiliato  tirpiklis, hidrodesulfu-
ruotas; Aromatiniy angliavandeniliy
distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas vandeniliu gryni-
nant tirpikliais devaskuota zalia
nafta vandeniliu, kad organiniy
junginiy siera pavirsty | pasalinama
vandenilio sulfida. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cjs—
Cso. Tai duoda galuting alyva,
kurios klampa yra didesné nei 19
10° m?.s! 40 °C temperatiiroje.)

649-544-00-6

297-829-5

93763-11-2

Ekstraktai (naftos), lengvojo alka-
ninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu, valyto anglimi; Aroma-
tiniy  angliavandeniliy  distiliato
ekstraktas (valytas)

Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip frakcija disti-
liuojant ekstrakta, regeneruota ekst-
rahuojant tirpikliu lengvaji alkanini
naftos distiliata, apdorota aktyvinta
medzio anglimi tam, kad buty pasa-
linti poliniy junginiy pédsakai ir
priemaiSos. Jame vyrauja aromati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
Ci6Cs2.)

649-545-00-1

309-672-2

100684-02-4
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Ekstraktai (naftos), lengvojo alka-
ninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu, valyto moliu; Aromatiniy
angliavandeniliy distiliato ekstra-
ktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kaip frakcija disti-
liuojant ekstrakta, regeneruota ekst-
rahuojant tirpikliu lengvaji alkanini
naftos distiliata, apdorota balinan-
Ciomis zemémis tam, kad bty
pasalinti poliniy junginiy pédsakai
ir priemaiSos. Jame vyrauja aroma-
tiniai  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C16-Csy.)

649-546-00-7

309-673-8

100684-03-5

Ekstraktai (naftos), lengvieji vakuu-
miniai, ekstrahuoto tirpikliu gazolio
valyto anglimi; Aromatiniy anglia-
vandeniliy  distiliato  ekstraktas
(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
tirpikliu lengvaji vakuuminj naftos
gazolj, apdorota aktyvinta medZzio
anglimi tam, kad buty pasalinti
poliniai junginiai ir priemaiSos.
Jame vyrauja aromatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj;—
Cs0.)

649-547-00-2

309-674-3

100684-04-6

Ekstraktai (naftos), lengvojo vakuu-
minio gazolio, ekstrahuoto tirpikliu,
valyto moliu; Aromatiniy anglia-
vandeniliy  distiliato  ekstraktas
(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
tirpikliu lengvaji vakuuminj naftos
gazoli, valyta balinan¢iomis
zemémis tam, kad buty paSalinti
poliniai junginiai ir priemaiSos.
Jame vyrauja aromatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra Cj ;-
Cs0.)

649-548-00-8

309-675-9

100684-05-7

Alkaniné alyva (naftos); Alkaniné
alyva

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas kaip alyvos
frakcija paSalinant alyvas tirpikliu
ar vaSko iSprakaitavimo budu.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C,p—Cs.)

649-549-00-3

265-171-8

64742-67-2

Alkaniné alyva (naftos), hidrinta;
Alkaniné alyva

649-550-00-9

295-394-6

92045-12-0
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numeris
Refrakciniai  keraminiai  pluostai; | 650-017-00-8

Specialiosios paskirties pluostai, iSsk-
yrus nurodytus kitose »MS Reg-
lamento (EB) Nr. 1272/2008 VI
priedo « vietose; (Dirbtiniai stiklo
(silikatiniai) atsitiktinai orientuoti
pluostai, kuriuose Sarminiy ir zemeés
Sarminiy metaly oksidy
(Na,O + K,0 + CaO + MgO + BaO)
kiekis mazesnis arba lygus 18 %
masés.)
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3 priedélis

29 jraSas. Mutagenai: 1A kategorija (3.1 lentelé), 1 kategorija (3.2 lentelé)
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29 jraSas. Mutagenai: 1B kategorija (3.1 lentel¢), 2 kategorija (3.2 lentel¢)

4 priedélis

Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Heksametilfosforo triamidas; heksa- | 015-106-00-2 | 211-653-8 680-31-9
metilfosforamidas
Dietilsulfatas 016-027-00-6 | 200-589-6 64-67-5
Chromo (VI) trioksidas 024-001-00-0 | 215-607-8 1333-82-0 E
Kalio dichromatas 024-002-00-6 | 231-906-6 7778-50-9 E
Amonio dichromatas 024-003-00-1 | 232-143-1 7789-09-5 E
Natrio dichromatas 024-004-00-7 | 234-190-3 10588-01-9 E
Natrio dichromatas, dihidratas 024-004-01-4 | 234-190-3 7789-12-0 E
Chromilo  dichloridas;  chromo | 024-005-00-2 | 239-056-8 14977-61-8
oksichloridas
Kalio chromatas 024-006-00-8 | 232-140-5 7789-00-6
Natrio chromatas 024-018-00-3 | 231-889-5 7775-11-3 E
Kadmio fluoridas 048-006-00-2 | 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmio chloridas 048-008-00-3 | 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmio sulfatas 048-009-00-9 | 233-331-6 10124-36-4 E
Butanas [turintis > 0,1 % butadieno | 601-004-01-8 | 203-448-7 [1] | 106-97-8 [1] C S
(203-450-8)] [1]

Izobutanas [turintis > 0,1 % buta- 20-857-2 [2] | 75-28-5 [2]

dieno (203-450-8)] [2]

1,3-butadienas; buta-1,3-dienas 601-013-00-X | 203-450-8 106-99-0 D
Benzenas 601-020-00-8 | 200-753-7 71-43-2 E
Benz[a]pirenas; benz[d, e, f]chri- | 601-032-00-3 | 200-028-5 50-32-8

zenas

1,2-dibrom-3—Chlorpropanas 602-021-00-6 | 202-479-3 96-12-8
Etilenoksidas; oksiranas 603-023-00-X | 200-849-9 75-21-8

Propeno oksidas; 1,2-epoksipro- | 603-055-00-4 | 200-879-2 75-56-9 E
panas; metiloksiranas

2,2"-bioksiranas; 1,2:3,4-diepoksibu- | 603-060-00-1 | 215-979-1 1464-53-5

tanas

Metilakrilamidometoksiacetatas 607-190-00-X | 401-890-7 77402-03-0

(turintis > 0,1 % akrilamido)

Metilakrilamidoglikoliatas (turintis | 607-210-00-7 | 403-230-3 77402-05-2

> 0,1 % akrilamido)

2-nitrotoluenas 609-065-00-5 | 201-853-3 88-72-2 E
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

4,4'-4,4'-oksidianilinas [1] ir jo
druskos

p-aminofenileteris [1]

612-199-00-7

202-977-0 [1]

101-80-4 [1]

Etileniminas; aziridinas

613-001-00-1

205-793-9

151-56-4

Karbendazimas (ISO)

metilbenzimidazol-2-ilkarbamatas

613-048-00-8

234-232-0

10605-21-7

Benomilas (ISO)

metil-1-(butilkarbamoil)benzimi-
dazol-2-ilkarbamatas

613-049-00-3

241-775-7

17804-35-2

1,3,5-tri(oksiranilmetil)-1,3,5-
triazin-2,4,6(1H, 3H, 5H)-trionas;
TGIC

615-021-00-6

219-514-3

2451-62-9

Akrilamidas

616-003-00-0

201-173-7

79-06-1

1,3,5-tris[(2S  ir  2R)-2,3-epoksi-
propil]-1,3,5-triazin-2,4,6-(1H, 3H,
S5H)-trionas

616-091-00-0

423-400-0

59653-74-6

Dujos (nafta), kataliziSkai krekin-
guoto pirminio benzino depropani-
zavimo jrenginio virSutinés frak-
cijos, turin¢ios daug C;, be riigsciu;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant kata-
liziskai krekinguotus angliavande-
nilius ir apdorotus siekiant pasalinti
rugStines priemaiSas. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—C,, vyrauja

Gs)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

s

Dujos (nafta), katalizinio krekingo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo proceso produktus.
Jo sudétyje daugiausia alifatiniy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

Dujos (nafta), katalizinio krekingo,
turinCios daug C;_s; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C;—Cg,
vyrauja C—Cs.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8

s
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (nafta), kataliziSkai polimeri-
zuoto pirminio benzino stabiliza-
vimo virSutiné frakcija, turinti
daug C,_4; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas frakcionuojant,
stabilizuojant kataliziskai polimeri-
zuota pirmini benzing. Ji sudaro
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,—Cg,
vyrauja C,—Cy.)

649-065-00-2

270-758-7

68477-76-9

s

Dujos (nafta), katalizinio rifor-
mingo, turinCios daug C;_4; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio riformingo proceso produktus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C;—Cg,
vyrauja C—Cy.)

649-066-00-8

270-760-8

68477-79-2

Dujos (naftos), C;.5 alkeny-alkany
ikrova, skirta alkilinimui; Naftos
dujos

(Sudétingas alkeny ir alkany, kuriy
anglies atomy skaicius yra C3—Cs,
misinys, naudojamas kaip alkili-
nimo ikrova. Aplinkos temperatiira
dazniausiai  virSija  kriting  §iy
misiniy temperatiira.)

649-067-00-3

270-765-5

68477-83-8

Dujos (naftos), turinCios daug Cyg;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio frakcionavimo produktus. Ji
sudaro alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
C;—Cs, vyrauja Cy.)

649-068-00-9

270-767-6

68477-85-0

s

Dujos (naftos), deetanizavimo jren-
ginio virSutinés frakcijos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo metu gautas dujuy ir
benzino frakcijas. Jo sudétyje
daugiausia etano ir etileno.)

649-069-00-4

270-768-1

68477-86-1

s




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 398

Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), deizobutanizavimo
kolonos virSutinés frakcijos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas atmosferos slégyje
distiliuojant butano-buteno srauta.
Ji sudaro alifatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C3—Cy.)

649-070-00-X

270-769-7

68477-87-2

s

Dujos (naftos), depropanizavimo
frenginio sausos, turi daug propeno;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo dujy ir benzino frak-
cijy produktus. Jo  sudétyje
daugiausia propeno su trupuciu
etano ir propano.)

649-071-00-5

270-772-3

68477-90-7

Dujos (naftos), depropanizavimo
frenginio  virSutinés  frakcijos;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo dujy ir benzino frak-
cijy produktus. Ji sudaro alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cy.)

649-072-00-0

270-773-9

68477-91-8

Dujos (naftos), dujy regeneravimo
jrangos depropanizavimo irenginio
virSutinés frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
fvairiy angliavandeniliy srautus. Jo
sudétyje daugiausia angliavande-
niliy, kuriy anglies atomy skaicius
yra C;—Cy, vyrauja propanas.)

649-073-00-6

270-777-0

68477-94-1

s

Dujos (naftos), Girbatolio jrenginio
ikrova; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, naudojamas kaip Girba-
tolio jrenginio jkrova siekiant paSa-
linti vandenilio sulfida. Ji sudaro
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C-Cy.)

649-074-00-1

270-778-6

68477-95-2

s

Dujos (nafta), izomerizuoto
pirminio benzino frakcionavimo
irenginio, turin¢ios daug C,, be
vandenilio sulfido; Naftos dujos

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6

s
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Liekamosios dujos (naftos), i§ kata-
liziskai krekinguotos skaidrintos
alyvos ir termiskai krekinguoto
vakuuminio likucio frakcionavimo
flegmos biigno; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant kata-
liziskai krekinguota skaidrinta alyva
ir termiskai krekinguota vakuumini
likuti. Jo sudétyje daugiausia anglia-
vandeniliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—Cg)

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

H

s

Liekamosios dujos (naftos), i§ kata-
liziskai  krekinguoto  pirminio
benzino stabilizacijos absorberio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant kata-
liziskai krekinguota pirminj
benzing. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Csg.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

H, K

Liekamosios dujos (naftos), katali-
zinio krekingo, katalizinio rifor-
mingo ir hidrodesulfuravimo jren-
giniy produkty bendro frakciona-
vimo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant kata-
lizinio krekingo, katalizinio rifor-
mingo  ir  hidrodesulfuravimo
procesy  produktus,  apdorotus
siekiant paSalinti rGgstines prie-
maiSas. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

H, K

Liekamosios dujos (naftos), i§
pirminio benzino Kkatalizinio rifor-
mingo frakcionavimo stabilizavimo
irenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas po frakcionavimo
stabilizuojant kataliziSkai riformin-
guota pirminj benzing. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C-Cy.)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

H

s
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Liekamosios dujos (naftos), soiyju
dujuy jrenginio srauty misinys,
turintis daug C,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant po
frakcionavimo tiesioginio distilia-
vimo pirminj benzina, distiliacijos
lickamasias dujas ir Kkataliziskai
riforminguoto  pirminio  benzino
lickamasias dujas. Ji sudaro anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy
skaiCius yra C3—Cg, vyrauja butanas
ir izobutanas.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

H

s

Liekamosios dujos (naftos), soCiyju
dujy regeneravimo jrenginio, turin-
¢ios daug C,_; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
distiliato lickamasias dujas, tiesio-
ginio distiliavimo pirminj benzina,
kataliziskai riforminguoto pirminio
benzino stabilizavimo lickamasias
dujas. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy anglies
atomy skaicius yra C;—Cs, vyrauja
metanas ir etanas.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1

Liekamosios dujos (naftos), vakuu-
minio distiliavimo likuéiy terminio
krekingo jrenginio; Naftos dujos

Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas termiSkai krekin-
guojant vakuuminius likucius. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—Cs.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

Angliavandeniliai, turintys daug Cs_
4, naftos distiliatas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant ir
kondensuojant zalig nafta. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C3—Cs, vyrauja
C3—Cy)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

H

s

Dujos (naftos), viso tiesioginio
distiliavimo ~ pirminio  benzino
deheksanizavimo {renginio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant visa
tiesioginio  distiliavimo  pirmini
benzing. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C,—Cg.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

s
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos  (naftos),  hidrokrekingo
depropanizavimo jrenginio, turin-
¢ios daug angliavandeniliy; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant hidro-
krekingo produktus. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy,
kuriuose vyraujantis anglies atomuy
skai¢ius yra C;—C,. Jame taip pat
gali buti nedideli vandenilio ir
vandenilio sulfido kiekiai.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

H

s

Dujos (naftos), i§ lengvojo tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
stabilizavimo  jrenginio;  Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant leng-
vaji tiesioginio distiliavimo pirmini
benzing. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cg.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

Likuéiai (naftos), alkilinimo skirs-
tytuvo, turintys daug C,; Naftos
dujos

(Sudétingi likuciai po {vairiy naftos
perdirbimo operacijy srauty distilia-
cijos. Juos sudaro angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
C4—Cs, vyrauja butanas, ir kuriy
virimo temperatira apytiksliai —
11,7—27,8°C.)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

H, K

Angliavandeniliai, Naftos

dujos

Cia

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant termini
krekinga, absorbavima ir Zzaliosios
naftos distiliavima. Ji sudaro
angliavandeniliai, vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C;—Cy,
ir kuriy virimo temperatira apytiks-
liai —-164— — 0,5°C.)

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

s

Angliavandeniliai, Naftos

dujos

Cia

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas paSalinant sierg i§
angliavandeniliy dujy tam, kad
buty atlikta tioliy konversija ir
pasalintos rugstinés priemaiSos. Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C—C,, ir kuriy virimo tempe-
ratiira apytiksliai —164— — 0,5°C.)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

s
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Angliavandeniliai, C;3; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, kurio vyraujantis anglies
atomy skaiCius yra C;5 ir kurio
virimo temperatiira apytiksliai —
164— —42 °C.))

649-090-00-9

271-259-7

68527-16-2

s

Angliavandeniliai, C;4; Naftos
dujos

649-091-00-4

271-261-8

68527-19-5

Dujos (naftos), C;s, riebiosios;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta ir (arba) krekinguojant gazolj.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cs.)

649-092-00-X

271-624-0

68602-83-5

Angliavandeniliai, C,4; Naftos
dujos

649-093-00-5

271-734-9

68606-25-7

Angliavandeniliai, C3; Naftos dujos

649-094-00-0

271-735-4

68606-26-8

Dujos (naftos), alkilinimo ikrova;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas gazolio katalizinio
krekingo metu. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C3—Cjy.)

649-095-00-6

271-737-5

68606-27-9

Dujos (naftos), depropanizavimo
frenginio likuciy frakcionavimo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas frakcionuojant
propano frakcijos atskyrimo {jren-
ginio  likucius. Jame vyrauja
butanas, izobutanas ir butadienas.)

649-096-00-1

271-742-2

68606-34-8

s

Dujos (naftos), perdirbimo miSinys;
Naftos dujos

(Sudétingas miSinys gautas  i§
fvairiy perdirbimo procesy. Ji
sudaro vandenilis, vandenilio
sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—Cs.)

649-097-00-7

272-183-7

68783-07-3

Dujos (naftos), katalizinio
krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Jo sudé-
tyje daugiausia angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C3—Cs.)

649-098-00-2

272-203-4

68783-64-2
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Dujos (naftos), C,4, 1§ kuriy pasa-
linta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas  pajungiant
naftos distiliata prie sieros pasali-
nimo proceso, kad buty atlikta
tioliy konversija ar pasalintos rugs-
tinés  priemaiSos. Jo  sudétyje
daugiausia so€iyjy ir nesociyju
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiius yra C,—Cy
ir kuriy virimo temperatiira apytiks-
liai 51— —34 °C.)

649-099-00-8

272-205-5

68783-65-3

s

Dujos (naftos), zalios naftos frak-
cionavimo; Naftos dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
frakcionuojant zalia nafta. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cs.)

649-100-00-1

272-871-7

68918-99-0

H, K

Dujos (naftos), deheksanizavimo
kolonos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino srauty miSinj. Ji
sudaro sotieji alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C;—Cs.)

649-101-00-7

272-872-2

68919-00-6

H, K

Dujos (naftos), lengvoji tiesioginio
distiliavimo pirminio benzino frak-
cija i§ gazolio frakcionavimo stabi-
lizatoriaus; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
lengvaja tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino frakcija. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cs.)

649-102-00-2

272-878-5

68919-05-1

s

Dujos (naftos), i§ pirminio benzino
pirminio benzino perdirbimo jren-
ginio (angl. unifiner) desulfuravimo
lengvyju frakciju paSalinimo jren-
ginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas i§ pirminio
benzino perdirbimo jrenginio desul-
furizavimo proceso metu ir atski-
riamas kaip lengvosios frakcijos
nuo pirminio benzino. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cy.)

649-103-00-8

272-879-0

68919-06-2

s
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Dujos (naftos), tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino katalizinio
riformingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
katazinj riforminga ir frakcionuo-
jant bendra iStaka. Jis susideda i$
metano, etano ir propano.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

s

Dujos (naftos), suskystintos, i§
katalizinio  krekingo  skirstytuvo
virSutinés dalies; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
ikrova, skirstytuve atskiriant C;—
Cy4. Jo sudétyje vyrauja C; anglia-
vandeniliai.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

Dujos (naftos), tiesioginio distilia-
vimo  stabilizavimo  jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
skysti i§ pirmos zalios naftos disti-
liacijos kolonos. Ji sudaro sotieji
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C-Cy4.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Dujos (naftos), pirminio benzino
katalizinio krekingo produkty debu-
tanizavimo {jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

s

Liekamosios dujos (naftos), disti-
liato ir pirminio benzino katalizinio
krekingo stabilizavimo jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino ir distiliato katali-
zinio krekingo produktus. Jo sudé-
tyje daugiausia angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C1—Cy.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

s
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Liekamosios dujos (naftos), disti-
liato, gazolio ir pirminio benzino
terminio  krekingo  absorverio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas atskiriant disti-
liaty, pirminio benzino ir gazolio
terminio krekingo produktus. Jo
sudétyje daugiausia angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skai¢ius yra C;—Cg.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

s

Liekamosios dujos (naftos),
terminio krekingo angliavandeniliy
frakcionavimo stabilizavimo jren-
ginio, naftos koksavimo; Naftos
dujos

(Sudétinis angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
ir stabilizuojant naftos koksavimo
proceso metu gautus terminio
krekingo  angliavandenilius.  Ji
sudaro  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C,~Cy.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

s

Dujos (naftos), lengvosios, gary
krekingo, koncentruotas butadienas;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra Cy.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2

s

Dujos (naftos), tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino katalizinio
riformingo stabilizavimo {renginio
virSutinés dalies; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas naftos tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
katalizinio riformingo metu ir frak-
cionuojant bendra srauta. Ji sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cy.)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0

H

s

Angliavandeniliai, C4; Naftos dujos

649-113-00-2

289-339-5

87741-01-3

Alkanai, turintys daug C;4 Cs;
Naftos dujos

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

Dujos (naftos), gary krekingo
produktas, turintis daug C;; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jo sudétyje
daugiausia propeno ir Siek tiek
propano, virimo temperatiira
apytiksliai —70—0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

s
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Angliavandeniliai, Cy,
krekingo  produkto
Naftos dujos

gary
distiliatas;

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jo sudétyje
vyrauja C, angliavandeniliai, ypa¢
1- ir 2-butenas, taip pat turintys
butano ir izobutano, virimo tempe-
ratlira apytiksliai —12—S5 °C.)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3

s

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy
pasalinta siera, C, frakcija; Naftos
dujos

(Sudétinis angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant sieros
Salinimo i§ suskystintyjy naftos
dujy miSinio procesa, kad buty
oksiduoti tioliai arba pasalintos
ragstinés priemaiSos. Jo sudétyje
daugiausia C4 so€iyjy ir nesoCiyjy
angliavandeniliy.)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

Rafinatai (naftos), gary krekingo Cy4
frakcijos ekstrakto, gauto ekstra-
havus vario amonio acetatu, C;_s
ir C5_5 nesociyjuy angliavandeniliy,
be butadieno; Naftos dujos

649-119-00-5

307-769-4

97722-19-5

s

Dujos (naftos), amino sistemos

itkrova; Rafinavimo dujos

(Dujos amino sistemos, skirtos
pasalinti vandenilio sulfidui, ikrova.
Jas visy pirma sudaro vandenilis.
Jose taip pat gali buti anglies
monoksido,  anglies  dioksido,
vandenilio sulfido ir alifatiniy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-120-00-0

270-746-1

68477-65-6

H

s

Dujos (naftos), i§ benzeno distilia-
vimo kolonos hidrodesulfuravimo
irenginio; Rafinavimo dujos

(I8 benzeno jrenginio iSmetamos
dujos.) Jas visy pirma sudaro
vandenilis. Jose taip pat gali biti
anglies monoksido ir angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—Cg, iskaitant
benzena.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

s
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Dujos (naftos), benzeno distilia-
vimo  jrenginio  recirkuliacijos,
turinfios daug vandenilio; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas dujuy recirkuliacijos
benzeno distiliavimo  irenginyje
metu. Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido ir
angliavandeniliy, kuriy anglies
atomy  skai¢ius yra  C;—Cs,
kiekiais.)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8

s

Dujos (naftos), alyvy misinio, turin-
¢ios daug vandenilio ir azoto; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant alyvy
miSini. Ji sudaro vandenilis ir
azotas su {vairiais mazais anglies
monoksido, anglies dioksido ir
alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C;—Cs, kiekiais.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

Dujos (naftos), kataliziskai rifor-
minguoto pirminio benzino leng-
vyjy frakcijy pasalinimo jrenginio
virSutinés  frakcijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant kata-
liziskai  riforminguota  pirminj
benzing. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C-Cy.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0

Dujos (naftos), Cgqg, Kkatalizinio
riformingo, recirkuliacijos; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant C4—Cyg
miSinio  katalizinio  riformingo
produktus, recirkulivotus norint
iSlaikyti vandenilj. Ji visy pirma
sudaro vandenilis. Jo sudétyje taip
pat gali biiti jvairlis mazi anglies
monoksido, anglies dioksido, azoto
ir angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra
C,—Cs, kiekiai.)

649-125-00-8

270-761-3

68477-80-5

s

Dujos (naftos), Cgqg, Kkatalizinio
riformingo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant Cs—Cg
miSinio  katalizinio  riformingo
produktus. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skai¢ius
yra C;—Cs, ir vandenilis.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

s
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Dujos (naftos), Cgg, katalizinio
riformingo, recirkuliacijos, turin¢ios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7

Dujos  (naftos),  C,-griztamojo
srauto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys,  gautas  ekstrahuojant
vandenil{ i§ dujy srauto, kuriame
vyrauja vandenilis su maZais
azoto, anglies monoksido, metano,
etano ir etileno kiekiais. Ji sudaro
angliavandeniliai, tokie kaip
metanas, etanas ir etilenas su
mazais vandenilio, azoto ir anglies
monoksido kiekiais.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

Dujos (naftos), sausosios sieringo-
sios, dujy koncentravimo irenginio;
Rafinavimo dujos

(Duju  koncentravimo  jrenginio
sausy dujy misinys. Ji sudaro
vandenilis, vandenilio sulfidas ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cj3.)

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Dujos (naftos), dujy koncentravimo
jrenginio reabsorberio distiliacijos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant dujy
koncentravimo reabsorberyje duju
produkty srauty misini. Ji sudaro
vandenilis, anglies monoksidas,
anglies dioksidas, azotas, vande-
nilio sulfidas ir angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
Ci—-C3.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

s

Dujos(naftos) vandenilio absor-
berio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas absor-
buojant  vandenil] i§  srauty,
kurivose yra daug vandenilio. Ji
sudaro vandenilis, anglies monok-
sidas, azotas ir metanas su mazais
C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3

Dujos (naftos), turin¢ios daug
vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, iSskirtas kaip
dujos  Saldant  angliavandeniliy
dujas. Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido,
azoto, metano ir C, angliavande-
niliy kiekiais.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4

s
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Dujos  (naftos), alyvy miSinio
hidrinimo  jrenginio  recirkulia-
cijos, turinéios daug vandenilio
ir azoto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas i§
recirkuliuvoto  gryninto vandeniliu
alyvy miSinio. Ji sudaro vande-
nilis ir azotas su {vairiais
mazais anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra C;-Cs,
kiekiais.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

H

s

Dujos  (naftos), recirkuliacijos,
turinios daug vandenilio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas i§
recirkulivoty  reaktoriaus  dujy.
Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido,
anglies dioksido, azoto, vande-
nilio sulfido, ir sociyjy alifa-
tiniy angliavandeniliy, kuriy
anglies  atomy  skaiCius  yra
C—Cs, kiekiais.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

H, K

Dujos (naftos), riformingo jren-
ginio, turin¢ios daug vandenilio;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo jrenginiuose. J{ sudaro
vandenilis su {vairiais mazais
anglies monoksido ir alifatiniy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs,
kiekiais.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

H

s

Dujos (naftos), riformingo,
grynintos vandeniliu; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo procese gryninant vande-
niliu. Ji sudaro vandenilis, metanas
ir etanas su jvairiais mazais vande-
nilio sulfido ir alifatiniy angliavan-
deniliy, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs,
kiekiais.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

H

s
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Dujos (naftos), riformingo, gryni-
nimo vandeniliu jrenginio, turin¢ios
daug vandenilio ir metano; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo procese gryninant vande-
niliu. Ji sudaro vandenilis ir
metanas su jvairiais maZzais anglies
monoksido, anglies dioksido, azoto
ir soCiyjy alifatiniy angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy  skai¢ius yra  C,—Cs,
kiekiais.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

s

Dujos (naftos), riformingo gryni-
nimo vandeniliu jrenginio, turin¢ios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas rifor-
mingo procese gryninant vande-
niliu. Ji sudaro vandenilis su jvai-
riais mazais anglies monoksido ir
alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C;—Cs, kiekiais.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6

H, K

Dujos (naftos), terminio krekingo
produkty distiliacijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, gautas disti-
liuojant terminio krekingo
produktus. Ji sudaro vandenilis,
vandenilio sulfidas, anglies monok-
sidas, anglies dioksidas ir anglia-
vandeniliai,  kuriy ~ vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7

Liekamosios dujos (naftos), katali-
zinio krekingo jrenginio produkty
refrakcionavimo absorberio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas refrakcionuojant
katalizinio krekingo produktus. Ji
sudaro vandenilis ir angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C1—Cs.)

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

s

Liekamosios dujos (naftos), katali-
ziskai  riforminguoto  pirminio
benzino separatoriaus; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas kataliziSkai rifor-
minguojant tiesioginio distiliavimo
pirminj benzing. Ji sudaro vande-
nilis ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,~Cq.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

s
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Liekamosios dujos(naftos) katali-
ziskai  riforminguoto  pirminio
benzino stabilizavimo jrenginio;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant kata-
liziskai  riforminguota  pirminj
benzina. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

s

Lickamosios dujos (naftos),
krekingo distiliaty hidrinimo iren-
ginio  separavimo;  Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas krekinguotus disti-
liatus apdorojant vandeniliu ir
naudojant katalizatoriy. Ji sudaro
vandenilis ir sotieji  alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

Liekamosios dujos (naftos), hidro-
desulfuruoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino separavimo jren-
ginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
hidrodesulfuravima.  Ji  sudaro
vandenilis ir sotieji  alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

s

Dujos (naftos), kataliziskai rifor-
minguoto tiesioginio distiliavimo
pirminio  benzino  stabilizavimo
virSutinés  frakcijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas katalizi§kai rifor-
minguojant tiesioginio distiliavimo
pirminj benzina, po to frakcionuo-
jant visa produkto srauta. Ji sudaro
vandenilis, metanas, etanas ir
propanas.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4

s

Dujos (naftos), aukstu slégiu iSme-
tamos 1§ riformingo garinimo
biigno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas aukstu
slégiu iSmetant dujas i§ riformingo
reaktoriaus. Ji sudaro vandenilis su
ivairiais mazais metano, etano ir
propano kiekiais.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 412

Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), zemu slégiu iSme-
tamos i§ riformingo garinimo
biigno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas Zemu
slégiu iSmetant dujas i§ riformingo
reaktoriaus. Ji sudaro vandenilis su
ivairiais mazais metano, ectano ir
propano kiekiais.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9

H

s

Dujos (naftos), alyvos rafinavimo
dujy distiliatas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misSinys, i$skirtas disti-
liuojant dujy srautus, kuriy sudétyje
yra vandenilio, anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavande-
niliy, kuriy anglies atomy skaicius
yra C—Cq, arba gaunamas krekin-
guojant etang ir propana. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—C,,
vandenilis, azotas ir anglies monok-
sidas.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

H, K

Dujos (nafta), benzeno benzeno
distiliavimo  jrenginio  produkty
hidrinimo depentanizavimo iren-
ginio virSutinés dalies; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
benzeno jrenginio produktus apdo-
rojus vandeniliu, esant katalizato-
riui, ir toliau atskiriant pentana. Ji
sudaro  vandenilis, etanas ir
propanas su jvairiais mazais azoto,
anglies monoksido, anglies diok-
sido ir angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies skaiCius yra
C—Cq, kiekiais.) Jame gali buti
benzeno pédsaky.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

H

s

Dujos (naftos)antrinés absorbcijos
irenginio, pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio kreking iren-
ginio virSutiniy produkty frakciona-
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétinis miSinys, gaunamas frak-
cionuojant virSutines pseudoverdan-
¢iojo sluoksnio katalizinio krekingo
irenginio frakcijas. Ji sudaro vande-
nilis, azotas, ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C1—Cs.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

H

s
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Naftos produktai, rafinavimo dujos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys,  kuriame
vyrauja vandenilis su jvairiais
mazais metano, etano ir propano
kiekiais.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

s

Dujos (naftos), hidrokrekingo zemo
slégio  separavimo;  Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas
hidrokrekingo proceso reaktoriaus
produkty srauto skys€io ir gary
separavimu. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cs.)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2

Dujos (naftos), rafinavimo; Rafina-
vimo dujos

(Ivairiy naftos rafinavimo procesy
metu gaunamas sudétingas misinys.
Ji sudaro vandenilis ir angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

Dujos (naftos), i§ platformingo
produkty separatoriaus; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas
cheminio riformingo btadu naftenus
paverCiant | aromatinius angliavan-
denilius. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cy.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

s

Dujos (naftos), i§ hidrinto sierin-
g0jo zibalo depentanizavimo
kolonos stabilizavimo jrenginio;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
vandeniliu valyto zibalo depentana-
vimo kolonos stabilizavimo {rengi-
nyje. Ji sudaro vandenilis, metanas,
etanas ir propanas su nedideliais
azoto, vandenilio sulfido, anglies
monoksido ir  angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomuy
skaicius yra C4—Cs, kiekiais.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0

s




2006R1907 — LT — 01.12.2010 — 007.001 — 414

Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), vandeniliu apdoroto
sieringo Zibalo iSgarinimo biigno;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas junginys, gaunamas i§
iSgarinimo biigno, veikiant sieringa
zibala vandeniliu ir naudojant kata-
lizatoriy. Ji sudaro vandenilis ir
metanas bei mazi azoto, anglies
monoksido ir  angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,—Cs, kiekiai.)

649-156-00-7

272-776-0

68911-59-1

s

Dujos (naftos), distiliato perdirbimo
irenginio (angl. unifiner) desulfura-
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, atskirtas kaip
lengvosios frakcijos nuo perdirbimo
irenginio (angl. unifiner) desulfura-
vimo proceso skystojo produkto. Ji
sudaro vandenilio sulfidas,
metanas, etanas ir propanas.)

649-157-00-2

272-873-8

68919-01-7

Dujos (naftos) pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo frak-
cionavimo; Rafinavimo dujos
(Sudétingas  miSinys, gaunamas
frakcionuojant  pseudoverdanciojo
sluoksnio  katalizinio  krekingo
virSutiniuosius produktus. Jis susi-
deda i§ vandenilio, vandenilio
sulfido, azoto ir angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C;—Cs.)

649-158-00-8

272-874-3

68919-02-8

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo skru-
berio, antrinio absorberio; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
skruberyje plaunant pseudoverdan-
¢iojo sluoksnio katalizinio krekingo
irenginio dujas. Jis susideda i
vandenilio, azoto, metano, etano ir
propano.)

649-159-00-3

272-875-9

68919-03-9

s

Dujos (naftos), sunkiyju distiliaty
hidrosulfuravimo lengvuyjy frakciju
pasalinimo jrenginio; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas miSinys, atskirtas kaip
lengvosios frakcijos nuo skystuyjuy
produkty, gauty vykdant sunkiyju
distiliaty desulfuravima hidrinimo
btadu. Ji sudaro vandenilis, vande-
nilio sulfidas ir sotieji alifatiniai
aliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-160-00-9

272-876-4

68919-04-0

s
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Dujos (naftos), platformingo stabi-
lizavimo  jrenginio  paskutiniyjy
lengvyju distiliaty frakcionavimo;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
lengvas paskutinigsias frakcijas i$
platinos  reaktoriy  platformingo
irenginyje. Ji sudaro vandenilis,
metanas, etanas ir propanas.)

649-161-00-4

272-880-6

68919-07-3

s

Dujos (naftos), naftos distiliavimo
pirmosios kolonos, Zzalios naftos
distiliacijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas i$§
zalios naftos distiliacijos pirmos
kolonos. Ji sudaro azotas ir sotieji
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C—Cs.)

649-162-00-X

272-881-1

68919-08-4

H K

Dujos (naftos), i§ deguto lengvyju
frakcijy pasalinimo {renginio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
frakcionuojant Zzalia nafta, nuo
kurios nudistiliuotos  lengvosios
frakcijos. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-163-00-5

272-884-8

68919-11-9

Dujos (naftos), perdirbimo jren-
ginio (unifiner) lengvyjuy frakciju
pasalinimo jrenginio; Rafinavimo
dujos

Vandenilio ir metano miSinys,
gaunamas frakcionuojant produktus
i§ perdirbimo jrenginio (unifiner).

649-164-00-0

272-885-3

68919-12-0

H

s

Liekamosios dujos (naftos),
pirminio benzino katalizinio hidro-
desulfuravimo proceso separavimo
irenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant
pirminio benzino katalizinj hidrode-
sulfuravima. Ji sudaro vandenilis,
metanas, etanas ir propanas.)

649-165-00-6

273-173-5

68952-79-4

H

s

Lickamosios dujos (naftos), tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino
hidrodesulfuravimo {renginio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas
vykdant tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino hidrodesulfura-
vima. J{ sudaro vandenilis ir anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7
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Dujos (naftos), pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir
gazolio desulfuravimo virSutiniy
produkty frakcionavimo, akytojo
absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas
frakcionuojant  pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir
gazolio desulfuravimo jrenginio
produktus. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

s

Dujos (naftos), zalios naftos disti-
liacijos ir katalizinio krekingo;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
zalios naftos distiliacijos ir katali-
zinio krekingo metu. Ji sudaro
vandenilis, vandenilio sulfidas,
azotas, anglies monoksidas bei
alkaniniai ir alkeniniai angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—Csg.)

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8

Dujos (naftos), gazolio i§ dietanola-
mino skruberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas
vykdant  gazolio  desulfuravima
dietanolaminu. Jame vyrauja
vandenilio sulfidas, vandenilis ir
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

Dujos (naftos), gazolio hidrodesul-
furavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas atskyrus skysta
fazg nuo hidrinimo reakcijos
produkty srauto. Jame vyrauja
vandenilis, vandenilio sulfidas ir
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C—Cs.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

s

Dujos(naftos), gazolio  valymo
hidrodesulfuruojant; ~ Rafinavimo
dujos

(Sudétingas dujy miSinys, gautas i§
riformingo reaktoriaus ir i§ hidri-
nimo reaktoriaus produkty. Jame
vyrauja vandenilis ir alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

s
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Dujos (naftos), hidrinimo jrenginio
garinimo biigno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas duju miSinys, gautas i§
iSeinanc¢io srauto po hidrinimo
reakcijos. Jame vyrauja vandenilis
ir  alifatiniai  angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cq.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6

s

Dujos (naftos), pirminio benzino
didelio slégio gary krekingo likutis;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys — visuma nesikondensuo-
janfiy  pirminio benzino gary
krekingo produkto, taip pat duju
lieckany, gauty ruoSiant vélesnius
produktus. Jame vyrauja vandenilis
bei alkeny ir alkany angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaiCius yra C;—Cs, kuriuose taip
pat gali buti gamtiniy dujy.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

Dujos (naftos), likucio visbreikingo
produktas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas mazinant likucio
klampa krosnyse. Jame vyrauja
vandenilio sulfidas bei alkaniniai
air alkeniniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C;—Cs.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

s

Dujos (naftos), C;.4; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas distiliuojant
zalios naftos krekingo produktus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C3—Cy,
daugiausia propanas ir propenas,
verdantys apytiksliai —-51— —1 °C
temperatiiroje.)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9

s

Liekamosios dujos (naftos), katali-
ziSkai krekinguoto distiliato ir kata-
liziskai ~ krekinguoto  pirminio
benzino frakcionavimo absorberio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gautas distiliuojant disti-
liato  katalizinio  krekingo ir
pirminio benzino katalizinio
krekingo produktus. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantys
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

s
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Liekamosios dujos (naftos),
pirminio benzino katalizinio poli-
merizavimo produkty frakciona-
vimo kolonos stabilizavimo iren-
ginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
ir stabilizuojant pirminio benzino
polimerizavimo produktus. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantys anglies atomy skaicius
yra C;—Cy.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

s

Lickamosios dujos (naftos), i§
pirminio benzino katalizinio rifor-
mingo frakcionavimo stabilizavimo
irenginio, be vandenilio sulfido;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
ir stabilizuojant pirminio benzino
katalizinio riformingo produktus,
i$ kuriy veikiant aminais pasalintas
vandenilio sulfidas. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cy.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9

Liekamosios dujos (naftos), krekin-
guoto distiliato hidrinimo lengvyju
frakcijy  paSalinimo  jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas terminio krekingo
produktus paveikiant vandeniliu ir
naudojant  katalizatoriy. ~ Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—Cq.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

s

Liekamosios dujos (naftos), neturi
vandenilio sulfido, tiesioginio disti-
liato hidrodesulfuravimo jrenginio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas kataliziSkai hidro-
desulfuruojant pirminius distiliatus,
i§ kuriy vandenilio sulfidas pasa-
lintas apdorojant aminu. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C-Cy.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

s

Liekamosios dujos (naftos), gazolio
katalizinio krekingo absorberio;
naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant gazolio
katalizinio  krekingo  produktus.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;—Cs.)

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2
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Liekamosios dujos (naftos), duju
regeneravimo  jrenginio;  naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant jvairiy
angliavandeniliy frakcijuy miSinj.
Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C1—Cs.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3

s

Lieckamosios dujos (naftos), duju
regeneravimo bloko deetanavimo
irenginio; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant jvairiy
angliavandeniliy frakcijy misinj. Ji
sudaro  angliavandeniliai,  kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius
yra C=Cy.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

H, K

Liekamosios dujos (naftos), netu-
rin¢ios ragséiy, hidrodesulfuruoto
distiliato  ir  hidrodesulfuruoto
pirminio benzino frakcionavimo
kolonos; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas frakcionuojant
hidrodesulfuruota pirminj benzing
ir angliavandeniliy distiliaty
srautus, apdorotus riig§tinémis prie-
maiSoms pasalinti. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

Liekamosios dujos (naftos), hidrode-
sulfuruoto vakuuminio gazolio leng-
vyju frakeiju pasalinimo jrenginio, be
vandenilio sulfido; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant katali-
ziniu budu hidrodesulfuruoto vaaku-
minio gazolio, i§ kurio paSalintas
vandenilio sulfidas aminais, stabiliza-
vima, nudistiliuojant lengvasias frak-
cijas Siy frakcijy paSalinimo jrengi-
nyje. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C1—Cg.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

H

s

Liekamosios dujos (naftos), neturi
vandenilio sulfido, tiesioginio disti-
liavimo pirminio benzino lengvo-
sios frakcijos stabilizavimo jren-
ginio; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gaunamas stabilizuojant-
frakciniu  distiliavimu tiesioginio
distiliavimo benzino kengvaja frak-
cija, 1§ kurios aminais paSalintas
vandenilio sulfidas. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cs.)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8

s
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Liekamosios dujos (naftos), alkili-
nimo propanu ir propenu ijkrovos-
paruo$imo deetanavimo irenginiui;
naftos dujos
(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant
propano reakcijos su propilenu
produktus. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C1—Cy.)

649-189-00-7

269-631-9

68308-11-2

H

s

Liekamosios dujos (naftos), neturi
vandenilio  sulfido, vakuuminio
gazolio hidrodesulfuravimo jren-
ginio; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gaunamas vykdant katali-
zinj gazolio, i§ kurio vandenilio
sulfidas pasalintas aminais, hidro-
desulfuravima. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cg.)

649-190-00-2

269-632-4

68308-12-3

H K

Dujos (naftos), kataliziskai krekin-
guotos virSutinés frakcijos; naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C3—Cs,
verdantys apytiksliai nuo —48 iki 32
°C temperatiiroje.)

649-191-00-8

270-071-2

68409-99-4

H

s

Alkanai, C;_,; naftos dujos

649-193-00-9

270-651-5

68475-57-0

Alkanai, C,_3; naftos dujos

649-194-00-4

270-652-0

68475-58-1

Alkanai, C;_4; naftos dujos

649-195-00-X

270-653-6

68475-59-2

Alkanai, C4_s; naftos dujos

649-196-00-5

270-654-1

68475-60-5

Kuro dujos; naftos dujos

Lengvyju duju misinys. Jame
vyrauja vandenilis ir (arba) mazos
molekulinés masés angliavandeni-
liai.)

649-197-00-0

270-667-2

68476-26-6

Kuro dujos, zalios naftos distiliatai,
naftos dujos

(Sudétingas lengvyjy dujy misinys,
gautas distiliuojant Zzalig nafta ir
kataliziskai riforminguojant pirmini
benzing. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, turintys anglies
atomy skai¢iy daugiausia nuo C;
iki Cy4, ir kuriy virimo temperatiira
apytiksliai —217— —12 °C.)

649-198-00-6

270-670-9

68476-29-9
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Angliavandeniliai, C;4; naftos
dujos

649-199-00-1

270-681-9

68476-40-4

Angliavandeniliai, C,.5; naftos
dujos

649-200-00-5

270-682-4

68476-42-6

Angliavandeniliai, C,_4, vyrauja Cs;
Naftos dujos

649-201-00-0

270-689-2

68476-49-3

Naftos dujos, suskystintos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant zalia
nafta. J{ sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C;-C,;, verdantys
apytiksliai nuo -40 iki 80 °C
temperattiroje.)

649-202-00-6

270-704-2

68476-85-7

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy
pasalinta siera; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas nusierinant suskys-
tinty naftos dujy miSini tam, kad
buty atlikta tioliy konversija arba
pasalintos rugstinés priemaiSos. Ji
sudaro angliavandeniliai, turintys
anglies atomy skai¢iy daugiausia
nuo Cs iki C,, ir kuriy virimo
temperattira  apytiksliai —40—80
°C.)

649-203-00-1

270-705-8

68476-86-8

Dujos (naftos), C;_4, vyrauja izobu-
tanas; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant sociuo-
sius ir nesoCiuosius angliavandeni-
lius, kuriy anglies atomy skaiCius
paprastai yra C3;—Cq, o vyrauja
butanas ir izobutanas. Jj sudaro
sotieji ir nesotieji angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaiCius yra
C;—C4, 0 vyrauja izobutanas.)

649-204-00-7

270-724-1

68477-33-8

Distiliatai (naftos), Cs., vyrauja
piperilenas; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant so¢iuo-
sius ir nesociuosius alifatinius
angliavandenilius, kuriy anglies
atomy skaicius paprastai yra C;—
Cs. Ji sudaro sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skai¢ius yra C3-C4, 0
vyrauja piperilenas.)

649-205-00-2

270-726-2

68477-35-0
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Dujos (naftos), butano distiliavimo
skirstytuvo  virSutinés  frakcijos;
naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant butano
srauta. J{ sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—Cjy.)

649-206-00-8

270-750-3

68477-69-0

H

s

Dujos (naftos), C,_3; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
zinio  frakcionavimo  produktus.
Jame vyrauja etanas, etilenas,
propanas ir propenas.)

649-207-00-3

270-751-9

68477-70-3

Dujos (naftos), gazolio katalizinis
krekingas, depropanavimo jrenginio
likuciai, turi daug Cg4, neturi
rigsciy; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas distiliuojant katali-
ziSkai krekinguota gazolio anglia-
vandeniliy srauta, i§ kurio paSa-
lintas vandenilio suilfidas ir Kkiti
ragstiniai  komponentai. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C3—Cs, vyrauja
C4.)

649-208-00-9

270-752-4

68477-71-4

H, K

Dujos (naftos), kataliziskai krekin-
guoto pirminiobenzino depropani-
zavimo jrenginio likuciy, turincios
daug Cs_s5; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
misinys, gautas stabilizuojant kata-
liziskai krekinguota pirminj
benzing. J{ sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai,  kuriy  vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C3—Cs.)

649-209-00-4

270-754-5

68477-72-5

s

Liekamosios dujos (naftos), izome-
rizuoto pirminio benzino frakciona-
vimo kolonos stabilizavimo iren-
ginys; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy
miSinys, gaunamas vykdant izome-
rizuoto pirminio benzino produkty
stabilizavima frakcionavimu. Jame
vyrauja  angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomuy skaicius
yra C-Cy.)

649-210-00-X

269-628-2

68308-08-7

s
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5 priedélis

30 jrasas. ToksiSkos reprodukcijai medZziagos: 1A kategorija (3.1 lentelé), 1 kategorija (3.2 lentelé)

Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Anglies monoksidas 006-001-00-2 | 211-128-3 630-08-0
Svino heksafluorsilikatas 009-014-00-1 | 247-278-1 25808-74-6
Svino junginiai, iskyrus kitur | 082-001-00-6 A »MS5 <
isskirtus §iame priede
Alkil§vino junginiai 082-002-00-1 A »MS5 <
Svino azidas 082-003-00-7 | 236-542-1 13424-46-9
Svino chromatas 082-004-00-2 | 231-846-0 7758-97-6
Svino diacetatas 082-005-00-8 | 206-104-4 301-04-2
Trisvino bi(ortofosfatas) 082-006-00-3 | 231-205-5 7446-27-7
Svino acetatas 082-007-00-9 | 215-630-3 1335-32-6
Svino (II) metanosulfonatas 082-008-00-4 | 401-750-5 17570-76-2
Pigmentas C.I. geltonasis 34; 082-009-00-X | 215-693-7 1344-37-2
(Si medziaga apibadinta Spalvos
indeksu (Colour Index), kurio
Nr. C.I. 77603.)
Pigmentas C.I. raudonasis 104; 082-010-00-5 | 235-759-9 12656-85-8
(Si medziaga apibidinta Spalvos
indeksu (Colour Index), kurio
Nr. C.I. 77605.)
Svino hidroarsenatas 082-011-00-0 | 232-064-2 7784-40-9
1,2-dibrom-3-chlorpropanas 602-021-00-6 | 202-479-3 96-12-8
2-brompropanas 602-085-00-5 | 200-855-1 75-26-3 » M5 <
Varfarinas; 4-hidroksi-3-(3-okso-1- | 607-056-00-0 | 201-377-6 81-81-2
fenilbutil)kumarinas
Svino 2,4,6-trinitrorezorcinoksidas, | 609-019-00-4 | 239-290-0 15245-44-0

$vino stifnatas
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30 jrasas. ToksiSkos reprodukcijai medZziagos: 1B kategorija (3.1 lentel¢), 2 kategorija (3.2 lentelé)

6 priedélis

Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Linuronas (ISO) 006-021-00-1 | 206-356-5 330-55-2 » M5
3-(3,4-dichlorfenil)-1-metoksi-1-
metilkarbamidas
6-(2-chloretil)-6(2-metoksietoksi)- | 014-014-00- | 253-704-7 37894-46-5
2,5,7,10-tetraoksa-6-silaundeka- X
nanas; etacelazilas
Flusilazolas (ISO); bi(4-fluorfenil) | 014-017-00-6 | — 85509-19-9 > M5
(metil) (1H-1,2,4-triazol-1-ilmetil)-
silanas
Misinys:  4-[[bi(4-fluorfenil)metil- | 014-019-00-7 | 403-250-2 — » M5
sililJmetil]-4H-1,2,4-triazolo; 1-[[bi
(4-fluorfenil)metil-silil jmetil]-1H-
1,2,4-triazolo
Kalio dichromatas 024-002-00-6 | 231-906-6 7778-50-9 » M5
Amonio dichromatas 024-003-00-1 | 232-143-1 7789-09-5 » M5
Natrio dichromatas, bevandenis 024-004-00-7 | 234-190-3 10588-01-9 > M5
Natrio dichromatas, dihidratas 024-004-01-4 | 234-190-3 7789-12-0 > M5
Natrio chromatas 024-018-00-3 | 231-889-5 7775-11-3 » M5
Tetrakarbonilnikelis 028-001-00-1 | 236-669-2 13463-39-3
Kadmio fluoridas 048-006-00-2 | 232-222-0 7790-79-6 » M5
Kadmio chloridas 048-008-00-3 | 233-296-7 10108-64-2 > M5
Kadmio sulfatas 048-009-00-9 | 233-331-6 10124-36-4 > M5
Benz[a]pirenas; benz[d, e, f]chri- | 601-032-00-3 | 200-028-5 50-32-8
zenas
1-bromopropanas 602-019-00-5 | 203-445-0 106-94-5
Propilbromidas
n-propilbromidas
1,2,3-trichlorpropanas 602-062-00-X | 202-486-1 96-18-4 D
Difenileterio oktabromdarinys 602-094-00-4 | 251-087-9 32536-52-0
2-metoksietanolis; etilenglikolio | 603-011-00-4 | 203-713-7 109-86-4
monometileteris; metilglikolis
2-etoksietanolis; etilenglikolio | 603-012-00-X | 203-804-1 110-80-5

monoetileteris; etilglikolis
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Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
1,2-dimetoksietanas 603-031-00-3 | 203-794-9 110-71-4
Etilenglikolio dimetileteris
EGDME
2,3-epoksipropan-l-olis;  glicidolio | 603-063-00-8 | 209-128-3 556-52-5 > M5
oksiranmetanolis
2-metoksipropanolis 603-106-00-0 | 216-455-5 1589-47-5
Bis(2-metoksietil)eteris 603-139-00-0 | 203-924-4 111-96-6
R-2,3-epoksi-1-propanolis 603-143-002 | 404-660-4 57044-25-4 > M5
1,2-bi (2-metoksietoksi)etanas 603-176-00-2 | 203-977-3 112-49-2
TEGDME;
Trietilenglikolio dimetileteris;
Triglyme
4,4'-izobutiletilidendifenolis; 2,2-bi | 604-024-00-8 | 401-720-1 6807-17-6
(4'-hidroksifenil)-4-metilpentanas
Tetrahidrotiopiran-3-karboksalde- 606-062-00-0 | 407-330-8 61571-06-0
hidas
2-metoksietilacetatas; etilenglikolio | 607-036-00-1 | 203-772-9 110-49-6
monometileterio acetatas; metilgli-
kolio acetatas
2-etoksietilacetatas; etilglikolio | 607-037-00-7 | 203-839-2 111-15-9
monoetileterio acetatas; etilglikolio
acetatas
2-etilheksil-3,5-bi(1,1-dimetiletil)- | 607-203-00-9 | 279-452-8 80387-97-9
4-hidroksifenilmetiltioacetatas
Bi(2-metoksietil)ftalatas 607-228-00-5 | 204-212-6 117-82-8
2-metoksipropilacetatas 607-251-00-0 | 274-724-2 70657-70-4
Fluazifopbutilas (ISO); butil(RS)-2- | 607-304-00-8 | 274-125-6 69806-50-4
[4-(5-trifluormetil-2-piridiloksi)
fenoksi] propionatas
Vinklozolinas (ISO); N-3,5-dichlor- | 607-307-00-4 | 256-599-6 50471-44-8
fenil-5-metil-5-vinil-1,3-oksazo-
lidin-2,4-dionas
Metoksiacto rugstis 607-312-00-1 | 210-894-6 625-45-6 » M5
Bi(2-etilheksil)ftalatas; di(2-etil- | 607-317-00-9 | 204-211-0 117-81-7
heksil)ftalatas; DEHP
Dibutilftalatas; DBF 607-318-00-4 | 201-557-4 84-74-2
(+/-) tetrahidrofurfuril(R)-2-[4-(6- | 607-373-00-4 | 414-200-4 119738-06-6 »MS

chlorchinoksalin-2-iloksi)feniloksi]
propionatas
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

1,2-benzendikarboksirtigsties dipen-
tilesteris, Sakotosios ir linijinés
grandinés [1]

n-pentilizopentilftalatas [2]
di-n-pentilftalatas [3]
Diizopentilftalatas [4]

607-426-00-1

284-032-2
[11-[2]
205-017-9
[31-[4]

84777-06-0 [1]-
(2]

131-18-0 [3]
42925-80-4 [4]

Benzilbutilftalatas
BBP

607-430-00-3

201-622-7

85-68-7

1,2-benzendikarboksirtigsties

di-C;_;-alkilesteriai, Sakotosios ir
linijinés grandinés

607-480-00-6

271-084-6

68515-42-4

Misinys: dinatrio  4-(3-etoksikar-
bonil-4-(5-(3- etoksikarbonil-5-
hidroksi-1-(4-sulfonatofenil)
pirazol-4-il)penta-2,4-dieniliden)-
4,5-dihidro-5-oksopirazol-1-il)
benzensulfonato;

trinatrio 4-(3- etoksikarbonil-4-(5-
(3-  etoksikarbonil-5-oksido-1-(4-
sulfonatofenil)  pirazol-4-il)penta-
2,4-dieniliden)-4,5-dihidro-5-okso-
pirazol-1-il)benzensulfonato

607-487-00-4

402-660-9

Dinokapas (ISO)

609-023-00-6

254-408-0

39300-45-3

> M5

Binapakrilas (ISO); 2-antr-butil-4,6-
dinitrofenil-3-metilkrotonatas

609-024-00-1

207-612-9

485-31-4

Dinosebas; 6-antr-butil-2,4-dinitro-
fenolis

609-025-00-7

201-861-7

88-85-7

Dinosebo  druskos ir esteriai,
iSskyrus iSskirtus Siame priede

609-026-00-2

Dinoterbas; 2-tret-butil-4,6-dinitro-

fenolis

609-030-00-4

215-813-8

1420-07-1

Dinoterbo druskos ir esteriai

609-031-00-X

Nitrofenas (ISO); 2.,4-
fenil-4—nitrofenileteris

dichloro-

609-040-00-9

217-406-0

1836-75-5

(Metil-ONN-azoksi)metilacetatas;
metilazoksimetilacetatas

611-004-00-2

209-765-7

592-62-1

2-[2-hidroksi-3-(2-chlorfenil)karba-
moil-1-naftilazo]-7-[2-hidroksi-3-
(3-metilfenil) karbamoil-1-nafti-
lazo]fluoren-9-onas

611-131-00-3

420-580-2

Azafenidinas

611-140-00-2

68049-83-2

Tridemorfas (ISO); 2,6-dimetil-4-
tridecilmorfolinas

613-020-00-5

246-347-3

24602-86-6
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Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Etilentiokarbamidas; Imidazolidin- | 613-039-00-9 | 202-506-9 96-45-7
2-tionas; 2-imidazolin-2-tiolis
Karbendazimas (ISO) 613-048-00-8 | 234-232-0 10605-21-7
metilbenzimidazol-2-ilkarbamatas
Benomilas (ISO) 613-049-00-3 | 241-775-7 17804-35-2
metil-1-(butilkarbamoil)benzimi-
dazol-2-il karbamatas
Cikloheksimidas 613-140-00-8 | 200-636-0 66-81-9
Flumioksazinas (ISO); N-(7-fluor- | 613-166-00-X | — 103361-09-7
3,4-dihidro-3-okso-4-prop-2-inil-
2H-1,4-benzoksazin-6-il) cikloheks-
1-en-1,2-dikarboksamidas
(2RS,  3RS)-3-(2-chlorfenil)-2-(4- | 613-175-00-9 | 406-850-2 106325-08-0
fluorfenil)-[(1H-1,2,4-triazol-1-il)-
metil]oksiranas
3-etil-2-metil-2-(3-metilbutil)-1,3- 613-191-00-6 | 421-150-7 143860-04-2
oksazolidinas
Misinys: 1,3,5-tri(3-aminometil- | 613-199-00-X | 421-550-1 —
fenil)-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-
2,4,6-triono;
3,5-bi(3-aminometilfenil)-1-poli
[3,5-bis(3-aminometilfenil)-2,4,6-
triokso-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-1-
il]-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-2,4,6-
triono oligomery misinio
N,N-dimetilformamidas; dimetilfor- | 616-001-00-X | 200-679-5 68-12-2
mamidas
N,N-dimetilacetamidas 616-011-00-4 | 204-826-4 127-19-5 »MS
Formamidas 616-052-00-8 | 200-842-0 75-12-7
N-metilacetamidas 616-053-00-3 | 201-182-6 79-16-3
N-metilformamidas 616-056-00-X | 204-624-6 123-39-7 > M5
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7 priedélis

Specialios nuostatos dél asbesto turinfiy gaminiy Zenklinimo
1. Ant visy asbesto turiniy gaminiy arba ju pakuoCiy pritvirtinama tokia

etiketé:

a) toliau pateikta pavyzdi atitinkanti etiket¢ yra bent 5 cm auks¢io (H) ir
2,5 cm plocio;

b) ja sudaro dvi dalys:
— virSuting dalj (hl = 40 % H) sudaro balta ,,a“ raidé juodame fone,

— apating dali (h2 = 60 % H) sudaro raudoname fone baltomis ir (arba)
juodomis raidémis uzraSytas standartinis uZzraSas, kuris yra aiSkiai
iskaitomas;

c) jei gaminys turi krokidolito, naudojami standartinio uzraso zodziai ,.turi
asbesto keiciami { ,,turi krokidolito (mélynojo asbesto);

Pirmos pastraipos nuostatos valstybés narés gali netaikyti gaminiams,
skirtiems tiekti jy teritorijoje esanciai rinkai. Taciau Siy gaminiy etiketéje
turi bati uzrasas ,.turi asbesto®;

d) jei zenklinama tiesiogiai spausdinant ant gaminiy, pakanka vienos gaminio
fone iSsiskiriancios spalvos.

.

& White ‘a’ on a black
background

N WARNING W
CONTAINS |
ASBESTOS

Standard wording .in
white and/or black on a

hy =
red background
80% H Breathing asbestos &
dust is dangerous
to health

Follow safety
instructions

x ¥

2. Siame priedélyje minima etiketé tvirtinama pagal ias taisykles:

a) ant visy maziausiy tiekiamy vienety,
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b) jei gaminys turi sudedamuyjy daliy i§ asbesto, pakanka, kad etiketé buty tik
ant ty sudedamuyjy daliy. Galima etiketés nedéti, jei dél pakuotés mazo
dydZzio arba netinkamumo etiketés neimanoma pritvirtinti prie sudedamo-
sios dalies.

3. Supakuoty asbesto turin¢iy gaminiy zenklinimas

3.1. Aiskiai jskaitomoje ir neiStrinamoje etiketéje, kuri tvirtinama prie
pakuojamy asbesto turinfiy gaminiy pakuociy, pateikiama $i informa-
cija:

a) pavojaus simbolis ir atitinkamos nuorodos pagal §j prieda;

b) saugos instrukcijos, kurios turi buti pasirinktos pagal Siame priede
nurodyta informacija, atsizvelgiant { tai, kiek jos tinka konkrec¢iam
gaminiui.

Jei ant pakuotés pateikiama papildomos saugos informacijos, ji neturi
silpninti informacijos, nurodytos pagal a ir b punktus, arba jai priesta-
rauti.

3.2. Pagal 3.1 punkta Zenklinama:

— etiketg gerai pritvirtinant prie pakuotés,

— (pririSama) etiketg patikimai pritvirtinant prie pakuotés arba

— tiesiogiai spausdinant ant pakuotés.

3.3. Gaminiai, kuriy sudétyje yra asbesto, supakuoti tik suvyniojant { plas-
tikq ar panaSiu biuidu, laikomi supakuotais gaminiais ir Zenklinami pagal
3.2 punkta. Jei gaminiai yra iSimami i$ tokiy pakuociy ir tiekiami rinkai
nesupakuoti, prie kiekvieno maziausio tiekiamo vieneto pritvirtinama
etiketé su 3.1 punkte nurodyta informacija.

4. Nesupakuoty asbesto turin¢iy gaminiy Zenklinimas

Nepakuojami gaminiai, kuriy sudétyje yra asbesto, pagal 3.1 zenklinami:

— etiketg gerai pritvirtinant prie gaminio, kurio sudétyje yra asbesto,

— (pririsama) etiket¢ patikimai pritvirtinant prie tokio gaminio,

— tiesiogiai spausdinant ant gaminiy

arba, jei pirmiau minéti biidai nejmanomi, pvz., dél mazo gaminio dydzio,
tam nepritaikyty gaminio savybiy arba dél tam tikry techniniy sunkumy —
naudojant lapelj su etikete pagal 3.1 punkta.

5. Nepazeidziant Bendrijos nuostaty dél saugos ir higienos darbe, be etiketés,
pritvirtintos prie gaminio, kuris, priklausomai nuo jo naudojimo, gali biiti
perdirbamas arba gatavas, turéty biiti pateikiamos visos saugos instrukcijos,
kurios tikty konkreCiam gaminiui, ypac $ios:

— jei imanoma, dirbti lauke arba gerai ventiliuojamoje vietoje,

— geriau naudoti rankinius jrankius arba mazo grei¢io jrankius, turincius, jei
batina, atitinkama dulkiy i$traukimo jranga. Jei naudojami didelio grei¢io
irankiai, jie visuomet turéty turéti tokig iranga,
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— jel imanoma, prie§ pjaunant arba greziant sudrékinti,

— sudrékinti dulkes, surinkti jas i gerai uzdaroma talpykla ir saugiai paSa-
linti.

. Visy buitiniam naudojimui skirty gaminiy, kurie nepatenka i 5 skirsnio

taikymo sritj ir kuriuos naudojant gali iSsiskirti plauseliai, zenklinimas, jei
butina, turi buti su $ivo saugos nurodymu: ,,susidévéjus pakeisti®.

. Asbesto turin¢iy gaminiy zenklinimas pateikiamas oficialia arba oficialiomis

tos valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-ose) §is gaminys tiekiamas rinkai,
kalba.
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8 priedélis

43 jrasSas. AzodaZikliai. Aromatiniy aminy saraSas

Aromatiniy aminy sarasas

CAS numeris | Indekso numeris EB numeris Medziagos

1. 92-67-1 612-072-00-6 | 202-177-1 bifenil-4-ilaminas
4-aminodifenilas ksenilaminas

2. 92-87-5 612-042-00-2 | 202-199-1 benzidinas

3. 95-69-2 202-441-6 4-chlor-o-toluidinas

4. 91-59-8 612-022-00-3 | 202-080-4 2-naftilaminas

5. 97-56-3 611-006-00-3 | 202-591-2 o-aminoazotoluenas
4-amino-2',3-dimetilazobenzenas
4-o-tolilazo-o-toluidinas

6. 99-55-8 202-765-8 5-nitro-o-toluidinas

7. 106-47-8 612-137-00-9 | 203-401-0 4-chloranilinas

8. 615-05-4 210-406-1 4-metoksi-m-fenilendiaminas

9. 101-77-9 612-051-00-1 | 202-974-4 4,4'-metilendianilinas
4,4'-diamindifenilmetanas

10. 91-94-1 612-068-00-4 | 202-109-0 3,3'-dichlorbenzidinas
3,3'-dichlorbifenil-4,4'-ilendiaminas

11. 119-90-4 612-036-00-X | 204-355-4 3,3'-dimetoksibenzidinas
o-dianisidinas

12. 119-93-7 612-041-00-7 | 204-358-0 3,3'-dimetilbenzidinas
4 4'-bi-o-toluidinas

13. 838-88-0 612-085-00-7 | 212-658-8 4,4'-metilenedi-o-toluidinas

14. 120-71-8 204-419-1 6-metoksi-m-toluidinas p-krezidinas

15. 101-14-4 612-078-00-9 | 202-918-9 4.4'-metilen-bi-(2-chlor-anilinas)
2,2'-dichlor-4,4'-metilendianilinas

16. 101-80-4 202-977-0 4,4'-oksidianilinas

17. 139-65-1 205-370-9 4 4'-tiodianilinas

18. 95-53-4 612-091-00-X | 202-429-0 o-toluidinas
2-aminotoluenas

19. 95-80-7 612-099-00-3 | 202-453-1 4-metil-m-fenilendiaminas

20. 137-17-7 205-282-0 2,4,5-trimetilanilinas

21. 90-04-0 612-035-00-4 | 201-963-1 o-anizidinas
2-metoksianilinas

22. 60-09-3 611-008-00-4 | 200-453-6 4-aminoazobenzenas
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43 jrasas. Azodazikliai. AzodaZikliy sarasSas

Azodazikliy sarasas

CAS numeris

Indekso numeris EB numeris Medziagos

1. Nepaskirtas

1 sudedamoji dalis:
CAS Nr. 118685-33-9
C39H,3CICIN,0,S.2Na
2 sudedamoji dalis:
C46H30CrN9020S,.3Na

611-070-00-2 | 405-665-4 Misinys: dinatrio (6-(4-anizidin)-3-sulfonato-2-
(3,5-dinitro-2-oksidofenilazo)-1-naftalat)(1-(5-

chlor-2-oksidofenilazo)-2-naftalat)chromatas(1-);
trinatrio bi(6-(4-anizidin)-3-sulfonato-2-(3,5-
dinitro-2-oksidofenilazo)-1-naftalat)chromatas(1-)
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43 jrasas. AzodaZikliai. Bandymy metody sarasas

Bandymo metody saraSas

Europos standartiza-
vimo organizacija (*)

Nuoroda | standartg ir jo pavadinimas

Dokumentas, kuriuo
remiamasi

Nuoroda | pakeista
standarta

CEN

Oda — Cheminiai bandymai —
Nustatymas, ar tam tikry azodazikliy
yra dazytoje odoje

CEN ISO/TS

17234:2003

NERA

CEN

Tekstilés gaminiai — Tam tikry
aromatiniy aminy, gauty i§ azoda-
zikliy, nustatymo metodai- 1 dalis:
Tam tikry azodazikliy naudojimo
aptikimas (be ekstrakcijos)

EN 14362-1:2003

NERA

CEN

Tekstilés gaminiai — Tam tikry
aromatiniy aminy, gauty i§ azoda-
zikliy, nustatymo metodai- 2 dalis:
Tam tikry azodazikliy naudojimo
aptikimas (pluosto ekstrakcija)

EN 14362-2:2003

NERA

(*) ESO: Europos standartizavimo organizacijos:
»MS5 Europos standartizacijos komitetas (CEN): Avenue Marnix 17, 1000 Brussels, Belgium, tel. (32-2)5500811,
fax (32-2)5500819 http://www.cen.eu/cenorm/homepage.htm
Europos elektrotechnikos standartizacijos komitetas (Cenelec): Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels, tel. +32
25196871, fax +32 2519 69 19 http://www.cenelec.eu/Cenelec/Homepage.htm <«
Europos telekomunikacijy standarty institutas (ETSI): 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis; tel. (33)
492 94 42 00, faks. (33) 493 65 47 16. http://www.etsi.org.






